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DEL  EDITOR. 

UNO  de  los  mejores  ingenios  ^  que 
produxo  Itab'a  ,  quando   aun  no 
havia  sacudido  el  yugo  de  la  ignoran- 
cia y  de  que  estaba  oprimida  después  de 
.  la  invasión  dé  los  Barbaros  ^  fue  sin  duda 
Francisco  Petrarca  ,  nacido  en  Arezzo 
por  los  knos  de  m^  cc¿.  iv.  varón  dotado 
.  por-  la.  naturaleza  de  singulares  prendas 
para  la  Poesia  ,  assi  Latina  ,  como  Italia- 
.  na  >  c  instruido  en  todo  genero  de  11- 
'.  teratura  ^  ^como  lo  marúíiestan  sus  obfas 
escritas  con  harta  eleganda  ,  invención 
y  pureza  de  estilo.  * 

.     f  2  En 

♦  Los  que  deseen  instruirse  en  la  vida  y  escritos  de 
este  ilustre  restaurador  de  la  literatura  en  lulia  ,  po- 
drán satisfacer  su  curiosidad  en  lá  que  el  celebre  Luis 
Antonio  Muratori  puso  a  la  frente  de  la  edición 
que  hizo  de  las  Poesías  del  Petrarca: en  la  del  señor 
JosEPH  BiMART  Baron  de  h  Bastie  ,  inserta  en  las 
Mononas  de  la  Academia  Bjíü  de  las  Inscripciones  j 
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,  Enttc  las  Poericas  destc  esclarecido 
Autor  es  sin  duda  de  las  mas  aprecia- 
bles  la  de  sus  Trmmphos  jVocma,  j  en  que 
no  se  .edia  menos  una  ingeniosa  inven- 
.cion^,  im^enes  brillantes  ^  sentimientos 
nobles  y  versos  sublimes  ,  harmoniosós 
y  felizmente  imitados  de  los  mejores 
Poetas  antiguos.  El  üitcnto  del  Poeta 
es  tratar  en  <sta  obra  de  los  estados 
del  alma  racional.  Dividióla  en  VI.  par- 
tes, donde  trata  de  ellos  bajo  el  nombre 
de  ^riumphos  con  maravilloso  artificio. 
El  I.  ^riumpho  es  del  Amor  j  el  11.  de 
k  Castidad  j  que  triumpha  de  el; el  III. 
dt  la  Muerte  ,  por  la  que  dejamos  de 
ser  sujetos  al  apetito  y  a  la  razón  re- 
presentada por  la  Castidad  *,  el  IV.  de  la 
F^a  ,  que  permanece  después  de  la 
muerte  ,  en  especial  Ja  de  los  que  han 
sido    buenos  y  virtuosos  ;  el   V.   del 

leüas  tetras  de  Parts. ;  y  la  que  últimamente  publicó 
en  tres  tomos  en  4.  d  Abate  Saps  ,  superior  a  las  dos 
antecedentes. 
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77empo  y  que  sude  quddar  vencedor  de 
la  fama  \  y  el  VI.  y  ultimo  de  la  Z)/iv- 
nidad  ^  o  Eternidad  ^  que  es  el  termino 
de   nuestra  esperanza  y  felicidad. 

Nuestros  Poetas  y  que  supieron  muy 
bien  conocer  y  apreciar  los  thesoros  de 
los  extrangeros  ,  procuraron  a  porfía 
comunicarnos  en  nuestra  propria  lengua 
las  mejores  producciones  de  aquellos  >  y 
principalmente  las  del  Petrarca  :  y  ci- 
nendonos  a  los  Tr/umpbos  de  que  trata- 
mos >  vemos  que  Antonio  de  Obregon 
los  traduxo  en  verso  Castellano  de  arte 
menor ;  pero  como  después  que  Garci- 

CASSO  DE  LA    VeGA    y    JüAN    BOSCAIÍ   tru- 

^eron  a  nuestra  lengua  k  medida  del 
verso  Toscano ,  a  pesar  de  unos  y  con 
aprobación  de  otros  ,  prevalecía  el  nuevo 
gusto  ,  qué  se  iba  introduciendo  ;  no 
ialtó  quien  hiciesse  nueva  traducción  en 
ia  misma  medida  y  numero  de  versos, 
que  tenia  el  Poema  en  Toscano  >  aña- 
diendo una  glossa  o  comentarlo  >  tornan^ 

í  3  ^^ 
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dblc  de  los  de  Alexandro.  Ve^-lutelló 
y  de  BERNARDa  Illicinio,  Esta  traduc- 
ción, que  no  merece  menos  aprecio  que 
el  original  ,  salió  a  luz  sin  nombre  de 
Autor  ( aunque  se  sabe  lo  ñie  Hernan- 
do DE  Hoces) en  Medina  del  Campo  por 
Guillermo  de  Millis  el  año  de  m»  d,  lv, 
en  4.  Esta  igualmente  que  la  anteceden- 
te comprehende  los  VI,  Triun^hos :  ú 
I,  que  es  el  del  y^mor ,  se  halla  tanibien 
traducido  en  Quintillas  por  Alvar  Gó- 
mez de  Ciudad  Real, y  se  lee  en  al- 
gunas ediciones  de  la  excelente  Diana 
de  Jorge  de  Monte-mayór. 

De  aqui  se  infiere  el  aprecio  con 
que  corrió  en  España  esta  obra,  LOPE 
PE  VEGA, que  supo  disfrutar  con  uti- 
lidad las  mejores  composiciones  ,  con 
que  ilustraron  el  Parnasso  los  ñoridos 
ingenios  de  Italia  ,  tomó  sin  duda  de  es- 
te Poema  la  idea  de  sus  Triumphos  <//- 
vinos  compuestos  de  V,  Cantos  j  pero 
como  ^u  destreza  en  mejorar  lo  mismo 

que 
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que  se  proponía  imitar, era  tan  mára* 
villosa  y  singular ,  mereció  con  razón 
que  D.  Juan  de  Xauregui  ,  justó  cen* 
sor  de  semejantes  obras,  por  ha  ver  sido 
uno  de  los  mejores  Poetas  ,  que  ha  pro- 
ducido nuestra  nación  ,  y  elegantissimo 
tradu(5tor  de  la  Aminta  ,  fábula  pastoral 
dd  principe  de  los  Poetas  Italianos  Tor- 
QuATo  Tasso  ,  en  cuya  versión  a.  nues- 
tra lengua^ sino  dejó  muy  atrás, a  lo 
menos  igualó  al  original  ,  digesse  :  * 
Que  los  Trjumphos  de  LOPE  como  mas 
divinos  que  los  del  Petrarca  ,  incluyen 
también  mayor  alarde  de  historias  sa^ 
eras  y  morales-, y  en  estos  y  las  demás 
Rimas  vemos  siembre  piadosos  assuntos 
con  variedad  grande  de  conceptos  ,  ele- 
gancia y  destreza  de  versos^  A  cuyo 
elogio  añadió  otro  escritor  no  menos 
celebre  en  su  siglo ,  aunque  algo  vicia- 

f  4  do 

•  En  la  Censura  que  dio  por  orden  del  Consejo 
de  los  Tnumphos  de  LOP£  ,  y  se  l«e  pag.  xiii.  át 
nuestra  Colección. 
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do  con  el  mal  gusto  que  rey  naba  en- 
íjonccs  en  la  eloquencia  sagrada ,  que  * 
m  todas  sus  obras  sagradas  o  humanas 
S9  ha  ido  venciendo  LOPE  DE  VEGA 
■a  Si  mismo; pero  en  esta  triumpha  d/^ 
njinamente.  Para  confirmación  de  que 
nuestro  LOPE  en  la  elección  de  los 
assuntos  de  sus  ^riumphos ,  según  lo  in- 
sinúa Xauregui  ,  excedió  al  Petrarca  ^ 
ya  que  hemos  expressado  la  idea  que 
abrazó  este  ,  executarémos  lo  proprio' 
en  orden  a  nuestro  Autor.  En  el  I, 
Canto  advierte  la  fema  a*  las  partes  Ca* 
tholicas  del  mundo  el  triumpho  del  Pan 
divino ,  a  quien  da  principio  el  de  los 
Angeles  viéioriosos  con  los  despojos  de 
ios  vencidos.  En  el  II.  se  describe  el  tri- 

um- 

-  *  Son  palatn'as  de  la  Censura  ,  que  de  o;rden  del 
Ordinario  dio  Fr.  Hortensio  Félix  Pakavicino  ,  Pre- 
dicador  de  S.  M.  y  Maestro  en  su  Orden  de  Trini- 
tario$  Calzados ,  el  qual  ademas  de  diferentes  Sermones  y 
Panegyritos  escritos  con  elocuencia  y  sublimidad  ,  dejó 
,por  muestra  de  sus  superiores  talentos  varias  Poesías  , 
que  publicó  d  erudito  D.  Jo$£r«  P^llicek  y  ps  To- 

VAH. 


umpho  de  la  Ley  nahiral  y  de  h  es^ 
crita  y  en  que  se  tratan  cosas  curiosas 
de  los  primeros  Padres,  de  los  Jueces, 
Reyes  y  Prophetas  hasta  el  Bautista, 
Bn.eJ  III.  se  pone  d  triumpho  de  ht 
Ley  de  gracia  con  los  Apostóles  y  Porh. 
tifices  Romanos  ,  llevando  por  despojos 
los  here$iarcas  J5  a  quien  sigue  el  tfiuJm- 
pho  de  la  JRelJgi(^  sagrada  con  sus  pri- 
meros fundadores.  En  el  iV.  prosigue 
el .  triumpho  de  la  Religión  ^  y  se  des- 
cribe el  de  la  Virginidad  con  la  Empe- 
ratriz del  cielo  y  sus  hermosas  virge-' 
nes.  En  el  V,  y  ultimo  se  pinta  el  tri-. 
umpho  de  la  Cruz  ^  donde  jos  vi(5torio» 
sos  Martyres  llevan  por  despojos  los 
tyranos .^y  últimamente  el  del  pan  del 
cielo,  donde  triumpha  cl  Anor  divina 
de  CHRISTO  sacramentado. 

Los  assuntos  no  podian  ser  mas  su- 
blimes ,  ni  mas  escogidos ,  ni  podrá  daií- 
sele  mayor  elogio  a  nuestro  Autor  ,  que 
d  afirmar  sin  exageración,  que  los  des- 

em- 
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empeñó  con  la  pureza  át  estilo  >  gran- 
deza de  pensamientos  y  erudición  que 
corrcspondia  a  la  majestad  de  ellos.  Nu- 
estro Poeta  en  su  Égloga  a  Claudio  * 
menciona  sus  ^riumfhos  en  -los  versos 
siguientes : 

,  Bn  mas  templada  edad  a  los  divloos 
Triumphos  {^alto  sujeto  d  mejor  lira^ 
en  quien  Apoto  inspira 
conceptos  peregrinos)  . 
dispuse  el  instrumento  ,  cuya  historia 
diesse  honra  a  España  y  a  Thelipe  gloria* 

Este  ultimo  verso  alude  a  lo  que  dice 
el  Autor  del  Rey  Phelipe  IV.  al  fin 
del  Canto  V. 

Salieron  a  luz  los  triumphos  en  Ma- 
drid en  la  imprenta  de  la  viuda  de 
Alonso  Martin  d  año  de  m.  dc.  xxv. 
en  un  tomo  en  4.  juntamente  con  va- 
rias Rimas  sacras  j  que  son  las  que  en 
este  volumen  ocupan  hasta  la  pag.  160, 

Las 

*     Véase  el  Toma  IX.  desta  Colección  pag  564! 


Las  ótráá  Mimas  t^mhkni  s^ágradas, 
que  coiñprehendch  éesde  lá  pag«  i^i. 
hasta  la  43^.56  havian  impresso  repc^ 
tktas  veces  ,  que-  es  sin  duda  uña  prue^ 
ba  convincente  del  aplauso,, con  quefiíe* 
ron  recibidas  en  la  República  literaria; 
La  primera  edición  se  hizo  en  Madrid 
por  la  misma  viuda  de  Alonso  Martin 
el  año  de  m.  dc.  xiv.  en  8,   en  cuyo 
tamaño  -saliercHi   igualmente  las  demás 
de  que  hablaremos.  En  Portugal ,  donde 
era  bien  conocido  el  mérito  de  LOPE, 
5C  Hcieron  dos  impressiones  ,  ambas  en 
Lisboa  ,  la   primera  por   Pedro  Cras« 
beecli:  en  m.  dc.  xvi.  y  la  segunda  por 
Henrique  Váleme  de  Olivera  en  m,  dc, 
Lvm,  Este   memo  año  y  nombre  de 
Impressor  lleva  en  la  portada  otra  edi- 
ción j  que  se  sabe  con  certeza  la  hizo 
modernamente  en  Madrid  el  Conde  de 
Saceda  ,  sujeto  ,  que  tenki  muy  buen 
gusto  ,  y.  aíkionadissimo  a  los  escritos 
de  LOPE.  También. se  hizo  otra  en  Le- 

ri- 
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íida  pO¥  Luis  Manescal  el  año  de  m.  t)c. 
XXVI,  en  la  que  se  hallan  omitidas  la 
dedicatoria  del  Autor  ,  y ,  algunos  de 
los  elogios  >  que  le  tributaron  los  inge- 
nios de  su  siglo.  Estas  l^mxs  sin  duda 
ttiereoen  el  primer  lugar  entre  todas  las 
que  escribió  JÜOPE  DÉ  VEGA ;  pucsj 
como  ya  tenemos  notado  en  otras  par- 
tes y  prevalecía  su  numen  poético  en 
los  assuntos  sagrados  ,  conio  se  puede 
ver  mas  particularmente  en  todas  las 
Poesias  ,  que  aqui  se  leen  a  los  passos 
de  la  sagrada  Passión  de  nuestro  Re- 
dentor* Las  lugrimas  de  la  Magd^de- 
na  *  escritas  en  0(5tavas  ,  son  también 
una  de  las  mejores  porciones  ,  que  en- 
riquecen el  thesoro  destas  Rimas* 

Siguen  otras  desde  la  pag.  443.  has- 
ta la  479.  de  las  quales  no  hemos  vis- 
to otra  edición  ,  que  una  en  8.  que  hi- 
zo el  Gonde  de  Saceda  arriba  citado 
por  los  años  de  m.  dcc  xlvii.  Fo- 

Véase  la  pag.  226% 


DEL  Editor.  tiií 

Fenece  este  volumen  con  tres  opús- 
culos muy  devotos  j  y  dignos  de  que 
se  lean  frequentcmeñte  por  los  que  de* 
sean  entretenerse  en  exercicios  útiles  fisu- 
ra el  alma  :  el  I.  son  IV.  devotissimos 
y  tiernissimos  Soliloquios'  de  LOPE  DE 
\^GA\,  que  hizo  arrodilja4o  delante  de 
un  Crudfixo  ,  piíiiendo  á  Dios  perdón 
de  sus  pecados.  Imprimiéronse  en  Va- 
lencia en  8.  sin  señalarse  el  año.  £1  IT. 
Contemplativos,  Stcursos  hechos  a  instan- 
cia de  los  hermanos  to-ceros  de  peniten- 
cia del  Seraphico  S.  Francisco.  Uno  es 
Am  Coloquio  trvac  S.  Jüam  y  ;eliiiño  Je- 
sús -^ '  fcfínendo  j  todos  los  passos  de  su 
Passión  y  muerte.  Otro,  la  negación  y 
lagrimas  4^  ,S¿  Pbdpú  ¿  ¿eAos>  qbalés  he« 
mos  visfio '.  dos  -  impnessiones  >  una  hecha 
fcn  Madrid  en  casa  de  Juan  de  la  Ckíes- 
ta  año  de  m.  dc  xiii.  y  otra  del  mis- 
mo año  xn  .^akridá  por  Pedro  Patri- 
cio Mcy  y  jambas  en  8.  El  .111.  y  ulti- 
mo es  una   Forma   breve  de  rezar  el 

Ro- 
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Rosario  con  ^  hí   n^sterm  de  la  vída, 
pdssíon  y    glorificación  de  Je$u-Christo 
nuestro  Señor  ,y  de  str  Madre  santissl- 
ma  la  Firgen  nuestra,  Señora.  Imprimió* 
se  cambien  en  Valencia  por  erpróprio 
Mey  en  M.  Dc.  xi.  en  8.  El  Autor  advierte 
en  el  Prologo.>quc.esta  obra  la,traduxo 
j  fielmente  de  k  que  escribió  en  Latin>el 
-V.  P.  D»  Juan  Lanspergio  Cartuxano. 
.Estas  tres  obrítas  tan  apre¿iables  >  por 
ser  de  GoAo  i  w>lumen  .,-j  de  assuntos^ 
que  a  todos  intercssabán ,  se  ha^^ani  casi 
enteramente  desaparecido ;  poro  la  buena 
suerte  hizo  que  se  cónscrvassen  en  la  es- 
cogidissima  Bibliotheca:  del  scñor-D.  Gre- 
gorio Mayans  y  Siscar  j  ídel   Gonséjp 
:  de  S.  My  y  Alcalde  hofibrariiia  de  su  Ca- 
sa y  Cort&,.váron:saperibr' a  nuestro 
.  elogio  ;  qtdcn  por  el^  deseo  •  que  tiéáe  'de 
que  salgan  a  luz  de  entre  el  polvo,  y  el 
-  olvido  las  óbrasj  de  Jos  .grandes  ¡icemos 
.  Españoles .,  hOs.  ías-  ha  domunicado  con 
otras  piezas^  dc  que  a  sU  tiempo  se  hará 
mención.  OBRAS 


VÍB 

O  BR  A  S 

CONTENIDAS  EN  ESTE 
TOMO  xm. 

Triumphos   divinos.  pag.       i. 

Rimas  sacras.  pag.     77. 

Otras  Rimas  sacras.  pag.    161, 

Varias  Rimas  sacras.  pag.  441. 

Contemplativos  Discursos  a  instancia 
de  los  Hermanos  Terceros  de  Peni- 
tencia del  Seraphico  San  Francisco. 

pag.  455. 

Qüatro  Soliloquios.  pag.  471. 

Forma  breve  de  rezar  el  Rosario,  con 
los  mysterios  de  la  vida  ,  passion  y 
glorificación  de  Jesu  Christo  nuestro 
Señor  y  de  su  Madre  santissima  la 
Virgen  nuestra  SEnoRA»   pag.  485". 
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A  LA  EXCELENnSSIMA  SEÑORA 

DONA  INÉS  DJE  ZUÑIGA. 

Condesa  de  Olivares^ 
POR 

FREF  LOPE  FEIIX 

DEL  HABITO  DESANJÜAN 

PROCURADOR  FISCAL 
DE  LA  Cámara  Apostouca. 
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A  LA  EXCEL.^^  SEÑORA 

DONA  INÉS  DE  ZUNIGA, 
Condesa  de  Olivares. 

''^RiuMPHos  DIVINOS  consagro  al 
nombre  de  V.  E.  debidos 
a  sus  virtudes,  escritos  a  su  de- 
voción ,  y  dignos  de  su  enten- 
dimiento. No  pensé ,  como  suce- 
de a  tantos »  qué  dueño  havian 
de  tener,  que  serlo  V.  E.  anti- 
cipó a  la  pluma.  Dios  guarde  a 
V.  E. 


Su  Capellán 
Lope  Félix  de  Vega  Carpió. 

f  t  «  CEN 
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CENSURA 

DEL  REVERENbiSSIMO  P.  M.  F. 

HORTENSIO  FÉLIX 
jp^:Ri^Txcx:3sr€x, 

Predicador  de  su  majestad. 

Visto  he  los  Tmümphos  y  Rimas  que  ba  es- 
crito Lope  de  Vega  Caupio,  y  en  que 
y.  m^  me  manda  decir  mi  sentimiento :  j  si  bien 
deste  modo  de  censuras  por  justos  respetos  me 
he  retirado ,  todos  los  vence  la  estimación  del 
Autor «  y  el  amor  queyole  wngo:  grandes  deu-r 
das  tiene  a  su  pluma  España,  si  toda  ella  no  se 
las  reconociere,  quando  lo  reconocen  tantas  partes 
<lel  mimdo  assi,  la  posteridad  no  olvidará  este 
cuidado ;  que  la  eminencia  de  hombres  tan  pu* 
blicos  es  luz ,  que  mientras  vive  ^  le  da  a  la  en- 
vidia en  los  ojos,  puesta  ya  mirará  mas  Ubre. 
En  todas  sus  obras  sagradas  o  humanas  se  ha 
ido  venciendo  Lope  de  VegA  a  sí  mismo;  pero 
esta  triumpha  divinamente:  segura  será  qualquie- 
ra  censura  calificada  de  la  que  V.  m.  diere  en 
su  licencia. 

Con  esta  aprobaeion  la  dio  el  Señor  DoBor 
Donjuán  de  Áíendieta^  Vicario  y  Visitador  ge- 
neral desta  Villa  de  Madrid  y  su  partido  y  Ca- 
fellan  de  su  Majestad  y  Consultor  del  santo 
Oficio  de  la  Inquisición. 

M. 


M.   P.   S. 

"^STlsto  he  con  cuidado,  porque  V.  A.  !o 
^  manda,  las  composiciones  diversas 
deste  libfo ,  que  crahen  seguro  taerito  de 
ser  impressas,  no  solo  sin  ofensa  de  cos- 
tumbres, sino  con  txemplo.  Los  Triumphos  , 
como  mas  divinos  que  los  del  Petrarca, 
incluyen  también  mayor  alarde  de  historias 
sacras  y  morales ,  y  en  estos  y  las  demás 
Rimas  vemos  siempre  piadosos  assuntos 
con  variedad  grande  de  conceptos,  elegan- 
cia y  destreza  de  versos  y  si  el  Autor 
necessitára  de  ^logios ,  quando  tantos  le  so- 
bran, con  mu^ho  gusto  me  dilatara  en  sus 
alabanzas.  Puede  V.  A.  servirse  de  darle  li- 
cencia,  y  es  mi  parecer  y  deseo,  que  al 
amparo  de  \oi  que  valen,  reciba  mayores 
premios  •  y  acrecentamientos.  En  Madrid 
2  7  de  Julio  M.  DC.  XXV.  años. 


Don  Juan  j>m  Jaüregui. 


DEL 
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DEL   LICENQADO   JUAN    PÉREZ 

DE    MONTALVAN 

A  LOPE  DE  VEGA, 

su    MAYOR    AMIGOr 

^^  Opb,  yo  quiero  obligaros 
«JLdf  con  callar  vuestra  alabanza  | 
<]ue  una  impossible  esperanza 
va  camino  de  agraviaros: 
yo  sé  amaros»  no  alabaros ^ 
triumphad  Lope,  y  perdonad, 
o  para  tanta  verdad 
prestadme  por  cortesía 
vuestro  entendimiento  un  dia, 
como  vuestra  voluntad. 
Con  él  en  dorados  trastes 
digera  que  os  excedistes» 
y  que  el  respeto  os  perdístes, 
pues  hasta  de  vos  triumphastes : 
digera  que  al  sol  llegastes ; 
mas  detente,   pensamiento » 
vuelve ,  vuelve  a    tu  elemento  » 
no  te  diga  quien  te  tope » 
que  es  la  voluntad  de  Lopb  i 
pero  no  el  entendimiento. 


EL 


EL  LICENCIADO    FRANCISCO  DE 
Quintana 

ALOPE  DE  VEGA. 

PHbnix  y  Cysne  os  contemplo 
Phbnix  por  único  y  solo, 
y  G/snc ,  porque  de  Apolo 
honráis  el  ilustre  templo: 
de  uñó  y  otro  sois  exemplo 
tal  f  que  me  atrevo  a   decir 
que  vos  no  podéis  morir 
en  los  Triumphos  que  nos  daiS| 
porque  si  Cysne  cantáis , 
Pu£Nix  volvéis  a  vivir. 

DE  F.  GASPAR  MANUEL  DE  SILVA. 

TRiuMPHOs  DIVINOS  cantais, 
LopB ,  con  tal  dulce  pluma  t 
que  de  la  infinita  suma  9 
que  haveis  cantado,  triumphais: 
en  los  mismos  Triumphos  vais 
entre  Sacerdotes  dinos 
con  versos  tan  peregrinos 
al  pan  ,  en  que  assiste  Dios, 
que  son  cantados  de  vos 
Triumphos  dos  veces  divinos. 


rvi 

A    LA  MAJESTAD  DEL  REY 

NüEf  TRO   SeÍÍoR. 

Rinda  á  la  estampa  de  tu  excelsa  planta 
su  yerto  cuello  Babilonia  fiera  t 
sacro  PHfiLiPÉ^  que  en   tu   quarta  esphera 
desde  que  nace  el  sol  la  noche  espanta  # 
En  vano  de  las  aguas  se  levanta 
informe »  ardiente ,  indómita  chimera, 
quando  Español  Belerophonte  espera 
.  vibrar  en  su  cerviz  la  espada  santa  •. 
Donde  llevar  el  pan  David  solia, 
llevo  la  pv^ra,  que  del  blanco  velo 
figura  fue  que  piedra  y  pan  vencia  • 
Assi  en  los    Triumphos  de  tu  santo  zelo 
vid  España  juntos  un  alegre  dia 
David  f  Gigante,  Piedra  j  Pao  del  cielo. 


ÍÍÍ% 
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AL    EXCELENTÍSSIMO  SEÑOR 
Conde  de  Olivares. 

ÜLtíma  es  ya  persecución  sangrienta 
con  gloqá  del  martyrio  la  que  llora 
Rachel  la  Iglesia,   cuyas  aras  dora 

^ '  pui{pura  en  jaspes  «que  su  altar  sustenta: 

Quando  exaluc  piadosamente  intenta 
Phelipb  Quarto  en  su  primera  Aurora 
el   sacro  Fan ,  que  cielo  y  tierra  adora , 
da  vida  al  hombre,  al  Ángel  alimenta. 

Por  tí  ,^  por  tu  consejo,  por  tu  «elo, 
GuzMA  N  excelentlssimo  ,  previno 
tanta  celebridad  al  blanco  velo. 

Honraste  el  plaustro,  en  que  triumphando  víno^ 
y  vio  la  tierra  convertida  en  cielo. 
Dios  Cesar ,  Ángel  Rey ,  Triunapho  divino  • 
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A  LA  EXCEL-^^  SEÑORA 

Condesa  DE   Olivares 

DON  LOPE  FÉLIX- 

ESte  Triumpho  de  amofi  que  imita  el  zelo 
de  Phblipe  Catholico  aquel  día , 
que  a  vista  de  la  ingrata  apostadla 
ensalzó    la   verdad  del  Pan  del  cielo: 

Quando  con  los  reflexos  de  aquel  velo, 
sol   que  en  el  Aries  del  Tusón  ardía, 
de  la  alta  selva  de  Albion  quería  • 
el  joven  de  Austria  penetrar  el  hielo: 

Será  triumpho  también  ,  que  constituyo 
a  tu  valor ,  porque  despojos  pise,  ^ 

'  eterno  pheníx  de  su  misma  llama: 

Porque  ninguno  havrá  que  para  el  tuyo 
pueda  negar,  esclarecida  Nise, 
laurel  a  tu  virtud ,  gloría  a  tu  fama. 


>^tíá^ 
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A  LA  EXCELENTISSIMA  S. 
Condesa  dé  Ouvares. 

DE  DOÑA  FELICIANA  FELK. 

HIsB  j  tu  gran  virtud ,  que  de  ninguna 
de  nuestro  siglo  oposición  padece , 
por  sí  te  ensalza  sola^  y  te  ennoblece 
sin  causa  accidental  de  estrella  alguna» 

Menos  el  oro  en  la  primera  cuna  j 

que: en  él  postrero  marmol  resplandece ^ 

la  heroyca  fama  en  las  cenizas  crece, 

que  en  los  bienes  del   alma  no  hay  fortuna* 

Si  versos   pueden  dar  inmortal  vida , 
si  alabanza  los  méritos  decora  f 
feliz  la  pluma  que  tal  genio  alcanza « 

Que.es  tanto  tu  valor ,  y  tan  debida 
la  gloria  a  tu  modestia,  o  gran  señora, 
que  es  deuda,  y  tío  lisonja  tu  alabanza» 


^'Stsd^ 
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DONA  ANTONIA  DE 

Nevares  Santoyo. 


(^ 


A    LA   EXCELENTISSIMA  SEÑORA 
Condesa  de  Ouvares  • 

SYmbolo  de  la  paz  te  cupo  en  suerte  ^ 
ave  de  Venus  celestial  ^  no  humana , 
que  el  verde  tamo  entre  la  viva  ¿grana 
sol  muestra  ^  nubes  limpia  ,  flores  vierte :  ^ 

En    la  gloria  mortal  templanza  advierte , 

.    que  a  la  vida  inmortal  el  passo  allana , 
que    a  la ^ virtud^  que  no  a  la  pompa  vanas 
respeta  el  marmol ,  Reyno  de  la  muerte  • 

Tú  pues,  escucba  en  cjthara  sonante 

Triumphoá  del  pan >  que  vencedor  derriba 
nuevo  David   al  Caledon  gigante. 

Debidas  glorias  a  tu  ilusíte  Oliva ,  > 

que  con  el  manto  militar  delante 
dos  Reyes  sirve,  y  con  entrambos  priva* 


EL 
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ELLICENCIADO 
Do  LUIS  DE  LA  CARRERA 

A      LOS      DESAPASSIONADOS     Y    DOCTOS. 

^•^^ué  acción  humana  se  libro  de  la  detf acción? 
\^^  qué  virtud  de  la  censura  vulgar?  qué  obra 
déla  reprehensión?  y  qué  fama  de  la  envidia?  Esto 
es  tan   antiguo   como  el  mundo:  lo    que  parece 
nuevo    es  darse  a  conocer   ¡os  hombres  por  sabios 
y  peregrinos  a  los  Principes  ^  censurando  con  des-^ 
compuestos  juicios  ¡as  obras  de  ¡os  que  han  merecido 
la  opinión  que  tienen :  a  estos  llamó  S.  Geronymo 
en   la   ultima  palabra   del   Prologo  de  Ezechiel: 
Phüolodoros ,  que  son  aquellos  que  tienen  por  ofi- 
cio calumniar  y  reprehender   a  los  que  no  lo  me- 
recen.   Ya    son  las   reprehensiones   epitomes  de 
los    libros,  gran    remedio    para    ocupados,  pues 
cifra  la  calumnia  lo  que  dilata  la   materia  de  que 
tratan,  y  por   esso   dixo    im    Phiiosopho   de    la 
Corte,  que  nadie  sabia  nada,  porque  no  hallaba 
/quien  dixesse ,  que  otro  sabia :  fuera  de  que  hay 
hombres  tan  lógicos  de  su  malicia ,  que  con  abs* 
tracción  precisiva  consideran  el  sabio  sin  la  cien- 
cia,   y   otros,  en  cuyos   juicios  hacen  mas  fé  los 
informantes  maliciosos,    que  los  libros  científicos. 
Quien  dice   que    sabe  lo    que    no    sabe,  no  ha 
topado  en  las  questiones  Académicas  con  el  Apo- 
lo de  Sócrates:  bien  hayan  los  que  dan  preceptos 
para  que  otros  sepan  lo  que  ellos  no  saben,  que 

quan- 
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quando   un  hombre    llega   aquí,   como   por  una 
galería  se  puede  passear  por  su  cabeza  :  pero  dixo 
Aristóteles  en  el   primero  de  los    Elcnchos  ^  que 
algunos  querían  mas  parecer  sabios  sin  serlo  ,  que 
siéndolo  no  lo  parecer :  de  quá  nace  querer  enseñar 
los  que  ignoran,  y  maldecir  los  que  saben.  Cosa 
dulce  es  reprehender :  ¡qué  estimación  se  da  al  ma* 
licioso!  qué  de  sales  que  tiene  a  lo  Latinól  qué  de 
donaires  a  lo  Castellano!  qué  fácilmente  le    califi- 
can de  agudo 9  sutil  y  áoSto\  cornos!  no  huvies* 
se  retratos  de  mala  mano,  que  aunque  se  pare- 
cen al  dueño,  ofendieron  la  verdad  de  su  perfec- 
ción con   la  mentira   de  sus  pinceles.  Tanto  de- 
seaba Olympio  escur^cer  a  Plotino  Platónico ,  que 
intento  con  hechizos  volverle  loco :  assi  lo  escribe 
Porphyrio.  Notable  respeto  a  su  ciencia ,  que  quiso 
mas  quitarle  el   entendimiento  con  envidia,  que 
atreverse  a  contradecirle  con  sobervia.  Ya  no  es 
'  assi ,  antes    bien  hombres  indignos  intentan  infa- 
mar lo^  sabios,  en  cuya  grandeza  de  alma(  como 
el  mismo  Porphyrio  afirma  de  Plotino) no  caben 
peregrinas    impressiones ,  mayormente,  algunos  a 
quien  parece  que  formó  la  naturaleza  para  irrisi- 
ón y    burla  de    las  gentes,  de  cuyos  pechos  se 
trasladó  el  plomo  de  sus  juicios ,  como  de  la  blan« 
ca  gibia  de  los  plateros  el  primer  modelo*  Fácil 
cosa  es  reprehender :  luego   desestimación    es  de 
un    hombre    do¿l:o  ocuparse  en   lo   que  es  fácil, 
y  querer  fama  los  que  se  precian  de  saber ,   por 
lo  que  es  vicio  de  \ob  que  no  saben.    Materia  se 
disponía   para    mayor  discurso,  pero  no   querría 
que  dixesse   quien   me  pidió   este  Prologo,  que 

es 
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es  mayor  que  su  libro ,  que  con  treinta  y  nueve 
impressos  no  desea  que  parezca  grande.  Diré  solo 
que  en  estos  cinco  cantos  se  ha  extedido  a  sí  mismo» 
como  lo  aprueban  essas  dos  censuras  del  Revé» 
rendissimoR  M,  F.  Hortensio  Félix  Paravicino, 
honra  de  nuestra  nación,  y  gloria  de  Madrid  su 
patria ,  y.  del  muy  dofto  caballero  en  todas  letras 
y  lenguas  Don  Juan  de  Jauregui,  cuyo  raro  in- 
genio y  erudición  no  esta  en  la  opinión  de  sus 
amigos  9  sino  en  el  testimonio  de  sus  obras.  Que 
sea  Principe  de  los  Poetas  Castellanos  Lope,  ni 
a  mime  passa  por  el  pensai^iento  decirlo ,  ni  a 
él  creerlo ,  que  como  esta  envesttdura  no  la  da  el 
Imperio ,  y  cada  uno  se  labra  para  su  casa  el 
¡dolo  de  Micas,  tantos  son  ya  en  Espaiía  los 
Principes  de  la  Poesia,  quantos  son  los  amigos  de 
los  Poetas ,  porque  cada  uno  tiene  su  Principe. 
Diré  también  que  entre  las  demás  Rima^ ,  en 
doce  Sonetos  al  sujeto  de  una  Rosa  ha  mostrado 
la  fertilidad  de  su  ingenio  con  admirable  dulzu* 
ra  y  elegancia »  conseguida  en  sus  versos  sin  es- 
tropear la  lengua ,  a  quien  ahora  la  escuridad  afec- 
tada tiene  tan  ofendida,  que  siendo  para  deley- 
tár  atormenta  ,  pues  quando  nos  la ,  construyan, 
por  lo  menos  no  es. usada,  a  quien  Hamo  escura 
en  sus  Topkos  el  Philosopho ,  advirtiendo  que  en 
esta  cuenta  no  entra  el  divino  Séneca  de  Cordova, 
de  quien  ellos  son  barbaros  imitadores,  ni  otras 
personas  do<^as  ,  que  con  algunas  voces  Latinas 
autorizaron  sus  versos.  Turba  de  palabras  vanas^ 
dixo  Fabio  Quintiliano  que  tenian  ¡os  que  temi^ 
tfuio  el  común  modo  de  hablar ,  engañados  de  aque^ 

lia 
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lia  especie  de  resplandor ,  con  abundante  loquacidad 
rodean  lo  que  dicen.  Esta  claridad  de  sus  conceptos 
sin  fatiga  es  el  fin  de  quantos  aélos  concurren  en 
el  Poeta  y  que  siendo  deleitar  y  enseñar,  el  que 
no  se  declara t  ni  enseña  ni  deleita;  pues  no  en- 
tendido mata,  j  entendido  es  monstro.  Sin  esto 
es  digno  de  alabanza  un  hombre  que  ha  iguala- 
do la  humildad  a  la  fama  con  desesperación  de 
la  envidia,  que  vanamente  y  tarde  se  opone  a  sus 
escritos ,  no  haviendose  oido  en  su  boca  cosa  que 
excediesse  jamas  los  limites  de  la  modestia:  vicio 
en  algunos  tan  afeótado  y  descompuesto,  que 
mueve  a  risa  a  los  que  saben ,  a  desprecio  a  los 
que  ignoran,  y  a  todos  a  lastima:  si  bien,  como 
tengo  advertido,  hallan  lugar  tal  vez  por  la  calum- 
nia, donde  fuera  impossible por  el  ingenio}  y  pol: 
esso  dixo  Teophrasto  en  su  Galisthenes,  qué  U 
fortuna  regía  la  vida ,  y  no  la  ciencia  ;  máxima  que 
todos  los  Philosophos  reprobaron ,  solo  Cicerón  di- 
xo ,  que  no  se  podia  haver  dicho  cosa  mas  constan- 
te, y  sintió  Quinto  Curcio ,  que  la  gloria  masera 
que  de  la  virtud,  beneficio  de  la  fortuna :  esto 
por  la  honra  humana,  accidental  calidad  para  su 
aumento ,  que  la  virtud  siempre  fue  premio  de  sí 
misma. 


TRIUM- 


TRIUMPHOS 

DIVINOS. 

XANTO    L 
ARCÜMENTO4 

Advierte  la  Fama  0  las  f  artes  Cath^lcas'ckí 
mundo  del  trhimpho  del  Pan  divino ,  a  ijuien 
da  principio  el  de  los  Angeles  wUoriosos  con 
hs  despojos  de  tos  vencidos. 

Espíritus  divinos  celestiales, 
eternos  orbes ,  donde  el  soí  se  espacú^  . 

substancias  incorpóreas  inmortales , 
No  por  naturaleza,  mas  por  gracia, 

qu<i  os  conserra  en  el  ser ,  que  nopudien 

vivir  con  menos  fuerza  y  eficacia: 
Luz  inteleéhial,  candida  esphera, 

en  quien  la  reflexión  de  la.  luz  trina 

como  en  puros  espejos  reverbera. 
Sonoros  ecos  de  la  voz  divina, 

que  interpretáis  su  inescrutable  ciencia^ 

campo  de  paz ,  batalla  cristalina. 
De  la  subtilidad  de  vuestra  essencia^ 

la  libre  facultad  del  alvedrío, 

suprema  perspicaz  inteligencia:       k 
Infundid  resplandor  al  canto  mió, 

animad  de  mi  voz  el  rudo  acento, 

tan  alta  empresa  a  vuestras  alas  fio. 
.    Tom.XIIZ  A  X 
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Y  tu  que  de  mi  justo  atrevimiento 

fuiste  la  causa  ,  generosa  jílanta.     ;      / 
de  aquel  monte  que  habita  el  firmamento^ 

De  aquel  §eñor  %  cuya  inenpiona  ^anta 
venera  el  Indio  ^  el  Español  admira» 
la  ausencia  IJlora  i  ka  yiftvides  canta : 

Oye  los  versos  que  a  la  pluma  inspira, 
ilustris&ima  Inés ,  deidad  Phebca ,  , 
5Ujeto  digno  de  celeste  lyra  ^ 

Tu  divitío  valor  mi  Euterpe.seaV     v 
si  mereciere  en  tu  modestia  tanto 
quien  la  excelencia  de  tu  honor  desea*   : 

En  fe  de  tu  valor  la  voz  leyaoto  ;.  ^ 

que  alienta,,  anima ^  ilustra^  esfuerza  y  guia 
la  pluma  al  verso ,^  el  instrumento  ál  canto,' 

Biea  sé  que  ha  sido  intrépida  osadia, 
pero  a  tu  nombre  na  menor  empresa, 
aunque  mayor  ingenio  se  debia. 

Oye  el  triumpho  del  Cesar ,  que  no  cessal 
de  ser  tan  liberal  de  aquel  thesoro, 
prenda  del  alma  que  su  fé  prófessaj 

Oye  la  Fama ,  que  al  metal  sonoro  * 
aplica  el  labio  ^  dil^ando^  el  vuelo, 
del  pez  Austral  a  las  espigas  de  oro. 

Después  que  pjiso  el  Capitán,  del  <iielo        / 
prisiones  a  la  muerte,  que  atrevida 
al  sol  tuvo  tres  soles  preso  en  hielo, 

Y  de  la  Aurora  de  su  luz  vestida   * 
huyo  la  noche  a  su  tíníebla  eterija  y, 

y  con  gloria  inmortal  triumjphó  la  vida. 
Calificando  por  la  llaga  interna 
segunda  lanza  la  verdad  -dudosa, 

-dos 
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dos  veces  Werro  de  eü  carne  tierna; 

Quho.cntíar  €tt  su  corté,  y. la  gloriosa 
viñoria  <JeI  Amor  premiar  triümphando 
con  nueva  luz  y  pbmpa  generosa. 

Un  paranjfjSíipho  celestial  cortando 

con  el  «aphyr  de  las  purpureas  plumas, 
Juno  obedidfile  di  movimiemo  blando, 

Campos  da  luz  por  las  regiones  sumas, 
qual  suele  blanco  cisne  en  los  de  plata, 
barco  animado  dividir  espumas  t 

Donde  un  arroyo  &ri  perlas,  set  desata, 
ptfo,  llama]fido  al  monstro  córonista, 
que  disnunuje  el  bien,  y  el  mal  dilata. 

Aquella  como  Amor  dma  ^n  vista 

que  mira  .mas  que  el  sol ,  honra  y  inlktíiA^ 
sin"^  que-  poder  humano  la  resista: 

Finalmente  Ikmó  la  libr^  Fama, 
animando  spnoros  dos  corali» 
lustrosos  mas  que  eñ  su  n^Va  rama. 

Humilde  a.lds  acentoís  celestiales  . 
salió' veloz  jel  j^)aroinvisáMd/ 
generosa  ambicíoá  de  los  mottaíes^ 

^Qué  quieres,  dixo,  al  nuncio  inaccesible? 
y  él  prosiguió  moviendo  el  cristalino 
semblante,  eú  forma  que  Vistió  vbible: 

Fama,  del  mundo  eterno  peregrino^ 
advierte,  canta ^  escribe >  qué  esté  día 
tríumpha  en  arcos  de  gloria  el  Paú  divino. 

Cegar  quiere  la  duda  y  la  porfia 

con  el  divino  sol  del  blanco  Velo,  * 

esta  dragón  del  mar,  y  aquella  Harpya. 

Dixo ,  y  dzando  de  la  tierra  el  vuelo 

A2  el 
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el  paranympho  celestial  desplega 

el  manto  al  ayre  j  y  el  plumaje  al  cieío^ 

La  luna  ilustra ,  el  vil  Saturno  ciega , 
y  al  empjrreo  las  velas  inclinando 
golfos  de  estrellas  candidas  navega  4 

Los  dprados  cothurnos  enlazando 
la  túnica  talar  dio  al  ayre  puto 
la  fama»  cielo  y  tierra  penetrando^ 

£1  mar  al  uno  espejo  9  al  otro  muro^  ^ 
cerúleo  levanto  la  frente  ornada 
ya  de  verde  coral,  ya  rojo  escuro; 

porque  viendo  la  tierra  que  tocada 
de  varias  flores  /su  ámbito  decora» 
arrojaba  envidiosa  y  alterada 

A  las  playas  y  margenes ,  que  dora ,  - 

conchas,  bucios  y  nácares  sembrando :'  '  ^ 
por  la  arena  las  bijas  del  Aurora  • 

La  Fama  entonces ,  como  suele  quando 
hereda,  nuevo  Rey »  el  de  armas  viene 
su  cetro  a  las  ciudades  intímando ,  ^       'I 

Haciendo  que  hasta  d  ayre  el  vuelo  eaíteáe^ 
suspendiendo  las  alas  desiguales 
de  quantas  aves  en  las  suyas  tiene | 

Oid  mortales  díxo ,  oid  mortales^ 
a  cuya  voz  tres  veces  repetida 
respondiecon  los  orbes  celestiales,  . 

Custodia ,' Guarda  y  corte  prevenida,    '. 
Consejo ,  Iglesia  y  Militar  gobierno, 
hoy  sale  el  Rey ,  hoy  triumpba  el  Pan  de  vida* 

Hfoy  el  blanco  Pelicano  )>  que  el  tierno 
pecho  esmalto  de  purpura  sagrada» 
vldlma  santa»  sacerdote  eterno j  i 

Hoy 
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Hoy  ís^^'V^ü^tz  j  vencedora  espada 
de  los  giganta  >  cuja  furkt  gime    . 
debafo  de  las  aguas  sepultada» 

Hoy  la  Heregia  y  Atheísmo  oprime 

la  acción  de  Dios  mas  tierna  y  amorosa^ 
sello  a^  obras ,  Hostia  en  que  el  se  imprime» 

El  Pan  de  rosas  de  la  inta^  rosa»  ^ 
panal  de  aquel  ^  león  pn  la  cruz  muerta 
por  los  amores  de  su  duloe  esposa  j 

Iris  ^  arco  de  paz  de  aquel  condeno, 
en  que  de  Dios  cessaron  los  enojos^ 
libro  divino  del  cordero  abiertov   , 

Mortales  no  deis  crédito  a  iltía  ól^y  i 

que  este  triumplio  ha  de  entrar  por  los  oidw^ 
que  cierran  tantos  barbaros  despojos. 

¡Lá '  Fe  suple  el  deféfto  -  a.  lo&  «cinddas  ^   ' 

lynce  deste  divina  Sacramento^  '^-^ 

que  los  dene  obedientes  y  rendidos* 

Cautivad  el  humano  entendimiento ,  ^ 

venid  a  ver  la  gloria  que  athesonu- 
dixo  y  y  rku^a  dtlalose  ¿1  iciemc 

A  los  acentos  de  m  voz  son«ra> 
al  Antar^oa  polo  dilatada 
desde  los  labios  de  la  blaiKa  Aurora, 

La  Emperatriz  Europa  coronada 

del  Imperio-  de  Chrlsto»^  y  di  Auguste     •  ■ 
respkndeciisí  con  la  4^nuda  esípada^^  } 

España  la  CatlK>fíca  el  robnséo* 

brazo  mostió  con  la  targeta  de  oro 
ceiíida  de  laurelí  laucel  tan  justo:  \    :  ^    ] 

Al  pii^  el  Herege,.  el  dfstecrado  Moro^  "^  - '  ^ 
y  el  siempre  pextinazcpéífidDxli&bkcai:       i  í 

des- 
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despojo  a.Cbristo,  y  a  la  cruz  decoro^ 

Y  Francia  Chrisnanisslma  tA  trapheo 
de  las  celestes  Itses  que  corpnaü 
su  primero  Ghrisúano  ClodoV^eo, 

Con  los  claros  anales  que  pregonan 
Jos  hechos  de  Clotilda  y  ClodomirOf 
que  la  Fe  recibida  perfidonanr 

Y  vestida  de  piirpura  de  Tyro 

ia  bella  Italia  >  la  Imperial  seiiora 

del  Indio  al  Alemán,  del  Galo  al  S/ro^ 

Aquella  ^empre  Augura  vencedora^ 
que  vio  por  tan  distintos  horizontes 
las  puertas, del  Ocaso  y  de  la  Aurora; 

La  que  sentada  en  siete  excelsos  moiues 
vid  el  Xiábaro  crucígero  extendido 
al  Nilo ,  al  Gangc,.  al  Tañáis  y  al  Orontcsj 

Otras  naciones  varias  el  oído 
cubrieron  xómo  el  áspid  alf  fencanib 
de  su  iron^peta  al  inmortal  sonido* 

No  la  preciosa  America ,  qué;  tanto 
por  su  primer  ^xplooraáor  famoso  ' 
bebió  las  agua^.  del  Bautismo  samo.* 

Ave  en  las  plumas  toda  el  cuerpo  ayrosa 
la  linea  equinoccial  mostró  habitable 
incógnita  al.  estudio  fabuloso «.    : 

De  Grecia  alguna  parte  miserable 

tarde  la  .frente  alzo,  que.  fue  algún  dia 
por  la  Fe  y  el  Imperio  venerable. 

Luego  de  das  espheras  la  harmonia 
parece  que  altero  su  movimiento 
a  ver  k  entrada  en.  que  su  autor  venia* 

El  fuego jekmdntar  .hizo  en  el  viento 

mas 
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mas  labores  qii¿  suele  artificioso 
desde  la  tierra  discurrir  violento*. 

Júpiter  a  Saturno  riguroso 

templó  el  nocivo  ercor^  Venus  á  Mairte:      " 
coa  abraza  reciprocbi:;ank>roso« 

Mercuria 'alegre  sé  dispuso!  al  arte 
del  didce  canto»^  ique  adornar  pudkik 
de  los  ojos,  del  cielo  la  mas^^  parte «  > 

El  claro  sol  ieHiCynthiSii.  revérber;|^     .  t    .  :  ' 
que  llena  de  sui  raTos^rutilántes  / 

comenzaba  a  nacer  j  vidse  entera  t' 

Aumentando  las  aguas  circunstaBte& 

at  globo,  de  la  tierra  v.  aunque  .po^  elkn  :    ;  I 
peregrinan:  cristales:  y  diamiaátes^.  ">: : >~ 

Reverdecía  la  sequedad  qóe  en  dhx:'    '>    í  j 
las  impressiones.  iradas- imprimeo  i  -      i      1 
que  efei^os.  som  de  la  Leucadia  estrella;. 

Estas  era  opií^on»  que  la  comptímiai,i .  .  i.    'j 
y  que  ppr  los.  Triones  jontí»  al  pcád';      ,J 
a  las  aguas  propulsan  y  Tepc&xkD;  - 

Pero  d^  Dios,  él  branx  eterna  y  solo    - 
la  tierra  dcscubriá»^  que  na  pudiera, 
ni  virtudtiiaimalV:nt:ix>dxx.AfK)lo4r  ,:.• 

Si  por  agentes,  naturales,  fuérá^    .   : 

fuera  impossibie  .obrar  en.  tur  instante^     !     * 
y  el  curaa  de  las  aguas,  ia  cubriera* 

Desde  el  humilde  valk  al  arrogante 

monte  de  htecfaa  )r  ficnr*visti<klibvea,  <  i.  i 

por  donde;  iia  de  passar:  Amor  triomphaínte . 

Salieron.de  la  coj^  de  Amalthea 
quantas.  diversas  flores  vid  el  Aurora 
en  verde  Tempe,  t>  esmaltada  Hybka^ 

Des- 
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Descondciendo  3üs  dechados  Flora 

rubíes  admiraba  en  manurisasiy 

assi  con  viro  cacar  ks  colora» 
De  reglas  de  marffl  tersas  y  lisas 

parece  que  labró  las  aeoflenas^. 

hebras  hurtando  al  sol  y  ai  Aira  tistíé 

Y  quedunitaron  por  las  hojas  llenas 
de  líneas,  xie  oro  los  hermosos  lirio» 
de  los  zapbytos  las  azules  vénas^ 

Y  peregrina  ?de.  los  campos  Syaríos, 
parece  que  bañó  con  mano  franca 
el  purpureo  clavel  ^n  peces  Tyrios? 

En  nieye,  de  Alpes  la  mosquera  blanca  f 
fragmento  de  labor. de  marmol  Thraciog  ; 
que  el  mar  Egeo  de  sül  orilia  arranca» 

Las  ro^as  mararillas  del  topado 
se  vistieron  la  pálida  corona » 
Cifra  del  sol  en  tan  pequeño. espacio» . 

Los  arboles  que  d  caélo  no  perdona » 
olorosos  azahares  guarnecían  > 
donde  a  Vertumno  enamoró  Pom^oiui^^ 

Los  jazmines  de  estrellas  se  vestían; 
murta  ,  arrayan ,  rytiso  y  gulotea^ 
sicómoros  y  geldrés  floredar  4 

El  plat^o.^  que  ien  agua  se  recrea^ 
y  la  madre  de  Adonis»  que  piadosa 
en  su  pyra  sus  lagrimas  empleas     . 

El  cinamomo  con  su  flor  hermosa 
el  agnocasto  azul  y  y  la  retama »  ' 
syringa ,  madreselva ,  rayrdio  y  rosa  • 

Finalmente  de  flor  >  de  hierba  y  rama 
entoldada  la  tierra  ^  a  las  felices 


:    G  A  ^y^  O:    L  p 

Topefc  4e :1a  alfa  y  respqstoté  Fama;  •     ^  ,  . 

Y  páctelo  de  sus  fiügidos  tapices,  , 
historias  de  susí  luces  y  planetas,  " 
siendo  oro  el  mismo  sol  de  sus  matices « 

Después  de  bíivtír  las  caj^s  y  trompetas 

aperce|^o  el  pásso;  a;Íos  soldados,  ; 

que  disparaban  rayos,  y  cometas {  , 

Y  con  penachos  blancos  y  dorados 
de  la  misma  color  anteas,  yestian, 
exercito  de  .espiíitus  alados;,  ) 

Entro  uíi  carro  triumphaU  en  que  venían,  r. 

los  Capitanes  de  la  gran  visoria  í 

que  los  cielos^  con  música  aplaudían  g 
El  Justicia  mayor ,  que  por  la  gloria  ,  ; 

de  la  ^exaltada  humanidad ,  sagrada ,        i   ^  Y 

futura  de  sus  méritos  memoria , 
Dixo :  iQuién  cotnó  Dios  i  la  blanca  espac^ 

trahia  al  hombro^  haciendo  celosía 

al  sol  de  ni^Te.  guarnición  dorada  % 
Con  nuevo  ardor  parece  que  qiieliai     r 

castigar  al  rebelde,  al  vil  tyraao^     : 

que  le  negd  la  adoración  latría . 
En  eminente  assiento  soberano, 

popa  del  carro  de  cristal  y  de  oro ,      .         ^ 

archite<9:ura  de  la  excelsa  mano, 
Era  el  mjis  alto  del  celeste  coro 

del  santo  paranympho  acompañado 

igual  en  la  hermosura , y  el  decqra. 
Que  al  lirio ,  que  jamas  color  violado  .  , 

original  tocó,  porque  esperaba  j 

el  clavel  hypóstatico  encarnado, 
Dio  la  nueva  que  AxQor  solicitaba 

Tm.Xin.  B  de 
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de  la  piedad  de  Dios  ^  bajando  al  sudd^ 
quanda  ella  respondió:  Vo  soy  su  esclaívii^    - 

Los  que  le  vieron  etí  Belea  al  hielo , 
sieado  buen  pagador,,  p^g^i^  ^^  pajas 
fianzas  dé  la  colpa  én  mortal  velo  r  .      - 

Que  aunque  las  manos 'le  l'igaban  fajas^ 
como  era  el  mismo  la  moneda ,  pudo 
satisfacer  a  Dios  con  mas  ventajas. 

Con  ellos  piíes ,  y  el  del  dorado  escudo 
Gabriel  estaba  >  como  ea  Susis>  quando 
Daní¿t  quedd  de  contemplarle  mudo. 

Venia  Raphael  acompañando 

los  siete  Angeles  Principes  ,  y  entre  ellos 
Orofiel  al  sol  reverberando. 

Y  a  los  hombros  tendidos  los  cabellos» 

uno  armado  en  zapbyr  y  otro  en  diamante  ^ 
Ophiel  y  Anael  Principes  bellos. 

Los  que  adoro  Abraham  f  y  el  que  delante 
de  Isaac ,.  ^ura  de  obediencia  en  ChristO) 
detuvo  el  brazo  executor  constante. 

Con  quantos  desde  el  polo  de  Oalisto 
bajaron  por  la  escala ,  aquel  valiente 
en  Iris  de  oro  con  sitial  fue  visto , 

Que  aladcK  Atleta  en  la  palestra  ardiente        ; 
con  el  amante  de  Rachel  estuvo 
basta  partir  la  lucBa  Phebo  oriente. 

El  que  en  la  nube  por  estrella  tuvo 
peregrino-  Israel ,  y  aquel  qíie  ^yrkdo 
intento  y^  passos  dé  Balaífi  detuvo. 

Con  el  que  presumió  que  era  soldado 
valiente  Josué,  y  el  que  matdixo 
la  üerra  de  Meroth  de  eoojo  armado. 

. ^El 


El  que:al  b^c9  ,Gfii^         ^ixo,       .;  r    . 
que  era  entre  taiü^  et  y^iron  mas  fuerte 
p^a  ocupar  la  tierra  que  bendixo  • 

Y  aquel  que  de  la  imagen  de  la  muerte 
con  imperiosa  vote,  despierta  a; Elias , 

el  pan  le  mulera  >  y  4^1  camino  advierte « 
El  que  toco  los  labios  de  Isaías» 

el  que  cerro  la  bpca  a  los  leones  V 

y  librp  de  W  llamas  a  ,  A  carias. 
El  que  a  Judith  de  ](aatos.  esqi)ftdrones 

truxo  libre  a  Bethuíia  ,  y  por  tropheo  - 

el  sol  áp  los  Assyrios  pavelloneí,. 

Y  con  los  campos  que  nxiro  Eliseo, 
el  que  postró  la  barbara  Oradla 

del  Rey  Assyrio  <fOntra  el  santo  Hebreo: 
El  que  a  Joseph »  esposo  de  María  i  .  ^ 
assegijró  del  casto  y  virgen  pecho, 
quando  el  honor  velaba^  y  el  dormía. 

Y  a^quellos  que  despees  d^i  haVer  deshecho 

y  roto  en  el  desierto  a  su  fnemigo,  f 

autor  de  estratagemas  sin  provecho. 
Cuya  verguepza  fue  mayor  castigo, 

dieron  sustento  a  LquÍ€;a  sustenta  el  suelo 
en  la  palera  a  su  Uu;rel  testigo. 

Y  el  que  rornpiendo  el  tenebroso  véloj  -      j 
de  aquella  noche,  en  él  mayor  traspasso 

a  contar  a  Dios  bajó  del  cielo  ,^ 
Quando  t^fi  triste  imagmar  fue  caso, 

y  la  sangra  p4r:e^^  que  a  la  muerte  . 

sacgba  a|Boi^ ,  mticipa^do  el'  passOé      ^  ^ 
El  que  bajaba  a  la  dichosa  suerte^ 

y  el  agua  a  la  piscina  revolvía 

Ba  que 
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que  la  limpieza  dferBautíisíno  advierte* 

Y  los  que  el  Alvá  del  alegre  dia, 

que  el  alma  volvió  al  cuerpo  sacrosafitO| 
abrazaban  el  arca  en  que  dormía. 

Con  los  que  suspendieron  el  espanto 
hablando  a  los  vátonéé  Galileos, 
en  túnica  de  luz  candido  manto  • 

Quando  cumplid  la  tierra  sus  deseos^ 
subiendo  en  Christo  a  yttse  coronaida 
por  tan  altas  Viálorias  y  tropheosy  /' 

Aunque  teñida  en  (íurpura  sagrada ,  -^ 

éxtasis  de  los  Angeles  que  admiran 
verla  sobre  sus  coros  exaltada  • 

Entre  quantos  sin  numero  se  miran,  • 

iba  también  el  que  advirnd  a  Phelipa 
junto  a  la  proa  que  unicornios  tiran    - 

Mas  blancos  que  los  cisnes  de  Aganipe, 
que  regia  con  vara  y  riendas  de  oro, 
parft  que  al  sol  los  rayos  anticipe.    

El  que  en  el  templo  castigo  a  Helibdoro^    { 
y  el  que  libro  de  preso  al  que  tenia 
la  santa  llave  del  mayor  thesoro  • 

Entre  despojos  bélicos  venía     "  r  /     . 

el  Capitán-  Luzbfel  al  carí'ó  itádo      i  '^     -* 
entre  la  VanagloH^  y  la  Osadia*  \   -    >  b 

La  mtrepida  Sobervia  levantado  ^  ^^ 
el  fiero  rostra  sin  vergüenza  al  rilónte, 
de  quien  cayo  su  autor  precipitado.-  '  . 

Aquel  mas  atrevido  qitó  iPhaétiíqínte ;.'■-?  ^^-^  \ 
que  presumid, de  áblv^qé^'no  <k  íal&i^av- - 
eclipsado  en  las  aguas  de  Acliéronte .'    '    " 

Con  los  demás  de  su  arrogante  llgíi,    -^  --  { 
v.::^  ^^i  ter- 
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tercera  pafte  de  las  luces  bellas, 
que  en  noche  eterna  eterno  horror  castiga, 

Y  los  ídolos  barbaros  con  ellas » 
de  quien  se  queja  Dios  por  Isaías, 
inficionando  el  ayre  j  ^^^  estrellas. 

Beelzebub  de  Accaron ,  dios  que  Ochozias 
enfermo  consulto ,  tronco  sin  manos , 
por  quien  pidieron  fuego  las  de  Elias  ♦ 

Alli  el  mayor  exemplo  eff  los  humarM>s 
parto  de  fuego  y  oro,  aquel  bezerro 
infame  altar  de  pensamientos  vanos* 

Anubis  y  Isis ,  y  el  Egypcio  perro  , 

de  su  cadena  iñisma  atado  aparte 
en  vez  del  cuellit>  de  oro  ea  duro-  hierra. 

Bel,  Balthamar  ,  Balpharásím ,  Asarte, 
la  Diosa  de  Sydonia ,  en  quien  se  advierte 
a  la  fuerza  de  amor  rendido  el  arte* 

Que  amassen  t)avid  santo,  Sansón  fuerte, 
aquel  £ixesst  homicida,  y  éste  ciego, 
donde  su  fuerza  exeoito  su  muerte. 

Menos  honor  de  su  violento  fuego, 
pero  que  el  Rey  mas  sabio  rdolatrasse 
solo  a  piedad  de  Dios  admite  ruego  ♦ 

A  Grecia  desht>nore,  a  Tíoya  abrase  ^^ 
sea  de  España -lá  &tal  míba^ 
mares  éavegue  el  Moro,  montes  passe* 

Fuerze  Amon  a  Thamar ,  Sichen  a  Dina, 
I  pero  cegar  tan  alpo  emendimiento. 
dond«'Dk>s  ferfundic^  cfciltia  divinal    *  | 

Herculeis^trüeqt}^  a  la  1)e}le^  atento 
de  Jóle  en  rueta  la  nudosa  clava, 
tú  es  la  fuella  de  un  amor  violento: 
-   ^    .  No 
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No-  Salomón  ,  que  a  Dios  edificaba 
templo  taa  raro ,  adore  un  tronco  xudo 
del  apetito  la  razón  esclava. 

Finalmente  Asmodeo ,  aquel  que  pudo 
del  matrimonio  santo  historia  rara, 
mataf  feroí  y  de  piedad  desnudo 

Los  siete  esposos  de  la  bella  Sara, 
acompañó  rendidos  los  despojos 
humilde  al  suelo  la  sobervia  cara  • 

La  tierra  con  el  llanto  de  sus  ojos 
en  áspides  las  flores  convenia, 
aunque  alegre  y  vengada  en  sus  enojos  «r 

Que  via  de  Luzbel  le  partéela 

las  dos  caídas  ,  en  que  fue,  perdiendo 
la  celeste  hermosura  que  tenia. 

En  la  espiritual  perdió  cayendo 
tle  su  naturaleza  la  pureza, 
que  estaba  el  sol  de  <;laridad  vistiendo. 

Cayó  en  la  culpa  de  la  excelsa  alteza 
de  la  inocencia,  culpa  en  qye  sujeto 
vive  a  la  pena  en  inmortal  tristeza* 

Que  si  bien  no  se  muda  aquel  perfeélo 
orden,  de  su  creación ,  quanto  al  estado 
de  su  culpa  es  pjervfrso  y  imperfeélo* 

Cayó  el  sobervio  Asaiir:,  que  levantado 
le  presumió  su  envidia  y  arrogancia 
como  cedro  en  el  Libano  sagrado. 

De  la  divina  cienfáíí  a  la  ignorancia,      - 
del  cielo  empyreo;  a  la  tegion  escufa ,        ^ 
del  mismo  Dios  a  la  mayor  distancia; 

De  la  felicidad  a  la  mas  dura  * 

pena ,  de  amor  al  odio ,  en  que  abrawdo 

en- 
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envidia  el  bien  del  hombre^  el  mal  prpcura; 

La  Caída  Jocal^pues  arrojado, 
del  lugar ,  que  tuviera  glorioso, 
por  su  naturaleza  fue  privado, 

Habitando  el  rigor  caliginoso 

inedia  regioq,  del  ayre,  én  que  la  lumbre 
no  pueda  penetrar  del  sol  hermoso, 

O  en  el  Nadir  de  su  celeste  cumbre, 
lugar  donde  ha  de  estar  eternamente 

-    deshecha  la  terrestre  pesadumbre,    ' 

Quando  dissuelta  el  múada  en  fuego  ardiente 
cessea  las  fiera»  ansias  y  desvelos , 
con  que  intenta  oprimii;  la  humana  gente  • 

Y  las  doradas  sillas  de  loa  cietos 
se  pueblen  de  otra  tatitá  Gerairhía 
de  puras  alma»  y  vtrgmeo»  velos  • 

Al  claro  triumpha  de  Miguel  seguía  > 

un  esquadron  que  despreciaba  a  Phebo^ 
pues  quanta  luz  le  daba,  le  volvía. 

Delante  armado  xxrt  Capitán  mancebo 

viene  excediendo  los  que  van  marchando, 
como  la  rubia  palma  al  verde  acebo, 
una  selva  de  lanzas  gobernando» 


^IgCítíR?^ 
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DIVINOS. 

CANTO  II. 

'ARGUMENTO. 

Passa  el  Tríumpho  de  Ui  Ley  naturaí  con  fot 
primeros  Padres  ^  y  el  de  la  Ley  de  Escrhu^ 
ra  con  sus  Jueces ,  Reyes  y  Projfhetas  hasta 
el  divino  Bautista . 

BEspucs  de  los  hermosos  Cherubines, 
altas  sobreceíestes  claridades 
de  los  ThroQos  y  alados  Serapbínes^ 

Después  de  las  gloriosas  majestades 
de  las  Dominaciones,, Principados 
ilustres,  y  esplendentes  Potjestades, 

Después  de  las  Virtudes  y  sagrados 
Archangeles  vestidos  de  esplendores 
de  la  primera,  luz  iluminados? ^ 

De  cuya  claridad  los  inferiores 

Angeles  (a  los  hombres  mas  vecinos) 
entienden  los  mysterios  superiores: 

A  quien  por  enigmáticos  caminos 
suelen  comunicar  mysticamente 
lo  que  perciben  de  los  mas  divinos; 

Clarificado  el  ayre  transparente 
del  horror  que  bailaba  las  espaldas 
del  tríumpho  ocaso  de  tan  alto  oriente^ 

Fa- 
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Fabricado  de  verdes  esmeraldas 

con  ruedas  de  oro  un  carro  sonoroso » 
ceñido  de  f(Ststones  y  guirnaldas  ^ 

Ck)n  nueyo  aplauso  sucedió  pomposo 
al  referido  angélico ,  y  en  pura 
nieve  y  carmín  bañado  el  rostro  hermoso  | 

Una  dama  gentil  I9  archite¿i:ura 

de  un  throno  excelso  como  blanca  Aurora 
clarifico  de  luz  con  su  hermosura: 

Que  co.mo  en  roja  purpura  colora , 
la  misma  claridad  que  la  acompaña  ^ 
aves.:»  fuentes  y  flores  enamora } 

Assi  de  luz  esplendida  le  baña » 

tan  inmediata  a  la  que  engendra  el  día » 
que  apressurando   al  $ol,   al  ave  engaña» 

En  i|n  dorado  circulo  decía: 

iSby  la  Jjty  natural^  que  sin  precetos 
for  el  discurso  de  la  razón  se  guia « 

En  líneas  de  caraderes  perfetos 
de  la  primera  lengua  articulada  t 
.que  declaro  del  alma  los  concetos^ 

La  frente  ^n  una  basa  relevada    . 
trahía  aquel  primero  Protoplaíto 
que  vid  del  Seraphin  la  ardiente  espada* 

Vestido,  el  santo  Abel  de  color  capto  > 
7  en  los  brazos  el  candido  cordero  ^  . 
prín|icia  a  Dios  de  su  primero  pasto, 

Herízadp  Caín  con  rostro  fiero ,. 

aquel  e)  que  primero  ftie  envidiado^ 

y  es^e  en  el  mundo  el  que^  envidid  primero. 

¡  O  padre  d^  la  invidia.  castigado 
como  tan^  fiero  en  crédito  de  fiera > 
.   Tcm.XIII.  C  la- 
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Lamech  entre  las  ramas  engañado!' 

Con  esw  nombre  díxo  bien  quien  era' 
Jacob  ^  sobre  la  túnica  llorando ,  • 
como  si  el  rostro  de  la  envidia  viera. 

A  la  primera  madre  están  mirando 
tantbs  humanos  hijos  ,  que  vid  menoá 
Babel  la  inmensa  torre  fabricando  t 

Seih,  Ends  y  Cainan  de  siglos  llenos, 
Malaleel ,  Jared ,  y  el  escondido 
de  oculta  parte  en  los  profundos  senos. 

Maihusalem  de  tiempo  y  muerte  olvido , 
y  el  padre  de  Noé ,  que  opuso  el  Arca 
a  las  iras  del  cielo  prevenido. 

Los  tres  hijos  del  santo  Patriarcha, 
que  poblaron  la  tierra  diligentes 
por  quanto  el  cetro  de  Amphitrite  abarca. 

Arphaxad>  con  Salé  sUs  decendientes 

Phalec^Reu,  Saruch»  Nachor,  y  el  viejo 
Tharé  >  padre  del  padre  de  las  gentes. 

De  fe^  obediencia  y  humildad  espejo 

vino  Abraham  con  Loth,  que  aunque  fbrz0S0| 
no  fue  apartarse  del  cuerdo  consejos 

Ada,  Ela  ,  Nóéhia,  y  con  hermoso 
rostro  Spira ,  y  las  hijas  atrevidas 
del  que  fue  por  el  vino  injusto  esposo. 

Isaac ,  y  el  hijo  que  logro  fingidas  •    ( 

las  man<>s  de  Esaú ,  Jacob  que  hallaba 
V^  P^^^  ^^^  largo  amor  cortas  las  vidas. 

Con  Rebeca  y  Ceihura    Agar  esclava, 
«Lia,  Rachel  y   Dina,   que  aun  quejosa 
de  la  violencia  de  Si^^hem  estaba .  ¡ 

La  esquadra  de  sus  hijos  envidiosa , 

Ben- 
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Benjamín  sucessor  del  inocente 
que  amo  de  Putiphar  la  incasta  esposa. 

Aquel  que  resistiendo  al  accidente 
de  lasciva  müger ,  que  los  enojos 
vengo  de  sus  desprecios  imprudente» 

Al  toro  del  amor  cegó  los  ojos , 

que  como  en  salvóla   virtud  se  ponga, 
no  importa  que  se  pierdan  los  despojos. 

Que  puesto  que  algún  tiempo  $c  interponga ,  . 
si  viéloriosa  la  verdad  escapa, 
no  hay  lengua  que  «u  fuerza  descomponga. 

El  crédito  vulgar  le  encubre  y  tapa, 

pero  si  ha  de  salir  depues ,  ^  qué  importa 
por  librar  la  virtud  perder  la  capa  ? 

Quando  al  que  sufre  el  testimonio ,  exhorta 
el  saber  la  verdad  de  su  inocencia, 
qualquiera  larga  dilación  es  corta. 

Donde  hay  en  la  prisión  poca  prudencia 
la  culpa  sobra,  y  h  disculpa  falta, 
que  nunca  a  la  verdad  falto  paciencia  • 

Esta  a  Josepb,  y  al  que  le  imita  exalta 
al  throno ,  a  la  corona  ,  al  desengaño» 
debido  premio  de  virtud  tan  alta. 

Por  esta  se  libro  de  tanto  daíio  r 

casta  Susana,  y  triumpha  de  honor  llena 
del  testimonio  .del  caduco  engaño  • 

!0  quantas  ín9cencías ,  que  condena 
vulgar  estruendo,  corono  de. gloria 
propria  verdad  y  información  agena! 

Assi  celebra  el  mundo  la  vidoria 

de  algunos  Monges  ,  que  mugeres  eran  $ 

cuya  paciencia  oigna  de  memoria, 

„     .  C2  Quan- 
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Quando  por  su  virtud  volver  pudieran 
el  desengaño  encomendó  a  la  muerte, 
tanto  laurel  del   sufrimiento  esperan* 

Atadas  iban  en  coyunda  fuerte 

las   hijas  de  los  hombres  que  enojaron 
a  Dios ,  que  en  ira  la  piedad  convierte. 

Y  los  fieros  gigantes,  que  intentaron 
asir  por^los  cabellos  a  la  luna, 

y  los  rayos  del  sol  amenazaron. 
Las  hijas  de  Noé ,  de  quien  ninguna 
disculpa  vale  a  error  tan  execírable, 
que  a  toda  ley  de  la  razort  impugna  • 

Y  aqtiella  infame  gente  abominable, 
que  buscaba  los  angeles  hermosos , 
de  su  cuidado   incendio  miserable  • 

Quando  por  no  ofender  los  espaciosos 

campos  del  cielo,  el  fuego  en  que  se  ardía 
en  ciréulos  de  horror  caliginosos , 

Contra  su  natural  retrocedía, 
y  en  tanta  aólividad  y  ligereza 
se  espantaba  del  centro  que  tenia: 

Y  de  Joseph  culpando  la  belleza 
la  Gitana  lasciva,  cuyo  estiló 
pensó  vencer  su  casta  fortaleza  . 

Pero  aunque  viera  a  la  garganta  el  filo, 
antes  que  el  pecho  de  Joseph  íno viera  ^ 
doblara  los  pyramides  al  Nilo  • 

Iba  también  en  la  cadena  fiera 

el  Prinápe,  que  nunca  la  argentada 
sandalia  de  Thamar  ayrosa  viera: 

Thamat'  la  bien  querida,  y  mal  forzada, 
que  tantos  Sichemiías  circuncisos 

pas- 
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passo  por  ella  vengativa  espada  • 

De  quanto  cuesta  el  ver  claros  avisos 
que  mostraban  historias,  que  ocupaban 
cartelas  blancas  y  iiorados  frisos  • 

Porque  toda  la  popa  iluminabaa 
de  valiente  pincel  y  de  relieve, 
de  quien  en  la  primera  edad  triumpbaban  • 

Assi  el  discurso  los  sentidos  mueve, 
assí  el  derecho  natural  condena 
quien  a  violar  la  propria  ley  se. atreve. 

Mas  ya  con  dulce  música  resuena 

herido  el  ayre  de  harpas  y  salterios,     • 
como  pisando  ya  la  enjuta  arena^ 

Parece  que  didendo  vituperios 
al  duro  Pharaon  el  Israelita 
menosprecia  el  rigor  de  sus  imperios* 

En  throno  de  zaphyr  la  ley  escrita » 
color  del  zelo  del  ardiente  Elias, 
parece  que  su  mismo  carro  imita  • 

Manchadas  sobre  nieve  hermosas  pias 
figuras  en  las  nubes  imitaban 
las  duras  noches  del  hibierno  frias  • 

Con  guarniciones  de  oro  le  tiraban , 

y  a  la  ley  en  assiento  soberano  J 

Sacerdotes  y  Principes  miraban , 

Ella  trahia  en  la  siniestra  mano 

las  tablas  de  Moyses ,  y  los  precetos 
del  ya  passado  Testamento  anciano. 

Ías  formas ,  las  figuras ,  los  secretos  , 
la  mesa ,  el  Arca  ,  el  candelero  de  oro 
de  tan  var4as  labores  como  efetos: 

El  holocausto ,  el  labro  y  el  decoro 
*  ^  del 
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del  portátil  alur  del  Thymiama , 
los  instrumentos  mu!>icos  del  coro. 

Aqui  Moyses  junto  a  la  antigua  dama 
con  rostro  como  el  sel  resplandecía  t 
que  fue  aistal  de  la  divina  llama. 

La  bella  hija  de  Jetró  venia 

a  su  lado  con  él,  j  acompaiíados 
del  Sacerdote  Aaron  y  de  María  • 

Hn  assientos  de  purpura  adornados 
venUd  los  Jueces  valerosos 
en  paz  y  guerra  cónsules  soldados . 

Pero  ^n  lugar  mas  alto ,  entre  fogosos 
cercos  de. un  sol,  el  Capitán  venia 
que  detuvo  sus  rayos  lum'nobos . , 

Entre  doradas  nubes  esparcía 

supensps  resplandores »  que  obedientes 
dilataban .  los  términos  al  dia. 

Esto  en  el  cielo  fue ,  siendo  presentes 
quantas  luces  le  esmaltan ,  y  en  la  uerxa 
del  Baudsta  Jordán  las  secas  fuentes « 

Sus  ondas  corta ,  sus  cristales  cierra , 
y  a  Jerico  los  muros  derribando  ^ 
de  tantos  Re/es  emprendió  la  guerra* 

Con  él  Othoniel ,  y  Aod  juzgando , 
Debora  que  a  Balac  la  eucrra  advierte 
en  Rama  de  Bethel  profetizando  • 

Abimelecb  con  Gedeon  el  fuene 
que  pidió  la  señal  del  vellocino  ^ 
en  quien  la  blanca  Aurora  aljófar  vierte, 

Jephté  que  viílorioso  en  el  camino 
halló  que  fue  su  hija  la  primera 
que  de  su  casa  a  recibirle  vino.  _  _ 

La 
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La  música  paró  la  voz  severa 

del  padre ,  que*  romper  <juisiera  el  voto  ^ 
si  a  quioii  le  hizo  menos  que  Dios  Fuera , 

Mas  no  pudiendo  ser  deshecho  y  roto, 
trocóse  en  triste  llanto  el  alegría, 
y  eñ  ttagico  silencio  el  alboroto* '    , 

Su  pureza  lloro  desde  aquel  día 

dos  nlescs  por  los  montes ,  7  al  £n  dellos    ' 
bañó  las  aras  de  una  piedra  fria. 

Que  asiendo  el  triste  padre  los  cabellos 
e¿  ella  se  mató^  que  azero  7  pena 
cortaron  con  un  golpe   los  dos  cuellos, 

Qual  suele  con  el  sol  blanca  azuzena 
desmayar  la  corona  de  sus  hojas', 
cayó  difunta  en  la  mojada  arena  • 

Tomó  la  muerte  en  las  mexillas  rojas 
injusta  possession  de  su  hermosura, 
y  al  padre  amenazaron  sus  congojas » 

Luego  la  \\xz  de  la  razón  obscura 

ciego  vino  Sansón,  que  no  hay  amando 
"  a  traycion  de  muger  ílierza  segura* 

Thola,  Jeír  y  Absan  acompañando 
las  doce  Tribus ,  que  con  varia  suerte 
sus  po$ses8Íci^es  fueron  ocupando^     1 

Sacerdote  Éleazarv  ir  Phinees  Fuerte,  •  /; 

Heli  por  cuya  ntuípa  presa  eLacca^  i     */  í-   '? 
la  vigilancia'  ál  Sacerdocio  advierte . 

Samuel  Psopheta,  y  el  primer  Monarcha 
del  Reyno  de  Israel  5aul  ungido  | 
que  en  Gelboié  solicitó  k  Parca  j  . 

Castigo  ^stfimente  merecido,  \j  i.. 

que  de  la  Pythoalsa  consultada 
h  es- 
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estaba  Dios  ayrado  y  ofendido  • 

Muerte  cruel  del  sucessor  llorada 
con  maldición  del  monte  Palestino  ^ 
verde  testigo  de  su    roja  espada. 

Con  la  hermosa  Jahel  piadosa  vino 

Rahab »  Jahel  que  al  Rey  para  su  muerte 
por  la  dormida  frente  abrid  camino  • 

La  madre  de  Sansón ,  a  quien  advierte 
el  Ángel  el  futuro  parto,  y  Ana 
que  balbuciente  a  Dios  a  Heli  divierte  • 

Aqui  David ,  que  en  la  ascendencia  humana  . 
de  Christo  se  llamó  padrie,  venía 
rígida  ya, la  barba  ilustre  y  cana. 

Salomón ,  Roboan ,  Assá  y  Abia » 
con  Josaphat,  Achab,  y  la  arrogante 
JezabeLcon  la  barbara  Athaiia. 

Jezabel  a  las  fieras  semejante 

que  comieron  su  cuerpo,  Joran  muerto , 
reynando  el  hijo  de  Ñansi  triumphante^ 

El  pecho  de  sangrienta  espada  abierto  /  . 
a  manosee  Jehu  vino  Ochoziiis, 
y  el  ingrato  Joas  con  cetro  Incierto  •       „     . 

'Amasia;  Joathami  Achaz  y  Ozias; 
santo  Ezechias^  Manasses  sangriento» 
Amon  ccuel,  Joachám^  Joachiq/Josiasn 

(Y  Sedechias  que  el  rigor  violento   . 
de  Nabucdonosor,  y  los  enojos 
sintió:  en  castigo  de  su  loco  intento  | 

Quando  con  tantos  miseros  despojos 

de  Babylonia  acrecentó  los  rios 

^^^^       con  las  crecientes  ¡de  sus  trbtes  ojosj 

Uiorando  los  passados  desvarios 


el  ayre  solo  en  instrumentos  suena 

colgados  de  los  arboles  sombríos : 
Que  sial  podrá  cantar  en  tierra  agena. 

quien  en  Jarusalen  cantar  solia: 

Desolada  ciudéíd  de  puebio^  lletM. 
Entre  esfa  ya  cautira  Montifchia 

de  los  Reyes  y -Principes  Hebreos 

Jesús  el  hijo  de  Sirach  venia  • 
La  madre:  de  los  tdete  Machabeos^ 

y  dando  lauros  a  Judith  y  Abela 

de  Siba  y  Holopheraes  los  tropheos  . 
La  espigadera  Ruth»  oue  a  Booz  desvela, 

Estfaer  hermosa  9  Abigail  prudente, 

que  los  OMJos.  de  David  recela , 
Esdras  en  las  historias  diligente , 

el  Propheta  Eliseo  sin  Elias , 

que  en  otro  carro  fue  cometa  ardiente  • 
Escribiendo  las  glorias  Isaías 

derChri^o  Redentor  viniendo  al  suelo, 

y  llorando  sus  Trenos  Jeremías. 
Baruch  y  Ezechielj  que  vio  en  el  cielo 

las  ruedas  de  los  sacros  animales, 

y  el  águila 4ei  Líbano  desvelo^ 
Con  vestidos  y  purpuras  Reales 

Sidrach ,  Misach ,  y  Daniel  y  Oseas, 

voz  temerosa  de  amenazas  tales. 
Jo^l ,  Amos ,  Joñas  «  Abdias ,  Micheas , 

Nahum  con  Abacuch  7  Sóphonias 

contra  las  gentes  barbaras  í  Hebreas  • 
Ageo  alegre,  y  vario  Zacharias 

a  Christo  Salvador  vaticinando, 

y  a  Israel  «1  desprecio  Malaobias. 
Jim.  XIII.  ^         D  Aqui 
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Aqui  el  B«iti8ea  Angélica  trlumpbaado^» 
punto  final  del  yieja  Testamento» 
por  el  Jordán  en  el  de  grada  entrando  > 

Ya  no  el  cabello  rígido  sangriento » 
como  le  tuvo  el  plato  de  Herodias 
después  del  golpe  adultero  9  y ioleotoi 

Sino  qual  suele  en  los  festivo^  dias 
salir  alegre  esposo ,  7  netas  quien  era 
ángel  de  Dios  por  tantais  precedas» 

Ya  no  vestido  de  la  piel  severa, 
o  como  en  los  desiertos  fue  cortada 
de  camello  feroz>  o  hirsuta  fiera) 

Sino  de  roj^  purpura  Jbordada 

de-  las  hijas, del  nácar  mas  histrosas^ 
y  del  pincel  del  sol  iluminada. 

En  vez  de  las  señales  rigurosas 
del  cuchillo  cruel  del  brazo  fiero 
sobre  azucenas  un  coUar  de  rosas. 

Assi  tríUmphkba;  el  que  mostrd  el  cordero» 
assi  la  luz  que  en  el  Jordán  ardía, 
assi  de  Christo  d  Precursor  primero . 

Assi  la  estrella,  de  tan  duke  dia» 
y  cuyo  siempre  al^re  nacimiento 
llena  de  Dios  calificó  María. 

El  carro  apressurando  el  mavBniento 
volvió  la  popa,  y  fiíe  cortan4o  el  Uao^ 
el  circylar  herrado  fiíndamento.    . . 

Aquel  gigante  igual  al  Gentímano^ 
a  quiea  la  piedra  penetró  la  frente  9 . 
rayo  a  los  orbes  de  la  tierna  mano» 

A  todos  los  despojos  eminente 
era  imagen  tan  fiera  y  prodigiosa  ^ 

^ue 


que  no  dejaba  ver  la  demás  geate  • 

Qual  sude  parecer  pakna  firocdosa 
los  altos  ramos  extendieado  opimos 
entre  mjrthos  del  África  arenosa» 

Formando  ruedas  ^  suspender  racimos » 
assi  yerto  j  feroz  el  PhUísteo 
del  cabello  colgó  sangrientos  limoá. 

Por  el.al&nge,  que  en  el  templo  Hebreo 
la  coluna  maj|^r  rátapizaibat 
clñd  cadena  el  cuerpo  gigameo. 

Su  des^ual  persona  acompañaba 

el  Rey  de  Jericd^y  el  delC»melo, 
el  C]^e  en  Jerusaien  y  en  Dor  reynaba. 

Con  quantos  mvo  el  prometido  suelo 
desde  el  santo  Jordán  al  mar  salado  ^ 
y  desde  el  Oriental  al  Austro  cielo* 

De  conchas»  algas  y  cotal  cercado 
entre  pálidas  ovas  escondido 
se  mostró  Pharaon  al  carro  atado^ 

Como  en  el  mar  Betmqo  «sumergido: 
conoció  que  se  Gpont  al  cido  en  yano 
mortal  poder  de  vanidad  Testídoi 

Quando  el  lloro«o  exerdrb  <7Íiana 
cerrarse  rió  las  ondas  bomicklas^ 
dosel  de  espumas  de  su  Rey  ty  rano  ^ 

Que  por  librar  las  J^sraeUtas  i4das 
fueron  primero  .al  goipe^  de  Ja  JfMt 
espejo  al  sol  en  laminas  bruñidas; 

Assi  quien  las  formó  las  :agii3S  ptfa>t 
y  tiene  q1  mar  flu&isoob  «i^aso» 
castiga  al  fíe;ro,  y  al  humilie  aiQiiaea 

Fassado  este  pamúto  íopaco  7  ása»^^  :     c 

jy%  dio 
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dio  lugar  para  ver  otroi^  despojos 

la  escura  sombra  del  gigante  :ininémo# 

Alli  de  Dios  vengados  los  enojos  ' 
relumbraba  con  jaspes  diferentes, 
con  fieras  lenguas,  con  abiertos  ojos 

Gran  numero  de  lubricas  serpientes, 
de  quien  la  de  metal  vi&oria  obtuvo 

"  con  escamas'  de  sangre  y  cinco .  fuentes  • ' 

Alli  la  queja,  que  su  pud>lo  tuvo» 
deseando  volver  a  la  passada 
vida  de  Egyptjrf,  en  que  cautivo  estuvo. 

Alli  la  inobediencia  castigada 

de  Nadab  y  Abiu  por  fuego  ageno» 
en  quien  el  celestial  sirvió  de  espada} 

Chore  sobervio  de  arrogancia  lleno, 
Abiron.  y  Dathan,  por  cuya  injuria 
se  abrid  la  tierra  con  horrible  trueno} 

Assi  perece  quien  al  cielo  injuria , 
pues  devorando  machina  infinita , 
apenas  ék  infierno  hartó  su  furia  • 

Sangriento  de  Fhínees  el  Israelita 

pálido  se  mostraba  maldiciendo  ^  : 

la  vista  de  la  bella  Madianita« 

Alli  de  Salumith  el  monstro  horrendo 
por  sentencia  de  Dios  apedreado 
a  voz  común  y  popular  estruendo:   >        ; 

Tema  el  bfesjACTOio  y  tema  al  cielo  ayrado , 
que  si  era  «ntoñces'  Dios  león  salngriento ,     ' 
también  lo  será  ahora  despreciado. 

Ya  las  vanderas  tremolando  al  viento 
gallardetes  y  flámulas  de  naves,  .  ■ 
sierpes  de  wfetaia  de^su  elemento^  - 

•    —  ^      .  ...  Pe- 
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Penetraban  los  zephyros  suaves, 

descubriendo  ,a  la  «ar  ,;  en  que  mUit^n,  , 

la  gran  tiara  y  lis.  cruaadt?  llaves , 
Ya  tas  difuntas  Abres  resuscif^n ,       /     *        ^ 

que  barbaros  despojos  bunviUaron, 

y  las  sierras  cristales  precipitaq  . 
Ya  los  montes  que  el  eco  dupHcarop  ^,  ^ 

de  tanto  lamentar  tragieos -fines ,; :   , .  V 

como  corderos  tiernos  retozaron: 
Y  ya  los  atambores  y  clarines 

que  a  la    ^egion  del  ayre  se  derramaQ» 

y  tocan  de  la  tierrailós  confines^ 
Por  los  roídos  a  los  ojos  llaman,  ^ 

para  que  puedan  ver  los  mas  remotos 

un  carro  que  la  tierra  y  cielo  aclaman. 
En  gallardo  esquadron  varios  pilotos . 

remos  poi  armas ,  y  por  mantos  velas  . 

passan  lucidoi,  afinque  vienen  rotos;, 
Si  bien  vesddos  de  diversas  telas 

el  carro  adoráan.  ios  que.  ep  el  venían      , 

contra  piratas  Argos  centinelas. 
Este  en  doradas  ruedas  conduelan 

seis  caballos  marinos  tan  lustrosos » 

que  labrados  de  nácar  parecían  • 
No  pintan  a  los  Dioses  fabulosos 

Neptuno ,  Palemón  ,  Glauco  y  Nereo 
marítimos  caballos  mas  hermosos: 
Ni  en  crespas  ondas  los  vistió  Proteo 

de  conchas  de  colores  las  escamas 

co^  mas  primor  en  su  mayor  deseo. 
En  vez  de  guarnición  de  ovas  y  lamas 
acompañabstfi  perlas  a  labores 

'  de 
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de  encendido  coral  lustrosas  ramas» 

De  diversas  maderas  de  colorest 
arboles  aromáticos  *<|ue  cria 
Ganges  vestido  de  diversas  florcf  • 

yistosa  nave  d  carro  parecía^ 
si  bien  templo  y  Iglesia  Mílibmte , 
que  phaio  de  la  mar  resplandecía^ 

yitacora^  motones «  cabestrante 
de  tersa  pkta  como  nieve  pura^ 
de  oro  el  farol,  la  aguja  de  diamante^. 

De  aljófar  Oriental  la  ovencadura  9 
de  sedas  de  matices  fas  coronas 
de  azul  zaphyro  y  de  coral  la  amura  # 

De  blanco  lino  las  texidas  lonas , 
que  pudo  su  {>iloto  ver  con  ellas 
todos  los  mares  de  las  cinco  Zonas*. 

¡  O  nave  que  en  las  ondás  atropellas 
tanto  pirata  de  tu  santo  zelo  I 
con  mas  hermosa  imagen  tus  estrellas 
militan  pata  ser  Argos  4di  delo^ 
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Trhitnpha  la  Ley  de  gracia  caí  Jos  Aposkdes  y 
Pontífices  Romanos ,  llevando  por  des  fojos  los 
Uertsiarcas  y  a  quien  sigue  el  Triunfa  de  la 
Religión  sagrada  con  ^us /cimeros  Fundofioités^ 

QUal  suele  parecer  páloiao^  hermosat 
quando  moviendo  el  pico  de  rubíes  ^ 

Y  el  cuerpo  de  aziKena  en  pies  d^  ros^  » 
Entre  diversos  jaspes  de  alelíes  '  ?  , 

busca  las  ondas  del  cristal  sonorp  ^   * 

que  ocultaban  claveles  carmesíes, 
*  Sobre  las  gradas  de  una  silla  de  oro 

candida  se  mostró  la  Ley  de  gracia^ 

entre  la^^las  'del  celeste  coro. 
Serena  vista  porj^toav^  espaciar» 

mostrando/U  rostro  del  primer  piloto 

con  mas  atenta  luz  m^s^e^c^ig.. 
Aquel  que  sespegado  el  alboroto 

de  'la  prisioQ  d€rCfarist<>  fue  ainathema^ 

aunque  jamas  del  corazón  remoto , 
Castigaron  sus  ojos  la  blasphema 

lengua,  que  una  muger  movió  en  su  daño,  ^ 

para  que  ^  i  hombre  sus  agravios  lema^ 

He- 
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Herencia  triste  del  primero  fíng«ño.>, 
-pero  llorando  de  su  Dios  ausente»       i. 
en  mar  se  convirtió  por  desengaño » 

Tanto  lloró.,  .que:  enjuta  la  corriente 
hecho  piedra  quedó,  piedra  tan  firme, 
que  no  podran  mudarla  eterriamente : 

Tanto  que  quiere  Dios  que  en  él  se  afirme 
la  fuerte  íiuUU  de  sü  saojta  nave;^ 
y  a  los  demás  Apostóles  confirme* 

Trahia  Pedro  la  dorada  Uav^., 
que  Dios  en  una  y  otr^  Gerarchia 
no  tuvo  ofido  que  le  dar  mas, grave  «  r\    . 

En  fin  ligar  y  desatar,  podía    ...        'V    :      '• 
prestándole  los  cielos  obediencia, 
que  nó  fiíe  menos  lo]  (Jüe  Dios  le  fiar 

yenerable  magnánima  presencia 
mostraba  Pedr<i  ck)n  ía  ^an  tiára^, 
suma  Pontifical  cifcunferencta  ;  - ;  :      j       -  - 

En  sus  historias  su  váíóf  declaráis      •  ' 

la  capa  que  del  hombro  al  suelo  peodci 
rara  en  yálor,  como  en  riqueza  rara  • 

Alli  sobre^'W^lafif  sé  suspende  '^  -  .  ..i;  ^ 
de  espíritus  horribles  Siftíobl-'Ma^o^/  o  ir* 
alli  precipitándose  desdétide?J-->     •  •  '     •    -     ' 

Que  como  penetrando  et  rieiiia  vago 
vuelve  de  ^  aseníth  Indiana  flecha, 
bajó  Simón  de^  so  sbbépyia  en  pago,  /i        ^ 

Que  aunque  ^éA*  muriato'  parte^  siiií  sospecha  f ' • 
como  esthypócresia  itiderta  y  vana,  . 
ir  sin  el  cielo  al  cielo  no  aprovecha  • 

Bordada  en  otra  parte  la  tyrana 

furia  se  vía  de  ^ííeron  sangriento-,     ,    ^     i  . 

fu-' 
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fiera  excepción  de  la  piedad  humana . 

Y  Pedro  parA' estar  al  cielo  atento,  ^ 

la  cabeza  en  el  sudo  caminando 
con  levantados  pies  al  firmamento. 

Al  lado  de  su  Principe  triumpbando 
las  once  luces ,  que  en  la  tierra  fueron 
las  espheras  del  cielo  fabricando. 

Aquellos  ojos  de  águila ,  que  vieron 

al  sol  dormidos ,  cuya  pluma  de  oro  - 

al  sin  principio  y  fin  principio  dieron  • 

Diego  su  hermano,  que  dé  tal  thesoro        -'■ 
honro  su  Espaík,  tantas  veces  visto    '  •         ^ 
con  blanca  espada  atropellando  el  ^totfo : 

Por  cuya  luz  y  resplandor  previsto 
le  n<)mbra  el  Hspa&ol ,  quando  pelea , 
y  el  Santo  Andrés ,  que  a  Pedro  enseña  á  Christo. 

Phelipe  ,  que  tener  el  pan  desea, 

que  vid  sobrado  a  cinco  mil  personas,  ^ 

Jacobo  el  jiYsto  en  la  crueldad  Hebrea  • 

Thomásque  vid  las  abracadas  Zonas, 
y^  Bernabé  Levita /a  quien  ingrata'  -  «         J 
Chypref  de  sangre  y  -deiaurel  <x>roha8;  '  ^ 

Lucas  pintor  del  cielo ,  que  retrata 
la  estrella  iniafta,  de  quien  e^  la  luna 
en  susr  hermosos  pies  tbrono^de  plata; 

Matheo  de' tan  prospeí a  fortuna V 

que  el  canvio  incierto  trasladen  del  Mielo  i 
donde^no  puede  haver  quiebra  ninguna  • 

Simón,  y  Jud^s-  con  un  mismo  zúo 

coronaciúB^^enlFeriides  de  gloria,  ^ 

para  subir  unánimes  al  cield. 

Mathias  ,  que  gossd  tan  gran  v¿<%3ría 
Tan.  XIII.  E  con 
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con  pjet^ndeí  jQSeph  el  mismo  oficio  # 
suerte  tan  digoa  de  inmortal  memoria » 
Djspues  desté  Apostólico  edificio 

doce  colpmnas  de  la  Fe /que  hicieron 
su  primitivo  eterno  frontispicio^ 

Los  sucessótres  Ínclitos  vinieron ,  > 

que  la  piedra  angular  eftsangfentaf oh, 
mayor  firmeza  a  sus  diamantes  dieron » 

Lino ,  Cl^to  y  Clememe  acompañando 
estallan  juntos  al  pastor  <le  Christo, 
su  muerte  y ;8iís  virtudes  imitando» 

Con  el  Griego  Anackto  y  Evaristo, 
que  VIO  el  laurel  del  Español  Trajano, 
los  dos  Romanos  Alexandro  y  Sixto. 

Thelesphoro ,  que  hoy  goza  el  Vaticano^ 
HigyxiLo^  Pió  y  Aíiiceto  Syrio,  '     - 

Soter  divino  de  nación  Campano  • 

Eleutherio  con  Viélor  ,  que  el  martyrío 
confirma  el  nombre ^  y  Zepherino  santo, 
que  en  el  cuchillo  fue  sangriento  lirio. 

Calixto  con  Urbano,  que  honra  tanto  ' '  ^ 
su  patria  Roímía>:y  el  pastor  divino  -'  • 
Ponciano ,  que  la  deja  en  triste  llanto . 

Anteros,  siendo  Cesar  Maximino,.  .  .  _ 
Fabiano >  Cosnelio, : Lucio ,r  Estevatk^  >  rj 
Sixto  segund9  ^ -que.  de /Gracia  fvina^j  o:  ';^: 

Tres  j  verdes  I  jíalúias,  tres  laureles  llevan         > 
Diqnysio,  Félix  santo  y  Eutichiano, 
que  su  firmeza  con  su  sangre  aptueban. ;  •. 

Cayo  en  tiempo  del  Cesar;  IXocJficiaitó,.     .    » 
Marcelino,  y  Calixto  con  Marcelo, 
y  el  Español  que  llaman  Africano : 

.  ^      .     Fue 
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Fue  de  .tus.  padres  j  no  del  patrio  sudo» 

Melchíades  divino,  tu  apellido,  , 

Madrid  tu  patria  ^  y  la  mas  cierta  el  cielo  .^ 
Silvestre,  Maceos,  Julio,. que  instruido «^ 

en  Roma  fue  del  celestial  Silveitr0¿  .   ; 

donde  tambven  Liberio  fue  nacido;   ..  '■■: 
Aqui ,  patria  ,  permíteme  que  muestre 

de  Dámaso  el  valor  ^  que  aunquevglorioso,  ■ 

la  parte  nd^le  estimar^  terrestre  *  ^  ^ 

Tú ,  que  supiste  en  verso  numeroso,'  > 

Apolo  4el  humilde  Manzanares,! 

y  sagrado, pastor  del  Tajo  undoso , 
En  epigramas ,  hyranos  y  cantares  i 

celebrar  «te  pan^  a  cuya  gloria         '  ! 

fundaste  fiestas,  consagraste  alfares : 
A  Gerónimo  pide  tu  memoria  , 

él  diga  tus  grandezas ,  que  estos  cantos 

no  son  elogios  de  tu  sacra  historia  w  ^' 

Y  vosotros  también ,  pastores  santos  , 
deste  silencio  perdonad  la  phiraa, 
que  sé  acobarda:  refiriendo  tantos. 

Y  quando  tanto  intrépido  presuma  y 

de  Arzobispos  ,. Obispos:, '/Cardenales    '   "     ¿' 
^*qué  ingenia  puede!  numerar  la  auna?         ' 

O  vosotros  Prelados  celestiales^ 

por  quien  Toledo  ilustre: resplandece 
mas  que, por  sus  blasones  Imperiales:        . 

Sino  la  pluma,  el  aln^a:  os  encarece.|      t. 
martyr  Eugenio^  í Julián  divido^    , 
cuya  poeáa  eternidad  merece-. 

Y  vos ,  sacro  Ildefonso ,  por  quien  vino 

la  Reyna  de  los  cielos  a.  la.  tierra,  : ,  ' 

,  >  Es  que 
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que  d^  tan  alto  premio  f luestek :  diao :  ^    ^ 

Divino  sol ,  que  el  ciego  error  desderra  - 
del- atrevido  Elvidio,  que  ^novi^ 
al  arcocde  la  paz. injusta  gueria.*      .  / 

En  la  puerta  Oriental  solo  podía  >  /..  "  íj 
a  los  demás  etarnadiente  claiisa^  i  /  /  -j 
entrar  el  sol  Christifera  Maria . 

En  ,ella'  íi¡2^q  .  nueve  meses  pausa 

tan  divino  solsticio  j  queiinoíenso  .í 

dejó  el  cristal »  que.  vuestra  gloria  causa  ^   . 

Favor,  Archimandrita ^  fcuyo  inmierisO' 
valor  la,tieri*a  venturosa  admira^ 
y  el  cielo  tiene  en  éxtasis  suspenso. 

La  voz  de  un.seraphin,  la  duke  lyra 
de  un  ángel  pide  a  voces  ensalzando 
labor ,  en  cuya, mano  el  sol  se  mira. 

Tú  Betas  olivifero,  que  xlando 

tributo  al  mar,  te  vuelve  en  selvas  <le  oro : 
lo  que  en,  puro  cristal  le-  estás  pagando: 

Celebra  a  Laureano  y  IsidofO, 

y  al  divino  Leandro ,  que  te  han  dado 
eterno  lusve ,  y  inmortal  decoro . 

Aqui  tambaen ,  Pohtifíoe  sagf ado ,  .  .  > 
León  1diíYÍ0o^:de  lu  dtilds  pluma  ' 

quede  este  triuQipho  inilitante  honrado  • 

Parece  que  .miró  tu  úo&a  •  suma     '  .    [ 

Ezechiel,  quando  el  león  pintaba, 
assi  tu  ingenio  celestial  presuma: 

Que  puesto,  padre  ilustré,  que  miraba  r 

al  patrón  de  Yenecia  el  gran  Propheta, 
la  Iglesia,  tu  valor  consideraba  • 

O  Pedro ,  feUcissímo  Poeta 
• '  \^  1    i.  de 
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de  las  tragedias  ^  que  det  Ghristo  escribes  i 
al  paUp^de  la  cruz  priihero  Adeta. 

Mas  dignd  lawo,  mas  honor  recibes^ 
que  Séneca,  del  Htrcülts  furente  ^ 
y  en  mas  eternidad  ^orio^  vives,       - 

Quantpí  Ta  xie  morir  Christo  paciente , 
o  el  pero  fiíbuloso  ,  que  en  Oera 
de  Ju430  ayrada  la  venganza  siente « 

Honjraste  el: arte,  seraphinf  Poeta , 
tú  solp  fuiste  trágico  divino , 
cuyo  cottiurno  aacro  el  sol  respeta  • 

O  Musas,  coronad  el  peregrino 
ingenio  de  Chrysologo  admirable, 
de  celestiales  alabanzas  diño . 

Cherub  ^u^ente  por  tus  labios  bables 
abundante  Chr jiostomo ,  y  tus  sienes 
laurel  adorne,  Beda  venerable, 

Ya  con,  el  nombre  ,  o  Máximo  ,  previenes 
la  pollona  a  tus  méritos  debida, 
para  vnitar  la  qi»  en  el  cielo  üenes« 

^*  Pues  qyiái  dirá  la  erudición  florida 
de  Cypriano,  Hilario  y  Damasceno 
de  evangélico  espíritu  vestida? 

Mas  ya  suena  ú,  error ,  cuyo  veneno 
el  ayre  puro  deja  inficionado, 
de  ciencia  falto  i  de  arrogancia.  Ueno^i 

¡O  quanto  Heresiárca  viene  atado, 
incontrastable  nave ,  a  vuestra  popa , 
pirataelde  su'  Océano  sagrado! 

Que  quantas  velas^  vuestra,  lumbre  topa, 
o  las  arroja  alrfondo,  o  1^  quebranta, 
perdiendo  d  alma  por  calvar  la  ropa; 

-:/.      *  ^  En 
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En  la  derecha  manó  la  ley  santa 
el  evangelio  abrió  de  Cbristo  eterno, 
la  antigug  rompe »  las  demás  espanta. 

Aqui  vienen  ministros  del  infierno «  * 

Ecio  soptiista»  Amonio  Alexandrtnat  :^  ^ 
Arrio  nuevo  Charon  del  lago  Averno , 

Carpocrates ,  Gherinto ,  Ebion  ,  Sabint) , 
Nestorio ,  Nicolás ,  Menes ,  Montano  ^ 
Tbeodoro,  .Elvidáo,  Symacho  yFhotíno, 

Menandro,  Mar<;ion,  Fausto,  Africano  y 
a  aiyos  libros  Augustin  responde»  ; 
y  Gerónimo  santo  a  Jovíniano. 

Phelipe  Melan(9:on  el  rostro  esconde 
vencida  con  su.  infamia  su  porfía , 
aunque  ya  para  Dios  no  cieñe  dondcí,  > 

Luthero  «ron  su  barbara  osadia , 

y  tantos  Hugonotes,  que  son  menos 
¡os  átomos  que  el  sol  descubre  al  dia, 

Gon  dos  tray dores  pechos ,  con  dos  senos^     • 
con  dos  montes  de  engaños  rdévtdós-, 
mas  de  sobervia ,  que  de  letras  llenos , 

Con  ojos  venenosos  y  turbados , 
con  dientes  dé  serpiente  rigurosa    , 
a  convicios  blasphemos.  enseñados «  ^      ' 

Calvino  viene  en  llama  tenebrosa 
encadenada  la  cerviz  sujeta 
a  la  triumphante  luz  de  Cbristo  esposa « 

No  menc^rel  vilissimo  Propheta 

con  su  Alcorán  ridioilo ,  que^  ha  dado        [ 
a  tanto,  barbarismo  infame  ata.:      •,'  ... 

Y  el  idolatra  apenas  penetrado  ,  o 

de  la  piedad  de  España  ^  que  en  el  polo   : 

An- 
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Antarétíca  ya  fue  Jordán  sagrado: 
Tierra  ^dimde  se  faa  vhtp  el  fuego  solo^ 
como  pidiendo  el  agua  del  Rautismot 
cansada  de  adorar  el  rubio  Apolo. 
AUi  también  el  bárbaro  AtbeismPt 

que  no  conoce  a  Dios  caii^a  forzQsa »  :; 

que  la  confíessa  el  mas  escuro  abismo  • 
Md$7a^con  mx  zaloma  sonorosa 
passa  la  nave  de  despo^  llena»     .  . 
y  de  tantos '  contrarios  vi&oriosa: 
Porque  xie*  Christo  k  cruzada  entena , 
desde  que  ajbrió.  hs  puertas  infernales^ 
a  todo  Fharaon  cubrid  de  arena » 
Ya  llegan  esquadrones  pastorales 

con  instrumentos  varios  y  conformes»  ; 

y  con  Testados  al  oficio  iguales  ^ 
Y  a  voces  concertadas  y  uniformes 
consuelan  a  los  ojos  de  la  vista  . 
de  tantos  fieros  barbaros  enormes ; 
<Qué  fúcxzz  havrá  que  el  e^adron^  resista^ 
aunque  con  sílvos  ^  hond^  y  cayado»  r 

mas  parece  .custodia  que  conquistad 
Abarcas  traben  en  los  pies  sagrados 
para  subic  al. monee  t  como  lumbres  : 

de  laureles^  y ;  flotes  coronado}^ 
Porque  subir  a  siis.  divinas  cuj^jibres 
solo  merepe  aquel  que  tiene  el  alma 
libre  de  las  humanas  pesadumbres^ 
Ya  estaba:  absorto  el  soU  el  mundQ  en  Calma  ji 
quando  apafecé  ud.canro^  ^  onyo  dueño 
siembra  laurel  la  üerra »  el  cielo  palma . 
No  suele  figufar  alinee  sueña    . 
.  .  tan- 
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tanta  diversidad  de  alegres  flores'-        . 

de  Mayo  execucion ,  de  Abril  diseño  t 
Como  fue  architeftura  en  las  colores' 

de  varios  tepiplos,  que  ingeniosamente 

juntaban  diferencias  de  labores. 
En  el  lugar  más  alto  y  eminente 

la  Religión  sagrada  se  miraba, 

dando  a  un  laurel  honor  su  ilustre  frente. 
Su  puro  resplandor  acompaiíaba 

el  gran  pastor  Benito  de  Nursia, 

que  el  lemplo  con  sus^  rayos  ilustraban 
El  que  ^  entre  peñas  aspearas  vivía »  ' 

y  dotado-  de  espíritu  divino 

prophetico  varón  resplandece. 
El  que  del  monte  rigido  Casino  * 

el  simulacro  desterro  de  Apolo, 

a  cuya  luz  precipitado  vino; 
Y  pudo  con  la  cruz ,  remedio  solo,  -  . 

romper  el  vaso  de  veneno  helado ,        :      * 

nttévó  divino  Juan  de  maestro  ^olo^       -  ^  ; 
El  que  dixo  a  Tbtila  disipEazado    r.  ..         -  'i, 

los  futuros  sucessos  de  su  vida , 

de  su  pura  virtud  desengañado : 
De  quien  ^  atnni  en  la  íat^  partida  { 

vieron  dos  Monges  penetrar  golosa 

el  Reyno'de  la  paz  del  sol  vestida» 
Aquel  per  quien  España  venturosa , 

y  la  familia  de  Guzípan  el  Bueno   . 

tma  vive  inmortal ,  y  otra  gUiriosa  :j  ' 
Aquel  Domingo  de  virtudes  lienoi 

en-  quien.  Dios  descansa  »  Domingo  santo , 

^ue  para  serlo  ¿tmauecid  j^renoi    ^  (  . 

Es-- 
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Estaba  con  su'  blanco  y  negro  jnantd, 
j  la  fogosa  estrella  de  la  frente , 
luz  de  4í^  Iglesia ,  y  del  Herege  espantos 

Cuyo  perro  mejor  que  el  Syrio  ardiente 

colocan  en  su  campo  las  estrellas,  i 

hacha  de  viva  luz  resplandeciente. 

Padre  do  tantas  luces  y  que  con  ellas 

compiten  como  en  numero,  mostrando      - 
que  ellas  lucen  por  ál ,  y  el  sol  por  ellas. 

Glorióla  Bsp<£a:,  que  por  él  triumphandfr 
estás  de  la  rebelde  Apostasia 
con  gloria  del  Catholíco  Fernando , 

Dichosa  casa  de  Guzman  el  dia 

que  amaneció  suí  sol  en  tu  nobleza  ¿  K' 

árbol  Real  que  tales  ramas  cria,  :    = 

Pero  ya  resplandece  la  pobreza , 

que  no  hay  oro  que  tanto  al  cielo  quadre 
en  la  mayor  que  fíie  de  Dios  riqueza  » 

Salve  Francisco ,  generoso  padre , 
que  tantos  hijos  engendraste  al  cielo 
en  esta  ilustre  y  religiosa  madre: 

Salve  alférez  de  Christo ,  cuyo  zelo 

aunque  tan  pobre'  y  desarmado  Marte    .    . ' 
coutalas  de  humildad  alzando  el  vuelo^ 

Tantos  soldados  ínclitos  reparte 

en  las  sillas  de  aquel ,  que  dio  al  abismo 
de  las  estrellas  la  tercera  parte* 

Til,  que  passaste  al  Hero  barbarismo  // 

a  ser  manyr  por  Dios  ,í  cuyo  deseo       ■ 
para  mayor  favor  cumplid  Dios  mismo : 

Tú ,  que  cruzado  el  brazo  por  tropheo 
pareces  én  tus  armas.  semL-Christo 
.  Tom.  XIII.  F  con 
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con  que  pueden  llamarte  Seibidea:     , 

Tu  en  nieve,  en  zarzas  intrincadas  visto» 
qu^ndo  Orion  con  ina$  hehda  flecha 
amenaza  la  imagen  de  Calisto . 

Tú  finalmente  humilde  sin  sospecha  ^ 
que  de  la  humana  vanidad  te  ríes, 
y  envuelta  en  el  sayal  túnica  estrecha 

Tienes. aquella  joya  de  rubies, 

que  no  hay  otro  valor  ni  otra  riqueza 
en  íierra  y  cielo,  de  quien, mas  té  fie$. 

O  tú,  que  la  mortal  naturaleza 
adornas  de  Seraphíco  apellido , 
oye  mi  amor,  perdona  mi  rudeza} 

Que  si  yq  merecí  de  tu  vestida, 
el  Tercero  sayal  sinmerecelle,  ^ 
mas  obligado  quedo  que  atrevido. 

Mas. ya  se  acerca  un  rayo,  que  o&ndeUe 
teme.k  pluma,  en  su  alabanza  corta, 
aunque  donde  llego,  pueda  ponelle.    . 

Mortal  capacidad  tienen  absorta  ; 

conceptos  de  la  suya  peregrinos, 
¿  pues  qué  podrá  ,  si  un.  Ángel  no  la  corta  ^ 

Luces  del  sol ,  viriles  cristalinos, 

pues  tanto  os,  paread  su  entendimiento , 
celebrad  a  Augustin ,  coros  divinos : 

Aquel ,  que  de  los  cielos  fue  portento, 
milagro  prodigioso  de  la  mano 
de  quien  naturaleza  fue  instrumento: 

Aquel  pastor  cientifíoo.  Africano, 

hijo  del  llanto ,  y  padre  de  sí  mismo , 
de  perla  celestial  nácar  humano: 

El  que  de  Ambrosio  recibid  el  bautismo,     ^ 

Am- 
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Ambrosio  9  que  su  Lógica  temía  t  - 

díaie¿l¡ca  invencioa  y  sylogísmo: 

El  que  lavó  los  pies  de  Christo  un  día,  ' 
que  a  visitarle  entre  sus  pobres  vino,  . 
que  Dios  sus  pies  de  limpias  manos  fia « 

Ya  se  acerca  el  peiíasco  Palestino, 
el  exemplo  inmortal  de  penitencia  t 
Bethlemita  Gerónimo  divino , 

Por  cuya  patria  a  honor  de  su  excelencia 
compiten  con  razón  tantas  naciones, 
que  el  cielo  sossegó  la  diferencia. 

Sea  su  nacimiento  en  las  regiones 
Olympicas,  que  solo  pueden  dellas 
deducirse  tan  Ínclitos  varones  • 

Coloquen  a  Estridon  en  las  estrellas 
sus  letras,  sus  virtudes  soberanas, 
y  tenga  nuestro  sol  su  patria  en  ellas  • 

El  que  las  fuerzas  excediendo  humanas 
piedra  con  piedra  labra  el  fuerte  pecho, 
abriendo  senda  en  venerables  canas: 

Gerónimo,  que  en  lagrimas  deshecho 

con  tal  pecho  entonaba  a  Dios  un  canto, 
que  de  su  carne  fue  mortal  despecho . 

Su  canto  en  fin,  y  su  profundo  llanto , 
su  pluma ,  exemplo  y  vida  prodigiosa 
del  cielo  gloría ,  del  infierno  espanto  ; 

De  Christo  ilustran  hoy  la  santa  esposa , 
de  suerte  que  las  lenguas  que  é\  sabía , 
y  quantas  hoy  escriben  verso  y  prosa. 

Desde  las  puertas ,  en  que  nace  el  día 
al  funesto  pyramide  en  que  muere, 
tumba  del  sol  caliginosa  y  fría , 

F*  No 
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No  podrán ^ alabarle;  y  el  que  fiieré 
en  las  alas  de  Dédalo  fiado 
tan  atrevido )  ei  mismo  .fin  espere 
de  sus  divinos  ra/os  abrasado. 


1. 
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■'TRÍUMPHOS 

DIVINOS. 

CANTO  IV. 
ARGUMENTO. 

Prosigiée  U  Ti^iunipho  de  la  Religión^  y  descri- 
be el  de  la  Virginidad  eon  la  Emperatriz-  del 
cielo  j  y  sus  hirrh^sM  Vírgenes.  ^ 

AMenazando  el  mar  ^  a  quien  dk>  nombre 
ave  del  sol^  que  en.  sus  jpenizas  nace» 

tan  cerca:  qwe  ipermifi?  que  le  assombre  ,' 
Carmelo  se  lev^at^ ,  que  na  yace , 

con  tal  fertilidad  que  el  campo  Hybleo, 

el  Tempe  afírenta»  el  DmdimQ  deshace  • 
Este  de  :^lia9  inniiortal  tropheo 

por  los.  Prophetas  que  mato  en  su  cumbre 

habitación  >  oculta  de  Klls^cf : 
Este,  por  cuya  verde  pesadumbre 

hallaba  a  Dios  el  zelador  Thesbítat 

qup  Aun,koy  mq^stra  tesugos  de  sa  lumbre; 
Del  Ordoi  soberano  Carmelita 

origen  claro  i  dio  principio  santo 

a  quien  su  heroyca  antigüedad  imit». 
Deste  vino  Sifla<^ , ;  que  el  blanco  manto  ,    , 

de  la  Reyna  del  cielo  dio  a  6Ví$  hiJQSf 

favor  divinp^queía  ilustra  tantp. 
Mas  ya  <;on  cel^tiales  regozijos 

ber- 
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Bernardo  enamorado»  en  su  liequosiuja 
ardiente  seraphín  los  ojos  fixos ,,  ,, 

Muestra  la  siempre  candida  dulzura, 
que  merecip  de  su  virgineo  pecho 
en  labios  de  clavel  la  nieve  pura. 

En  grave  assiento  a  su  grandes»  estrecho 
mostró  Basilio  aquella  luz  divina» 
que  al  Ponto  deja  el  ciego  error  deshecho. 

Basilio  Magno ,  aquel  cuya  do^rina 
fue  la  primera  que  con  lengua  f  ipano 
ser  eí  hijo  divino  determina 

Consubstancial.  9I  Padce  sQb^^anp ; 
Basilio,  a  quien  el  cetro  de  Valente 
contra  tanta  virtud  se  opuso  en  vano  • 

Veaerable  con  aíios  ciento  jr  veinte, 
caftdidd    Romualdo  al  cielo  etüala 
ansias  de  AenaooTeta  peqiterite .  **     ^     ' 

El  qué  vid  de  Jacob  la  nueva  escala  ' 

origen  del  rigor  Camandulense^ 
que  en  angeles  parece  que  la'  ígUola : 

Tus  4ígnoS  lowíes,  tu  siUndo  piense,        ^ 
o  Bruno  celestial ,  pues  no  íiáy^  corona 
que  tan  heroyca  hazaña  recompense. 

Tras  esta  niieva  imagen  de  Angerona , 
í  Jayme  Rey  de  Aragón  dé  un  manto  cubre 
la  dulce  majestad  de  su  |>ersotta.  y 

AUi  las  Barran  y  la  Cruz  ^descubre 

armas  de  la  Merced,  y  allí  Raymündo 
con  áspero  metal  la  lengua  encubre. 

Aquel  de  PaUla  aeraphin  segundo  ' 

en  rayos  los  cara^éres  traslada, 
cuyo  divino  áol  alumbra  ^í  muñdd  < 

O 
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o  gran  pa4re  Npfb«fa  en  k  surada 

Religioa  deste  triumpho  héroe  divino, 

alma, de  tantas  glorias  coronada; 
Maestro  de  virtudes  peregrinq^ 

^^ya  vida  las  palmas  testifica ,. 

por  donde  tu  tirtud.  al  palio  vind. 
Pero  ya  Félix  el  escudo  aplica , 

con  que  el  ángel  trocando  los.  cjautivos  ^     ^    / 

la  imitóoiQa.de  Chjri$td  pronostica..     > 
Las  penas  y  trabajos  «ücci^wiyos ,  ]        •  ^    r .    ; 

que  le.  tostó  la  redención  hunaaoa »       . 

en  su  letratft  permanecen  vivos  • 
O  sacra  B^Ql^^oa,  pipdad  christianft^ 

que  tantas  veces  con  Ja  sahgre  propia^  ,  i 

bañó  la  afena  jbarbaía  .Africana ,'  '> 

c  A  qué  desierta  übya,  a  qué  Etluopia 

no  midieran,  tus  pies  el  largo  espacio  ' 

para  verterla  ^pt  abundíUite  copia?    ;  •  «  .  j 
O  valerp3P  Capital  Ignacio  ^  ;    \.    c-  . 

amado  Benjatoín  deí  Jacob  Cbíísto,^  r 

diamax^te  *£rm& ,  esplendido  topacio  s 
En  las  cpluna3  de  su  Iglesia  vi^^d 

después  de  tantaa  piedras  aqguUses   ;  f  ^. 

en  el  Atákko  polo  de  Calistb»  .  ; 

Para  ¿mxlar  catbolicos  altares  y 

sin  qye  a  tus  hijos  miedo  interpusiessen         > 

remotas  tierras  ^  inauditos ,  mares  r  v . 

Para  que  a  tañí  o  mundo  per^uadiessen    *  .  _ 

la  Evangélica  ley  >  pof  quien  Jiis  vidas 

al  dueñ9rd^  su  titulo  ofr^ciessen. 
Que  a  su  nombre  santissimo  ofrecidas 

gozan  de  palmas  y  laureles  llemasi 
•   r  éter- 
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eterna  paz  dé  resplandor  vestídasl        '  ^ 

^•Pues  qüi^n  dirá  también  las  azücebaft 
de  tu  amado  Xavier,  Francisco  santo ^ 
que  a  tantas  glorias  destinó  sus  penas?  /     •    ' 

El  que  rompiendo  el  tíechó,'  exteríof  mati(Oí,^ 
por  dar  •  tugar  al  que  quedaba  dentro  ^ 
exhalaba  del  alma  fuego  tanto  • 

Y  tu  divino  Borja ,  que  ai  encuentro    - 

saliste  al  t»undo  de  humildad  ^tmido     ^  ^  ^ 
para  volar  al  verdadero  tcntroíl  '  :   <     ' 

Tú ,  que  vidiidó  «n  ceniza  transformado 
el  respeto  Real,  y  en  sombra  %scura 
cadáver  so4  con  resplandor  helado »'  *     -        > 

Sacaste  di ^sh  frágil  hermosura^  -  "  -  '  -> 
despreciar  los  estados  úc  la  ¿ierra  i  /  !  .  • 
dondd  [amas  llegd  platltá  segura^  —  .' 

Assi  de  los  cuidados  de  la  guerra  '  * 

hizo  Garios  já  bella  retirada  ^  - 1  •        -  f.    ;{ 
que  tal  desprecio  tatítaglfcriíi  epcíerm*       v  ^^ 

Dejar  el  céttó-,  desceñir  la  espada      ^   ' 
no  es  ibenos  que  dejar  Sisypho  el  canto,  * 
mientras  mayor  coronal  mas  pesada  • 

Mas  ya  lo*  ojos  á  mirar  láVantor   '    ^  ?        ,  > 
tu  efigie,  o  celestíar Búenraventura ,  •'    ' ' 
que  en  purpurar ttenisb  el  pardo  manto;         I 
^O  luz f del  mundo,  con  razón  Vetara, 
seraphico  Do<ftor  ,  -  ^h  móvtal  v^lo  ' 
alta  intéle¿):ual  substancia  f>urá  j      *:        //I 

Con  él<  vieáe  la  estrella  del  Carmelo         -  '  ^ 
Cyrilo  el  gfan  pastor  Aléxandríúo, 
y  el  Sinaita  del  ardiente  zelo. 

Ya  Nicolás  alumbra  a  Tolentino,;  -     •  '      , 

que 


tan  (;^tij,,ttm^rHiHt'<f^  Qf'mli»»Á  ¡-¿X) 
Habitprr;0^ot)|«f|i^«lrio^ant$^a,  :  .¡.J  <  /.ij\ 
de  exercitos  ^{i«pttí)lUíjei»ritftí>ífci  i,L(o  jIa 

Cada  estrell9d^d?Mfegín:ttum>$t(J?ibc.n^ 

de  cuyojr^lftoiííif  .cerpíMÍP'WiWW»-:-:')^  r.I 
como  plaq^eia^djC  ia  Iglwa  eíí^haf.-,  b  ■::.■> 

quanto  ácimipífi  ^  pejfsOf».;ilitfírft¿rjg^qA 
quanto  dej  ^  io«nd«iJt¿ilar  ít .  dd  «iííft  ¡«íU^po , 

De  I^DQya  jaiií^l^de  Italia  líí*re',  ,  ..,   ,  ;, 
de  rostro  huoMÍd»,  <feeínj«59  4^  ^JrfjüptiíWl^i,  .3 
hace  qví6s^i1tStíSt¿^J^^'Í^jg,meBiJmt^ib 

'Aquel  qu%ipiW:':5)rftpM«4>  fi}íp4eiM^a¿.ní)fl  no 
el  Beato  fr^:  J^iiiírarií^kd*;-;  li-r-'  n/'O 

.  en  hi&Uo  seglaí  habló  ^  Yídkacia.;  cr  ,' 

por  Sixto  Qu^fC^...^  'MnH09a'^á»á9tffifr^  r.a 
cpQl:Wn|(9  «0(K|!!^  idió  lugftft  sf^^jji  jj 

Por  qm9^if  qqp  tr^jMadd  <fo{no  ip»%y<>Fe»  ^   .,  -> 
en  purpura  |QS;.hAt»tQ$  Fííneuicos^ /  .  ;,   ^  o 
se  llaipéi^  lofciQerigftt.  >fe*wi|«l . cu..  •  ¡  e 

Por  aspcrezii^opiH  bfMoieíiiOfft  asa.-/ 1  ¡  b 
un  Juan  desgiftp^e  ^ vqíw  f(is|iftd<)[v*BiQ.;.    ,3 
con  piesgíJ¡f«cfll?Qí  fi^r^  hwHisQOfrj ..  rj   ..,, 

Pellico  de  .^íJ^»jC3ijíadootÍe<ííÍj  o..  m(c;  loq 
como  pgkdff  y  f48líor^<ie74»l^pifl^4#^2  li^uQ 
que  DÁrnNO<H  SUÍd«é<>.líh«6nyi^|ft.  oSütq 

Por  la  ho«píl;4lid«d  derDií>§  itl<yn%^^  ^     no 
que  solo.DioSip  Ju^.deJ?k?p,  tuticfa    l 
de  l?riW93^«;.a»WÍft(l»lifi»^^4fti.niJíi  lu .. 


<$í>  Triu1¿-VhQ0TS>^  «CHINOS. 

Con  «íÜáPc^idtfd^^bfi :Vó!»->2«9e^'^'^-'B  c?;n 
Quien  k**'''bl¿IP  i5&ra"í!í  ■ftlfemd»,<ii*i¿¿>  f^'  '^ 
y  dixo  bien  ,ífi<éfi  teiita  pfe&üHo  (ej^afi    '    - 

Aguarda  l*'lídfíwfiaJ<ífr  túitíjbV  ■  '  v-  '•  *  > 
gÍ«rtBr<lé^^«u¿*lv1í«afiPidtf  Es^tóaíi  ■^- 
Montema)WÍP'i¡ti>ft'^ííefiiíú(Tíégbí^  w '  •  "■''>  -  -iO 

La  gente*^fe:'eü'xJ)é6|Jojbs'á¿0fflpafi&,  :'">  '"^ 
este  dívicto  carro  atada  ;^  jiresa,  ;  ^>  <  -> 
es  mucfeSíéíi'xárititíadi  f'^%n(tetíptíí  «^trtaíjí. 

Apostattó'lctóiínírfi"<|üe{  ^¿r  efifl^^Tíjíia'-  ''-•  oinr.;;r> 

<f'fti«feár6¿'éf¿&cler"^el  sántó'íV6loí  f'  o:- :::•,> 
que  guarda  'ha¿ta  la  inúerteí  el  qiúe  os  pr^fdssi. 

Eraíítto  ■  atadp ;  maltrataré  ty  rw*  ' '  *-  > ;  ' : > 
díéiJfi¿-a^l&s,"deSpé|bsPdiííl:dltfenfees'-'  p  ^osA 
en  honra^iyfigioíia  dél'^ütil'^Pie^t&' :>  l-:'r.A" 

Oyéndose  Instíuméiirós 'diferente^, ^  '^^  •.  ■  h 
que  un  exercito  liermosd  Acotapafíihk  •  '  • 
de  bien  desptérttíis' Virgefies  |)t'údéfil*isJí  f  ■;■-> 

En  aft-dttiW  el  ¡ayíér  ífe/baññfeé^;  9  c^:  -J  v.-j 
la  tieWaf  i^?  floíjíái,  y^el  <infiétíí&  éiizclosi- 
que  de  sü  "{tétttrí) "iñífiítttt  «e  a|^rí&bá ,  i  ¡>  i  '' 

Quando  vestidas  ■  de  talarei  velos >  -'•  ^  ■  • :  j  tr:j 
aunque  «iáignátoí^^  ^^^-de^altó  é^léVi^^H  ^a 
duplicaron  óStpeIlaSO¿;í4&á  íál£Ío#;is:)iaq?D  lo'I 

Ceñid*íífe'''l&uffd^'Í4i  iíi^a.íyjroío '^?>  r:t:.t  na 
con  palma*- líítimeas 'íti  ia*  máíiW'-»  |  '"■-'- 
por  sy mbold  dt^tloOíÉCdit'Jdebotí^.  í»Íj  ojíi.üI 

Qual  sUÉ*|Jíiííí^d«érP&cWifóíj^rSíWí  orioa 
pálido -tí»}gO',ndéildecfeÉ¿ayá  é^'^^i«h«íI  3i;p 
ondas,  pó-íét-lépíínaí  tíií^réé¿1tóh0á^l  £Í  i:-'l 

Lasf'i^íiftaa^óh-^sélíorié-Jtndyimiteájo  '  Oí  '     , 

del  bernioíó^«^í«ííi(ií«t>6Ír^£(tai(Sltt{%i%l  ^i>' 


dando  ^-mjrgPWs^mskwk^^^urn  eel 

Aquí  s^  uníqQ{;|»g$(^o«!^{$^i  ^vb  h  obnr  jp 

cuyas  }|^^p0RW$)i^:l^Hmitl8j  E.omr-fl  éJ 

pyrainid^>j4jniftY(?  fpjse^iftUrf, . í  -.b  rvi,  í^ 

Una  carrb2^^fcfeMifi¿,iinfl^t^„„,.,-rt  «,,^.^(^3  .^ 

con  mil  ^vMkíLí)^  df^I^of  idf ««r^insv  u J 
a  todas  jgM»S8a^:^HSKKfeíilT^  gt^u->  afj 
La  popa  con  ^^p^ffi^i^g  ^f»f^  bb  oir-i^nhq 
trahía  por  dos,er,í^f,f.9l3-;ppi}.|gr«^dp.,;/^.,^^  ¿,-j 

la  luna,  l>í^S:,^í»o'<ÍÍÍgií»02§1«ft.í,.|  :>up 

Aquí  varias  hisiof  ij|fe|gg«ft^  obur:  ^b  cuv 
formaban  t«|es^f^%;jjf>  pjftldHfítfb  orroiíh  13 
^;Io«!»rplat^yo!|3íWl«iasf're)e,Ma.^fw,í  oío  ob 

Que  solas  lís;4iYÍ4aftifeB«n(?snrd5(J  .  ?  vía  I.b 
de  quien  fBSj«*^w<f  fe  |»l«í^r^r.nso  eJ 
^^étíináñ  Mf  MRr^oftíob^  «!fl»|a%<nom  b  ^ 

Mas  como  e|ig|ft^n*PÍÍÍjí«l  í§Y^«»(5i  tiboiq  d 
esplendores  M  wH  .pyfami4ft^fc!j  ..í.v    o  cJ 
de  su  luz  céMaliii@a!|jí)ttri9or/  u  ,..o<bv 

Animad,  Chffífíi¿if^s¿§flf^f^ ¿¡^qU  5b  -.Lo 
mi  desipijiídfyy<»rtfit,¿tpatoolliíiíy|f^V3>t  bJL 
y  dadn)^,jftwf,¡í^  *l  ¥í|<í«>^ígí^ll'/'  c:-y 

<-Mas  cdmo:j)^ed^,$er>^qjü($í.í}p,id?6ltt8!á)MH   . 
la  Emperí^tH¥f,í}tí  »SkM»rííilpVtt^*r:  oto:/! 
quandj^jft  mb  í^4tíi^^(Írf^.sAotápabí»  Kl 

iQ»é  S^i4*Ín,,h8itf#u^«ft(je3eB8Ín5tóíb  d  aup 
pero  no  pMp4€}is«.,.yipgett,;íwin9(5if),íi';ir)A 
que  desie  j^sfWtO;  mi  ieín<w:  $tesi>fi»»         ,  '; 

Aqui  de  ^^jfe^  k"iíl»$«ék  ÍOSfc-í.iirfj.!  wa  noD 
el  Triumpho  <tertó*HVíÍfgcgtó#  lwH3«»^»!Ioij;^A 
Madrje^íi^ofti^jáefij^effti  ^pof«»8  osiil 

El  Iris  Y««^]3C're)ií<gtf^jo»abt;,i;  j'  ,  .¡...^ 
...A  G*  las 


:t7i:> 
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las  maiftííi^  ío»  fifelb*y%'k'tiértrar^  ' '  "  ' 
quando  el  avft  <tidd^<  torddbl'P''»'  ' 

La  hermosa  ^iütk  déi-iaBetnó'piétttJi 

el  arca  de  Sethten »  que  oüas  <fivÍQO  ' ; 

y  celeste  mannjt'^aétdiii<>'«beiei'ni^'        ^  ^='   -^ 

La  yer^t^daCk  ^'^Álíko^lé  \éí\0c$íi&^  ^ ' '  ^^^ 
de  cuyas  perla^^^^'lá' coiiclía'']<|eJUii(  ^'•^ -'  ¡^ 
principio  del  Atítóri  ttíáéXiküfi'  '-  '^  J^t  !  r.  I 

En  casa  dellcVí'lá  tara  ain«iá,  ¡  'i  ^  '  " 
quelas.fl»fésí^gfÜfoWi^fertíiv'  ♦••'''  'i 
Tara  de  nudo  ó#igyfíít.:íi|ef«V'*  •  -  í'í'i^'''  J  pA 

Elthrono  dftPlft¿i»fir'í  cJlié/sjá'^Vííítíá!'  rn.^Lrrno'i 
de  oro  tari f puro',  el  tteihplo' <]fué  to  ía/^i<íeá 
del  mismo  Dios  su  original  tenia  t-        '    -   '^ 

La  cerradií-'Oi^dltálípuéFtá  'Pfeebéá^  ^  '?  '■■' 
y  el  monié ^áñto  ^ikmoé"^^  iíñ.  ÜÁáttbé-'^ 
la  piedra  'é[á'6'tos'eh\ifiAí^-ttitíika.H^  \  ^i^V>  ^«-í^ 

La  estrella  de  Jaéob  de'sobetaoos-  ''  ■  i  -> 
rayos,  la  v<af á  de «bi^aéí  fIoHdá  ,'  ^  '-  > 
que  de  Moab  úastíJ^ktos  tpiñést^  tL'  "  ¡f.A 

La  Reynrf'lfóíédoí'y^^rf^liá^véydá-;''  ''^  'íf^ 
que  de  Iáí-Mláte<hfiÍ4iP  se  ácbih^Bá  •  ' '^^  Y^ 
de  Idátleyes' honraba,  y  "píeferidíi}' '     '^  h,],!  •, 

Fuerte  mugei''qité^fiiloei'i)W  ¿lítafiíd';  ''^^i'^-^í  i-l 
laí  flókrd^ 'tofhp^i'et'M'iófipWfcs  dd^  fío^í-n^^:  P 
que  la  ciií(iád¿^e3Díos»^légíéííyí'blií&V-  ^^0  i 

Aquella t<|iíe^5réntí<í' dé  Xmáti^iftijiiérí  <  •'  «'1 
intercessó4?a  «fe  fe>  buirtóHa*  géftte^  -^^  • '  '    > 

'    ■    )A 


cubrió  la  tier*á>-éSD[  Wtáivk^o^O^iéé»'/  '  I  ii 

i.'.I  íi  ^  Aque- 
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Aquella  iDaísá^  itxcfelsíi'  y  siMtuotó 

donde  4a^t*lcáiái  subidutiá  -  ;•    /  T; 

mostró  su  oitesicia  y  tfiíáü»  poderosa?        -  ^ 

La  thesorera ,  por  quien  Dios  envía  > 

quanta  bien  a  su  mego  el  hombre  alcanzai^ 
la  que  en  el- íél:  su^  Aaáaíno  tenia  t  .  ^  •  i/^   : 

Lia  madro  ^l  uJáid^r  y  'Ip  espeisanza,     -  ^  '   > 
temor  y  celestial  tfdnoclmienío ,  '      ^  ^  I      ¡I 
madre  y  p)¿rpétua  Vír^  sTm^mudaná^a :      { 

Lia  Aurora  4h|S|táicióti  d)^!  ^niiaittif«o<;    í      i   > 
a  quien  jaiftas  tocó^'k  t^odie  escota ,:      '  f    T 
de^e  que^^in/'oiei^I^o^ntfü  fiuidainíetnov^    ( 

Que  si  del  frilüm^  Üioí  ia  hmibre^uri 

se  levanto»  como  el  Propheta  dfce,  -> 

adarla  tam^p  griacia  y  hermársura :     v  ^      -^ 

A  su  preservatída  tí*  contradice ,'     .  \  í      :   ,. 
antes  confirmí^  ^gúe  a  sai  misma  Aurora'  "   ^ 
preserva  limpia ,  y  candida  bendice . 

Y  si  lo  estuvo  en  el  instante  y  boray    . 

pues  la  *Uaaiu(  ái  ^tierrá^j  6n  que  se  planta   ^     > 
otfti-Wejor^  ^e  de&)  y  tierra  adórfty '-  i 

Bien  se  comprueba  qtkef  la  ^Virgen  «íntaí,  * 

pues  al  plantar  •  eV  árbol  no  buvp  culpa  >         ' 
qOí^rMno  .limpia  Aurora  se  levanta/  ^   :  ^» 

Tú  VirgeiPJ^de  jBvá  ty  dd  so  ierro?  discolpa v  ^ 
por  quien  la  igle^a'  ^il  Redentor  'miramlo  ' .  I 
con  llamarla 'dichosa  la  disctslpa  ^  '1 

Con  vestido  Vie  glort^  acompañando       ' 

el,«cw^índeiug'jefl(trafifásfpíasi  ^  '    .:         > 
entre  coi^ridevJ\^gttte^Jtfiiaii)iián      n  >>  \( 

Y  espíritus  seMpfako^v  <^^W'I  r'>  -f^jo  hm  ,. 
tan  biencaizfiday  quéladmo^  ,    *  ! 

1. 1  la 


la  gracia  y  gaboqUfti^a  iQs.'pje?  t^jjs^'r   n^/ 

cDe  qué  le  sirve  a  Al,  C4líá»4o  li«fsa<»l>o!  i  h 
venenoso,  dragón  ^mr  insidw^jL  -  ;  -  i  :r 
si  triumpha  de  su  frente  viéloriosp?  -  -  T 

Ti^mbJbi-.m:€x«el$oi.thrpnpt  las  ^vidids^ :  ^,.:p. 
labrado  por  angelicofe  Escopas;,     ^t,,  :, -  >  ¡A 
Cherubcs  Lysia$»  scrai^hineis  :PW4iA#4>j!^r  í¡  rJ 

El  sol  labro  tu?  ceieüales  ropas V  -^    -  r  :.; 

y  Virjgenes  am.nuipero  guarnecea    — 
del  aurepioarfo  Ia3.pintádíi3  popM*/-::  -  />.  rj 

Ya  nueva,  kw  .sus  kmpatís,pffle<5«8rKJ  nJ*  p  c 
y  la#(  nwíajaii  d4  >uíia  baila  jiaf^qtat,  -  J;  .f:) 
converjtidas  en  rayos  re^ptíndfieett»      ';   ]?,    -^r 

Gloriosa  viene  Catheríria  santa  ,  .  .1  ^a 
del  desposorio,  y  del .ar^Uó  de^  aro,  ,  -f^h  s 
corona  digna d¿' excelehda-  tanta.    .  -  .¡  ?;>  A 

Con  la  zcloáa  Correr  de  Díiosp^o-í  ^.         ,..,  r  - 
la  virgen  acompaña  Alexandrifta»  ;    .         » 
Barbara  ilustre,  con  Real  decoro:  »     >.   / 

Sangrí«nco^el  ped^o  íse  picmíó  Justina  i  t.¡  <'  ^ 
y  Tec;!»  htecmosaí.  que  instftty^  en  Ifl«iÍ0],> 
Pablo  de  nuestra  .Fe  Ja- luz. divina' j.  -;  'j^  — '  í 

Inés,  que  despredando  el  miatrimonio  . 
del  Prefefto ,  Romanoi^;  al  Triumpbp.<caslOM 
dio'  con.  su  muerte' fetdjno  te^naóaioM  ;u  :  ^    u  £ 

La  del  cordero ndfeljfeelítfeípabt*  í  :  ¡í  [*>  io  j 
tan  desigual  como  divino  amante!.  .  í  r.  ) 
del  Romano  cruel  Principe  incaisto,     .    .   .  ' 

Constancia  en  iionabrre  y.  en*  valfor;<3<iíisttotef;  j 
y  con  Ja  >  brtgua.  que  arrojo  yCbtísünia> .  : . ;  j 
a  los  ojos  del  bárbaro  arrogif^ite-i^      :!  ;  ¡  j  Y" 

La  que  Ejsmeraldo  se  Uamd.ÉupliroskaV 

la 


la  (MHáforniada  Bugeniá^,  <Í^e  a  Kel^leia 
enloqueció 'COíi W  beldad  divina,. 

CoIon\ba  para^  como  el  nombre,  a  instancia 
de  Aurelkítto  cfuel  imuértáf  en  Orieútb^'- 
del  celestial -íftidíéndofla^distanqia*  -  ''  er  - 

Confessando  la  fé  ^3t5Ítrte -'vaiifentei    '>      .  :  :  . 
por  quietf  el  -niño  en'' brazos  <i¿  su  affla   -    ^ 
haUtí  á 'Li(creci6barbaro^  msóIecÁe. 

Ursola  digna -íde. 'per J>etwia  faibar,o];;:  r.:*      .,. 
que  en  torno^aíjcárto  .el'esqukdíottítraliia:/^^' 
que  ua 'filar  idé*  sangre  eo  ocroi. miar  deframa.^ 

Resplandeciendo  como  el  sol  at  día,  > 

assi  su  esposo  las  finezas^  pceólia  9  ^  ^ 

con  sus^  esifellas!  id  mos^rd ^^Luciai  x-  1 

Entre  leones  la  ^sagrada  Eiipbemm^^  ^  '  ^  ^^ 
que  rompieron  el  cuerpo  y  el  vestido 
al  fiero  autor  de  tan  cruel  blasphemia . 

G>tf¿I  viloí  V  que  tío  ha  cubiortor  olvido , :    * 
Margarita  lias  ñierzas.  am^t|i  ^  ^ 
del  siempre  con '  ía*  <tiíz  dragan  vencido .  ! 

Apolonia,  fionosa  y  Domhtlay 

Cecilia vJDegnartierita^  Anastasia^  '    .  ;      ■  "  ' 
Águeda  ,  Rcparssd^  v-  Eettpáík^'  d         . 

Y  btAtolH  ef  omáio'^  en  ínyrrhíl  yiirasiá  ^  '- j 
Herina^^qn^  anre^-iue  Peheiopei»  .  t   -    v.  .  I 
'Jheodosia  ,^Martá>í  Borotear  y  rEuphiíasit^.j 

Luego  la  pun*<c*ítt*dlad^Ítfúcca:    i '-::-. ¿  u\  -ip 

las  Vírgenes  d¿iElspáñQ'*twMurofeav->  ¿^l 
cuya  S2f^§ípní(s¡^^^^'i^cxíaí»fxi  IrriK  rñ 
Julia,  Librada. /'MíKim«  y'iLH¡k»ay!'ií^  I'r*  v 
Quiteria-v  Hükiíá,*  HetóiarvFlorehjioat^í  l" 
yt^h^i)iÍQd<|OiiíieíU^  Utx  ikins.:^ 


li.,U. 
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Chfistctfe^Ei^racu  4é  Aragón  ,xFauíli^    t/ 
Juliana  celestial ,  Sabios  y  Floca, 
y  del  Betís  honor  Justa  y  Rufina  • 

En  el^ibLinco  xrendal  Casilda  JMoi*    ,:,\  ,  , 
mas  flores  ¡que  pisQ  la.  pritojiveca*      r;  i 
con  su  divina  luzesiíiaka^^  dora*  .  \     '     O 

Y  entre  esta  hermosa  y  virgmal  espher» 
la  Espaik>la  Lucrecia  t  eii  vida  y  iawtttT .  \ 
con  mas  alto  .valor  que  la  pritaerat   .  .,1.)  // 

Cop  iella*  la  tlivjna  ^ugcr  ftieríe  .^  -  m  > 

. ;.  T.««a  gloria  jde r  Avila  y :  áÜ  Al« m.'  . . 
cuyo  Occidente  en  Alva  se  convierte  <     /     I 

Salve  gloria  de  España.,  a  cuya  salva  ..  .  *  „ 
humilla  su  ceiívie  yerta  el  Cárnielp#i  i  :i  :> 
como  las  avési  músicas  k\  Alva;      :  :  kI 

Tú,  que  de  Elias  el  ardiente  zelo 
tanto  imitaste,  que  tu  santa  vida 
fue  fií  mismo  icarro  en  que  volaste  al  'cuelan  ij 

Aqui  de  hierro  íjJor  el.  cu^lo  asida  :  '^ 

la  hlcontinencia  con  lascivo  ornato  '  ]j 

Varios  despojos  aumentó  vencida « 

Mas  ya ,  si  ^polo  no  se  muestra  ingrato  i 
al  canto  las  Pegasidet  provoca 
de  Poljemnia  la  voz  ^  la  aoáon  de  Eratd:.   / 

La  gran  señ^L  que  .los  extremos  toca 

dd'orbe»  en  que  se  obrp  ta&  alta  hasaña| 
que  la  sentencia. universal  revoca:  S 

Aqui  las  cerdasrsonorosas  bboá;  c  /    . 

en  ámbar  puro  t  Euterpe  Aganipea»       ;    > 
y  mi  difusa  espíritu  acompaña  ^  .     ;      ; 

El  Triumpho  sahta  de  la  Cruz  deseca 

canur  nu  ruda  vózVel).Tnunq>ha  sétítéf^ 
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que  a  todo  el  cielo  en  su  alabanza  emplea  • 
Y  aunque  me  obliga  su  memoria  a  lla^to^ 
ver  el  cordero  candido  impassible 
llama  al  pleftro  la  voz ,  la  lyra  al  canto, 
porque  donde  hay  amor »  no  hay  impossíble. 
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TRIUMPHOS 

DIVINOS. 

CANTO  IIL 
AR  G  UMENTO. 

Pinta  el  Tríumpho  de  la  Cruz  santtssima ,  donde  los 
viUoriosos  jMartyres  llevan  por  despojos  a  los  tyror 
nos ,  y  últimamente  el  del  Pan  del  cielo  ,  donde 
triumpha  el  Amor  divino  deChristo  sacramentado. 

AL  son  del  bronce, en  que  orzado  el  viento 
por  larga  noche  penetraba  el  dia, 
hiriendo  con  sus  quejas. su  elemento. 

Un  concertado  exercita  ipcnia 

con  armas  tan  lustrosas  y  doradas, 
que  de  su  reñexion  el  ayre  ardía. 

Quedaran  sus  regiones  abrasadas, 
a  no  templarle  con  sus  alas  bellas 
las  plumas  de  sus  bélicas  celadas. 

La  variedad  de  las  colores  dellas, 
la  de  las  flores  igualaba  al  prado, 
y  el  numero  de  lanzas  las  estrellas . 

Mostraba  el  Aquilifero  soldado, 
y  la  vandera  del  dragón  de  plata, 
que  era  su  dueño  el  Imperial  Senado. 

Tributo  armado  el  esquadron  remata 
con  gran  aspeélo  y  militar  decoro, 
que  unFurio,un  Crasso,  un  Postumo  retrata  • 
^  Aquí 


Canto  V.  59 

Aqui  tríumpliando  la  señal  que  adoro » 
mueven  un  carro  en  purpura  teñido 
con  ruedas  de  marfil  los  exes  de  oró» 

Un  plinto  de  amatliistes  guarnecido , 
cuja  basa  ayudaban  dos  cartdlas 
con  un  remate  de  zaphyr  vestido  t 

Formándole  balajes  y  espinelas 
al  ave  del  amor  s/mbolo  assíento, 
que  al  mar  de  tanto  amar  tendió  las  velas: 

En  cuyo  nido  de  rubí  sangriento, 
que  los  queridos  hijos  sustentaba  t 
al  anima  purpurea  el  pko  atento, 

Aquel  madero  soberano  estaba » 

que  file  estacada  del  mayor  combate , 
quando  su  autor  la  redención  obraba  9 

De  sus  penas  el  ultimo  remate, 

y  para  el  hombre  en  tanto  Argel  cautivo 
tabla  de  la  moneda  del  rescate. 

Aquel  de  eterna  paz  perpetuo  olivo , 
si  bien  sangrienta  la  paloma  hermosa 
humanidad  de  Dios  eterno  y  vivo; 

Serpiente  que  curó  la  venenosa, 
y  de  las  frentes  rubrica  divina 
de  aquella  gente,  que  gimid  llorosa. 

Aquel  monte  que  al  cielo  se  avecina» 
donde  mejor  Isaac  sacrificado 
la  mayor  obediencia  determina. 

Donde  el  cordero  mudo  fue  llevado, 
cumplidas  las  setenta  y  dos  semanas 
al  ara  ,en  que  inurid  desamparado. 

Entre  esquadras  Hebreas  y  Romanas 
tiraban  toros  ^ste  plaustro  sanco. 

Ha  no 
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no  de  hecatombe ,  o  trípodas  humanas . 
Triumphaba  el  leño  con  eterno  llanto 
de  Goliath  gigante  de  Acheroñte , 
cayado  de  David ,  dd  mundo  icspanto: 
Tabla ,  moneda  i,  sierpe ,  olivo  y  monte , 
corona  que  las  cúpulas  doradas 
baña  en  mas  luz ,  que  el  padre  de  Pbaethonte.  i 
Esta, por  quien  las  lineas  argentadas  ^ 

de  la  luna  serán  escurecidas , 
y  las  del  sol  aurífero  eclipsadas» 
Quando  a  juagar  nuestras  humanas  vidas 
venga  en  hombros  angelices  delante 
esquadras  de  su  luz  esclarecidas. 
Ara  propiciatoria,  altar  triumphante 
del  Sacerdote ,  y  hostia  soberana 
que  el  cielo  adore,  y  que  la  tierra  cante: 
Viáima  y  hostia  por  la  parte  humana » 
Sacerdote  mayor  por  la  divina, 
que  nos  libro  de  la  opression  tyrana : 
Señal  que  al  fin  del  mundo  determina  ^  . 
hacer  fiscal  aquel  juez  eterno,  • 

que  a  su  temor  los  Angeles  inclina. 
Encina  en  quien »cólgo  cordero  tierno, 
y  no  Absalon  con  mas  cruel  lanzada, 
fin  de  la,. sangre  del  amor  paterno. 
Esta ,  por  quien  la  execración  quitada 
fue  de  la  ley,  escándalo  del  necio, ^ 
del  obediente  adoración  sagrada . 
La  que  fue  maldición,  ira  y  desprecio, 
y  ahora . gloria ,  honor,  descanso  y  vida,    . 
árbol,  altar,  señal,  rescate  y  precio. 
Dymas ,  la  blanca  túnica  vestida  > 

al 
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al  lado  estaba »  aquel  ladrón  famoso  ^ 

que  no  ha  culpado  la  ocasión  perdida; 
Aquel  que  el  cielo  oso  tentar  dichoso » 

y  no  con  llave  falsa  9  sino  cierta, 

a  cinco  puertas  se  atrevid  animoso: 
El  que  viendo  la  escala  descubierta, 

mas  fuerte  que  Jacob ,  a  pocos  passos 

luchó  con  Dios ,  y  le  ganó  la  puerta. 
En  éxtasis  divinos ,  en  traspassos 

de  amor  estaba  Andrés ,  diciendo  amores ; 

^que  esposa  oyó  jamás  tan  nuevos  casóse 
¡  O  Cruz  ,  que  tan  iiermosos  resplandores ' 

de  los  miembros  de  Chrísto  recibiste, 

buscando  van  mis  ansias  tus  favores! 
Muera  yo  en  tí  por  él ,  pues  me  le  diste 

muriendo  ^en  tí  por  mí ,  que  para  hallarte   . 

no  menos  dulces  ansias  me  pusiste. 
Phelipe  de  Bethsayda  en  otra  parte 

por  la  cruz  de  Hierapolis  mostraba» 

que  igual  amor  el  corazón  le  parte. 
Acacio ,  ilustre  Capitán  ,  miraba 

del  crucígero  carro  eh  torno  puesta 

la  generosa  esquadra  que  animaba. 
Jerusalen  a  lagrimas  dispuesta, 

Simeón  tríumpha  en  tiempo  de  Trajano^       ) 

en  mitra  de  oro  la  corona  puesta. 
Y  a  pesar  del  rigor  de  Diocleciano 

Gorgonio  y  Dorotheo ,  y  el  valiente 

Nemesio  del  rigor  de  Emiliano. 
Néstor  de  menos  años  dms  prudente^ 

Julia  ,  Cattbaginés  ,  la  que  previno  ¿ 

para  la  cruz  los  brazos  diligente* 

ClaiH 
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Claudio  ,  Menon ,  Astejrio ,  que  fue  dina 
de  tanta  ÍU2  ^  Agrícola  dichoso , 
del  campo  celestial  cultor  divino. 

Alexandro  mas  flierte ,  que  el  famoso, 
y  teniendo  la  silla  el  Quarto  Sixto, 
Simón  en  Tremo  niño  glorioso. 

Y  el  divino  Español  en  la  cruz  visto 
por  la  Hebrea  cruel  pérfida  gente. 
Niño  inocente  imitador  de  Christo, 

Que  para  ver  el  corazón  valiente 
se  le  sacaron  aun  estando  vivo 
entre  corales  de  tan  dulce  fuente  ♦ 

Este  esquadron  a  Christo  sucessivo 
triumphaba  con  el  árbol ,  cuya  entena 
cruzada  tiembla  el  Ángel  fugitivo. 

En  alta  grada  su  inventora  Helena, 
la  machina  sobervia  subvertida, 
ara  de  Venus  de  despojos  llena, 

Heraclio ,  por  quien  fiíe  restituida 
la  que  volvió  de  mas  amarga  Mará 
dulces  las  aguas  ,  y  la  muerte  vida  • 

Aunque  su  santa  exaltación  turbara, 
si  menos  que  desnudo  del  ornato 
regio  a  Christo  santissimo  imitara: 

Que^quien  con  rico  esplendido  aparato 
qpiere  llevar  la  que  él  llevo  desnudo, 
a  su  paterno  amor  se  muestra  ingratt). 

Armado  desta  espada ,  deste  esaido 
el  martyrio  se  vid  triumphar  con  quanta 
gloria  la  suya  coronarle  pudo. 

De  purpura  vestido  hasta  la  planta, 
la  venganza  parece  que  pedia 

en 
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y     en  el  tenido  altar  su  sangre  santa  • 

Por  esta  voz  el  esquadron  venia 

con  las  estolas  blancas ,  que  guardaban 
la  futura  venganza  de  aquel  dia . 

Ya  las  piedras  de  Estevan  relumbraban : 
estrellas  que  añadid  la  tyrania 
al  cielo  y  en  cuyo  campo  se  esmaltaban» 

Ya  la  inoceiKia  candida  venta , 
en  cuyo  entendimiento  anticipado 
del  martirio  el  honor  resplandecia» 

Inocente,  esquadron ,  blanco  ganado 
de  un  niño  santo»  de  un  pastor  cordero» 
en  su  primera  sangre  matizado: 

Pues  fiíe  señal  la  que  vertid  primero 
para  ser  en  el  monte  conocido, 
aunque  no  se  libro  del  lobo  íiero. 

Por  Angeles  de  guarda  conducido 
a  esperar  su  pastor  partid  contento, 
y  a  estar  treinta  y  dos  años  detenido  • 

Que  el  seno  de  Abrabam  j  padre  opulento» 
recogió  los  corderos  sacrosantos » 
las  almas  de  su  exercito  sangriento  • 

En  dulces  coros ,  que  parecen  llantos 
aclaman  su  pastor  reden  nacido 
con  media  voz  en  balbucientes  cantos» 

Llamándole  bendito  y  bien  venido, 
la  letra  que  primero  pronunciaron » 
indicio  que  fue  dellos  conocido  • 

Felices  muchas  veces, que  pagaron» 
antes  que  recibíessen  ,  con  la  vida   ' 
la  que  de  eterna  gloria  coronaron  • 

Anticipada  vidima  ofrecida»  ^ 

'^   .>  si 
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si  bien  la. sangre  del  cordero  muerto 
al  principio  del  mundo  fue  vertida  • 

Dichosos  navegantes  que  en  el  puerto 
hailastes  la.  ribera  contrapuesta , 
donde  es  incierto  el  íin  con  ser  tan  cierto* 

Dichosos  que  de  vida  tan  molesta 
tuvistcs  el  Ocaso  en  el  Oriente, 
y  en  breve  curso  tal  corona  opuesta. 

Triumphad  del  fiero  bárbaro  imprudente, 
que  a  Piós  quiere  quitar  el  Reyno  Augusta 
cetro  inmortal ,  Imperio  omnipotente . 

Perq  suceda  a  tu  cruel  disgusto 
el  phenix  ea  sus  llamas  abrasado 
a  la  humana  piedad ,  joven  robusto ; 

Que  ya  de  verde  lauro  coronado 

desprecia  el  fuego  el  Español  Laurencio, 
de  celestial  dalmática  adornado. 

Ignacio  Martyr»  Alexandro  ,  Evencío, 
Vidal  i  Lamberto  ,  Félix  ,  Zepherino  , 
^asthasio  ,  Audifaz ,  Lucio  y  Vicendo , 

Blas ,  Apolonia ,  Timotheo ,  Faustino, 
Justo,  Pastor,  Tiburcío,  Valeriano, 
Celso,  Nazario,  Nympha  y  Valeiuino, 

Bibiana,  Polycarpo,  Marceiiano, 

Chrysanto,  Daría,  Rustico,  Marcelo, 
Adrián ,  Theodoro ,  Primo  y  Feliciano » 

Pero  el  Atlante,  cuya  espalda  el  cielo 
pudo  tener ,  pues  fue  de  Dios  Atlante  p 
sirva  a  su  inmenso  numero  de  velo, 

Christoval  pues  christifero  gigante 
cubra  su  multitud ,  puesto  que  sea 
a  las  luces  del  cielo  semejante  # 

^  Cu^ 
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Cubra  a  Mauricio,  y  la  legión  Thebea, 
y  los  docientos  Mongcs,  con  que  España 
de  Benito  los  claustros  hermosea -• 

De  Zaragoza  la  marcial  campaiíia, 

y  los  que  el  muro  de  Avila  y  Valencia 
corona  de  laurel  ^  de  sangre  baña; 

De  Cor.dova  la  insigne  competencia 
de  Martyres  dichosos,  donde  el  rayo 
del  ;Africa  mostró  mayor  violencia  • 

El  Principe  invitStissimo  Pelayo, 
hermoso  niño,  cuyo  sol  el  Moro 
cubrid  de  eclipse  y  de  mortal  desmayo* 

Y  de. Sevilla  el  Gothico  decoro 
Ermen^gildo  ,  que.  troco  valiente 
por  la  de  sangre  la  corona  de  oro.  . 

Mas  ya  el  rumor  de  innumerable  gente. 
Adelantados,  Cesares,  Tribunos, 
en  el  cetro  de  Italia  y  el  de  Oriente, 

Muestra  en  despojos  de  dolor, que  algunos 
de  su  crueldad  se  arrepintieron  tarde» 
aunque  tuvieron  medios  oportunos « 

Tan  sangriento  Nerón  como  covarde, 
la  primitiva  Iglesia  persiguiendo, 
era  el  primero  deste  infame  alarde. 

Con  aquel  monstro  de  crueldad  horrendo, 
que  por  matar  el  niño  Bethlexníta, 
que  a  Memphis  iba  de  su  furia  huyendo >  > 

A  tantos  su  rigor  las  vidas  quita, 
que  de  los  ojos  de  Rachel  en  Rama 
el  olvidado  llanto  solicita. 

No  de  otra  suerte  quando  el  Cierzo  brama, 
las  secas  hojas  por  el  suelo  vierte, 
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o  el  granizo  los  pámpanos  derrama  9 

Temió  la  muerte  a  Herodes  de  tal  suerte» 
que  aun  no  estuviera  de  morir  segura» 
a  no  ser  para  Dios  matar  la  muerte^ 

Diocleciano  cruel ,  que  con  escura 
fama  dejo  memoria  entre  tyranos 
de  la  mas  dura  que  a  los  siglos  dura# 

Porque  de  diez  y  siete  mil  Chrístianos 
vertid  la  sangre  ilustre,  con  que  afrenta 
la  gloria  de  los  Cesares  Romanos. 

Decio  cruel ,  persecución  sangrienta, 

Claudio,  Maxencio,  Aurelio  y  Antoníno» 
Daciano,  que  abrasar  a  España  intenta  t 

Cómodo  infame,  de  nombralle  indino. 
Galo  ,  Theodosio,  Egeas ,  Domíciano, 
y  el  Presidente  bárbaro  Tarquino. 

Rufo,  Pascasio,  Timotheo ,  Adriano» 
y  con  la  lanza  de  Mercurio  muerto 
blasphemo  el  vil  apostata  Juliano^ 

Aqui  parece  que  del  cielo  abierto 
sus  ojos  de  oro  y  plata,  sol  y  luna» 
desordenando  el  celestial  concierto, 

De  sus  espheras  reduciendo  a  una 
la  luz  alternativa,  desterraron 
la  ^dche  destos  monstros  importuna  • 

Las  hojas  con  los  zephyros  sonaron» 
y  ^alzaron  las  cabezas  los  pimpollos 
de  las  hierbas  y  flores  que  pisaron . 

Las  ramas  extendieron  sus  cogollos, 
los  montes  se  esmaltaron,  que  tenian 
convertidos  en  barbaros  escollos. 

Cantando  ^1  Hymno  de.  Thoxnás  venían 
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de  Sacerdotes  dos  esquadra^  santas» 
.tjuQ  con  albas  de  luz  resplandecían. 

Con  instrumentos  y  con  luces  tantas 
la  tíerra  convirtiendo  en  nuevo  cielo, 
dónde  tocaban  sus  divinas  plantas; 

Que  comenzaba  a  discurrir  un  hielo 
por  las  venas  al  fiero  Heresiarchat 
reflexos  de  la  luz  del  blanco  velo  • 

Este  carro  triumphal  y  de  quien  fue  el  Arca 
figura,  Sacerdotes  conducían, 
y  él  pescad9r  de  la  divina  barca. 

Un  edificio  de  oro  puro  hacían 
en  basas  de  diamantes  relevadas, 
que  con  el  cielo  en  luces  competían* 

De  treinta  y  seis  colunas  estriadas 
de  Dórica  labor,  tres  cuerpos  bello* 
de  frisos  de  zaphytos  coronadas: 

Y  de  trasflor  en  los  espacios  dellos 
del  viejo  Testamento  las  historias  t 
y  del  Cordero  de  los  siete  sellos. 

Aqui  por  la  mayor  de  sus  visorias 
entre  el  cristal  de  candidos  viriles 
la  prenda  de  su  amor  vertiendo  glorias: 

De  iguales  margaritas  los  perfiles, 
porque  ocupassen  menos  engastadas 
en  filigranas  de  labor  sutiles: 

Aqui  el  divino  Pan,  de  las  passadas 
sombras  verdad ,  el  Pan  de  aquellas  flores 
del  alma  esposa  Iglesia  deseadas : 

£1  supremo  tdason  de  los  amores, 
para  toda  ocasión  amparo  y  muro, 
fortaleza  de  Atbletas  vencedores: 

1 2  Aquel 
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Aquel  Pan  de  los  Angeles  seguro  > 

que  quando  vio  David  comerle  el  hombre^ 

lo  passado  tomo  por  lo  futuro: 
Aquel  que  no  hay  Cherub  que  no  se  assofflbre 

de  ver  que  de  aquel  circulo  no  exceda 

un  Dios  tan  grande  y  de  tan  alto  nombre: 
Que  estar  alH  como  en  el  cielo  pueda» 

y  estuvo  en  la  divina  Cruz  claradoj 

iguat  el  pagador  y  la  moneda : 
Que  ni  por  muchas  formas  aumentado 

de  Christo.  el  cuerpo  soberano  sea> 

ni  por  ser  dividido  aniquilador 
Y  que  la  vista  el  accidente  vea,  " 

no  estando  alli  lo  que  los  ojos  mifan  | 

porque  la  Fe  sia  el  sentido  crea«. 
Esta  carroza  soberana  tiraa 

los  Sacerdotes,  Angeles  humanos, 

con  tal  favor  que  a  los  del  cielo  admiran. 
Si  bien  el  palio  con  dichosas  manos  ■      " 

llevaban  las  ciudades  de  CastÜta  * 

y  de  otros  Reynos  dePhelipe  Hispanos  • 
Madrid  Corte  del  sol ,  insigne  villa  y 

centro-  del  orbe  de  su  gran  corona^ 

Toledo,  Murcia,  Cordova  y  Sevilla, 
Burgos,  Valladolid,  BUbao,  Pamplona, 

Compostela  ,  Jaén ,  Cádiz  ,  Granada, 

Zaragoza,  Valencia  y  Barcelona; 
Lisboa  msigne  ,  y  Salamanca  ornada 

la  frente  de  laurel  y  de  honor  llena, 

de  tan  varias  colores  matizada. 
El  numero  igualaban  Cartagena 

y  Malaga ,  por  ser  las  varas  veime 

del 
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del  Iris  santo  de  la  paz  serena. 

La  custodia  llevaba  en  eminente 
lugar  las  tres  Virtudes ,  admiradas 
de  ver  a  tanto  sol  tan  breve  Oriente» 

De  plata  por  las  basas  relevadas 
figuras  de  Prophetas  del  Hebreo 
pueblo  con  suma  per&ccion  kbradas^ 

Moysés  ,  David ,  Elias  y  Eliseo 

correspondiendo  a  quatro  Evangelistas^ 
con  los  quatro  animales  por  tropheo. 

Esta  machina  un  throno  de  amatistas 
con  guarniciones  de  oro  sustentaba^ 
perlas  y  piedras  dividiendo  a  Bstas  • 

Un  pomo  de  oro  y  nácar  ^  en  que  estaba 
un  manojo  de  espigas  con  decoro^ 
del  carro  las  esquinas,  adornaba^ 

Iba  en  la  popa  retratado  un  coro 

de  alados  niños^,  cuyo  hermoso  pecho 
llevaba  en:  medio  una  targeta  de  oro«. 

Kelevado  ua  Pelicano ,  deshecha 
en  puro. amor,  en^  un^rarton  diecíar 
iQué  gude  hacer  por  tí  que  no  haya  kcchoí 

Al  lado  diestra  en  éxtasis  venía. 

Pablo  divino ,  que  a  Corintho  advierte 
efeélos  desta  santa  Eucharistia ;. 

Bebiendo  dice^j^qué  dichosa  suerte! 

de  aqtusta  Sangre  ^  y  deste  Pan  comkndo^y 
de  Christo  santo  anunciareis  la  muerte^ 

Al  siniestro  Thomás  viene  escribiendo 
con  angélica  phima  el:  mysterioso 
üiumpho  a  la  tierra  y  cielo»  estupendo* 
,1  Cania  lengua  morui  el  glorioso 
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„  mystcria  de  aqiicl  Cuerpo  y  Sangre,  y  canta 
„  qué  firuto  de  aquel  claustro  generoso , 
„  Para  precio  del  mundo ,  el  Rey  con  tanta 
„  piedad  vertió ,  de  aquél  que  nos  fue  dado^ 
„ y  nacido  de  inta^a  Virgen  sanca» 
,,  El  que  del  mundo  visto  y  conservada 
„  de  lo  que  e^uvo  en  ¿I,  con  admirable 
„  orden  dejo  perfefto  y  acabado; 
,,  Sentado  aquella  noche  venerable, 
,,  la  ley  cumplida,  en  la  postrera  cena 
,« se  dio  a  sí  mismo  a  su  colegio  amable  # 
„Fue  carne  la  palabra  de  Dios  llena, 
y^y  el  pan  con  la  palabra  carne  pura, 
s^  el  vino  sangre  en  abundante  vena. 
„Si  el  sentido  no  llega  a  tanta  altura  t 
„  para  firmar  el  corazón  su  intento 
„  sola  basta  la  fe  limpia  y  segura* 
„ Celebremos  tan  alto  Sacramento, 
„  ceda  la  ley  antigua  a  ley  tan  alcat 
„  y  al  rito  nuevo  el  viejo  documento» 
„  Supla  la  fé  lo  que  el  sentido  falta  • 
A  las  quales  palabras  los  que  el  velo 
blanco  de  estolas  fulgidas  esmalta, 
Respondieron ,  que  en  este  Pan  del  cielo 
estaba  quanta  gloria  y  alegría 
puede  comunicar  el  cielo  al  suelo. 
Después  de  este  concurso  y  harmonía  i 
de  tantas  Militares  Religiones 
el  infinito  numero  venia. 
Cruzaban  de  los  Ínclitos  varones 
los  Militares  mantos  varias  cruces 
ganadas  contra  barbaras  naciones. 
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Ya  conquistando  Moros  Andaluzes^ 
ya  voces  eclesiásticas  del  coro» 
sal  4^  la  úerra  y  de  los  montes  luces. 

Con  capa  de  brocado  y  mitra  de  oro 
Gregorio,  Ambrosio  y  Agustín  venían^ 
que  dieron  a  la  Iglesia  tal  thesoro. 

Al  Cardenal  Gerónimo  trahian 

en  medio  jBuropa  y  Asia  coronadas^    . 
que  el  favor  de  su  luz  reconocían. 

Y  por  Colon  a  un. yugo  de  oro  atadas 
al  lado  d^l  Catholico  Femando 
las  Antar¿licas  Indias  concpistadas  • 

El  santos  Luis  de  Francia  protestando 
ensalzar  este  Pan  eternamente^ 
los  lirios  de  oro  al  África  passando» 

Glorioso  Carlos  Quinto  la  alta  frente 
coronada  de  lauro  en  blanco  armado  ^ 
de  aquel  Principe  heroico  descendiente; 

Que  por  baver  humildemente  honrado 
este  divino  Pan»  tríumphando  mira 
del  mas  ardiente  clima  al  ntias  hdada 

El  nombre  de  Austria  9  que  la  tierra  admira, 
por  mas  que  se  le  oponga  la  fiereza 
de  aquella  sierpe  y  que  veneno  espira .. 

X)onde  ha  llegado  el  mal  a  tal  dureza^ 
que  de  la  Iglesia  militar  de  Christo 
se  c^kre  una  muger  Uamar  cabeza*. 

Vestida  de  oro  a  Babytcmia  haa  vista 
sobre  las. aguas  Anglicas  sentada 
los  dos  iníxperios  de  Gregorio  y  Sixto» 

Espaiía  finalmente  coronada 
con  sus  quiltro  CTathoÜcos  Pl^elipe», 
f  *  ce- 
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ceñida  de  Miguel  la  s«ita  espada  ^ 

^•Quc  Babylonia  bavrá  que  no  díssipes? 
^  a  qué  dragón  no  le  darás  la  muerte  ^ 
quando  de  tanta  gloria  participes  f 

Defensa  de  la  fe,  columna  fuerte.,    , 

sol  quarto ,  en  quarta  esphera  quarto  Atlante  ^ 
Phelipe  digno  de  tan  alta  suerte. 

Saca  la  espada  de  la  Fe  constante, 

que  ya  te  mira  Babylonia  fiera,  ^ 

Jerusalen  aboca  Militante  •  ;; 

En  tanto  pues  que  tu  rescate  espera, 
brame  la  envidia  venenosa  Scyla, 
que  la  nave  amenaza ,  el  mar  altera  t 

Tu ,  joven  Español ,  la  espada  afila 

en  la  piedra  de  Chrlsto ,  y  la  arrogancia 
de  quien  su  sangre  desprecie),  aniquila  % 

De  polo  a  polo  mide  la  distancia, 
pues  eres  sol ,  que  a  tu  valor  divino 
hacer  oposición  es  ignorancia. 

Abre  en  cristales  del  Jordán  camino | 
y  nuevo  Josué  la  fe  retrata 
por  donde  Carlos  al  Imperio  vino» 

El  mar  te  llama,  crece  y  se  dilata, 
y  para  que  nav^ues,  te  previene 
margenes  de  coral ,  campos  de  platas 

Tu  fuerte  brazo  en  Goliath  estrene 
la  honda  de  David ,  pon  a  tus  planta» 
los  enemigos  que  la  Iglesia  tiene. 

Ya  los  dragones  de  la  mar  espantas, 
porque  serás  con  el  bastón  de  Ghristo 
divino  Alcides  de  cabezas  tantas* 

Su  ardiente  rayo ,  tu  valor  previsto  | 

ya 
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ya  parece  que  pone  por  tropheo 

Perdono  humldes ,  barbaros  resisto  • 
Tú  llevas  el  escudo  de  Perseo 

eñ  este  Pan  divino  y  soberano  ^ 

por  quien  será  peñasco  el  Philisteo* 
Ármese  el  mundo  contra  España  en  vano» 

que  el  mar  que  sabe  ,  quando  Dios  lo  ordena  % 

tener  la  rienda  a  Pharaon  tyranot 

Reyes  y  naves  cubrirá  de  arena  • 

Loado  9  ensalzado  y  glorificado  sea  el  Santtsstmo 
Sacramento  triumphantey  vtBorioso  de  los  ene- 
migos de  la  Fé  for  ti  Catkolico  J^narcha 
de  las  EsfaHas  Phelipe  iv»  en  triumpho  au^ 
gusto  ^y  exaltación  admirable.  Aüo  de  su  dS^ 
vina  institución  11  pxciu« 


f^írt?4ÍWl 
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PAra  lucir  misericordias  tuyas 
parece  que  nací ,  señor  del  cielo  ^ 

indigno  soy  de  tu  piadoso  zelo, 

temUando  estoy  que  en  tu  furor  me  arguyas» 
Pero  quando  me  venzas  y  concluyas , 

volviendo  al  polvo  de  mí  patrio  suelo  | 

y  desatado  del  corpóreo  velo,  ^' 

mi  íin  a  su  principio  restituyas ; 
{Qué  utilidad,  qué  gloria  ^  te  siguen 

Hombre  nací ,  tu  imaeen  es  el  hombre  ^ 

de  bárbaro  pincel  deje  borrarme: 
Mas  quando  a  renovarme  amor  te  obligü^ 

será  mayor  grandeza  de  tu  nombre  | 

que  te. deba  dos  veces  fabricarme. 


DEL 
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DEL  HABLAR  CON  DIOS. 

Señor  9  quando  yo  miro  mi  ignorancia  9 

y  que  me  llego  a  hablar  con  vuestra  ciencia , 
quanto  tiemblo  de  ver  la  diferencia , 
acobarda  mi  lengua  la  distancia. 

^Qu¿  puedo  yo  deciros  de  importancia 
después  de  tanto  error  y  tanta  ausencia  i 
pues  quanto  ñie  mayor  vuestra  demencia , 
será  de  mi  temor  la  repugnancia 

Principes  de  la  tierra  en  el  conceto 
que  de  vana  rhetorica  se  viste» 
reparan » porque  son  tierra  en  efeto;* 

Vos  en  el  alma,  en  que  el  attior  consiste^ 
que  vos  no  me  queréis  a  íní  discreto» 
sino  turbado»  arrepentido  y  triste* 

TEMORES  EN  EL  I^AVOH. 

Quando  én  mis  manos.  Rey  éteme»  ds  fíátóf  ' 
y  iá  candida  viftmia  levalito, 
de  mi  atrevida  indignidad  me  espanto > 
y  la  piedad  de  vuestro  pecho  admiro  • 
Tal  vez  el  alma  con  temor  retiro» 
tal  vez  h  doy  al  amoroso  llanto » 
que  arrepentido  de  ofenderos  tanto» 
con  ansias  temo»  y  con  dolor  suspiro* 
Volved  los  ojos  a  mirarme  humanos» 
que  por  las  sendas  de  mi  error  siniestras 
me  despeñaron  pensamientos  vanos : 
No  sean  tantas  las  miserias  nuestras» 

que  a  quien  os  tuvo  en  sus  indignas  manos» 
vos  le  dejcus  de  las  divinas  vuestras. 

ACÓ- 
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ACOBARDAN  LAS  OEENSAS. 

Mil  veces ,  que  me  obligan  ocasiones, 

dulce  J^sus  y  tan  tierno  amor  me  enciende  ^ 
que  os  voy  a  requebrar,  y  me  suspende 
la  copia  desigual  de  mis  trayciones  • 

Vuestra  piedad  esfuerza  mis  p^ssiones , 
vuestro  respeto  hablaros  me  defiende, 
que  mal  puede  quien  atna  a  quien  le  ofende 
sufrir  ofensas  y  escuchar  razones  • 

Si  aquella  fé  que  dos  amantes  liga» 
tuviera  yo,  pídieraos  yo  favores; 
mas  tanto  error  a  enemistad  obh'ga. 

Quisiera  hablaros  tierno ,  y  mis  temores 
no  me  permiten  que  requiebros  diga, 
que  donde  no  hay  amigos ,  no  hay  amores  • 

LA  HERMOSURA  ENOJADA. 

Señof ,  si  fuistes  en  humano  velo 

de  iod  hombres ,  el  hombre  mas  hennosOf 
mas  apacible 5  manso  y. amoroso, 
vida  del  alma  t  y  de  los  ojos  cielo: 

Con  justa  causa  tiemblo  y  me  desvelo 
ti  tribunal  pensando  temeroso , 
donde ,  SI  os  imagino  riguroso, 
verme  ciflpado  me  convierte  en  hielo. 

;  Podrán  mis  culpas  levantar  por  dicha  .  j 

a  VOS  mis  ojos?, No,  que  mi  pecado 
me  priva  ^ett  tanto  bíea  de  tanta  dicha « 

{0>mo  podré  miraros  enojado  ? 
porque  no  puede  haver  mayor  desdicha  ^ 
que  ver  pn  rostro  tan  hermoso  ayrado.: 

FUER- 
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FUERZA  DE  LAGRIMAS/ 

Con  animo  de  hablarle  en  confianza 

de  su  piedad  entré  en  el  templo  un  dia^ 
donde  Christo  en  la  cruz  resplandecía  ^ 
con  el  perdón,  que  quien  le  mira, alcanza* 

Y  aunque  la  fé ,  el  amor  y  la  esperanza 
a  la  lengua  pusieron  osadía ,  / 

acordéme  que  fue  por  culpa  mia» 
y  quisiera-  de  mí  tomar  venganza* 

Ya  me  vokia  sin  decirle  nada » 
y  como  vi  la  llaga  del  costado , 
paróse  ei  alma  en  lagrimas  bailada  r 

Hablé ,  lloré  y  entré  por  aquel  lado^ 
porque  no  tiene  Dios  puerta  cerrada 
•  al  corazón  contrito  y  humillado  ^        :  .    > 

DILACIONES  SIN  DISCULPA. 

Hablaros  quiero ,  y  descortés  aguardó 
que  vos  me  habléis  a  mí»  señor  divino: 
mirad  a  que  llego  mi  desatino»   .  r 

que  quanta  mas  me. importa  »  mas  me  tarjdo^ 

Voy  a  buscaros,  y  de  vos  me  guardo;, 
mas  me  defiendo»  quanto  mas  me  inclino ^ 
quiero  que  vos  hagab  lo  que  imaginp^    . 
y  en  daros  la  materia  me  acobardo* 

De  dia  en  dia  dilatando  el  dia ,   , 

que  vos  me  habléis  a  mí  primero  quiero ^ 
¡  qué  loco  error  ,  qué  necedad  la  mia ! 

Si  me  importa  viyir »  ^-qué  tíempo  espero? 
pues  aunque  íoiera  en  buena  cortesía, 
es  bien,  Señor  ,que  os  hable  yo  primero. 

QUIEN 
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Si  estoy  a  no  pecar  detennioado,  '    '  t 

bien  voy  para  pedir  perdón;  (tispuesto»  ^  :> 
pero  si  liego  a.  Dios  dudosa.  Jcn  retío  y  i  i 
será  lo 'mismo  que.no:  haver  Uegadi^* 

Ofender  y  rogar ,  vano  cuidado^  '¡ 

y  acometer  a  amar»  y  olvidar  presto , 
que  para  el  cíelo  \  en  aceptando;el  ^uesto^  : 
no  ha^.  de  volver  atrás  i  el  buen:  soldadp.r.  ^  -^ 

A  mb  profundas  voces  tus  inmensas 
^misericordias  9  Rey  eterno  ^  aplica , 
pues  hallo  en  tus  deseos  mis  defensas  • 

Pero  el  que  oíbidei  ^para  qué  suplica,.  í 

porquí  pedir  perdón  y  hacer  ofensas 
al  mismo  Dios,  contradicción  implicad        ^ 

ET  CASTIGO  DE  QUIEN  AMA. 

Quando  voy  a  tu  cruz  para  valermé,  "I 

alli  siento  que  puedes  condenarme , 
pues  donde  mueres  tú  para  obligarme,, 
parji  vivir  intenso  socorrerme. 

Pero  también  te.  obliga  a  no  perderme,  ', 

que  por  ella  quisiste  remediánne^y 
que  no  es  el  tribunal  de  castigarme 
el  altar  donde  vengo  a  defenderme^ 

Justo  temor  solicitar  me  esfuerza  '; 

tus  manos  de  |tus:clgw>s  desasidas.,  i 
pues  hay  piedad  que  tu  seqtencia  tuerza. 

Si  alli  castigas  culpas  cometidas»  ; 

herir  podrás ,  pero  con  menos  fuerza 

5 ara  no  lastimarte  las  h^idas^,  ; 
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l ..  I  DRS  CENTRO  PEE  ALMA.   - 

Si  íiiera  de  mi^tónor  Tei^ad  el  niego» 
^1  camifiárai  a.>tu' diviqa  ^fiem» 
pero  «s  oonctaPH^;  ¡come üigera 
con  resplándtÁi  que  ie  deshoo  hiego^ .  r ' 

¡Qué  deseoso  de  tus  brazos*  Ifego » 

quando  el  temor  mis  culpas  considera  ! 
n\a8  sí  mi  aimoc  en  tí  no  persevera »  . 
^en  qüé.ceatro  moital  tendrá  sossiegó.^    ' 

Voy  a  buscarte  i  jr  qúanto  mas  te  encuemro , 
menos  reparo  en  tí ,  cordero  manso, 
aunque  me  buscas  tu  del  alma  adentro. 

Pero  dime^  Seííor ,  si  hallar  descanso, 
no  puede  el  alma  fuera  de  su  centro , 
y  estoy  fuera  de  tí ,  ^  como  descanso  ? 

SOLO  CHRISTO  ENSEÑA* 

Deseo  de  saber  tan  proprio  al  hombre  - 
con  años  de  cuidado  y  diligencia 
me  ba  tenido  por  una  y  otra  ciencia 
buscando  fama  ^  y  adquiriendo  nombre.     . 

<•  Mas  quién  hávrá.  Señor  ,  que  lio  se  assombfe 
de  ver  turbar  la  dencia  en  tu  presenda 
de  tantos  que  por  physica  excelencia 
quieren^  que  el  mundo  los  estime  y  nombre? 

¡Qué  necio  en  deudas  vanas  me  divierto! 
que  si  los^ojos  a  tu  ^cfua^  levanto 
eres,  el  arte  maá  seguro  y  cierto. 

^Pero  como  clavado  enseñas  tanto? 
debe  de  ser  que  siempre  estás  abierto , 
¡o  Christo,*o  tíenda  eterna , o  libró  Samó! 
''       '  ■'  ^    ''•  •  LA 


Tú  de  ningu^  iMg^f  9oE)k>i',  ostCiiscikQ;;'  >• '  ^  /I 
ni  contenida  ^  como  s|ein|>i?e  «^t^Oi» 
subsistente., ycrda4  ^  5cwjiQ  gphietnio  .1  »     i^ 
ha  sido,  i^^ji^s^rái  ó«fi)p^inítnita:#r:i  I  í.!  í: 

Vuelve  a  niir;v.«nr:pJ  «*ri»l,ítísttrilo;:  p  i¿  v      í 

entre  las  son^biríks  4«l  e^cufo  Ayern©      ,  ,  . 

aquella  imagen  coq,  amor  patetno  t^    i   \  ^ 

,  sujet^i  a  :4rrar  diesd€j>el  piimdr  ^Uto. .;  v  o 

Tú  ergg(Ca^§ai,,S«5ftr^.  qW:.|>ati9anccet/  :  r   ,J 
yo  breve;  ÍQs^ipt@^qu^ 'a  laflierra  y^elvío^ij ; 
que  dio  prLqcipiQ  a  la  miseria  huúianad.  : 

Esto  poco  que  soy, se  desvanece   . 

en  viento  i  en  polvo ,  ^t  nada^metesuislTo^ 
á  tú  me.deja^^;¿q»¿^^^  mañanad. I  jj  ..j  ^ 

A  LA  CX)NCEPCION  DE  JLA  V.  N.  S. 

Hermosa  Virgen ,  quanda  el  templó .saató       /: 
de  Saloní^oja  ^jítüficíí,  oijoída    .        .   i:. 
golpe  tocó  ,  «irive;  j^mán  séntid<^4  ^  /  ;     > 
que  la  post^rk)^  cidurió  de  espanto.^         r . 

Ni  se  troca  su  tel^ioso  matíto,  .    i 

por  guerra , alguna  ea  ^1  matrckl  vestido^  o 
B^.-al-ptcificO  ítScfno.iíftelartcidtfJ  >.  u  >  :t 
humanad <  tfiBas  «er.btir^lefon  Kaototl  ca 

Vos  pues,  quando.  en  el  clai^tro  soberana^    ^  / 
de  vue^ra  niadre,  o  £leynat  preyenistes 
a  Dio$  1 4  templo  iquelabiii^ [su.  mano» ! 

Libras  <lel  golp^.4^ Ja  ciupa  fiibtesi»     ,    '.     .v/* 
ni  4:oritra  y<?$*síj  levsaíitoi  tyranit> 
que  desde  que  éi  la  dixo  >  le  venostes. 

L2  A 
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Deseos  d(í^'m''^m>  qtic^^áe.  afrevíer^ott'^^'^  '-^^  "  - 
a  tantodilál^€oWK>  después  pagarcm,  '    ^  '•- 
si  en  los  tíetó»  4  mgA  ^¿gMarón^^       '    - 
a  la  primefi*mu^c9^áibtíxífQ^^di^r6^  -í 

Pero  si  quanttí(S  ibaUf  §108  Vinteóti,  i^^     í    j^:;'/ 
de  mugef  atrevida  se^caüsafoii,  ^         > 

con  la  humilde  mayor  se  remediaron, 
que  honr¿  k  tierra  i  y  que  los  cíelos  vieron . 

El  mundo'-' te  agradezca^  o  madre rhei'mosa,'     - 
puQ5w!íque  «i  daíÍG  universal  te  culpa ,      -  : 
de  tus- espinas  la  encarnada  rosa; 

Porque  quien  mas  se  queja  de  tu  culpa, 
}5©r  ÍD4nertos~te  déte  el  ser  dichosa, 
pues  tuvo. tal  remedio p&r disculpa.        -!  -< 

:<     :  A'  LA   3SLLA   SARA. 

Peregrina  Abrsjlían  íftteiitíi  a^ylo  -  ^ 

al  cielo  ayrado  cotí  fia  fceík^ara,  ■  -  > 

dejala  estéril  Cahaan^,  ;y  óara       --    V 
en  las  riberas:  del 'fecimdo  Nilo.    *^:  *-^       > 

Teme  que  lleva  a  la  garganta  el  filo*^^  •: 
de*  Pharaon  por  ^\x  belleza  rara,      '-^-^. 
mas  como  Dios-ki  guia.  Dios  le  aftípara^Vx 
que  no  la^  iadifttf ia  del  hiiítiáñdí  ^tilo  V    '  >  I 

Vuelviífe  el  Rey  a  «u  ihuger ,  y  ^1  varió  ;        -^ 
temor  respeta  de  marido  el  nombre,    -      - 
que  le  matara  Dios  por. lo  cpñtíaf io . 

^  Quién  hay  que  del  peligro  no  ^c  assonlbre,-     I 
viendo  que  d  mismo  Dios  fiíe  iiécessario   ^ 
para  -  defeosa  del .  honor  de  un  hombre  ? 

DE 
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♦     DE    S  A  N^S  ó  N.      ' 

Duerme  seguro  el  Nazareno  Tueíte,  ^ 

que  lo  estuviera  mas  donde  distila 
rabia  Chafibdis  7  veneno  Scjla, 
en  los  h&rmbsos  brazos  de  su  muerte* 

A  tantas  tonfíanza  se  convierta /  /        *        •        - 
y  a  tanto  amor  ,  en  Átropos  Dalilaj^ 
la  estambre  coge  y  el  azero  afila , 
pof<jue  sin  fuerzas  a»iaiorir  despierte* 

Ningún  traydor  asit  con  mas  exemplo  ' 

.  a  la  ocasión  por  el  cabello  pudo; 
y  aunque  llego  de  su  venganza  el  dia, 

No  el  templo  a  é\^  mas  él  sepulta  al  templo , 
muere  dos  veces  ciego  y  dice  mudo: 
¿Qué  -espera  el  hoúibíe,  que  ep  mugér^sc  fía? 

A    SAN    PEDRO. 

Con  ser  Gbristo  de  IMos  la  fortaleza^ 
rindió  las  llaves^  Pedro,  a  vuestra  mano 3 
Alcayde  de  su  alcázar  soberano 
os  constituye  por  mayor  grandeza « 

Que  si  mostrastes  al  entrar  flaqueza 
en  casa  del  'Pontífice  tyrano, 
por  esso  en  fe  de  Capitán  Ropiano,  < 
donde  puso  Íod  pies;  dái^  la  cabezal 

Lagrimas,  bien  podéis  tener  consuelo, 

que  hasta  el  pecho  de  Dios  hallareis  puerta, 
pues  por  llorar  le  dieron  la  del  cielo; 

Y  que  padece  fuerza  es  cosa  ciertat  ^ 

inies  paf ece  que  quiere  desde  el  suelo 
a  fuerza  de  loa  pies,  dejarla  abierta. 

A 
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A    SAN   GERÓNIMO^ 

Para  imitar  el  cpfo  soberano  -  r  -     '^ 

de  sacras  aves  celestiales  hecho  ^ 

entona  en  la  capilla  de  su  pep ho  ; 

Gerotiimo  divino  un  cantó  huníanoi  . 
Lleva  el  fuerte  compás  la  diestra  mai^,  .^       A 

aunque  le  deja  su  rigor  deshecho , 

y  queda  todo  el  cielo  satisfecho, 

que  agrada  mucho  a  Dios  el  canto  Ilaao* 
Queda^  en  cantar  Gerónimo.,  tan  diestro 

el  Psalmo  diste  cantó ,  que  ha  tepido         .  . 

en  alta  admiración  los  cielos  juntos; 
Dando,  para  mas  gloria  del  maestro, 

el  contrapunto  amor ,  Dios  el  oído^ 

los  gplpes  liabas :,  y  la  sangre  pjuntos>  - 

A    SAN    HILARIÓN. 

Tú,  que  para  estudiar  a  Dios  amores ^     * 
djvino  Archimandrita  del  desierto ,  < 

tuviste  de  altos  arboles  cubierto       ,í./*   * 
por  libros  hojas  y  por  letras  flores. 

Hallaste  a  soledades  interiores 
fuera  de  la  ciudad  camino  cierto, 
que  n^^  se  puede  hallar  tag  descubierto  ,, 
el  mo;lte  del  3eñior  eptre  señares .  ^         ,  j 

Por  zarzas  fuiste  a  la  divina  llama, 
en  cuyo  exemplo  ya  de  polo  a  polo 
tantos  soldados  tu  valor  esfuerza;. 

Su  Phenix  hpy  la  soledad  te  llama,  ,     ' 

porque  de  no  ser  Dios,  quien  fue  tan  solo> - 
havia  de  ser  Hilarión  por  fuerza. 

•  DE 


DÉ  LA   PACIENCIA. 

Fabio,  después  que  a  mis  Indignas  manos 
bajó  del  cielo  el  Rey  de  tierra  y  cielo,^.. 
en  olvidar  agravios  me  desvelo 
de  lenguas  viles  y  de  versos  vanos . 

Jerusakn  ha.  de  tener  tyranos  ' 

por  igncraacia»  o  por  soberbio  aclo; 
si  a  vos  os. dan  cuidador 9  a  mí  consuelo: 
¡o  Paciencia  el  mayor  de  los  humanos  I 

¿Que  importa  que  la  lengua  os  alborote 
del  que  por  ella  es  bárbaro  malquisto^ 
que  quando  mas.  mé.  injurie  ^  .ofenda  y  note^ 

Con  paciencia  de.  Chrísto  me  resJ&to^ 
que  sí  es  Chrísto  de  Dios  el  Sacerdote» 
¿como  puede. faltar  paciencia  en  Christo^ 


•^^?«;>^ 
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OCHO  SONETOS 

A  LA  SANTA  MADRE 

I.  A  la  Oración  de  Santa  Tbresa  .  11.  Ai  dar^ 
le  Christo  Nk  S.  ti  clavo.  III.  A  la  herida 
ekl'  Seraphin  con  el  dardo.  IV.  AJ  azotarse 
con  Jas  llaves.  V.  Quando  nuestro  SeHor  y  S. 
JosEPU  le  dieron  la  corona  y  el  manto.  VL 
Christo  resucitado  a  la  Santa.  VII.  Coronan- 
dola  GvíKisTo  N.  S.  VIII.  Assistc  el  £$pirh 
TU  Santo  ^a  lo  qtu  escribe. 

SONETO  I.        , 

Ala  sangrienta  imagen  de  su  esposo^ 
de  sus  deseos  celestial  Cupido, 
que  vendido ,  vendado  y  escupido 
le  representa  el  cas9  lastimoso; 

Al  Dios  de  Amor,  que  en  vez  del  arco  hermosO| 
con  que  firmó  las  paces  ofendido, 
tiene  una  caña  vil ,  cetro  fingido, 
siendo  igual  a  su  padre  poderoso; 

Ora  Teresa,   y  Dios  le  dice:  Esposa, 
de  hoy  mas  conversarás  Angeles  bellos, 
que  en  vida  celestial  la  humana  cessa: 

Pues  si  por  quien  tratáis ,  virgen  hermosa, 
se  ha  de  sacar  quien  sois,  y  andáis  con  cUos^ 
Dios  nos  dice  que  sois  Ángel ,  Terbsa  . 
^  SO^ 


SONETO  II. 

Querida  esposa,  en  este  alegre  día  " 

que  nos  desposa.  Amorjaa  tiernamente  1 
al  tl)%UAo  real  4a  .ii»  pr^efltCAtie  ^  .  [ 

que  te  ha  de  dar  la  de  mi  padre  y  mía  i 
sta  preciosa  joya ,  que  servia. 
un  tíenipo  de  ,3er  llave  de .  la  ñiente, 
que  de  mi  diestra  maoo  dHigente 
al  mar  del  mundo  universal  corria, 

Te  quiero  <jar,  porque  con  santo  brio 

de  hoy  mas  zeles  mí  honor ,  que  ya  tu  palma 
con  fste  clavo  mis,  heridas  ligan « 

Señor  t  ahora  sí  que  seréis  mio^  ' ) 

y  vuestra  esclava  yo ,  selladme  el  alma » 
Teresa  pe  Jesús  las  letras  digan. 

SONETO   HL 

Hesida  vais  del  Seraphin^  Teresa, 
corred  al  agua ,  cierva  blanca  y  parda, 
que  la  fuente  de  vida  que  os  aguarda, 
^  ;^inbieq  es  fuego ,  y  dé  abrasar  no  cessa. 

¿Como  subÍ9.  por  la  monuña  espessa 
del  rígido  Caran^lq  tan  g$illarda, 
que  c;icm  descalzos*  pi^s  no  os  acobarda 
del  «alto  fin  la  inaccessible  empresa  í 

Seraphin  cazador  el  dardo  os  tira, 
para  que  os  deje  estática  la  punta, 
y  las  plumas  se  os  queden  en  la  palma: 

Con  drázon  vuestra  ciencia  el  mundo  admira, 
si  el  seraphicQ  fuego  a  Dios  os  junta , 
y  quanto  yefs  en  el.,  traslada  el  alma. 
.lAm.XIlL  M  SO- 
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SOKEXO  IV. 

Huid  fieros  espíritus  ^  que  tiene 
seguras  :ksi  espalcks  cort  14  llavera  I 
la  hermosa  «rifgeii,  que  ¡el  ¡peligro  sraíJ^t  *    - 
y  la  defensa  a  .la  traycioií  previene*  * 

Madre  divina ,  el  instrumento  suen^ 
dulce  y  cruel  a  vuestro  esposo  grave 
música  tan  a  legre  y  tan  suave  > ! ' 
que  menos  ia  del  Ángel  le  entretiene  <* 

Volved  en  jaspe  cssc  marfil  lustroso, 
en  rosa  la  azuzena  del  Carmelo, 
y  en  purpura  teñid  el  cuerpo  hermoso  ^ 

Que  si  llevo  con  el  humano'  velor  ^ 

llave  de  sangre  vuestro  dukc  esposo, 
con  la  misma  podréis  abrir  el  dclo.^ 

SONETO    V. 

La  hermosa  Reyna  ,i  que  en  su  claustró  sanlta 
guardo  a  los  cielos  el  mayor  thesoro, 
y  el  virgen  padre ,  que  con  tal  decoro 
sirvió  Dios  hombre ,  a  ciclo  y  tierra  espanto, 

Dan  a  Teresa  entre  el  sonoro  canto, 
aplauso  y  gloria  del  celeste  coro,         '  ' 
con  éxtasis  del  sol,  un  collar  de  oro, 
y  envidia  de  la  luna,  un  blanco  manto* 

Llego  el  favor  al  limite  que  pudo,    ^ 
y  fue  justo ,  pues  son  bien  empleada?    i- 
tan  ricas  prendas  en  Tebbsa  bella  j 

Que  a  quien  del  Carmen  el  antiguo  escudo 
renovó  las  estrellas  eclipsadas, 
diesse  sus  joyas  la  mayor  estrella  * 
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SO.NETO  VL  ' 

C.     TfiRESiy  i  yo  fsüy  íuya^y*  tu  eres  lAtai 
T* ,    Señor  ^  yo  soy  indigna  esclava  vuestra  • 
C.     Eterna  será  ya  la  amistad  nuestra «     . 
T*     DichoM  red. alma  que  de,  vos  coínfia:* 
C.     Estas  hcridasimf  dio  Amor  üá  dtd^  : .       I 
T.     Amoi;  tiene  la  manó  en  darlas  diestra  • ! 
C.    .Del  mió  aqui  te  doy:  la  mayor  muestra^ 
T*     Mil  veces  yo  morir  por  vos  querría. 
Assi  Christo  anaorosa  sóiiciía       *  I 

í  rti  alina'dé  Trubsa /'y  le  haimostrado       > 

de  su  resurrección  glocia  infinita;  . 
Mereciendo  su  amor,  y  aquel  cuidado, 
.con  que  la  luz-del  Cariíien  .resucita,  >         { 

que  esto JeidigiaL  Dios.resücitadü>«'   .>  .  /   ^  ' 

.  )         rSONEXa  VIL 

Para  mos'trafscí  Dios  amante  fino 

a  qui^  con  i  el  tan  alto  amor  pro&ssa,-^  ^ 
aun  en  yidat mortal,  virgen  Terb^a,  ¡:  »^ 
citk  tus  sienes  de  Uurel  divino  «^        .'     •  > 

Tanta  IsolícitUdí,  tanto. camino,  .'-  .  ': 

y  todo  un..]noQte^qiie:ef^  tus  hombros  pesa, 
anticipan  el  ptémiade  tu  empresa,    «  ^     j 
y  antes^/del  ttümpoa  oocdnarvc  TÜnfoiv    n  *» 

Con  e«ro  ;  VirgbB ,,  le  tendrás  prevista,  'I 

y. es  bien  que  desde  aqui  le  comprehendas 
con  tanto  aplaüso>  de  íós  cíelos  vistor 

Para  querer-  esta' corona  cogiendas  i      O 

las  prendas  de  la  eeema ,'  porque  Cbristo-^ 
paga  tan  bient  Que  no  le  dueíen  prendas^;^ 

jx  Mfí  sa 
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SONETO  Vllt 

Si  el  Espíritu  Sattto  os  vk  4tóafldo^         -      '^ 
di^cipula  del  sol,  luna  estudiosa, 
la  luz  que  os  comunica  milagrosa, 
<*qué  seraphin  alcanza  mas  niirando?  < 

Ljnce  del  dclo  sois\  que  penetrando         '      .  > 
los  muros  de  la  etphera  luminosa, 
del  espejo ,  en  que  Dios  mira  su  hermosa 
imagen,  los  refiexos  vais  copiando .r 

Transformaciones  escribis  de  forma,    *  '. 

que  a!.Dios  en  voSi,  -y.a  vos  en  Dios  la  suma 
dcste  amor  anagogico  transforma « 

Nadie  igualdad  con  vos,  virgen,  presuma,  I 
pues  la. mano  de  Dios,  que  el  alma  informa j^ 
os  va  llevando  al  escribir  la  pluina*  / 

NADIE  SE  LIBRA  DE  LA  DETRACCIÓN* 

Nacen  algunos  hombres  de  tal  modo  T 

en  la<$obervia  ,  que  en  infamia  para^  .  . 
como  ^i  para  hacerlos  Dios,  tomara  *  .  : ; 
en  su  principio   diferente  lodoi-        r 

Hable  el  mas  detradbr  ,  presuma :  el  Godo  |     7 

^que  contra  los  respetos  de  la  cara 

en  las  espaldas  y  :de  letra. clarfi/    '       ... 
con  la^plitma  vulgar  se  escribe  toda»^    > 

Pregunte  Christo  t  O  Pedro ,  a  la  fe  tuya        3 
^qüe  se  dice  de  mí  ?  qué  es  lo  que  siente 
el  mi^do  solo  en  las  virtudes  mudo? 

Que  pregunur  lo  que  en  ausencia  suya        /     I 
deqián  del  los  hombres  y  solamente 
(g|uiea  era  Dios  seguramente  pudo  t  ; 
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LA    ROSÍA, 

Por  labi^^  de  coralla  blaAcá  Aurora 
pronósticos  del  sol  introducía , 
quando  la^  Rosa  ,  que  a  su  luz  se  abna^ 
en  hojas  de  rubí  perlas  colora: 

Sentada  en  esmeraldas  granos  dora, 
coronel  de  carmin  al  medio  dia, 
purpura  enciende 9  y  vana  desafia 
quantas^Uuvioso  Abril  le  debe  a  Flora. 

Volví  a  la  noche  y  y  vi  que  el  nácar  puro| 
los  pyranudes  verdes  mal  doblados, 
quebró  Ja  copa  en  que  el  aljófar  bebe^ 

Y  que  Y  plegado  el  pavellon  escuro, 
ocultaba  los  atoraos  dorados , 
¡  o  belleza  mortal ,  fímera  breve  I 

LA  ROSA. 

Quando  te  v¡r  con  tanto  atrevimiento , 
primera  gala  del  Abril  florido , 
salir  al  prado  de  tu  verde  nido, 
y  con. tu   olor  purificar  el  viento: 

Quando  te  vi  sobre  color  sangriento 
realzar  <:on  oro  el  Oriental  vestido , 
y  por  tu  parto  t  de  su  hieia  olvido, 
sobervia  la;  humildad  de  tu  elemento: 

Temí  de  tu  belle»  lo  que  dura 

el  resplandor  mortal,  gloria  fingida, 
tan  presto  como  Aurora  noche  escura « 

Temí  verte  nníarchita  y  ofei;idida, 

que  sude  ser  pensión  de  la  hermosura 
o  larga  desventura,  o  breve  vida • 

LA 
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hK  ROSA. 

Viendo  la  hermosa  y  candida  Azucena  ^  ' 
que  al  verde  margen  la  corona  inclina  i 
marchita  ya  la  rosa  Alexandrina, 
assí  le  dixo  de  arrogancia  llena : 

Engañada  en  la  voz  de  Phifomcna      . 
te  anticipante  /  o  Rosa  peregrina  ^ ' 
pues  presumiendo   de  deidad  divina^ 
ahora  envidias  la  hermosura  agena. 

La  ^.osa  respondió:  ^De  mí  te'  ries^  r 
Azucena  ,  éa  tus  hojas  arrogantes.  >  ¡ 
¡  o  loca  presunción !  pues  no  te  fies^  ^ 

Que  no  importa  salir  después^  ni  antes» 
si  lo  que  mitas  hoy  eñ  mis  rubies» 
amenaza  mañana  tus  diamantes* 

I- A  ROSA. 

Desplega  al  Alva  la  purpurea  Rosa 
su  loca  vanidad  en  pompa  altiva , 
y  una  túnica  de  otra  sucessíva 
forma  a  su  cetóro  su  corona  heiinosa^    • 

Envidia  de  las  flores  generosa 

jazmines  y  claveles  de  honor  priva » 
y  dilataado  al  sol  purpura  viva 
viene  a  ser  de  sus  rayos  mariposa « 

Assi  la  vida  en  termino  de  un  hora 
perdió  con  la  hermosura  la  esperanza  ^ 
y  se,  ha  de  aborrecer  lo  que  se  adora  %. 

¡O  frágil  Rosa»  que  con  tal  mudanza 
diste  .envidia  a  las  flores    al  Aurora, 
y  quando.  anocheció  tanta  venganza ! 


LA 
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LA  ROSA. 

Rosa  gentil,  que  al  Alva  de  la  humana 
belleza  <eres  imagen,  <qué  pretendes, 
que  sobre  verdes  esmeraldas  tiendes 
tu  mano  de  coral  teñidji  en  grana  ? 

Si  cetro ,  si  laurel ,  si  ser  tyrana 
de  tantos  ojos,  que  en  tu  cárcel  prendes, 
;quán   en  vano  solícita  defiendes 
Rey  no  que  ha  de  durar  una  mañana  í 

Rinde  la  vanidad  que  al  sol  se  atreve , 
o  cometa  de  Abril  tan  presto  escura , 
que  puesto  que  tu  vivo  ardor  te  mueve. 

El  exemplo  de  tantas  te  assegura, 

que  quien  ha  de  tener  vida  tan  breve , 
no  ha  de  tener  en  tanto  su  hermosura  * 

LA  ROSA. 

Humilla  al  sol  la  coronada  frente, 

Rosa ,  del  prado  honor  ,  que  el  toro  abrasa , 
dobla  las  hojas  en  la  verde  basa , 
pues  ya  no  puede  ser  que  las  sustente: 

Rigor  de  estrella  quanto  hermosa  ardiente 
las  breares  horas  de  tu  vida  tassa, 
si  hay  solo  un  sol  que  de  por  medio  passa 
desde  tú  Ocaso  a  tu  florido  Oriente . 

Pues  si  la  sombra   de  tu  breve  infancia 
es  la  misma  veje^: ,  ^  en  que  se  fia 
la  vana  presunción  de  tu  arroganda  ? 

{ Y  en  qué  también  la  humana  phantasia , 
si  de  la  vida  la  mayor  distancia 
fue  breve  sueño  del  postrero  dia  > 

LA 
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LA  ROSA. 

Purpurea  esphera ,  que  al  Amor  venganza 
por  los  heridos  pies  de.  Venus  diste  ^ 
de  cuyas  hojas  fáciles  se  viste 
de  los  mortales  bien^  la  mudanza: 

Tan  breve  fin  tu  juventud  alcanza » 
y  jiintás  el  no  ser  al  ser  que  fuiste  ^ 
que  tú  sola  parece  que  naciste 
sin  haVer  menester  a  la  esperanza  • 

Para  segunda  luz  aun  no  te  fia 

aquel  engaño ,  con  que  a  todos  vale^ 
assi  fia  noche  tu  belleza  envuelve . 

Breve  huésped  del  sol ,  que  el  mismo  día 
que  te  recibe  alegre  ,  quando  sale  ^ 
te  despide  veloz ,  quando  se  vuelve. 

LA  ROSA. 

Cortada  en  un  cristal  en  agua  pura 
tenia  el  verde  pie  Rosa  encarnada^ 
j  aun  presumía »  con  estar  cortada , 
en  fe  de  ageno  humor  firme  hermosura : 

Mas  desmayóse ,  quando  mas  segura» 
y  caydrfdo  en  su  margen  desmayada  ^ 
ofendió  con  el  agua  inficionada : 
assi  el  deleyte  de  los  ojos  dura. 

¡  En  quá  breves  espacios  interrompc 
de  su  beldad  la  juventud  lozana, 
quien  como  flores  edificios  rompe ! 

Mostrapdo »  o  Rosa  ,  de  tu  pompa  vana 
el  agua  que  en  el  vidro  se  corrompe, 
el  mi  que.  tiene  la  belleza  humana. 

LA 
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LA,  ROSA! 

Yace  entre  estos  pjrfaniideS'  marchitos,  ^ 

sirviéndole  sus  hojas  de  mortaja 
j  su  pimpollo  de  funesta  caja 
con  dos  elogios  a  su  muerte  escritos  »^ 

Assi  pálidos-  ya  verdps  distritosr  .  > 

la  grave  pompa  de  sus  hojas  baja» 
la  beUa  Rosa >  a  t]uien  el  tiempo  ultraja 
sobervias ,  que  basta  ea  flores  son  delitos  • 

\  Hai  ciego  error  ^  que  la  hermosura  adorasi 
naciendo  cada  día  desengaiios 
tan  fáciles  del  termino  que  ignoras  1 

¡Hai  loca  juventud ,  cuyos  engaíios 
presumen  ciegos  al  volar  las  horas, 
vencer  los  tiempos,  y  parar  los  años  I        /" 

LA  ROSA. 

Doncella  en  los  pimpollos  de  Abril  nace 
la  frescíi.  Rosa  de  su  vida  incierta ,     - 
y  en  su  casa  de  aljofares  cubierta 
de  cinco  trenzas  verdes  muros  hace*^ 

La  abeja  aguarda ,  y  de  otras  flores  pace 
hasta  que  ve  los  granos  de  oro  abierta  ^ 
declina  el  dia,  y  en  los  braz¿ís  muerta 
del  emrendidób  sol: marchita  yace. 

Assi  comienza  la  belleza  humana , 

que  nuestro  loco  error  deleyte  nombra^ 
y  a  la  verde  sucede  la  edad  cana : 

Mas  ver  su  breve  fia  ^de  qu¿  me  assbtnbrai  ^' 
si  todo  el  bien  mortal  es  pompa  vana,  <  ' 
y  ^anto  nace^  ^\^  &aece  <:n  nombra  .> 
<r<m.  XIIL  N  LA 
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LA  ROSA. 

A  tu  drcuttfefeticia  de  rübics 

atribuyen  algunos  la  templanza  ^ 

o  Rosa »  de  á  mkma  semejanza , 

pues  de  tü  loca  vanidad  te  ries. 
Si  esto   es  assi  ^  te  Tuego  que  te  lies 

de  mi  agradecimiento  y  confianza ; 

mas  no  se  yo  que  ferul  clima  alcanza 

antídotos  tus  rayos  carmesíes  • 
Si  te  vistas  de  purpuras  Fangeas , 

no  será  peregrino  amor  plebeya 

por  votd  visitar  tus  aras  rojas : 
¿En  qué  Pensiles  ramas ,  en  que  Hybleas 

este  apetito  en  forma  de  Apuleyo 

ñallará!  la  corona  de  tus  hojas  i 

LA  ROSA. 

La  rosa  priniíüva  que  del  velo 

mortal  cubrió  su  ser  ^  sin  ser  nacida > 
y  quantas  vio  de  purpura  vestida 
Hybla  feraz»  PytamicJe  Carmelo: 

Quantas  el  Tempe  en  su  florido  suelo^ 
en  Papho.y  Chypre  Amor»  París  enlda^ 
o  ardiente  sol  las: abrevio  la  .vida,' 
o  la  inclemencia  march¡t<á  del  hielo  •  * 

Rosa  del  Jericd  tu  sola  fuiste 

perpetua»  intafta»  limpia,  siempre  entera, 
aun  antes  que  el  Aurora, en  que  naciste; 

Que  el  líielo  de  la  noche  no  pudiera , 
con\o  no  pudo,  aunque  las  otras,  viste, 
cubrir  del  soL  la  siempre  libre  esphera* 

.-       -     EN 
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•  *    '      ^Ñ  LAS  HONRAS 

DEL    EE VBRENÍ)15Snia  P  .  F.   SlWCOK  M  RoXA^. 

Dos  seraphines,  celes»al  porfía,    - 
coii)i4ékies  Vi)ces  alternando  el  tanto  ^ 
eternamente  están  diciendo ,  Santo 
al  gran  Jeova ,  qae  quanto  vive  cria : 

Y  el  P^ránymphO'delalegreídia 

dd  cíelo  gloria ,.'dei  infierno  espanto» 
que  fue  Dios  hombre  por  amarnos  tanto , 
está  diciendo  siempre  Av£  María.. 

Trocando  de  la  vida  las  congojas, 
nuevo  IlefbnsO)  ya  por  los  tbesoros, 
favores  de  la  madre  de-  su  padre, 

A  ayudar  a  GabrieK  fue  el  Padre  .Roxas 
porque,  cantassen  dos  a  dos  a  coros 
glorias  al  Hijo,  y  Aves  a   la  Madre  • 


í^í?C553l>^ 
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AL  ATREYUVÍIENTO  DE  UN  APQSTÁTA^ 

Al  soleen  cuyos  rayos  se  desvela 

el  Cherubin  mas  puro,  opuesto  en  vano^ 
intrépido,  sacjilégo,  lyiíané  ,  '        .    . 

por  bjreye  senda  en  carne  mortal  vuela^ 
.  Rompe  el  rebozo  de  la  blanca  tela , 
velo  divino  del  sentido  humano ,  ^ 
y  no  le  quen^i  el,  sol  la  indigna  manoi»  ! 
que  a  quien  nieve  imagina  «el  sol  leí  hiela  ¡; 

Yiáima  al  padre,  aunque  incruenta^  quandoí 
vio  tanto  horror,  mostró  mayor  padencia> 
que  no  castiga  quien  está  rogando . 

¡  O  gran  «milagro. de  su  gran  clemencia       .    i 
para  que  ,el  fiero  Apostata  llorando 
lo  que  en  pan.  no  creyó ^  viesse^en  essencial 

LA-MISERIA  HUMANA. 

Si  culpa  el  concebir,  nacer  tormento, 
guerra  el  vivir,  la  muerte  fin  humano, 
si  después  de  hombre  tierra  y  vil  gusano, 
y  después  de  gusano  polvo  y  viento: 

Si  viento  nada ,  y  fiada  ej  fundamento , 
flor  la  hermosura  ,  la  ambición  tyrano  9 
la  fama  y   gloria  pensamiento  vano, 
y  vano  quanto  piensa  el  pensamiento : 

Quien  anda  en  este  mar  para  anegarse, 
^de  qué  sirve  en  chimeras  sumergirse  ^^ 
ni  pensar  otra  cosa  que  salvarse? 

¿De  qué  sirve  estimarse  y  preferirse, 
buscar  memoria ,  ha  viendo  de  olvidarse, 
\\        y  edificar  ha  viendo  de  partirse  f 
^^        ■ /-  ^y.  GLOS- 
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GÍOSSA   DES  TE   SONETO. 

El  hombre  que  en  pecado  se  concibe, 
noche  que  Job  maldixo  escura  y  fea, 
pues  al  nacer  la  muerte  le  recibe, 
<qué  pide,  qué  pretende,  qué  desead 
^cdmo  puede  alegrarse,  como  vive? 
pues  es  forzosa  relación  que  sea 
.  en .  esta  vida ,  donde  no  hay  contento^ 
si  culfa  el  concebir  y  nacer  tormento. 

O  nave  que  a  correr  tanta  fortuna 

sales  del  puerto ,  ¿  a  dónde  vas  perdida  ^ 
contrastando  ,ks  olas  importuna' 
del  viento  de  tu  engaño  conducida  i 
^en  qué  podrá  tener  firmeza  alguna, 
siendo  en  tantas  desdichas  de  la  vida, 
y  haviendo  de  morir  tarde,  o  temprano^ 
guerra  él,  vivir  y  la  muerte  Jin  humano  i 

Que  quando  por  el  alma  poco  menos 
que  los  puros  espirkus  se  Bombre, 
y  en  la  razón  convenga  con  los  buenos, 
bien  es  que  lo  -demás  su  engaño  assombie : 
entre  dekytes  de  sospechas  llenos 
{ qué  imagina  que  puede  ser  el  hombre» 
aunque  tenga  el  lugar  mas  soberano, 
si  después  de  hombre  tierra  y  vil  gusano^ 

Pues  siendo  el  concebir  culpa ,  que  a  llanta 
íaa  girave  n©s  condena,  el  vivir  guerra,. 

{  pena  el  nacer ,  y  el  fin  mortal  espanto , 
que  en  polvo ,  en  viento ,  en  nada  nos  encierra  j 
no  se  levante  de  la  tierra  tanto 
quien  ha  d^.  ser  gusano  de  la  tierra, 
i.  j  quan- 
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quando  vuelva  a  su  proprio  fundamento^ 
y  desfues  de  gusano  polvo  y  viento , 

En  loca  vanidad,  pompa  engañada, 

que  en  tantos  males  de  su  bien  redunda, 
fimda  el  hombre  su  vida  miL  fundada , 
sin  que  su  fundamento  le  confunda  • 
Fundóse  el  hombre  de  la  misma  nada 
condenado  a  morir ,  ^pues  en  qué  funda 
ser  hombre, si  es  mortal ♦  polvo, si  es  viento, 
si  viento  nada  y  nada  el  fundamento  I 

Escura  noche  del  mortal  camino 
es  del  vivir  la  necia  confianza. 
Ja  avaricia  del  oro  es  desatino , 
y  el  mayor  de  los  males  la  venganra J 
la  envidia  fiera  un  áspid  intestino, 
y  el  deseo  de  «er  lo  que  no  alcanza , 
gran  enemigo  del  sossiego  humano, 
Jlor  la  hermosura ,  la  ambician  tyrano . 

Adviertan  pues  los  que  adquirir  desean 
gloriosa  fanla  para  eterna  historia , 
y  en  edificios  frágiles  se  emplean, 
que  es  vana  sin  virtudes  la  memoria: 
porque  serán  ,  aunque  mayores  sean, 
no  siendo  de  virtud  la  fama  y  gloria , 
y  el  fin  del  alma  el  cielo  soberano , 
la  fama  y  gloria  pensamiento  vano  • 

La  opinión  de  los  hombres  se  gobierna 
por  presunción  mortal,  siempre  fingida, 
pero  a  la  edad,  que  un  siglo  y  otro  alterna^ 
la  mayor  vanidad  quedo  rendida. 
Niguno  piense  que  sin  vida  eterna 
tiene  glorioso  fin  la  humana  vida» 

que 
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que  quanto  agrada  al  mundo ,  es  sombra,  es  yiento> 
y  vano  quanto  piensa  el  fensamknto . 

Las  caídas,  los  trances,  los  excessos 
no  vid  jamas  de  las  agenas  dichas, 
los  pley tos ,  las  prisiones ,  los  processos  f 
las  inconstancias  tantas  veces  dichas : 
perdido  tiene  el  miedo  a  los  sucessos, 
olvidado  le  tienen  las  desdichas, 
a  gran  peligro  quiere  aventurarse 
quien  anda  en  este  mar  para  anegarse^ 

Vivir  en  pretensiones  desvelando 
las  ideas,  el  sueño  y  el  semido 
no  e$  discreción  por  bien  mortal ,  que  qüando 
parece  que  ha  llegado ,  se  ha  partido  t 
ninguno  se  consuma  imaginando, 
que  si  todo  a  no  ser  desde  haver  sido 
tan  fácilmente  viene  a  reducirse, 
^  de  qué  sirve  en  chimeras  consumirse  ? 

£n  este  mar  de  tantas  confusiones 
mejor.es  al  remedio  resolverse, 
que  como  son  los  puertos  ocasiones^ 
por  poco  navegar  cuelen  perderse  \ 
no  tengo  por  avisos  dilaciones^ 
ni  tengo  por  cordura  detenerse^ 
no  tengo  por  prudencia  descuidarse  ^ 
ni  pensar  otra  cosa  que  salvarse  • 

Fue  de  lós^  hombres  ^  para  ser  bien  quistos  f 
la  propria  estimación  siempre  culpada^ 
que  a  muchos  hizo  el  gran  lugar  mal  quistos^ 
por  no  atender  a  la  humildad  passada: 
sabenlo  exemplos  eá  theatros  vistos^ 
que  haviendo  de  parar  en  no  ser  nada 

quan- 
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•  quanto  puede  tenerse  y  adquirírsCf 
I  de  qué  sirve  estimarse  y  preferirse  ? 

^•De  qué  sirve  pedir  al  tiempo  en  vano 
firmeza  en  su  veloz  discurso  breve, 
ni  que  el  cincel  con  poderosa  mano 
penetre  el  marmol,  y  el  metal  relieve? 
no  pues  pretenda  el  loco  error  humano 
pedir  memoria  a  quien  olvido  debe , 
porque  es  en  ciega  vanidad  cansarse 
buscar  memoria  ,  haviendo  de  olvidarse  # 

Edifican  algunos  a  la  puerta 

de  la  muerte ,  pensando  divertilla , 
siendo  tan  cierta  ,  y  siendo  tan  incierta  ^ 
que  es  el  mejor  remedio  prevenilla . 
^De  qué  sirve  edificio  que  divierta, 
siendo  mejor  salir  a  recibilla  ? 
que  parece  locura  divertirse, 
y  edificar  y  haviendo  de  partirse  • 

AL  SANTISSIMO  JOSEPa 

Virgen,  en  cuerpo  y  alma, 
palma  correspondiente, 
no  para  el  fruto  t  pues  le  daba  en  rosas 
de  Jerico  la  palma 
de  siempre  libre  Oriente, 
que  Dios  plantó  con  ramas  siempre  hermosas; 
a  las  tuyas  dichosas 
se  atreve  mi  ignorancia  ;^ 
temerario  deseo, 
si  en  ellas  a  Dios  veo , 
pues  si  de  Dios  a  tí  no  hay  mas  4^^t^i^<^^K» 

que 
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que  de  Dios  a  Maria,    *      ^  '    » 

mucho  tiene' de  Dios  quien  á  Dios  cria*    '• 
El  Espíritu  Samo  *  • 

de  nuestro  bien  el  dia 

de  María  se  nombra  amparo  y  sombra,    í 

y  a  tí  te  estima  tamo,  :  -     - 

esposo  de  Iffaria, 

que  contigo^  Josepb,  parte  la  sombra: 

pues  sombra  que  la  assoa]i)ra , 

no  tenga  de  hombre  el  nombre , 

mucho  el  de  Dios  merece 

quien  su  sombra  parece, 

y  mas  alimentándose  Dios  hombre 

a  sombra  de  la  tuya , 

y  dándote  su  espíritu  |a  suya. 
Si  el  hermoso  racimo 

de  dátiles  dorados 

veo  en  tus  brazos ,  juzgaré  mayores 

que  los  de  Juan  su  primo 

los  favores  trocados  • 

Duerma  en  sus  brazos  Juan ,  goze  favores,/ 

vea  los  resplandores 

del  ser  de  Dios  eterno , 

que  ver  etx  tí  dormido 

a  Dios  recien  nacido! 

parece  qu^  te  ha  dado  su  gobierno  | 

pues  mientras  Dios  dormía, 

substituyes ,  Josevh  ,  su:  monarchia* 
De  su  ciudad  divina,  > 

JosEPH,  Akáyde  fuiste,  < 

y  Rey  de  tantos  Reyes  descendiente:  I 

si  la  collona  digna 
ÜTom.  XIII.  Q  áú 
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del  esposo  consiste 
.en.  la  virtud  de  la  muger  prudentCi 
I  quién  fiie  tan  eminente  ? 
Luego  si  fue  María 
tu  ^rbna  dicttosa. 

Rey  eres  por  tu  esposa,  '  '•  ; 

y  por  sombra  de  Dios  Dios  que  á  Dios  criai 
<{ue  en  honra  de  su  madre 
Dios  eres,  pues  que  Dios  te  llama  padre ^ . 
Canción  dil^  a  Joseph  ,  que  si  Maria 
le  llama  esposo,  y  Dios  que  se  k  fía, 
le  llama  padre ,  no  faa  dejado  nombres 
que  le  puedan  llamar  angeles,  ni  hombres: 
y  assi  a  llamarle  mi  ignorancia  \iene 
hombre  tan  Dio&,  que  a  Dios  en  brazos  tiene. 

EX  DIVO  BERNARDO. 

Depues  que  fuerzan  tenga , 

y  la  renta  de  grandes  possessiones 

a  enriquecerme  venga , 

después  que  tenga  en  ínclitos  varones 

sangre  de  estirpe  i;egia, 

familia  ilustre ,  y  sucession  egregia : 
Después  que  a  mi  servicio  < 

un  esquadrón  assista  de  criados , 

y  en  orden  a  su  oficio 

solicitos.se  muemen  y  ocupado^ : 

después  que  a  mis  iguales  r 

pueda  enseiiar  las  artes  liberales^ 
Después  que  me  levante 

a  las  estrellas  sin  mudanza  alguna, 
1  j  ::  .  Sr-^ 
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firme  »  estable  y  constante 

la  rueda  de  mi  prospera  fortuna  ^ 

después  que  esté  reynando, 

mis  años  a  mis  dichas  igualando; 
^  Qué  importa  a  la  presteza  ^ 

con  que  passa  veloz «  como  prestada  ^ 

fuerza  ,  hacienda ,  hobíeiza  r-  '       '^ 

ciencia ,  familia  y  Reyno  todo  es  nxizi 

servir  a  Diqs'  conviene , 

porque  quien  ^irve  ai  J>ios»  todo  lo  tiene. 
Tu  ^lo  ,Christo  mio"^      .  ^ 

eres  único  biea  de  mi  deseo, 

l<f  demás  desvario ; 

solo  en  seguirte  mi  esperanza  onpleo: 

contigo  no  ^lay  que  pida , 

servirte  es  mi  salud  9  mi  eterna  vida«  > 

GLOSSAS  difíciles. 

£n  el  cristal ,  en  quhn  Christo 
bebió  mil  veces  y  venena 
no  se  ha  de  poner ,  pues  lleno  . 
de  gracia  siempre  fue  visto  ^ 

G  L  o  s  s  A. 

Hizo  de  puro  cristal  *    > 

Dios  un  vaso,  en  que  bebiesse 
su  hijo  t  tan  celesdal, 
que  de  su  pureza  huyesse 
el  veneno  original . 
En  lo  fiemas  que  ha  formado 
desde  Adán ,  siempre  fue  visto     c 
como«erá  bauo  heredado,      ^     * 

Ó2  mas 
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mas  nunca  estuvo  el  pe<;ado 
en  el  orinal  en  quien  Cliristo  f 

Iba  el  Pecado  a  beber , 
y  quebróle  Dios  la  boca  , 
que  es  Dios ,  y  lo  pudo  hacer^ 
q6e '  dond^  la  suya  toca', 
fuera  apocar  su  poder  r 
que  este  vaso  cristalino, 
aunque  de  origen  terreno  ^ 
.'     que:  no  tüviessé  .pisevino, 
donde  su  hijo  divía<» 
bebió  mil,  veces  y  '.venene.      '  * 

Fue  a  miralle  y  se  detuvo 
k  Culpa  ^  que  en  este  intento 
tan  lleno  de  ^acia  estuvo, 
que  nunca  el  veneno  tuvor 
de  miralle  atrevimiento. 
Lleno  estuvo ,  y  siempre  ameno 
de  aquel  celestial  roció  j 
y  pues  nunca  estuvo  ageno 
de  gracia ,  della  vacio 
no  se  ha.  de  poner ,  pues  Heno . 

A  aquella  divina  esphera" 
jamas  se  atrevió  ninguno, 
que  no  era  bien  que  tuviera 
m^cha  de  veneno,  algtmo 
raso,  dopdé  Dios  bebiera: 
porque  como  fue  labrado 
para  que  bebiesse  Christo, 
antes  de  verle  el  Pecado, 
no  solo  lleno,  colmado 
de  gracia  siempre  fue  visto. 


AL 
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At  SUNTUOSO    EDIFICIO 
DEL  ILUSTRISSIMO  SEÑOR 

nON  JUAN  TAVERA, 

í 

Arzobispo    de    Toledo* 


Ya  fues  que  a  la  fama  dan 
gloria .  estos .  marmoles  bellos , 
cielo  Jorman ,  qiiando  en  ellos 
yistd  for  Atlante  Juan. 

Gl  o  ss  a» 


EStos  marmoles  sagrado^ 
a  honor  del  que  en  dos  bautismos 
los  cielos  dejó  admirados ^ 
de  su  fama  acreditados 
son, testigos  de  si  mismos: 
y  pues  su  fama  tendrán 
para^testígos  consigo 
de  que  inmtortales  serán  ^  v 

no  darán  otro  testigo 
ya^  pues  que  a  la  fama  dan. 
Tu  que  al  dueño  generoso^ 
a  cuyas  sacras  cenizaiT 
dieron  eterno  reposo , 
como  a  phenix  glorioso 
con  nueva  vida  eternizas: 
pues  en  la  tierra  por  ellos 

hi- 
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hizo  tu  nombre  inmortal, 
haz  hoy  que  triumphas  en  ellos, 
que  le  den  accidental 
gloría  estos  marmoles  bellos. 

O  grandezas  envidiadas 
del  sol  9  que  de  sus  hermoso$ 
resplandores  coronadas^ 
.  ya  sus  cúpulas  doradas, 
ya  sus  marmoles  lustrosos: 
tanto  sol  resulta  dellos,  .[ 

tal  pompa  de  luces  dellas, 
que  \s¡  entre  sus  rayos  bellos 
vuelven  luz ,  quando  da  en  ellas^ 
cielo  forman ,  quarhdo  en  ellos  • 

Hoy  te  dan  nombre  y  blasón 
dos  Juanes,  que  del  primero 
iue  el  «gundo  imitación  ¿ 
.pues  enseñar  el  cordero 
efedos  de  águila  son: 
y  assi  ?on  razón  te  dan  ) 

noiftbre  de  cielo  en  el  suelo,  : 
ya  por  el  divino  pan , 
ya  porque  al  cielo  del  cielo 
tsta  for  t  Ai  I  ante  Juan.  ^ 


'  Mi^ 
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iW/ró  J^aria  frimero 
al  basilisco  Luzbel^ 
ella  qttedó  libre  y  y  él 
tatk  corrido  como  Jitto  • 

Gjloss  A» 

Como  mata  el  que  antes  mha^ 

quiso  prevenirse  Dios, 

y  al  tiempo  que  Adán  espira  9 

Virgen  santa,  puso  en  vos 

la  contrahierba  a  su  ira: 

de  cigno  decreto  infiero, 

pues  fueo  quando  Adán  pecdt 

que  alii  el  basilisco  fiero , 

cuya  fi'ente  amenazó, 

mira  \Maria  primeros 
Aquella  vista  piadosa, 

que  nos  dio  vida,  miro, 

supuesto  que  siempre  hermosa, 

con  otro  sol ,  que  mato 

esta  fiera  ver^nosa: 

porque  sol  que  vive  en  él 

mas  luz  que  el  sol  pliedc  dar,     T 

viviendo  todos  por  é\ , 

solo  pudiera  matar 

af  basilisco  LttzbeL 
Quando  a  la  muger  maldí»[> 

Dios ,  con  otra  del  tyrano 

Luzbel  la  muerte  predixo, 

pue^  de  su  pie  sdberana 

tan 
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tan  altas  vidorias  diko: 

en  desdicha  tan  cruel'  'k. 

tuvo  Adán  justa  alegría , 

Ímes  qué  pisando  a  Luzbel 
a  frente  el  pie  de  Maria,  . /» 
ella  quedó  libre  y  él. 
El  después  de/.haver  caído, 
y  la  Virgen  sin  caer, 
porque  nuxKa  fue  vencido 
el  privilegio  de  Esthec 
a  su  humildad  concedido: 
y  assi  viendo  roto  el  fiierai 
de  tal  envidia  se  arde 
que  está  el  villano  grosscro        ? 
tan  necio  como  covarde, 
tan  corrido  como  fiero . 

i 

Sí  distes,  de  Es  fosa  ^  y  yo 
fido  ,  Urgen ,  otro  sí 
de  madre  ,  porque  hai  de  nS^  * 
si  vos  dixerades  no. 

6  L  ó  s  s  A  • 

Virgen  f  en  el  sí  que  dais 
dos  desposorios  hacéis, 
que  vos  con  Dios  lo  quedáis, 
y  al  hombre^  que  ennoblecéis,, 
por  vos  con  Dios  le  juntáis: 
6i  él  oon  vos  se  desposo,> 
por  e|  alma  que  me  di<) 
doy  tansáúen*  el  si  ^e  csposai . 


que 
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que  en  ésta  boda  amorosa 
sí  iUsth^  ek^e^fúsit'i  y  yi^.  '  ^ 

Con  el' j*/  de  madre  os  "mnieslroi 
que  áUnque  es  Dios  criador  7  padrCí^ 
viene '  a^er  hermano  nuesti'ai 
de  suerte  que  el  ser  su  madre 
remite  Diotf  al-  ti  v^tro: 
el  de  esposa  pudo  aqui 
ser  solo,  mas  si  por  mf  "  ')     '  \ 
Dios  qaiieare  eacaraar  en  voaf^  \ 
para  mí ',  y  aiin  para  3Dk>$:    :  * 
fido  ^  Virgm^  otro:ú.  -  *    ;  '.  r 

Vos  deseáis  ser  esposa ,  • 
y  yo  que 'madre  seáis  t 
si  tú^li  'lAMUilde  y  dichosa    :  ii.^ 
el  //de  madre  fe  dais' 
con  fe  tan  tnaravllloaai    ?     !    ^ 
dos  deseos  hay  aqui 
de  mí  y  d^  vos*  en  el  st^  t 

de  «sp<^,fk]rqae  hay.de  vw  1 
deseo  ofrecido  tt  -Dios  y-  *   i  ^    t 
de  madre\  pérqtu  iíay  de  'frií'^.  * 
Firmef  conlo  siempre  ha  sido  ^- 
Virgem  toiMa  yen^  wicstro  noimlMre^ 
y  a  vu6i»4  F^^^reodado   '    v  ; 
tenia^d^ /#Üe  Mf  J&ontb»  '  ^     ><'> 
Di6s  át  hombre  prokneiido:     : 
iakar  el  si  que-  le  di<í    •    ' 
era  imponible  y-  «o&í  /  J) 

d  sí'del  vuettro  firf^  *  ?  r  1 
porqiKp'eii  Dios  fth¿«  ^«1 1  ,rí¿  "^ 
si  wx  süá^trsdtr  no  ¿ 
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JOe  .las  fongahu^í^  iíhfm    > 
.^mm  Jama  át  Natdrm: .   r..  ^ 
ninguna  PHjor  ^^^ukn; 
st  ioism0  JOfos  MnamorA%  i 

■  '  ^       '         '         j    ."> 

Sienda  Miaña  nacida^  ^ 

jpu^(^inadre  c|uieiir,  tener.  [  >  c '  1 
que  ttosv  dé  remedio  y  yiáíi^  f 
ya  puede  .Dios  esci^er»  I  .  .  \ 
aunque  la.tíeaK  escogida:  ' 

que  para  darle  señora 
al  muñid  V  que  ya/lt  ador*»:  't 
Qunca  mejor  el  amos    o^;  >   i  i 
pudo  escoger  la  mejor 
de  tas  zagalas  que  ahwa^ 
£n  muct^ás  queiiene  y.qi4 
NaxarebyvváloTjSe  muf^^  -^ 
mas  par^ ;  seí  í  este  día,    >  ;  i    u 
madre  ^ya  j  Reyoa  pu6sti%    . 
ninguna  como  María;       >  T 

t  .ella,  es  d%na  dest^  bM»f 
y  es  la  (ágíria  irde  JqviW:  ;v  r.  f 
se  escrtt)eiDt;Yiktiides:jtaatd«»;ir  ., 
porque  iea  k  ^mejor  de;  qpiaotttfir 
tienen  jatiM^  zn  Nazarena. 
Quien  a  Dio^jenamotá^se^  ^  r        ^ 
buscaba  an\óPi  y,  que;  bick^s^r    > 
qM&^  iaet-ltcísibre  6(  obliga^^i 
para  que  el  (iwxat)a%  ituhifi^ 
^^1  U  ,v.w    /-..tacK 
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líaa<y  como  Dios  bff  awe  3 
•quien  pudo  por.  fluestro.bfea    - 
ftie  Maria^  y  fue  taa  bien  T 

que  dejd  al  deaoiiio  smicks  ¡íJ 
ella  pwtoy^y^/inKSjqáe  pudo 
ninguna  m^jor  ^m  foiMm'    .    j 
Quien  la  quisiere  alaÍNurt  } 

pmirá  con  e;imudecer$  z 

que  pues  jxido  enamecar.  .  i  ¿ 
a^IKM>  ni  Im/  ipa&  que  saber^ 
ni  quoda  que  ^Mre^müu::  «  >  > 
¿quién  dirá  f  diTÍna  Aurora^  ' 
los  méritos  que  athesora 
alma  ^n  hennpsa  jr  fwc^tr 
pues  vuestca  raira.itetmoatfa'.  .  ( 
af  misma  Dios  enamoivá  r--  ; 

^Quicn  ka^^  ^ue  tu  gloría  cstorve^ 
Jm$^sllatsy^adaemfuihs^i 
fuesen  sacate  iasufíaSf:     I 
cdUa-ei:niar^  iiembUieí}méfíi 

r 

<^i.ós«A.   .  .         . : 

La  /BBTtf]^a-<¿  «codso' HneU^  .  .A 

digii9;.J^exaiK!bía  Español'. 

de  los  cisnea :-de  A^i{>e*      . : 

temi^odo  t]ue  aeiamicipci     . 
,  fu  Imperio. ¡al curso  del  scá»,    > 

qui^é.qne  no  ceunpceheildft;  j  I 

los. dos  Itmitie»  áú  ofbe;'/  .:    ! 

su»  qiiando.U.gi»nxa«te|>rfiad9> 

P»  (quién 
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^  ^z«Ái  \hay  qm  tu  gloria  \  esüirvi  í 
En  alta  y  períbfta  unjom     .'  .       i 
tu  guercaí  yipax.lmágifio^       > 
quo.ccn|i  £Í  cetro^y^^^tMsdtt  j        > 
eres  conicrc^  j  .léoiit  \  ^  .** 

eres  huinaiK>-  j  diviao:;  :  , 

mientras  guerra « o  paz  preirknes^ 


inucstra^  las  dorada&:iijm^ 


u 


aSd'^quca*  ser^  !^hdípe  ^  iníéü&si: 
cordera ,  si  d  (Mfo  tienc^t  .  ,j  ir» 
león  ^jkla  espada  ¿mputíás  i     ; 

Nadie  mas  C^r  se  alabe,* 

que  túí^^df  WfKj' !WíAriví  :  :!¿ 
pues^para  daite  la.lküre.  *  -  q 
nacen  fauíndos  pirá-ií  ^  •  •  '^¿^ 
que  apenas  el  sol  Tos  sabe: 

.  ^  tembjár&i  d;e  •  tus^  eoojos^     ' , 
si  Wn*  que  lá^^espack  émpuSías » , 
Indios  ne^ro$  ^  Scytbas^  rojos^ 
'^  \  paeS'  eit  ^^len^do  ^  los  ^ojbsl^  > 
\pues  en  sacando  las  ukasl 

Ya  que  de  la. Iglesia  á{)arto 
como  ganado  <U$tin.to 
los  mc^sitrok  de'b4)Urkr^^¿riD>  :-! 
sepan  ique  en  PheUpe'  Quacco 
resucita  Carlos  Quinto:  v 

vean  que,  coa  tanta  hazañaí^     .- 
que^hot  íray  poder  que^  la^esiorve,^ 
hu)'e  el  Herpge  en  campaña v*  > 
llora  el:Türcd,  canta  España,  ^ . 
'  ¿olla  jtt^4nar y  timbía  ei  orhi^i 

x':>  ^  ^  Jffoy 


fíúf  suk  lal  cielo  íMaria^ 
i '  *^  Chrístó  eñ  hmra  del  sudo 
frailada  [la  tasa  at  mlo^    % 
dauk'en  la  tkrrd^vhiai  *    r 

r         Gloss  A.  * 

Hoy  «1  palátio  R^al  * 

de  solo  Dios  habitado'     :  f 

sube  a  su  patria  inmortait        - 
al  Imperio  el  animado , 
y  el  =  terreno  al  celestial^  i 

hoy  la  Casa  'en  que  ¥iviá     ^»    ."; 
la  eterna  sabiduría 5  ^  'i 

hoy  la  s<^rana  Aurora  ^ 

la  luna  pisa,  el  sol  dora» 
hoyjube  al  cklo  J^ariaj    " 

Suben  ift  <roluaas  graves 
de  acudía  siempre  bendita  < 
casa  9  y  las  celestes  aves 
al  phenix  que  resuscita 
dicen  con  voces  suaves : 
;  Como  sube  ea  mortal  velo , 
o  quieit  la  cotoduoeal'délO)':  *   "v 
la  tierra  puede  subir? 
pero  bien  pueckn  decur^ 
^ue  Christo:  miumra  iülsmh¿  r 

Vuestro  privili^ó  passa  : 

casa  ilustre  ^de^la  ley        >         : 
común  9  porque  iuistes  casa^ 
del  Rey,  ^  ni  pagara  el  Rey     > 
<>a  tal 
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tal  casa  con  mano  escasa: 
levantad  al  cielo  d  viieloi   ' 
«casa  hermosa  9  honrad  el  suelof 
de  DÍO&  la  ñiistes  ^  y  Dios^ 
por  no  estar,  en  .él.sin  vost  > 
traslada  la  casa  al  cielo  ^ 
Suba  a  que  el  premióle  den» 
que  tan  alta  gloria  encierra » 
suba  el  breve  ¡cielo ,  «n  qui4«      :  [ 
halló  Dior  casa  en  la  tierra  # 
a  donde  cupo  tan  Hen;    , 
suba  coa  justa  alegría  t 
que  no  es  bien ,  pues  que  María 
hie  de  Dios  cielo  «n  el  suelo^    : 
que  se  vuelva  en  tietra  di  délo. I 
donde  en  la  sierra  vivia.  : 

Matar  al  Bautista  fuA 
de  suerte,  Herodes  /«ro» ¿  . / 
^ue  por  ; quitarle.  Ja  «wr    .[j 
Jue  Cbristo  cordero  iñudo  •     » 

G.I¿0£*SA«       •     .         i 

'  ■  -  •  '    ; 

Quien  e  quiere  que  no  se  tea 
lo  que  todo,  el  mundo  mira» 
o  viéndose  no  se  crea » 
por  eoad>rir  la  mentira.     -   . 
matar  la  verdad  deseai.   :       .. 
Reparóse  desté  esoido     :  ^ 

Herodes^  quando  desnuda 
de  toda  tounana  piedad»     . 

lio 
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110  matar  a  la  verdad, 

matar  ai  Baéñst^  puda^    ,  ; 
Lo  que  l>ien  o  mal  le  advkrte 

el  que  e$  leal  ^  o  el  trayd^r 

para/só  vida,  o ^u  mnecte». 

esso  tiene  un  gran  señor 

u  de  desdicha ;$  ixjde) suerte* 

En  aquel  delito  atroz 

de  Juan  ia  divina  ivds,:  ^      •     ^ 

aunque  pertinaz  :éstuva, 

parausa 'remedio  tuva  r    .   ,  •  ,1 

de  suerte  Heredes  jtrñZkí  í  i .    ; 
Bautista,  voz  en  desierta  ! 

perdida ,  Herodes ,  fue  en  vos  ^  - 

pues  que  tuvistes  por  cierto 

que  yoz^  simdo  Voz  de  Díoff»; 

callará  después  de  muerto* 

Pensd  el  tjrano  feroz , 

que  nci  ipudiera  el  atroz: 

delito  coa  otro.  e£:fto.  ..  , 

quedar  mas 'nut^o:  y  secreto»     > 

^ue  for ^gíiltMli  ia,v9%*.' 
\  Quién  iiay  que  tan  cerca  assista 

de  quantos  la  tierra  ha  visto  ^ 

al  soV:cDn  tan  alta  vista ^    /   . 

pues  siendo  pákbra  Chfts^»     \ 

es  voz ^deChristo  Bautista» 

Palabra  j(  voz  con  tal  nudo 

se  ligan ,  que  sí  habáar  pudo  ..       '■ 

para  profaac  qw  le  daa 

noqdbre.  de  .su  tsdz  a:  Juan»    • 

jw  Chrhftü  Oírdaumudíjt.. 

Chris- 
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Christo  tnio  ^  him  sé  jn 
'  que  fui  de  muerta  por  ti 
resuscitado\qüe  an^i 
'fpidéi  tu  muerte  tm  iié^   ; 

*  '        Gi^essAii 

En  tanto  mal  f  tanta  ofensa  # 
de  mi  profunda  .malicia  ; 

tu  misma  cruz:  por  ckfensat 
apela  de  tu  justicia 
tu  misericordia  inmensa: 
para  hacer  lo  que  mandiS  . 
tu  lejr ,  mi  error  me  dejó  { 

alma  torpe  y  lengua  nuídaí  > 
pero  llamarte  en  mi  a/udat  '  > 
Christo  mió  ♦  bien  sé  yo^  í 

Grandes  tus  clemencias  ^on  ^ 
pues  no  solo  pudo  tanto       .    .; 
obraDen  mi  tu  passíoiiv  >  '     ;> 
sino  querer  qnb  mi  llanta;  ^       ^ 
halle  en  tu  piedad  perdón» 
lúos  que  me  vieron  aasit 
viendo  tal  mudanza  en  mi^. 
digan  f  pues-  resüscitadó  7 

me  ven  del  error  passado^         1 
que  fui  4c  nuwrto  por  ti . 
Quando  t^mo  tu  rigor, 

la  Sjsmgre  de  tu  costado        / 
me  esñierza  7*  me  da  temofi    r 
que  de  su  predo  lie  sacado 
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la 'calidad  de  mí  ei^ror. 
Muerto,  en  la  culpa  me  ví^ 
tu  sangre  volvió  por  mí, 
que  perdonando  mi  error » 
no  pudiera  ser  mejor 
resuscitado^  que  ansL 
De  vivir  desconfiando^ 
fui  con  tu  muerte  viviendo, 
la  tierra  y  cielo  mirando , 
que  en. la  cruz  que  ibas  muriendo  | 
iba  yo  resuscitando : 
tu  cniz  me  resuscítd, 
pues  al  tiempo  que  lleg(i 
con  el  temor  de  perderte 
mi  vida  a  la  eterna  muerte  ^ 
ví(la  tu  muerte  me  dio. 

En  ¡as  mortales  fortunas 
esso  es  perder  que  ganar ; 
porque  en  llegando  a  juntar 
las  piezas  ,  todas  son  unas  • 

^  G  L  o  s  s  A. 

* 

Sale  la  ambidon  mortal 
de  su  engaño  persuadida, 
del  qpuerto  a  todos  igual 
al  mar  de  la  humana  vida 
aventurando  el  caudal  >. 
Pero  puesto, que  importunas 
naveguen  las  esperanzas, 
no  hay  que  Ü9t  e^  ningu&asi 

Tmiío.XJII^  Q  por- 
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porque  hay  notables  mudanzas 
en  las  mortales  fortunas . 

^Qué  importan  grandes  estados 
en  guerra  o  paz  adquiridos    . 
para  mayores  cuidados, 
si  son  despoj.os  perdidos 
exemplos  de  los  ganados^ 
'  c  De,  qué  sirve  porfiar 
en  la  gloria  del  subir? 
.que  aunque  se  pueda  parar 
haviendose  de  morir  > 
€sso  es  perder  que  ganara 

Con  tal  mano  y  igual  pie 
la  muerte  las  piezas  junta» 
sin  ser  hoy  la  que  ayer  fue,   , 
que  si  el  Rey  se  lo  pregunta^ 
no  le  responde  por  qué ; 
tan  muda  suele  llegar 
a  juntar  con  el  morir 
todos  los  rios  al  mar, 
que  a  nadie  quiere  decir       _ 
for  qué  en  llegando  a  juntar^ 

Solo  a  pesar  del  thesoro 
diferencia  la  mortaja 
de  su  sepulcro  el  decoro  , 
en  la  tierra  humilde  y  baja, 
o  ser  marmol ,  bronce  y  oro  z 
que  supuesto  que  ningunas 
perdona ,  aunque  respetar 

^  debiera .  vidas  algunas  , 
en  llegando  a  sepultar 
¡asjgiezasp  todas  son  irnos  ^ 


EL 
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,  EL  EVANGELIO  DE  SAN  JUAK 

En  el  principia  era  el  Verbo, 
cerca  estaba  de  Dios  misúio, 
Dios  era  el  Verbo,  de  Dios 
cerca :  esto  era  en  el  principio . 
T^do  lo  hizo  de  nada, 
que  sin  fé\  nada  se  hizo. 
Lo  que  hizo  fue  la  vida , 
y  esta  vida  fue  y  ha  sido  ^ 
y  será  luz  de  los  hombres; 
luz  dará  del  sol  tan  limpio,, 
que  luciendo  en  las  tinieblas 
no  pudo  el  confuso  abismo 
de  su  horror  y  escuridad 
comprehender  sus  rayos  vivos  • 
Huvo  un  hombre  que  envió 
Dies  al  mundo  ,  su  apellido 
fue  Juan,    hijo  de  Isabel. 
Este  para  darle  vino 
testimonio  de  la  luz, 
para  que  fliesse  creído. 
No  era  la  laz  esté  Juan> 
sino  de  la  luz  testigo; 
porque  otra  luz  verdadera  ' 
ilumino  los  sentidos  • 
De  todo  el  hombre  qué  ál  mundo 
vino  a  vivir  peregrino, 
estaba  en  el  imindo  ingrato » 
pero  no  fue  conocido 
del  muifdd.t  coa  ser  di  mundo  ^ 

Q%  su 
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SU  fabrica  j  edificio.  ^ 
En  lo  que  era  suyo  proprio 
vino,  y  no  fue  recibido, 
que  a  los  que  le  recibieroa 
dio  potestad  de  ser  hijos 
de  Dios*  aquellos  que  creen 
su  nombre  santo  y  beodito,  ^ 
los  que  no  de  sangre  y  cárne| 
ni  de  varón  son  nacidos,  . 
""  sino  de  Dios  solamente  . 

El  VpRBO  CARNB  Sfi  HIZO 

y  habitando  con  nosotros 
SU  gloría  en  la  tierraí  vimos , 
gloria  como  de  quien  fiíe 
hijo  del  padre  divino. 
Heno  de  gracia  y  verdad    " 
por  los  siglos  de  los  siglos» 

A  SAN  MARTIN. 

Aquel  pobre  divino, 
que  a  las  puertas  del  alúia 
pide  para  ella  misma 
cen  amorosas  ansias : 
aquel  galán  zeloso, 
cuya  cabeza  santa 
de  espinas  y  de  perlas 
cubierta  n^ira  el  Alya: 
aquel  inmenso  rico 
perdido  por  fianzas, 
que  las  agenas  deudas 
con  propria  sangre  paga;} 


Hquel 
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aquel  Cordero  hermoso, 

que  después  de  pagadas 

se  retruxo  a  la  Iglesia 

para  mas  abundancia: 

hoy  a  Martin  le  pide 

la  paz  entre  las  armas» 

la  vida  por  la  toaerte, 

la  fé  por  la  esperanza; 

la  caridad  le  prueba » 

por  el  amor  le  llama » 

que  entra  la  fe  divina 

por  la  piecfad  humana. 

Parte  el  soldado  noble 

la  capa  con  la  espada , 

y  dale  el  alma  entera , 

que  no  se,rparte,  el  aloKt;       •    > 

y  como  si  supiera 

que  daba  a  Dios  la  capa» 

assi  lo  muestran  juntos 

suspiros  y  palabras. 

Robador  me;  havéis  parecido. 

pobre  de  las  cíqco  llagas» 

pues  salis  al  ca^nina 

a  quitarme  la  capa. 

¡Hai  Dios  que  por  daros  la  lafidía^ 

me  lleváis  entera  el  alma  I 

Quien  parte  con  todos 

el  pan  de  su  casa » 

bien  es  que  coto  éi  -^  / 

la  capa  se  parta.         '^  ^ 

¡Mas  hai  pobre  ric6! . 

fe 
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si  el  cielo  no  basta 
con  su  capa  entera 
a  grandeza  tanta, 
{qué  podrá  la  medía 
de  un  hombre  que  os  ama^ 
si  el  alma  no  cubre 
todo  lo  que  l&lta? 
Tanto  amats  pobrezas^ 
que  nacéis  en  pajas^ 
vivís  ^n  dolores  > 
j  morís  en  tablas. 
^Vos  entre  soldados? 
novedad  entraña: 
pero  siempre  fuístes 
Dios  de  las  batallas  • 
Quando  vuestra  esposa 
'     disfrazado  os  habla 
en  carroza  de  oro 
con  la  capa  blanca^ 
bien  sabe  quien  sois{  . 
pero  si  ós  disfrazan 
llagas  y  pobreza , 
novedad  le  causa  • 
Para  dar  deseos^ 
para  hurtar  entrañas» 
para  hader  finesas  y 
y  hechizar  las  almas» 
JSjobador^  <&c 

A  la  conquista  úú  Áúo^ 
porque  ya  padece  fuerza , 
con  sola  la  espada  y  capa 
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sale  Martin  de  su  tierra : 
no  coma  al  que  ñie  después 
vaso  de  elección  y  ciencia : 
Christo  á^ñcndc  con  rayos 
las  celestiales  almenas.. 
No  le  di«  :.  <  J?or  que  causa 
persigues  ^  Martin  ^  mi  Iglesia^ 
rdcí  caballo  le  derriba  „ 
y  con  estrellas  le  ciega  . 
En  habito 'iiittmldé  y  pobre 
le  dice  que  en  ella*  sea 
una  diivina  cotuna,. 
que  en  su  fírm^esa  la  tenga  ^ 
Limosna  le  pide  Christo 
para  los  reparos  della^      ; 
qpe  pide  Dios  para  darse^ 
quando  quiere  que  le  quieran  #. 
Mete  mano  para  Dios. 
Martin  con  tknta  ácittcz^^  ,\ 
que  con  la  capar  y  l^.  espada 
ganó  def  cielo»  la  puerta.. 
JEl  Y  Christá  se  disfiazait> 
amores  son  ^  capas  truecaat; 
pera  conoce;  Mailtik 
a  Christo  por  fa  encomienda  p     . 

Christo^  de  suerte  estima: 
a  de  Mariik^  qps  coa  ella: 
cubre  un  Dios  táni  pddiroáo; 
simada  s\xr  grandeza  ¿imensa..    ,  • 

Parece  que  os  teme» 

Soldada  santo  » 

pues  que  Dios  se  disfraza 

pa- 


f. 
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para  buscaros. 

No  le  cubre  del  cielo 

la  capa  toda  ^ 

y  bastó  de  la  vuestra 

la  media  sola. 

En  cubrirle  coa  ella 

tanto  ganastesy 

que  os  la  vuelven  sus  hombros 

con  mil  diamantes.  ^    ; 

Unas  ferias  han  hecha 

Martin  y  Christo, 

que  le  ha  dado  su  capa» 

y  ¿1  a  sí  mismo . 

Bntre  amigos  tales 

no  hay  pan  partido , 

que  la  capa  es  de  entrafflboSj 

y  el  pan  es  vivo. 

'  A    LA    CONCEtCIOÍÍ 

DB   K^UfiSTRA   SfiñoRA«r 

Aquel  xlragon  sobervio» 
cuyas  doradas  alas 
cayeron  en  k  noche  ^ 
nackron  en  el  Alva: 
aquel,  por  quien  perdieron 
las  dos  primeras  almas 
la  original  justicia» 
de  nuestra  muerte  catsa$ 
guardando  está  la  puente 
por  donde  todos  passan 
•el  rio  de  la  culpa 
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de  nuestra  vida  humana* 
Blasón  de  letras  negras 
en  una  piedra  blanca  ^ 
Aquí,  sóbervio  dice, 

QVANTOS    NOCIERON  ,  PAGAV» 

Mas  después  que  passaron 

mil  Reyes  j  Monarchas^ 

llegó  una  hermosa  niña, 

que  es  Madre  de  la  Gracia  •< 

Fassar  quiere  sin  pecho , 
\  que.  quien  a  Dios  aguarda 

para  darle  los  su/os, 

no  ha  de  pechar  esclava: 

que  quatkio  ella  lo  diga, 

solo  de  Dios  se  llama , 

humildad  que  la  hizo 

Emperatriz  tan  alta. 

Passa  la  blanca  niña, 

que  es  la  paloma  blanca 

que  con  el  ramo  verde 

eterna  paz  señala» 

Aliablarla  no  se  atreven  ^ 

mas  las  sobervias  guardas 

y  quien  con  ella  viene 

tienen  tales  palabras: 
Tenganse  todos,  y  ninguno  passe. 
Passe  la  niña  que  del  sol  es  Alva  • 
Tenganse  digo,  y  todo  el  mundo  pagué» 
Afuera,  afuera ^ guardas , 
que  la  madre  de  Dios  no  debe  nada» 

Pague  a  la  naturaleza 

lo  que  pago  get)te  tanta  | 
Tom.XIII.  R  guar- 
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guardaos  que  tiene  una  planta 

que  os  quebrará  la  cabeza. 

¿Quien  le, ha  dado  essa  franqueza? 

quien  la  qukre  para  madre  • 
Tengansi  todos.,  &c. 

¿QuereismQ  dar  a  entender 

que  Dios  su  sentencia  muda 

Necedad  es  poner  duda 

en  lo  que  Dios  puede  hacer « 

¿Decida  como  puede  ser? 

Como  quiere ,  puede ,  y  sabe . 
Tenganse  todos  y  &c. 

A  CHRISTO  NUESTRO  SEÑOR  . 

En  este  campo  estéril 
que  cinco  fuentes  riegan  ^ 
por  afrentar  mis  ojos , 
que  son  de  piedra  en  ellas: 
en  estas  soledades 
de  dos  soles  tinieblas  9 
el  uno  puesto  en  sangre , 
y  el  otro  en  nubes  negras: 
entre  estas  secas  ramas 
donde  tus  brazos  cuelgan , 
cordero ,  a  quien  mis  culpas 
causaron  tantas  penas: 
donde  dos  delinquentes 
te  acompañan  por  fuerza , 
j  yo  que  en  mis  delitos 
parezco  al  que  te  niega : 
aquí  donde  una  Virgen 


por 
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por  blancas  azucenas 
oe  su  divino  rostro 
está  sembrando  perlas , 
tan  bellas »  aunque  tristes, 
que  mas  fértil  de  estrellas 
la  tierra  con  el  cielo 
presume  competencia , 
escucha  t  Jesús  mió, 
mis  amorosas  quejas , 
que  de  verte. y  de  verme 
el  alma  las  engendra . 
Mis  (nanos  miro  Ubres, 
las  tuyas  miro  presas , 
aunque  para  abrazarme 
los  clavos  dan  líceocia* 
Quando  miro  la  mia 
de  vanidades  llena, 
espinas  lastimosas 
tu  cabeza  penetran* 
Una  lanza  atrevida, 
y  una  amorosa  flecha        . 
tu  corazón  traspássan, 
y  el  mió  es  hielo  y  piedr;a. 
Humíllale^  Diosmio, 
pprque  humillado  tenga 
el. agua  de  m 'gracia, 
la  sangre  de  tus  venas «. 
¡  Hai  si  podré  llegarme 
con  taQ  graves  ofensas  1 
creo  que  sí  me  dices, 
pues  bajas  kt  cabeza. 

R  a  A 
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A   LÁ  CONCEPCIÓN  INMACuLaDA. 

Celebró  Jérusalen 
del  Rey  Salbmon  las  bodas  , 
y  admiráronse  sus  damas 
de  ver  la  4í^vína  esposa » 
porque  en  sus  dulces  Cantares 
llevó  la  fama  sonora 
desde  Palestina  a  Egypto 
la  corona  de  su  gloria  4 
^Quien   ^s  aquesta,  dedan^ 
que  como  la  luna  hermosa» 
y  escogida  como  el  sol, 
Aurora  al  nacer  se  nombrad  c 
como  exercito  terrible» 
cuya  frente  pumerosa 
ordenada  resplandece 
segura  de  la.  viéloria. 
Yo  si  bien  pastor  humilde , 
hallo ,  divina  señora » 
vuestra  limpia  Conc:epcion 
en  su  pregunta  zelosa  4 
Atrevido  y.  disculpado 
de  hablar  en  la  sacra  historia» 
responder  quiero  a  las  damas» 
aunque  a.  los  Angeles  toca* 
Si  como  Aurora  María 
nace,  y  los  cielos  adorna», 
claro  está  que  la  preserva 
el  sol  de  la. negra  sombra* 
Antes  que  salga ^  la  mira» 
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la  limpia  9  ilustra  y  informa  > 

que  fiíera  del  sol  de&dlo,  . 

si  le  tuviera  el  Aurora . 

Previniendo  el  vellocino 

como  pura  y  limpia  rosa  , 

naciendo  el  Alva «  las  nubes 

llovieron  divino  aljófar. 

Ni  se  marchita  el  roclo, 

que  el  nácar  virgíneo  dora,  ^ 

si  Dios  havia  de  ser 

la  margarita  preciosa .  «  : 

En' las  manchas  de  la  luna 

las  vistas  menos  devotas 

se  engañan ,  porque  no  advierten 

que  lo  mas  raro  las  forma.      ' 

En  la  luna  de  María 

humanas  partes  no  assombran, 

porque  fuera  toda  sol, 

si  de  allá  viniera  toda. 

Ser-^toda  Dios  no  podia, 

pero  como  Dios  la  endiosa, 

mil  siglos  antes  que  nazca» 

aquel  instante  acrisola. 
,  Pues  si  como  sol  la  escoge, 
,  ¿4:omo;  es  possible  que  ponga  . 

defeélo  en  ella  quien  sabe  \. 

que  sus  rayos  la  coronan  ? 

Terrible  exercito  ha  sido    • 

vuestra  Concepción  dichosa , 

Virgen^  tan  bien  ordenado ^ 

que  no. hay  orden  qué  le  rompa. 

Todas  juntas  y  mar  de  gracia , 

hoy 
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hoy  a  vuestros  pies  se .  postran  t! 
y  al  $oU  a  la  luna »  al  Alva 
que  nace  tan  limpia  adoran «    . 
Reyes  y  Reynos  la  juran , 
si  un  voto  falta ,  no  importa  ^ 
biea  haya  quien  honra  y  amav 
que  quien  bien  ama  ^  bien  honra  • 

A  CHBLISTO  NUESTRO  SEÑOR. 

En  este  lloroso  valle, 

que  de  nii  sobervia  el  monte 
encubre  a  la  primavera 
de  tus  divinos  favores; 
donde  la  hernlosura  admiro 
de  los  celestiales  orbes. » 
y  én  la  tierra  compitiendo         ! 
con  las  estrellas  las  flores: 
miro ,  artífice  divino , 
quanto  fuiste  con  el  homlxe/ 
liberal  de  tus  riquezas^  r 

a  tu  grandeza  conformes: 
y  en  sitio »  en  que  se  rien 
hasta  las  aguas  y  que  cantando  corren , 
me  obligan  culpas ,  a  que  siempre  üqte. 
Entre  tantas  variedjades 
^  que  los  dos  mundos  componen^ 
por  la  visible  hermosura 
la  invisible  se  conoce . 
Todo  te  alaba  y  te  sirve  ^ 
.Cqntan  ein  dulces  canciones 
las  aves  tus  alabanzas 

des- 
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desde-  la  Aurora  a  la  noche  . 

También  te  alábanlos  ríos» 

quando  en  las  peñas  se  rompen; 

yo  solo  te -soy  mgcáto 

con  tantas  obligaciones « 
F  Cf^  sitio  tan  ¿degrt ,  &c. 
Para  alabarte  las  fuentes, 

lenguas  de  cristal  descogen  ^ 

yíyo  mudo  estoy  mirando 

la  que  de  tu  pecho  corre. 

En  essa  cruz  te  pusistp 

por  mis  pecados  enormes, 

no  por  las<  aves  del  ayre,  -    ^ 

no  por  las  fieras  del  bosque. 

El  sustento  te  agradecen , 

y  humilde  te  corresponden , 

y  yo,  a  quien  diste  tu  sangre» 

apenas  oygo  tu  nombre. 
Ten  sitio  tanaUgrCyScc. 

A  LA  MAGDALENA. 

Guarneciendo  el  cristal  puro 
de  los  pies,  que  adora  y  besa 
el  seraphin  mas  privado 
de  la  soberana  essencia  , 
con  las  perlas  amorosas 
de  dos  humildes  estrellas, 
que  las  lagrimas  de  amor 
bien  puedox  llamarse  perlas ; 
no  como  la  estrella  ingrata 
que  presumid  con  sobervia 

de. 
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debiendo  estar  a  los  pies  f 
igualarse  a  su  cabjeza  • 
:  Las  suyas  hermosas  rinde 
a  los  pies  de  Chrísta  ^  y  llega 
al  mar  de  piedad  por  agua , 
quien  tanta  en  los  ojos  lleva  • 
>  A  la  puerta  del  perdón 
pide  a  Christo  Magdalena 
el  que  siempre  alcanza ,  quíea 
por  tales  umbrales  entra  •   . 
Y  los  Andeles  bellos » 
haciendo  fiestas , 
con  el  llanto  se  rien , 
que  el  cielo  alegra. 
Con  los  .cabellos  hermosos 
desordenadas  las  trenzas» 
sandalias  de  oro  les  calza, 
que  amor  convierte  en  cadenas* 
De  un  cabello  de  la  esposa 
herida  el  alma  se  queja » 
¿  ahora  qué  hará  con  tantos 
que  le  enamoran  y  enredan  ? 
¿Pero  quién  se  ha  de  espantar 
de  que  tengan  menos  fíierzas 
las  prisiones  de  quien  mata» 
que  el  cabello  de  quien  ruega  ^ 
Heridle  de  amor  »  cabellos» 
antes  que  los  clavos  hieran 
essos  pies  »  como  quien  llama 
mientras  que  le  abren  la  puerta» 
V  ¡os  Angihs^  év. 
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A  SAN  JUAN  EVANGEUSTA. 

Aquel  aimdo  y  amante 
de  su  divino  maestro  ^  ^ 

el  que  supo  mas  dormido  ' 

que  los  Angeles  despiertos: 
aquel  Sacerdote  santo, 
que  ungido  con  olio  ardiendo      > 
en  la  palestra  del  mundo  ' 

entro  con  .  valiente  esfuerzos 
aquel  que  fue  la  custodia 
del  mas  alto  Sacramento , 
que  Dios  después  de  sí  mismo  ^ 
dejo  a  los  hombres  muriendo: 
aquel  a  quien  dio  en  la  Cruz 
para  reparo  y  consuelo 
de  ausencias  del  mismo  Dios 
a  la  Emperatriz  del  cielo; 
desterrado  en  Pathmos  vive 
por  Domiciano  sobervio, 
que  sucedió  de  Nerón 
en  la  crueldad  y .  el  Imperio  •    - 
Cielo  se  vuelve  la  Isla , 
consagrase  el  mar  Egeo» 
ya.  no  se  pierden  las  nares» 
que  es  Juan  el  norte  y  el  puerto» 
AUi  vid, el  varón  divino 
qtie  como  nieve  el  cabello 
ceñido  de  oro  tenia 
siete  en  la  diestra  luzeros  • 
El  que  íiic  y  es  y  será» 
Tm.XIlL  S  el 
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el  inmortal  que  fue  muerto  ^ 
la  V02;  4e  sonido  de  aguas,, 
los  ojos  de  vivo  fuego* 
Allí  v¡9  íq»  Sacerdotes,    : 
los  Veintiquatros  del  cielo 
en  el  throíio  de  esmeraldas 
del  Ángel  del  gran  consejo  • 
Alli  los  quatro  animales, 
donde  vid  su  mismo  vuelo 
en  el  Águila ,  que  al  sol 
mira  los  rayos  eternos. 
Alli  vid  el  sellado  libro, 
y  que  el  candido  cordero 
muerto  al  principio  del  mundo 
abrid  los  sagrados  sellos. 
Y  en  el  monte  de  Sion 
cantándole  nuevos  versos 
las  Vírgenes  que  le  siguen 
por  celestiales  Hybleos 
con  las  vestíduras  blancas 
y  sonoros  instrumentos, 
de  quien  la  hermosa  Marla 
ocupa  el  lugar  priniero  • 
Luego  vos  que  merecistes, 
por  ser  de  pureza  exemplo, 
Juan.,  guardar  su  madre  a  Dios, 
,  wlo  privilegio  vuestro, 
su  hijo  sois  y  su  esposo, 
muerto*  Joseph,  y  Dios  muerto, 
pharo  de  la  Iglesia  en  Pathmos , 
rayo  sob,  hijo  del  trueno. 
Patrón  de  la  íé  del  Asia, 
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y  de  aquel  insigne  templo, 
que  dio  en  Epbeso  sepulcro 
a  vuestro  divino  cuerpo. 
Cerca  del  qual  escribíales 
vuestro  divino  Evangeliot 
tan  remontado,  qoe  el  sd^ 
Águila t  no  alcanza  a  veros. 

OMNIS    HOMO    MENDAX. 

Fa^íío,  quanto  se  quiere,  trata  y  mira, 
Fabio  ,  quanto  es  humana  confianza , 
todo  es  Alisa  amistad  9  todo  es  mudanza , 
todo  es  adulación,  todo  es  mentira. 

Dios  juzga,  Dios  ampara,  Dios  retira 
la  espada  del  rigor  de  la  venganza, 
toda  mortal  acción  que  a  Dios  no  alcanza , 
engaña ,  miente  ,  lisongea ,  delira. 

Yo  he  querido ,  servido ,  idolatrado , 
y  al  fin,  al  fin,  el  centro  descubierto^ 
de  tantas  experiencias  he  sacado. 

Que  solamente  es  Dios  seguro  puerto^ 
padre  piadoso,  medico  acertado, 
juez  justo ,  seik>r  firme  ,  amigo  cierto» 


Ssv  QUID 
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^QUID   SUPERÉIS,  TERRA  ET  CINIS> 

ECCLES.   CAP.   I  O. 

/ 

Estos  sepulcros  de  ma/or  decoro 

que  quantos  pluma  reservó  a  la  historia, 
augusta  pompa  y  justa  vanagloria, 
ceúiza  guardan  ya,  que  no  thesoro:      .    . 

Sus  tropheos  del  Galo ,  Belga  y  Moró, 
a  su  propria  virtud  deben  su  gloria, 
dando  a  pesar  del  tiempo  su  memoria 
vo^),  alma  y  vida  al  jaspe,  al  bronce,  al  oro. 

Tú  pues ,  a  quien  la  pólvora  fastidia , 
^qué  pyramides  tienes  levantados? 
^qué  bárbaro  carmín  tino  tu  espadad 

Imi|a  su  virtud,  su  fama  envidia, 
que  fuera  delia  quantos  ves  armados, 
hijos  de  tierra  son,  nietos  de  nada. 


•^^^^JH» 


y 


EL 
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EL  SOLDADO  VESTIDO. 

Desde  el  Reyno  de  Ja  paz 
Tino  uü  Soldado  a  la,  guerra  ^ 
dejando  su  amado  padre 
que  eternamente  le  engendra.. 
Aquel  hijo  soberano 
que  por  virtud  de  la  essencía 
existente  engendra  en  sí, 
cuya   igualdad  se  confíessa^ 
porque  se  la  comunica 
por  generación  eterna: 
y  haviendo  dado  principio 
desnudo  y  pobre  en  la  tierra 
a  la  guerra^  aimque  cantaron 
paz  a  los  hombres  por  ella. 
Por  exercitar  las  armas 
y  hacer  la  primera  prueba^ 
vertió  sangre  a  pocos  días 
de  su  carne  hermosa  y  tierna. 
Huyd  el  Soldado ,  y  no  fiíe 
deshonra,  mas  antes  fuerza , 
que  sacaba  un  Rey  la  espada>  > 
7  aunque  injusta »  se  respeta  • 
Volvió  a  la  guerra  en  teniendo 
de  que  ya  era  mueno  nuevas^ 
y  volvíd  a  su  misma  patria^ 
que  allí  la  guerra  le  espera . 
Viose  en  un  templo  a  doce  añoSf 
si  bien  con  divina  ciencia 
perdido  por  mala  paga,      \,' 

que 
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que  nunca  del  mundo  es  buena  ^ 
peleo  treinta  y  tres  anos,  ^ 
y  en  la  conquista  postrera, 
si  en  la  guerra  etutro  desnudo, 
desmido  acabó  k  empresa. 
Clavada  esuba  el  Soldado» 
porque  a  su  misma  "vandeía 
clavaron  sus  enemigos 
su  humana  naturaleza. 
Viole  y  le  vé ,  y  le  ha  de  ver,  . 
desta  .manera  la  Iglesia , 
que  fue  su  divina  esposa, 
y  ansi  a  su  madre  se  queja: 
Desnudo  está  vuestro  hijo, 
Virgen ,  al  fin  de  la  guerra  j 
vestidle,  que  es  compassion 
que  roto' y  pobre  se  vea. 
Ya  le  vestí,  le  responde 
la  pura  Angélica  Reyna, 
del  paño  de  más  entrañas 
color  cácn«  de  doncella. 
Si  tiene  rota  el  vestído 
su  mayor  vidria  es  essa» 
que  la  tuniCa  inconsútil 
ya  los  soldados  la  |úcgaii.. 
La  Igltsia  entonces  miraiido 
la  gallarda  soldadesca» 
que  en  $u,  estandarte  milita', 
y  que  en  la  iriumpbante  xeynsLp 
^  dlcpaxetído  su,  vestido, 

Ír  los  Afjoatóle^  llegan 
uego  a  vesdr  et  Mldado^ 


que 
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que  It  divina  princesa 
vist;¿  de  encarnado  hermosoí 
si  ¿íen  era  color  Duestra. 
Yisueronle  de  amarillo, 
que  como  ¿1  les  dixo  que  eran  ^ 
lu:^  sobre  el  monte ,  el  color 
de  la  luz  quieren  que  tenga* 
De  azul  por  su  santo  zelo 
le  vistieron  los  Prophetas^ 
los  Martyres  carmesí 
de  su  purpura  sangrienta » 
Fprque  quando  suba  al  délo 
los  Angeles  decir  puedan: 
{Quién  es  aqueste  que  sube 
teñida  en  sangre  la  tela 
de  su  vestido ,  admirados 
de  que  a  los  cielos  la  lleva 
para  gloria  de  sus  triumphos 
el  soldado  de  la  tierral 
Los  Confessores  de  pardo  ^ 
donde  por  mayor  llaneza 
le  dio  el  labrador  Isidro 
la  capa  de  su  inocencia^ 
Isidro  deu  Madrid  gloria, 
tan  cortesano  en  las  veras  ^ 
que  ya  Ritron  de  la  corte 
junto  a  sus  Reyes  se  assicnta . 
De  negro  Ignacio  y  Francisco, 
cyya  honestidad  professan 
padre  y  hijo  honor  de  España^ 
luces  de  la  Fé  y  defensas* 
£1  uno  naestro  ios^ne 

^e 
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de  las  virtudes  que  heredan 
sus  hijos  ^  7  el  otro  Apóstol^ 
donde  el  sol  sus  rayos  peyna,    ^ 
Las  Vírgenes  le  vistieron 
de  blanco  puro  ,  y  Teresa ,         » 
Teresa  aunque  Virgen  madre  ^ 
de  tantos  hijos  «/lue  llegan 
a  la  montaña  "de  Elias  ^ 
donde  parece  que  vuelan 
en  carros  de  ardiente  fuego 

^  de  amor  divino  planetas , 

le  dio  Ain  sayal  para  el  campo, 
que  mas  que  el  brocado  precia; . 
porque  vestidos  humildes 
son  proprios  para  la  guerra « 
Y  porque  ya  tiene  muchos 
de  galas  y  diferencias^ 
que 'le  dieron  al  Soldado 
Pontifices  de  su  Iglesia: 
Dámaso  con  grande  amor 
le  dio  una  capa  de  seda 
con  las  armas  de  Madrid* 
la  capilla  y  la  cenefa. 
Un  montante  le  dio  Pablo , 
que  aunque  en  otro  tíempo  o&osa^ 
le  troco  ea  un  libro  santo 
vaso  de  elección  que  enseña  # 
?fidro  tm  allange  pequeik), 
mas  tal  que  a  la  gente  Hebrea  , 
porque  no  oyeron  su  fé> 
pueda  cortarles  la  oreja* 
Una  alabarda  Thomas#^.  . 
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y  como  son  aritias  piedras 

Í^  hay 'todavía  gigantes , 
e  dio  las  suyas  Estevan.  - 

Pedfo  Mart^í  una  daga, 
y  una. cuchilla  sangrienta, 
que  la  cabeza  le  passa  ,  '     * 

y  que  <\  pecho  le  atraviessa  : 
y  como  en  la  guerra  el  fuego, 
bombas  hace ,  minas  vuela . 
Dióle  sus  brazos  Laurencio, 
Phelipe  y  Andrés  la  leña , 
Guillermo  le  dio  una  cota, 
aunque  de  Augustin  professa 
el  Iiabito ,  porque  fue 
soldado  de  penitencia  • 
Una  lanza  le  dio  Jorge, 
peto ,  espaldar  y  escarcelas 
Acacio  gran  Capitán, 
y  el  de  la  legión  Thebea , 
Francisco  Alférez  de  Christo 
le  dio  su  misma  vandera 
con  cinco  llagas  por  armas: 
Sebastian  le  dio  sus  flechas, 
Juan ,  Lucas ,  Matheo  y  Marcos 
sus  pluma^s  ,  que  puesto  que  eran 
hechas  de  quatro  colores, 
no  admitieron  diferencia » 
De  tal  manera  le  armaron 
para  ofensas  y  defensas, 
que  hasta  para  hacer  escalas 
le  dio  el  buen  Ladrón  sus  cuefdas* 
Pero  porque  el  esconderse 
Tm.Xm.  T  sue- 
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suele  ser  estratagema  > 
dixo  Amor :  Para  que  este 
su  Majestad  encubierta , 
yo  quiero  hacerle  un  vestido 
que  de  blanco  pan  parezca 
con  un  velo  de  accidentes 
que  le  vista ,  y  no  se  vea . 
Alabaron  la  invención 
Angeles^  cielos  y  tierra 
hasta  el  mismo  purgatorio, 
porque  a  todos  aprovecha . 
Con  este  vestido  Christo, 
hoy  glorioso  se  passea 
en  carro  triumphal  de  gloria, 
que  sus  vivanderos  llevan. 
Salid, alma  » a  ver  su  triumpho, 
cantad  hymnos ,  haced  fiestas , 
que  él  sabrá  honrar  en  el  cielo, 
a  quien  le  honrare  en  la  tierra. 

EL  JUEGO  DEL  HOMBRE. 

Jugaban  al  hombre  un  día, 
que  fue  la  primer  mañana, 
Dios  criador,  Luzbel  criatura, 
en  su  soberano  alcázar. 
Pensando  sacar  barato, 
cosa  que  costo  tan  cara  , 
truxo  a  la  mesa  del  Verbo 
la  Sobervia  la  baraja, 
porque  no  quiso  que  el  hombre 
subiesse  a  mesa  tan  altai 


qnc 
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que  pusiesse  en  el  los  pies 

la  naturaleza  humana. 

Nueye  cartas ,  nueve  coros 

tuvo  Luzbel,  y  pensaba 

robar  a  Dios  la  figura 

de  su  essencia  soberana . 

No  preciando  hacerse  hombre  , 

hacerse  Dios  intentaba 

con  la  mano  y  con  los  triumphos 

de  su  hermosura  y  privanza . 

Mas  teniendo  Dios  el  punto, 

a  quien  ninguno  se  iguala , 

aplicó  a  su  amor  su  hijo 

figura  de  su  substancia* 

Y  como  con  la  espadilla 

hizo  Miguel  una  baza, 

mas  que  Luzbel  de  obediencia, 

ganóle  toda  la  gracia . 

Rióse  el  cielo  de  ver 

como  le  daba  la  baya, 

diciendo :  ¿  Quien  como  Dios  ? 

y  cayó  en  la  noche  el  Alva. 

Tenia  Dios  un  jardín, 

que  quatro  nos  bañaban, 

lleno  de  flores  y  fuentes, 

vestido  de  verdes  plantas. 

Era  prdinero  Adán , 

que  hizo  a  su  semejanza: 

porque  no  estuviesse  solo 

de  una  muger  le  acompaiía. 

Hallóle  Luzbel ,  que  en  forma 

de  sieri>e  envidioso  andaba 
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infícioDando  las  flores,  ^ 

dando  veneno  a  las  aguas  • 

Jugaron  los  dos  al  hombre, 

y  con  el  basto  le  gana  ; 

la  justicia  original 

mayorazgo  de  la  gracia*. 

Por  malos  consejos  de  Eva, 

como  muger  engañada,' 

perdid  Adaa  como  hombre  al  hombre 

su  hacienda  ,  su  honra  y  su  casa  • 

D?jd  de  suerte  a  sus  hijos ,        I 

que  si  Dios  no  remediara 

su  necessidad  después 

con  misericordia  tanta,   ' 

pidieran  de  puerta  en  puerta 

como  se  dice  que  andaban ,. 

par?  que  viniesse  al  mundo, 

Prophetas  y  Patriarchas .. 

Como  hombres  también  sus  hijos 

al  hombre  después  jugaban, 

siendo  tercero  la  Envidia  , 

qu^  fup  de  la. muerte  causa,     ^ 

pues  por  ella  entró  en  el  mundo, 

bestia  t^n  fiera  ,  que  basta  , 

saber  que  engendro  la  Muerte, 

donde  qqanto  vive  ,  acaba .        • 

Puso  en  la  mesa  un  cordera 

Abel  con  limpias  entrabas,       ^ 

Caín  puso  unas  espigas 

para  Dios  mal  sazonadas .  * 

Sobre  el  juego    en  fin  riñeron, 

y  para  envidia  tan  baja 
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|a  quijada  de  una  bestia 
fueron  las  primeras  armas  • 
¡O  Envidia^  qué  antigua  eres! 
<De  qué  los  hombres  se  espantan^ 
si  desde  entonces  persigues 
la  pura  ipccencia  santal 
I  O  Envidia ,  mil  veces  fiera  ! 
I  qué  4^  tiempos  ha  que  andas  . 
contra  la  virtud  haciendo 
concilios,  juntas  y  trazas! 
Por  ^tantas  generaciones 
no  paraste  la  venganza, 
hasta  que  a  Dios  te  atreviste 
vestido  de  carne  hujCñaaa. 
Porque  /Como  es  su  deleyte 
estar  por  edades  largas 
con  los  hijos  de  los  bom-ores^ 
con  su  mismo  amor,  jugaba* 
Ayudaba  la  justicia^ 
y  mucho  mas  ayudaba 
la  diilce  misericordia 
de  los  castigos  templanza* 
Tonjaron  cartas,  y  Dios 
mirando^  tanta  abundaxKia 
de  triumphos  de  su  pkdad , 
dixo  a  Amor  que  le  miraba: 
Hacome  hombre  ,  y  tomó 
no  rpbada  ,  sino  dada , 
cop  humildad  de  una  Vkgeti 
la  carta  mas  limpia  y  blanca» 
que  fue  adorada  del  cielo» 
aunqiie  |a  mas  4^spintada> 
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que  vieron  después  los  hombres) 
pues  apenas  penas  tantas 
señales  de  la  hermosura 
de  aquella  divina  cara 
y  de  aquel  precioso  cuerpo 
dejaron  manos  ingratas. 
Cerca  estaba  de  perder 
Dios  la  vida  ,  para  darla  i 
quando  una  carta  de  copas 
un  Cáliz  santo  consagra 
con  el  Pan  blanco  del  cielo, 
haciendo  la  mesa  franca , 
dándose  a  sí  mismo  en  prendas 
de  amor ,  de  fe  y  esperanza . 
Perdió  Judas  por  los  oros 
el  Pan  de  vida  y  la  gracia , 
y  en  los  bastos  de  un  sabuco 
puso  ia  necia  garganta  • 
Juan  durmiendo  al  mismo  Dios 
tan  altas  cartas  robaba, 
que  escribió  de  su  principio 
sin  principio  cosas  altas. 
Anduvo  Pedro  en  un  huerto 
valiente  por  las  espadas, 
carta  que  reserva  amor 
pata  ocasiones  de  fama  • 
Con  esto  metió  la  envidia 
el  bastón  de  la  cruz  santa, 
que  fue  familia  hasta  entonces 
con*  las  dos  ramas  cruzadas : 
pero  después  tan  honroso 
triumpho ,  que  Reyes ,  Monarchas 
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y  Pontifiees  le  traben 

en  coronas  y  tiaras^ 

Pero  aunque  en  ella  perdía  ♦ 

cubriendo  de  sangre  el  ara 

la  vida  al  manso  cordero, 

gano  la  eterna  a  las  almas/ 

Barajaron  cielo  y  tierra 

de  tal  manera  las  cartas » 

que  perdió  la  vista  el  sol  > 

que  el  juego  mirando  estaba  . 

Tantos  las  piedras  se  hicieron  ^ 

y  entre  confusiones  tantas 

una  Virgen  madre  suya 

era  mariyr  de  sus  ansias . 

Partióse,  acabado  el  |uego, 

y  a  la  Iglesia »  que  esperaba 

el  barato  celestial 

desta  divina  ganancia» 

dejó  aquel  rico  thesoro 

que  boy  celebra »  ilustra  y  cuita 

a  pesar  de  la  Heregia , 

que  en  perseguirla  se  cansa» 

LA  VIDA  DE  CHRSTO  N-  S. 

POR  LOS  TEMPLOS  Y  SPlFiaOSPB  MaPAIP» 

Doliéndose  Dios  de  Adán 
viendo  su  estampa  sujeta 
a  la.  serpiente  engañosa  > 
que  con  la  virtud  suprema 
de  Dios  echo  San  Migué¡    . 

de 
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de  la  celestial  esphera, 
donde  salid  como  Aurora , 
prometióle  una  doncella, 
que  pondria  el  blanco  pie 
sobre  su  frente  sobervia  j 
indicio  que  desde  entonces 
nos  revelo  su  purera* 
Tenia  la  edad  del  mundo 
mil  seiscientos  y  cincuenta 
y  seis  aiios»  quando  Dios 
con  agua  su  fuego  templa. 
El  gran  bianieto  de  Cham , 
hizo  aquella  torre  inmensa  y 
cuya  confusión  en  tantas 
dividió  la  primer  lengua . 
Naciendo  el  Fuerte  Abraham^ 
revalidó  la  promessa, 
y  por  el  nuevo  Isaac  Ghristo 
bendixo  su  descendencia . 
Quatrocientos  y  treinta  años 
después  sacó  de  la  tierra 
de  Egypto  Moyses  el  pueblo, 
que  a  pie  enjuto  el  mar  navega  • 
A  David  juró  después  •    - 
por  su  misma  omnipotencia, 
•    hacer  Sacerdote  a  Ghristo , 
hostia  ,  altar  ,  viókima  y  mesa  ^ 
vistiéndole  un  alba  el  Alva 
de  nuestra  naturaleza , 
que  si  el  Alva  del  sol  nace, 
aquí  del  Alva  se  engendra  . 
Y  aunque  paUbras  de  Reyes 


no 
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no  kdtv  menester  otra  fuerza, 
huvo  publica  escritura 
de  que  dieron  fé  Prophetas  « 
La  misericordia  santa, 
acreedor  de  aquesta  deuda, 
pidió  la  paga  a  su  amor  i. 

a  novecientos  noventa 
y  dos  años  sobre  mil , 
oyendo  las  tristes  quejas 
del  Hospital  generaf 
que  «ran  peticiones  tiernas. 
El  de  la  Corte  del  Rey  y 
y  el  Real  de  la  Princesa 
del  cielo ,  que  la  piedad 
en  el  cielo  vive  y  reyna , 
daban  voces ,  y  decian , 
que  indinasse  las  orejas 
a  las  naciones  del  mundo 
por  culpa  de  Adán  enfermas ; 
porque  el  Ángel  de  la  guarda 
fw  la  fuente  que  penetra 
los  cielos  como  la  escala 
de  Jacob  9  se  las  presenta « 
'  Presidiendo  estaba  Dios 
entre  justicia  y  clemencia , 
qvando  el  pleyto  se  propuso , 
y  a  que  pague  le  condenan 
al  y^rbo  como  fiador 
la  deuda  de  Adán  primera 
en  el  Consejo  Real 
tres:  Jueces  y  ima  essencia< 
Sale  de  tía  Trinidad^    . 
ToM.  iXIIL  V  que 
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que  DO  k.  valló  que  en  ella 

ñiesse  segunda  persona » 

con, ser  la  mayor  Iglesia.  - 

Passd  por  U.  £ncamachff  ^ 

edilicip  de  la  Reyna  , 

Passadizo  del  palacio 

de  los  cielos  a  la  tierra. 

Entróse  en  Santa  jMari4 

y  nueve  sróses  en  ella 

se  escondió  en  forma  de  e$cUvO| 

pues  su  madre  lo  coníiessa ; 

y  assi  por  la  Concepción  ^ 

que  dos  concepciones  eraa 

la  eterna  y  la  témpora 

de  sus  dos  naturalezas^ 

viole  San  Juan  escondido  • 

en  Santa  Isabel^  y  en  ella 

parece  que  a  la  Justicia 

se  le  mostraba  por  señas:  . 

que  aun  des]:^ues  en  el  Jordán  r 

dixo :  El  que  veis ,  gente  Hebrea , 

€s  el  cordero  de  JDios^ 

que  ba  de  p^gar  vuestra  d¿.uda,. 

Mas  qué:  mucho  ^  si  Dios  misítio 

dixo  a  voces ,  que  aquel  era 

sa  hijo  ^  en  quien  se  agradaba 

por  justa  correspondencia «    . 

Salió  a  luz  la  luz  de  luz,  '      , 

y  por  pretender  pobreza 

en  un  pesebre  entre  pajas 

se  pensó  encubrir  con  ellas; 

y  no  por  qcial  pagadot,    - 
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pues  mostró  tatito  obediencia^ 
que  nado ,  <)uaíidó  su  madvte 
pógaba  tributo  a  Cesar. 
Deádubrieronle  pastores 
de  los  mohtes  de  Judea  ^ 
y*  auá  á  Herodés  lo  dixeroo  4 

tres  Reyes  por  úna^  estrella; 
que  €lí  Hosfítal  def  tos  níño^ 
Expósitos  su  fiereza 
hizo^' matar ,  7  en  Rama 
lloró -Rachel  su  iüdc^aíla. 
Huyóse  a  Egypto,  j  yóIvíó;   - 
donde  áiostrandó  sus  iétmik  ^    '  ' 
divinas,  el  pueblo  Hebreo     ^ 
aun vno* conoció  quien  era. 
Desdé  eiíionces  se  escoridid 
da  suerte  que  no  hay  quieásepa 
lo  que  hizo  hasta  que  hizo  ^ 
su  persona  manifiesta . 
Passando  por  los  \Milagros 
San  Salvador  representa  * 

sil  piedad  en  los  que  vieíon    ' 
en  el-  Tabor  su  grandeza . 
Vieron  San  Pedro  y  Safítia¿é' 
su  gloria ,'  donde  quisiera  > 

quedarse  la  humana  Vista  ' 

en  su  hermosura  suspensa .  ' 
Parecióle  a  San  Phelipe  * 

poco  lel  pan ,  ihenos  la  pesca » 
y  él  a  tinco  mil  soldados'       > 
s©fer*e  sus   Oradas   sustenta'.     ' 
Mas  como  ya  de  pa j^r 

V  %  esta- 
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estaba  el  fiador  tan  cerca » 
la  Csnnpañh  d&  Jesús         .,        ' 
vio  su  humildad  ea  m  aufjsftcU^ 
Un  Jueves  en  Cor  fus  Christii     \ 
Yo  soy  ,  dixo ,  aunque  me  prendan, 
»  que  ^  fia  ^/  qm  ka  ^  Tpcff^rmc 

tn  mi  plat^  come  y.  qím^  .  :  .   ,; 
Oyólo  un  trlaydor , Apo§tol^       y 
y  a  la  Synogoga  Hebrea 
le  vendió ,  y  fue  su  persona 
con  su  mandamiento  priesa. 
Voi  Santa  Cruz,    en  efeélo 
hasta  ia  Passion  le  UevaBs       .     .« 
al  Caballero  de  Gracia  , 

que  llevo  su  espada  acuestas» 
Ya  ptor  los  X^esamparadps^      -  [ 
íe^^ló  fue  de  Dios  se , queja ,  \ 

ílegando  al  Humilladero f 

porque  se  humillo  con  ella* 

Ibanv^lH  las  Descalzas 

de  Sion  noble?  doncellas  r 

y  una  matrona  que  a  un  liemip 

traslado  su  faz  sangricfnta. 

£n  la  tabla  de  la  Cruz 

contaba  ya  la  monada ,  _ 

quando  un  ladrón  le  roba       > 

lo  n\ejor  de  su  riqueza,' 

Quedóse  en  la  Soledad 

s\í  madre  con  tanta  pena^ 

esperando  en  la  Vitoria 

de  .Cbristo  las  dulces  nuevas» 

En  los  Angeles    bavia 
V  ■  tíer- 
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tlernsis  lagrimas  de  verla, 

hasta; que  resuscitado 

le  adoró  la  Magdalena. 

La  Yirgtn  del  buen  Sucesso 

con  materno  amor  se  alegra  « 

(Comó  fue  Puerta  del  Sol 

y  vio  la  del  ciclo  abierta; 

pQr<]Ue  la  Puerta  Cerrada 

del  limbo  ansí  rompe  y  quiebra  ^ 

que  saco  toda  la   Inclusa 

gente ^  tantos  aiios  presa. 

Cantó  en  fin  por  la  Merced 

r^?ibida  en  cielo  y  uerra 

la  CafiUa  del  Obispo 

Pedro  con  toda  la  Iglesia » 

En  fin^  a  los  Peregrinos 

que  i^xAtpcha  y  po^  hierbas  » 

caminaban  a  un  castillo , 

bendiciendo  el  pan  se  muestta* 

Entre  el  divino  Colegio 

S^ntoThomas  se  presenta, 

ponf^  la  mano  en  la  Uaga^ 

y  por  su  Dios  le  confiessa « 

Con  e^to  a  los  cielos  ^ube 

a  .gozar  su  gloria  eterna » 

y  a  ^is  Clérigos  Menores 

6u  misma  potestad  deja 

el  Sacerdote  mayor, 

^ue  ai\si  confírn^ados  quedan  1 

por  (^.Msfritif  S^ffto 

con.  qu?^  rfi  predicar  <;omfenzan:# 

|á«cre  5/iK  Jfh^fris^^j^áoj     \ 
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San  Martin    parte  la  media       ■ 
capa,  que  en  ConstaTrtinepla        ' 
venderse  por  Dios  quisiera. 
Flechas  de  azero  y  de  amor 
a  San  Sebastian  penetran, 
j  a  San  Blas   del  monte  Arged 
varios  tormentos  y  penas. 
San  Justo  y  su  hermano  niños 
con  divina  ciencia  truecan 
el  Christus  de  la  cartilla 
por  el  de  la  gloria  eterna . 
San  Gerónimo  en  su  pecho         ' 
prueba  el  rigor  de  una  piedra  ^ 
y  dio  San  Hermenegildo  ' 

a  una*  segur  la  cabeza . 
San  Gines  notario  ilustré, 
o  fel  que  vid  por  excelencia 
representando  el  Bautismo 
al  Autor  de  ciek>  y  tierra* 
San  Nicolás ,  San  Bernardo 
el  que  a  la  Virgen  requiebra »  '^ 
San  Basilio  y  San  Norberto 
se  coronaron  de  estrellas. 
San  Francisco  fue  retrato 
de  Christo^  y  -su  humilde  escuela 
prosiguió  con  -  Santa  Ciara        \ 
San  BeMardino  de  S¿nd. 
Santo  Domingo  el  Real 
Gúzman  dio  a  España  materia! 
de  alabanzas,  y  iS^fi.Ztt/V        ; 
•a  la  flor  de  'Lis  Francesa  /     ' 
San^Jorgeyqixe'a  los  Inglese» 

fue 
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fiíe  Patrón  por  encomienda  ^ 
es  del  Primtpe  en  la  calle 
el  de  España  su  defensa. 
San  Gil,  anduvo,  esoondido 
por  los. desicrtois  de  Alhenas, 
pero  ya  junto  a  Palacio 
Carlos  Quinto  le  aposenta. 
San  Ilejonso  defiende 
contra  Elvidio  la  pureza 
de  Marta  madre  y  virgen, 
siempre  limpia  y  siempre  entera. 
Y  en  su  titulo  al  Segundo 
de  la  Trinidad  inmensa 
siguen  cordero  amoroso 
Descalzas  virgenes  tiernas. 
Santa  Cathalina  fue 
paloma ,  aunque,- blanca  y  negra, 
candida  sieropte  ar^su  esposo, 
y  junto  al  Inr^4í¿  ^ucena. 
Santa  Barbara  ^  dt  quien 
aun  los  mismos  >ayos  tiemblan, 
aunque  con  Merced  descalza 
valientes  soldados  premia. 
San  Isidro  el  Labrador 
del  pan  que  Madrid  celebra , 
abre  su  Pósito  santo 
para  que  todos  le  vean. 
Mirad  si  Dios  pago  bien, 
después  de  pagar  la  deuda, 
a  que  el  amor  le  obligo, 
que  solo  el  amor  pudiera, 
pues  que  con  cinco  palabras, 

man- 
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(  mandamiento  de  tal  fuerza ) 
como  exccutado  baja 
de  los  cielos  a  la  tierra. 
Tamas  pagas^bace  Dios, 
quaütas  veces  baja  a  ella 
a  darnos  los  alimentos , 
que  son  de  su  gloria  prendas. 
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AX  P;..F-.-  MARTfJ^ 

DESANCYRILO, 

RELIGIOSO    DESCALZO 

DE  Nuestra  Seíiora  del  Carmen. 

^ORuto^  son  tstós  flerisamientós .  del . 
campo  que  V.*'P«  ha  labrado  ,  y 
assi  es  justo-  qu9  se  le,  ofrezcan  :  si  bien 
es  verdad  que  no.  corresponde  a  la  k- 
l>or  el  fruto  :  pero  no  culparán'  los  que 
los  vieren  al  beneficio  ,  sino  a  k  esce- 
j-il  tierra,  V.  P.  los  reciba  como  a  hi- 
jos y  vistiéndolos  de  sü  protección;,  aun- 
que descalzo  al  mundo.  N.  S.  guardo 
a  V.  P.  como  yo  deseo. 

!-       .    '-2  .      ' 1     ■    •  ■      •  •         > 

Su  hmnHík  kéja  '.y-  CdfelUn  ► 

Lope  de  Vega  Carpió. 
X»  AFRO- 


,  AFROBACIOJí.. 

DEL  Po  M.  F.  AMBROSIO 

Prior  del  Convento  de  Nuestra  Señora 
•    del  Carmen, JC^d^fOalo  r.  «K  Cmmlt^ 
del  Santo  Oficio*  /       , 

EL  Maestro  F.  Ambrosio  db  Vallbjo  ,  Con- 
sultor Calificador  del  Santo  Oficio ,  y  Friof 
deste  Convento  de  ,Nuestraj  i^iiora  del  Cacmen 
desta  Corte  ,  por  mandado  de  los  Señores  del 
supremo  Consejo  he  visto  un  libro  intitulado 
Rimas  SACRAS  ^  conlpuesto  por  Lopb  db  Vbgjl 
Carpió  ,  eu  el  qual  no  hallo  cosa  que  sea  con« 
tra  la  ¥é  Catholica ,  ni  buenas  costumbres^  an- 
tes hay  en  ^1  conceptos  divinos  y  espirituales» 
que  incitan  al  alma  a  la^  contemplación  de.  la$ 
cosas  celestiales.  Por  tanto'  se  le  puede  dar  li« 
cencta  para  imprimirle.  Dada  en  el  Carmen  de 
Madrid  a  dos  dias  del  a^^ de:Agos^  áfi.^w:  xxi^ 


Fray  Ambrosio  db  Vallbjo. 
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.  A  LOS  LECTORES.  ' 

jl^Las  ocupaciones  de  Lope 
parecía  ya  impossible  dar  algu- 
na cosa  a  la  luz ,  mas  persuadi- 
do que  podian  ser  de  provecho 
estos  versos  escritos  a  Dios, 
quando  el  mundo  con  tantos 
desatinos  celebra  sus  invencio- 
nes ,  me  dio  licencia  que  hicies- 
se  elección  de  sus  papeles  de 
lo  que  pareciesse  mas  a  proposi- 
to. Con  esto  he  dicho  que  si- 
no fueren  como  he  pensado,  ha- 
vrá  sido  la  culpa  mia  >  pero  si 
agradaren  a  los  ingenios  piado- 


sos» 
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SOS ,  y  que  tratan  de  devoción, 
animaréme  a  proseguir  este  prin- 
cipio a  honra  y  gloria  de  Dios 
y  de  sus  Santos,  que  es  lo  qu  e  se 
pretende. 


Antonio  Florea:. 


DE 
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DE    JUAN     DE    PINA, 
Eamour  dej.  Santp  Ofipio* 
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Estas  RiKAs  que  cantáis , 
st  es  cantar  llorar  en  ellas  ^ 
solo  podré  decir  dellas  , 
que  vps  mismo  os  imitáis* 

O  podré  decir  de  vos^^ 

que  se  h^  ^isto  en  esta  fiumz  p 
como  ya  tomáis  la  pluma 
con  mano  que  toca  a  Dios  ► 

Si  tanta  fuerza  poaia 

al  quedaba  a  Alcides  guerra, 
quanda  tocaba  la  tierra  ^ 
la  antigua  Phifosophia  r 

V'Qué  diferente  se  infiere 

que  vuestra  fuerza  ha  de  ser, 

con  i^ano  de  tat  poder 

que  toca  a  I^os- ,  quando*  qura:e^ 

Si  en  el  arte  del  amar 

os  viá  el  mundo  peregrino, 
hoy  en  el  arte  divina 
divino  os  pueden  llamar^ 

Y  es  aríe  de  tal  primor, 
que  con  lagrimas»  y  amores: 
ha  hecha  un  jardin  de  flores 
de  las  glorias;  del  amor. 

Y  aunque  es  dificit  de  amar 
por  tan  alto  modo  a  Dios^ 
amando  y  leyenda  en  vos  ^ 
será  fácil  de  imitar  ^ 
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DE  FERNANDO   BÉBJ^ÍUDEZ 
DE    Carvajal^ 

Lope  en  vuestra  primárera, 
cantando  humanos  amores  ^ 
distes  agradables  flores , 
Vega  de  la  edad  primera; 
pero  ya  que  la  postrera  ^ 

tan  divino  cisne  os  haCet 
fruto  que  a  Dios  satisface 
el  phenix  que  nace  en  vos ; 
porque  quien  se  vuelve  a  Dios 
muere  cisne,  y  pl^^QÍx  nace. 

DE  DON  LUIS  ARIAS  BECERRA- 

Dulces  Musas  Heliconas , 
si  en  vuestro  monte  sagrado 
laureles  ,  Lope  ,  ha  dejado 
para  inmortales  coronas , 
honrad  hoy  vuestras  personas  $ 
y  pues  os  preciáis  de  haceilas, 
dadle  mil  coronas  bellas, 
aunque  sera  premio  indino  i 
porque  libro  tan  divino 
bien  las  merece  de  estrellas  • 


IN- 
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t 

A  Unqoc  breve  y  cotta  suma ' 

*^^.  para  tan  largos  engaños,  ^ 
sobre  cancos  desengaños 
bien  será  tomar  la  pluma.; 

Pero  ¿quién  podrá  igualar 
el  llorar  al  ofender, 
aunque  pudiesse  exceder  ) 

codas  las  aguas  del  mar? 

£1  instcumenco  del  canto 
de  Babylbnia  saquemos , 
y  las  cuerdas  passaremos    V 
por  la  resina  del  llanto.     " 

Darán  los  sauces  estraños 
libre  la. suspensa  lyra, 
que  instrumentos  de  mentira, 
suenan  mal  en  muchos  años.) 

Que  esta:  vez  que  los  enojos 
dan  memorias  de  Sion,     >      > 
quieren  templarla  a  su  son 
las  corrienres  de  los  ojos. 

Y  aunque  el  verla  templar  tantas 

canse  la  ignorante  gente  > 

cantemos  eternamente 
Tom.  Xin,  Y  m 
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tus  tnisericordias  santas. 

fjííMcmos.  como  ellas  solas 
serenaron  el  mar  fiero, 
como  canta  el  marinero., 
qi^ando  se  duermen  las  olas. 

Cantemos  el  mar  que  vimos, 
las  tormentas  que  passamos, 
los  golfos  que  navegamos  j 
y  el  Polyphemo.  en  que  dimos. 

Como  ce^te  la  luz, 

que  fue  de  tanta  importancia, 
al  rostro  d«s  su  arrogancia 
con  el  leño  de  tu  Cruz. 

Que  no  se  puede  igualar 

el  gusto  y  gloria  que  encierra 
contar  nm  hombre  en  la  tiorra 
los  peligros  de  la  mar. 

Mayormente  si  ha  llegado 
a.  tierra  de  promission» 
y  a  la  puerta  del  perdón ,  . 
de  tu  divino  costado. 

Cantemos  pues  tus  piedades, 

cordero  perdonador, 

pu£s  coii  tu  luz  das  favor, 

y  COI)  tu  amor  persuades. 

Levanta  voz  y  esperanzas 

al- 
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alma>  entre  tatito  que  pueden*, 
pues  no  cessan  las  mercedes,      . 
no  cessen  las  alabanzas. 
Sentado  sobre  tos  ríos 

de  Babylonia^  señor,  ' 

quiere  mi  passado  error 
llorar  los  engaño^  míos. 
Aunque  ya  por  tu  piedad,      ' 
a  Jeíüsalen  volví, 
y  en  su  templo  me  vestí 
las  ropas  de  libertad . 
Que  ya  el  nuevo  Adán  me  visto, 
después  que  he  dejado  el  viejo , 
pues  lo  que  por  Ghristo  dejo, 
renuevo  en  A  mismo  Christo* 
De  esclavo,  que  yerros  tales 
me  sujetan  a  su  ley, 
ya  soy  Sacerdote  y  Rcy^ 
ya  tengo  insignias  reales .  > 

Que  en  la  materia  que  toco, 
tanto  he  venido  a  subir, 
que  Ángel  pudiera  decir, 
y  aun  ellos  dirán  que  es  poco. 
O  bien  haya  quien  levanta 
a  tan  vil  criatura  tanto, 

que  a  un  <seraphin  cause  espanto 

ya  mi- 
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,  mirarle  en  grandeza  tanta.   ' . 
Janeas  entra  el  ofensor 

en  cas^  clel  ofendido-, 

y  yo  soy  tím  atrevido 

que  entro  en  la  tuya.  Señor. 
Qual  delincuente,  que  passa 

por  casa  de  grande, fui,. 

andaba  huytndo  de  tí¿    . 

y  éntreme  en  tu  misma  casa. 
Si  valer  ^\  reo  es  ley 

la  casa  de.  Embajador, 

,¿cómo  puedo  estar  mejor  .  j 

,  que  en  el  palacio  del  Rey? 
Luego  én  esto  bien  scjití 

^  éssa  tu  bondad  inmensa, 

porque  no.  hay  n^yor ,  defensa 

que  contigo  para  tí. 
¡  Qué  presto ,  Señor ,  las  furias 

de  tus  enojos  deshaces, 

pues^en  habiendo  las  paces 

se  te  olvidan  las  injurias! 
De  las  passadas  me  pesa, 

pues  eres  tan  liberal, 

que  hayiendo  yo  sido  tal   .  . 

ya  me  has  sentado  a  tu  mesa. 

I Y  que  mas  notable  prueba   .  , 

-*  •  .  de 
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de  essa  pie(kd  que  bendigo, 

que  dejar  que  tu  enemigo 

la  misma  sangre  te  beba? 
Pero  bebiendola  vi 

tal  fortaleza  en  mis  venas, 

que  de  quanfa  viven  llenas 

la  derramara  por  tí. 
Huyendo  noches  y  dias 

por  ver  mis  errores  vanos, 

de  tus  soberanas  manos 

tii  .descendiste  a  las  mias. 
Creo,  según  son  piadosas, 

que  a  mis  manos  te  convidas 

por  tenérmelas  asidas 

constan  divinas  esposas «• 
Y  como  para  pagarte 

mis  deudas,  dulce  Señor, 

no  hay  prenda  de  mas  valor  > 

tu  mismp  vienes  a  darte. 
Estando  ya  en  paz  los  dos, 

desciAndes  a  la  voz  mia, 

porque  con  Dios  cada  día 

dé  satisfacción  a  Dios. 
Los  Seraphines  no  entienden 

secretos  tan  soberanos  > 

pues  te  fias  de  las  manos 

que 
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que  tantas  vcc^s  te  ofenden. 

Si  hace  el  arrepentimiento 
eco  al  golpe  del  error, 
oye  el  que  tengo.  Señor, 
en  este  rudo  instrumento . 

A  visitarme  te  obligue, 

antes  que  en  polvo  me  vuelva, 
que  después  que  me  resuelva 
I  qué  utilidad  se  te  sigue  ? 

Lo  que  tu  clemencia  sabe, 
mi  temor  en  vano  advierte, 
que  en  los  ireynos  de  la  muerte 
¿quién  quieres  tii  que  ce  alabe? 

Pero  sin  causa  rezelo, 

que  me  has  de  venir  a  ver^ 

pues  que  ya  tengo  poder 

para  bajarte  del  cielo.  : 

Y  ya,  mi  Dios,  no  pretendo 
escusarme  vez  ninguna, 
porque  me  subas  alguna 
de  quantas  yo  te  desciendo. 
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DE  LOPE  DE  VEGA 

SONETO  L 

QUando  me  paro  a  contemplar  mí  estado  ^   ^ 
y  a  ver  los  passos  por  donde  he  venido, 
me  espanto  de  que  un  hombre  tan  pecdido 
a  conocer  su  error  haya  llegado: 
Quando  mirólos  aiks  que  he  pasado ^ 
la  divina  razón  puesta  en  olvido , 
conozco  que  piedad  del  cielo  ha  sido 
no  haverme  en  tanto  mal  precipitados 
Entr¿  por  labyrintho  tan  cstraño , 

fiando  al  débil  hilo  de  la  vida  ^ 

el  tarde  conocido  desengaño, 
Mas  de  tu  luz  mi  escuridad  vencida, 
el  moastro  muerto  de  mí  ciego  engaño  ^ 
vuelve  a  la  patria  la  razón  perdida. 


>as- 
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Passos  de  mi  primera  edad ,  que  íiiistes 
por  el  camino  fácil  de  la  muerte» 
hasta  llegarme  al  transito  mas  fuerte, 
que  por  la  senda  de  mi  error  pudistes :  ' 

{Qué  basilisco  entre  las  flores  vistes^ 
que  de  su  engaño  a  la  razón  advierte  í 
volved  atrás ,  porque  el  temor  concierte 
las  breves  horas  de  mis  años  tristes  • 

¡O  passos  esparcidos  vanamente  * 

qué  furia  os  incito  ^  que  haveis  seguido 
la  senda  vil  dé  la  ignorante  gente! 

Mas  ya  que  es  hecho ,  que  volváis  os  pidOi 
que  quien  de  lo  perdido  se  arrepiente , 
aun  no  puede  decir  que  lo  ha  perdido » 

ni. 

Entro  en  mí  nwsmo  para  verme ,  y  dentro 
hallo 9  ¡hai.de  mil  con  la  razón  postrada 
una  loca  república  alterada » 
tanto  que  apenas  los  umbrales  entro: 

Al  apetito  sensitivo  encuentro 

dd  quien  k  voluntad  mal  respetada 

se  queja  al  cíqIo,  y  de  su  fuerza  armada 

conduce  el  alma  al  verdadero  centro. 

La  vlrcud  como  ?1  arte  hallarse  suele 
cerca  de  lo  dificil,  y  assi  pienso , 
que  el  cuerpo  en  el  castigo  se  desvele  • 

Muera  el  ardor  del  apetito  intenso , 
porque  la  voluntad  al  centro  vuele , 
capaz  potencia  de  su  bien  inmenso. 


IV. 

Si  desde  que  nací  qúaato  he  pensado  ^ 
quant^  he  solicitado  j  pretendido  9 
ha  sido  ranidad  ^  7  sombra  ha  sido» 
de  locas  esperanxa^  engañado: 

Si  no  tengo  de  codo  lo  passado 

presente  mas  que  el  tiempo  que  he  perdido 
TanaA^éme  he  cansado  mi  sentído^ 
7  torres!  en  el  viento  fabricado  • 

¡Quán  engallada  el  alma  presumia^ 
que  su  capacidad  pudiera  hartarse 
con  lo. que  el  bien  mortal  le  prometía ! 

Era  su  esphóra  Dios  para  quietarse» 
7  como  fuera  del  lo  pretendia^ 
no  pudo  hasta  tenerle  sossegarse.  ^ 

.  V. 

^Qu¿  ceguedad  me  trinco  á  tantos  dañosa 
\  por  donde  me  llevaron  desvarios » 
que  no  trate  mb  años  comp  míos» 
7  traté  como  proprios  sus  engaiíos} 

O  puerto  de  mis  blancos  desengaños»  ; 

por  donde  7a  mis  juveniles  brios   ' 
passaron  como  el  curso  de  los  fios» 
^ué  no  los  vuevle  atrás  el  de  los  años» 

Hicieron  fin  mis  locos  pensamientos» 
acomodos^  al  tiempo  la  edad  mia » 
por  ventura  en  ágenos  escarmientos^ 

Que  no  temer! el  fin  no  es  valentía»  : 

dpode  acaban  los  gustos  en  tormentos» 
7  el  cursó  dé  los  años  en  un  dia^ 

j  Tom^XIJl  Z  Si 


VI. 

Si  de  la  muerte  rigurosa  y  fiera 

principios  son  la  sequedad  7  el  firio  1 

mi  du^o  cora20D^'el  hiela  imó     /      /    ;  . 

indicios  eran  :que  temer  pudiera  • 

Mas  si  la  vida  conservarse  espera 
en  calor  y  humidad  »  formen  un  río 
mis  o)os,  que  a  tit  mar  piadosa  eavio» 
divino  autor  de  lá  suprcnuí  espliera«  ' 

Calor  dará  mi  amor»  agua  mi  llanto^ 
huya  la  sequedad »  dejeme  el  hielo  ^ 
que  de  la  vida  me  apartaron  tanto  • 

Y  tú  9  que  s^bes  ya  mi  ardiente  zelo^ 
dame  los  rayos  de  tu  fuego  santo 
y  los  cristeles  de  tu  santo  cielo« 

yn. 

^  Quién  siíid  yo  tan  dego  liuvierá  ñldOf 
que  no  viera  la  luz  ?  quién  aguardara 
I  a  que  con  tantas  voces  le  llamara 

^  aquel  despertador  de  tanto  olvido? 

^  Quién  SÍ90  yo  por  el  Abril  florido 
de  caduco  laurel  se  coronara  ^    ^ 
y  la  opinión  mortal  solicitara 
con  tamo  tiempo ,  en  tanto  error  perdido}. 

c  Quién  sino  yo  tan  atrevido  fuera» 
que  deyolgara  de  Sion  la  lyra , 
y  al  Baby ionio  vil  música  dieta? 

^Y  quién  sino  quien  es  verdad,  la  ira 

temphrá  en  mí,  porque  al  morir  digera^    ' 
que  toda  mi  espcxanza  fue  mentaran 

:  .  .  Q 
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VXIL 

O  Corazón  filas  duro  que  diaíiiaütet 

{qué  repugnancia  es  esta»  que  te  oprifile> 
i  no  basta  que  con  vira  voz  te  ankne 
aquel  lyáce  del  alma  penetrante  ^ 

{  Que  importa  el  apetito  repugnante 

contra  el  objeto  que  su  luz  te  impriínen 
si  la  eficaz  razón »  que  le  reprime» 
no  deja  que  del  suelo  se  levante? 

Animo  pues»  que  la  visoria  es  tuja» 
no  pierdas  tiempo»  si  el  perdido  sobra» 
antes  que  mi  processo  se  concluya. 

Pon  bs deseos»  pues  te  importa»  en  óbra^ 
no  des  lugar  que  ía  ocasión  se  huya » 
que  ea  el  ultimo  fip  tan  inal  se  cobra »    j 

ix: 

Una  vez  haWcJ  Dios  el  día  tercero 
palabra  de  virtud  y  omnipotencia» 
y  no  fue  menester  que  a  la  obediencia 
le  rditeras^e  lo  que  babld  primero « 

Mientras  la-  habitación  en  su  hemisphcro 
durare  de  los  mirtos»  su  sentencia 
por  toda  la  mayor  circunferencia 
consef&raráse  hasta  su  fin   postrero  # 

Puso  ley  a  las  aguas  convenible» 

la  tierra  descubrid»  dio  al  ayre  esphera^ 
y  al  fuego  duracío(i  sin  combustible « 

Y  yo  <jue  pof  teAei;  la  razón  fiíeta» 
a  sus:  prei^eptos »  ¡  O  rigor  terrible'  I 
rebelde  estoy  |  coino  la  vex  primera^ 
'"  Za  Será 


tZ<X  RlU  AS  $/kC&  AS'^ 

.i  .x. 

{Será  bien  agutrdtr/cuefpo  indiscreto^ 
al  tiempo  que  perdidos  los.  sentidos 
escuchen  9  y.  no  entiendan  los  oídos  t 
por  la  flaqueza  extrema  del  suje^  ^ 

{  Será  bien  aguardar  a  tanto  aprieto , 
qu9  ya*  los  tenga  el  final  hielo  asidos^ 
o  en  la  vana  esperanza  divertidos » 
que  no  siendo  virtud  no  tiene  efeto^ 

{ Querrá  el  juez  entonces  ser  piadoso? 
{ admitirá  la  apelación»  si  tiene 
tan  justas  quejas ,  y  es  tan  poderoso  i 

O  vida ,  no  aguardéis  que  el  curso  enfírene 
el  pa^o  de  la  muerte  riguroso^ 
que.  fío  !»  jX)n«ejo  el  que  tan  tarde  vieoe^ 

XL 

{  En  qué  balara  tierra  me  guardara 
intricada  ¡ác  peñas  y  maleza» 
o  qi|^  abisQio,  |bmid  naturaleza» 
a  donde,  el  rayo  de  tu  luz  no  entrara  } 

¿Que  mar  en  sus  arenas  me  librara» 
qué  concha  me  prestará  su  corteza  ^ 
en  qué  región  del  ayre  la  c^za. 
contra  tp$  arma^  de  defensa  armara^ 

Si  le  tragd  la  .phoca  al  que  quería    . 
huir^die  tí ,  mas  loco  fue  mi  intento^ 
mayor,  mi  atrevimiento  y  rebeldia . 

Has  ya  vue}yo  a^  buscarte »  y  tan  contento  |       i 
que  me  .dan  para  hallarte  noche  y  dia    . 
mis  ojps  mar »  y  sEiis  suspiro^  vienta  ^i 

:-. ':  ^     v  .  Si 


Si  €s  el  instante  fin  de  lo  presente^       .         ^ 
y  principio  también  de  lo  futuro  ^ 
y  en  up  instante  al  riguroso  y  duro 
golpe  .'tengo  de  ver  k'  vida  ausente: 

A  donde  voy.  con  passo  diligente?  > 

i  qu/á  .intento  >  qué  pretendo  i  qué  procuro^: 
{  sobre  qué  privilegios  asseguro 
estoque  ha  de  vivir  eternamente í 

No  es  bien  decir  ^  que  el  tiempo  que  faa  passadd 
es  el^me^»:»  que  la  opinión  condeno 
de  aquellos  ciegos  de  quien  es  culpado. 

ya  queda  ,el  que   passd  por  ti.mpo  ageno^ 
haciéndole  dichoso  o  desdichado , 
los  vft:¿Qa.iQalo,i  y  las  virtud^es  bueao^    .  1^ 

XIXL 

Engapo*  ea  granJde  comemplar  de  suer»    ^ 
coda  la:  muerte  conio  no  vonkk^    .        ^ 
pueSflo  que  y^  passó  de  nuestra- vida  ^^^ 
no  file  pe^peni^  parte!vde;lá.fflira;te.  ^  I    :> 

Con  excepctoin  se  dio,  puesi0/ (]pe  es  fuerte^     '^ 
de  morir, el  vivir,  mas  ya  vencida  . 

no  deja  qué  temer^i^i  prevenidary  ^  { 

.r  baá^ttias  mvinias  v  «(  morir/ se  advierte «^  - 

Al  que  le  aconteció  nac^r  ^  le  resta  ü 

morir,  el  intervalo,  aunque  pequeño, 
hape.ía!  diferencia  manifiesta  •      .    - 

La  muerfe  al. fin  4c í-q^hto^vive' 4uefio>> . '   -  { 
está  de  d¿s<  imagines^  c<»npuestá, 
ti  tiempa  áwcs  de  nacer,  y  el  sueño  •     ; 


a8s  «|tiM:iis  sAcuAs; 

XIIII, 

Pastor  9  que.  con  tnt  sÜvos  ambroso»    *   \  ' 

me  despertaste  del  profundo  sueño^ 
tú  I  que  hiciste  <  cayado  de  esse  leño» 
en  que  tiendes  los  brazos  poderosos: 

Vuelve  los  ojos  a  xnl  Sé  piadosos, 

^ues  te  confíesso  por  mi  amor  y  dueño.» 

y  la  palabra  de  seguirte  empeño 

tus  dulces  silros »  y  tus  pies  iiermosov^ 

OyQf  pastor  9  que  por  amores*  mueres  ^  -  1 

no  te  espante  el  rigor  de  mis  pecadas*, 
pues  tan  amigo  de  rendidos  eres  • 

Espera  pues ,  y  escucha  mis  cuidados  ^ 
i  pero  como  te  digo  que  me  esperes^ 
si  estás  para  esperar  ios  p¡^  claradM^. 

j  Quáatas.YoceSt  Sem^r,  me  aréis  llamado  ^ 
y  quáatas  pon  r^guenza  he  respondido  I    ; 
desQudá.  como  Adán,. aunque  veistido^ 
de  las  Ibq^  tiellarboL  del.  pecado « 

Seg(n.  mil  veces  vuestrp  pié  sagrado^  "^ 

Éicil  desasir,  en  una  cruz  asidot 
y  atrás  volri  otras  tantas  atrevido 
al.nismo  pcecioíenque  me  haveis  coH^rado* 

Besos  de  pas  os  di  pata  ofenderos,  '  \ 

perq  si  fiígitivojt  de  su  dueiío 
hierran,  quando  los  hallan,  los  esclavos^ 

Hoy  que  vuelvo  con  Jagcinits  a  veros,  T. 

clavadme  vos  a  tos.  &i  vuestro  leño^ 
y  tendreisme  seguro  con  tres  clavo9« 


.  Kl|i  At  SAC]I)Á4« 

.'XVI. 
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Muere  la  vida ,  y  viro  70  sin  vida  1 
ofendiendo  la  vida  de  mí  muerte  1 
sangre  divina  de  las  venas  viefte/ 
y  mi  diamante  su  dureza  olvida  • 

Esta  la  Majestad  de  Dios  tendida 
en  una  dura  Cruz ,  y  jo  de  suerte 
que  soy  de  sus  dolorek  el  mas  iueÁey 
y  de  sutxrtiei^  la  mayor  herida . 

\0  duro  corazón  d^  marmol  friol 

{tiene  ttr  Dios  abierto  eL lado  izquierdo ^ 
y  no. te  vuelves  un  copioso  rio? 

Morir  por  é\  í€íá  divino  acuerdo^ 
mas  eres  tú  mi  vida  f  Gfaristb  mio^, 
y  comoCm  la'^tengo^  iio'lia<fíerdOi>.  - 

XVII. 

O  bien  hayan «hsrkgbíffla»  Horadas^ 

por  culpóte  «I  tus  </|0*  oometidaé"»  ^ 

aquellas  deta  amor^ag^deddaé;      ^  '*  ' 
y  estas  de  tu  grandeza  perdonadat.  ' 

|0  <lué  duicer^^^Áon  bien  empleada», 

Im  ti?  fe  tu  Cim  vcrridasl     . , 

IV í era  JO  mil  vidaJí  ''^i 
tu  amor  bañadas.      'p\ 

/^    *^cn  tanto  I' <*  i«f'* 
■  ^^atinoi^  -nnub 

H  -no  espanto; 

H  timinosi 

V  el  llanto 

fl  divino»!  ^J    \ 

m  Que 


<er,-i 
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xvjn. 

¿Qué  teago,  70 ^  que  mi  amistad  pi-dcuAsr 
i  que  interés  se.  te  sigue ,  Jissusí  mió  t 
que  a  mi, puerta  othierto.de  rozio     •        ..; 
passas  las  nochdi  del  hibierno  escutas  ^      - 

2  O  quanto  fueron  mis  entrañas  duras!  \ 

pues  no  te  abrí  ^  ¡  qué  estraño  desrario ! 
si  de  iníi  ingratitud  el  ^hielo  frío     .  .  > 

secó  las  llagas  d¿  ttisplaatai  pitras*    ' '-,  - 

¿Quántas  veces  el  Angd.  me>deda;  ; 

j^fila  9  asómate  ahora  a  lá  ventana  9 
verás  con  quanto  amor  llamar  porfía  ^ 

¿Y  quántasy  hermosura  soberana ^  1 

maiíana  4e  abrtrenios ,  respondía  i 
para  lo  naxaap  .responder . mañanad   .    . 

.XIX: 

Aqui  cuelgo  4í  Iy*f i  i|tte  desamo,         :  r     :    ) 
con  que  ^caUteJa  v^rd^prímaiwr» 
^e  mis  floridos  años  ^. y  quisieca 
romperla  al  tfonco^^y  no  colgarla  en  ramo. 

Culpo  ijii  eif ror ,  y  h]  ócasipn  infamo , :   ,  : 

por  quie;^!  cante  lo  que  llorar  debiera,.^ 
que^eliVano -esíudip  Vai^oprelnio, espera, 
ladroa  4^1  tiempo  con  disfraz  le  llamo «  ^ 
'Enotra  l/rg»  a  cu/o  son  recuerdas 
dormid^  Mi»sa,  en  este  breve  plazo 
caiu%)segura^de  qtíe!  eltLempo  pierdis^. 

Templóla ,  amor  con  poderoso  brazo  ^  I 

que  en  tres  clavijas  le,  subió  4as  cuerdas, 
V  le  labró  de  una  Unz^da^  d  lazo  ^   : 
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XX. 

La  lengua  del  aníor  a  quien  ho  saSe 
lo  que  es  amor ,  ¡  qué  barbara  parece! 
pues  como  por  instantes  enmudece» 
tiene  pausas  de  música  suave. 
•  Tal  vez  suspensa,  tal  aguda  y  grave, 
rotos  conceptos  al  amante  ofrece, 
aguarda  los  rompases  que  padece, 
porque  la  causa  su  destreza  alabe  •    . 

jO  dulcissimo  bien,  que  al  bien  me  guia! 
¡  con  qué  lengua  os  diré  mi  sentimiento » 
ya  que  tengo  de  hablaros  osadial 

Mas  si  es  de  los  conceptos  instrumento, 
¿qué  importa  que  calléis,  o  lengua  mía» 
pues  que  vos  penetráis  mi  pensanuento?    > 


XXI. 

Tardar  en  converurse  error  notable, 

y  diferirlo  de  uno  en  otro  dia 

loca  desvanecida  phantasia , 

esperanza  del  hombre  miserable. 
La  vida  cor  re,,  la  ocasión  mudable » 

quan  presto  de  los  ojos  se  desvia » 

como  tendrá  resolución  tardia , 

al  mismo  que  ha  ofendido  favorable  • 
Señor,  quien  diligente  y  cuidadoso 

las  cosas  de  la  vida  mortal  mira, 

si  vive  en  las  del  alma  perezoso , 
Vendrá  súbitamente  vuestra  ira,  L 

y  al  discurrir  el  filo  poderoso,  í 

¿qué  mano  le  teodrá  ,si  «I  cuerpo  espira!  ' 
TomXm  Aa  Ifo 
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XXII. 

Yo  dormirá^  en  el  polvo  f  y  srmafuina^ 
me  btlscaccs,  Se&or,  ^erá  possiUe 
no  hallar  en  el  estado  ooavenit)!^ 
para  tu  forma  la  materia  humana. 

Imprime  ahora  I  o  fuerza  soberana  t 
tus  efeños  en  mí ,  <pe  es  impossible 
conservarse  mi  ser  incorruptible^ 
viento,  humo,  polvo  y  esperanza  vana* 

Bien  ^é  que  he  de  vestirme  el  postrer  dia 
oti;a  vez  estos  hues^os ,  y  que  verte 
mis  ojos  tienen ,  y  esta  carne  mia. 

Esta  esperanza  vive  en  mí  tan  fuerte ,! 
que  con  ella  no  mas  t^go  alegría 
en  las  tristes  memorias  de  la  muerte  • 

XXIII. 

Nunca  me* vi  tan  lejos  de  temeros, 

mi  Dios,  que  me  olvidasse  de  estimaros,' 
porque  quando  mas  cerca  de  olvidaros , 
entonces  me  pesaba  de  ofenderos . 

Impulsos  tuve  yo  para  quereroá, 

por  quiea  con  mas  razón  podéis  quejaros? 
no  sé  como  tardaba  de  buscaros 
en  modib  del  temor  de  conoceros . 

Andaba  yo  qual  suele  erdélinqücnipe ,     -^      c 
que  se  le  antoja  Vara  de  justicia 
qualquier.  rumor,  que  a  las  espaldas  síenKj 

Pero  de  mis  d(íleytes  la  codicia  • 
me  daban  armas  y  ani^mó  valiente , 
paira  q^te  se.doblasse  mi  malicia. 

En 


Rimas  s  acras*.  tS/ 

XXIV. 

En  estos  prados  fértiles  y  sotos 

de  los  delectes  de  Id  edad  primera  ^ 

•    sentada  en  espantosa  bestia  fiera» 
Babilonia. me  dio  su  mortal  lotos* 

Y  mis  sentidos  de  aquel  bien  remotos  ^ 
que  Ja  inmortalidad  del  alma  espera*» 
durmieron  mi  florida  primaverk 
de  la  razón  los  memoriales  rotos» 

No  solo  del  veneno  la  bebida 
sueño  solicitd,  mas  de  mí  tuvo 
la  mejor  parte  en  bestia  Convertida  • 

Circe  con  sus  encantos  me^  detuvo»  '      ' 

hasta  que  con  tu  luz  salid  mi  vida   « 
de  la  costumbre»  en  que  cautiva  estuvo #     , 

xxv. 

En  esta  tabla  de  tu  cruz  divina' 
saldré  de  la  tormenta  d¿l  mar  fiero 
con  el  aliento  del  viyir  postrero » 
a  donde  d  Norfe  de  su  luSs  ée  inclioa'.   ' 

La  nave  de  mi  vida  peregrina »'¡  •  ^ 

que  en  las  Sirenas  no  temió  prhñero^ 
en  los  bancos  del  mundo  li^ongero 
sin  gobierno  zozobra  y  desatina  •      •  > 

Tú  sola'-en  tal  peligró»  tá  me  alientas > 
tabla  dichosa »  que  mi  vida  atabla' 
por  tantas  olas  de  mi  'error  violentas <• 

Cóbreme  en  tí»  y  a  tí  llegué  sin  habla, 
quíe  no  puede  anegarse  en  sus  tormentas 
quien  se  abracare  a  tu  4iti¿ft  tabla; 
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XXVI, 

Deten  el  curso  a  la  veloz  carfera>      ;  -         r" 
desbocado  apetito  ^  que  ime ;  pierdes  ^ » 
pues  ya  es  razón  que  a  Ja  razón  recuerdes,^    « 
no  se  nos  vaya  la  ocasión  ligera. 

Si  te  disculpas  con  la  edad  primera » 

no  puqdo  yo  creer. que  no  té  acuerdes;  » 
que  por  los  passoa  de  Jos  aios^  voríes  > 
llegaste  al  puerto  de  la  edad  postrera « 

I  En  qué  esperanza  mis  errores  fundo,^  -    ^ 
blancas  las  ^en^s  y  las  v^nas  hielos,      .     : 
vil  nave,^'^)rrad<?  yieftfo,  mar  profMndcí!. 

Corre  a  tu  eogaiío  los  .fingidos  velos,  /  .'#. 

porque^ lo  que  es  vergüenza  para  el  mundo, 
{  como  do  lo  será  paraí  Jos  cielos  i .        ^    .  ^ 

XXVFI. 

^Cómo  puede,  Seftor,  fustijicarse      ' '  -  I 

con  vos  el  hombre ,  haviepdoos  ofendido, 
parecer  limpio  de  mpger  nacido,  _    .        , 
ni  €;J.p0ly0  al  que  eé  «tprflp.conpkpairíaírse?  - 

¿Cómo  puede  la ,i¿KÍa  Jevantarw ,    t    fj  .     ..      ;; 
pues  q\  ms^^  estimado  y.pxeferi4o  . 
se  ve  en  tan  breve  terniino  caido^  .  _, 

que  puede  hftsta  l^j  e^ividia  ^í^nm^rse?     - 

El  balsajHo  en  joís;  JiUi?ss.qs  qo -^ojj^  ;  X* 

segunda  vez.  dej  hpqabr^e  .U;  hajrnvpni^,^  ;.i 
por  j^as  oro  que  el*  tujpoiulo^  corona  *  ^ 

Sino  es  limpio  con  vos  el  jol,  el  dia,  y 

¿qué  ^erá  el  ho^l^re  vij,,  q^e.  a  Dío^  «?  opope, 
resuelto  ¿en  polvo ; y  ^n  ceniia  .fri» il >  rj . : r;  > 
.    í  r  Vos 
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XXVIII. 

Vos  conocéis  ^  Señor ,  la  compostura 
del  hom}}fé  y  sus  primeros  fundamentos  ^ 
vos  de  sus  ^encontrados  elementos 
la  guerra  yil  que  hasta  acabarle  dura: 

Vos  de  qué  suerte  corre  y  se  apresura 

a  conv^ffirseen  nada  ,  y  los  internos  » 

con  que  fabrica  en  locos  .pensamientos  .    '  > 
phantastícá  de  error  archite¿lura . 

Todo  os  obliga, quando  mas  ayrado^ 
a  perdonarle,  hariendo  conocido 
su  tufpa:  a  vuestras  plantas  humillado:    ^ 

Porque  vos,  vencedor  esclarecido, 

como  sois  noble ,  nunca  haveis  probado 
lo  qué  corta  la  espada  en  un  rendido. 

XXIX. 

Luz  de  mis  ojos  y  yo  jure  que  bavía 
de  celebrar  una  mortal  belleza, 
que  de  mi  verde  edad  la  fortaleza 
^     como  enlazada  hiedra  consumía  • 

SI  me  ha  pesado ,  y  si*lIorar  querría 
lo  que  cknté  con  inmortal  tristeza  i 
y  si  1^  que  tenéis  en  la  cabeza , 
corona  ahora  de  laurel  la  mia: 

Vos  lo:s^fcbeis^,a  ^en  esta  presente 
el  ma^  oculto  penstamiento  hiunano, 
y  qile  desde  hoy  con  nuevo  zelo  ardiente 

Cantaré  vuestro  noml^re  soberano , 
;que  a  U  hermosura  vuestra, eternamente 
consagro  pliujáa  y  yoz  i  ingenio  y.  manr^ . ./ 
:.:-•.  ^  S¡ 
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.  XXIC. 

Si  ya  después  de  Leriatan  vencido 
y  atravessado  con  la  dura  armella^ 
tenida  en  sangre  Babylbnia  bella 
la  purpura  y  el  oro  del  vestido^ 

Rota  la  copa, y  el  licor  vertido, 

que  dio  veneno  a  Ig  mayor  estrella  t 
en  cythaYa  suave ,  que  con  ella 
cessára  el  llanto  del  eterno  olvido : 

El  vencedor  con  dulce  voz  cantaba, 
admirada  de  todas  las  -naciones  , 
¡  quiái  no  te  teme  ,grai> Señor ^  y  alaba! 

O  cordero  divino,  ¡qu¿  canciones  •  * 

te  cantará  quien  a  ^te  pies  estaba, 
si  en  el  sagrado  de  la  cruz  k  pones ! 

XXXI. 

Yo  me  mue«)  ák  atfior,  que  no  sabia; 
aunque  diestro  de  amar  cosas  del  suelo, 
que  no  pensaba  yo  que  amor  del  cielo 
con  tal  rigor  las  almas  encendía. 

Si  llama  la  Iftottal  PhilófOphia- 

deseo  de^fcérmoáura^i  amor,  rezelo 
que  con  mayores  ansias  me  desvelo, 
quanto  es  más  alta  la  belleza  mia.  ^ 

Amé  en  la  tierra  vü  ^  i  qué  nedd  amanbel 
o  luz  del  alma  í  liáVtendo  de  buscaros^         ' 
¡q\jé  tlertpt>  qué  ^táí  tomo  ignórame! 

Mas  yo  os  prometo  aborá  de  pagaros 

con  mil  Mglos  d^  arñór  qüáíqttiera  ünsUanté  v 
Que  por  ataáwne  a  mí|  deáéde  á&oaarps.^ ' 
:^     ^  ¿Quién 
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XXXII. 

¿Quién  no  se  muere  de  tii  amor  ,  si  niifa 
coa  la  piedad  que  escuchas  y  respondes? 
{cdmo.es  possible  que  las  puertas  rondes 
de  un. alma,  que  te.  trata  con  mentira.^ 

Mas  eres  Dios  ^ Señor  >  {de  que  pie  admira    ' 
el  mirar  que  ofendido  na  te  escondes  ? 
a  quien  te  quiere  y  ama  correspondes, 
7  con  quien  te  ofendió ,  templas  la  ira. 

Quando  consideré  mi  desvario, 
temblaba  yo  tus  iras  y  desdenes , 
y  hallé  tu  pecho  fácil ,  tierno  y  pió  • 

¡Qué  condición  tan  ganerosa  tienes! 
{quién  es  ingrato  con  tu  amor, Dios  .mió, 
pues  apenas  te  llaman ,  quando  vienes?  . 

XXXIII. 

O. quien  te  amara,  dulce  vida  mia, 
comot  nierbces-  tu  que  yo  te  amara, 
pero  infitiíto  amor ,  ^  dónde  se  hallara , 
que  a  tu  infinitó  ser  correspondíala 

Amemos ,  alma  ,  ameníios  a  porfía, 
con  infinito  amor ,  con  fé  taa  rara,\ 
que  del  saldrá:  el  amor  ,  pues;  en  él  para,  V 
y  nuACa  h!á  dado  por  Rachel  a  Lia.       A 

{Por  qué  te  olvido  yo,  4i  tu  amor  muere 
de  amor  por  mí ,  si  tú  me  das  la  vida  i 
{qué  tiempo  es  bien ,  que  para  amarte  espere? 

{Mas  quién  havtá  que  la  distancia  mida, 
pues  nadie  como  tú  tanto  me  quiere, 
y  úadíe  como  yo  tanto  te  olvida? 

JLla- 
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.XXXIV. 

Llamé  mi  luz  a  la  tiniebla  escura,     ' 
gloria  a  mi  pena  ,  a  mi  dolor  consuelo  ^ 
provecho  al  daño  y  al  infierno  cielo» 
¡qué  ciego  error  !  qué  barbara  locura!  .    . 

Hai  la2  divina  t  sobre  todas  pura 
quantas  vivieron  el  humano  velo , 
o  el  intele¿);ual  de  ardiente  zelo, 
{  quien- conociera  entonces  tu  hermosura! 

Origen  de  la  luz ,  luz  poderosa , 

luz  que  ilumina  el  sol,  las  once  espfaeras, 
luz ,  ¿  quien  es  luz  ,  sino  tu  luz  hermosa  ^ 

jHai  loca  Ceguedad ,  quál  me  pusieras  > 
si  fiado  de  luz  tan  mentirosa , 
etern^a  noche  de  mis  ojos  fueras  I 

.XXXV. 

Principios  de  virtud  que  no  sabia, 
porque  el  discurso  a  la  razón  faltaba » 
quando  del  cielo  desterrado  andaba ». 
áspera  muestran  la  difícil  viá. 

Estaba,  Elisio,,  el  alma  ingrata  mia 
en  el  Argel  de  su  apetito  esclava, 
mariposa  a  la  luz  circuios  daba:,  ^  :    ,  .. 
buscando  en  la  tiniebla  puerta  al  día  #    ; 

Ya  mis  poteticias  de  cautivas  salen,  ; 

ya  levanto  los  ojos  a  los  cielos , 
y  las  olas  del  mar  su  furia  aplacan  • 

Mas  tales  maños  de,  piedad,  tne  valeai.  r 
que  cpmo  tienen  clavos ,  son  an^Uj^los , 
en  que  del  mar^  de  taoto  error  me  sacan  • 


So- 
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XXXVI. 

Sobre  ocho  veces  treinta  el  sol  corría 

los  años  de  un  enfermo ,  que  aguardaba  . 

junto  a  Bethsayda  el  Ángel  que  bajaba » 

y  las  sagradas  aguas  revolvia. 
A  Chri&to  ,  que  salud  le  prometía  9 

de  la  falta  del  hombre  se  quejaba  9 

que  la  divina  luz  y  que  le  llamaba  ^ 

la  noche  de  su  error  desconocía. 
Yo  9  que  imito  sus  obras  y  su  nombre » 

ciego  a  la  viva  luz  que  me  reduce » 

aguardo  mi  remedio  descuidado. 
Mas  no  puedo  decir  por  falta  de  hombre, 

pues  tengo  un  hombre  en  Dios  que  me  conduce 

;t  las  aguas  del  mar  de  su  costado. 

XXXVII. 

{Con  qu¿  artificio  tan  divino  salea 
de  essa  camisa  de  esmeralda  fina^ 
o  rosa  celestial  Alexandrina, 
coronada  de  granos  Orientales ! 

Ya  en  rubíes  te  enciendes ,  ja  en  coralea  f 
ya  tu  color  a  purpura  se  iqdinai 
eentada  en  essa  basa  peregrina 9 
que  forman  cinco  puntos  desiguales. 

Bien  haya  tu  divino  autor ,  pues  mueves 
a  su  contemplación  el  pensamiento, 
y  aua  a  pesar  de  nuestros  años  brevea . 

Assi  la  verde  edad  se  esparce  al  viento, 
y  assi  las  esperanzas  son  aleves, 
que  tienen  ea  la  tierra  el  fupdameiuo. 
.  Tom.  XIII.  3h  A 


jp4  Rimas  sacras. 

XXXVIII. 

A  donde  quiera  que  su  luz  aplican^ 

hallan,  Señor,  mis  ojos  tu  grandeza ^ 

sí  miran  de  los  cielos  la  belleza, 

con  voz  eterna  tu  deydad  publican. 
Si  a  la  tierra  se  bajan ,  y  se  implican 

en  tanta  variedad ,  naturaleza 

les  muestra  tu  poder  con  la  destreza , 

que  sus  diversidades  significan «. 
Si  al  mar ,  Seiíor ,  o  al  ayre ,  meditando 

aves  y  peces ,  todo  está  diciendo, 

que  es  Dios  su  autor  ,  a  quien  está  adorando  • 
Ni  haj  tan  bárbaro  Antipoda ,  que  viendo 

tanta  belleza,  no  te  esté  alabando; 

yo  solo  conociéndola  te  ofendo* 

XXXIX. 

Si  es  tanta  gloria  estar  a  los  umbrales 
de  tu  puerta ,  mi  Dios ,  el  estar  dentro 
{cdmo  será,  pues  en  tan  alto  centro 
se  deben  de  gozar  las  celestiales? 

Yo  estoy  entre  los  términos  mortales 

con  tanto  bien  ,  que  me  parece  que  entro « 
sino  que  al  cuerpo  en  el  camino  encuentro 
cargado  con  estorvos  desiguales. 

Miro  por  los  resquicios  los  dichosos  ^ 
que  caminan  a  tí,  perdido  el  miedo 
a  los  trances  del  mundo  peligrosos: 

Y  como  caminar  tanto  no  puedo, 
baño  en  llanto  mis  ojos  envidiosos 
de  ver  que  van  delante ,  y  yo  me  quedo  • 

¡O 


t  O  quien  imitieta  por  tu  aoior  ardienda 
en  viv^  llamas  ^  dulce  Jesua  mió  1      <       . 
7  quQ  las  aumentara,  aquel  i  roció,.        :.'. 
que  viene  de  los  ojos  procediendo  • 

¡  Q  quiái  se  hiciera  ua  Ethn«a  despidiendo 
vivas  centellas  deste  centro  frio^i 
o  ^ra  de  su  sangre  ^  híeiícaíimfíioi        >  ; 
de  un  Africano  bárbaro. cubriendo!    r¡>    ^; 

Este  deseo,  qué  a  morir  sé  atreve^  > 

recibe  tú,  pues 'la  ocasión  venida,  /   * 

bien  .sabes  que  no  fuera  intráto  aleve. 

4Y  qué  ^nucbo  que  amor  la  mnerte  pídai.    ;   rl 
pues  no  era  xHuerte ,  sino  puente  breve  »  ,    j 
que  me  passáM  a  tí ,  mi  eterna  vida  ^      c 

Si  amare  cosa  yo  que  Dios  no  sear^ .  : 

y  lo  que  desu  amor  tandbien  pcocéde»  -• 
que  en  odio  al  cielo  y  a  la  tierra^  quede  ^^ 
que  si  estaré,  como  sin  él  me  vea «      > 

^  Y  qué  mucho  que  d  ¡alma,  que  desea  i 
el  centro^  donde  solo  parar  rpaede  t  i  *  ^ 
ame  aqudi  imn ,  que  todo  bien  excede  4    . 
pues  no  hay  descanso  que  sin  Dios  possea? 

Tu ,  Rey  del  cielo  y  qup  mi  amor  procujtas  «  .  . 
serás  eV  ceunt»  de  ks  aasiaBsiiasi  ; 

de  aquel  etenN>('b¡en!pr¿ndtfi>«eguras^  i     ' 

Son  las  del  mundo  breves!  r^ranias, 
que  no  merecen  non^e  de  Jiermosuras  ^ 
sujetas  al  imperio:  de  los  .d|as  ^^ 
•^íí .  V  Bb  a  Uo- 
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XLII. 

Llorar  ^luoido  .nací ,  señal  fae  derta 

de  la  miseria  del  vivir  fittura, 

}  pues  qué  será'  lá  vida^  que  procuro  ^        ^ 

si  lagrimas  ie  aguard^i  a  la  puerta? 
Incierto  el  quando^  aunque  ia  muerte  cierta  9    ; 

^  cómo  a  tantos  peligvos  me  aventuro? 

{  qu¿  tiene  él  oaloia  por  defensa  y  inurOf    > 

aunque  .'de  terrapleno  esta  cufaáerta.?    .  :   / 
O  pues  vida ,  llorad  j  llorar  conviene ,  \l 

que  no  reir ,  pues  si  reir  pretendo  ^ 

no  esel  defeco  que  esta  causa  tiene. 
Fropoitionid  el  miedo  ^  pofxjue  entiendo^  .        í- 

que  esi  reís  y  impropriamente  vienei      * 

nacer  llorando  con  vivir  riendo* 

XLIII. 

Esta  cabeza,  qwmdo  -vítá  ,:tnva  - 
sobré  la  architédura  destos  huessos 
carne  y  cabellos, por  quién  fueron  pcesos 
los  ojos^.tjue  mirándola  detuvo. 

Aqui  lacrosa  de  la  boca  estuvo  .  :r    / 

marchita  ya  opn  tan  helados  besos  ^    \..  \. 
a<}uí  los  ojos  dé  ^meralda,  ímp'ressos^ 
c;olor  que  tantas  almas  entretuvo/ 

Aqui  la  estimativa,  én  quien  tenía 
el  principio  do  tcídojel  jhoViatíento^ 
aqui  de  las  poténsiasf  la  harmonía  J  :     .     > 

¡O  hermosura  mortal  cometa  al  viento  2]    , 
¿  dónde  tan  áltá  presunción  vivía  ^ 
desprecian  los  gusanos  aposento^  '.. 
-:¡J  ^    i        '  Qüan- 


,  I  , 
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XHV; 

Quando  lo  que  he  de  ser  me  considero  ^ 
^*cdmo  de  mi  bajeza  me  levanto?  , 

y  si  de  imaginarme  tal  due  espanto, 
I  por  qué  me  desvaneaco.y  me  prefiero? 

i  Qué  solicito  9  qué  pretendo  y  quiero, 
siendo  gperra  el  vivir  y  el  nacer  llanto? 
I  por  que  este  polvo  vil.  Q«tÍBOK>  en  .;anto,  ; 
si  del  tan  pr€8to:dividirsiie  «sperp?  .  '        , 

Si  eo  casa  que  se  deja t nadie  gasta,  ; ,      . 
pues  pierde  lo  que  «n  ella  se  raparte, 
.  I  qué  loco  engaño  mi  quietud  a^n[$^ta?    ^ 

Vida,bttve  y  mortal^  dejad  el  arte;^      .  í 
que^  a  (juieo  se  ba-de  partir  tan.  presto  9  i>asti 
lo  neceisario>  en  laoto  que  se  pane* 

.55LY. 

Levantaréme  de  k  peca  tierra,,  ,         ;,  .:     ,  , 

que'.^cea  cbtos  ttidios ;  aniíiA^lj^ 

I  o  padre  !  a  tus  entrañas  paternales  | 

de  dond^  mi  locura  ix)e  destierra  • 

Iré  al  palacio,  idf^  la  si^iarft,  :     .     *    ¿ 

dond?  :tst«s  jfoíQs  líus^pa  sayales  ,  , 

me  trocarán  ea  {^urpioras  .realea^ 
que  a  nadie  ,que  llamó,  las^  puertas  cierra • 

Confe$parélje  que  perdido  a^dMVíe, 

y  aunque:  íemprjiel  l|^r^f,pi|»  íp^  mas.  vejrdc 
de  mis  pia9$a4fls  >ñ^-0»e,deHiye:    .     ;     i 

Para  que  llegue  .hostal que' m^  acuerde, 
que  si. perdí  Ip.  qwe  de  hijo  tuve, 
l<y  qw.  lieneiki  pidwjBo^  te  pi^cdg^.  ,  :   ; 
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xuvi: 

No  sabe  que  e«  amor  quien  no  te  ansia  f 
celestial  hermo^ra,  esposo  bello  ^\ 
tu  cabeea  4$  de  oro  ¡j  tu  cabdlo    .  L 
coiiio  el  cogoltó  ;que  k  palma*  encaraa :»    . 

Tu  boca  como  lirio ,  que  derrama 
licof  at  Alva  ^  de  marfil  tu  cuello  ^ 
tu  ínáno  eltortio/^  en  sq  palmad  sel|o^ 
que  el  aláia  p|6r  disfraz  jacímos  llama  U'.  ; 

¡Hai  Dios  !^'en  qué  pense«^  quando  dejando 
tantas  belleza ,  y  las  mortales  viendo^ 
percM- lo  <5pie  pudíeffa  estar  gozando  ^  . 

Mas  sí  del  tí^ethpé , (^ué  perdí , me  eíendo^,:  \. 

'    tá  ^isa  toitf'daréií  que'^ifii'  bocrar  ^aúa^iada  ^ 
renza  -los  áñós.  que  |>aM¿  ángieudo.     :     . 


T 


Si  de  la  sombra  dá ilu'cowp^ sakce '  ^ 
puesto  en  le  ilrii^^tm'batiíaco'JKMnicí^       > 
recibe  íaz  para  pedirte  vida, 
y  vida  eterna  por  tin  breve  llanto; 

Si  la  divina  fimbria  de  tu  tímio  ^ 

salud  concede  a  quien  kriene'a^daf       I 
mas  es  tenerte  tía  célestíiat  comida : 
¡dichofsa  el  alma  que  merece  .tanto! 

No  sombra  de  tu  caerpo^o  fimbria  tuya» 

^ 'smo  tu'aierpo  !miání0^  iquál  éfeto    •- 
hará  en  el  álmá ,  que  a  m  ítiesa  Ikgaí 

^  Qué  Reyno  pecfilrtá  >  qué '  salud  suya>  H 

que  tú  la*  niegues  ,  si  cón  dulce  efeto 
tan  cerca  te  ¿ifiá ,  abraaa^  goza  y  rueg^  ^  ^ 
^ '  -  Hoffl^ 


XLYrili- 

Hombre  mortal*  mis  padrea  iti6>  engcndriaron^  i 
ají  re  común  y  lu¿  los  cielos  dieron  ^  ^ 
y  mi  primara  Vo?  lagrimas  fiíeron  ^    ;  ^ 
que  assí  Jbcis  Róye9  ún  ^lis^ndo  eatrarp^. 

La  tierra  y  U  mí^cfia  me  abira?ar<»i,         ,     ' 
paños ,  ho  [3iel  o  pluma  me  envolvieron  > 
por  huésped  de  la  vida  .me  escribieron, 
y  tas  h<Mraá  y^passos  me  contaron  •  . 

Assi  voy  prosiguiendo  la  jornadia,         , 
a  la  inmortalidad  jel  alma  askia  > 
que  el  cuerpo  es  nada, y  no  pretende;  nada. 

Un  principio  y  un  fin  tiene  la  vida, 
porque  de>  todos .  c^  igual :  h  entrada » 
y  confórmela  la  enterada  U^dt*  .  . 

XXIX- 

En  señ^l  de  k  pas  qiie*  Di<>s  ha;cia 
con  el  hombrje  templando  mis  rigores^      ; 
los  cielos  dividid  c¿rí  tres  colora       ,  ^  .-j 
el  arco  hermoso ,  que  a  la  tierra  envia  • 

Lo  rojo  señalaba  el  akgria  $ 
lo  verde  paz  ,  y  lo  dorado  amores  ^   • 
seao  las  aguas,  y  esmaltaron  flores 
el  parda  limo  que  su  faz  cubría*. 

Vos  sois  en  essa  Cruz»  cordero  tierno j  :] 

arco  de  sangre  ,  y  paz  que  satisfizo 
los  enojos  del  padre,  semfntemo; 

y  os  sois » mi  buo^  Jbsvs  ,  quien  los  deshizo » 
ya  no  teman-  los  hombres  el  infierno» 
pues  .sois  el  ^co  qift  las  paces  h¡zo« 

Los 
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léCü  que  Cuera  del  cufso  y  harmonía  ^  ^  : 

que  con  ley  inmortal  gobierna  el  suelo  ^ 

vistes  el  sol  entristecer  el  cielo , 

•y  suceder  la  noche  al  medio  día: 
Los  que  tistes  con  trístei  melodía  I 

llorar  las  piedras  >  y  romperse  el  velo » 

morir  la  vida ,  y  convertirse  en  hielo 

la  luz  del  mundo « que  en  sí  misma  ardia: 
Mirad  el  sol  ^  que  la  prisión  levanta 

al  luminoso  cuerpo  soberano , 

mirad  la  vida  que  a  la  muerte  espanta  t 
Pues  con  los  rayos  de  su  eterna  mano 

renueva  de  su  templo  el  alma  santa 

el  cinco  veces  roto  velo  humana » 

L I . 

Descalzo  el  pie  sobre  la  arena  ardiente  9         *  .^ 
ceñida  la  cabeza  de  espadatías        i  .     .   m 
con  una  caña  entre  ks  verdes  Peañas  v^  -v  ] 
que* ai  Tajo  adornan  la  famosa  frente: 

Tiende  sobre  el  cristal  de  su  corriente 
su  cuerda  el  pescador ,  y  por  han^añas 
tiene  el  sufrit  que  el  sol  por  las  montáñaS' 
se  derribe-  a  las  aguas  de  Occidente « 

Sale  a  su  cevo  el  pez  en  tal  distantanda  t 
mas  9  o  gran  pescador  Christo  ,  ceiiido     ^ 
de  espinas^  que  en  la  catía  de  tu  afrenta 

Sacas^  del  mar  del  mundo  xíá  ignorancia , 
el  pie  en  la  cruz,  ribera  de  mi  olvido ^ 
para  que  ¿1  cevq  de  tQ  sangre  sienta  • 
-  -  Que 


LII, 

¡Qué  arimas  son  estas,  qué  guión  colgado 
de  X^eneral  sobre  este  monumento  ? 
^  celada  es  un  esjHno^tan  ^  sangriento  í 
^  pluma  un  azote  en  purpura  bañado  ^ 

<Un  tosco  leño  es  espaldar  cruzado? 
¿gola  una  soga  í  ¡  estraño  pen^míento ! 
donde  es  la  esponja  bjslíco  ornamentoV 
i  qué  lanza  al  fin  es  arma  de  soldado? 

¡Mas  hai!  que  de  una  virgen  muestra  el  llanto 
que  soQ  de  Christo  Capitán  del  cielo 
tropheosf  y  la  muerte  ya  vencida  ^ 

Estos  adornan  su  sepulcro  santo  ^  >  ^ 

con  estos  ha  ganado  el'  cielo  aí  suelo  / 
mato  la  muerte ,  y  reparóla  vidji« 


Lili. 


cQu^jes  éseo.>  dhca  el  Israelita;  viendo 
descender  el  Manná,  llowr  el  cielo 
candidos  copos  de  sabroso  hielo  ^ 
los  arboles  del  monte  encaneciendo. 

I  Qué  es  ssto>  dixo^  quando'  está  ccráiiendo 
aquel  licor  de  celestial  coiísueló»     ? 
sombra t de  la  verdad,  de  la  lu^  velo,     > 
que  ahora  vive  en  blanca  nieve  ardiendo  # 
Qué  es  esto?  dixo,  viendo  cpmo  llueve 
sobre  las  alas  del^  templadcT  viento 
débil  manjar  envuelco  eá  aura  kve  •  ^ 

Y  hoy  Christo  les  responde  en  sacramento:  ^ 

f  *  Este  es  m  cuerfoih  respuesta  es  breve, 
enigma  el  pan.,:  y  4I  missio  Dío«  lus^düte^. 
1  XTom.  XIII.  Ce  Sa- 
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SacorMoyscs  óc'  Egypto.  al  pueWo  Hebreo»  '^  ^ 

passó  el  Jordán  seguro,  y  jloc  <Be»ofia  > 
comio^el:  cordero,  y:celí4>ró  la^  glofia  . , ;, 
de  aiquel  ditíno  general  tropheoí* 

Instituyó  la  Pascua  con  deseo  ; 

de  eternizar  aquella  dulce:  historia^ 
la  Ijberíad ,  el  tiáumphQ  >  la  viéloria    !  .    > 
figura, ddste -pan  iqwe,.adoro  y  crco[¿  ' 

MeiJiQría  soys,  cordero  soberado  ^  '  • 

de  la  salida  de  otro  Egypto  fiero^ 
Pascua  ^mm  del  linage  humano  « 

Y  assi  como  jMoy$f s  nUs  verdadero^ 
nos^daJa*  bendición  xle^  vuestra  mano 
Pascua»  pasto  ^pastor,  pan  y  f  ordero. 

Cuelganij1achho5  idfe  angeles^  i^tje.enxizaü^ 

la  pluma  al  ¿olen  ar^p?  soberanos» 

humillan  piubés  promontorios  canos^ 

y  de  aljófar  la  fierra  fertilizan. 
Desdtf  el «elo, a .T<>ledo  se . jentapizan    . 

los  ayres  ,dtí  celestes  ;<:<wíésano^        'i 

con .  Uí ios  y  azifcejias  en  las  -  mano!»»  ; 

q'«ae  la  dorada  senda  aromatizan. 
Baja  k.  Virgen,  que  bajo  d^l  cielo    ;       ,  i    .) 

al  mismo  Dios  j  'p¿ro  .si  a  Dios  Maru ,    . 

hoy  a  María  de  Ii^foHso  el  aelori 

Y  comoren  pan  angélico  assistia 
Dios  en  su  Iglesia ,  el  cielo  vio  que  el  suelo 
ventaja  por. eíitoace^le.tenia.rq  .      > 

-.'í  'j^>      ^     ;;. ./-  .'.    Xa 
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La  santa  Virgen  ^  que  en  la  sacra  idea 
de  Dios  fue  fabricada  antes  que  el  cielo^ 
del  Verbo  en  carne  original,  ntodelo, 
que  su  estudio  samissimo  hermosea,  ' 

Naciendo  en  la  dichosa  Galilea 
fue  quadro  celestial,  en  cuyo  velo 
de  tela  humana  y  de  divino  zeio  , 
Dios  los  piijceles  de  isu  ciencia  emplea  •  ' 

Lucas,  gloria  y  honor  de  la  pintura, 

fue  sólo  digno  de  copiar  un  diá  *    • 

con  envidia  del  cielo  su  hermosura. 

O  soberano  Apeles  de  Mari  a, 

pues  retrató  la  virginal'  figura,      ^        /V 
a  donde  Dios'  mostrcí  lo'  que  safciá» 

LVIÍ. 

Lucas,  tan  justamente  peregrino 
al  íado  del  pintor  deí  firmamento,  ' 
de  la  primera  imagen  fundamento, 
que  a  ser  altar  de  nuestros  ojos  vino: 

Vos,  que  con  el  azul  ultramadno 

de  vuestro,  zelo,  y  cop  h  ^5  por  tiento,' 
en  ía  tabla  del  nuevo  Testamento  . 
'  pintáis  la  humanidad  del  ser  divino': 

{Qué  pluma  os  ha  de  dar  debidos  loores*^ 
^quál  humano  pincel  podrá  pintaros? 
i  a  donde  havfá  rhetóticos  colotes  ? 

Mas  para  dignaihente' retrataros, 
vos  divino  pabon  de  los  pintores, 
al  espejo  de  Dios  podéis  miraros. 

CC2  Si 
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S¡  de  piel^asperissimayestido^    .         r  r 

el  cí^bello  revuelto  y  erizadot 
al  gran  Bautista  en  el  Jordán  sagrado # 
si  es  Christ9,le  pregunun»  prometído: 

A  vos,  alinque  también  con  piel  ceñido,  t 

pero  en  xnanos,  costado  y  pies  llagado , 
en  Christo  por  amores  transformado, 
y  a  Ckristo  en  cuerpo  y  sangre  parecido : 

{Cdmo'ós  ll^tmára,  si  Israel  os  viera  .^  ^ 

y  porqué  la  humildad  vuestra  se  arguy>a» 
^qué  digerades  vos  después  de  visto  ^ 

;|  Quien  duda  que  Francisco  respondiera , 
No  soy  yo  Christo ,  soy  estampa  suya , 
ni  vivo  como  yo,   vive  en  mi  Christo?    * 

LIX. 

Cayga  el  hermoso  como  cedro  y  palma, 
cayga  el  ^p^ie^ub,  que  flie  su  nacimiento 
con  el  Aurora,  y  tuvo  atrevimiento 
dond^  todo  poder  se  humilla  y  calma* 

Cayga,  perdiendo  la  visoria  y  palma, 
del  míjnte  .del  excejso  Testamento  ^. 
y  suba  la, humildad,  al  mísnio  assiento  , 
a  vos ,  .Francisco  humilde,  en  cuerpo  y  alma 

Si  al'crucífixo  Seraphin  divino 
volvéis  los  rayos,  sois  espejo  claro 
tan  parecido ,  <Juan(^o  en  vos  se  mira. 

Que  ya  sois  Seraphin  y  al  justó  vino, 
subiendo  4  ser  del  que  cayo  repalo, 
ángel  no'  es  mincho ,  mas  llagado  admira. 
;2  ' _j'  '  ^   Aun^ 
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Aunqt^  es  de  piedfa,  y  su  ¿abeza  es  piedra  ^ 
y  sobre  piedra  fuerte  está  fundada  ^ 
y  con  sangre  por  ella  derramada 
dé  tantos  huessos  su  cimiento  en  piedra: 

Aunqu?  coii  tontos  Sacramentos  medra  v 
en  gracia  y  fé.  con  Christo  desposada , 

.    y  tantas  ramas  de  su  Cruz  sagrada 
tienen  sus  muros   firmes  como  biedra» 

Mientras  que  la  persiguen  militante» 
a  defenderla  con  sus  rayos  viene    ; 
la  luz  que  al  mismo  niego  tuvo  impresso ; 

Que  aunque  partido  Chkisto  por  Atlante 
quedo  la  piedra  que  la  tuvo  y  tiei^, 
carga  en  ]os  hoxnbros  de  Domingo  el  peso. 

LXI. 

Poned  la  limpia  Oüesa  a  Christo »  y  coma, 

espíritus  divinos  ,  del  cordero  9 

de  cuyo  sacrificio  verdadero  .  .  > 

el  humo  sube  en  oloroso  aroma. 
Color  de  rosa  en  las  parrillas  toma  ^ 
.  s^zon  le  ha  dado  ainor ,  servilde  entero> 

vuele  a  mejor  Arabia  y  henusphero 

deste  pheni^ ,  k  candida  paloma  • 
Está  sin  corazón  ,  zssósc  presto , 

y  que  le  vuelvan  de  otro  lado  avisa , 

.para  llevar  mejor  el  fiíego  impresso « 
Angeles  9  si  la'  mesa  le  thaveis  puesta » , 

decilde  que  la  carne  coma>  aprisa  ^ 

que  el  mas  Christíiíno  Rey  espera  un  huesso, 

Ti- 
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LXII. 

Tiraban  Dios  y  eí  hombre  arMancó  un  dií 
flechas  de  amor  y  de  crueldad  tyrana , 
por  ver  quien  dé  los  dos  el  premio  gana , 
que: atado  a  un  arlx>l  el  rigor  tenia. 

Dios  que  del  blanco  lo  que  Dios  sabia  ^ 
tiraba  con  destreza  soberana, 
erraba  el  hombre  con  malicia  humana, 
porque  la  mira  contra  Dios  ponia. 

Era  de  entrambos  SfiBASTiAK  el  cierto 
blanco  en  un  tronco,  donde  ramas  hechas 
las  flechas  le  dejaron  tan  cubierto  : 

Que  puesto  que  a  matarle  iban  derechas, 

quedo  de  Dios ,  y  no  del  hombre  muerto*, 
.  qne  en  las  flechas  de  Dios  rompió  3us  flechas. 

LXIII. 

¿Qui¿n,es  aquel  Atleta  esclarecido  t 
que  sale  de  la  bélica  palestra 
con  tres  coronas  en  la  mano  diestra^         ^ 
y  el  manto. negro  en  purpura  teñido? 

Si  vence  y  triumfAa ,   ^  cómo  viene  herido? 
si  viene  herido,  ¿cómo  el  triumpho  muestra ? 
que  es  nueva  imagen  a  la  vista  úuestra 
laurel  sangriento  y  vencedor  vencido. 

O  solo  peregrino  de  Verona, 

^  negras  y  blancas  armas ,  sangre  y  palma 
no   muestran  que  es  de  Pedro  la  persona? 

Si  sangre ,  si  laurel  te  tuvo  en  c^lma , 
assi  reparten  lo  que  Dios  corona, 
las  heridas  al  cuerpo  i  el  triumpho  al  alma^. 

Por 
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LXIIII. 

Por  celebrar  Domingo  soberaco.-  u 
vuestra  fíe^  mejor,  PiEtko!  divino ,.  : 
a  cantar  a  Milán  el  Cpedo  vino» 
llevándole  el  compás  de  Dios  la  máno«. 

Echo  en  efe^So  a  vuestro  canto  llano  .  L 

tan  alto  fontrafninio  en  el  camino,, 
que  los  coros  celestes,  qué  previno,  \        } 
fueron  I09  ecos  del;acento  humano* 

Entróse    por  la  Iglesia  laheregia, 
por  suspender  con  pertinaz  denuedo 
del-  músico  divino  la  harmoiniia  9. 

Y  cisne  santo  con  el  mismo  dedo  í 

mostró    que  el   Evangelio  dicho  bavia  > 
pues  que  cantaba  con  su  sangre  el  Ct^d(k..\ 

LXV,     í 

F£DRo  una  ves  que  de  la  eáiiela  viáo> 
como  tierno  David  texió  de  suerte 
la  honda  de  su  fé  divina  y  fuerte, 
j^ifaixo  de  tres  lazos  7 de  un  lino,^^ 

Que  quaado  Goliich  ;ea  el  camino      \ 
pensó  rendirle  con  violenta  muerte,      r 
délos  rubteísi  que  en  la  tierra  vierte, 

/.honró  su  frente  circulo  divino. 

Al  passo^de  Milán  salió  eL  gigante 

('  ■  contra  d  pastor , '  que  sm  tenerle  miedo  i    ' 
le  puso  el  pecho  y  la  verdad  delante « 

Bajó  la  sangre  a  confessar  el  Credo  ^ 

y  fue  Pedro  escribiendo  tan  constante, 
. ^que  pudo:  derribarle  c^n:.  ua  dedo »         ^  ^• 
.i  Pe- 
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LXVI. 

p£DRO«  a  la  sangre  que  por  vos  vertida 
mostrd  para  su  &  tanta  firmeza  i 
ofrece  la  Catfaolica  nobleza 
la  limpia  suya »  a  vuestros  píes  rendida  •     . 

De  las  quatro  azucenas  guarnecida,  T 

que  dejo  de  Dokikgo  la  pureza  t 
esta  Junta  os  elige  por  cabeza 
puesto  que  la  tenéis  tan  dividida : 

Tended  vuestro  crucígero  lábaro. 
Capitán  general  desta  milicia, 
que  contra. 4  fiero  Aposuta  levanta.     * 

La  fé  de  vuestra  muerte  exemplo  raro, 
pues  para  el  tribunal  de  su  justicia 
hizo  las  gradas  vuestra  sangre  santa* 

LXVII. 

No  es  mucfaia  que  ]brael  las  aguaso  corte  .'  '^- 
^  del  Rubio  mar,  si  va  Moyses  delanto* 

haciéndole  dos  muros  de  diamante ,  i 

que  a.Egypto  emboten  de  la  espada  el  corte: 

Ni  que  el  peligro  al  pescador  reporte,  .^> 

para  serlo  del  barco  militante, 
que  Dios  le  llama,  porque  no  le  espante, 
y  está  en  la  .orilla  el  sol  que  alumbra  el  Norte» 

Pero  que  tienda  de  Domingo,  el  manto 

R^YMUKDo ,  y  passe  encima  el  mar  profundo, 
es  fe  .que  ha  dado  al  mismo  cielo  espanto  # 

Passad,  Propheta,  iesse  Jordán  segundo, 
verán  los  Reyes  i  que  se  ciegan  tanto , 
que  estinuel  jnar.  a  quien.dcsticrrac el  muodo^ 
•  /£  Bus- 
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LXVIII. 

Buscaba  Maqdal¿í^a  pecadora 

un  hojnbre  y  Dios »  halló  sus  pies  y  r  en  ellos 
perdón  9  que  mas  la  (é  que  los  cabellos     > 
ata  sus  .pies ,  sus  ojos  enamora  • 

De  su  muerte  a  su  vida  se  mejora  ^ 
efe¿):o  en  Christo  de  sus  ojos  bellos^ 
sigue  su  luz  9  7  al  occidente  dellos 
canta  en  los  cielos  ^  y  en  peñascos  llora  «   " 

Si  amabas  ^  dixo  Christo  ,  soy  tan  blando 
que  con  amor  ^  a  quien  amo  >  conquisto , 
si  amabas ,  Magdalbka  ,  vive  amando  • 

Discreta,  amante ,  que  el  peligro  visto 
súbitamente  trasladó  llorando 
los  amores  del  mundo  a  los  de  Giiristo « 

LXIX- 

{Cómo  es  possible  que  de  bueno  den 

nombre  a  un  ladrón  •  si  el  bueno  se  ha  de  dar 

al  mas  sutil  en  escalar  y  entrar 

lo  mas  guardado  que  sus  ojos  ven? 

Pues  Dymas  no  contento  de  que  estén 
las  manos  y  los  pies  de  par  en  par» 
otra  puerta  mayor  quiere  aguardar » 
y  por  la  principal  entrar  mas  Uen « 

Si  dixo  el  mismo  Dios ,  que  no  es  ladrón 
quien  entra  por  la  puerta ,  claro  está 
que  no  lo  es  ya  ^  pues  cinco  puertas  wiu 

Liadron  por  lo  passado  se  dirá  ^ 
que  por  subir  al  cielo  no  es  razón » 
pues  no.se  roba  aquello  que  se  da« 
Tom.XIÍL  Dd  Ce- 
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Celebran  viejo  y  nuevo  Testamento 

i  áost  cap^s>  de  Joseph^  fue  Ja  pfimeía^ 
que, la' dejo  para  coríer ligera        .  ,:.  ' 
su  castidad.a  ua  loco  pensamiento:. 

La  del  segundo  con  piadoso  intento 

fue  d^  Martin  ,  que  con  no  daifla  entera 
dio  envidia  a  la  que  cubre  la  alta  esphera, 
y  tiene  al  mismo  sol  poí  ornamento.:.         > 

^  Quái  ¿sera  destas  dos  la  mas  preciosa  f 
perp  la  de  Martin  será  mas  bella » 
aunque  es  la  de  Josepfa  casta  y  hermosa  • 

Porque  si  cubre  al  mism^o  Dios  con  ella, 
ya  es  capa  de  los  cielos^  milagrosa, 
y  l^  xúayot  ^  pues  que  se  eníciérra  en  ella  i. 

LXXl. 

Jaque  de  aqiii  con  ést'C  santo  RoQim^ 

peste  crud,  que  quiere  Dios  que  aplaque  . 

este  bordón,  con  su  divino  jaque 

todo  peligro  que  a  los  hombres  toque  5 

Y  que  las  piezas  del  cont  raí  ¡o  apoque, 
y  el  almadtma  en,el  postrert)  escaque 
libre  de  .tretas  ,  y  peligros  ísaqu€>  ^        .• 

qualquiera  que.  su  nombre  saixtcf  invoque: 

Procqra  el  negro  Arfil  que  el  hombre  peque, 
y  con  i  sus  tretks  ya  le  pqtíe^a  pique, 
poc<pie  de  Ja  piedad  la  oliva  seque. 

Mas  Roque  hace  qíie  el  bojrdon  se  aplique 
a  la  espada  de  Dios  ,  y  el  rigor  trueque, 
y  que  su.CfUz  a  Csrisio  signifique. 

1  J  .  .  *¡o 
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L  XXI I  V 

¡o  engaño  de  los  hombres,-  vida  breve  i 
loca  ambición  al  ayre  vago  asida ! 
pue$  el  que  mas  se  acerca  a  la  partida^ 
mas  confiado  de  quedar  se  atreve  •  - 

¡  O  flor  al  hielos  o  rama  al  viento  leve 
lejos  del  tronco  I  si  en  llamarte  vida , 
tu  misma  estás  diciendo  que  ^res  ida, 
I  qué  vanidad  tu  pensamiento  mueve  ? 

Dos  partes  tu  mortal  sujeto  encierra,  ,  I 

una  que.  se  derriba  al  bajo  suelo, 
y  otra  que  de  la  tierra  te  destíerra. 

Tú  juzga  de  las  dos  el  mejor  zelo,  \Z 

si.  el  cuerpo  quiere  ser  tierra  en  la  tierra  | 
el  almi  quiere  ser  délo  en  el  cielo .,, 

LXXIII. 

¡O  vida  de  mi  vida,  Christo  santo  f  ^  :.    \ 

¿a  donde  voy  de  tu  heriñosura  huyendo?  . 
jcómo  es  possihle  que  tu  rostra  ofendo,  i 
que  me  mira  bañado  en  sangre  y  llanto? 

A  mí  mismo  me  doy  confuso  espanto  .  .       .i 
de  ver  que  me  conozco,,  y  no  me  entiendo 9 
ya  el  Ángel  de  mi  giiarda  está  diciendo,    • 
que  me  avei^uenze  de  ofenderte  tanto . 

Deten  con  essas  manos  mis  perdidos 

passos ,  mi  dulce  amor ,  ¡  mas  de  <}ué  suerte 
las  pide ,  quien  las  clava  jcon  las  suyas  ? 

¡  Hai ; Dios !  { a  donde  estaban  mis  sentidos, 
que  las  espaldas  pude  yo  volverte, 
mirando  en  una  Cruz  por  mi  las  tuyas  ? 

Dd  2  X 
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LXXIV; 

Bajaba  del  nubífero  Carmelo ' 
la  sabia  esposa  de  Nabal  tyrano 
al  ocurso  del  Rey,  que  ayrado  en  vano 
la  ofrenda  aocepta  y  el  piadoso  zelor  . 

Del  mismo  baja ,  y-  aim  del  cielo  al  suelo , 
pues  baja  de  Alva  el  sol,  del  monte  al  llano 
Teresa  ilustre ,  cuya  lengua  y  mano  ' 
templólas  iras  del: ayrado  cielo. « 

Desenojase  rDios  por  la  piadosa  ^ 
ofrenda  de  los  frutos  que  le  ofrece, 
hijos  de  su  oración  maravillosa: 

£1  mundo  muere  en  ella,  el  monte  crece, 
y^  como  rey  na  en  EHos  de  Ghristo  esposa , 
en  el  carro  abrasado  resjplandece.       f         >  ^ 

LXXV. 

Águila,  cu^o  pico  soberano  '    '■'" 

bailado  en  las  corrientes  celestial^    " 
oso  tocar  los  candidos  umbrales, 
que  apenas  mira  el  pensamiento  humano : 

Phenix ,  a  quien  el  bárbaro  tyrano 
I  pensó  abrasar  las  alas  inmortales, 
de.  cuyo  fuego  a  nueva  vida  sales ,    - 
la  pluma  de  oró  en  la  divina  mano : 

Estima  los  afe¿los  que  recibes 

del  arte  de  imprimir  ,  quando  resumas 
la  grandeza  del  Verbo,  con  quien  vives: 

Pues  de  tu  pluma  han  hecho  tantas  plumas , 
que  eternamente  escriben  lo  que  escribes, 
y  de  tu  suma  inumerabks  sumas. 

El 


/ 
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LXXVI. 

El  ave  santa ,  en  cuyo  pico  asido 

vid  el  mundo  el  ramo  de  la  paz  humana , 
y  a  cuyos  pies  el  cielo  de  Diana 
sirve  de  throno ,  aunque  de  sol  vestido: 

Con  mas  suave  y  mas  sutil  sonido 

que  el  aura  al  Alva  envuelta  en  nieve  y  grana  9 
batid  bailada  en  dulce  tramontana 
las  alas  dé  oro  al  Carmelita  nido: 

Simón,  nuevo  Eliseo,  pastor  santo , 
adornando  la  phenix  del  Carmelo , 
Estas  9  dixo ,  serán  las  alas  mias: 

Asid  la  fimbria  del  cek&tc  manto , 
formando  entre  los  dos  escala  al  cielo, 
basta  que  vuelva  de  su  carro  Elias  • 

L  X  X  V  I  I. 

¡Qué  bien  se  echa  5Íe  ver,  divino  Diego, 
que  en  Alcalá  estudiastes  Theologia, 
pues  tan  divina  Cathedra  se  os  fía, 
desde  a  donde  enseiíais  lenguas  de  fuego ! 

{Mas  cómo  sois  tan  sabio,  si  sois  lego, 
pues  dos  maestros  dispt^ando  un  dia, 
de  tantos  argumentos  la  porfía 
controverdda  resol  vistes  luego  f 

Theologo  salistes  admirable 

de  un  libro,  cuyas  hojas  milagrosas 

hacen  que  im  alma  en  todas  ciencias  hable. 

Y  entre  las  que  sabéis  maravillosas, 
mirad  si  sois  Philosopho  notable , 
pues  hacéis  entender ,  que  el  pan  es  rosas . 

La 
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LXXVIII. 

La  madre  de  las  ciencias ,  donde  sl  tantos 

verde  laurel  por  Únicos  publica, 

dos  corderos  al  cieki  sacrifica  ^ 

prímidas  ya  de  inumerables  santos . 
Barbara  mano  entre  dichosos  cantos 

Juerro  cruel  a  su  marfil  aplica , 

y  la  ribera  de  sus  plantas  rica 

hjmnoa  al  cielo  ofrece  en  veac^  de  llantos . 
Henares  lastimado  de  que  dentro 

de  sus  términos  Roma  entrar  procura  t 

saliendole  dos  niños  al  encuentro;    , 
Rompió  la  margen,  y  la  sangre  pura 

bebió  a  la  tierra  ^  y  retirando  el  centro 

le  dio. en  arenas  de  oro  sepultura « 

LXXIX- 

Fue  cdebre  Jahel ,  porque  la  firente 
a  Sisara  passó  con  atrevida 
mano ,  y  el  clavo  de  la  firente  herida 
segunda  piedra  del  pastor  valiente* 

Y  Em  GRACIA  santa  ,  porque  berojcamentc 
la  tierra  suya  de  laiurel  ceñida 
al  clavo  de  un  tyrano  dio  rendida^ 
será  también  fiunosa  eternamente. 

Quiso  imitar  a  su  querido  esposo, 

y  aunque  él  murió  con  tres,  y  ella  tenia 
uno  solo  en  el  transito  dichoso. 

Los  dos ,  que  le  íakaron  aquel  dia, 
tuvo  en  el  coraxon  tan  amoroso, 
que  blanco  de  sus  clavos  parecía. 

A 


JlíMAS     SACRAS.  f2  I  5 

LXXX. 

Divino  labrador,  honor  de  España^ 
que  a  pesar  de  la  barbara  fiereza.     . 
truxístes  en  la  mano  la  cabeza  >  ' 

por  no  morir  en  la  heredad  estrami : 

El  exercito  itfuerto  >  la  montaña 
de  cuerpos  troncos  y  tanta  fortaleza 
admira ,  y  da  lugar  a  la  riqueza 
dol»  vuestro  insigne  por  tan  alta  hazaña:    ' 

Muertos  responden  a  quien  habla  muerto, 
y  la  patria  de  tales  ciudadanos 
de  muro  a  muro  a  ser  sepulcro  viene . 

Dichosa  ^uragóza  por  Lamberto  >  •  .\. 

qu«  tiene  sct  cabeza  por  sus  manos> 
y  ella  su  cuerpo  por  cabeza  tiene. 

Lxxxr. 

De  vos  se  queja  lá  pobreza  humariai 

Francisco  V  aunque  conoce  el  santo  zeloT 
que  desde  que  os  subisteis  al  Carmelo, 
lloran  por  vos  las  puertas  de  Altozana. 

Si  de  la  vida  aSiva  hunúlde  y  Uaná  •' 

a  la  contemplativa  alzáis  eLviyeta, 
vivid  en  Akralá ,  mas  quiere  el  délo  ' 
inílindiros  su  ciencia  soberana « 

No  son  siqjpleza  y  ignorarla  agravios  í 

para  vuestras  costumbres  de  importancia , 
sí  eL cielo  piurifica  vuestros  labios:  ; 

Pues  sois  de  aquel  lo6  para  mas  ganaácia, 
por  quien  dixo  Augustin  qtie  a  los  mas  sabios 
le  quita  de  las  manos  la  ignorancia «      . 
^:;..  A 
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LXXXII. 

El  cabello  tendido  por  el  manto  ^ 

que  humilde  el  sol  para  corona  estima  f 
María  llega   a  que  en  su  prima  imprima 
amor  los  brazos ,  que  ella  baña  en  llanto  « 

Bendito  el  fruto  de  tu  viemre  santo, 
dice  Isabel  a  su  querida  prima » 
y  ella  responde :  Mi  humildad  sublima 
Dios ,  que  por  ella  me  engrandece  unto  # 

El  monte  se  conmueve  a  su  alabanza» 
y  los  pastores  tan  alegremente» 
que  tebentaba  por  hablar  un  mudo. 

Juan  de  contento  salta »  bayla  y  danza « 
que  el  maestro  que  entonces  tiene  enfrente , 
es  el  mas  primo  que  tocar  le  pudo « 

LXXXIII. 

Antonio  ,  sí  los  peces  sumergidos 
en  el  centro  del  mar  para  escucharos 
sacan  las  frentes  a  los  ayres  daros» 
y  a  vuestra  viva  voz  prestan  oídos : 

Los  que  vivieren  de  razón  vestidos » 
y  mas  quien  por  la  patria  debe  amaros  f 
a  la  didzura  de  essos  hechos  raros 
{ qué  mucho  que  suspendan  los  sentidos  i 

Ya  con  el  Niño  Dios  Joseph  segundo 
parecéis  en  los  brazos »  y  él  se  ofrece 
en  figura  de  amor»  jqué  amor  profundo! 

Tanto  sé  humilla»  y  tanto  os  engrandece» 
que  porque  parezcáis  tan  grande  al  mundo» 
Dios  tan  pequeño  junto  a  vos  parece  t  , 

Eu- 
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LXXXIIII. 

Pusieron  los  arnugcros  gigantes  ^ 

un  monte  ea.otro  por  subir  al  cielo, 
que  k  sobenria,  que  produce  ei  suelo » 
engendra  pensamientos  semejantes . 

Mas  quando.de  sus  ñdgtdos  diamantes 
tocar  pensaron  el  celeste  veloi 
cayeron  con  Nembrod,  7  el  fuego  en  hielo 
sepultó  sus  cervices  arrogantes. 

Vos  ,  gigante  divino ,  de  otro  modo 

subis  al  cielo ,  sin  que  el  passo  os  tuerza 
para  alcanzarle ,  la  que  mas  le  impide; 

Pues  le  tenéis  sobre  los  hombros  todo,  i 

que  aunque  el  Reyno  de  Dios  padece  fljerzai 
na  la  consiente  a  quien  sin  Dios  le  pide, 

LXXXV. 

Dulce  Señor ,  mis  vanos  pensamientos 
fundados  en  el  viento  me  acometen  9 
pero  por  mas  que  mi  quietud  inquieten^ 
no  podran  derribar  tus  fundamentos  • 

No  porque  de  "mi  parte  mis  intentos 
seguridad  alguna  me  prometen 
para  que  mi  flaqueza  no  sujeten  , 
ligera  mas  que  los  mudables  vientos : 

Mas  porque  si  a  mi  voz,  Señor,  se  inclina 
tu  defensa  y  piedad  i  <  qu¿  humana  guerra 
contra  lo  que  .tu  amparas,  será  fuerte? 

Ponm/e  a  la  sombra  de  tu- cruz  divina, 
y  vengan  contra  mí  fuego,  ayre,  tierra ^ 
mar ,  hierro , engaño,  envidia^  io^emo  .y  muerte. 
Tm.Xm.  Ee  To- 
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LXXXVI. 

Todos  te  pintan  encamado  j  blanco, 
esposo  de  las  almas,  yo  «e  reo 
blanco  no  mas ,  que  amor  a  mi  deseo 
quiere  dejar  con  este  blanco  en  blanco; 

Pero  coa  viva  fe  tirando  al  blanco, 
que  está  cubierto   lo  encarnado  creo, 
y  en  este  blanco,  en  que  la  vista  empleo, 
te  considero,  mas  galán  y  franco « 

Aquí  los  blancos  accidentes  cubren 
el  color  encarnado  de  la  rosa, 
que  tu  cogiste  del  jardin   sellado* 

Pero  como  a  la  fé  se  le  descubren, 

conoce  el  alma  ^  que  te  vid  ,  la  esposa, 
pues  dixo  que  eras  blanco  y  encamado  •  ^ 

LXXXVIL 

Dios  mió  ,  sin  amor  i  quién  passará^ 

algo  ha  de  amar  quien  hombre  al  fin  nació , 
tres  cosas  ,  que  tu  dices ,  hallo  yo , 
en  que  todo  el  amor  resuelto  está: 

Amarte  a  ti  qualquiera  lo  dirá: 

^qué  Scyta ,  qué  Indio  bárbaro  no  amo 
al  Dios  que  le  sustenta  y  le  crio, 
y  el  ayre  en  que  respira  y  luz  le  dá  ? 

Pues  al  amigo  en  ley  de  amor  se  ve: 
{tengo  de  amar  al  ipnemigo^  sí, 
que  pues  que  tu  lo  mandas,  justo  fue  • 

Dichoso  aquel ,  mi  Dios^  que  te  ama  a  tí, 
en  tí  al  amigo  con  lionesta  fé, 
y  al  eniejnigo  por  amor  de  ú. 

Con 
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LXXXVIII. 

Coo  pre«tmdoit  de  hético  soldado 
galán  sale  y  fero¿  Pablo  atrevido, 
que  si  ahora  en  la  cuenta  do  ha  caí  do , 
caerá  muy  prestó  d^l  prinioro  estado . 

^  A  donde »  Pablo  ^  de  sobervia  armado 
para  quedar  coii  una  voz  vencido  t 
seguid  las  letras ,  ^  dónde  vais  perdido  i 
que  haveis  die  ikt  do£bor  del  mayor  grado. 

Aunque  valor  vuestra  persona  encierra, 
no  es  bien  que  nadie  contra  Dios  presuma » 
que  dará  con  los  ojos  por  la  tierra. 

La  Iglesia  espera  vuestra  doda  suma, 
mirad  que  no  sois  vos  para  la  guerra » 
dejad  las. armas  y  tomad  la  pluma* 

LXXXIX- 

i  Gomo  podré ,  Señor ,  querer  quereros  i 
I  quánto  deseo  por  poder  serviros  i 
i  qué  lagrimas  y  qué  efedos  ,  qué  suspiros 
derramaré,  tendré,  daré  por  veros? 

i  Qué  requiebros  diré  para  moveros 
y  de  tantas  xsr&nsas  diver  tiros 
^cdmo  podra  mi  alma  recebiroSt 
siendo  tan'impossihle  mereceros  í 

{  Cómo  las  tiernas  quejas,  que  os  envió, 
podran,  ^bsus  duldssimo» coligaros ? 
¿Mas  qué  os  pregunto  yo^  ¡.qué  desvariof 

Amaros  quiero  ya ,  no  preguntaros, 
porque  el  modo  de  amaros ,  J«sus  mió, 
Bernardo  dke  que  es  sin  modo  amaros. 

Ec*  Nue- 
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Nuevo  ser,  nuera  vida,  aliento  nuéro  , 
Señor  >  os  debo  ya^  pues  reducida 
mí  vida  a  vos  es  otra  nueva  vida  y 
de  tal  manera  que  roe  hacéis  de  nuevo  | 

De  nuevo  el  alma  desta  vida  os  deba, 
aquella  con  la  sangre  redimida^ 
y  esta  con  la  piedad,  pues  de  perdida 
al  resplandor  dé  la  verdad  la  llevó  • 

Nada  era  ya  la  vida, que  apartada* 

S9  vio  de  vos  ,  Señor,  ¡  qué  triste  estado  I 
luego  ha  sido  otra  vez  de  vos  criada  • 

De  la  nada  señor  me  haveis  sacado 

a  nueyo  ser ,  que  si  el  pecado  es  iMdaí 
en  nádame   volví  por  el  pecado «    . 

XCL 

Sí  quise ,'  si  adoré ,  ]  qué  error  terrible  í 
hermosura  mortal,  {cdmo  ignoraba 
la  ti^a  celestial,  pues  m&  enseñaba 
lo  invi  sible  ^  Señor  y  por  lo  vbible  ?  '  ^ 

Tu  gloria  ,  eterno  Dios  ,  incorruptible, 

\  quando  ídolos  humanos,  fabricaba,     *  ^ 
como  gentil  y  bárbaro  trocaba  * 

en  imagen  del  hombre  corruptible « 

jHai  Dips,  y  quan  escuro  que  tenia 
entonces  mi  turbado  entendimiento  ^ 
sin  ver  la  luz  en  la  mitad  del; dial 

;Que  escusa  te  dará  mi  sentimiento^ 
pero  con  tu  piedad  la  más  tardía  .*  -  • 
halla  en  tu  pecho  dulce  acogisueoto. 


Ba- 
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xeix 

Bajaba  con  sus  caédidks  (OVCJas!  -       ' 
por  el  if alie  de  Axam  Racubl  hermW> 
el  oro  puro  y  la  purpUcea  rosa 
meíclando  la»  i»exiHaa.;y  guedíja^,       / 

Ellas  lamiendo  a  la  canal  lásitcjaí^  ^ 
y  ella  mirando  el  pozo  cuidadosa» 
anticipóse  a  levantar  la  jqsa 
el  que  &¡e  mayorazgo  pc^  ientc^* 

Bebió  el  ganada  rcalurosp  ^  y  Uiego 
dióla  beso  dq  paz,  y  por>  de&poqos \ 
lagrimaá  que  llof ó  perdido  y  ciega. 

Muy  tierno  sois  %  Jacob  <  tan  presto  enojosa 
sí »  que  en  llegando  a)  corazón  el  fuQga» 
lo  que  time  den .  humor  .^aJfi  a  los^  c^« 

XCIII. 

Sentado  estat»  el  padre  de  Ia$  gentes 
a  los  umbrales  dé  su  casa' un  dia, 
que  en  la  mitad  delcidaeL  ^1  ardb> 
quando  miró  tres  Angeles-  presentes  • 

Las  manos,  que  después  tan  obedientes 
hallaron  el  cuchillo  y  la  osadía , 
juntó  arrojador  por  Ja  tierra  firia, 
y  dixo  a  los  carones  eininentesj:  [  ^  ¡. 

Para  ,  Señor  ,  aqui  come  y  descansa 
debaja desta  sombra  entre  estas. flores^ 
si  con  tu  gracia  mi  humildad  abonas.  .    ,  i 

Lavaos  los.  fots  V  el  agua  .cotce^maTO^  ^í  ' 
mas  ¿cómo>ScnQr:dixo:^y  cjQO  se&orea^ 
pcMrque  adoraba  un  Dios  ea  tres  personas  • 

Ya 
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XCIIII. 

Yo  pagaré  con  lagrima^  lá  risa, 
que  ture  ea  la  verdura  de  mis  años, 
pues  con  tan  declarados  desengaños 
el  tiempo,  Eliso,  de  mi  errcM-  me  avisa. 

Hasta  la  muerte  en  la  corteza  \m 

de  un  olmo,  a  quien  dio  el  Tajo  eternos  baños, 
escribí  un  tiempo,  amando  los  engaiu» 
que  mi  temor  ton  pies  de  nieve  pisa  • 

{  Mas  que  fuera  de  tní,  si  me. pidiera 
esta  cédula  Dios ,  y  la  cobrara , 
y  el  olmo  entonces  el  testigo  fuera  i 

Pero  yo  con  el  llanto  de  mi  cara 
haré  crecer  el  Tajo  de  manera , 
que  solo  qpede  mí  vergüenza  clara*. 

XCV. 

Formando  Bathnel  castillos  de  oro 

en  los  camellos  Árabes;  gigantes  p'  ! 

y  sobré  los  Asiytios  eliephántes 

de  las  doncellas  el  honesto  coro, 
Parte  Rbbeca  por  mayor  thesoro 

que  plata  y  oro  y  índicos  diamantes  ^ 

ganados  y  pastores  circustante^ 

desde  la  blanca  abeja  al  rubio  tora* 
Isaac  adelantándose  al  camino 

viole  la  honesta  virgen,  y  del  manto 

hizo  rebozo  al  rostro  peregrino . 
Exemplo  para  el  alma «  esposo  santo , 

que  qnatido  vos  vehts  en  pan  divino^ 

se  cubra  de  humildad  a  ávor  tanto  • 
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XCVl. 

Gertrudis»  siendo  Dios  taa  amoroso » 
que.  óstá  en  él  faonabre  por  amor  ardiente 
y  elhoxhbfe  eñ  eU'.no  es .mudio  que  aposente 
tan  abrtuado  corazon.m  .«e^osb^ 

Amor  le  ha  dado  en .  vos  dulce  rq^oso  9 
que  alli  quiere  vivir  y  estar  presente, 
que  nadie. amara  y  estuviera  ausente, 
si  fuera  como  Dios  tan  jpoderosb* 

Si  a  quien  pregunta  al  mismo  Dios;  que  a  donde 
le  podrá  hallar,  después  del  blanco  velo, 
en  vuestro  santo  corazón  responde , 

Custodia  sois,  mientras  gozáis  el  suelo, 
y  pues  que  todo  Dios  en  ^  se  esconde » 
mayor .  tenéis  el  corazón  que  el  cielo « 

XCVII^ 

Ángel  ,  a  gran  peligro  ós  arrojastés  . 
quando  a  decir  verdad  o»  atrevistes» 
supuesto  que  al  Bautista  parecistes, . 
quando  <:on  tal  rigor  la  predicastes  » 

Notable  exemplo  a  k>^  demás  distes  ^ 
luz  sobre  monte  ^  j]  do.  li»nja  fuistes» 
que  j  puesto  qlie  del  putpíto>  caístes  » 
al  cielo  eniraelix>  •  en  Sangre  os  íevan^tes^- 

Ángel  fue  et  gran  Bautista ,  sí  en  la  vista 
y  en  b>  verdad  le.  sois  tan  seme^te^     : 
y  ea  habita  tan  pobre  y  tatt  estrechor.i 

Angbl  ,  no  ^  mucho,  pues,  murid. el  Bautista 
por  dedr  la  verdad,  que  im  ciego  amante 
por  la  misnu  ocasión  os  passe  el  pecho « 

Jo- 
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XCVIII. 

JosEpa,  ^  CÓMO  podrá  tener  gobierno 

el  tiempo  de  quien  padre  j  lumbre  ha  ^0| 
si  en  ios  .brazos  tenéis  al  sm  dormido:^ 
pues  tiene  vida  por  bu  curso  eterno  ^ 

Aunque  sois  cuna  de  su  cuerpo  tierno 
del  Al  va  rirginal  recien  nacido, 
despertalde,  Josflpa ,  si  tanto  olvido 
no  le  disculpa  vuestro. &mor  paterno* 

Mirad »  que  hasta  los  Angeles  espanta  ' 
ver    que  se  duerma  el  sol  resplandeciente^ 
en  la  misma  sazón  que  se  levanta. 

Dejad ,  JosfipH  ,  que  su  carrera  intente , 
porque  desde  el  pesebre  a  la  cruz  santa 
es  ir  desde  el  Oriente  al  Occidewe. 

XCIX- 

Ho  espanta  al  sabio,  ni  ha  <Ie  ser  temida 
la  muerte  que  amenazan  varios  casos» 
y  por  la  brevedad  de  nuestros  passos 
no  puede  estar  muy  lejos  de  la  vida  • 

£1  sueño  es  ima  muerte ,  aunque  fingida^ 
que  tiene  como  el  sol  tantos  Ocasos » 
de  tierra  son  nuestros  mortales  vasos  i 
•  con  poco  golpe  quedará  rompida  • 

La  vida  (lie  muy  justo  que  estuviesse 

en  esta  suspensión »  porque  en  concferta  ; 
el  temor  de  la  nnierte  nos  pusiesse  ^ 

Por  esso  hizo  Dios  sa  fin  incierto  ^ 
para  que  miemrás  mas  tücienofiíesse» 
mas  cerca  nos  parezca  de  ser  cierto»  .    . 

Quan- 


Rimas  sachas.  9»f 

C. 

^  Quando  en  tu  alcázar  de  Sien  j  en  Betli 

de  tu  santo  David  seré  Abisac? 

{ quando  Rebeca  de  tu  humilde  Isaac? 

e  quándo  de  itu  Joseph  limpia  Aseneth?. 
Délas  agujis  salí  como  Japhet» 

de  la  llama  vx>raz  como  Sidrac, 

y  de  las  maldiciqnes  deBaíac 

por  la  que  fue  bendita  en  Nazaretfa* 
Viva  en  Jerwalen  como  otro  Hasub» 

y  no  me  quede  en  la  ciudad  de  Loth  |    . 

sabiduría  eterna ,  inmenso  Aleph. 
Que  tú  que  pisas  el  mayor  Cherub  ^ 

y  la  cerviz  enlazas  de  Behemoth» 

sacarás  de  la  cárcel  a  Joseph. 


Ht:>á^ 
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Xti. 

LAS  LAGRIMAS 

DE  LA  MAGDALENA.,  -i 

TT  OS  bellos  ojos  y.  el  desden  tyrano 

«JLd  en.  gracia  y  hermosura  peregrino » 
que  mataron  mejor  de  amor  humano, 
y  lloraron  mejor  de  amor  divino: 
aquel  mejamorphoseos  soberano 
de  un  alma  escura  a  un  Ángel  cristalino 
hoy  desep  cantar^  si  puede  el  canto 
en  números  poner  tan.  tíerno  llanto  • 

Tú ,  que  por  las  riberas  del  Letheo 
ibas ,  Phylida  bella ,  descuidada 
del  tiempo  y  del  castigo ,  y  al  deseo 
dando  la  vela  de  la  edad  dorada , 
ya  que  en  la  senda  celestial  te  veo 
de  aquel  barbar/)  amor  desengañada, 
que  no  es  poco  admitir  los  desengaños-, 
hermosa  perdición  en  verdes  años: 

Oye  el  santo  exemplar ,  la  imagen  mira, 
portentoso  milagro  de  hermosura , 
de  aquella  que  te  enseña  y  que  te  inspira 
en  tal  noche  de  error  lumbre  tan  pura: 
si  la  frágil  memoria  se  conspira 
contra  tu  intento  i  y  en  las  armas  dura , 
Phylida,  aquí  las  hallarás  divinas, 
corriendo  a  este  retrato  las  cortinas  * 

luOS 
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Los  dos  con  atención  mirar  podemos, 
tú  la  vana  hermosura,  y  yo  el  engaño, 
pues  entonces  de  error  fueron  extremos  ^ 
coma  ahora  lo  son  de  desengaño : 
aquí  el  exemplo  de  llorar  tenemos, 
y  la  distancia  del  provecho  al  daño, 
que  .esta  luz ,  este  bien  y  este  consuelo 
dejd  a  los  hombres  la  piedad  del  cielo  • 
Antes  seis  días  de  la  Pascua  vino  ] 

a  Bethania  Jesús  ,  donde  fiíe  muerto 
Lázaro ,  a  quien  el  mismo  Rey  divino 
volvió  segunda  vez  del  alma  al  puerto  : 
en  agradecimiento  del  camino 
por  muchias  partes  áspero  y  desierto, 
mientras  que  Marta  la  convida,  ordena, 
lavar  sus  pies  propuso  Magdalena* 
Y  como  ya  parece  que  sabia 

el  camino  de  entrar  a  verse  en  ellos, 
precioso  nardo,  que  mezclado  havia 
con  lagrimas  de  amor,  vertió  por  ellos: 
y  como  el  cielo  por  los  pies  tenia, 
asirle  pretendió  con  los  cabellos, 
qiie '  entre  •  las  plantas  del  cordero  santo 
hicieron  ondas  por  el  mar  del  llanto» 
A  la  ocasión  la  antigüedad  pintaba^ 
que  al  Amor  los  cabellos  ofrecía , 
y  aqui  María  a  la  ocasión  le  daba, 
porque  con  los  cabellos  la  cogia , 
de  suerte  que  de  Dios  asida  estaba 
con  lo  mismo  que  preso  a  Dios  tenia , 
que  quiere  Dios ,  quando  a  ofrecerse  viene, 
hallar  de  que  tener,  al  que  k  4^iie,^ 

Ff«  Co- 
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Como  la  condición  de  Dios  sabia  9 
y  ele  interés  de  dar  uno  por  ciento, 
en  mi^lc  también  ganó  María  , 
si  en  los. cabellos  se  volvió  el  ungüento:     . 
llevó  de.  mas  el  precio  que  tenia» 
de  que  tuviera  envidia  el  cielo  atento , 
.  viendo  los  pies  del  sol  en  sus  cabellos  f 
pues,  hizo  entonceJs  paralelos  dellos. 

El  árbol  de  la  vida  Christo  santo 
de  aquella  vara  santa  producido 
del  almendro  de  Aaron  ,  no  estaba  tanto» 
como  está  ahora  de  la  tierra  asido : 
que  ahora  que  su  amor ,  ¡  notable  espanto  I ; 
de  su  cuerpo  y  su  sangre  instituido 
dejó  tan  alto  sacramento  al  suelo » 
tan  grande  vive  en  él  cofno  en  el  délo  • 

María  pues  con  sus  cabellos  de  oro 
parece ,  qué  le  puso  las  raíces 
al  árbol  santo ,  cuyo  fruto  adoro , 
en  una  rama,  aunque  de  dos  matices  t 
bajad  aprisa  del  celeste  coro 
a  desatar  ,  espiritus  felices , 
los  pies  de  vuestro  Rey ,  que  Magdalena 
con  lazadas  de  amor  los  encadena  . 

Pero  poned  el  pensamiento  en  calma , 
y  el  curso  detened ,  Angeles  bellos , 
que  los,  nudos  de  amor  de  Pios  y  el  alma- 
ios  Angeles  no  pueden  deshacellos: 
la  esposa  dixo:  Subiré  a  la  palma, 
pues  si  esGHRisTo  la  palma,  y  los  cabellos^i 
spn  las  raíces  de  su  planta  amena, 
¿cómo  a.ia.pahna  baja  Ma^paljbna^  ..      i 
-  ^     .  ^  íHai 
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]  Hai  divina  humildad!  qué  bien  se  ha  visto 
que  el  modo  de  suhir  es  descendiendo, 
pue^  como  hiedra  por  los  pies  de  CmusiQ  ^ 
a  sus  divinos  brazos  vas  subiendo !  j 

AcuerdóTue'  de  tu  valor  previsto 
irte  a  los  pies  ^  y  en  ellos  assistiendo  > 

hacerte  cielo  y  Ángel,  si.escabelo 
son  de  sus  pies  el  seraphin  y  el  cielo . 

Discretafué  también  buscando  en  ellos, 
principio  al  bien  en  Chrtsto  persuadida, 
que  ponerle  María  sus  cabellos 
fue  hacer  sus  pies  cabeza.de  su  vida:  -      ; 
también  el  llanto  d^  sus  ojos  bellos 
íiie'ipará  ver  la  luz  del  sol  vestida 
del  velo  humano ,  porque  desde  el  suelo 
se  ve  bien  en  las  lagrimas  el  cielo  • 

Qual  suele  ver  los  rayos  eclipsados 
4el/sol  en  agua  el  que  a  su  luz  aspira» 
assi  de  los^e  Christo  disfrazados 
Magpal£NA  en  su  llanto  la  luz  mira : 
la  memori?  otra  vez  de  sus  pecados 
la  mueve  a  llanto ,  y  en  sus  pies  suspira, 
quando  la  yez  prinlcra  diligente 
con  dos  fuentes  buscó  su  viva  fuente. 

La  casa  toda  el  nardo  aromatiza, 
los  ponvidados  sienten  la  fragrancia , 
y  al  falso  Apóstol  ta  codicia  atiza 
con  la; imaginación  dq  su  ganancia: 
Aquesta  perdición  desautoriza, 
p^s  fuera  para  pobres  de  importancia, 

;  nuestro  m^estrc^  dicp,y  mejor  fuera> 
que  paf a  íepíríiripi  4?  yendiera*        ,     . 
^    .  N¿ 
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No  porque  la  limosna  le  tocaba, 
ni  de  los  pobres  la  piedad  movía, 
mas  porque  fue  ladrón,  y  lo  que  hurtaba, 
en  ocultós^  bolsillos  escondía :         • 
¡  de  quántos  hoy  ,  que  k  piedad-  alaba 
cubriendo  la  piedad  de  hypocresía, 
se  extiende  con  fingido  y  tierno  pecho 
toda  .su  caridad  a  su  provecho  ! 

Xú  pues ,  a  quien  pesaba  de  que  ungíesse 
precioso  nardo  el  pie  que  el  cielo  adora  * 
^  qué  fin  tener  pudiste  ,  que  no  fuesse 
el  que  la  tíeri'a  vitupera  ahora? 
^por  qué  te  .lastimo  que  se  le  diesse  . 

a  las  plantas  que  el  sol  con  beso?  dora^ 
aunque  mejor  diré  que  del  thesoro 
de  sus  divinos  pies  recibe  el  oro. 

Si  siempre  entre  vosotros  la  pobreza  ! 

tendréis ,  no  a  mí ,  dejadla ,  Chrisío  dice, 
para  que  el  día  de  mayor  tristeza 
mi  sepultura  pobre  solemnize: 
mas  como  convidaba  la  grandeza  , 
a  quien  ninguoa  duda  tóntradice  - 

del  milagro  de  La2:aro  la  gente,  '  / 

entróse  por  las  puertas  diligente. 

No  venían  a  ver  a  Christo  vivo, 

sino  a  Lázaro  que  antes  vieron  muerto, 
¡o  error  de  los  mortales  excessivo!  [ 

^en  qué  puede  parar  tu  desconcierto? 
al  que  le  dio  la  vida  ,  pueblo  altivo , 
no  miras,  siendo  Dios,  como  Dios  cierto t 
y  el  hombre,  a  qüiejv  la  di<í,  tu  engaño  mirar 
¿mas  el  milagro  ^<[ue  el  autor  te  ádmir^^  ^ 
'    '  En- 
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/Entra  la- desigual  canalla  junta,        '    ; 
y  cernee  tos  convidados  íé  señala,        ,  .     ; 
qual  dice  mquel  de  la  coldb  difunta,  . 
a  quien<  Jbsus  cqn  su  persona  iguala ; 
qual  admirado  desde  á  fuera  apunta, 
sin  tocar  los  umbrales  de  la  sala  ^  ^ 

y  qual  denlas  cabe¡|&a$  por  endmái       ;  ; 
la  mano  deseóos  jal  qtro  arrima  >  ( 

¡Que  este  murió ,  decia  algún  anciano, 
que  bañaba  el  temor  las  venas  frías., 
q^é  5^a^probdí«l  dolor  :del  fió;  humaüdj    i 
y  se  'xdid  sin  el  .cuerpo  quatro  dias  {  ; 

¿Quién  pudiera  tocarle  con  la  mano ,         >> 
otro  decía ,  aunque  las  dudas  mias 
notson  de  que  ya  vive ,,  pues  es  cierto 
que  yo  le  vi  por  estos  ,ojos  muerto «    : 

Tal  replicaba  :j¡  O: quien  saber  .pudiera, 
lo  que  passd ,  mientras  difunto  estuvo^ 
que  apenas  el  Ingenio  considera 
a  donde  y  de  que  suerte  se  entretuvo! 
Lat Aurora  entonces  a  la  voz  primera ,  . 
que  de  las  aves  én  la  tierra  tuvo  ,^ 
vestida  de  celajes  al  Orieiite , 
coronada  de  luz  sacó  la  frente* 

Ramos  de  oliva  y  de  laurel  desgajan  : 

«'  lo*  que  ea  Jerusalen^ entrar,  le  vieron^  .  - 
otros  que  <al  vencedor  las 'palmas  bajan  ^ 
en  ellas  para  verle  se  subieron : 
mas  quanto  en  esta  fiesta  se  aventajan, 
tanto  en  su  muerte  presurososr  fueron^ 
concilios  hacen , -y  Jesús  vendido 
de  quien  era  alabado  fue  escupido « 

Ya 
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Ya  de  su  injusu  muerte  el  pregoa  iue&a»       T 
ya  lleva  sobre  el  hombro  el  ceptro  santo  |  - 
ya  el  ave  celestíaL  de  grada  llena  .  ;         j 
va  llena  de  dolor»  congoja  y  llanta:]       .;  \ 
sus  pa^sos  va  siguiendo  Magdalbka^ 
que  puede  tanta  iamor  padecer  tanto  . 
con  tan  tierno  Uorv  y  qao  parcela         .7 
que  solo  por  sus  culpas^. padecía.  .  ' 

¡Hai»  dice ».mi  Jesús!  sf  yo  pení>ára 
ver  este  triste  y  lamentable  dia  f 
la  yjdat  el'  alma  en  vuestros  póes  dejara ^ 
¿mas  quién  donde  vivió » morir  podiá.^  . 
si  se  puede  de  vos  volver  la  cara  i 
por  consuelo  a  los  ojos  de  María, 
quien  los  mira  poc  vos  en  tanto  duelo  ^    . 
mas  busca  su  dolor,  que  su  consigo., 

(Es  possible, Señor,  que  os  han  trahklo     .       :' 
a  tales  passos  los  que  di  pérdida  ,^ 
que  siendo  j como  sois,  el  ofendido, 
Tais  a  ofrecer  vuestra  inocente,  vida  ? 
yo  qi\e  de  vuestra  muerte  culpa  he  sido^    . 
debo  pagac  la  pena  merecida,  . 

no  vos  ,  que  siendo  la  inocencia  propria ,    . 
la  pena  es  desigual ,  la  muerte  impropria  * 

Passo  no  he  dado  en  mis  errores  vanos,     1 
que  en  lo&que  ahora  doy,  no  se  me  acuerde^ 
¡o  loca  yanidad  de  los  humanos^ 
que  el  limite  mortal  de  visca  pierde! 
¡o  vida  ,  o  .breve  flor,  que  entre  las. manos 
quitadeZ  aj^^^n^.  de  su  planta  verde    . 
trueca  el  color  1^  o  frágil  esperanza , : 
que  nunca  centro  ni  descanso  alcanza!       .. 
. :  Mi 


Mi  Dios ,  í  en  qu9>;  ¡Jeñsé  i/ijmaidikl  t^«i ;  i  .  ;  1 
por  idolo'.tói  roitfO:  de,  «laogr*»  .rnvj  :. 
que  comenzara' en  fldi  la;  idolatóa,^ 
si  en  la  píimfim  l©dltfi'l!Wíí«ioJl^yierai?  j 
lejos  estaba  l^?9tem9ri$i>^9o'J  i/  i/;,,  i.í  :;ó 
de  imagiivur:;'!í*e:d9#í^.««ert«>iafty.i$|ra,r  j 
porque  a  peníar-en  VUesírU!,  rottfi^  §9l^tp,, 
fuera  mi.el^jft  jfí#re«í9f ni§;  ^  llanípí, .      ;- 

Si  os  vier?gdeiimifi<totek*i(níí^l4íipíí»»ijiB;;¿  cI 

ceñida  .íÍ7'fi»beJÍ*rfÍer,^^|$í5>¡ft§e£fn  lo  c>i;p 

no  ataran  müt^bd^  ^<lfi^kll4$i(«ftirrt  r,[  ^( 

el  orp,  Jwí«  ,.,)í  elíÜStflHRÍft  to[5i.-.j!    í.   > 

ni  me  ,vísiieríui  telas  de?  colore^^,,,  ,j  ,.,  ( 

si  yo  os  imaginara,,  Rey  di?iw>»i(  sdpaítaq 

vestido  dpssa  putpara  H^gú^^t^tozw^lis  m 

que  cpn  la  que  vertéis, color  aumenta* 

^Qué  cadena.  Señor,  pusiera  al  cuello,  ,J 

si  con  egse  cordel  os  retratara ,      ;.....,., 

muBd  terso  marfil  Justros^y  y,  beiloo^  iuuq 

con  su  igualdad  entonces  me  burlara?  .jup 

quan^o  me  enaiíioró  vuestro  cabella  #   ..pp 

no  persuoJÍ  que  a  tanto  mal  llegara,   .  f./ 

que  aquellas  hebras,. que  venera  el  cielogj,,' 

goaát»  el  ayíe:/y:el¿ídí^P';8ftfl«>eov    ::j 

^  Llevo'ine  a  v?«ií  !iSÍ.^erÍ4^>«í»WWn(  ca  -¿Jíi 
y  üevómc.laíBbifeti  loGod^éo  ; 
de  ver,  mi  Dios, y tiestF4  berp<«ur*. humana, 
de  quiajiiíJjpprómstí  msíypfrit9ph^tr  :  > 
y  quando  la,  presencii*  „í^5yia»     ,.;  ¿i  ,3 
eti  ^ien  d^ea  hacer  divii^  f¿l^^    r'   ' 
el  ^Cberubin  mas  alto,  vi  r^a  bella, 
quedé,  i^ebdid» ».  y  ftdmjrada  eg,  elli^*  • 
LTom^XIIL  '  Gg  '  Mi- 
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Miré  losiófdsí  liéltoi'  celestiales^  i    '  - 
que  como  «s4»l'efr-''Irifuiidieiidot  vida») 
debajo  dé^os>af¿o«iOriefltalej^ 
pen¿«riíktJaái  •  <la&  í^litlás  ^«¿isndklas 
de  la  divina  bo6¿í4(»í^e«ralOSf:  ^-hu:»  -t 

cómo.%<«l6tf<feSíár'#Éctóft-jiá!CÍ¿á«v   ;     '  -^ 
c«fi  láá  ^)^  del' AlVd  anadiadas»  , 

a  medio  ábrk  las  rdsií^  efíciffba4as;  : 

La  garg«ñtá,SfefiiSf'¿'«itííbíctfifliirtiba,:'  '  -o  :2 
que  el  ma»  &¿!áf^d<>"iftatk«l^^ka;dik^ '  ''^'^ 
y  la  maá^4^Iltí$ifíi%  f^^'^titft  ^-  •  <••  ' 't 
con  qual<]QÍéf  ¿ití^üiiento  Ip^al  dja^f'  !^ 
mas  como«<dél  caballo -mcf  ^#edab^,  ••':  i'* 
pensaba  y*<í^éí''hel(ft»5soí-l«'«QfiaÍ  ¿o  c  '  i 
en  él puse«^ejér:|i$«  ditfQiM'^^b  <'..-/ 
y  alláfí«é"mfc  J^daf<>tí!pií>r-^dBs|XÍj<f».    ^^  ,^ 

Luego  prd^se  yd-tcwjniS "Cabelles:"'  • 
enamorarost6©!r'4'ííS"'pí6fe/thii"V¡d«^3  noj  iá 
pues  pof>IJd^  ¿l)cA¿c6nf^loíi'>fOts(ros)3l:ieflo¿ri 
quedeí'j^W''ííát<«Oe#-j90?í'el  áltááí.aáid*«  't:  > 
que  a^i^Wá  bfórii  dTfei'éiúélarser  ddW, 
ya  qu^'  pi9^'ilo^'Cbb^l6s  ñii  rendida,  ; 
qu^W^qfeípítflf^iAWe^iy  -despojos,  -  ;  > 
en  vos*e9'^és9f^^i^c>^L%KA  é»  ojosv'j 

Mas  nopftft8¿>fr^oi^yicer<^ídniieiv'  í:  ■ji::.,.J..I 
que  osara  asíí  con  atrevida  fltano' 

<^  cssos  cabellos  el  íviror  implo  i  '  i  .■•.•  .u 
de  aquel  iSóldado  bárbaro  ]^caiiano&'  ¡^  íj 
es  la  cabeza  ya  saíigriento  r¡Q,-'  our  .-¡u  '^ 
y  no  se  tieitípla ,  ]  o  ciego  cnró^íiitiEaiino! ' 
que  asiiendo  la  ocasión  por  lois  Cabellos,  ' 
baya  v««tur-a-qve  i^  pierda  eh  «11^*     '  i^ 


'> 
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¡O  quien  pudiera  ^otar^y^táá^miti,*        o 
con  pzY%edei^$»'f\smA9^ové9í^4a\-*^  ^ 
tenerk  en  maestra  Crüzl  ma^  iqu^  oáaíüa! 
pero  no  es?  ^  dolor  Uí|  corta  espada: 
traépastó  inU  «ifraftaff  <«»  dia ;      '  I  ^ 

y  como  en  sangré  «»  mi  |íledad  bafiada;  -^ 
haga  eleffeélíO  con*iéu:fil<>  águd&V     í         '"^ 
que  la  verdad  en  ruestra  carne  pudo.- 
Que  ya  me  va;  Señor v  cruciíícarido  ^''    *  =  *  ^  i 
el  alma  «rt  ésw  leño  el  amor  iiutestrt)^    *  ^» 
de  suerte  qtie  coit  ella  Voy  prbbándt)' 
lo  que  hade  padecer .^1* cuerpo  vuestro! 
primero  voy  sus  brazos  ocupando 
con  el  aféelo  y  el  dolor  ique  miíestrá^ 
de  suetté  xjud  pWsíftrne  t\  serttifttento    '  Z 
. '  qiw  í^a-  delante  a"  hacOTéf  aplcfeerito .  ^  i  -  :  ^ 
La  sangre'  qife  ^rtefe  ,  o  Rey  divino,         ^ 
no  se  como  la' pisan- plantas  viles, 
y  no  se  humilla  «t  <fT^Io  cristalino 
a  engbstár  su  ríquéía  6ú  susVlrítes.       -   - 
El  Salvador 'dé  lo¿  Ptophétas  tino,.  ■   -'•' 
el  délo  llovió  ya  perlas'  sutiles,'  -    ^  ^ 
mas  si  para  agua  ^6  ha  de  íabrir  Itf^  tlSri^, 
I  cómo  essá  sangíe  soberana- encieírá^  -      _  ' 
I O  camino  mortal  de  iñfe  ehoj^^f-      '  »  ^-- 
•    \<}-  dnlcé  éspbs6  concia  véfáé  ^áfnía!  ■    h^ 
lo  que  vais  con  los  pieá,  voy  Hcón^ltos  <^bs, 
y  te  que  con  los  ojos,  <íofl  él^  alma:-  ^-'^ 
bien  sé  que  p<ír  qtiifíaílé  ibs  des^jidjos;^    í- 
tjüe  éd  \i  tefórn&liüdligkitísa  calina  *  (^  '{ 
r  tienéf  el  éSOira  Riey  ^dél  hondo'  Averno,  • 
vuestra  Imperio  ^s-  oprime  el  hombro  ti0rno« 
Gg2  Mas 
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Mas  no  pue49'  dejar:  <k.  levantarfile  ,    ; 

con  tan;9)»f:ttk&:anftia4  /«Hspícos^ 
viendo  ^ue  no  tnfe  Uevtin  a  matarme^ 
que  qiitóíera  morir  para  seg^iiros : 
4  como  podré  sin  Toa.,mi  e$posO|  hallarme 
cnseñaíJaj  Sffior^  a  recitaros 
en  mi  pobre  castillo  7  «a.mi  |>echo,l 
que  sf,  no  haver  almas » os  viniera  estrecho^ 

¡  Hai  Dios  (si  al.  fin  dessa  mortal  carrera 
a  BethaQia  Uegáraa  lessas  plantas, 
y  alii  posada  Magpalska  os  diera  i    . 
y  llorara  otra  vez  lagrimas  tantas:. 
{  qu¿  dichosa ,  Señor ,  mi  boca  fuera  ^ 
si  rejalára  vuestras  carnes  santas , 
y  envolviera  Ips  fÁc$  ea  los  cal^lk>s , 
que  hicistes  sol ,  quando  os  limpié,  con  cllos^ 

Mas  no ,^ mi  bien,  amor  me  desatina» 
id  a  morir  para  que  viva  el  hombre, 
pues  vuestra  santa  humanidad  camina 
a  dond.e  pueda  levantar  su  nombre: 
que  leyam^sKio  en  essa  Cruz  divina, 
para  que  e^  fiero  Capitán  se  assombre^i 
^el  inundo  sanará  de  la  cicuta,  , 
que  ja  p^tericjad  de  Adán  enluta^ 

Esto  decia  Mí^cpalena  santa,  i        > 

quando  Hegando  ^1  monte  el  Yerbo  eterno; 
tirado  del  cordel ,  por  la  garganta^ 
tiendenrspbre  la  Cruz  su  aierpo tierno: 
apenas  «iclayadp  §0\kvantia5 
y  ayre y  spl.,  ciclo;  ti^rrar^^mar  y  infierno 
se  conmueven  de  ver  que  su  autoü  muere, 
quandp  tamlñen  mvrir  a  «0$  pies  quiere. 

..  i     j  Mas 
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Mas  ya  que  los  de  Christo  no  alcanzal)a9 
al  de  l^  Cruz  humildemente  asida, 
mientras  Christo  santissimo  espiraba, 
inmensas  veces  le  prestó  la  vida; 
su  Virgen  madre  al  lado  diestro  estaba 
a  un  éxtasis  divino  remitida, 
Juan  al  siniestro,  y  Magdalena  hermosa 
en  m^dio  de  los  dos  toda  llorosa. 

Akó  los  ojos  a  la  sierpe  sanra 
del  metal  de  la  Virgen  Palesrina , 
y  anudada  la  voz  en  la  garganta , 
al  blanco  cisne  assi  la  voz  inclina: 
Dulcissimo  Jfisus ,  en  pena  tanta 
desmaya  el  alma ,  el  corazón  declina 
a  la  parte  mortal,  que  el  sentimiento 
cort^  xl  discurso  del  vital  aUento . 

^Cdmo  pueden,  Seíior,  mis  ojos  veros, 
y  al  dolor  atrevido  contemplaros  ? 
mas  fueronlo  también  para  ofenderos, 
y  como  a  .su  perdón  quieren  miraros: 
volved  essqs  clarissimos  luceros 
mas  que  las  luces  de  los  cielos  claros, 
que  os  llama  aquella  oveja  fugitiva, 
qqe  en  vuestros  hombros  conducistes  viva  • 

jO  hermoso  entre  los  hombres)  ^' quien  os  puso 
con  tal,feaíldad  I  quál  insolente  mano 
la.  proporción  divina  descompuso, 
que  organizaba  vuestro  velo  humano^ 
ahora  sí  que  estáis  como  olio  efuso, 
y  del  cabello  al  pie  sin  tener  sano. 
,  ^Igun  lugar ,  que  sirVa  de  sagrado 
aun  cuerpo  tan  deshecho  y  lastimado. 

Vi- 


9^9  Rimas    sacras. 

Vida  del  alma  ,que  animar  solía 
el  corazón  de  vuestra  Macdaílena, 
¿cómo  queréis  partiros  sin  la  mia, 
y  me  queréis  dejar  con  tanta  pena>^ 
esposo, de  los  cielos alegria, 
la  cara  que  los  dora  y  los  serena , 
eclipsa  al  sol ,  sus  cursos  interrompe, 
turba  los  -ayres,  y  las  piedras  rompe. 

cNo  soiiades  vos  quitar  las  olas 

del  flu¿li$ono  mar  i  pues  qué  es  aquesto? 

todos  os  .dejan  padeaendo  a  solas » 

el  ciclo  se  ha  cubierto  ,  el  sol  «e  ha  opuesto: 

mas  bien  será ,  pues  las  humanas  solas 

no  se  :han  vestido  de  dolor  funesto  , 

corra  inmortal  con  tan  debidas  muestras 

por  todas  las  demás  criaturas  vuestras. 

Yo  vieiKlo  vuestros  ojos  celestiales 
enflaqueciendo  aquella  luz  hermosa i 
y  que  a  fuerza  de  rojos  cardenales 
de  candido  jazmin  os  vuelven  rosa^ 
suspiro  con  dolores  desiguales , 
y  vuelta  en  mar  el  alma  procelosa 
anego  mis  sentidos ,  y  despierto 
para  otra  muerte  el  sentimiento  muerto.  ' 

En  estos  pies  hallé  perdón  y  cielo,  '    [ 

y  no  puedo  sufrir  verlos  clavados , 
pues  los  passos  que  dieron  por  el  suelo , 
¡o  quán  ingratamente  son  pagados! 
ya  como  extremos  los  convierte  en  hielo 
la  muerte ,  a  quien  provqcan  mis  pecados;, 
¡  hai  Dios ,  y  quanto  ha  sido  el  error  mió, 
pues  vuelve  su.  calor  en  hi^o  frjo! 

Pies 
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Pies  soberanos  ,  que  clavados  tiene 

mi  libertad  con  jesse  fuerte  clavo ;  ; . 

dulcissima  de  amor  fuente  perene  > 
cuya  divina  diferencia  alabo: 
pero  altamente  al  ser  de  Dios  conviene, 
porque  si  yo  con  lagrimas  os  lavo , 
con  sangre  a  mí  tan  liberal  y  franca 
vos  me  dejais  mas  que  la  nieve  blanca. 

Creed  que  tengo  atravesado  el  pecho, 
y  que  d^eciros  con  dolor  podría 
la  memoria-  del  bien  que  me  háveis  hecho . 
\Hai  dulces  frenaos  \  quando  Dios  querial 
yo  Qs  vi,  yo  os  jtbrazé  con  lazo  estrecho, 
y  entonces  fue  mayor  prisión  la  mia, 
que  mas,  aunque  este  clavo  puede  tanto, 
detiene  a  Dios  de  uñ  pecador  el  llanto « 

^A  qué  piedra  no  mueve  el  ver  desnudo 

al  que  ha  vestido  al  sol  de  luz  que  enciende, 
de ;  escama  al  pez ,  de  pluma  al  ave  ,  ál  rudo 
animal  de  la  piel  que  le  defiende? 
^  a  quál  cordero  conducir  tan  mudo 
pueden  al  sacrificio ,  como  pende 
viiestro  rostro  divino  velo  humano 
desse  leño  sangriento  soberano? 

Yo  espero  verme  con  memorias  tales  ^  ^ 

o  mi  Jfisas ,  tan  rica  de  pobreza , 
que  como  a  los  silvestres  animales 
me  vista  de  una  vez  naturaleza, 
que  los  cabellos  con  los  pies  iguales 
entre^  peñascos  llenos  de  aspereza , 
para  mi  llanto  mas  conforme  y  uul 
me  servirán  4e  túnica  inconsútil. 

Yol 
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Yo  lloraré  por  montes  solitarios 

mi  amor,  mi  bien  y  mi  querido  esposo; 

las  varías  telas ,  los  vestidos  varios, 

que  adornaron  mi  cuerpo  y  rostro  hermosoí 

techos  de  oro  de  Ophir ,  marmoles  Parios 

por  pavimento  candido  y.  lustroso, 

tapices  Palestinos ,  o  Damascos 

serán  de  hoy  mas  los  frígidos  peñascos  • 

Los .afeytes' costosos  y  sutiles, 

que  parte  de  la  vida  me  pcupaban, 
y  en  cristalinos  vasos  y  marfiles 
como  thesotos  de  hermosura  estaban: 
las  fuentes  mudas ,  los  ungüentos  viles  | 
pinturas  que  mi  rostro  imatizaban, 
con  que  quise  emendar  su  tabla  al  cielo, 
serán  de  hoy  mas  el  sol,  el  ayre  y  hielo* 

De  claro  espejo ,  que  me  áé  consejo , 
haré  que  sirvan  las  sonoras  fuentes; 
mías  dixe  mal ,  que  vos  seréis  xñx  espejo  ^ 
¡o  fuente  de  purissimas  corrientes! 
que  si  con  vuestra  luna  me  aconsejo, 
aunque  eclipsado  sol ,  los  transparentes 
rayos  de  vuestro  amor ,  profundo  abismo, 
me  dirán  la  verdad  como  Dios  mismo  • 

En  vez  de  los  retratos  que  tenia, 

pintura  de  los  hombres ,  en  que  muestra 

su  mayor  libertad  la  idolatría , 

tendré  en  la  mia  la  memoria  vuestras 

y  si  quisiere  la  belleza  mia 

ver  de  pincel  valiente  y  mano  diestra^ 

en  una  calavera  descamada 

toda  mi  vanidad  veré  pintada. 

El 
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El  hombre  mas  galaa  que  de  mts  ojos 
era ,  Seíior  ^  entonces  celebrado , 
lo^  vivos  ojos ,  y  los  labios  rojos , 
con  el  cabello  crespo  levantado:* 
aquel  preciaríne^  70  de:  que.  en  despojos 
el  vivo  me  rmdíesse  el  retratado  ^  > 

huirá  de  mí  como  fingida  gloria 
con  teneros  a  vos. en.  la  memoria» 

Porque  no.  puede  Háver  copa  roas  linda  1 

que  ^e  lotb  desmido  cuerpo  santo»    • 
ni  que  Ijis^ialniás  enamore  y  rinda» 
y  enternecidas  las  provoque  a  llanto: 
al  S^apfain»  que  ñus  vecino  alinda 
a  vue^trcy  eterno  .  padre  ^  causa  espanto       { 
ver^tal   él  iostro»  eof  que  se. mira  el  cielo ^^ 
y  aunque  me  e^nta  a  mi» me  da  coosuclo^ 

I O  soberanas  manos  celestiales»  I 

universal  remedio  de  las.  almas  t 
^cd{nd  clavadas  sois  tan  liberales  y  \ 

que  dais  el  cielo»  sin  níover  las  palmas  i  : 
c^por  qué  razón  se  éspafuan  los  mortales ,  ; 
viendo  en  los  orbes  de  los  cielos  calmas,  ^ 
y  parados  sus  cursos  soberanos»  /> 

si  ^Qtan  clavadas  de  su  autrá  las  maniosi^  :> 

Si  porque  vence  Josué»  detiene  ..   !.I 

el  planeta  m^yór  su  curso  eterno »  r  > 

I  por  qué  no  h^  de  edipsacse »  quando  vteife 
Christo  a ^tomper  las  .Quenas  de^infierna^  > 
mas  aupque  ea  essa'cruxílasmanoa  tteaet[ 
libre  le  <queda  el  natural,  gobierno»  ;  y 
porqu^es  hijo  de  Dios  tan  bueno  y  sabio  ^ 
4ue  soIq  isieate  el  sol  ari.»  íniímo  Jigravio»  ; 
^^Tom.XUl.  m  Agua 
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Agua  pedís  ^  divina  boca  hermosa  i 
calenturas  de  amor  son  excessivas  t 
si  vuestra  ardiente  sed  na  es  dé  otra  cos^i 
en  mis  ojos  tenéis  dos  fuentes  vivas: 
pedistes  agua  a  una  muger  dichosa 
en  Samaría  ima  vez^  7  sus  esquivas 
manos  os  la  negaron  ^  ma&  ahora 
os  dan  mis  ojos  la  que  el  alma^  Uor^ 

Esta  es  cl  agua  que  pedis^  Dios  mió  9 
pues  si  es  ansí  {  na  despreciéis  la  mi^g 
irá  como  a  la  mar  ini  humilde  rio , 
y  no  será  impossible  mi  porfia: 
que  bien  podrá  llegar  la  que  os  envi^t 
pues  que  nacer  ea  vuestros  pies  solía» 
qué  quanto  el  agua  vemos  que  desciende^    ' 

•   tanta  sube  después  donde  pretende « 

Llore  yo  en  vuestros  pies  luego  bajando 
la  fuente  del  dolor  queme  provoca, 
hasta  el  lugar ,  a  donde  estoy  Uoranda^ 
también  puede  subir  a  vuestra  boca: 
silba  su  curso  pues^  suba  esforzando 
su  llanta  en  vos  desde  los  pies  que  toca 
de  lluvias  una  vez  al  cíelo  el  suelo, 
que  pues  Dios  tiene  sed;  secase  ¿1  délo. 

Uorar  debiera  yo ,  quando  no  os  viera 
en  este  triste  miserable  estado» 
cbaveros  ofendida  de  manera^ 
que  parbdeque^olo  le  he  causador  * 

ppessi  se  rompe:  la  celeste  esphera^ 
Y  parece*  que  el  cóncava  estrellado 
fc  quiere  desquiciar  de  sus  dos  polos, 
{porqup  'Se  han  de  ^arar  mis  ojos  solos  ^ 

.  ;L  .v^  V.  ,.  -Na 
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No  ds  ofenden  a  vos  los  elementos  t 
respete  ja|>edieúdal  todos  os  guardan  ^ 
obedéceos  el  mar »  tiemblan  los  vientos , 
nunca  en  hacer  vuestros  preceptos  tardan » 
ni  para  vuestros  justos  mandamientos 
por  rigora  humanos  se  acovardan,  ^ 

pues e sí  quien  no  os.ofende^  siente  tanto ^ 
^  como  .puede  lescusar  mi  error  el  llantoi 

Suban  pues  estas  lagrimas  y  passe 

su  curso  al  cielo,  aunque  su  sol  se  assombre^ 
pues  .buvo  escala  >  por  quien  Dios  bajasse, 
haya  una&iente,  por  quien  suba  el  hombre , 
para  que  quando  Dios  de  sed  se  abrasse» 
merezca  el  hombre  lan  piadoso  nombre» 
que  lagrimas  bien  saben  desde  el  suelo 
llegar,  a  Diós^  y  conquistar  el  délo* 

Aqui  podéis  llegar  los  que  ófendistes  .  \ 

este  cordero  santo ,  a  quien  hoy  priva 
amor  de  la  templanza  en  que  le  viste^  . 
pues  se  queja  de  sed  tan  eiiicesma» 
salid  del  corazón»  lagrimas  tristes» 
qi)e  se  seca  la  fuente  de  agtia  viva»        ^ 
{mas  qué  mucho»  si  está  de  niego  llena | 
y  en  pura  sangre  transformó  la  vena^ 

Assi  lloraba  Magdalena  hermosa 
al  picdel  árbol  de  la  vida»  quando 
Christq  con  tmavo2  fuerte  y  piadosa» 
a  su  padre  ^ntissimo  llamando » 
el  alma  desató  de  la  dichosa 
carne  mortal  V  que  estaba  acoftipañando : 
que  aimque  la  muerte  se  mostró  atrevida  ^ 
no  fue  a  vencer»  sino  a  quedar  vencida. 

Hha  E3- 
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Extremecídse  quanto  el  cielo  abarca  ^ 
temblaron  los  dos  polos. con  el.  pesOf 
naturaleza  imaginó  en  el  arca ,  > 

que  en  menos  ocasión  la  tuvo  en  peso: 
el  mar  quiso  exceder  k  antigua  marca  ¿ 
viendo  .del  cielo  ^el  inaudito  excesso » 
^  fuego  en-  mil  relámpagos  se  abria^       ; 
como  que  a  Dios  licencia  le  pedia*    . 

La  miserable  tierra  en  tantos  males» 
/    hasta  por  los  mas  cóncavos  esquonces 
con  sus  hijas  las  piedras,  dio  señales » 
^ '    siendo  ellas  hombres ,  y  Los  hambres  bronces: 
atónitos  los  montes  desiguales 
s/^  desquiciaron  ^ciles  entonces, 
mudando  sus  nativos  fundamentos 
con  tenet'  en  el  centro  sus  assientos  • 

Salieron ,   no  a  la  luz ,  que  no  la  havia^ 
de  los  cerrados  ya  terrestres  senos 
muchos  santos  cadáveres  al  dia, 
que  estaban  de  mirar  su  lumbre  «genos^:; 
aparecieron  no  por  sombra  fria  ^ 
sino  en  carne  mortal  a  muchos  buenos^  - 
en  la  santa  ciudad »  en  cuyo  templo 
dio  el  roto  velo  de  tristeza  exemplo  • 

X^a  noche  pod:  las  horas  cüonocidat  -  ^ 

no  por  la  escuridadi  cubrid  la  tierra 
de  ^  mas  tinieblas  que  jamas  vestida  y 
dia ,  y  no  luz  caliginosa  entierra  : 
la  licencia  a  dos  nobles  concedida,      -     . 
eb  cuerpo  santo  en  su  sepulcro,  entierra    ^ 
Joseph  piadoso  ,  y  un  p^asoo  helado  f 
jiarte  del  monte,  le   dejó, sellado t  -  ■ 

AUi 
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Alli^tfotttitf no  llanto  MacpalénA 
i^- -r¿n«gra  su  dokírtJO^piedfá  wnta^     -  -  i\ 
dice  con  dolces 'b)?sos^>  ^  piedra  }lena       ^    ^ 
de  tai  thesoro  y  de  fiqueaa-  tanta  9 
bien^es  x]U€  estéis  de  sentimiento- agena^ 
porque^  a  t^n€ír4e^  en  ocasión  qw  espaiMa  ^ 
a  los  putos  fespMtusii  récelo  ^^    '      '^ 

que  teneros  '<{ulsierades  por  cielo*     ' >>  '     > 

-*Y  no  era  mucho,  pues  quícD  dentro  encierta    * 
carne  xy  ^divinidad  de  Cnaisto  santo^ 
no  es  Just»  ^ue  se  tenga íya  por  fierra,    - 
pues  la  .cOntltfrte  ^n  ciíla  favor  tanfto :  • 
en  tanto  pues  que  ía  pt^idon  deshierra 
dele  fiero  Rey  del  Reyno  del  espanto  y 
cielo  seréis  ^  porque  se  alabe  el  suelo ». 
que<  en  talí  necessidad  le  prestd  clelq  • 

^Qué  mucho  que  digesse  aqual  Pcopheta^        " 
o  peña  y  qne  seríades  gloriosa  f 
aunque  digáis  que  la  tenéis  secreta , 
si  el  autor  de  la  gloria  en  vos  reposa  ^ 
dichosa  piedra  V  y  que  jamas  sujeta 
al  tiempo  se  verá   vuestra  dichosa 
naturaleza^  puesto  que  se  alaba 
iqtíe  hasta  la  peñas  con  su  curso  acaba» 
Mas  temo ,  que  mirando  el  lastimado  :  i 

cuerpo  desse  Señor ,  que  tenéis  dentro^, 
de  ditra  pfedra  en  cera  transformado- 
el  rígido  rigor  de  vuestro  centro, 

«no  durareis,  por  mas  que  fues^  helado^, 
poi^que  sí  yo  por  mis  passiones-entrd^  ^   i 
mas  dura-^pieífea  íui,  ffiás  dufa  y  fiera^  - 
y  en  sus»  pies  me  volví'  de  oieérá  sn  c6f4. 

Pi- 
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iPíeidra  ful  yo,  $t)$  pies  tnercráosfoni^afoii,      ^ 
}  pues  q]xé  hvi  tf n .  yoe .  tpdd  4u .  cuerjpp  jqiito^ 
sino  deQÍa.íjileyiyonie  tdc*roiit    . 
y  que  yos  le  tenéis  por  mi  difunto? 
xna^  ^  quando  murió ,  se  quebrantaroa 
Iat:«ue  k  :ojrcrDn;«n  tan  triste  puQto  , 
^que  mucho  qi^  sintai»  lOí^AS.  qu^  ii^elo^ 
que  ya  soialcielo^y  és  crefno  d.  cielo  ^ 

Qijedad  pues»  piedra,  a  Dios <* mas  quien  quedar^ 
por  piedra,  y  de  sepulcro  le  sirvierat 
aui^que  el  alma  llorando  dístilara, 
y  en ;  iranspareoÉes  urnaíi  toqviruera  i  [ 
no  como  ahora  ttiatmol  ocultara  > 
que,  quien  os  ama,  mi  Jesús,  os  viera  y 
porqvie  ninguno  alcanza  a  veros  tanto , 
como,  por  el  cristal ;de  un  tierno. llafftOY 

Llegaba  pi>es^  la  hora  decretada , 
en  que  el  Rey  soberano  determina 
unir  al  cuerpo  el  anima  sagrada  ^i 
imp^ssible  morada  cristalina,     . 
salió  del  limbo  en  pura  luz  bañada  t     /    • 
y  recogiendo  por  virtud  divina 
la  sangre ,  que  importaba  para  efeto 
de  gquella  integridad  de  hombre  perfeto^ 

Su  santo  cora2on  vivificando, 
y  ^plritus  vitales  recibiendo 
su  cuerpo  hermoso ,  fuese  levantando^ 
y  glorioso  mil  rayos  esparciendo; 
qy^  en  la  primera  unión  del  cuerpo  entrandO| 
Áie  en  sí  mbmo  la  gloria  deteniendo; 
ma^  esta  vez  le  comunica  tanta , 
ique  con  los  quatio  dotes  se  levanta  ^ 

Ño 
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No  bieo^  el  Alva  del  luciente  dia 
por  ba  espaldas  de  los  altos  moiitea 
con  ta  primera  luz  resplandeciai 
clarificando  varios  horirontes: 
aunque  donde  jamas  entrar  spUa*^ 
vieron  Cocy tos ^  Leles,  y  Ach^rontes 
la  de  otro  sol  majror,  pues  el  de  Chríst^- 
fiie  en  las  tinieblas  del  infierno  visto « 
'  Quando  al  sq>uÍCro  Magdalena  viielv^       '  \  •  i 
con  fe  divina  y  amoroso  llanto, 
y  mifandolc  abierto,  se  resuelve 
con  PfiDRO  y  JuAK  comunicar  su  espaata:  - 
las  palabras  en  lagrimas  envuelve  , 
y  al  daveco  del  cielo,  y  al  que  tanto 
fue  en  ser  amado  de  Jbsus  felice,: 
con  mil  singultos  amorosos  dice: 
Llevaron  al  Señor,  yo  he  visto  abierto 
su  sepulcro  sáncrssimo ,  y  quitado 

"  el  grave  inarmol,  de  que  fue  cubierto 
el  sol  por  mis  pecados  eclipsado: 
el  concavo  peñasco  descubierto 
vieron  mis  ojos,  y  la  piedra  a  un  lado, 
que  es  de  faltar  indicia  manifiesio, 
{hai.  de  mf  ,  que  no : se  ^donde  He  haa  puesto  I 

Qual  suelen  de  alcanáaarlécodídbsasí  '  \.  ^'A. 

correr  al  palio  dos  fijado  en  freste 

*^  icott  passós.  y  deseos  tan  fijriosos  ^ 
que  el  duplicado  anhélito-  $e-siente>  ^^' 
y  esfotaando  los  nervios  polvorosos^', .    I 

^ijbañar  en  ayre  el  cuerpo  diligente ,    -      ;  : 
y  sin  dejar  estampa  de'  su  plama, 

• '  saber  por  el  yumor  ^ual  se  adelanta :  \ 

Tal 
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Tal  iban  Pbdiw  y,  Ji5Ák>  peroren  eftto* 
quedóse^  el  viejo  atrás*,  j.  cksde  afuera 
miro  los  lienzos  Juah  ,  y  hizo  conecto 
de  que  estaba :  su  sol  en!  otra  espbera : 
Pjbpro  llego  V  y  entro  lo  mas  secr^o 
de  aquella  piedra,  como  piedra  era; 
aunque  pudiera  Juan,  pues  havia  visto 
abierto  el  pecho  de  la  piedra  Christo  • 

Entró  tamblea  mirando  P£Dro  dentro/ 
y  luego  que  los  dos  juntos  hallaroiii    . 
lienzo  y  sudario  en  el  .dichoso  centro  i 
cr^eron  los  mysterios  que  ignoraron 
y  saliendo  a.  los  otros  al  encuentro 9  } 
la  esptran^a  y  lá  fé  le^  confirmaroo:   : 
MAGDALBif A  entre  taato  al  monumento 
volvió  otra  vei  con  tierno  -sentimiento  # 

Estando  pues  llorando^  alzó  los  ojos 
para  miraroaquel  lugar  sagrado  ^^ 
que  es(inuy  propiio  de  un  ti^iste  a  los  despojo.^ 
de  las  memoHas  de  stt  bien  passado  ^  .      : . 
con  rostros  bhmcos  y  cabellos  rojos, 
y  el  cuerpo  en  nieve  candida  bañado 
vio  dos  hermosos  Angeles  que  hacían 

:  escuro  el  sdl ,  q»e  ya  los  montps  vian.      ; 

Estaba  el  uno  al'  pie  del  kgar  sa&to,  \  ;> 

y  el  otro  a  la  cabera  ^  donde  puesto 
fue  el  cuerpo  hermoso  «dando  -al  ayre  e)  xilafito 
de  mil  pitrella»  fulgidas  compuesto;,  .> 

Muget;,  k  dicen>4iah  pnofuido  Jlaoto 
^qué  causa  tiene  «^  a  quien  coa  rostro  faob^to 
de  la  pregtmta  en  purpura  teiíido; 
respoodíy  y  crece  ú  UantP.  «1  bieojperdtjo* 
!   V  A 
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A  mi  Señor ,  amigos ,  me  han  llevado , 
Y  donde  le  pusieron  no  he  sabido, 
mirad  si  es  justo  el  llanto  y  el  cuidado, 
pues  no  tengo  mas  bien  del  que  he  perdida: 
pero  volviendo  el  rostro  vio  su  amado 
Christo  Jesús  9  al  exterior  sentido 
representado  en  forma  de  hortelano 
el  impassible  cuerpo  soberano  • 

Abrid  el  Sdbriel  ci£(k><  díe  su  boca,  ^     'J 

y  dlxple:  fMu^r,  a  llorar  lanto 
que  causa  en  este  sitio  te  provoca? 
;qué  vas  buscando  con  tan  tierno  llanto? 
Señor,  responde,  si. de  aquesta  roca    :       . 
sacaste  por  reútura'  el  cuerpo  saim>' 
de  mi  difunta  vida,  édiráe  adonde    '        - 
le  tienes  puesto  y  qué  lugar  le  esconde! 

{Dime,  (lortelano,  d3nde  está  mi  esposo  f 
assi  con  aguas  puras  sucessivas*  >;• 

hagan  los  cielos  feral  y  abundoso  :  :  í 

este  campo  que  siembras  y  cultivas :      '      • 
para  que  yo  le  saque  del  dichoso 
lugar ,'  que  ocultas^  y  en  que  del  me  priras^ 
y  al  altiva,  que: dio  v^a  la  luz/st^ya^         ;^ 
aquel  divino  cuerdo  jrestknya;  .  >  \>  >. . 

Dame  mi  bjen,  si  te  lastima  el  verme,     . 
y,  piadoso  pretendes  remediarme, 
porque,  sin  él  na  tengo  de  volverme  ^   . 

:    TÚ. d^tati  peñas  ásperas:  quitarme:       i         . 
aquí  piensío  llorando  deshacerme,  ^  -^ 

tanto  puede  su  amor  solicitarme, 
si  sabes  que  es  amor ,  dame  piadoso 
mi  bÍQQ,iníJi^,iid  amor,miDíos,inieroc60» 
^  Sbm.XIII.  I¡  El 
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El  Principe  del  cielo ,  que  tenia 
con  los  divinos  dotes  de  su  gloria 
bailado  el  cuerpo ,  respondió  MARIA^ 
: y  corrió  la  cortina  a  su  memoria: 
entonces  ella  al  sol,  que  ya  volvía 
de  la  tiniebla  eterna  con  vídoria^ 
reconoció  de  aquella  luz  ínovida , 
que  dio  a  los  cielos  movimiento  y  Tida4 
Qual  suele  el  pastorcillo,  que  dorinido 
estaba  en  verde  selva ,  abrir  los  ojos, 
y  de  improviso  al  sol  recien  nacida 
la  torona  mirar  de  rayos  rojos : 
assi  mico  su  amor  de  luz  vestido 
Magdalsna  dichosa  y  los  despojos 
mortales  ya  impassibles  y  seguros^ 
resplandecientes,  candidos  y  puros* 
yió  aquella  blanca  frente  y  ojos  bellos^  , 
ya  los  hombros  en  partes  dilatados 
ios  Nazarenos  rayos' ,  o  cabellos 
de  los  que  el  sol  adornan  envidiados: 
los  pies  hermosos,  y  en  la  nieve  dcllos 
^  dos  claveles  de  purpura  engastados  ^    • 
y  como  prendas ,  a  quien  tanto  .debe 
su  amor,  su  fuego  codició  su  nieve w 
Aquí  os  haiy ,  divina  Maodaleka  , 

y  assi  os  quiero  dejar  en  pies  tan  bellos» 
pues  lo  que  los  debéis  también-  me  ordena» 
que  si  os  hallé  en  sus  pks ,  os  deje  en  ellos: 
mas  si  nodos  tocar  os  causa  pena 
con  el  llamo  la  boca  y  los  cabellos, 
presto  veréis  qué  gloria ,  qué  alegría 
.(  coge  qaiien  siembra  lagrimas,  María. 
l.[  ':\  /'  ■      .    Phy^ 
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Phylida,  yo  canta  hs  mas  hermosas 
lagrimas  de  dolor  que  ha  visto  el  suelo 
de  un  alma  arrepentida»  y  tan  dichosas 
que  piiichas  dellas  ha  envidiado  el  cielo: 
resta  que  tú,  que  yo»  que  las  piadosas t 
o  las  que  el  ciego  error  convierte  en  hielo^ 
con  su  exemplo  sanossimo  lloremos 
no  haver  llorado  y  que  llorar  debemos  •  • 

Tiem/fo  y  fugar  y  wntara  ; 
tnuchos  hay  que  Je  han  tenido^ 
pero  pocos  han  sabido 
gozar  de  la  coyuntura. 

6 L oes  A.  ) 

Quien  para  volver  mi  si, 

en  la  muerte  quiere  haliat 

tiempo,  ventura  y  lugar, 

y  tiene  esperando  amí 

a  Dimas  por  exemplar: 

quien  para  entonces  procura» 

misericordia  segara «; 

mire  que  de  dos  que  .ion» 

alcanza  solo  un  ladrón 

tiempo^  lugar  y  ventura. 
Si  se  condena  de  dos, 

quando  Christo  muere,  el  unO| 

que  aguarda  tiempo  oportuno  t 

aunque  no  desprecia  Dios 

li  2  ai 
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al  hombre  en  tiempo  ninguno; 
<  que  puesto  que  es  justiciero  ^ 
.siempre  tan  piadoso  ha  sido» 
que  el  remedio,  aunque  ofendido | 
en  el  aliento  postrero 
muchos  hay  que  le  kan  tenido  ^ 
Mas  quien  sabe  de  que  suerte 
.  estará  el  alma  oprimida 
en  aquel  trance  tan  fuerte  t 
i  /        si  tal  como  fue  k  vida, 
se  suele  seguir  la  muerte: 
que  ya  cerca  de  anegarse 
en  él  mar  de  eterno  olvido^ 
faltos  de  aliento  y  sentido^ 
muchos  quisieron  salvarse, 
fero  focos  han  sabido. 
Christo  a  quien  le  Uaina  viene^ 
sus  brazos ,  gracia  y  perdón 
al  que  llora  ciertos  son, 
mas  no'  vendrá ,  sino  tiene 
tan  justa  disposición: 
alma ,  predícaos  a  vos, 
que  la  cosa  mas  segura 
es  ,  ^nientras  la  vida  dura , 
volviéndose  im  hombre  a  I^m» 
gozar  de  la  coyuntura^ 


AL 


Rimas   sachas.  S53 

AL  SANTISSIMO  SACRAMENTO» 

r 

Tanta  de  las  fiestas  gtísta^ 
que  ordena  en  su  casa  Amor^ 
que  a  sor  el  mantenedor 
viene 'el  Princ^e  a  ¡ajusta^ 

Glossa» 

• 
Hoy  para  tfca  alta  empresa 

el  Principe  celestial»     . 

a  su  mismo  padre  igual , 

en  la  tela  de  una  mesa 

haca  una  ^sta  real: 

y.  para  entrar  en  la  justa/ 

es  blancas  armas  se  ajusta» 

donde  se  queda  la  vista » 

que  quanto  el  alma  conquista» 

tanto  de  las  fiestas  gusta. 
Fiestas  de  .antiguos  corderos 

cessaron^  después  que  Tino 

este  cordero  divino» 

que  a  sus  doce  aventureros 

mantiene  de  pan  y  vino : 

que  cenen  *con  su  Sefíor 

Amor  en  la  justa  ordena» 

y  por  mostrarle  mayor» 

se  dá  a  sí  mismo  en  la  cena» 

que  ordena  en  su  casa  Amor. 
Mientras  gozan  su  presencia» 

bien  mantenidos  están 


mas 
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mas  previniendo  su  ausenciat 
en  renta  dé  riño  y  pan 
les  deja  su  misma  essencia: 
aqui  de  su  csphera  Amor 
excedió  tanto  el  compás», 
que  de  Dios  todo  el  valor 
no  pudo  extenderse  a  mas 
que  a  ser  el  mantenedor. 
Todo  su  inmenso  poder  ^ 

quanto  es  Dios  y  quanto  tiene  t 
solo  en  esta  cifra  viene» 
ni  puede  Dios  mantener 
mejor  qué  ahora  mantiene: 
alma  ,  no  llegues  injusta 
a  la  justa  en  que  Dios  justa» 
llega  en  gracia,  y  te  darán 
del  pan ,  que  en  forma  de  paa 
viene  el  Frincipe  a  la  justa. 

Sin  cruz  no  hay  gloria  ninguna^ 
ni  con  cruz  eterno  llanto^ 
santidad  y  cruz  es  una^ 
no  hay  cruz  que  no  tenga  santo  ^ 
ni  santo  sin  cruz  alguna.  ' 

Glossa. 

Pablo  su  gloria  tenia 
eA  la  cruz ,  y  coníessaba 
quQ  sin  cruz  no  la  quería» 
a  Christo  en  cruz  predicaba» 
de  Christo  &í  cruz  escribía; 


en 
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en-  esta  vida  importuna 

dos  cruces  hay,  destas  dos, 

alma  , procurad  alguna, 

porque  en  el  Reyno  de  Dios 

sin  créiz  no  hay  gloria  ninguna. 
Cruz  buscad,  cruz  os  conyino^ 

o  interior,  o  material, 

que  este  Capitán  divino 
.  pu80^a  cruz  pot>  ¿eñal    < 

para  no  «rf ar  el  camino: 

8Í  vais  a<su  Reynó  santo, 

que  no  tendréis  o^  avisa 

Christó  ,  que  la  estima  tanto, 

ni  sin  cruz  eterna  risa, 

ni  con  cruz  eterno  llanto. 
Como  hace  resistencia 

al  peto  la  fuerte  palma, 

dah  YÍ¿h>ria  a  la  paciencia » 

porque  a  la  quietud  del  alma 

no  knpide'la  penitenda: 
que  a  ser  santos  no  repugna 
lo  que  los  cuerpos  padecen 
por  «aspereza  ninguna, 
que  aunque  dos  cosas  parecen 
santidad  y  crut^  ts  una. 
No  hay  perfe¿lo  en  tal  estado 
de  que  no  pueda  caer , 
aunque  suba  al  máybr  grado, 
y  assi  es  mefaestér  hacer  ' 
que  sienta  el  cuerpo  el  cuidado: 
santo  y*  cruz,  pues  se  aman  tanto^ 
no  implican 'contradicción, 

crn^ 


^5$  Rimas   SACRASi 

cruces  no  han  de  dar  esjpanto^ 
que  aunque  diiferentes  son , 
no  hay  cruz  que  no  Hnga  santo. 
Con  trabajos  y  aflicciones 
este  instrumento  se  tiempky 
que  jno  disminuye  acciones     ' 
al  que  mas  lalto  contempla 
mortificar  las  p^ssiones:    : 
senda  y  patria  es  Dios^  y  es  ima^^ 
y  vemos  por  experiencia 
pocas  veces ,  o  ninguna , 
perfedo  sin  penitejicia^ 
^i  santo  sin  crfiz.  alguna  M      ;  > 

Ven  tmerte  tain  escondida^ 
que  no  te  sienta  venir  9 
porque  el  jplacer  del  morir 
no  nu  vmlvd  a  4^  ¡a  t>ida^'j 

Glossa. 

Muerte^  si  mi  esposo  puerto, 
no  eres  muerte,  sino  mM^rtaj^  . 
abrevia  tu  passo  iijcierto,:  I 

pues  de  su  gloria  eres  puerta 
y  de  mi  vida  eres  puerto: 
descubriendo  tu  venidíi 
y  eticubriendo  el  rigOT  fuerte, 
como  quien  viene  a  dar.  vida,  %r 
aunque  disfrazada  en  muerte  ^ 
ven  muerte  tan  escondida. 

En  Chrisxo  mi  vida  veO| . 
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y  mi  muerte  en  tu  tardanza» 
ya  desatarme  deseo , 
y.  de  la  (é  y  esperanza 
hacer  d  ultimo  empleo, 
si  hay*  ai  mi  para  morir »         < 
algo  natural »  o  muerte 
difícil  de  ditidir ,    '   ' 
entra  por  mi  amor  de  suerte 
qne  fío  te  sienta  venir  ^ 
Y  si  preguntarme  quieres» 
muerte  perezosa  y  larga» 
por  qué  para  mi  lo  eres , 
pues'  con  tu  memoria  amarga      > 
tantoS(4Íisgustos  adquiera» 
ven  presta  ,  que  con  venir 
el  por  qué  podrás  saber » 
y  vendrá  a  ser  al  partir » 
pues  el  morir  es  placer , 
f  arque  el  p facer  del  tru^rir  ♦ 
Y  es  este  .placer  de  suerte » 
que  temo ,  muerte  ,  que  aUí 
le  alargue  otra  vida  el  verttí, 
porque  serás  muerte  en  mí» 
si  eres  vida  pojr  ser  nmetter    : 
mas  mi  Dios»  si  desasida 
vuelvo  dcstos  lazos  fuertes» 
ver  la  esperanza  cumplida 
vuélvame  a  dar  muchas  rauettes^ 
fi9  me  vuelvd  a  dar  la  vida. 


i  Tamo.  XIH  Kk  Eth 
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En  mi  alma  el  desengaño 
tan  gran  escarmiento  ha  hecho  ^ 
que  huyo  de  mi  fraveehó , 
con  cL  miedo  de  mi  daOo. 

Gl  o  S  S  A* 

Un  desengaño  nacido 

de  los  engaños  passados^ 
buen  Jesús  ^  en  que  he  vivido , 
hoy  a  vuestros  pies  sagrados 
con  lagrimas  me  ha  trahido: 
vuestra  Cruz  en  ellas  baño^ 
alzad 9  Señor  9  la  cabeza, 
mirad  piadoso  mi  daño, 
para  que  tenga  firmeza 
tn  mi  alma  el  desengaño  . 

Con  sangre ,  cordero  santo, 
por  mí  a  Dios  satisfacéis, 
y  yo'  á  vos  llorando  tanto, 
y  a^si  os  ruego  que  juntéis 
con  vuestra  sangre  mí  llanto: 
ir  al  infierno  derecho  ' 
por  mis  pecados  me  vi , 
y  ya  yoy  a  vuestro  pecho , 
porque  su  temor  en  mi 
,  fon  grande  escarmiento  id  héchai 

Si  anduve  loco  y  altivo 
entre  perdidos  esclavos, 
ya  no  seré  fiígitivo 
asido  de  vuestros  claros , 
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y  de  vuestro  amc^r  caiunro: 
aquí  llorando  deshecho 
pienso  vivir  y  morir^i 
no  digan »  pues  me  haveís  hecho  1 
lo$  que  me  vieren  huir » 
que  huyú'M  ntifrcroccko. 
Mis  lagrimaa^  doy  en  premia 
a  vuestm  sangre  vertida,       ^   ^ 
desde  aqyi  juro  la  emieoda,-    > 
que  a  quien  did  por  mí  la  vid^* 
no  e;  bien  que  yo  ^ '  la>  von4^ :  ^ 
prometo  dejar  mi  ^ngdiio  o  .o^ 
con  el  amor  de  ^erett>sr/i »  r  - 
Y  doy  con  mas  desengañó 
palabra  de  no  ofenderos    -       .> 
con  €¡  micdü^e'^fni  daoño  ^>     ^  ¡ 

Si  tV  que  'tlk  la  vida  llora^    ' 

^cómo  se  puede  reír 

€¡  triste  fue  ha  de  tfforír  í      » 

Lloró  gimiendo  consigo 

Christo  <,  piadoso  ^jüer,        ^ 
paredendple  cakígo 
para**iorií  ¿tria  vez    -        ^ 
resuscitar  uta  amigo':        v   * 
eclipsado  el  sol. que  dora 
cielos  y  tierra ,  apertibe 
que  pues  que  su  fin  ignora  t 
<üd  ria  elqiíe  la  recftjie,       " 
si  ek^Ue  dé  fd^  'pida  ^  ¡hra. 

Kk2  No- 
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No  Tiva  el  hombre  riendo, 
si  Dios  lo.  siente  llorando , 
znire  que  llora  en  naciendo^ 
.  porqué  enilra  peregrinando 
donde  ha  de  salir  muriendo: 
si  sabe. que  ha  de  partir, 
aunque  no  sabe  el  lugar, 
y  le  ha  de  juzgar  y  oir 
a  amen  él  hizo  llorar, 
, piorno  se  futdc  rtirX 
Niagua  sentenciado  a  muerte  ^ 
como  Jko,  estuviesse  loco , 
en  risji  el  llanto  convierte^ 
reír  j  tenerla  en  poco 
que  estamos  locos  advierte:, 
porque  sin  sedo  reír,     .       ..  ^ 
viendo  el  processo  cerrado, 
no  es  possible,  m  decir, 
que  esté  alegre  7  sentenciado 
ti  tfisH  que  b^dc  morir  •   ,, 

A  SAN  PEDRO  MARTYR. 

Es  Pbdro  tan  obediente 
a  la  Jé  dfi  Dios  ^  éjue  e¡  di4í 
que  su  cuchillo  le  envia ,   , 
ie  fone  sobre  su  jrente  • 

Glossa. 

Viendo^  que  Christo  faavú  sí4q 
obe<}ieate  hasu  U  muerte  |  .    . 

.- :  y 
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j  muerte  de  Cruz  sufrido, 

su  sangre  a  su  exemplo  vierte 

Pedro  de  su  amor  vencido:  > 

desde  el  hombre  inobediente  i 

mira  los  extremos  dos  > 

hasta  el  cordero  inocente » 

que  a  exemplo  del  mismo  Dios 
.  c j*  Pbdro  tan  obeJrmtó.     '   - 
£1  dia  que  se  ofreció 

.ocasión  de  eonfessac   ' 

lo  que  de  su  fé  sintió  ¿  . 

quiso  con  sangre  firmar 

la  verdad  que  predico: 

confirmó  lo  que  sentia 

el  dia  desta  amencia ,  ) 

pues  nunca  mejor  podía 

mostrar  Pbdro  sü  obediencia 

a  lajk  de  Dhs ,  fue  ei  dia. 
Bscribió  Pbdro  una  suma 

tan  breve  de  nuestra  fe, 

que  nadie  mejor  presuma, 

porque  della  misma  fiíe 

cortada  entonces  la  pluma: 

{pues  quién  mejor  la  podia 

adelgazar  los  extremos, 

que  Pbdro  ,  quando  escribían 

pues  del  misma  Dios  sabemos, 

que  su,cuchilío  h  cffoia.,- 
Hoy  a  PfiDRo  le  promete 

de  j^vángelista  sagrado 

el  npn¿>re ,  qufi  es  bien  que  acete , 

este  9ichUlo. sacado  ;  ..     .  i 

de 
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de  la  caja  de  los  siete, 

y  ¿1  lo.  muestra  cláramete , 

pues  quando  el  cuecpo  mortal 

mira  d  cuchilla  presente, 

como  provisión  real 

lo  fone  sobre  sn  jnntt. 

A  SAN  ANTONIO  DE  PADUA. 

Grande  sois  ,'  Antonio  ,  y  tésnto^ 
que  parece,  el  mismo  Dios  - 

un  nifio  cerca  de  vos  y 
J^hs  fequefío  ,  y  vos  gran  safUo, 

Glossa* 

En  la  Oírte  celestial 

es  Principe  el  Verbo  eterna, 
a  cuyo  nombre  y  gobierno 
rinden  obediencia  igual 
el  cielo 9. tierra  y  infierno: 

Í;randes  son  con  blanco  manto 
os  que  están  llamando  santo 
al  cordero  de  Sion, 
mas  quanto  ellos  grandes  son, 
grande  sois ^  Antonio,^  tantas 
Si  mejor  que  donde  anima 
el  alma  vive  en  quien  ama, 
tanto  Dios  la  vuestra  inflama , 
que  el  que  por  Dios  os  estima, 
por  transformado  os  lo  llama : 
y  ansi  amor  junta  a  los  dos^ 


que 
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que  Dios  niño  es  alma  en  vos » 

y.  aunque  dentro,  vese  fua:a>   . 

y  la  vuestra  de  xs^satersí  y 

que  farece  al  mismo  JDios. 
Si  estar  cerca  a  toda  ley  *    >V^ 

del  Rey  la  privanza  abon^^ 

tanto  Dios  os  períicionat 

que  teñáis*  al  misma  Rey    . 

cerca  de  vuestra  persona: 

tan  amigos. ^obelos  dbs, 

que  el  que  es  Dios  cerca  de  Dios» 

tan  gnúide ,  iiimen^  y  eterno,' 

viene  a  ser^y^por  ser  mas  tiérnoy 

un  ninú  cttca  de^  vos  ;  \ 

I>ios  hecho  Wrtud  unida, 

aunque  siempre  es  Dios  quien  es, 

soberano  Portugu^» 

pone  para  daros  vida 

tn  vuestras  manos  los  pies: 

digan  de  otros  santos  quanto 

puedan  lengua,  pluma  y  canto, 

que  aunque  el  ser  de  Dios  tenéis  ,- 

Dios  y  w>&  en  vos  os  veis, 

Dios  pequ€0Oyy  tws  gran  Santo. 


AL 
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AL  BEATO  PADRE  laNACIO 

DE    LoYOtA. 

Si  por  fiambre ,  Capitán  1  ! 

Iqkacio  ,  a  la  Compaffiai 
dais  Jesús  ,  :i^  hatería^ 
qué  guerra  no  veneer(kk  ^ 

GlossA»  i 

Viendo^  Ignacio,  el  beneficio 
que  hacéis  al  mundo  enseñando» 
y  que  es  vuestro  nomtfre  indicio 
que  sois  ÍMego  peleando» 
.JDios  os  da  nombre  y  oficio: 
y  quantos  siguiendo  van 
el  santo  insUiuto  vuestco 
el  mi$m<>  titulo  os  dan» 
sí  por  oficio  Maestro» 
si -por  nombre  Capitán^ 
Pe  ^caridad  encendida 
enseña  y  arma  ts$Q.  zelo 
.Compañía  taa  lucida^ 
que  por  dar  Indios  al  cielo 
les  quitan  Indios  la  vida : 
la  Compañia  al  que  guia 
debe  el  valor  del  vencer» 
pues  lo  mismo  que  es  al  dia 
el  mí  »  esso  viene  a  ser 
loNAd^o  a  la  CompaHia. 
{Pero  a  quién  ha/  que  no  assombre 

aquel 
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aquel  nombre  dulce  y  tiemó,. 

que  ef%  la  guerra  dais  por  nombre  | 

a  quien  se  humilla  ú  infierno       j 

y  desde  el  Ángel  ai  hombre: 

^qué  futía  vencer  porfía 

el  valor  que  el  nombre  encierra  ?. 

^qué  ei^ániga  infantería  ^ 

si  al  dar  SántIa^o  en  la  guerra 

dais  Jesús  t  ^^^  batería . 

Si  temblaron  mil  naciones^ 

^.Senado  y. Pueblo  Romako 
viendo  escrito  en  sus  pendone$|,  : 
vos  Ignacio  soberano, 
lleváis  más  altos  blasones: 
pues  si  el  nombre  que  les  daOf 
es  Jesús  ,  y  las  vanderas 
llenas  de  Jbsus.  están,  1 

{ qué  analtos ,  qué  ofensas  £eraS| 
^ué  guerra  no  vencerani 

A  LA  MUERTE.  DE  LA  REYNA 

X.VB9TKA    SEñoR^»    . 

F^a  sin  foder  j altar 
hoy  Margauta  en  el  suelo  g    \ 
forqufi  quien  rey  na  en  el  cieío^: 
fio  ha.  dijado  de  nynar^      , 

.G  L  o  s  s  A. 

Quien  parte  de  tierra  estraña 

y  vida  inmartal  recibe, 
Tom.  XIII.  Ll  so- 
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sola  nuestra  vbta  engaña, 
porque  no  muere  quien  vire 
en  la  memoria  de  Espafía: 
que  dejando  en  su  lugar 
tan  viva  imagen ,  que  pueda 
6U  presencia  eternizar , 
como  se  parte  y  se  queda  ^ 
falta  •  sin  poder  j altar . 

Llena  de  excelencias  tantas 
vive  por  varios  caminos 
en  ^iete  virtudes  tantas » 
€0  siete  dones  divinos , 
y  en  siete  amorosas^  plaiMtas: 
que  puesto  que  parte  al  cielo  9 
taV^  exemplos  de  fé 
dejó  su  piadoso  zelo» 
que  parece  que  se  vé 
hoy  Margarita  tfh  el  sudo. 

Reynd  ,  Phelipe  ,  con  vos 
la  felicissima  Reyna, 
reynar  es  servir  a  Dios,    - 
y  si  el.que  le  sirve  reyná» 
¡qué  bien  reynastes  los  dos! 
centro,  descanso  y  consuelo, 
allá  eterno,  y  aqui  breve, 
bailarle  puede  en  el  suelo 
quien  no  reyna  como  debe, 
forque  quien  reyna ^  en  el  cielo. 

En  él  lialld  Margarita 
la  margarita  preciosa, 
que  en.  la  tierra  solicita 
en  él  la  corona  hermosa: 


que 
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que  ningún  tiempo  marchita: 
pues  si  el  morul  acabar 
es  comenzar  a  vivir 
en  reyno  que  ha  de  durar, 
siendo  un  instante  d  subir  ^ 
no  ha  dejado  de  reytMr. 


áai 


® 


%# 


LU  RE- 


REVELACIONES  '., 

DE  ALGUNAS  COSAS  MUY  DIGNAS 

de  ser  notadas  tn  la  fassion  de  Christo  nues- 
tro SeHor ,  hechas  a  S.  Brígida  ,  S.  Isajssi.  y 
S.  Mathildis, 

DIRIGIDAS 

AL    PADRE    FRAY     VICENTE 

Pellicer»   Religioso   descalzo    db  N.  P.    S. 

Francisco  en   Montb   Sion  ,  del  Reyko 

D&  Valencia^ 

SI  alguna  vez,  o  lagrimas,  saliste^ 
de  mis  turbados  ojos  tiernamente  ^ 
y  ai  mar  de  mi  dolor  tributo  distes  ^ 
salid  ahora  en  inmortal  corriente : 
si  el  de  Arethusa  por  sucessos  tristes 
la  fábula  del  mundo  vuelve  en  fuente  | 
vuelva  mi  pecho  la  verdad  que  canto, 
en  fuente  es  poco ,  en  mar  de  eterno  Hafito  • 
O  tu ,  Vigente  humilde ,  que  dichoso 

dejaste  al  mundo  el  nombre  de  Fernando  ^ 
la  seda  por  sayal  del  amoroso 
Francisco  ,  humano  Seraphin  »  trocando; 
pues  con  descalzos  pies  al  glorioso 
palio  corres,  los  suyos  imitando^ 
oye  de  quien  le  dio  tantos  favores 
el  numero  de  penas  y  dolores^ 

íQuáa 
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Quán  bien  te  viene  a  tí,  mancebo  tiernO| 
esta  imagen  de  Christo  dolorosa» 
para  que  lleve  celestial  gobierno 
la  nave  ^c  tu  vida  religiosa? 
el  hijo  iiatural  de  Dios  eterno, 
cuya  divina,  venerable ^  hermosa f 
sacrosanta  persona  en  mortal  velo 
adora  el  Ángel  y  respeta  el  cielo: 

£n  su  passion  $ufrio  tormentos  tales , 
que  no  ñ^era  posslble  ser  contados, 
a  no  haver  sido ,  ¡o  prendas  celestiales! 
a  sus  santas  esposas  revelados: 
fueron  de  aquellas  manos  desleales^ 
bien  pudiera  decir  de  mis  pecados  ^ 
ciento  y  dos  espantosas  bofetadas 
en  su  rostro  divino  señaladas. 

Y  fueron  ^  ¡.hai  de  mí,  quá  duro  excesso? 
con  los  puños  cerrados  ciento  y  veinte  > 
y  en  1^  boca  otras  tantas ,  quando  preso 
passd  q1  arroyo  entre  la  infame  gente: 
no  fiíe ,  Jesús  ,  de  vuestra  esposa  el  beso^ 
que  os  pide  en  los  cantares  diligente, 
sino  de  aquel  apostata ,  que  pudo 
venderos  para  el  ara  humilde  y  mudo^ 

j  Hai  boca  celestial ,  qual  escaria 
entonces  tu  belleza  soberana  I 
alli  sí,  que  tu  purpura  podía 
liamarise  con  razón  benda  de  grana; 
pues  de  la  viva  sangre ,  que  corria 
por  la  mano  saailega  Inhumana^ 
los  dos  labios  belUssimos  teñid  os  ^ 
de  mas  puro  carmín  estaA  vestidos* 
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A  los  santos  consejos  y  precetos^ 
mi  Dios ,  debidos  a  tus  santos  labios^ 
parábolas  9  exemplos  y  concetos, 
no  corresponden  bien  tales  agravios: 
mas  es  la  envidia  desta  causa  efetos, 
tal  mueve  la  ignorancia  el  ver  los  sabios  1 
|hai  boca  /celestial  9  hai  boca  hermosa  9 
quién  fuera  abeja  de  tan  dulce  rosa! 

Mi  Dios ,  quando  imagino  que  a  tu  boca 
y  a  los  hermosos  labios  de  panales 
sacrilego  furor  se  atreve  y  toca, 
siendo  del  cielo  candidos  umbrales: 
y  que  en  vez  de  la  voz,  con^  que  provoca 
los  espirkus  y  orbes  celestiales 
a  reverencia ,  sale  sangre  y  tiñe 
la  madeja  del  oro  que  la  ciiíe: 

Culpo  la  gravedad  de  mis  pecados » 
y  quisiera  con  agua  de  mis  ojos 
lavar,  mi  Dios,  tus  labios  delicados» 
y  sus  hebras  de  un  bárbaro  despojos: 
o  panales  hermosos  distilados 
de  mis  ofensas  mas,  de  mis  enojos, 
que  no  de  aquellos  golpes  inhumanos, 
parece  que  en  los  Angeles  no  hay  manos» 

Aquel  que  en  una  noche  con  la  espada 
ciento  y  ochenta  y  cinco  mil  Assyrios 
mató,  mejor  pudiera  hacer. vengada 
tan  bella  rosa  entre  tan  blancos  lirios: 
parece  que  la  machina  parada 
del  cielo  en  tus  afrentas  y  martyrios 
no  tiene  movimiento  ,  pues  consiente 
que  al  autor  de  su  luz  la  noche  a&ente. 

O 
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O  boca  mas  hermosa  que  la  Aurora» 
que  con  el  blando  aljófar  del  rozio 
las  flores  baña ,  ilustra »  aumenta  y  dora »  . 
{qué  noche  os  edipsd»  qué  hielo  frio^ 
boca  del  cielo  y  de  su  curso  autora 
del  bien  eterno  y  del  sossíego  mió» 
labios  de  grana  y  purpura  divinos^ 
parece  que  pagáis  mis  desatinos. 

Quantas  veces  hablé  tan  locamente , 
y  encarecí  las  purpuras  y  granas 
caducas  y  que  adoré  bárbaramente» 
en  hermosuras  frágiles  humanas: 
tu  silencio  santÍ5simo  inocente 
paga  por  mí ,  y  a  las  palabras  vanas 
sirve  de  sello  en  hostia  colorada 
de  su  boca  purissima  apretada.. 

¡O  quién  compuestamente  huviera  hablado! 
¡  o  quién  jamas  al  próximo  ofendiera» 
y  en  el  espejo  celestial  sagrado 
de  tu  boca  la  suya  compusiera! 
mas  ya  Vicente  el  numero  ha  llegado» 
en  que  pudiera  de  su  roja  esphera  . 
desenlazado  el  sol  medir  el  suelo, 
viendo  en  la  tierra  el  que  gobierna  el  cielo* 

Siete  caídas  por  la  tierra  hicieron, 
que  hasta  la  casa  del  juez  injusto^  \  ; 
diesse  Christo,  mi  Hen,  pero  no  iiicroii  ^ 
las  que  en  un  dia  suele  dar  el  justo: 
sus  estrellas  bellissimas  midieron  .    i 

con  risa »  escarnio ,  afrenta »  aplauso  y  gusto 
por  siete  veces  el  indigno  suelo» 
para  que  yo  me  levantasse  al  cielo. 

Las 
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Las  reces  qiie  la  mano  me  haveis  dado, 
dulce  Jfisusy  en  mí  profundo  olvido  t 
bien  obligan ,  que  en  lagrimas  bañado 
ponga  mi  boca  a  donde  haveis  caído: 
alzad  del  suelo  el  rostro,  esposo  amado^ 
no  le  dejéis  en  cielo  convertido « 
porque  la  ingratitud  no  es  bien  se  alabe  ^ 
si  le  hacéis  cielo ,  que  en  el  cielo  cabe  • 

Fueron  también  del  bárbaro  despecho 
cozes  y  puntapiés  ciento  y  quarenta, 
golpes  veintiocho  sobré  el  vientre  y  pecho  ^ 
y  por  la.  sacrosanta  espalda  ochenta  : 
de  los  cabellos  y  del  nudo  estrecho 
de  la  soga  tres  veces  con  setenta 
fue  levantado  ,  ¡  hai  Dios ,  y  quánto  yerra  f 
hombre,^ que  a  Dios  levanta  de  la  tierral 

Colgaron  a  Absalon  de  los  cabellos 
inobediencias  a  David ,  y  ahora 
a  la  misma  obediencia  cuelgan  dello^> 
tanto  la  envidia  la  verdad  ignora: 
tuvo  Sansón  la  fortaleza  en  ellos, 
y  assi  la  ingratitud  muger  traydora^ 
como  era  Nazareno,  pensaría 
que  la  virtud  a  Christo  quitarla. 

Tirado  por  la  barba  y  arrastrado 
setenta  y  ocho  veces  fue  níu  vida^    * 
que  no  se  yo  qué  duro  bronze  helado  t 
qué  piedra  entonces  no  quedo  rompidas 
trescientas  y  cinqurata  msd  tratado  . 
por  la  madeja  Nazarena  asida 
de  la  crueldad ,  que  no  miró  furiosa 
las  hojas  de  la  palma  de  la  esposa. 

Sus»^ 
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Suspiros  ordinarios  ciento,  y  nueve  ; 

dio  CitRisTo  en  su  l^assion  y  en  mis  passiones» 
y  tuvo  ,  porque  yo  con  él  las  pruebe, 
setenta  y  dos  angustias  y  aflicciones, 
y  porque  mire  el  aUna  lo  que  debe 
a  quien  paga  con  tantas  sinrazones « 
estandóle  azotando ,  ¡  o  trance  fuerte ! 
llegó  una  vez  al  punto  de  la  muerte  • 

Mas  como  no  era  alli  donde  mi  vida 
moruT  tenia  ♦  porque  yo  viviesse, 
de  la  divinidad  fue  resistida ,  i 

porque  el  mundo  la  sierpe  en  la  Cruz  viesse, 
que  a  oo  estar  a  la  carne  santa  unida, 
no  era  po^siWe  que  vivir  pudlesse., 
y  ^ndo  e9  él  las  penas  excesstvas  ; 

por  la  disposición  mas  afliélivas* 

£ra  Ghristo  íúas  tierno  y  delicado 
que  todos  los  mortales  que  han  nacido, 
y  assi  fueran  en  él  de  mas  cuidado , 
de  mas  dolor ,  y  de  mayor  sentido  : 
que  aquella  fuerte  voz  que  dio  clavado 
al  árbol  santo ,  en  que  venció  vencido 
de  amor  la  muerte ,  la  formó  tan  fuerte  | 
para  mostrar  su  vohmtaria  muerte. 

De  la  cabeza  fueron  las  mayores  ; 

llagas  setenta  y  dos ,  que  la  corona 
mil  heridas  le  dio  con  mil  dolores 
al  cofderoque  sufre  y  que  perdona t 
las  que  tuvo  di  amor  *4^  los  amores 
en  toda  su  santissima  persona  v 
mil  y  ciento  y  noventa  y  tma  fueron, 
y  setenta  y  tres  veces  le  escupieron. 
;  ÜQfn.  XJII.  Mm  iO 
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¡O  duro  jaspe  el  alma,  que  mirando  ' 

desde  la  planta  hasta  el  cabello  herido 
un  hombre  tan  hernioso  y  tierno,  quanda. 
no  imaginasse  que  su  Dios  ha  sido, 
no  fuesse  por  los  ojos  distilando 
el  corazón,  ni  diesse  al  escupido 
rostro  las  telas  del,  si  a  sus  pies  bellos 
dio  Ma OPALINA  el  alma  y  los  cabellos. 

Tu  rostro  escupen ,  hermosura  mia , 
y  entre  las  r  perlas  de  tu  hermoso  Uatito 
mezclan  veneno,  que  sus  bocas  cria, 
¡  hai  Dios  ,  que  por  mi  culpa  sufres  tan^to ! 
no  fue  tal  de  Phaethonte  la  osadia, 
con  ser  fábula  al  sol ,  cordero  sant0 , 
pero  siendo  vapor ,  que  exhala ,  al  suelo    \ 
en  vivos  rayos  bajará  dd  cielo. 

Tal  fue  la  maldición  que  le  pedia 
de  $\x  sangre  al  juez  el  pueblo  ciego» 
pues  que  llegó  de  la  venganza  ^l  día 
de  Christo  santo,  no  del  justo  Diego; 
por  su  incredulidad,  por  su  poríia, 
sin  Reyj  sin  patria  y  sm  común  sossi^o^ 
entre  el  Moro  y  Gentil  vive  abatido, 
y  entre  ^1  Christiano  con  honor  fingido,    ' 

Con  el  Imperio  de  sus  hombros  tiernos,  ^ 

con  la  leña  de  Isaac,  con  la  Cruz  santi, 
ceptro  de  sus  preceptos  y  gc^iernos  , 
aquella  entre  las  selvas^  mejor  planta, 
cinco  veces  cayó ,  que  los  eternos  •  ' 

polos, en  que  la  esphera  se  levaftta,  * 

quisieron  desquiciarse ,  y  todo  el  déla 
postrarse  al  $ol ,  que  está  midiendo  el  suelo. 

■        ^     jHai 
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¡Hai  dcL  <{iiiea  viendo  al  mismo  Dios  caído,  }■ 
no  llega  a  levantarle  tiernamente , 

0  cayendo. en  el  tiempo  que  ha  perdido, 
no  sé  levanta  en  la  ocasión  presente ! 

mi  Dios,  yo  llegaré  ,  pues  que  yo  he  sido 
causa  de  tanto  mal,  y  humildemente 

,  la  tierra  Besaré,  tierra  divina, 
ya  cielo ,  pues  en  ella  el  sol  camina  • 

Fueron  los  que  assistieron  a  su  muerte 
entre  ybfanteís  y  armados  caballeros 
quinientos  con  ochenta  ,  esquadron  inerte  ^ 
j.  docientos  y  treinta  los  flecheros , 
tres  le  tiraron  de  la  soga ,  advierte 
que  DO  fueron  por  menos  menos  fieros^ 
pues  cada  vez  que  su  crueldad  queria, 
en  la  tierra  los  ojos  imprimía  é 

Entre  las  tempestades  y  tormentas  ..        - 

del  mar  .d^  su  passion  las  derramada^ 
gotas  de  pura  sangre,  porque  sientas, 
alma^  li9$Lpieita$  a  tU  Dto$  (ai«ada$^ 
sobre  deciocho^iAÍl  ^MCfroli  doci^ntfts 
y  veinte  y  cincO ,  ¡Hai  Venas  desangradas ! 
qué  franco  es  él  amor  ,  pues  no  ha  parado 
hasta  mosttar  el  agua  del  costado! 

Estos  números  pUés  de  ¡sétíalados    !  .        I 
casos  de  la  passioA  del  Rey  divino^ 
¡  o  Vicente  humildíssimo  I  contados , 
^qué  pechó  nO  penetran  diamantino? 

1  hai,  si  fueran  de  mí  taft  bien  llorados» 
como  ya  de  tus  ojos  imagino  ! 

o  fuera  tanto  mar  el  llaríto  mío, 
que  della  te  engendrara  como  rio  1 

Mma  ^'Quién 


376  Rimas  SACRAS» 

i  Quiéa  aos  dará  a  los  dos  lagrimas  tales 
que  bastea  a  llorar  tales  toTmetitos  > 
mas  si  no  son.  con  lo  infinito  iguales  , 
busquemos  infinitos  sentimioitos: 
td  y  que  a  Sion  de  Babylonia  sales  » 
seguros  tienes  ya  tus  pensamientos , 
\  hai  de  quién  queda  en  tan  confuso  abismo  ^ 
que  aun  áo  vive  seguro  de  si  mismo ! 

A  LA  DESPEDIDA 

DE      ChRISTO      nuestro   .  bien 

PE  SU     Madre  santissima* 
Romance, 

*cr  OS  dos  mas  dulces  esposos  9  *^ 

>F1  ^      los  dos  mas  tiernos  amantes » 
los  mejores  Madre  y  Hijo^ 
porque  son  Christó  y  su  Madre,       - 
Tiernamente  se  despiden, 
'       tanto  j  que  en  solo  mirarse 
parece  que  entre  los  dos 
están  repartiendo  el  Cáliz  • 
Hijo^,  le  dice  la  Virgen, 
¡  kai  sí  pudiera  escudarse 
esta  llorosa  partida , 
que  las  entrañas  me  parte  I 
A  morir  vais ,  Hijo  mió, 
por  el  hombre  que  criastes, 
que  ofensas  hechas  a  Dios  * 

solo  Dios  las  satisface « 

No 
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No  «se  dirá  por  el  hombre, 

quien  ul  hace  que  tal  pague , 

pues  que  vos  pagáis  por  él 

el  precio  de  vuestra  sangre. 
Dejadme , dulce  Jesús» 

que  mil  veces  os  abraze» 

porque  me  deis  fortaleza, 

que  a  tantos  dolores  baste. 
Para  llevaros  a  Egypto 

huvo  quien  me  acompaiíasse, 

mas  para  quedar  úa  vos, 

f  quien  dejais  que  me  acompañe  ^ 
Aunque  un  Ángel  me  dejais , 

-IK)  es  possible  consolarme, 

que  ausencia  de  un  hijo  Dios 

no  puede  suplirla  un  Ángel . 
Ya  siento  vuestros  azotes  , 

porque  vuestra  tierna  carne 

como  es  hecha  de  la  mia, 

hace  que  también  me  alcanzen. 
Vuestra  Cruz  llevó  en  mis  hombros  ,^ 

kJ  no  hay  passar  adelante  ,    ^ 

porque  os  imagino  en  ella , 

y  aunque  soy  vuestra  ,  soy  Madre « 
Mirando  Christo  en  Maria. 

las  lagrimas,  venerables  ,    . 

a  la  Emperatriz  del  cielo 

responde  palabras  tales: 
Dulcissima  Madre  mia , 

vds.  y  yo  dolor  tan  grande 

dos  veces  le  padecemos,   i 

porque  le  tenemos  antes  ^      . 

Con 
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Con  vos  quedo ,  aunque  me  vojr, 
que,  no  es  possible  apartarse 
por  muerte  ni  por  ausencia 
tan  verdaderos  amantes  • 

Ya  siento  mas  que  mi  muerte 
el  ver  que  el  dolor  os  mate, 
que  sentir  y  padecer 
$e  llaman  penas  iguales. 

Madre,  yo  voy  a  morir, 
porque  ya  mi  eterno  Padre 
tiene  dada  esta  sentencia 
contra  mí  ^  que  soy  su  imagen. 

Por  el  mas  errado  esclavo 

que  ha  visto  el  muhdo ,  ni  sabe, 
quiere  que  muera  su  hijo: 
obedecerle  es  amarle.  - 

Para  morir,  he  nacido» 
el  me  mandó  que  bajasse 
de  sus  entrañas  paternas 
a  las  vuestras  Virginales. 

Cofi  humildad  y  obediénda 

hasta  la  muerte  ha  de  hallarme, 
la  Cruz  me  espera,  Señora, 
consuéleos  Dios,  abrazadme. 

Contempla  a  Cheisto  y  María, 
alma  ,  en  tantas vsoledades> 
que  ella  se  queda  sin  hijo, 
y  que  el  sin  Madre  se  parte . 

Llega  y  dile:  Virgai  pura, 
I  queréis  que  yo  os  acompañen 
que  si  te  quedas  con  ella , 
el  cielo  puede  envidiarte. 


AL 
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AL  SANTISSIMO  SACRAMENTO, 

Hoy  por  esclavo  me  escribo, 

dulce  Pan  ,  en  tu  prisión , 

porque  me  dice  la  Fé, 

que  eres  Dio^  ^  pan  .4;leiamor. 
Ya  no  podrá,  dulces  clavos, 

todo  mi  jiássadó  error 

borrarme  ac^tiellas  señales 

que  dicto  qUe  %6j  dte  Díorii 
Ya  no  saldré  de'tü  cárcel,    -  .      ^' 

donde  ftie-  por  su  vator 

sangre  de  ün  manso  cordera 

la  cadena  que  me  ato  ^ 
Bien  haya  quien  hiío  ^  ¿ 

cadenas  ¡de  air-oí-  ^  ^  •  '  - ; 

que  se  dé  al  esclavo 

el  mismo.  Señor ,, 
Del  tiempo- que  libre  he  sido         ' 

tan  arrepentido  estoy  ,  '; 

que  restituyb  los  dias  ^ 

en  años  de  sujeción  • 
Todos  me  llaman  esclavo, 

yo  digo  que  vuestro  soy,  -  p 

que  es  k' honra  del  vencido 

lagloiria  del  vencedor. 
Yo  os  adoro  por  mi  dueño, 

pan,  cordero  de  Sion, 

<jue  darse  un  amo  Á  sii  esclavo 

es 
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es  maravilla  de  amor« 
Bien  haya  quien  hito 
cadena  y  prisión, 
donde  en  vpz  ü^esa  #   : . 
c6men  hombre  y  Dios. 

AL  LAVATORIO  DEL  FALSO 
Apostoi,*'  . 

•*'■"  "R'ótt  AN  tfij    '     "    '■'  '*     , 

Besando  ésta  Jbsü  Christo 
de  un  hombre  bfamé  los  pies^ 
despiws  de  ba verlos  lavado  , 
y  regalado  también.  ,  ,  •  i  / 

Como  eran  los  pigs  autores     '     i  > 
de  aquella  traycion  cruel  ^ 
con  la  boca  está  probando 
si  los  puede  detener. 

^O  besos  tan  mal  pagados! 
nii  vida,  no  Je  beséis , 
pues  solo  para  que  os  prendan 
os  ha. de  besar  después.  ] 

i  O  estéril  planta  perdida^ 
que  regada  por  el  pie, 
y  dándole'  el  sol  de  Christo^ 
no  tuvo  calor  de  fe ! 

^Los  pies  le  laváis ,  Segor  ? 
pero  si  os  yaa  a  ve^ider,    . 
^*como  pueden  quedar  limpios» 
aunque  vos  se  los  lavéis  i 

De  aquello  que  vos  laváis  , 
decia  jm  Prophetia  R€;y,    , 


que 
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que  mas  que  nieve  seria  t 
'  y  en  estoí  pies  no  lo  fue . 
Mas  oo  lo  quedar  el  dueño 

no  estuvo  en  vos,  sino  en  ¿I,. 

que  mal  puede  sin  materia 

imprimir  la  forma  biea. 
jO  soberana  hiutiildadl 

I  quien  tío  se  admira  que  €sté 

el  infierno  sobre  el  cielo, 

que  jss  mas  que  el  mundo  al  reres  t 
Nunqa  en  la  Iglesia  de  Obristo 

los  hombfes  pensaron  ver, 

quaeste  el  pecador  sentado, 

y  el  Sacerdote  a  los  pies  • 
Hoy  parece  un  Éiiso  Apóstol 

mas  sobervio  que  Lussbpl, 

que  el  otro  quiso  igualarse, 

y  este  mas  alto  se  ve* 
Amigo ,  emre  sí  le  dice ,  v 

^cdmo  me  quieres  poner 

eq  «manos  de.  mi  enemigo 

por  tan  pequ^ñp  interés? 
La  forma  tengo  ík  siervo, 

porque  Je  dixo  a  Gabriel 

mí  madre.^  que  ella  lo  era>   . 

y  3deid«  alli  lo  «qu^dé. 
Pero  es  el  predoinuy  poco,  , 

y  partes  e;i  mi  se  ven 

que  al  fin  por  treinta  dii^rog 

es  lastitoa  que  las  des*  ^^^^ 

Hijo  soy  de  Dios  eterno ,  ,     ''jl^IÍIi,^.^ 

y  tan  bueno  como  él, 
Tam.  XIII.  Nn  fl^ 
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de  su  sustancia  engendrado 
y  con^u  mismoi  poder* 
Con  las  gracias  que  hay  en  iní^ 
mudos  hablan  ,  ciegos  ven » 
muertos  viren,  que  tu  solo, 
no  quieres  vivir  ni  vdr*  •        ;    [ 
Mi  hermosura  iaqui  la  ihiras  ^ 
mis  aiíos  son  treinta  y  tresj^ 
que  aun  a  dinero  por  año 
nó  has  querido  que  te  den « 

Aunque  es  mi  madre  tan  p<^re^ . 
que  te*  diera,  yo  lo  se  ,  •  . 

mas  que  aquellos  mercaderes 
de  la  sangre  de  Joseph» 

{Como  diste  tan  barato 
todo  el  trigo  de  Belén , 
pan  que  la  tierra  y  el  cielo 
se   han  de  sustentar  con  el  í 

{Qué  Cordero- aquestas  Pasquas 
para  la  ley  de  Moyses 
no  valdrá  mas  que  yo  valgo, 
siendo  de  gracia  nru  ley  ?       " 

Dulce  Jesús  de  mi  vida, 
mas  inocente  que  Abel, 
no  kveis  mas  estas  plantas, 
piedras  son,  que  no  son  pies f. 

Quitadla  boca,  Señof, 
de  essc  bárbaro  infiel, 
y  essas  manos  amorosas 
en  nuestras  almas  poned* 

Porque  lavadas  de  vos 
vayan  con  vos  a  comer 

'es- 
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esse  Cordero  divino, 
a  la  gran  Jerusaien* 

A  LA  ORACIÓN  DEL  HUERTO- 

RoiÍAKCB* 

Hincado  está  de  rodillas 

a  su  Qtecao  padre /inmenso  9    1 
etque  a  su  díiestra  sentado  , 
juzgará  vivos  y  muertos  • 

Como  ha  de  morir  en  monte , 
en  el  monte  está  el  Cordero^ 
para  ver»  pues  4id  la  Homa é  / 
el '  Cáliz  donde  le  ha  puesto* 

A  las  palabras  que  dice» 
las  peiías  se  enternecieron  ^ 
que  a  penas  de  Dios  las  peñas 
saben  hacer. sentimiento « 

De  ver  a  Dios  dé .  rodillas 
se  está  deshaciendo  el  suelo  t 
aunque  a  los  rayos  del  padre 
se  huelga  de  verle  en  medio* 

Si  dice  Dios  que  su  alma 
tristeza  está  padeciendo , 

^  ,¿cdmo  ha  de  haver  cosa  alegre 
en  la  tierra,  ni  en  el  cielo ^ 

Que  para  verificarse  v 

que  era  hombre  verdadero  ^ 
fue  menester  que  su  carne 
tuviesse  a  la  muerte  miedo» 

Al  fenror  de  la  oración . 

Nns  8u- 
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sudo  sangre  todo  d  cuerpot 
que  sus  delicados  poros 
quedaron  todos  abiertos» 

Aquel  balsamo  precioso    .    . 
cogió  la  tierra  en  su  seno^ 
que  como  &  su  hijo  et  hombre^ 
quiere  guardar  su  remedio » 

Echóse  en  la  tierra  Christo  ^ 
su  rostro  lie  deja  ímpvesso^. 
que  es^  de  amantes  dar  retratos  ^ 
quando  se  están  despidiendo. 

Al  padre  vuelve  la  espalda, 
pan  que  en  sus  hombros  tieraos 
den  fos  rayos  de  su  ira, 
no  al  suelo  que  está  cubriendo  4  * 

En  fin  volviendo  la  cara 
de  su  mismo  padre  espejo^ 
movió  el  cielo  con  la  V02 
a  lastima  j  a  silencio» 

Passe  este  cáliz  de  mí 

si  es  fossibky  Padre  efermí 
mas  no  se  haga  la  miá^ 
tu  voluntad  (étdezco . 

Crecieron  tanto  las  ansias, 
que  fue  menester  que  luego 
rompiendo  un  Ángel  los  ayres  í 
bajasse  a  darle  consuelo. 

}  Hai  Jfisus  y  de  mis  entrañas » 
cómo  hávéis  venida  a  tiempo  ^ 
que  os  consuelen  siendo  Dios 
las  criaturas  que  haveis  hecho  I 

^  A  dónde  estáis  1  Virgen  pura» 


^ue 
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4|ue  a  vuestra  falta  los  cielos 
un  ángel  á  Chrístp  envían?, 
llegad,  y  esforzadle  presto. 

Decidle  :  Dulce,  hijo  xnip  , 
quando  ayunasteis,  viníeroa 
mil  angeles  a  e3£>fzaros  ■  "}, 

con  soberano' ostento: 

Quanjdo  nacisteis,  bajaron 
dos  milexercitos  bellos, 
y  quaodo  vais  a  Uxorif ,, 
upo  isolp  viene  a  veros « 

Limpiadle;  Virgen  piadosa.f 
la.  sangre  cosn  los  cabellos; 
y  pupa  le  d0J4  su  padre,  ;         ^  • 
yf^  a  su  madre  a  lo  menos «    ; 

Id  vos  con  ella,  alma  n^a, 
entrad  también  en  el  huerto  ^ 
no  sospechen  que  os  quedaia 
con  el  que  viene  a  prendeclo«; 

Decidle ;  Dulce  Jesús,  < 
aqui  estoy  al  lado  vuestra 
para  padecer  con  vos ,  \ 

no  para  negaros  luego» 
yanH>nps  presps  los  dos; 
.pues  vais  por  mis  deudaj  preso; 
cinco  mil  son  los  azotes, 
muchos  son  I  parur  podemos» 
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ALA  PRISIÓN. 

ROMAMCB. 

Un  cxerdtó  furioso 

todos  de  testigos  falsos  ^ 
donde  es  Capitán  la  envidia» 
y  el  Alftrez  el  engaño, 

De  azerot  ttiiedo  y  mentiras 
para  solo  uñ  hombre  arínador^ 
a  ChriSto    presenta  a  Anas 
puesto  a  la  garganta  un  lazo  • 

{Quién  eres  hombre?  le  dice, 
dequ<í  vives  >  qu¿  es  tU  trato? 
qué  Dicípülos  te  siguen? 
en  qué  ciencias  eres  sabio? 

Jesús  ,  de  padenda  exemplo, 
responde  los  ojos  bajos , 
con  ser  el  mas  alto  espejo 
de  su'  padre  soberano  • 

I,  Yo  siempre  hablé  claramente » 
I,  con  mí  do¿lrina  enseñando 
^,  en-  publico  ,  que  en  secreto 
\)  no  es  la  comission  que  traygo« 

ff<Quéme  preguntas  a  mí? 
>^pues  que  puedes  preguntarlo 
99  a  tantos  que  me  han  oído 
f^  que  ellos  saben  lo  que  trato  # 

¿Assi  respondes?  le  dixo^ 
alta  la  mano  un  soldado^ 
y  dio  a  Christo  un  bofeteo  t 


que 
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que  dejó  el  cielo  temblando  •  - 
19 Si  hablé, mal,  da  testimonios 

„  responde  el  Cordero  manso  , 

„y  si  bien ,  ^  por  qué  me  hieres? 

,,  ¡hai  cielos  vengad  su  agravio  I 
^  Angeles ,  como  no  fiíistes 

juntos  a  tenerle  el  brazo, 

f  ues  por  menores  ofendas 

quitastes  la  vida  a  tantos? 
;  Por  un  Arca  .abraso  el  cielo 

a  lofpftcerdpt^s  sacros,   , 

y  porcia  ?ara  de  C^uusto 

no  se  mueve  solo  un  rayo? 
Ni  la  cara  se  defiende , 

con  ser  tan  estrdño  caso 

poner  tángano  en  el  s^l 

sin  abrasarse  la  mano. 
Cayo  del  cielo  Luzbel , 

pero  no  subió  tan  alto» 

que  lo  que  hizo  con  Christo 

fiíe  po  querer  adorarlo^ 
|Hai  sereni^sima  Virgen  i  . 

con  qué  anior  para  estorvarlo 

pusiprades  vuestro  rostro 

a  la  sacrilega  manpl 
Como  digerades  vqsi  r 

$iiní:  hijo  te,  ha  enoj^q^ 

amigo ,  hiere  mi  rostro  , 

no  tonques  su  rostro  s^nto. 
jO  hermosa  Re/na,  del  cielo  I 

si  yierad^s  Vos  los  labios, 

a  quiea  vuestra  leche  distes 

to- 
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todos  de  sangre  uñados  t 
Y  aquellos  hermosos  dientes  ? 

al  fiero  golpe  temblando, 
^que  sintiera  vuestro  pecho, 

si  se  rompen  los  de  marmol^ 
A  vos  os  dieron' tanibien,  ; 

que  golpe  de  aquel  ingrato 

fue  trueno  al  rostro  de  ChrisTO 

y  a  vuestras  entrañas  rayo* 
Por  que  vos  y  vuestro  hijo    ' 

sois  instrumentos  templados» 

que  qiiando  tocan  el  un^o»'    :  , 

el  otro  está  resonando . 
Christo  ,  mió  de  mi  vida  t 

¿como  sí  soy  el  esclavo 

seiíalan  tu  hermoso  rostro 

los  dedos-  de  quélla  mano  í 
Bendiga  tu  amor  el  cielo , 

que  yo, -mi  Jesús,  no  basto t^ 

piíes  siendo  los  hierros  mios » 

quieres  m  tener  los  cla.vos  • 
Bien  mió,  yo  te  prometo 

si  es  tu  bofetón  agravio , 

de  vengarle  eft  mi  persona  t 

tus  azotes  imitando .  ^     *    . 

Y  de  perdona!*  por  tí  -    '        ^ 

a  quien  me  huViere  injinriados 

imitando  la  respuesta 

de  tus  labios  soberanos  * 
Dejónos  Adantin  libro  ^ 

a  quien  del  duelo  llamaron 

sus  miseros  descendientes  ^  .    -^^  { 

que 
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qiie  por  él  tuvieron  tantos^ 
Con  estas  mortales  iras 

dan  liis  errores  humanos 

en  vestir  de  honor  del  mundo 

la  venganza  del  agravio  • 
Mas  ya,  divino  Señor, 

que  el  libro  nos  has  dejado 

de  tu .  soberano  rostro 

abierto  de  aquella  mano^ 
Perdonaremos  injurias, 

pues  tú  nos  has  enseñada 

a  pedir  que  líos  perdonen  j 

del  modo  que  perdonamos.       > 

A  LOS  AZOTES. 

^  RoMÁNCBe 

•  ^  ^\  •  , 

Mirá  Juan  por  la  ventana 

de  la  casa  del  juez, 

puerto '^n. la  «roluna  a  Christo 

su  maestro  y,  n^iestro  bi^n  •    . 
Las  mancos  que  el  cielo  hicieron , 

atadas^ con  un  cordel 

en  una  «Idava  de  hierro, 

que  yerro  del  hombre  fue,      r 
Y  que  porque  a  las  espalda^ 

el  hierxo  Ho  alcanza  bien, 

tiene  los,  brazos  cruzados,  ; 

para  que  gin  Cruz  tío  esté  • 
Mira  que  ypelve  el  cordero  .     ^ 

la  piedra  en  j#spe  ^después  i ; ,  .    > 
\  Tm.  XIII.  Oo  que 
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t]ue  C9n  cinco  mil  azotes 
le  desollaron  la  piel: 

Y  que  enternecido  el  marmol 
cera  se  quisiera  hacer/ 
y  pues  €$  mas  duro  el  hombre, 
ataran  a  Dios  en  eL 

Razón  el  marmol  tenia  > 
porque. quan tos  le  ofendéis, 
marmoles  soi^,  en  que  azotan 
a  Christo  santo  otra  vez* 

Viendo  pues  al  Sacerdote 
divino  Melchisedech 
cubierto  de  cardenales  > 

de  la  cabeza  a  los  pies, 

Con  tierno  llanto  le  dice 
su  Secretario  f  íel , 
^qué  es  aquesto,  Jbsus  mio^ 
¡  haí  de  los  ojos  que  os  ven! 

De  azucena  os  haveis  v\ieIto 
tan  deshojado  clavel, 
que  os  valéis  del  ser  de  Dios 
para  teneros  en  píe. 

Pensé  llamar  vuestra  Madre, 
mas.  Señor,  ^'cdmo  podré 
dar  a  sus  tiernas  entrañas 
un  cuchillo  tan  cruel? 

Aunque  de  su  fortaleza 
no  tengo  yo  que  temer, 
que  si  estáis  en  la  coluna  ^ 
coluna  es  ella  también  • 

Porque  vuestro  eterno  Padre 
con  suc  divino  jsaber 


de 
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de  talles  colunas  hizo 

la  puerta  de  EzechieK 
Qué  bien  ¡hidstes  ,  Señor , 

que  fuesse  muerto  Joseph^ 

que  con  ser  padre  adoptivo 

no  huvlera  fuerzas  en  el  • 
De  veros  en  un  pesebre 

lloraba  el  viejo  en  Belén»   . 

¿qué  hiciera, si  tales  viera 

vuestros  años  treinta  y  tres? 
Gran  crueldad  hizo  el  amigo 

que  ceno  con  vos  ayer, 

pues  todo  el  valor  del  cielo 

d¡6  por  tan  poco  interés  • 
Los  que  ayudaros  juraron 

lo  cumplen  tan  al  revés, 

que  hasta  los  gallos  que  cantan* 

dicen  que  les  falta  fé  • 
Si  en  vuestro  pecho  dormí , 

faacedme ,  Señor ,  merced 

que  vele  con  él  ahora » 

y  me  regale  con  él  • 
Que  si  bebí  vuestra  sangre » 

y  vuestro  cuerpo  cené, 

quando  queréis  darla  toda, 

tazón  será  que  os  la  dé  • 
Pues  soy  el  mas  regalado , 

y  en  fin  el  que  mas  queréis 

beba  del  Cáliz  ahora , 

que  vos  sabéis  que  podré  # 
Cumplir,  quiero  mi  palabra  , 

que  ahora  no  me  diréis» 

Oo*  que 
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que  no  sé  lo  que  me  pido, 
pues  morir-,  no  reynar  es. 
Esto  dixo  a  Christo  Juan  : 
alma  Uorad ,  y  tened 
lastima  ^de  ver  que  acotan 
por  los  esclavos  al  Rey* 

A. LA  CORONA- 

RoMAKCfi* 

Coronado  está  el  esposo 
no  de  perlas,  ni  zaphyros, 
no  de  claveles  y  flores, 
sino  de  juncos  y  espinos; 

Su  santissimo  celebro 
hr  traspassan  atrevidos , 
fruto  que  nos  dio  la  tierra 
desde  qíie  Dios  la  maldixo» 

Mas  lo  que  causa  dolor 

es  ver  que  se  hayan  subido 
desde  las  plantas  de  Adán 
a  la  cabeza  de  Christo é 

De  zarzas  está  cercado    - 
aquel  soberano  trigo , 
que  el  espirítu  de  Dios- 
sembró  en  el  campo  Virgíneo. 
,  Entre  las  espinas  verdes 
para  mayor  sacrificio 
el  cordero  de  Abrahan 
está  esperando  el  cuchillo. 

Ya  las  damas  de  Sion 
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al  Rey  Salomón  han  visto    '     ' 

en  el  diac  de  sus  bodas 

coronado  de  jacintos. 
jHai  diviné  Dios  de  atnor^  I 

Cupido  santo^  escupido   í      :       > 

de  aquellas  infames  bocas  » 

mas 'fieras  que  basiliscos! 
yenda  os  ponen  en  los  ojos,  T 

que  quieren  y  >  Rey :  infinito , 

que  se&is  Jesús  vendado, 

pues  fiíistes  Joséph  vendido. 
Para  daros  golpes  fieros  ;. 

os  cubren ,  porque  imagino 

que  como  sois  tan  hermoso, 

no  se  atreven  sin  cubriros . 
Los  hombres  ,  Seiíor ,  os  ciegan 

que  piensan  que  sus  delitos 

no  verá  quien  siendo  Dios, 

vé  <los  pensamientos  mismos  i 
Para  daros  bofetones  I 

el  hombre  os  hace  adivino, 

pues  dice  que  adivinéis 

las.  manos  que  os  iian  herido »    ' 
Yo  he  sido,  dulce  Jfisus,  M 

yo  he  sido  ,  dulce  bien  mió , 

tjuien  en  vos  puso  las  manos 

con  mis  locos  d^^tinos. 
.Yo  soy  por  quien  os  arrancaa      .1 

essos  cabellos  benditos, 

que  diera  el  cielo  por  ellos 

todos  sus  diamantes  ricos  ^ 
Si  viera,  dulce  Señor « 

la 


la  Vii^ii,  que  quando  nifio    ^ 
los  peynaba  j  regalaba  t 
arrancallos  y  escupillos 

Mas  que  ^bellos  os  quitan^ 
diera  tan  tiernos  suspiros  > 
que  los  Angeles  lloraran , 
y  temblara  el  cielo  empyreo# 

Una  re?  os  vio  ia  esposa 
como,  las  rosas  y  lif  ios 
a  5US  puertas  con  4^1  Alra^ 
coronado  de  roció* 

I  Como  llamaréis  ahora 

al  alma  que  esta  en  sus  rlcios  ^ 
lleno  .de  sangre  que  corre 
sobre  essos  ojos  divinos? 

¿Como  podrá  responderos» 
ni  dejari  de  seguiros » 
si  estáis  de  sangre  cubierto, 
porque  liene  los  pies  limpios? 

Llorad  ^  alma  ,  que  los  ojos 
que  han  de  miraros  benignos, 
sangriento  eclipse  padecen , 
que  en  el  sol  muestra  castigo  • 

Mirad  que  quieren  sacarle , 
y  que  dice  el  pueblo  a  gritos 
muera  Jesús  ^  viva  un  hombre 
con  mil  hurtos  y  homicidios  • 

No  seáis  tan  dura  y  fiera, 
que  entre  tantos  enemigos 
pidáis  que  viva  un  ladrón, 
y  que  den  la  muerte  a  Christo  • 


AL 
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ALECCEHOMO.        ¡ 

Rom  A  NCB. 

» 
Et  juez  mas  lisonjero  . 

quQ  a  su  Principe  lo  ha  sido,    . 

por  interés  de  su  gracia, 

y  por  jio  perder  su  oficio. 
En  un  balcón  de  su  casa 

azotado  y  esaipído, 

para  que  el  pueblo  le  vea , 

puso  al.  inocente  Christo  . 
Después  de  noche  tan  fiera 

amanece  el  sol  teñido 

de  sangre  y  y  en  vez  de  rayof 

puntas  de  juncos  y  espinos* 
Á  las  llagas  de  su  cuerpo 

pegado  un  rojo  vestido, 

que  también  le  hicieran  rojo , 

st  fueran  Blancos  armiños  • 
y^is  aquí  9  les  dice,  el  hombre,        í 

a  qtiicn  desde  el  ciclo  dixo 

con  iu  voz  el  Padre  Eterno: 

Este  es  mi  hija  querida . 
Aqui  le  traygo  emendado,  ^ 

¡  o  (]pe  estraño  desatino] 

emendar  su  hijo  a  Dios 

tan  bueno  y  tan  infinito « 
Quita ,  quita  ,  le  responden 

viejos  j  mancebos  y  niños , 

inu«ra>  muera  muerte  infame,   > 

pues 


^^6  JR.1  HA&  s  ACR  a:s,, 

pues  hijo  de  Dios  se  hizo* 
¡Hai  Jesús',  hijo  de'  Dlóa!  /  /- 

que  este  nombre  y  apellido 

no  le  tenéis  vos  hurtado, 

pues  sois  igual  con  Dios  misifiiO. 
yirgen  santa  ,  decid  vos 

lo  tqúé  el  Angd  ós.ha  dicho ^ 

y  de  Christo  los  Prophetas 

dixerpn  por  tantos  siglos  ♦ 
y  que  esse  preso  azotado 

es  aquel ,  que  quando  níSo 

adoratjon  los  tres  Reyes, 

y  vos  Jlevastes  a  Egyptó. 
Abonadle ,  Virgen  bella, 

decid  que  de  Dios  es  Hijo, 

que?. puesto  que  sois  su  Msdrc  y  > 

bien.vaieis  para  testigo* 
Abonada  sois  ,  Señora , 

todo  el  bien  de  vos  nos  vino^ 

bienaventurada  6s  llaman 

quantos  c  son  ^  serán  y  Kan  sido  - 
I)eci4  vos  i  que  es. el  cordero,  -;    -V 

Bautista  ,  que  sois  su  primo,  ;     > 

que  quien  por  verdades  muere, 

bien  merece  ser^  creído..;    .. 
Decid  Angeles  hermosos V  .;..!;  yX 

Este  es  kl  misn»  que' vimos      )  ¡ 

nacer  de:amor  abrasado, 

aunque  temblando  de  frió* 
Decid  ,  PEKmó,  Juan  y  Diego ♦  r       9 

que  a  ?u  Padrje  íiiavjeis  oídjo     /t 

^    I  ^^ 
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81  el  miedo  os  deja  decirlo : 
Llegad  presto ,  que  dan  voces 

en  aquel  falso  concilio , 

para  que  la.  vida  muera  , 

que  es  Dios  sin  fin  y  principio. 
I  Hai  Virgen !  mirad  que  quitan 

a  un  fiero  ladrón  los  grillos  i 

?r  a  Jfisus  ponen  al  cuello 
a  soga  de  mis  delitos. 
Pareceme  que  decís: 

Gloría  de  los  ojos  míos, 

mas  quiere  el  mundo  un  ladran 

que  a  vos,  Cordero  divino. 
Mientras  le  dan  la  sentencia » 

alnu,  con  tristes  suspiros 

decid  a  su  eterno  padre  ^ 

que  se  duela  de  su  hijo . 
Señor,  aqui  está  el  esclavo, 

yo  soy  de  la  muerte  digno, 

pero  está  cerrado  el  cielo, 

no  querrá  su  padre  oiros  • 
Y  mas  que  sí  vos  causáis 

su  muerte ,  estará  ofendido 

de  que  habléis  por  su  inocencia, 

siendo  el  dueño  del  delito. 
Volved  a  la  Virgen  santa, 

y  acompañad  su  martyrio, 

que  también  mata  el  dolor 

donde  ño  llega  el  cuchillo.  • 
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A  LA  CRUZ   A  CUESTAS* 
Romance. 

La  leña  del  sacrificio 

llev4  en  sus  hombros  Isaac , 
aunque  no  ha  d^  bajar  Ángel 
a  detener,  a  Abrahan. 

Que  el  puro  y  manso  Jfsus, 
que  el  Bautista  en  el  Jordán 
llaihó  Cordero  de  Dios, 
se  quiere  sacrificar  • 

El  que  ^entre  Moyses  y  Elias 
vieron  Pbdro,  Diego  y  JuAK 
en  las  cumbres  del  Tabor 
lleno  de  luz  celestial  j 

Esse  mismo  a  un  monte  triste 
no  lejos  de  la  ciudad , 
por  que  piensen  que  es  ladrón  9 
entre  dos  ladrones  va. 

Un  madero  lleva  al  hombro  f 
lagar  en  que  ha  de  pisar 
él  solo  el  racimo  íertil 
de  aquella  vid  Virginal- 

En  su  delicado  cuello 
lleva  el  Principe  de  paz 
de  dos  pesadas  colunas 
su  Imperio  y  cetro  Real  •  .  . 

Ai  son  de  trompetas  tristes 
pregones  injustos  dan  : 
Esta  es  la  justicia  y  dicen , 
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pero  no  dicen  verdad. 
.  Si  esta  es  la  envidia  digeran^ 

bien  pudieran  acertar , 

mas  siempre  se  vale  el  mundo 

de  las  disculpas  de  Adán. 
Dicen  que  a  Cesar  hurtaba  1 

la  Romana  Majestad, 

por  hacerse  Rey,  quien  era 

hijo  de  Dios  natural. 
Mucho  le  pesa  la  Cruz, 

los  pechos  mnchor  mas  ^ 

con  ellos  ha  dado  ea  tíerhi , 

que  no  Jos  puede  llevar. 
Llevadlos ,  Jbsus  querido  , 

que  si  vos  no  los  lleváis, 

esclavos  seremos  tXKlos  ^ 

del  tyranb  Leviathan . 
Cayó  Christo,  y  por  la   frenti 

con  el  golpe  desigual 

se  le  entraron  las  espinas 

lo  que  faltaban  de  entrar.  . 
Cególe  el  polvo  los  ojos, 

si  el  sol  se  pudo  cegar , 

la  boca  llena  de  sangre 

se  estampó. en  ^un^paler nal.     '  (, 
Suspira  el  manso  Cordero, 

ayuda   pidiendo  está, 

y  a  palos,  golpes  y  coces 

le  vuelven  a   levantar . 
Como  tiraron  la  soga, 

volviendo  el  cuerpo  aciatras, 

miró  al  cielo  enternecido, 

Pp  2  pe- 
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p?f o  viole  sin  piedad . 

¡Hai  virginales  entrañas! 
los  passos  apresurad, 
y  el  Angélico  decoro, 
si  le  quereys  consolar. 

Para  conocer  su  rostro 
desfigurado  y  mortal , 
la  imagen  del  Padre  eterno 
con  vuestras  tocas  limpiad  • 

Abrazadle,  Virgen  santa, 
porque  si  vos  le  abrazáis, 
al  re;gialo  de  essos  pechos 
consuelo,  el  suyo  tendrá  • 

Mas  el  descomedimiento 
de  essa  -gente  desleal 
atropellará  furioso 
vuestra  santa  honestidad . 

Mejor  es 9  alma,  que  vos 
con  vuestra  Cruz  le  sigáis, 
porque  quien  tras  él  la  lleva  | 
cssc  le  viene  a  ayudar* 

Que  si  de  vuestros  pecados 
el  peso  a  la  Cruz  quitáis^ 
haréis  que  ella  pese  menos 
y  Christo  camine  mas» 


A 
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AL  PONERLE  EN  LA  CRUZ. 

Rom  ANCB. 

En  tanto  que  el  hoyo.cavafiy 
a  donde  la  CruE  assíenten , 
en  qi^  el  Cordero  levanten 
figurado  por  la  Sierpe, 
Aquella  ropa  inconsútil, 
que  de  Nazareth  ausente 
labró  ia  hermosa  Mauia 
después  de  su  parto  alegre. 
De  sus  delicadas  carnes 
quitan  con  manos  aleves 
los  camareros  ,  que  tuvo 
Christo  al  tiempo  de  su  muerte  • 
No  bajan  a  desnudarle 
los  espirítus  celestes, 
sino  soldados,  que  luego 
sobre  su  ropa  echan  suertes « 
Quitáronle  la  Corona , 

y  abriéronse  tantas  fuentes, 
que  todo  el  cuerpo  divino 
cubre  la  sangre  que  vierten* 
Al  despegarle  la  ropa 
las  heridas  reverdecen, 
pedazos  de  carne  y  sangre 
salieron  entre  los  pliegues « 
Alma  pegada  en  tío  vicios, 
sino  puedes,  o  no  quieres 
despegarte  tus  costumbres, 

pien- 
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piensa  en  esta  ropa ,  y  puede  • 
/A  la  sangrienta  cabeza         .  .    ' . 
la  dura  Corona  vuelven, 
que  para  mayor  dolor 
le  coronaron  dos  veces  • 

Assid  la  ^Qga  un  sdidado^^  - 

tirando,  a  Chaisto  de  suerte^ 
que  donde  va  por  su  gusto, 
quiere  que  por  fuerza  llegue* 

Dio  CuRiSTo  ea  la  Cruz  de  ojos 
arrojado  jde  la.  gente  y., 
que  primero  cjue  la  abraze^  ^ 
quiere^  también  que  la  bese  • 

¡Qué  cama  os  esta  esperando, 
mi  Jesús  ,  bien  de  mis  bienes , 
para  que  el  cuerpo  cansada. , 
.si: quiera  a  morir  se  acueste! 

¡O  qué  almohadas  de  rosas 
las  espinas  os  prometen  2 
qué  corredores  dorados 
los  4utos  claros  crueles  I 

Dormid  en  ella,  mi  amor, 
para  que  el  hombre  despierte, 
aunque  mas  dura  se  os  haga 
quesea  Belén  entre  la  nieve. 

Que  en  fin  aquella  tendría 
abrigo  de  las  paredes, 
las  tocas  de  vuestra  madre, 
y  el  heno  de  aquellos  bueyes. 

Que  vergüenza  le  daria 
al  Cordero  santo  el  verse^ 
siendo  tan  honesto  y  casto, 


des- 


desnudo  entre  tanta  gente. 
jHai  dirína  madre  suya! 

si  ahora  llegáis  a  verle 

en  tan  miserable  estado, 

{  quien  ha  de  haver  que  os  consuele? 
Mirad,,  Rcyná  de  loa  cíelos, 

si  e\  mismo  Señor  es  este , 

cuyas  carnes  parecían    . 

de  azucenas  y  claveles*  , 
¡  Mas  hai.  Madre  de  piedad, 

que  sobre  la  Cruz  le  tiendea^ 

para  tomar  la  medida, 

pon  donde  los  davos  entren! 
¡  O  terrible ,  desatino !  I 

medir  al  inmenso  quieren, 

pero  bien  cabrá  en  la  Cruz 

el  que  cupo  en  el  pesebre. 
Ya  Jfisus  está  de  espaldas,  . 

y  tantas  i  penas  padece, 

que  con  ser  la  Cruz  tan  dura^ 

ya  por  descanso  la  tiene . 
Alma  de  porphydo  y  marmol « 

mientras  en  tus  vicios  duermes  > 

dura  cama  tiene  Chrlsíto,  . 

no  te  despierte  la  muerte. 
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AL  LEVANTARLE  EN  LA  CRUZ, 
Romance. 

Vuestro  esposo  esta  en  la  caitta » 

alma,  siendo  vos  la  enferma » 

partamos  a  visitarle » 

que  dulcemente  se  queja. 
En  la  Cruz  está  Jesús  , 

a  donde  dormir  espera 

el  postrer  sueiío  por  vos^ 

biea  será  que  estéis  despierta. 
Llegad  y  miradle  echado » 

enjugadle   la  cabeza  ^ 

que  el  roció  de  esta  noche 

le  ha  dado  sangre  por  perlas. 
{  Mas  cómo  podra  dormir  I 

que  ya  la  .mano  siniestra 

le  clava  un  fiero  verdugo, 

nervios  7  ternillas  suenan. 
Poned  9  alma,  el  corazón , 

si;  llegar  a  Christo  os  dejan  i 

entre  la  Cruz  y  la  mano, 

porque,  os  le  claven  en  ella. 
¡  Mas  hai  Dios  !  que  ya  le  tiran 

de  la  mano,  que  no  llega 

al  barreno ,  que  en  la  Cruz 

hicieron  las  suyas  fieras. 
Con  una  soga  doblada 

atan  la  mano  derecha 

del  que  a  desatar  venia 

tan- 
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tantos  esclavos  con  ella. 
De  su  delicado  brazo 

tiran  juntos  con  tal  fuerza» 

que  todas  las  coyunturas 

le  desencajan  y  quiebran  • 
Alma  ,  lleguemos  ahora 

en  coyuntura  tan  buena, 

que'iio  la  hallareis  mejor, 

aunque  está  Christo  sin  clh$  » 
Ya  clavan  la  diestra  mai;K) , 

haciqído.  tal.  resistencia 

el  hierro  entrando  d  martillo,    ' 

que  parece  que  le  pesa  • 
Los  pies  divinos  traspassan , 

y  quando  el  verdugo  yerra 

de  dar  en  el  clavo  el  golpe  ^ 

en  la  carne  santa  acierta. 
Hasta  los  pies  y  las  manos 

de  Jesús  los  clavos  entran, 

pero  a  la  Virgen  María 

las  entrañas  le  atraviessan. 
No  dan  golpe  los  martillos  >  I 

que  en  las  entrañas  no  sea 

de  quien  fue  la  carne  y  sangre | 

que  vierten  y  que  atormentan .     ; 
.   A  Christo  en  la  Cruz  enclavan 

con  puntas  de  hierro  fieras » 

y  a  María  crucifican 

el  alma  en  clavos  de  penas . 
Al  levantar  con  mil  gritos 

la  soberana  vandera 

con  el  cordero  por  arnxas, 
Tom.  XIIZ.  Qq  toa- 
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imagen  de  su  inocencia. 

Cayó  la  viga  en  el  hoyo, 
y  antas  de  tocar  la  tierra  ^ 
desgarrándose  las  manos 
did  en.  el  pecho  la  cabeza  « 

Salid,  de  golpe  la  sangre, 
dando  color  a  las  piedras,^ 
que  pues  nó  la  tiene  el  hombrtf^ 
bien  es  que  tengan  vergüenza . 

Abriéronse  muchas  llagas, 
que  del  ay re  estaban  secas.^ 
y  el  inocente  Jbsüs 
de  dolor  los  ojos  cierra .. 

Pusiéronle  a  los  dos  lados 
dos  ladrones  por  afrenta, 
que  a  tanto  llega  su  envidia^ 
que  quieren  que  lo  parezca*.       ^ 

Foned  Ips  ojos  en  Christo, 

alma ,  este  tiempo  que  os  queda,, 
y  con  la  Virgen  María 
estad  a. su  muerte  atenta «. 

Decidle  ,  dulce  Jbsus, 

vuestra  Cruz,  mi  gloria  sea  ? 
animo  a  morir, Señor, 
para  darme  vida  eterna «. 
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A  CHRISTO  EN  LA  CRUZ. 

,  RoMAKCfi. 

J  Quien  es  aquel  caí>alleró 

herido  por  tantas  partes^ 

que  está  de  espirar  tan  cerca  ^ 

y.  no  le  socorre  nadie  ? 
Jesús  Na^arbíco  dice 

aquel  rotulo  notable» 

¡  ha]  Dios  y  que  tan  dulce  nomWe 

no  permite  muerte  infame  ! 
Después  del  hombre  y  la  patria, 

B.BY  dice  mas  adelante^ 

pues  SI  es  Rey,cquándo  dé  lespinas 

han  usado  coronarse^ 
I)os  cetros  tiene  eñ  las  imanos» 

mas  nunca  he  visto  que  clave» 

a  los  Reyes  con  los  cetros 

los  Vasallos  desleales» 
Unos  dicen ,  que  si  es  Rey , 

de  la  Cruz  descienda  y  bajet 

y  otros  que  salvando  a  muchos  j, 

a  sí  no  puede  salvarse  • 
!De  luto  sé  cubre  el  cielo  ^ 

y  el  sol  de  sangriento  esmalte^ 

o  padece  Dios  >  O  el  mundo 

se  dissuelve  y  se  deshace  ♦ 
Al  pie  de  la  Cru¿  María 

está  en  el  dolor  constante  ^ 

mirando  al  sol  que.se  pone 

Qqa  «ft^ 
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entre  arreboles  de  sangre. 

Con  ella  su  amado  primo  '- 

haciendo  sus  ojos  mares , 
GuRisTo  los  pone  en  los  dos  9 
mas  tierno ,  porque  se  parte» 

jO  lo  que  sienten  los  tres! 
Juan  como  primo  y  amante  ^ 
como  Madre  la  de  Dios, 
que  lo  que  Dios,  Dios  lo  sabe. 

Alma ,  mirad  como  Christo  , 
para  partirse  a  su  padre, 
viendo  que  a  su  Madre  deja^ 
le  dice  palabras  tales : 

JHugcr^  V€s  ahi  a  tu  Hijo  i 
y  a  Juan  :  Ves  ahi  tu  Jiíadret 
Juan  queda  en  lugar  de  Christo , 
]  hai  Dios  5  que  favor  tan  grande ! 

Viendo  pues  Jbsus  que  todo 
yat  comenzaba  a  acabarse: 
Sed  tengo ,  dixo ,  que  tiene 
sed  de  que  el  hombre  se  salve  • 

Corrió  un  hombre  y  puso  luego 
a  sus  labios  celestiales 
en  una  caña  una  esponja 
llena  de  hiél  y  vinagre. 

En  la  boca  de  Jbsus 

pones  hiél ,  hombre  ,  i  qué  haces> 
mira  que  por  esse  cielo* 
de  Dios  las  palabras' saleo  • 

Advierte  que  en  ella  puso 
con  su&  pechos  virginales 
un  ave  su  blanca  leche  - : 

•  1  :>  "  .a 


Rimas  sacras.  ¿oq 

a  cuya  dulzura  sabe  • 
Alma  ,  sus  labios  divinos , 

quando  vamos  a  rogarle, 

t  co'mo  con  vinagre  y  hiél 

darán  respuesta  suave? 
Llegad  a  ía  Virgen  bella 

y  decidle  con  el  Ángel, 

jÍw,  quitad  su  amargura, 

pues  que  de  gracia  sois  ave* 
Sepa  al  v-ientre  el  fruto  santo, 

y  a  la  dulce  palma  el  dátil; 

si  tiene  el  alma  a  la  puerta, 

no  tengan  hiél  los  umbrales^ 
Y  si  daifj  leche  a  Bernardo, 

porque  de  Madre  os  alabe^ 

mejor  Jesús  la  merece, 

pues  Madre  de  JWos  os  hace  • 
Dulciisimo  Christo  mía, 

aunque  essos  labios  se  baííen 

en  hiél  de  mis  graves  culpas. 

Dios  sois ,  como  Dios  habladme* 
Habladme,  dulce  Jesús, 

antes  que  la  lengua  os  falte, 

no  os  desciendan  de  la  Cruz 
¿a  hablarjite  y  pcrábutarjae^ 


AL 
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AL  BUEN  LADRÓN. 

RoMA^Cfi. 

Angeles ,  que  estáis  de  guarda 
a  los  presidios  eternos, 
al  arma,  al  arma,  a  la  puerta i 
que  quieren  robar  el  cielo. 

I  Qué  irnporta  que  de  diamantes 
os  vi^sse  Juan  ,  muros  bellos? 
que  estando  CnkisTO  clavado 
I  como  podrá  defenderos  ? 

Si  Christo  santo  es  la  puerta, 
ya  se  la  rompen  tres  hierros  ^ 
cuyas  llaves  sangre  baña, 
porque  den  vuelta  inas.  presto. 

Azechando  está  un  ladrón 
por  los  mismos  agujeros^ 
si  a  la  casa  del  thesoro 
de  Dios  puede  dar  l\ú  tiento  % 

Como  de  su  Eterno  Padre 
es  el  escritorio  el  Verbo, 
a  donde  guar4a  sus  joyas, 
ganzúas  de  fe  le  ha  puesto* 

Por  las  paredes  humanas , 
que  hizo  de  Dios  el  dedo 
en  el  vientre  de  MaRia, 
escalas  pone  á  su  techo  ^ 

Por  la  humanidad  de  CrtaiSTo 
entra  a  Dios  el  ladfon  diestro, 
porque  llegando  con  fe, 


di- 
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diccñ  que  no  es  sacrilegio  é 
Robar  quiere  la  custodia 

de  su  mayor  Sacramento, 

con  ver  la  hostia  en  el  GalÍ2» 

y.  el  Cáliz  de  sangre  lleno  • 
No  lleno  y  aunque  lo  parece»  .  ^ 

que  todo  se  está  vertiei^o , 

que  anda  revuelta  la  casa, 

como  ya  se  muda  el  dueño  • 
¿Que  mucho, que  anden  ladrones ^ 

si  ha'  de  ser  y  Ghristo  muriendo  ^ 

ganancia  de  pecadores 

estar  el  rio  revuelto? 
Gomóse  abrasa  la  casa, 

y  dice  Dios ,  fuego ,  fuego  ^ 

todas  sus  joyas  arroja 

por  las  ventanas  del  Verbo. 
No  le  defiende  María  t 

qi^  también  su  pecho  tierno 

está  clavado  en  Jbsus, 

aunque  se  le  arranca  él  pecho  ^ 
Como  se  le  muere  un  .«hijo  t    ^ 

no  tiene  a  la  hacienda  duelo  ^ 

que  desde  que  le  pari<> 

le  cuesta  tantos  tormentos. 
Tan  poco  Juan  le  defiende  t 

que  quien  se  durmió  en  su  pecho 

mal  podrá  guardar  thesoros» 

que  mal  se  guardan  durmiendo* 
Pero  ya  el  ladrón  famoso» 

como  otros  muchos  han  hecho , 

quiere  acabar  predicando 
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al  que  asta  coa  ¿1  ^  diciendo : 
Este  padece  sin  culpa  ^^ 

y  culpados  padec^os^ 

Jesvs  ,  hijo  de  David» 

de  mí.  te  acuerda  en:  tu  Re^'no. 
Conmigo  9  responde  .Ghristo> 

estar df  ihay »  te  prometo  y 

que  como  ve  que  se  parte  ^ 

hizo  barato  del  cielo  • 
Alma  9  llegad  a  la  Cruz, 

que  está  todo  Christo  abierto  ^  . 

liberal  y  manirroto,    -. 

como  se  le  acaba  el  tiempo. 
No  os  quedéis  por  vuestra  culpa 

sin  Iqs  thesoroa  inmensos; 

Dios  lleva  un  ladrón  consigo, 

mirad  qual  anda  el  deseo  • 
Como  todos  le  han  dejado 

no  se  espante  el  mundo  desto, 

que  hacer  caso  de  ladrones 

es  ^a  falt^  de  hombres  buenos  • 
Ahora  que. el  cielo  roban 

es  buena  ocasión ,  entr¿mos9 

que  podrá  ser  que  después 

le  pongan  candados  nuevos « 
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R  o  M  A  IfCB. 

Desamparado  de  Dios, 

del  hombre  puesto  en  un  palo^ 

el  alma  tiene  Jbsus 

eü  sus  santissimos  labios. 
A  su  Padre  Eterno  mira^  * 

abriendo  los  ojos  santos^ 

que  ya  cerraba  la  muerte 

atrevida  el  Arelo  humano  • 
Con  voz  poderosa  dice, 

cielos  j  tierra  temblando  i  ' 

J^i  espíritu  ,  Padre  mh^ 

pongo  en  tus  sagradas  manoí : 
Y  bajando  la  cabeza 

sobre  el  pecho  quebrantado  | 

a  la  muer-te  did  licencia 

para  que  flechasse  el  arco. 
Espiro  el  dulce  Jesús  , 

y  del  sangriento  holocausto 

sale  aqudla  alma  obediente 

dejando  ^  el  cuerpo  entre  claros , 
Desnudo  y  muerto  sin  honra 
'    mira  el  Padre  soberano 

a  su  dulcíssimo  Hijo 

por  un -miserable  esclavo  • 
No  manda  que  de  la  Cruz 

los  exercitos  alados 

le  desprendan  y  le  entíerrefi 
Tm.  XIIL  Re  en 
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en  urnas  de  jaspe  y  marmol* 

Manda  al  sol  que  se  retire » 
y  él  lo  hiciera  sin  mandarlo^ 
por  no  yer  de^iudo  a  Christo 
hecho  a  tormentos  pedazos. 

Manda  que  se  vistan  iutd 
los  celestes  cortesanos  ^ 
y  que  se  apaguen  las  luces 
de  estrellas  ,  planetas  y  astros :  ^ 

Que  la  tierra  y  mar  se  turben, 
y  que  los  hombres  ingratos 
sepan  que  ha  muerto  por  ellos . 
uti  Hijo 9 que  quiere  tanto. 

Rompióse  el  velo  del  templo, 
cayeron .  los  montes  altos , 
abriéronse  los  sepulcros, 
y  hasta  las  piedras  hablaron. 

Mas  llamando  encantamientos 
el  pyeblo  tales  milagros, 
quebrarle  quieren  los  huessos, 
que  solo  quedaban  sanos  . 

Y  c©mo  le  hallaron  muerto, 
por  ir  seguro  un  soldado, 
puso  la  lanza  en  el  ristre 
arremetiendo  el  caballo, 

Y  abrió, por  el  santo  pecho 
tanta  herida  a  Christo  santo, 
que  se  le  víó  el  corazón 
como  ^  buen  enamorado. 

El  corazor^  que  los  hombres 
vieron  en  obras  tan  claro, 
quiso;  que  también  se  vicsse 


dar 
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dar  agua ,  de  sangre  falto  • 
Alma ,  á  la  Virgen  María 

considera  en  este  passo, 

pues  la  traspassa  el  dolor, 

si  a  Christo  el  hierro  inhumano  • 
cQué  quieres. a  un  hombre  muerto? 

les  curia  el  lirio  czsto; 

mas  bien  hacéis  ,  pues  yo  viyo , 

que  soy  de  Christo  retrato. 
Ya  del  nuevo  Adán  dormido, 

y  de  su  abierto  costado 

sale  la  Igleiia  su  esposa» 

para  en  uno  son  entrambos  • 
Ya  salen  los  Sacramentos » 

ya  el  Bautismo,  ya  el  Pan  santo , 

que  como  es  horno  de  amor, 

sale  el  pan  Dios  abrasado « 
En  la  ventana  del  cielo 

ha  quitado  Dios  el  marco , 

para  que  los  hombres  vean 

que  no  tiene  mas  que  darlos» 
Pues  9  dulcissimo  Jfisus , 

si  después  de  pies  y  manos 

también  dais  el  corazón , 

¿quién  podrá  el  suya  negaros  f 


Rra  AL 
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AL  BAJAR  DE  LA  GKVZ. 
Romance» 

Las  entrañas  de  Mahia 

con  nuevo  dolor  traspassafi       ^ 
los  martillos ,  que  a  Jesús  . 
del  alta  Gruz  desenclavan. 
< Quien  digera,  dulces  prendas, 
para  tanto  bien  bailadas , 
que   para  alcanzar  el  cielo 
huviera  en  la  tierra  escalas? 

¿  Mas  qué  mucho  que  le  alcanzen 
a  la  Cruz  santa  arrimadas » 
ni  que  hecho  pedazos  venga, 
si  el  ciclo  a  la  tierra  baja? 

Ya  no  cae  sangre  del , 
porqye  si  alguna  quedara, 
otra  lanzada  le  dieran, 
mas.  fue  desengaño  el  agua*  ^ 

Juntó  el  sangriento  cabello 
formaba  una  esponja  helada, 
devanando  en  l^s  espinas 
aquella  madeja  santa  • 

Los  clavos  baja  a  la  Virgen 
Nicodemus »  porque  vayan 
desde  el  cuerpo  de  su  Hijo 
a  crucificarle  el  alma  • 

Con  trabajo  y  con  dolor 
Joseph  la  corona  saca, 
por  estar  en  la  cabeza 


por 
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por  tantas  partes  clavcída« 
A  la  Virgen  la  presenta , 

que  iás '  azucenas  blancas 

de  sus  manos  vuelve  rosas,       ' 

y -de  su  sangre  las  baña. 
Ningún  martyrio  deCHRisto 

sino  es  1^  Corona  sacra 

tocó  en  el  cuerpo  a  la  Virgen, i 

pues  la  hirió  para  tomarla. 
Sacan  sangre  las  espinas 

a  sus  manos  delicadas  ,         . 

que  jtírtta  con  la  de  Cukisto 

para  mil  mundos  bastara. 
Y  aunque  del  Hijo  una  gota 

para  muchos  mas  sobraba  ^         ;^ 

parece  que  aqui  la  Virgen  « 

con  deseos  le  acompaña. 
También  le  pone  en  la  boca, 

porque  a  su  esposo  le  agrada 

que  sea  lirio  entre  espinas, 

la  que  fue  vanda  de  grana. 
Ahora ,  hermosa  María  , 

parecéis  la  verde  zarza , 

que  aunque  el  fuego  os  bajan  muerto^ 

bien,  arde  en  vuestras  entrarías . 
Recibidle,  gran -Señora, 

que  de  la  sangrienta  cama 

Juan ,  Magdalena  y  Joseph 

a  vuestros  brazos  le  passan^ 
En  ellos  estuvo  niño , 

haciendo  y  diciendo  gracia^s , 

las  de  su  Padre  tenia » 

que 
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que  fue  su  misma  palabra  ^ 

Tomad  essas  manps  frías » 
y  diréis  viendo  1^  palma9f 
que  \m  hombre  tan  maniroto 
po  es  mucho  si  Reynos  daba  • 

Tomad  los  pies ,  y.  veréis 
qué  bien  el  mundo  le  paga 
treinta  y  trésnanos  que  anduvo 
solicitando  su  casa» 

Poned  en  vuestro  regazo 
la  cabeza,  soberana , 
veréis  que  el  espejo  vuestra 
ya  no. os  alegra  y  retrata» 

Y  si  el  costado  miráis 
y  aquella  profunda  llaga. 
Dios  os  de  paciencia  ,  Virgen, 
porque  consuelo  no  basta . 

Alma ,  por  quien  Dios  ha  muerto, 
y  muerte  de  tanta  infamia , 
mira  a  su  Madre  divina , 
y  dile  con  tiernas  ansias:  i 

Desnudo,  roto  y  difunto 

os  le  vuelven,  Virgen  santa, 
naciendo,  os  faltaron  patíos, 
muriendo  ,  mortaja  os  falta » 

Pidámosla  de  limosna, 

o  entierrele  en  pobres  andas 
la  santa  misericordia, 
pues  júisí  misma  le  mata  • 


AL 
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AL  ENTIERRO  DE  CHRISTO. 
Romance* 

A  los  bracos  de  María 
y  a  $u  divino  regazo , 
vienen  a  quitar  a  Christo 
los  que  a  la  Crux  le  quitaron «     • 

Porque  en  entrambas  fue  cierto  ' 

que  estuvo  cruciÉkrado , 
en  María  con  dolores  ^ 
y  en  la  .Cruz  con  fuertes  claros» 

Sus  cama^  fueron  liaa  dos 
al  Orieníe  y  al  Ocaso, 
la  una  para  la  muerte» 
y  l%otra  para  el  parto. 

Hincáronse  de  rodillas 
los  venerables  ancianos, 
a  la  Madre  muerta  en  Christo, 
y  a  Christo  muerto  en  sus  brazos. 

Dadnos,  le  dicen ^  Señora, 
dadnos  etl  difunto  santo  9 
que  ni  en  la  tierra ,  ni  el  cielo 
hay  ojos  para  xmraros . 

Dádnosle ,  pues  nos  le  distes , 
que  queremos  enterrarlo, 
para  que  diga  la  tierra 
que  tvvo  al  cielo  enterrador      ^ 

Y  porque  sepan  los  hombres " 
que  tuvo  el  cielo  tan  bajo, 
que  ja  pueden, si. ellos  quieceo^ 

at 
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alcanzarle  con  las  manos. 
Tomad  t  responde  María  » 

Madre  suya ,  7  nur  de  llanto» 

el  cuerpa  que  entre  los  hombres 

passd  mayores  trabajos. 
Escondedle  cñ  el  sepulcro» 

porque  le  persiguen  tantos» 

que  aun  alli  no  esta  seguro 

de:que  vuelvan  a  >buscarlo« 
Nueve  meses  solamente 

que  estuvo  en  m¡  virgen  claustro , 

de  la  envidia  de  los  hombres 

le  piíde  tener  guardado. 
Que  el  Bautista ,  que  le  vio» 

lo  dixo  co^  sobresaltos» 

y  en  voz  «expressa  después 

passados  treinta  y  dos  aiios» 
Tomad  y  enterradle,  amigos» 

las  piedras  sabrán  guardarlo 

mejor  que  el  pecho  del  hombre  g. 
.   que  le  vendió  como  ingrato  » 
Mientras  para  su  mortaja 

la  Virgen  está  rasgando  ^ 

las. telas  del  corazón» 

velo  de  su  templo  casto» 
Cielo  y  tierra  previnieron 

el  triste  «entierro »  enlutandc^ 

la  tierra  los  edificios » 

y  elroíelo  los^^ytes  daros» 
Todas  las  hachas  del  cielo 

iban  delante  alumbrando » 

pero  el  luto  de  ia  tierra,  ^^ 

-^  no 
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no  dejaba  ver  sus  rayos. 
Sol  Y  luna  sangre  visten , 

porque  el  cielo  en  tanto  agravio 

mostró  sangre  en  sus  dos  ojos 

para  señal  de  vengarlo. 
Levantáronse  los  muertos 

de  los  sepulcros'  helados,  /  .      . 

que  como  entierran  la  vída^ 

la  que  quisieron ,  tomaron . 
Las  cajas  fíieron  las  piedras  ^ 

unas  con  otras  sonando , 

que  era  Christo  Capitán  ^ 

y  con  cajas  le  enterraron  • 
Hizose  el  velo  del  templo 

no  sin  causa  dos  pedazos» 

paira  ^ue  huviesse  vandera 

que  Uevassen  arrastrando'. 
No  vinieron  Sacerdotes , 

aunque  estaban  consagrados » 

que  f  siendo  Dios  el  difunto ,' 

no  i^ran  menester  sufragios. 
£1  se  llevaba  la  ofrenda , 

pan  y  vino  soberano, 

la,  Missa   y  el  sacrificio, 

queje  consumió  espirando. 
Iba  su  madre  detras, 

y  un  mozo  su  primó  hermano/    ^ 

que  se  le  dejd  por  hijo 

en  su  testamento  santo  • 
Libaron  con  el  difunto, 

y  la  ballena  de  mairmol 

recibid  para  tres  dias 
Tom.  XIIÍ.  Ss  aquel 
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aquel  Jqnás  sacrosanto. 
Alma,  la  Virgen  $e  vuelve  t 
a  ¿acompañarla  volvamos , 
pues  con  ella  volveremos 
a  verle  re^uscitado  • 

A  LA  SOLEDAD  DE  NUESTRA 

SfiñORA^ 
R  OM  ANCE. 

Sin  esposo ,  porque  estaba 
Joseph,de  la  muerte  preso, 
sin  padre ,  porque  se  esconde^ 
sin  hijo  ,  porque  esta  muerto  i 

Sin  luz,  porque  llora  el  sol, 
sin  voz^  porque  jnuere  el  Verbo, 
sin  alma,  ausente  la  suya, 
sin  cuerpo  enterrado  el  cuerpo: 

Sin  tierra ,  que  todo  es  sangre, 
sin  ayre,  que  todo  es  fuego, 
sin  fuego,  que  todo  es  agua^ 
sin  agua ,  que  todo  es  hielo; 

Con  la  mayor  soledad 

que  humanos  pechos  se  vieron , 
pechos  que  huviessen  criado » 
aunque  virginales  pechos.  ^ 

A  Ig  Crua ,  de  quien  pendia 
un  rojo  y  sangtíento  lienzo, 
con  que  bajó  de  sus  brazos ' 
Christo  sin  alma,^  j  Dios  muertos 

lia  sola  del  sol  difunto 
dice  con  divino  esfuerzo, 
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estas  quejas  lastimosas» 

y  estos  piadosos  requiebros: 
¡O  theatro  victorioso ! 

donde  el  Capitán  eterno » 

por  dar  a  los  hombres  vídat 

venció  la  muerte  muriendo . 
¡  O  escala  de  otro  Jacob! 

ma$  con  tres  passos  de  hierra, 

t;^i  aha »  que  por  subirla » 

pies  y.  manos  puso  en  ellos  • 
\  O  caja  de  mis  cuchillos» 

o  m^sa  en  que  estuvo  puesto 

aquei  soberano  pan 

atravessado  en  el  leño ! 
Pues  solos  nos  han  dejado» 

yo  sin  hijo  y  vos  sin  dueño , 

consolémonos  laa  dos» 

pues  las  dos  nos  parecemos» 
Hizome  Dios  Cruz  divina  { 

para  nacer  de  mi  pecho» 

y  a  vos  por  mayor  favor 

para  morir  en  el  vuestro* 
Pues  como  a  Dios  os  adoran 

angeles,  hombres  y  cielos , 

morir  en  vos  fue  lo  mas » 

y  nacer  de  mí  lo  menos . 
Mas  merecen  vuestros  brazos  ' 

ias  horas  que  le  tuvieron» 
-    que  los  años  que  los  mioa 

le  dieron  dulce  sustento  • 
Madre  suya  parecéis 

en  darle  al  mundo»  aunque  muerto» 

Ss  2  pe- 
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pero  daisle  con  dolores, 
y  yo  le  parí  si^i  ellos . 
Leona  sois  en  el  parto  ,       ^ 
aunque  yo  os  le  di  Cordero} 
naSf  pues  (|ue  blanco  os  le  di, 
¿por  qué  melé  dais  sangrienio? 

Quando  mi  parto ,  no  os  vi, 
y  .vos  me  veis  en  el  vuestro', 
aunque  ,  pues  fue  sobre  cablas  ^  * 
bien*  pude  pensar  nuderos  • 

Bien  me  llamaron  María 
por  la  amargura  que  tengo, 
o  por  que  vos,  nave  santa, 
haveis  passado  mí  estrecho. 

Pero  puesto  que  soy  mar, 
tanta  ventaja  os  confiesso, 
que  desde  que  íiiistes  fuente , 
en  vuestras  aguas  me  anego  • 

Fue  del  Espíritu  santo 

mí  Virgen  vientre  cubierto, 
para  que  estando  a  su  sombra 
sufriesse  sol  tan  inmenso  • 

y  aquí  a  la  sombra  de  un  árbol 
vivó  de  mi  sol  tan  lejos, 
que  con  ser  del  cielo  gloria,, 
amanece  en  el  infierno « 

Huerto  me  Hamo  mi  esposo, 
mas  no  pensé  que  en  mi  huerto 
huvieraf  un  árbol  tan  fuerte, 
que  tuviera  a  Dios  en  peso. 

Aquel  fruto  soberano 
fue  de  mí  vientre  primero: 

na- 
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nació  como  trigo  en  pajas» 

racimo  me  le  haveis  hecho. 
¡  O  dulce,  leña  de  Isaac  » 

llevada^  en  hombros  mas  tiernos » 

dadme  essa  esumpa  de  sangre» 

pues  quQ  no  me  dais  su  cuerpo! 
Dixo  la  Virgen  María» 

y  dándole  dulces  besos » 

dio  rosas  yx  tomo  rosas 

I4  zarza  verde  en  el  fuego  • 
Corazón  de  piedra  dura» 

quedad  llorando  deshecho» 

que  la  muerte  de  Dios  hombre 

las  piedras  parte  por  medio. 

A  LA  MUERTE  DE  CHRISTO 

NUBST  RO    SfiñOR. 
ROMANCB. 

La  tarde  se  escurecia 

entre  la  una  y  las   dos» 

que  Tiendo  que  el  sol  se  muere  ^ 

«e  vistió  de  luto  el  sol . 
Tinieblas  cubren  los  ayres » 

las  piedras  de  en  dos  en  dos 

se  rompen  unas  con  otras» 

y  el  pecho  del  hombre  no* 
Los  Angeles  de  paz  lloran 

con  tan  amargo  dolor , 

que  los  cielos  y  la  tierra 

conocen  jque  muere  Dios» 

Quan- 
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Quando  está  Chaisto  en  la  Crus 

diciendo  al  padre,  Se^fy 

iporqué  me  has  desamparado  > 

¡bai  Dios  que  tierna  razón  I 
i  Qué  sentiría  su  madre , 

quando  tal  palabra  oyó» 

viendo  que  su  bijo  dice , 

que  Dios  le  desamparó? 
No  lloréis ,  Virgen  piadosa , 

que  aunque  se  va  vuestro  amor^ 

antes  que  passen  tres  dias 

volverá  a  verse  con  vos. 
^Pero  como  las  entrañas, 

que  nueve  meses  vivió, 

verán  que  corta  la  muerte 

fruto  de  tal  bendición  i 
¡Hai  hijo!  la  Virgen  dice,^ 

^qué  madre  vio  como  yo 

tantas  espadas  sangrientas 

traspassar  su  corazón  • 
^  Dónde  está  vuestra  hermosura^ 

¿quién  los  ojos  eclipsó, 

donde  se  miraba  el  cielo 

como  de  su  nusmo  autora 
Partamos 9  dulce  Jesús, 

el  cáliz  desta  passion, 

que  vos  le  bebéis  de  sangre  t 

y  yo  de  pena  y  dolor. 
^De  qué  me  sirvió  guardaros   .         I 

de  aquel  Rey  que  os  persiguió, 

si  al  fin  os   quitan  la  vida 

vuestros  enemigos  hoy? 

Es- 
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Esto  diciendo  la  Virgen 
CHRisrdel  espíritu  dio: 
alma ,  sino  eres  de  piedra »  '. 

llora  »  pues  la  culpa  soy  • 

EL  ALMA  A  CHRISTO  N-  S. 

£N  XA  CrUZ« 

Rom  ANCfi. 

Entre  estas  cinco  llagas 

o  Christo  soberano, 

y  al  son  de  las  corrientes 

conienzaré  mi  llanto. 
^  Coma  estáis  dessa .  suerte^ 

decid «  Cordero  ca^o,  •       ' 

pues  naciendo  tan  limpio  9 

de  sangre  estáis  manchado? 
La  piel  divina  os  quitan 

las  sacrilegas  manos, 

no  digo  de  los  hombres^ 

pues  ñaerxm  mis  pecados* 
Aquella   blanca  niña 

tan  Virgen  en  el  parto, 

como  antes  y   después, 

mas  pura' que  el  sol  claro  ^ 
Parid  vuestra  hermosura 

de  solos  catorce  años 

en  un  pesebre  humilde 

como  a  Cordero  manso  ji; 
y  desde  ^  mismo  dia 

siempre  os  está  mirando, 

ver- 
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vertiendo  por  el  hombre 

la  sangre:  que  os  ha  dado« 
Jesús  de  31  aria 

Cordero  santo , 

pues  miro  vuestra  sangre  ^ 

mirad  mi  llanto. 
Bien  sé  ^  pastor  divino » 

que  estáis  subido  en  alto^ 

para  llamar  con  sÜvos^  * 

tan  perdido  ganado. 
Ya  os  oygo ,  pastor  mió, 

ya  voy  a  vuestro  pasto, 

que  como  vos  os  dais , 

ningún  pastor  se  ha  dado* 
Pelicano  amoroso» 

con* sangre  estáis  UamandOi      ^ 

que  corre  a  toda  priessa  . 

de  pies»  costado  y  manos ^ 
Esclavo  vuestro  soy, 

ponedme  vuestros  clavos » 

quitaldo^  ,  vida  mia  , 

descansareis  los  brazos, 
j  Hai  de  los  que  se  visten 

las  telas  y  brocados , 

estando  vos  desnudo 

en  un  desierto  campo! 
^ai  de  aquellos  que  comea  *   . 

manjares  delicados,  *       « 

porque  la  phenix  sola 

se  escapa  de  su  plato ! 
]Hai  de  aquellos  que  bebea 

en  cristales  nevados 

▼i- 
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Vinos  de  aromas  llenos  ^ 

gustos  y  precios  varios  I 
Quando  hiél  y  vinagre 

les  pQnen  por  regalo: 

en  una  aftiarga  esponja  ; 

a  vuestros  dulces  labios. 
[Hai  de  aquellos  que'ponea 

en  platica  de  manos 

las  sangrientas  venganzas  ; 

de  injurias  y  de  agravios  I 
Estando  vos  »  Dios  mió » 

al  Padre  soberano 

por  vuestros  enemigos  ¡ 

con  dulce  voz  rogando* 
j£sus  Dfi  Marta 

Cordero  santo  ^  8cc. 
<Qué  piedra  o  bronce  duro^ 

qué  acero ,  ja^  »  o  marmol  | 

qué  basilisco  fiero 

os  puede  estar  mirando  | 
Sin  distilar  el  alma 

por  los  ojos  turbadas, 

como  quien  es  la  culpa  0 

en  aitioroso  llanto?  I 

Tenedme ,  Señor  mió » 

mirad  que  me  desmayo » 

¡mas  haí ,  que  estáis  asida 

c&n  essos  fuerces  clavos  t        - 
Nadie  tendrá  disculp?»  ' 

diciendo  que  cerrado 

halló  jan^s  el  cielo, 

si  el  cielo  va  buseando^ 
TotnkXJII^  Tt  Pues 


í^ues  vos  con  tantas  puertas  - 

en  pies ,  costado  y  toanos, 

estáis  a  todas  hocjia       . 

llamando,  y/au»  rp^ndou  :      I 
¡Hai  silos  alavo$  vu«5tro« ;  ,. 

para  llegatcáé  tanto/ 

clavaran  a  vos  mlsojio 

mi  corazón  ingcatp!/ 
¡Hai  si  vuestra  corom; 

por  esíe  breve  rato  -  ^ 

passára  a  mi  cabeza  t 

y  os  diera  algún  descanso ! 
¡Hai  si  me  deshicieran 

essos  diurnos  rayos 

en  fuego  de  amor  vuestro, 

aunque  por  vjos  me  abraso» 
Jesús  de  MAria» 

C^/dcro  santo  y  &c. 

AL  SANTISSIMO  SACRAMENTÓ. 

Canción. 

En  tanto  que  a  tus  ^ras  inmortales 
sacrifico  deseos,  Jiyranos  canto, 
hostia  de  anjor.  Dios  hombre, 
que  solo  te  quadro: cir pulo  santo, 
dorada  nube  i  c\.  ayre  vago  assomhre 
de  blanco  Manna,  y  Uquidoís  cristales.    : 
Cupidos  celestiales , 

que  trasladáis  a  vuestro  fuego  el  nombre, 
lloved  lirios  y^flores     . 

•  •  ^'/^  .:   •     so- 
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sobre  este  Dios  de  amor,  y  pan  de  amores, 
sobre  esta  breve  esphera  ,  que  al  sol  junto       ' 
con  luz  p/ramídal  .tierle  en  un  punto, 
que  recogido  a  circuló  tan  breve 
abrasa  mas  ,  aunque  parece  nieve . 

Algún  rayo  de  luz  al  Océano 

inmenso  de  Oíos  Trino  se  dedcobre^  c 

y  por  comparaciones     r  '  >.    . 

.    k  santa  lumianídad ,  que  el'Veíbo  cubre, 
y  solo  para  tí  faltan  razones, 
porque  en  esseepicy do  ^soberá^O'         >       *^ 
tu  omnipotente ' infino    .  i  -^    *  ' 

a  nuesíras^  ignorantes  atnbícioBW  íí    f    <     •  ^ 
cerro  con  bostia  y  llave 
quanto  Dios  ama,  quanto  puede  y  $^be, 
que^Díos•íuerá  de  tí  no  tiene  cosa  '. 

^  en  todo  su  caudal  ^uena  ni  hermosa  t        > 
tú  lo  eres  todo ,  ^y  de  tan  alto  modo 
no  hay  atonio  de  tí,  sin  ser  Dios  todo* 

Dios, tiene  cielos,  y -en  sus  inuros  bellos 
Angeles- tiene  ^  en  quien  su  luz  se  mira^ 
Dios  tiene  un  sol  dorado  ;^ 
que  de^  su  boca  eterna  luz  espira 
al  pavimento  de  sus  pies  colgado, 
mas  no  tienen  su  ser  cifrado  en  ellos  • 
¡  O  ma«  que  todos  ellos  '  j 

cap4;¿  de  Dids^  divino  pan-sagradol  i 

cifra. dé  su  hermoáira, 
y  de  su  inmensidad  abreviatura: 
^contigo  el,  Ángel, puro,  el  sol,  el  délo 
no  tienen  hermosura ,  blanco  velo , 

y  maí  Heno  de  luz  y  gloria,  vit^j 
^»  Tt2  que 
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que  el  Ángel ,  cielo  y  sol ,  quien  te  recibe  • 
Sin  otra  luz  mas  eficaz  y  pura 

no  se  movieran  a  su  rapto  vuelo 

los  tornos  celestiales  i 

y  el  hombre  que  te  alcanza,  pan  del  cielo , 

no  solo  las  columnas  inmortales 

mueve  ^  h  celesta  archite¿lura 

con  este  sol  escura , 

3i\as  todo  el  inismo  Dios,  y  al  cielo  el  suelo^ 

toballa  hermosa  y  blanca» 

que  ciñe  eLplato  de  su  uiesa  franca: 

Zodiaco  del  sol ,  que.  en  -el  cordero 

signo  de  amor  y  trocó  el  león  ptimero  ^ 

y  trigo  ya »  pues  las  espigas  dora 

d^  aquella  Virgen  de  su  Oriente  Aurora* 
Alma  I  no  e$triva  en  argmnento  humano» 

que  en  este  piín,  del  mismo  Dips  k  essencía 

su  cuerpo  y  sangre  assista . 

La«  razón  es  de  amor  la  omnipotencia  : 

dejad  el  ta£)x>,  el  gusto»  olfato  y  vista | 

da4  .oldp  a  la  fe  9  daraos  la  mano  • 

Cordero  soberano» 

blanco  del  dedo  del  pastor  Bautista» 

milagro  inescrutable » 

silendo  de  sus  obras  admirable « 

después  de  tí,  cuya  grandeva; advierte, 

no  hiz{>  Dios  milagro  hasta  sü  muíerte»    . 

sino  fue  dar  la  oreja  a  Maleo  herido » 

porque  ha  de  entrar  la  fé  p<?r  el  oído*. 
Canción»  el  pan  es  Dios»  y  yo  soy  hombre j 

infinita  distancia 

no  admit^  proporción  ni  consonancia*  . 

Si 
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Si  en  este  mar  inmenso  enamorado, 
con  ser  rios  de  amor  y  pierden  el  nombre 
el  Ángel  abrasado, 
los  yhronos , Sferaphines  y  Cherubes, 
quedíate  en  Dios,  pues  qiianto  baja,  subes» 

A    LA    C  R  U  Z^ 

Cak.cion» 

Árbol  divino  y  santo, 

y  nunca  ^t^  Us:  selvas  producido, 

fértil  y  hermoso  tanto, 

de  cuy^  ramais  vio  la  tierra  asido 

el  fruto  mas  sabroso, 

candido  ,  puro ,  virgen ,  limpio ,  hermoso 
Árbol  de  la  viñoria 

del  Principe  de  paz ,  ilustre  planta , 

digna  de  eterna  gloria: 

qnedida  que  a  los  cielos  se  adelanta, 

pues  sobraste  a  las  manos 

que  piq^ron  sus  orbes  soberanos: 
Árbol ,  a  donde  estuvo 

nuestra  vela  mayor  tendida  al  viento , 

por  quien  la  nave  tuvo 

de  nuestras  esperanzas  salvamento, 

del  cielo  puerta ,  y  puerto 

por  un  (Costado  de  U  tuya  abierto : 
Ara ,  donde  el  cordero 

llegó  al, cuchillo  humilde,  manso  y  mudo, 

que  si  el  Isaac  primero 

hallar  .desasa  al  saaUiciopudo, 
:  en 
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en  tí  desamparado 

murió  el  segundo ,  de  su  padre  amado  • 
Palma  santa  Idumea^ 

triumpho  del  Capitán  de  nuestra  vida, 

campo  de  la  pelea, 

donde  la  muerte  se  rindió  vencida, 

carro  ,  eiv  cjue  van  atados 

tales  despojos  y  tan  bien  ganados. 
Cruz  ,  que  siendo*  desprecio,  ^ 

por  consagrarte  aquel  dichoso  dia 

llegaste  a  tanto  precio 

que  se  te^' debe  adoración  latría, 

essos  ramos  extiende 

y  en  su  divina  sombra  nos  defiende  ¿ 
Aqui  donde  la  esposa 

abrasada  en  duldssimos  amores 

descansaba  gozosa, 

haciendo  de  la  myrrha  de  tus  flores 

epithyma  suave 

al  coraron  que  tus  regalos  sabe: 
Aqui  descanse  el  alma, 

las  fuentes  de  los  ojos  den  tributo,    . 

en  esta  fértil  palma 

suba-ligera  por  el  dulce  fruto, 

aqui  pues  tan  opimos 

sus  ramos  dan  espigas  y  racimos. 
De  tí  también  desprenda 

aquel  cordero  ^anto ,  aquel  divino 

Sacerdote  y  ofrenda , 

pan  de, proposición,  valiente  vino, 

que  a  la  muerte  se  arroja, 

y  la  candida  estola  en  sangre  moja  •    . 
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¡  O  Cruz  alma  !  o  su^ViS 

camino  al  cielo !  ponte  intercediendo; 
como  del  cielo  llave, 
quando  f\  proce^so  de.  mis*  años  viehdo  ^  - 
esté  quien  en  tí  espira ,    ,  ,'-:,  ^:l 

en  medio  dp  mis  culpáis  y  su' ira.      ' 

■  ■    :     .V.  a 
A  LA  TORMENTA  DE  LA  PASSION 

PB   ChRISIOh     . 

Canción. 

í  '   '  .  i   '    '    ■ ' 

La  mar  ya  por  los  cielos , 

pues  sus  ondas  al  mismo  Dios  se  atreven  f 

el  sol  de  rojos  velos 

cubierto,  el  rostro ,  las  estrellas  llueven 

lagrimas  sobre  el  polo,  ^ 

viendo  a  $u  autor  entfe  las  olas  solo. 
De  suerte  se  enfurece 

con  la  /ornijenta  y  tempestad  postrera, 

que  el  árbol  se  estremece 

de  la  najt^e  Jesús ,  con  ser  madera  $ 

mas  que  angelin  y  cedro, 

de  que  se  ha ,  de  labrar  4»  de  Sají  Pedro  • 
De  tres  clavos  asida 

en  la  cruzada  entena  la  gran  vela 

quedo  toda  rompida, 

quQ  aunque- de  amor  la  bomba  se  desvela 

en  darla  a  su  costado, 

dice  el  agUa  que  sangre  no  ha  quedado  • 
No  hay  Norte  donde  mire 

la  aguj^  humana^  ni  la  imán  divina  f; 
-•    :  te- 
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temen  que  el  sol  espire» 

y  corren  las  estrellas  la  cortina  i 

j  en  confusión  tart  grave 

andan  ladrones  por-  robar  la  nave  4 
Y  a  la  tartana  Judas  t    r 

que  del  matalotaje  íb^  cargada  t 

k  fé  poniendo  en  dudas, 
'  en  nn  escollo  dio  al  travás  turbada  t    -  ^ 

y  por  en  ibedio  rota 

quedó  colgada  de  una  gruessa  escota  # 
San  Pedro,, nave  fuerte»  ' 

^ue  en  qualquiera  borrasca  prometía 

ser  firme  hasta  la  muerte, 

huyo ,  negó  la  fe ,  y  el  mismo  dia 

dio  barreno  a  sus  ojos, 

y  aneóse  en  el  mar  de  sus  enojos^ 
Las  demás  apartadas 

de  su -piloto  por  camino  incierto, 

quedaron  derrotadas, 

hasta  que  juntas  en  el  dulce  puerto  1 

les  dio  aquel  viento  santo 

divinos  soplos,  que  abrasaron  tanto ^ 
Agua  de  suerte  hizo 

la- nave  celestial  santa  María, 

que  a  su  llanto  deshizo 

la  machina  celeste  su  harmonía; 

mas  siempre  firme  tuvo 

el  árbol ,  pues  en  pie  constante  estuvo  4 
Que  puesto  que  la  vimos 

a  la  nave  San  Juan  encomendada , 

por  ser  como  eran  primos 

el  maestre  y  piloto  de  la  armada  ^  ^ 

lafli-» 
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también  fue  el  mismo  dia 

patrona  de  san  Juan  Santa  María. 
Mas  luego  que  amanece 

el  sol  tres  horas  antes,   por  pagarse 

de  tres  que  se  escurece, 

la  nave  de  Jesqs  vuelve  a  mostrarse 

con  mil  luces  hermosa        :  ■  - 

del  mar  de  sus  passiones  vidoriosa> 
Hacenle  todas  salva» 

mayormente  la  nave  Magdalena, 

que  vid  surgir  al  Alva 

la  que  vid  sumergida  entre  la  arena  f        ^ 

dudando  solamente 

el  gbleon  Thomas  que  estaba  ausente. 
Mas  tocando  el  costado 

de  la  nave  Jbsus,  postróse  en  tierra^ 

y  luego^al  deseado 

puerto  la  Capitana  de  la  guerra 

coa  señal  de  las  olas 

surgid,  llena  de  rojas  vanderolas. 

A  SAN  BENITO  CASINENSE, 

PADRB  D£L  TBRMO,  T  PATRÓN  DB  LA 

Academia  DB  Madrid. 

Canción* 

Quán  bien  al  solitario 
vuestra  alabanza  vino, 
Bbnito  anacoreta  soberano 9 
sino  fuera  contrarío  . 

serlo  .vos  tan  divino,     .  o 

Tom.  XIIL  Vv  co- 
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como  yo  he  sido  solitario  bumaoo} 
xnas  ya,  que  del  tyrano  > 
por  quien  cantar  solía 
en  Babylonia  fiera  mis  engaños 
la  verde  primavera  de  mis  años , 
vuelvo  a  los  montes  de  la  sacra  Eliat 
a  donde  sois  mi  Apolo : 
oid  mi.rozy  pues  vade  solo  a  solo« 

Huyendo  fue  Benito 
de  la  ciudad  famosa; 
que  a  siete  montes  oprimid  las  frentes, 
en  cuyo  gran  distrito 
tendió  la  suntuosa  ' 

fimbria  t  que  idolatraron  tantas  gentes « 
y  cuyos  eminentes 
muro^  de  piedra  viva , 
que  fueron  por  Nerón  tab  iníeliceSf 
nacieron  como  pájaros  phenices 
en  la  Iglesia  de  Christo  primidva^ 
por  ver  si  en  soledades 
mejor  philosophaba  sus  verdades* 

Hallóse  en  el  camino  / 

jal  celestial  Romano,  .  . 

a  quien  comunicó  su  pensamiento: 
y  el  auxilio  divino 
al  flaco  pecho«  humano 
bajo  volando  en  sacrosanto  aliento : 
hicieronle  aposento 
las  piedras  de  una  cueva » 
donde  estuvo  s^ro  y  escondido 
en  memoria  del  cielo,  y  en  olvido 
del  mundo ,  que  tras  sí  las  almas  lleva. 
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que  tan  distantes  puntos 

nunca  se  parten  de  una  linea  juntos. 
Dejó  los  desconciertos  I 

dejó  las  dignidades^» 

los  oQcios,  los  cargos  9  los  gobiemoS) 

que  están  por  los  desiertos 

mejor  que  en  las  ciudades 

los  palacios  y  alcas^ares  eternos* 

Los  ásperos  hibíeipos 

la  nieve  le  servia 

de  blanca  cama ,  y  el  verano  ardiente 

de  sombra  un  árboU  que  al  cristal  corriente 

de  un  arroyuelo  en  soledad  vivía: 

que  a  quien  el  cielo  mueve 

el  sol  os  sombra ,  y  algodón  la  nieve  • 
Tres  veces  la  lustrosa 

corona  de  Ariana 

en  la  libra  nació  del  cielo  adorno^ 

y  en  la  fá«  perezosa 

de  escarcha  siempre  cana 

se  puso  Occidental  erCapricornot 

y  en  él  divino  torno 

por  quatro  tiempos  vario » 

otras  tantas  corrió  ¿ns  parálelos 

el  Dios  que  tuvo  altar  en  Delpho  y  Délos: 

y  el  arco  Boreal  del  Sagitario» 


mientras  en  esta 'cueva 


venció  Benito  la  serpiente  de  Eva. 
£1  pan  de  su  comida  ^ 

que  en  un  cordel  le  ataba 

Romano  con  piedad  y  amor  notable » 

sustentaba,  su  vida : 

Vv «  que 
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que  Benito  buscaba  ,    .       . 

el  sustento  del  alma  inestimable: 
al  ayuno  admirable ,    , 
en  que  imitaba  a  CuRiSTOf 
daba  el  Ángel  Romano  fortaleza; 
porque  sino  lo  fue  en  naturaleza  f 
con  ellos  en  mil  éxtasis  fiíe  visto, 
que  el  pan  .  que  por  consuelo 
envia  Dios ,  también  es  pan  del  cielo  • 
De  este  risco  salia 

este  segundo  Antonio, 
:  y  por  las  flores  del  ameno  suelo 
al  comenzar  el  dia 
miraba  el  testimonio 
de  la$  grandezas  del  autor  del  cielo.# 
Si  en  cárceles  de  hielo  . 
hallaba  detenida 

el  agua,  contemplaba  de  qué  suerte 
detiene  Dios  un  alma  que  a  la  muerte 
se  precipita  con  veloz  corrida; 
y  al  cantar  de  las  aves 
también  cantaba  a  Dios  hymnos  suaves  ^ 
Los  animales  fieros , 

a  sus  pies  se  inclinaban , 
'  como  si  fiíeran  tímidas  ovejas  i 
y  todos  lísongeros 
sus  blancos  pies   besaban, 
calentando  su  hielo  en  sus  guedejas: 
las  discreus  abejas 
le  daban  miel  silvestre , 
formando  su  admirable  architeílurt 
en  los  resquicios  de  la  peña  dura>    .     . 
.r  mas 
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mas  él  que  despreciaba  lo  terrestre  9* 
de  la  oración  hacia 

manoa  del  alma  ,  que  de  Dios  llovía  • 
Tres  veces  importuno 

fue  a   Christo  en  el  desierto 
el  que  quiso  en  él  sol  poner  las  plantas  y 
por  pan  a  ChrisVo  ayuno 
le  Rentaba  encubierto; 
pero  a  Benito  por  la  carne  tantas» 
que   al  finias  suyas  santas » 
castas  y  limpias  y  hermosas 
sobre  la  cama  de  una  verde  zarza 
hacen  que  en  sangre  aquel  ardor  se  esparza  > 
y  las  espinas  tanstormando  en  rosas 
blancas  y  carmesíes , 
le  ciñeron  de  perlas  y  rubies. 
Voló  su  fama  santa 

con  alas  de  oro  el  mundo, 
y  envidia  de  los  cetros  que  le  rigen: 
los  ánimos  levanta 
su  espiritu  proíundo , 
y  por  Abad  de  un  Monasterio  eUgea 
al  que  taa  presto  afligen 
los  mismos ,  que  admiraron 
la  santidad  de  su  períefta  vida; 
que  dándole  veneno    en  la  bebida , 
librarse  de  su  Imperio  procuraron » 
que  assi  tal  vez  recibe 

muerte  del  hoxnbre  el  que  entre  fieras  vive  • 
Mas  el  Abad  divino 
y  Evangelista  nuevo, 
señalo  con  la:  Cruz  el  venenoso 

ca* 
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cáliz ,  y  ardienda  el  vino 

rompió  el  metal  de  Phebo^ 

saliendo  a  ser  testigo  vergonzoso : 

tal  dicen  que  el  hermoso 

unicornio  bebiendo 

en  los  arroyos  de  las  turbias  fuentes  ^ 

arroja  de  las  aguas  las  serpientes » 

que  a  la  margen  opuesta  van  huyendo  f 

y  la  ponzoña  fiera 

se  pega  en  negra  espuma  a  la  ribera. 
Volvióse  a  su  desierto, 

huyendo  de  los  hombres : 

dichc^o  el  que  Vivir  sin  ellos  puede) 

pero  por  el  incierto 

monte  con  dulces  nombres 

le  piden  que  otra  vez  con  ellos  quede : 

piadoso  lo  concede, 

vuelve  al  fin ,  y  edifica 

doce  templos  a  Dios ,  y  el  simulacro 

del  monte  Oasinense  a  Apolo  sacro 

derriba ,  y  al  divino  culto  aplica  •* 

del  santo,   cuya  capa 

cifró  mas  cielo ,  que  en  su  esphera  el  mapa  # 
Porque  su  prophecia 

Totila  Godo  arguya^ 

el  termino  le  dixo  de  sus  aiios  p 

y  conociendo  el  dia 

dichoso  de  la  suya,  • 

hizo  para  mayores  desengafíos 

de  proprios  y  de  estraños 

abrir  su  sepultura, 

y  el  mismo  entrando  a  recibirla  dentro, 

es- 
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espero  de  la  Parca  el  dulce  encuentro  | 
y  bañada  de  luz  el  alma  pura» 
fue  vista  en  presto  vuelo  * 
pisar  ^1  sol,  y  penetrar  el  cielo* 
¡O  padre  soberano , 

Beruiito  en  nombre  y  obras  I 

nuestra  Academia  en  protección  aceta  1 

reparte  de  tu  mano 

aquella  luz  que  cobras 

de  quien  la  puso  en  el  mayor  ¡Maneta  •    ' 

Tú,  pues  eres  Propheta, 

y  ei?  dulce  \  veriso  escriben 

los  que  celebra  la  escritura  santa, 

nuestra  humildad  a  tu  valor  levanta  f 

que  si  en  la  soledad  las  Musas  viven » 

por  solo,  y  sin  testigo 

de  hoy  mas  las  nuestras  vivirá  contigo* 

AL  ÁNGEL  DE  LA   GUARDA. 

Canciokv  * 

Aquel  Señor  eterno 

defensa  puso  en  todas  las  edades  ^ 

luz,  amparo  y  gobierno, 

por  que  si  Dios  no  guarda  las  ciudades , 

y  su  defensa  tarda, 

en  vanQ  el  hombre  las  defiende  y  guarda. 
Tú  de  la  hierarquia 

primera  en  la  <milicia  soberana, 

desde  el  primero  dia 

que  cayd.de  lailuz  de  la  mañana 

aquel 
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aquel  lucero  hermoso  f 

ya  noche  de  temor  caliginofio: 
Fuiste  constituido  » 

Ángel  divino  ,  p^tra  guarda  nuestí'a  t 

y  porque  defendido 

de  tu  divina  y  poderosa  diestra 

no  (ema  ei  hombre  humano 

las  asechanzas  del  dragón  tyrano  • 
Que  puesto  que  su  frente 

rompió  la  Virgen,  que  del  sol  vestida 

fue  soberano  Oriente 

del  que  nos  truxo  con  su  luz  la  vida^ 

después  de  aquella  Inmensa, 

nos  fue  la  tuya  celestial  defensa  • 
A  su.  planta  de  nieve 

debemos  el  primero  vencimiento , 

ahora  a  tí  se  debe 

en  la  guerra  de  nuestro  entendimiento  f 

Voluútad  y  memoria 

por  tus  inspiraciones  la  visoria  • 
O  táf  soldado  hermoso ,    . 

que  coronado  de  diamantes  puros 

con  brazo  poderoso 

alta  la  espada  nos  Éibricas  muros 

de  tus  phenicias  alas, 

y  del  altar  del  alma  incienso  exhalas : 
Pues  conducir  al  cielo 

quien  goze  tu  señor  es  tu  cuidado^ 

quando  se  rompa  el  velo 

y  el  espíritu  corrk  desatado 

de  la  prisión  que  vive^ 

de  tus  visorias  el  laurel  recibe* 

Tus 
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Tus  dorados  cabellos 
corona ,  o  Capitán  de  naestra  vida» 
de  mil  jacintos  bellos » 
que  los  que  por  tu  mano  esclarecida 
la  del  cielo  tendremos, 
accidentales  glorias  te  daremos  ^ 

A  SAN  JULIÁN 

AlUOBISPODB      TOUDO  9  PATRÓN  DB  tA 
ACADBIÜA  PB   MadAIP* 
í 

CAl^CIOlf* 

Divino  Julián  ,  esta  Academia , 

que  por'  el  mobil  de  su  esphera  ausent# 
detuvo  el  curso ,  ya  en  presencia  suya 
sus  hijos  llama»  sus  trabajos  premia, 
el  dia  elige ,  y  quiere  que  a  su  frente 
el  debido  laurel  se  restituya : 
a  milagro  atribuya » 
que  el  primero  patrón  del  primer  dia> 
que  se  trata  de  estudios  de  Poesia » 
sea  tan  gran  Poeta  ^  como  santo »  - 

pues  siéndolo  vos  tanto  9 
vos  Toledano  archimandrita  soto 
seréis  su  prote(9x>r,  seréis  su  Apolo « 

j  Quién  no  dirá  que  el  cielo  favorece 
esta  junta  de  ingenios  virtuosos, 
pues  sale  Julián  a  ser  su  amparo  i 
y  los  primeros  versos  que  le  ofrece , 
son  a  un  Poeta  V  que  a  los  mas  famosos 
vence.cn  estilo  superior  y  raro* 
Tom.Xni.  Xx  ¡O 
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¡O  sol  divino  y  claro! 
tended  ^\q\  tzyos  y  h  vivas  llatnas 
del  libro  de  los  Hyn(mo8  y  Epigramas  j 
que  coii  tan  alto  methodo  escribistea^ 
pues  arte  en  él  nos  distes 
para  saber  ^a  tantas  diferencias   . 
loar  vuestras  virtudes  y  excelencias* 

El  numero  dé  librosí,  sinioS  veriíos, 
que  passan  de  cinquenta ,  pastor  santo j, 
os  alabe  en  el  mundo  y  y  no  los  mios» 
que  quando  fueran  candidos  y  tersos , 
como  los  que  celebra)  Smyrha  tanto, 
dieran  a  vuestro  mar  humildes  ríos, 
nieve  a  los  Scythas  fríos ,        .  • 

fuego  a  los  Indios,  a  la  fama  envidias , 
pintura  a  Apeles,  marmoles  a.  Phidias: 
pero  sino  es  possible,  .  «    . 

por  ser  vuestro  valor  ináccessible  ^ 
la  voluntad  es  digna  de  alabanza, 
pues  obligar  a  Dios  que  os  hizo ,  alcanza* 

En  el  cpocilio  del  Key  Godo  Egica 
entre  sesenta  y  seis  Obispos  santos    .^    / 
presidistes,  Julián,  y  alli  mostrastes 
con  eloquencia  tan  profunda  y  rica, 
con  tales  pruebas  y  argumentos  tantos 
la  CathoUca  fe  que  professastes » 
que  a  Roma  assegurastes 
lo  que  escribistes  de  las  tres  personas, 
y  un  Dios,  que  os  did  en  el  mundo  mil  coronas, 
pues  viendo  Justiniano 
su  Cesar ,  y  el  Pontifico  Romano 
la  verdad  clara ,  el  uno  os  i  autoriza  i 

y 
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y  el  x)tro  vuestro  libro  canoniza* 

Humilla  9  o  gran  Toledo ,  la  famosa 
cerviz  llena  de  casas  a  quien  hace 
<^llar  el  Tajo  en  circulo  corriente  ^ 
y  essa  montaña  al  parecer  fragosa»  . 
sobre,  cuyos  extremos  el  sol  nace, 
vanagloriosa  de  ceñir  tu  frente , 
al  patrón  excelente , 

al  escritor,  al  celebre  Ptoeta,  -> 

al  prelado  de  vida  tan  perfeía, 
que  a  la  Iglesia  de  España, 
que  amenazo  'ruina  tan  estraña » 
tuvQ  COA  su  virtud ,  haciendo  en  simia      i 

-   coluna*  fuerte  de  su  ^  áo&á  pUutla . » 

No  menos  tú,  pequeño  Manzanares, 

mas  no  el  menor  de  los  que  al  Tajo  ofrecen^ 

tributo  en  flores  y  en  cristal  sonoro , 

tus  margenes  derriba  á  sus  altares, 

en  cuyos  pavimentos  resplandecen 

los  rayos  de  su  bulto  en  nichos  dé  oro:         ^ 

y  tú  que  al  gran  thesoro 

del  Toledaí»  Erarlo  tantos  distp  ; 

en  vez  de  la  esmeratda  y;aínerbyste,     -  •  ' 

el  rubí  y  el  diamante,  ^'         '         ^ 

accepta  el  tAJrúio  y  ^  l-aurel  triumpfcánte  ^ 

ellirio  azul,  y  la  sangrienta  rosa, 

y  la  azucena  castaftientci  hermosa» 

Toma  en  tu  protección  estos  qiie*  apaiTM 
del  vulgo  se  retiran  al  asylo,    »  i  '  ' 

templo  de  ^'bf' virtud  ,  para  <\ix^  tehgaft 
exemplo ,  genio  ,  luz  ,  preceptos  ,  awe  f 
,  elocucidn¿,  faciUdad  y  estilo, 
-^  j  Xxa  con 
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con  que  a  la  cumbre  mas  dificil  veogan  ^ 
y  que  no  los  detengan 
los  cortesanos  Satyros  y  Apeaos 
preciados  de  saber  para  sí  solos 
Zoilos  y ,  Arijstarcos , 
cuyas  lenguas  son  flechas  de  sus  arcos  t 
que  la  virtud  que  al  premio  se  retira» 
mejor  vence  la  envidia  ^  que  la  mira#    ' 
Canción  desnuda, de  arte  y  de  elegancia» 
confíessa  tu  ignorancia» 
y  a  un  Poeta  tap  santo» 
pues  pocos  dellos  suelen  serlo  tanto» 
pide:  perdón ,  que  donde  esta ,  bien  creo^ 
que  sabe  lo  que  vale  un  buen  deseo  • 

A  LA  MUDANZA, 

Caníciok» 

O  tu  de  todo  el  mundo 
siempre  vituperada» 
y  desde  su  principio  aborrecida » 
pues  h^sta  en  el  profundo 
fuiste  y  serás  llorada.» 
con  no  te  ver  jamas  arrepentida} 
^de  quién  favorecida 
podrá  mi  humilde  pluma» 
equivoca  Mudanza»  ]  : 

hablar  en  tu  alabanza» 
aunque  de  paradoxico  presiuna? 
I  o  quién  de  polo  a  polo 
«era  a  mis  versos  y  a  tu  elogio  Apolo? 

{Qué 
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i  Qué  fuente,  favorable 

querrá  con  agua  infusa 

bañar  mi  ingenio  en  tu,  alabanza  impropia? 

¿qué  dama  tan  mudabk 

eligiré  por  Musa> 

que  quiera  $erlo  en  la  mudanza  propia  í 

{  qué  Scythia  ,  qué  Ethiopia» 

en  fuegp ,  o  nieve  cria 

esta  dudosa  esphynge? 

{ quién  te  da  forma »  o  finge? 

pero  si  puedes  ser  Ángel  y  Harpja 

yo  te  daré  sentido 

con  que  meresjcas  el  &vor  que  pidor 
No  cantaré  la  guerra 

en  que  el  lucero  hermoso 

rebelde  a  Dios,  muda  de  las  estrellas ^ 

que  desde  el  sol  dest^erra 

al  centro  riguroso, 

la  celestial  tercera  parte  dellass 

ni  aquellas  luces  bellas 

en  tinieblas  mudadas  ^ 

y  su  ingenua  nobleza 

en  la  mayor  bajeza , 

ni  ha  edades  santas  transformadas 

después  de  aquel  destierro, 

la  de  oro  en  plato,  y  la  de  plata  en  hierro. 
No  la  nueva  mudanza 

de  la  Dodonea  encina 

en  la  dorada  Ceres  abundante, 

no  la  pura  templanza 

del  agua  cristalina 

en  el  licor  Dionysio ,  alegre  amante 

de 
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de  Venus   ya  triuiiiphante,. 

el  trato  puro  en  oro 

de  moneda  labrada» 

la  libertad  en  leyes^ 

y  la  Igualdad  en  Reyes, 

la  pacífica  oliva  en  roja  espada  ^ 

la  memoria  en  olvido, 

y  amor  desnudo  en  interés  vestido. 
No  el  albergue  enramado 

en  Dóricas  cólunas , 

la  cerca  del  arado  en  ^ertes  muros  i 

el  virgen  mar  pisado 

con  casas  importunas, 

trocados  en  ciudad  sus  vidrios  puros , 

los  caminos  seguros 

en  homicidas  manos ,  ' 

la  verdad  en  cautelas, 

la  desnudez  en  telas, 

la  sai^gre  de  los  nobles  en  villanos, 

la  herencia  en  largas  sunias 

de  pleytos  ,  de  causídicos  y  plumas . 
No  los  pagizos  techos 

en  arboles  dorados ,  ^ 

y  en  jaspes  las  alfombras  de  las  flores,' 

no  los  amantes  pechos  > 

.  ^n  odio  transformados ,  - 

la  música  del  agua  y  ruyseñores 

en  roncos  alambores;       .  .     «^  > 

sino  aquella, mudanza^.  -        '     * 

concierto  y  harmonía  ^ 

del  mundo  que  vivía  * 

en  esta,  .feiicisiima  esperanza  ^ 

J  mu- 
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mudando  Dios  su  nombre 

en  el  de ; esclavo»  7  la  palabra  en  hombre. 
Esta  mudanza  sola 

te  puede  honrar, Mudanza » 

si  alguno  tu  valor  ha  puesto  en  duda , 

y  a  donde  se  acrisola 

lo  mas  que  amor  alcanza , 

que  el  pan  en  Dios  se  transubstancia  y  muda. 

También  tu  fuerza  ayuda 

trocar  la  vida  en  muerte 

de  quien  quedo  vencida » 

restaurando  la  vida, 

y  la  cadena  del. infierno  fuerte 

en  palma  de  viéloria, 

la  tiei^a  en  cielo ,  y  nuestra  pena  en  gloria  • 
A  la  común  bajeza, 

la  inmensidad  postrada 

mudó  su  corte,  y  comenzó  a  vestirse 

pasmo  naturaleza ,  n 

quando  se  vio  endiosada  9 

y  la  virginidad  y  el  parto  imlrse , 
.  siii  poder  idividirse : 

mudóse  el  león  ayrado 

en  cordero  vendido: 

no  Apólogo  fingido^ 

sino  libro  tan  cierto ,  que  llevado 

al  sacrificio  mudo 
f^  abrir  sus  sellos  solamente  pudo. 
La  celeste  harmnoia, 

en  mudanza  se  funda^  * 

pues  el  primero  mobil  la  gobierna  > 

la  noche  sigue  al  diai 

su 
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su  lúa  del  sol  redunda, 
.  qué  nUnoi  para  su  carrera  eterna  ^ 

dora  la  Virgen  tierna, 

ilustra  el  peso  Astréo» 

el  Eácorpíon  calienta, 

el  Sagitario  alienta  ^ 

enrubia  en  su  cabello  Djdímeo 

k  blanca  plata  a  Hidroco  ^ 

que  no  hay  Solsticio  que  le  pare  un  poco. 
{  Quién  dirá  de  la  luna 

la  condición  mudable? 

las  aguas  hablen,  pues,  qué  lengua  tienen  y 

y  las  plantas,  que  alguna 

ya  puede  ser  que  hable, 

pUes  de  oloroso  llanto  se  mantienen, 

aunque  remisos  vienen 

los  planetarios  cielos' 

con  el  tiempo  a  mudarse  | 

y  el  mismo  a  conservarse 

al  discurrir  él  sol  sus  paralelos 

haciendo  siKéssivo, 

que  del  que  ya  murió  se  engendre  el  vivo. 
Muda  el  hibierno  frió 

su  hielo  en  primavera  > 

muda  el  verano  de  la  tierra  espejo 

su  lustre  eb  secó  estio, 

passa  la  edad  ligera , 

el  niño  es  hombre  ^  el  hombre  es  riejo,  el  viejo 

muda  el  brio  en  consejo, 

la  flor  que  aromatiza 

en  fruto  el  árbol  trueca , 

la  rama  en  lena  seca  ^ 

la 
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la  leña  en  fuego ,  el  fuego  en  su  ceniza » 

del  phenix  nadmlento^ 

mudase  en  cierra  el  agua »  el  agua  en  viento . 
Lia  sequedad  transformas 

en  rayo  furibundo » 

tú  guias  el  progrésso  de  los  años, 

tú  nuestra  vida  informas, 

o  siempre  en  todo  él  mundo  •  .  i 

cristal^de  ios  humanos  desengaños^  — 

tú  de  Rey  nos  estraños^    • 

fabricas  proprios  Reyes, 

tú  los  humildes  siíbes,.  '       ^^ 

tú  bajas  de  las  nubes 

los  que  derpgan  y  establecen  leyes  ^-^     '       ' 

tú  en  esto  sola  estable^ 

no  te  puedes  mudar  de  ser  mudable  • 
No  hay  cpsa  humana  fuerte,  .      - 

porque  a  todas  alcanzas , 

la  vida  toda  en  guerra  convertida 

milita  hasta  la  muerte 

sujetara  mil  mudanzas, 

y  la  muerte  también  se  trueca  ea  ynáA\   ; 

M^l  quedas  difinidá,  > 

infinita  Mudanza,  '- 

mas  yo  quedo  contenta, 

que  tu  ponocimieútQ  m 

mudo  (ni  antigucí  erroc  a  la  esperanw     > 

de  un  .bieh,  en/que  00  hay  duda,       .  > 

jpot^  fuera  de  Dios  todo  se  xauda%  .  ¡ 


•■"  i,  ;^   -- w  ^ 


„  Tom,XIlT.         Yf       '  -  '  AL 
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AL  IL.^^  CARDENAL  DE  TOLEDO, 

DONBERNARDO    " 

DE.SANDOVAL  Y  ROXAS 

BN  LA   TRANSLACIÓN    DB    LOS  HUESSOg  DB  SV3 

PAIJRBá   Y    UERMAKOS  A  SU  SANTA 

IgL£SIA    y    £NTI£RR0« 

CANCIÓN- 

Hufflilleni  VL  tu  nombre  soberano  ^ 
ilustrissimo  Princ¡pe>  las  frentes 
los  montes»  a  quien  diste  gloria  tanta: 
y  al  levantar  ¿q  la  sagrada  mano  ^ 
postrando  las  cervices  eminentes , 
besen  del  pie  crucígero  la  planta: 
abra  tu  Iglesia  santa 
nuevas  puertas  insignes »  que  coronen 
arcos  de  mas  grandeza  y  hermosura  f 
que  vid  Romana  y  Griega  architeftura^ 
y  tu  ilustre  piedad»  aunque  perdonen 
tantos  antecessores:^ 
en  la  sagrada  antigüedad  mayores^ 
que;^n  lo  demás  con  tu  divino  2elo 
dieras  envidia » a  permitirla  el  cielo  • 

Tu  sangce ,  esta  ciudad »  su  templo  ^nto  ^    ; 
el  cíelo  y  el  mismo  Dios  honor  recibe 
del  que  das  a  tus  padres  generosos. 
Tu  sangre^  aunque  en  los  huessos  que  honras  tanto 
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pheníx  nobleza  entre  cenizas  vive, 

y  esta  ciudad  con  huespedes  dichosos, 

su  templo  en  los  íamosos  , 

pjran^ides  nouis  altos  que  las  palmas; 

y  el  cielo ,  donde  pisan  las  estrellas 

coronadas  del  sol  puras  y  bellas, 

po|[  dar  accidental  gloria  a  sus  alnuSf 

y  el  mismo  Dios  que  mira 

en^  sacrificios  desta  sacra  pyra 

su  divino  precepto  satisfecho 

de  honrarlos  padres, como  tu  lo  has  hecho. 

Divida  el,  edificio  suntuoso 

las  mayores  reliquias  de  los  cielos,  , 

las  menores  cenizas  de  la  tierra, 
pues  al  valor  tres  veces  generoso 
de  los  claros  Marqueses  tus  avuelos 
se  admita  España  en  paz ,  se  humilla  en  guerra» 
no  sránamente  encierra 
esta  joy^  de  jaspte  mausoleos, 
íelicissimos  Principes  adorna , 
con  que  la  antigua  maravilla  torna 
,CathoIicos  los  barbaros  tropheos 
tan  a  gusto  del  cielo , 
j  que  dio  a  los  montes  de  su  patrio  suelo 
marmoles  nunca  vistos  t  cuyos  riscos 
hicíesseo  sus  emraiías  obeliscos  • 

Guardaba  el  délo  al  inditp  Fernando 
y  a  la  ^síeihpre  daríssima  heroína 
puro  crisol  de  su  apellido  augusto , 
María  ilustre ,.  a  quien  está  envidiando 
por  el  valor  de  su  virjtud  divina 
toda^»^  aútigMedad  honor  tati  justo:.  .  .    - 

^_i  Yy  2  pu- 
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pudiera •  el  tíempo  injusto, 
sepultar  las  cenizas  paternales 
en  las  urnas  ingratas  del  olvido  f 
pero  coa  tus  virtudes  no  ha  podido, 
pues  dejas  con  memorias  inmortales 
sarcophagos  tan  altos , 
qué  eñ  ellos  quedan  los  elogios  faltos, 
y  dice  mas  que  letras  y  inscripciones 
esta  muda  gt&ndeza ,  en  que  los  pones  « 

Bien  merecieron  padres,  por  quien  fuiste 

*    el  mas  excelso  Principe   que  tiene 
después  del  pescador  la  nave  santa, 
el  inmortar  descanso  que  les  diste, 
pues  dice  Dios,  que  a  conocerse  viene 
del  fruto  fertilissimo  la  planta, 
paterno  amor  no  espanta , 

<    qué,  como  de  su  fuente  procediendo 
passa    del  padre  al  hijoj  pero  admira 
que  retroceda,  como  en  tí  se  mira, 
y  que  la  deuda  estés  reconociendo, 
tan  bierf  agradecida, 

que  hoy  a  quien  te  la  dio  vuelves  la  vídaí 
pues  nuevo  ser  y  nueva  vida  adquiere 
quien  vive  en  tanto  honor  después  que  muere 

Este  espejo  de  armar  los  desengaños,  - 
este  jardín  de  porphydos  lucientes , 
los  arct>s  quadros ,  y  las  venas  flores  ^ 
esta  silla  inmortal  contra  los  años , 
y  presencia  Real  de  los  ausentes^ 
ocaiso  revestido  de  colores, 
monte  para  pastores, 
que  nac^ieroA  de  Principes  taa^  claros , 

-     -  se- 
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sepulcro  de  la  «humana  Monarchia 
justamente  a  su  sangre  se  debía 
contra^  los  siglos  de  memoria  avaros  | 
que  no  era  bien  que  fuera  ' 
Trianos,  aunque  noble  ^  corta  espbera 
de  cuerpos  que  pudieran »  por  ser  tales  ^ 
ocupar  epícyclos  celestiales. 

Ejr  nido  humilde  el  pajaro  piadoso 
los  ya  débiles  padres  acompaña 
a  la  deuda  común  agradecido, 
y  con  doradas  alas  oloroso 
túmulo  enciende  el  ave  que  el  sol  bañai. 
padreta  sí  misma  sepultura  y  nido:   . 
levanta  >  esclarecido 

pastor ,  la  nave  patria »  en  que  te  espera 
víd;í^  inmortal ,  7  en  jaspes ,  no  en  olore^, 
forma  breves  espfaeras  superiores      . .        > 
al  fácil  curso, de  la  edad  Ügerai 
a  donde  te  reciban 

lus  claros  padres ,  y  aunque  muertos,  vivan, 
que  el  sol  que  ha  de  bailarte,  puesto  en  firente, 
de .  brazos  de  su  madre  forma  oriente  •  . 

Sobre  pilastras )  donde  el  ja^  al  oro 
conceda  por  favor  los  capiteles, 
pondrá  los  pies  la  Rejna,  a  quien  la  luna 
los  besa  htiniilde ,  y  por  mayor  decora  >• 
Cherubines  con  bocas  de  claveles  ^     .       > 
sin  que  ser  excepte  Gerarchia  ninguna:     ! 
esta  hermosa  coluna , 
que  sustentó  la  piedra  entre  sus  manos,  ,> 
que  del  monte  de  Dios  salid  sin  ellas ,    : 
esU|  a  quien  hacefi^arcQ  ks  erárellav,    i 
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y  lo  fue,  de  la  paz  de  los  humanos i         ? 

esta  puerta  del  cielo » 

que  sqío  el  sol  entro  su  inta¿l:o  relo  ^ 

será  deste  edificio  y  sacro  erario 

arco  /  puerta  ^  coluoa  y  marmol  Parió . 
Aq^i  tendrás  las  prendas  de  quien  fuiste 

ultima  vida»  y  tres  hermanos  tales » 

que  este  onniortal  honor  les  viene  estrecho^  ! 

y  aqui ,  por  quien  España  siempre  triste 

humedece  los  secos  arenales 

del  África  9  tuvieras  aquel  pecho 

pqr  mil  partes  deshecho 

de  la  saeta  Alarbe»  y  fresno  Moro,. 

del  valeroso  joven  Don  Gonzalo » 

cujas  fortunas  al  valor  igualo : 

tpero  trocando  amor  las  flechas  de  oro. 

con  la  que  a  todos  llama » 

gozo  en  estéril  tierra  fértil  fama» 

haciendo  a  su  sepulcro .  en  las  estranas 
« '  jaspes^  de  sangre  y  marmoles  de  hazañas  # 
fEl  otro  valeroso  caballero , 

a  quien  el  mar  Ingles  dio  sepultura  ^ 

coronando  de  perlas  y  corales  ? 

el  fuerte  cuerpo  y  el  lustroso  azero^ 
r  llorosas  de  su  edad  y  su  hermosura 

sus  N/mphas  entre  candidos  cristales 

con  laureles  navales 

honrarás  tú  Bernardo  generoso^ 

si  pudieras  trocar  a  sus  arenas 

quinta  plata  producen  Indias  venas; 

m^  bien  podrá  tu  corazón  piadoso 

dar^e  el  honor  debido  „  ^  _ 

coa 
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con  la  memoria  que  no  cubre  olvido: 

para  que  sepa  el  mas  distante  polo 

que  no  e»  tu  premio  el  de  las  ktras  solo. 

Goza  mil  siglos»  ya  por  tí  dorados , 
esclarecido  Principe  ¿  esfe  diá, 
en  que  siendo  las  pompas  funerales 
trágicas  a  los  hombres  engañados , 
tfvdalnos  con  aplauso  y  alegría 
de  exequias  tristes  parabienes  tales; 
plega  al  cielo  que  iguales 
los  años  de  Néstor,  y  que  lü  nombré 
con  éi  tiempo  veloz  corra  parejas ; 
no  solo  en  quantó  beben  tus  ovejas , 
el  claíb^Tájotu  graodezá  assombre, 
pero  del  mismo  estilo  > 

se  cuente  por  las  margenes  del  Nilo  I 

que  iñi  humildad^  a  quien  tu  amor  infladla | 
sera-plupia  en  las  alai  de  tu  fama  •  -* 

Canción  desnuda  át  artificios  vanos  ^  _ 

a  las  héroycas  manos  •  ■    - 

de  Alexandro  Español  y  dueño  mío  , 
como  ti  cristal  del  labrador  te  eñvio, 
que  etf'Sus  grandelzás  veo  ' 

premiado  soialnáite  ini  deáeot 
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A  LA  MUERTE  DE  LA  REYNA^ 

MVBSTR'A    SEñoRA* 

Ganciok. 

í:  -  "  * 

A  los  arcos  I   pyramides  y  puertas, 

por  donde  entró  la  luz  que  llora  Espanai* 
hallo  mi:  am<?r  l^fitips  ^oberapo  -       j 

para  cantar   las  4e  Helicón  abierfs,^  \ 

a  do£^d^  Pbebo  los  ingenios  ; baña »  \  ; 
dulce  verso  mi  voz,  pk^roiBi  nu^no^  .  , 
y  en  ^el  que  de  Trujano         ;  * 

la  gloria  ,  aunque  Español  ^^  escUKdft 
dulces  Epithalamios  xfxi  deseo        .  ; 
propu^  a  tu  hymeneo; 
mas  iioy  que  d&  la  luz  se  acaba  el  día  ^ 
al  pleílro  ya  la.yo?,  quañdo  se  parte  g 
sobrando  la  materia,  falta*  eL  arte •  i 

Entro  por  cercos  de  oro  Margarita 
como  ^1  Aurora  de  tu  sol  bañada, 
pisando  ..perlas  y  aumentando  flores: 
tu  patria,  a  quien,  la  envidia  solicita  » 

bienes  para^gerdigr^  y  j^prcmada  _   ^ 

de  triumphos  Roma ,  y  de  arcos  vencedores 
sus  jaspes,  sus  colores, 
su  eterno  bronce ,  y  marmoles  de  Paro^ 
dorados  anaglyphos  y  inscripciones 
laurel.de  mil  naciones 
rindió  a  las  letras  de  su  nombre  claro  f 
juzgando,  o  gran  Phblipe,  a  mayor  gloria^ 
de  una  estrella  del  cielo  la  visoria  # 
A  mas 


t 
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Mas  hoy  que  sale  en  sofnbfa  tu  luz  santa 
por  edificio^  irtites^  aunque  pios^ 
vestidos  <le  dolor,  ¡de  llanto  armados» 
iban  cubiertos  de  tristeza  tanta 
•'ai  mar  de  tu  dolor  comunes  ríos, 
quantos  dejo  su  muerte  lastimados  ^ 
y  \os  ayres  turbados 

tan  peregrinas  impressíones  miran ,  -   ^^ 

que  entre  luces  y  ñinebres  clamores » 
en  trágicos  olores 

Sábeos  gomas  blandamente  espiran, 
^  quién  será f  tan  osado,  quién  tan  fuerte    ' 
que  cante  ea  versos  Elegos   su  muerte  ?  í'> 

Desigual  es  mi  voz ,  torpe  mi  lyra 
p^a  cantar  a  tí»  pbenix  ya  solo, 
que  no  ha  mucho  que  igual'  tuvi^e ,  viendo 
tu  nido  augusto,  que  ha  trocado  en  pyra 
el  brevet  Ití jo*  del  sol  a  nuestro  poto '      í 
de  partes  dé  tu  sangre  ennobÍeciendO| 
llorando,  ni  escribiendo 
hallo  consuelo  a  tu  dolor»  cocisulta^  i 

d^  PheÜpe»  tu  claro  entendimiento  >  ( 
o  pide  sentimiento , 

pues  del  tuyo  a  tus  angeles  resulta  $  ; 
y  pormtia  que  pierdes,  infinitas  ;  ^ 
te  darán  en  su  llanto  margaritas.  r 

Quando  a  tu  pura  luz ,  pechos  turbados 
a  tu. estrella»  Señor»  que  las  nodurnas 
tVistiid  de  luto »  eterno  assiemo  diero^ 
los  cuerpos  de  los*  Cesares  passados» 
estremecidas  en  iasi. sacras  urnas  ,       i á    ' 
.lugar». a  quien  hoord  su  sangre^  iucióroo» 

.   '  Tom.  JUII.  Zz  pare- 
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parece  que  gimieron 

sus  efigies  por  una  y  otra  parte  9 

corr/^ptondiendo  a  su  dolor  entonces 

animados  los  bronces, 

possible  a  amor,  lo  que  impossible  al' arte: 

luego  será  mi  llanto  humilde  pompa 

para  ofrecerte,  aunque  los  ayres  rompa* 
Qual  suele,  en  torno  de  álamo  frondoso 

el  ruyseñor  con  dulce  voz  quejarse 

del  cazador  solicito,  que  quando 

miraba  el  edificio  anificioso 

de  su  nido  amoroso  dilatarse , 

el  .salitrado  polvo  disparando, 
hizo  quedar  temUando 
los  hijos,  que  llamando  al  padre  gimen, 
cuya  esposa  que  el  plomo  hirió  violento » 
tino  d«  sangre  el  viento ; . 
tal  imagino  que  en  el  cielo  iniprimen 
tus  quejas  ^u  dolor ,  mas  hai  que  veo, 
que  puerta  celestial  no  admite  Orpheo» 
Perdiste  ,tú ,  perdió  tu  Reyno  España , 
y  quanto  cérea  el  Austro  1  y  mira  el  clima 
antipoda   a  tus  píes ,  la  mas  preciosa 
prenda ,  que  del  poder  nos  desengaña 
de  aquella  fiera  que  ninguno  estima; 
perdone. la  Catholica  famosa, 
que  tú' mas  gloriosa 
en.  menos  tiempo  su  blasón  mereces  ,  ^ 
o  Rey  na ,  que  muriendo,  en  tod[os  vives  > 
ni  mueres,  pues  recibes 
vida  inmortal,  n^s  en  tü  sol  fiadecea  / 

.imbi:eve  eclipsi,  que  te  ^oonde  al.  suelo, 

ck* 
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clara  a  la  'parte  superior  del  cielo  ^ 

P/ramide  parece ,  que  tocando 
su  punta-  al  cielo,  aunque  a  la  tierra  asido 
en  siete  bássas  de  sus  hijos  bellos, 
extremos  tan  distintos  igualando 
su  espacio  de  una  linea  dividido , 
lo  mismo  que  llerd ,  te  deja  en  ellos, 
quito  de  sus  cabellos , 
Phelipe  f  tu  corona  Ctotfao  ayrada , 
mas  no  te  pudo  ser  tan  atrevida , 
que  no  dejasse  vida, 
centella  de  su  golpe  separada, 
de  suerte  que  en  Alfonso  que  te  deja, 
deja  k  vida  que  de  tí  se  aleja. 

Mas  i  como  puede  ser  consuelo  grande 
un  consuelo,  Seiíor,  recien  nacido, 
que  escureciendo  el  mundo  a  la  luz  sale, 
no  que  viviendo  sin  rezelos  ande 
del  daño  que  causo,  pues  tanto  ha  sido,   . 
que^es,«ías  lo  que  costd  que  lo  que  vale  ^ 
pues  no  hay  valor  que  iguale 
perdida  igual,  a  tu  valor  apela, 
a  tu  grandeza  misma  te  reura, 
pues  eres  sol,  tá  mira 
qué  sujeto  del  mundo  te  consuela» 
corre  el  helado  clima  y  el  adusto , 
si  hiedra  esperas  de  tu  muro  augusto  • 

En  tanto  bien  sé  yo  que  el  Africano 
barbero  tiembla,  porq[ue  alcanze  parte 
de  tti  dolor  a  su  campaña  inculta , 
y  que  te  piensa  ver  el  Otomano 
en  tierra  y  mar ,  en  uno  y  otro  Marte 

Zzi  a  doflh 
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a  donde  Carlos  isu  valor  sepulta:    .  ^ 
que  ya  no  dificulta 
que  el  recalado  cuello  te  encadene  t 
dichoso  t)\  que  das  én  tus  tristeza^  $ 
que  no  con  tus  grandezas 
materia  dp  te^ior.,  pues  ya  le  tiene 
pensapdo  en  mil  congojas  y  desmayos 
Júpiter  Español  que  formas  rayos. 

Ya  le  parjpce  que  tus   naves  cortan 
el  campo  ^zul  de)  alterado  Atlante 
y  asseguran  el  Jonio  y  el  Tyrrheno » 
que  los  contrarios  vientos  se  reportan , 
y  que  pone  la  planta  en  su  arrogante 
cuello )  basta  ahorra  de  despojas  lleno ^ 
y  el  misma  ma)r  serena   . 
parece  que  te  espera  y  se  levanta 
de  pía  en  ola  a  .mirar  sí  a  sus  riberas 
se  acercan  tus  vanderas  ^ 
y  quiúdo  llpr^S;tú  desdicha,  tanta  9    ~ 
y  Si^^^ra  s^gra  tu  piedad  te  iqcliha^ 
teme  del  ^^Asia,  la  feltal  ruítía  #    ;  ^ 

Consuelo  no  ^setá>  que  armado  oprimas 
el  ligero  bridón  ^  ni  que  en  la  nieve 
sigas  la  estampa  del  montas  cerdoso ,    ^ 
mas  ser^  diversión  i  sino  es  que  estimas 
tu  misma,  pena ,  y  quieres  qiie  te  lleve 
de  un,  pensamiento  en  otro  lastimoso ; 
¡o  lú  joven  lloroso  , 
junta  Jas  ^iete  partes  de  tu  vida 
entre  tanto  que  Reyna  en .  mayor-  polo 
en  un  sujeto  solo , 
puestea  ellos  la  tienes  dividida, 


tu 
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tu  espejo  se  quebró,  tus  hijos,  bellos ^^ 
pedazos  suyos  son ,  mírate  en  ellos-. 

Corona  íle  ciprés ,  lúgubre  España  ^ 

tu  frente  en  tanto  que  la  piedra,  esconjías., 
que  te  sirvió  de  ¡qfCTella,  norte j  pharo  ,  .>  , 
desde  la  mar  que  las  caluñas  baña   . 
^asta«  el  espejo  de  sus  claras  ondas: 
llore  la  Religión  su  muerto  amparo» 
lamente  su  reparo  ,   ,  ,,  i,       a 

la  pobreza  cojnun  en  sus  oídos,.  j 

,  la  .honestidad  s^s  leyes  y  precetos  ^ 
y  vosotros  ,  efetos  ", 

de  tan  divina  causa  procedidos, 
creced  aprisa,  porque  España  jHxecJa 
cobrar  lo  que  perdió,  pues  en  vos  qgLe4a^ 

Canción ,  al  sol  volaste,,    ; 

la  frágil  cera ,  en  que  tu  pluma  assiste  ^ 
de  sus  ardientes  rayo?  coronaste ,  ,  . 

^ip^s.fluandp  ^tá  eclipsado  te  atrevi^íe»     . 
y  qyaiyio  seriase,  unto  ,^     .  .    )  l         i 

por  lo  menos  caerás  en  n^ar  de  llanto.  ,    -^  ^ 

A  LA  l^UERTE  DE  CARLOS  FÉLIX, 


Este  de  mis  entrañas  dulce  fruto 

con  vuestra  bendición,  o  Rey  eterno^.      ; 

ofrezco  humildemente  ,  a  yuesu^a»  aráis ; 

que  si  es  de  todos  H. mejor  iributo,        \[[ 

un  puro  coca:?on- humilde . y  tierno, 

y  el  pías  precioso  de  las  prendías  caras, 

tío 
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no  las  aromas  raras 

entre  olores  Phenidos, 

y  Hcores  Sábeos 

kis  rinden  mh  deseos 

por<  menos  olorosos  sacrificios , 

sino  nü  corazón  /  que  Carlos  era  9 

que  en*  el  que  me  quedó,  menos  os  diera. 

Diréis»  Séíiory  que  en  daros  lo  que  es  vuestro 
ninguna  cosa  os  doy ,  y  tjue  querria 
hacer  virtud  hecesstdad  tan  fuerte » 
y  que  no  es  lo  que  siento  lo  que  muestro  | 
pues  anima  su  cuerpo  el  alma  mia, 
y  se  divide  entre  los  dos  la  muerte: 
confiesso  que  de  suerte 
vive  a  i  la  suya  asída>t ' 
que  quanto  a  la  vil  tierra  t 
que  el  ser  mortal  encierra , 
tuviera  mas  contento  de  su  vida, 
mar  quanto  al*  alma  »  i  qué  mayor  cótisuefo 
qiíe  lo  que  pierdo  yó,  me  gane  el  cielo?  '. 

Póstrese  nuestra  vH  naturaleza 

a  vuestra  voluntad ,  imperio  sumo  9 
^ autor  de  nuestro  limite,  Dios  santo  ^ 
no  repugne  jamas  nuestra  bajeza , 
sueño  de  sombra ,  polvo,  viento  y  humo  | 
a  lo  que  vos  queréis,  que  podéis  tanto: 
afréntese  del  llanto 
injusto,  aunque  forzoso ^ 
aquelfa  inferior  parte, 
que  a  lá  sangre  reparte 
materia  de  dolor  tan  lastimoso, 
porque  donde  es  inmensa  la  distancia » 
"^^  co- 
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como  no  hay  proporción ,  no  hay  repugnancia  • 
Quiera  yo  lo  que  vos ,  pues  no  e$  po$sibIe^ , 

no  ser  lo  que  queréis,  que  no  querienda 

saco  mi  daño  a  vuestra  ofensa  juntoj 

justissimo  sois  vos»  ea ímpossible 

dejar  de  ser  error  lo  que  pretenda» 

pu^s  es  mi  nada  indivisible  pun^ ; 

si  fi  los  cielos  pregunto 

vuestra  circunferencia 

inmensa  ,^  incircunscrita» 

pues  que  solo  os  limita 

con  margen  de  piedad  vuestra  clemencias 

o  guarda  de  los  hombres ,  ^*yo  qué   puedo, 

a  dond^  tiembla  el  Seraphin  de  miedo? 
Amábaos  yo ,  Señor »  luego  que  abristes 

mis  ojos  a  la  luz  de  conoceros »  > 

y  regalóme  el  ;:esplandoi'  suaves 

Carlos  fue  tierra»  eclipse  padecistes^ 

divino  sol»  pues  me  quitaba  el  veros    . 

opuesta  como  nube  densa  y  grave }. 

gobernaba  la  nave  *    ry. 

de  mi  vida  aquel  viento 

de  vuestro  auxilio  santo 

por  el  muir  de  mi  llanto  . 

al  puerto  del  eteraa  aalvaB^^mQ;^   •  ^  .  -  j 

y  cosa  indigna  navegando  fiícra»;  ■    . 

que  remora  tan  vil  me  detuviera» 
I O  como  justo  fue  que  no  tuviesse 

mi  alma  impedimentos  .para  amaros  p    ;  ; 

pues  ya  por  culpas  |»foprias  me  deleito  í; 

¡  o  cómo  justo  fue  que  o^  ;ofreciesse       ,  > 

este  cofdettí  yo  para  obligaros  . 

'sin 
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•  *-  sin  ser  Ately  aunqiie  envidiosos  tengo! 
tanto  que  a  áctlo  vengo 
yóTñistíío  út  mí  mismo  f 
pues  ocasión  como  esta    ' 
en  un  alma  dispuesta 
la  púdica  poner  en  díat>ísmo 
de  la  obeéi^lv:ia9  que  os  agrada-tai^to, 
quanto  por  loco  amor  ofende  el  llanto  *   ^ 

¡O  quién  como  aquel  padre  de  las  gentes 
el  hijo  solo  en  sacrificio  os  diera  r 
y  los  filos  al  cielo  levantara  i 
mó  para  ^ue  Con^^  alas  dillg^meí» 
mini^ro  celestial  los  detuviera  , 
y  el  golpe  al  corderillo  trasladara! 
mas  porque  calentara  - 

de  rojo  hujpior  la  ^efia ,  ^  í 

y  en  vez  de  aquel  cordero^ 
por  quien  corrió  el  aarero, 
y  cuya  sangre  humedeció  la  leíia, 
murier*  el  Ajngel,  y  trocando  estilo 
en  mis  entrañas  comenzara  ^l  filo* 

Y  vos ,  dichoso  niño,  que  en  siete  ano*     ' 
que  tuvistes  de  vida ,  no  tuvistes 
con  vuestro  padre  inobediencia  alguna, 
corred  copr  yuearo -excmplo  mis  etíganosy 
serenad  mis  paternos  ojos  tristes , 
pues  ya  .  sois  sol  /  donde  pisáis  la  luna; 
de  la  primera  cuna^ 
a  la  postrera  cama 

no  distes  sola  un.  hor^  .     .  ^      i 

de  disgusto,  y  ahora  ,  -  •   ; 

parece  que  le  dais,  si  ass^  se.  UaniA  ^     '  ^ 

lo 
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lo  que  es  pena  y  dolor  de  parte  nuestra , 

pues  no  es  la  culpa  ^  aunque  es  la  causa  vuestra? 
Quando  tan  santo  os  vi,  quando  tan  cuerdo, 

conocí  la  vejez  que  os  indinaba 

a  los  fríos  umbrales  de  la  muenei 

luego  lloré  lo  que  ahora  gano  y  pierdo , 

y  luego  dixe ,  aqui  la  edad  acaba , 

porque  nunca  comienza  de  esta  suerte: 

^  quién  vid  rigor  tan  fuerte , 

y  de  razón  agenoi 

temer  por  bueno  y  saúto 

lo  que  se  amaba  tanto? 

mas  no  os  temiera  yo  por  santo  y  bueno  f 

si  no  pensara  el  fin  que  prometía 

quien  sin  el  curso  natural  vivía. 
Yo  para  vos  los  pajarillos  nuevos 

diversos  en  el  canto  y  las  colores 

encerraba  gozoso  de  alegraros  ^ 

yo  plantaba  los  fértiles  renuevos 

de  los  arboles  verdes ,  yo  las  flores» 

en  quien  mejor  pudiera  contemplaros^ 

pues  a  los  ayres  claros 

del  Alva  hermosa   apenas 

salistes  y  Carlos  mió, 

bailado  de  roció , 

quando  marchitas  las  doradas  venas» 

el  blanco  lirio  convertido  en  hielo, 

cayo  en  la  tierra,  aunque  traspuesto  al  ciclo. 
¡  O  qué  divinos  pájaros  ahora » 

Carlos  gozáis »  que  con  pintadas  alas 
discurren  por  |os  campos  celestiales 
en  el  jardin  eterno  ,.  que  athesora 
Tom.XIIL  Aaa  por 
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por  qitadros  ricos  de  doradas  salas 

mas  hermosos  jacintos  orientales , 

a  donde  a  los  mortales 

ojos  la  luz  excede  :- 

dichoso  yo  que  os  veo 

donde  está  mi  deseo , 

y  donde  no  tocd  pesar,  ni  puede, 

que  solo  con  el  bien  de  tal  memoria 

toda  la  pena  me  trocáis  en  gloria . 

¿Qué  me  importara  a  mí  que  os  viera  puesto 
a  la  sombra  de  un  Principe  en  la  tierra , 
pues  Dios  maldice  a  quien  en  ellos  fía , 
ni  aun  ser  el  mismo  Principe  compuesto 
de  aquel  metal  del  sol ,  del  mundo  guerra  ^ 
que  tantas  vidas  consumir  porfía  ? 
la  breve  tyrania 
la  mortal  hermosura ,     ' 
la  ambición  de  los  hombres 
con  titulos  y  nombres , 
que  la  lisonja  idolatrar  procura  ^ 
al  espirar  la  vida,  ¿en  qué  se  vuelven , 
si  al  fin  en  el  principio,  sq  resuelven? 

Hijo  pues  de  mis  o^os,  en  buen  hora 
vais  a  vivir  con  Dios  eternamente  i 
y  a  gozar  de  la  patria  soberana: 
<  quán  lejos ,  Carlos  Venturoso,  ahora 
de  la  impiedad  de  la  ignorante  gente  ^     - 
y  los  sucessosde  la  vida  hiraiánai 
sin  noch^ ,  sin  mañana ,  ; 

sin  vejez  siempre  enferma 
que  hasta  el  duerío  fostidia, 
sin  que  la  fiera  envidia    . 

.  :dc 
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de  la  virtud  a  los  umbrales  duerma,  - 
del  tiempo  triumpliareis ,  porque  no  alcanza  | 
donde  cierran  la  puerta  a  la  esperanza  f 

La  inteligencia  que  los  orbes  mueve, 
a  la  celeste  machina  divina 
dará  mil  tornos  con  su  hermosa  mano^ 
fuego  el  León,  el  Sagitario  nieve: 
y  vos  mirando  aquella  essencia  Trina 
ni  passareis  hibierno  ,  ni  verano : 
y  desde  el  soberano 
lugar  que  os  ha  cabido» 
los  bellissimos  ojos 
paces  de  mis  enojos 
humillareis  a  vuestro  patrio  nido} 
y  si  mi  llanto  vuestra  luz  divisa 
los  dos  «claveles  bailareis  en  risa. 

Yo  os  di  la  mejor  patria  que  yo  pude 
para  nacer ,  y  ahora  en  vuestra  muerte 
entre  santos  dichosa  sepultura » 
resta  qtie  vos  rogueis  a  Dios  que  mude 
mi  sentimiento  en  gozo  de  tal  suerte , 
^que  a  pesar  de  la  sangre  ^  que  procura 
cubrir  de  noche  escura 
la  luz  de;  esta  memorial 
viváis  vos  en  la.  mia  , 
que  espero  que  algún  dia 
la  que  me  da  dolor  j  me  dará  gloria  ^ 
vieado  al  partir  de:  aquesta  tierra  agena  , 
que  no  quedáis  a  donde  todo  es  pena* 
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AL    I^^  M-  F.  PONCIANO    BASURTO^ 
Cakciok. 

De  agricultor  villano 

detenido  el  arrojo  diligente , 

que  acumulaba  en  vano 

céspedes  pardos  a  su  pie  inocente» 

venciendo  el  flaco  muro 

cobro  su  margen ,  y  corrid  mas  puro  « 
Puso  mano  enemiga   4 

a  la  pintada  pluma  del  silgero 

labjrinthos   de  liga  . 

mas  libre  al  viento,  y  del  injusto  ázfto 

que  le  detuvo  un  añOf 

vengóse  del  silencio  y  del  engaño  • 
Sobrevino  a  la  nave 
'  cargada  de  preciosas  margaritas  / 

la  tormenu  mas  grave  • 

de  quantas  fueron  de  la  mar  escritas ; 

m^s  luego  puesta  en  sueño 

dio  pneno  a  la  esperanza  y  patria  al  dueño  • 
£1  captivo  que  oprime 

yugo  Africano  y  barbara  cadena » 

llanto  en  el  cielo  imprime, 

y  anocheciendo  en  su  desierta  arena » 

ya  cotí  el  grillo  roto 

amanece  en  Espaiu,  y  cumple  el  voto  • 
Con  el  verde  garlito 

de  juncos  intricados  fabricado  , 

en  su  mismo  distrito 

toda  la  noche  estuvo  el  pez  turbado » 
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al  Alva  halló  salida , 

cortó  las  aguas  y  libró  la  vida  • 
En  medio  del  camino 

amenazan  relámpagos  y  truenos 

al  solo  peregrino » 

mas  sale  el  sol  por  circuios  serenos  ^ 

y  riéndole  sin  luto, 

sacude  la  esclavina,  y  queda  enjuto  • 
El  Griego  caminante 

que  de  la  rota  nave  el  mar  recibe 
^ :  en  el  delphin  Adame , 

de  su  pequeño  mundo  sale  y  vive^ 

que  aun  el  mar  se  enternece 

de  quien  le  cuenta  el  nur  que  no  merece* 
Candon,  dile  a  Ponciano, 

que  pues  le  liízo  en  este  buen  sucesso 

el  cielo  soberano.  • 

ñiente,  ave,  nave,  peregrino,  preso , 

pez ,  libre  y  navegante 

corra|.vuele|  camine |  escriba  y  cante* 


HA- 
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HAVIENDO  oído  PREDICAR 
al  Uu  strissirm  señor  Don  Bernardo 
DE  ROXAS  y  Arzobispo  de  Toledo  y  quar- 
to  día  de  Navidad  en  su  santa  Igle- 
sia y  le  en'üió  el  Sermón  Lope  de  Vn- 
GA  de  la  misma  suerte  que  le  predi- 
có su  Señoría  Ifustrissima  j  en  estos 
^ersoi^< 


H izóse  carhe  ía  J>alat)ra  ,  y  vino 
a  vivir  con  nosotros  en  el  suelo  5 
Juan  y  en  el  que  dté  lugar   divino. 

Pueblo  Christiano  ^  Dios  os  de  consuelo 
en  cuerpo  y  alma ,  y  Pasquas  y  años  tales,, 
como  en, mis  oraciones  pido  al  cielo*. 

Tenia  San  Gerónimo  entre  iguales 
amigos  a  Helíodoro ,  monge  santo 
hi  en  virtudes,  ni  en  letras  desiguales. 

Y  tsiQ  un  sobrino,  que  estimaba  tanto ^ 
la  dignidad  Sacerdotal ,  que  quiso 
saber  del  mismo  por  sus  cartas  quantó. 

Mas  al  tener  de  su  respuesa  aviso, 

su  vida  en  flor  (su  exemplo  nos  advierte) 
corto  la  fiera  muerte  de  improviso  • 

Sintiendo  San  Gerónimo  su  muerte, 
como  el  amigo  tiernamente  debe , 
a  Heliodoro  escribid  de  aquesta  suerte: 

Gran^ 
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Grande^  materias  para  ingenio  breve 
no  es  Ciarga  igual ,  forjando  la  flaqueza 
que  a  mas  de  lo  que  puede  al  fin  se  atreve : 

Quaiito  es^  el  caso  de  mayor  alteza» 
taQto  mas  le  derriba  al  que  pretende 
explicar,  con  palabras  su  grandeza* 

Pues  si  Un  Doáor  tan  celebrado  entiende , 
que  hablar  de  las  virtudes  de  un  mancevo    \ 
es  cosa  que  al  ingenio  se  defiende. 

En  un  mysterio  tan  profundo  y  nuevo 
^•quánto  mas  estaré  confuso  ahora  , 
pue?  con  fuerzas  tan  débiles  me  atrevo? 

Si  aquel  que  las  riquezas  athesora 

de  la  lengua  Latina ,  Hebrea    y   Griega ,   . 
y  aun  la  Chaldayca,  un  joven  muerto  llora» 

Con.  tal  recelo  el  que  hoy  á  tratar  llega 
esta  misericordia  y  rara  hazaña  » 
en  qu^  alos  hombres  hombre  Dios  se  entrega» 

^•Qilé  temor  no  tendrá »  si  le  acompaña 

la  indignidad  »  la  insuficiencia  mia?  <  ^ 

¡o  encogimiento »  o  confusión  estraña,!    . 

En  la  misericordia  de  este  día, .  ! 

dixo  el  Apóstol,  que  se  vio  la  gracia ;  Z 

mas,  pof.  antonomasia  lo    deciá. 
.Que  en  remediar  del  hombre  la.  desgracia 
con  obra  tan  heroyca  )^  esuipenda    ^         1 
se  conoce  su  ftiérza  y  eficacia  v  . , 

D^se  á  sí  mismo  fije  la  mayor  prenda » 
bajo  a  la  tierra « ¡  o  soberano  curso  I 
que  .abrió  en  \o%  cielos  a  los  hombres  senda  • 

Quaíjdo  Rebecca  «upo  ,  que  en  su  ocurso 
Isaac  venía ,  desatando  el  manto » 

cu- 
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cubrid  su  rostro  el  virginal  discurso « 

!Pues  quien  advierte  con  resptf o  santo , 
que  viene  Dios  en  el  ocurso  suyo^ 
bien  es  que  tema »  y  que  se  enculn'a  tanto » 

De  aquí ,  Señor  ^  nuestra  vergüenza  arguyo  ^ 
iqué  haré  si  vienes  ál  ocurso  nuestro  f 
mi  palio  quál  será ,  si  el  sol  es  tuyo  i 

¿  Quién  se  puede  atrever  ai  rayo  vuestro , 
hermosas  luces  en  tan  alto  dia» 
con  la  flaqueza  que  en  miraros  muestro^ 

La  tierra   estaba  estéril  y  vacia  ^ 

hasta  que  vino  el  resplandor  profundo  | 
que  la  lleno  de  paz  y  de  alegria  ^ 

Vos  etadts,  Señor  ^  la  luz  del  mundo» 
(  notad  este  lugar  )  vos  lo  dixistes , 
que  el  primero  iue  sombra  del  segundo* 

De  las  eternidades  descebdistes » 

*a  vó^  la  explicación  del  bien  reservo, 
que  con  la  humanidad  al  hombre  hicistes  » 

Notad ,  que  toma  Dios  forma  de  siervo » 
y  dohcb  pierde  él  Seraphin  la  vista',  ■ 
Ja  filial  generación  del  Verbo  % 

Estaba,  dice  el  santo  Evangelista» 

en  el  principio  con  quien  no  le  tiene» 

que  ¿s  Dios ,  para  que  el  Verbo  al  padre  assUta* 

La  distinción  de  ks  personas  viene 

a  entenderse,  diciendo :  £¡  Veír^  tstaba 
cerca  de  Dios^  y  assi  con  Dios  convieáe» 

La  unidad  de  la    essencia  declaraba 
en  decir  que  era  Dios  el  Verbo  santo, 
que  a  Dios  en  el  principio  acotnpaftaba. 

Y  este  Verbo  qué  és  Dios,  amando  tanto' 
al  hombre ,  hoy  se  ha  humanado ,  porque  vea 

Re- 
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Rebecca  a  Isaac  cubierta  c^n  su  manto.  ^ 

¿En  quien 9  Señor,  tan  alto  bien  se  emplea? 
cpor  quién  tomáis.  Señor,  del  hombre  clnombrt^ 
y  pretendéis  que  Dios  el  hombre  sea  ? 

Por  el  hombre ,  Señor:  ¿quién  es  el  hombre? 
¿  Adán  qué  significa?  hijo  del  lodo, 
¿pues  quál  Ángel  havrá  que  no  se  assombre^ 

Gerónimo  lo  expone  de  este  modo , 

en  la  inferior  porción ,  que  en  la  suprema 
se  llama  Enos,  a  quien  se  olvida  todo. 

Si  es  lodo  en  fin ,  que  ha  de  ser  polvo  tema 
desde  el  que  viste  de  sayal  grossero , 
hasta  el  que  ciñe  la  Imperial  diadema. 

£1  fuerte,  el  flaco,  el  alto,  el  sabio,  el  fiero , 
el  mas  hermoso,  el  rico,  el  mas  robusto    '. 
es  polvo ,  es  lodo ,  como  fue  primero  • 

Xlegado  a  nuestro  bien  el  tiempo  justo  ^ 
de  todo  el  orbe  registrar  la  gente 
por  su  cáiSío  mandó  Cesar  Augusto  • 

Publicóle  Girino  Presidente 

de  S/ria ,  y  a  escribirse  iban  dispuestos^ 
quantos  mira  el  Jordán  con  blanca  frente  # 

De  la  ciudad  de  Nazaredi  entre  estos 

subid  el  santo  Joseph  de  Galilea,  > 

y  aquellos  pies  sobre  la  luna  puestos  |. 

A  la  ciudad  famosa,  que  en  Judea 
ya  no  fue  la  menor  Bethlen  divino  | 
por  ser  de  la  fiunilia  Davidea  • 

Con  él  la  esposa  soberana  vino, 

vino  preñada  aquella  Virgen  bella  • 

del  mismo  Dios ,  ¡  qué  celestial  camino  1 
Obedeció  el  esposo  y  la  -doncella 

Tom.  XjJh  3bb  san^ 
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santissima  el  edi¿lo  del  Romano: 
tomad  exemplo  de  Joseph  y  della* 

Mirad»  cómo  la  lleva  de  la  mano» 
sin  replicar  al  publicado  edito, 
y  a  Dios  sujeto  a  ley  como  hombre  humano. 

2  Quién  hay  que  por  tan  áspero  distrito 
mire  a  Joseph  ,  que  al  superior  replique 
caminando  a  Bethlen  a  ser  escrito? 

Y  permitid  que  en  este  punto  aplique 
la  inobediencia  que  al  mayor  se  tiene  ^ 
quando  su  voluntad  os  signifique» 

Quando  la  ley  de  su  consejo  viene , 
o  la  nueva  pragmática,  ¿qué  escusa 
de  obedecer  la  obligación  deuene? 

No  disputeis,  que  no  es  razón  confusa » 
el  Rey  es  santo,  su  consejo  es  sabio: 
(en  qué  es  leal  quien  al  mayor  recusad 

Tales  varones  no  han  de  hacer  agravio, 
que  su  decreto  obedezcáis,  os  ruego, 
y  no  mováis  contra  su  imperio  el  labio  • 

Lo  que  es  de  Cesar,  dadlo  a  Cesar  luego, 
no  repujéis  con  desigual  porfía , 
Chrisi^TIo  aconsejaba  al  pueblo  ciego  • 

Que  hallasse  Pedro  en  aquel  pez  quería 
la  taoneda  y  tributo  justamente 
pagada  al  Rey,  si  al  Rey  se  le  debía. 

Y  si  lugar  huviera  conveniente, 
os  digera  quán  poco  obedecida 

es  la  justicia  aquí  de  alguna  gente  • 
{Mas  cómo  fue  del  cielo  permitida, 
sin  sera  Augusto  Cesar  castigada, 
esta  sobeivia  en  el  imperio ,  o  vida? 

La 
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La  gente  de  su  exercito  alistada 

para  saber  el  numero  que  encierra, 

marcial  costumbre  j  arrogancia  honrada, 
Los  pertrechos ,  las  machinas  de  guerra 

miro  David ,  y  enojase  Dios  canto, 

que  por  castigo  le  abraso  la  tierra  • 
Pero  no  os  cause  aquesta  duda  espanto  , 

que  como  era  David  de  Dios  amigo, 

hombre  fusto,  exemplar,  humilde  y  santo  { 
Quiere  Dios  que  le  den  luego  el  casdgo 

a  Cesar,  no  que  lejos  dé  Dios  vive, 

qué  dilata  la  pena  a  su  enemigo  • 
Notad  que  en  el  Levitico  se  escribe: 

que  el  que  maldice  a  Dios,  su  culpa  lleve p. 

y  el  blasphemár  con  n^uerte  se  prohibe. 
Orígenes  pregunta,  si  se  debe 

mayor  trastigo  al  que  a  su  Dios  maldice; 

pero  la  solución  se  sigue  en  breve  : 
Porque  de  aquel  que  maldiciones  dice , 

transfiere  Dios  a  su  lugar  la  pena, 

aunque  ja  culpa  ahora  escandalize  • 
Cuéntase  el  orbe  eñ  fin,  mas  aunque  suena 

el  mundo  esta  palabra,  no  era  el  mundo ,  . 

sino  :1a  parte  que  su  imperio  enfrena: 
Judea ,  y  lo  que  abraza  el  mar  profunda 

de  Syria ,  Palestinos  y  Idumeos 

del  Águila  Imperial  nido  segundo* 
Assí  se  dice  alia  en  los  Machabeos 

que  a  Alexandro  temió  toda  la  tierra  ^ 

energia  que  ensalza  sus  tropheos . 
Era  en  efd%o  lo  que  Syria  encierra , 

sujeto  pM  las  armas  al  Romano, 

Bbb  9  y 
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y  conservado  en  paz  tras  tanta  guerra. 
Pero  vengamos  ya  ,  pueblo  Christíano , 

a  ver  en  un  pesebre  puesto    al  hielo 

al  niño  hermoso,  al  Dios,  al  hombre  humano* 
Parió  la  Virgen  al  Señor  del  cielo , 

envolvióle  en  pañales ;  mas  no  ha  vía     • 

otro  lugar  en  el  estrecho  suela  • 
En  el  pesebre  humilde  le  tenia 

de  suerte ,  que  hizo  luego  estas  dos  cosas  ^ 

a  que  el  lugar  estrecho  compelía . 
Alli,  Señor,  las  quejas  lastimosas 

cessaron  de  los  hombres,  viéndoos  hombre ^ 

fajadas  ya  las  manos  rigurosas  • 
Essa  humildad  inmenso  Dios,  assombre 

a  quien  deseo  de  mirar  tenia 

en  carne  al  Dios ,  de  quien  llamaba  el  nombre* 
Si  lloraba  David  la  noche  y  dia, 

que  donde  está  tu  Dios  le  preguntaban! 

busquele  ahora  en  brazos  de  María. 
Si  los  hombres  llorando  se  quejaban , 

que  la  mano  de  Dios  er^  pesada  y 
'    quando  los  golpes  del  rigor  mirabais 
y  Job  decia:  Lejos  apartada 

tu  mano  esté  de  m\  y  en  otra  parte  í 

Tocóme  del  Señor  la  mam  ayradaí 
Ya  puedes  de  tus  quejaá  sossegarte  ^ 

hombre,  pues  hombre  tan  humilde  viene | 

que  para  que  no  pueda  castigarte , 
Las  manos  el  amor  fajadas  tiene , 

que  naciendo,  y  muriendo  te  ha  mostradíJ  jf 

que  el  amor  que  te  tiene ,  le  detiene  ♦ 
En  el  pesebre  niño  está  fajado  ^ 

da- 
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clavado  está  en  la  Cruz,  que  en  vida  y  muerte 
amor t le  tiene  de  rendido  atado. 

Quejábanse  los  hombres,  que  era  fuerte, 
la  voz  de  Dios,  que  hablando  estremecía  ^ 
como  Israel  quejándose  lo  advierte  • 

Tíi  con  nosotros ,  a  Moyses  decía , 

fuedes  hablar  y  río  Dios  y  que  moriremos  ^ 
tanto  la  voz  del  fuerte  Dios  temía  • 

Ahora  que  en  pesebre  le  tenemos, 

sollozos  son  de  niño  puesto  al  hielo  ^ 
no  voz ,  de  cuyo  son  nos  espantemos .; 

Quejábanse  que  estaba  sobré  el  cielo 
retirado  en  el  sol ,  y  que  no  daba 
audiencia  al  hombre  en  el  distinto  suelo» 

Dióle  la  tierra  al  hombre,  y  él  estaba  , 
dice  David,  en  su  celeste  esphera, 
que  por  milagro  con  el  hombre  hablaba. 

Ahora  c  quién  havr^  que  hablarle  quiera , 
que  en  el  pesebre ,  donde  no  hay  cortina 
de  sol,  no  llegue,  pues  temblando  espera? 

En  efeélo  la  Virgen  le  reclina 

en  un  pesebre  humilde ,  hagamos  alto 
en  tan  tierna  ocasión,  Virgen  divina  ••• 

^  Como  está  Dios  en  pobres  paños ,  falto 
de  calor  y  defensa ,  Angeles  bellos  , 
siendo  el  valor  de  vuestro  ser  un  alto? 

Virgen ,  con  vos  lo  hayamos  y  con  ellos, 
con  ellos ,  que  ayudaron  los  mortales , 
quando  necessidad  tuvieron  dellos . 

Si  son  vuestro  j>od€r  y  fuerzas  tales, 

que  aplicando  lo  aáivo  a  lo  passivo  ^  ^ 

espíritus  divicLos  celestiales  | 

ío- 
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'?odeis  volcar  de  su  lugar  nativo , 
corao  el  DoAor  Angélico  lo  escribe^ 
de  su  amiento  el  monte  mas  altivo : 
Qnnó  vuestro  supremo  hacedor  vive 
a  la  inclemencia  de  las  armas  frías , 
con  que  el  hibierno  helado  le  recibe  ? 

Si  librastes  á  Isaac ,  Loth  7  Tobias 

del  cuchillo,  del  fuego  f  pez,  ^quá  intento 
tenéis  aqui,  divinas  Hierarchias? 

Si  después  de  tentado  con  sustento, 
como,  dice  Matheo ,  le  servistes , 
j  quando  estaba  a  la  Oración  atento 

Entre  las  ansias  y  congojas  tristes 
un  ángel  le  aparece  y  le  consuda , 
I  como  quando  nació  no  le  acudistes  ? 

De  tantas  casas  el  brocado  y  tela 

que  hay  en  Jerusalen,  <*de  qué  ha  servido, 
si  en  un  pesebre  el  hombre  Dios  se  hiela? 

Y  vos ,  hermosa  Virgen ,  en  el  nido 
de  vuestros  pechos  al  querido  esposo 
tenelle  haveis  al  mundo  prometido» 

Y  aun  ^1  pensaba  reclinar  gozoso 
su  cabeza  divina  en  vuestra  mano, 
^cómo  del  pecho  le  quitáis  hermoso  í 

pero  ponele  alli ,  pueblo  Chrbtíano  , 
para  que  como  en  cathedra  maestro 
te  enseñe  a  lo  que  obliga  el  ser  humano* 

IMxo  David  :  Señor  divino  nuestro , 

tu  voluntad  me  ensena  a  hacer  ^  y  estaba 
notablemente  en  el  saberla  diestro: 

La  fe  que  tanto  en  Abrahan  se  alaba 
sabía,  y  como  a  Job  en  la  pa^iendat 

y 
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y  a  Isaac  en  la  obediencia  se  imitaba  • 

Mas  ng  quko  la  fé ,  ni  la  obediencia  f 
sino  saber  su  voluntad  y  amalle , 
porque  es  su  voluntad  la  mejor  ciencia  • 

Quería  en  los  trabajos  imitalle  ^ 
que  viene  a  padecellos  en  persona, 
para  que  el  perseguido  sufra  y  calle  ♦ 

Porque  solo  merece  la  corona 
quien  legítimamente  peleare, 
que  ^olo  al  vencedor  se  galardona  * 
'  Mas  porque  lo  segundo  se  declare , 

ponese,  alli  para  que  el  hombre] llegue,   ' 
le  tome,  le  reciba,  y  del  se  ampare « 

Porque  ni  voz  le  espante ,  o  sol  le  ciegue , 
mas  que  vea  quan  poco  le  contenta» 
y  que  se  entregue  a  sí,  y  en  él  se  entregue» 

£1  prodigo  ya  puesto  en  tanta  afrenta » 
y  Lázaro  también  serán  exemplo 
de  lo  que  el  pobre  a  vuestra  puerta  intenta* 

Adviertan  los  que   viven  en  el  templo 
de  diezmos  y  sudor  de  geqte  pobre , 
que*  a  mí  primero  en  e^o  me  contemplo » 

Que  el  pobre  pide  lo  que  al  rico  sobre , 
las  migajas  y  las  sobras  agradece , 
no  el  oro,  que  os  adorna,  sino  el  cobre* 

Quando  San  Juan  de  Judas  encarece, 
i]ue  era  ladrón  la  noche  como  el  dia, 
^on  ser  nombre  que  tanto  se  aborrece , . 

Dice  9  que  los  dineros  escondía 

por  mayor  abundancia  del  pecado , 
y  que  en  ocultas  bolsas  los  tenia. 

yohrküáQ  finalmente  al  humanado 

divi- 
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.  divino  Verbo ,  con  que  fin  pondrembs 
a  lo$  tres  Evangelios  que  he  tratadoi^ 

Digo  que  en  éi  considerar  debemos 
el  hecho  de  Elíseo  soberano , 
como  en  el  quarto  de  los  Reyes  vernos^ 

Pues  que  para  cifrar  su  cuerpo  anciano 
al  de  un  pequeño  niño  9  donde  estuvo 

-    boca  con  boca  y  mano  sobre  mano: 

Cerro  tras  sí  la  puerta,  y  se  detuvo 
la  muger  Sünamkide ,  entre  tanto 
que  el  niño  muerto  vida  y  calor  tuvo« 

Porque  aqueste  mysterio  sacrosanto    . 
no  4a  lugar  a  la  razón  humana , 
ni  el  discurso  del  hombre  alcanza   tanto  4 

Admirando  la  gracia  soberana^ 

.     y  el  sacramento  de  este  insigne  dia, 

cop  que  a  ser  hombre  el  mismo  Dios  se  llama| 

San  Cypriano,  y  con  razón,  decia 
que  se  hallaba  razón. a  qualquier  eos» 
en  toda  la  sutil  Philosophia  • 

De  Aristóteles  os  dificultosa , 

o  de  Platón,  la  inteligencia  cierta 9 
pero  vienese  a  dar  razón  forzosa: 

Pero  en  la  majestad  de  Dios  cubierta 
de  humanidad  >  la  fe  nos  satisface    ' 
Eliséo  es  la  fe ,  cierre  la  puerta « 

Para  nosotros  es ,  por  todos  hace 

CQmo  la  Iglesia  canta  en .  aquel  bymno  | 
que  al  sacramento  del  altar  se  hace  * 

Ahora  pues  a  nuestro  Rey  divino 
glorifiquemos,  pues  a  ser  humano 
del  ser  eterno  de  su  padre  vino  • 
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AI  pesebre  llegad,  pueblo  ChristíanOt 

y  al  volver  imitad  a  los  pastores, 

pues  el  Evangelista  soberano 
Dice  ,que  vuelven  dándole  mil  lootes: 

glorificad  a  Dios ,  7  en  la  memoria 

agradeced  alegres  sus  favores , 

para  que  os  dé  aqui  gracia  y  después  gloria» ' 

RESPUESTA 

AL   Seííor  Don  Sancho   db    Avila» 
Obispo  dt  Jaén  ,  havUnthle  enviado  su 
libro  de  la  veneración  de  las  reli-^ 
.  quias . 

Pastor,. que  por  los  montes  Andaluces 

estampáis  las  crucigeras  abarcas» 

evaogelíca  imagen  de  sus  luces  $ 
Cuyo  ganado  de  lucidas  marcas, 

que  lleváis  por  Segores  y  Betheles, 

no  envidia  los  antiguos  Patriarchas : 
Pastor ,  ^  quien  se  humillan  los  laureles  t 

quando  de  los  girones  del  pellico 

en  estrellas  convierte  los  róeles: 
Ansi  el  cayado  mas  precioso  y  rico 

reciba  honor  de  vos,  que  estáis  atento, 

mientr«s  la  ruda  mano  al  pledro  aplico» 
Bien  sé  que  culpará  mi  atrevimiento 

quien  viere  que  del  golfo ,  en  que  me  embarco^ 

sois  mar  de  celestial  merecimiento» 
Pero  ya  quQ  en  las  cuerdas  pongo  el  arco  t 

en  vuestra  pura  luz  passando »  espero 

seguro  atar  al  pie  del  monte  el  barco. 

T(m.XIII.  Ccc  Ahúó, 
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Abrió ,  Sajichó  ilustrissimo ,  el  primero 
sello  de  aquel  eterno  libro  santo 
el  puro ,  digno  y  candido  cordero  : 

Y  dando  fin  61  comenzado  canto,- 
vid  los  cabellos  Juan,  cuyo  distinto 
color  y  efcdo  dio  a  la  tierra  espanto. 

Mas  luego  que  rompió  del  sello  quinto 
los  fijertes  lazos ,  vid  el  altar  sangriento 
de  reliquias  santissimas  precinto  • 

y  luego  oyó  con  doloroso  acento 
la  venganza  pedir  de  los  tyranos 
desde  ^l  misrno  sagrado  pavimento. 

Mas  cubriendo  sus  cuerpos  soberanos 
de  estolas  blancas ,  suspendió  sus  voces 
lo  que  imitaron  vuestras  santas  manos. 

No  solo  a  los  que  ya  por  los  atroces 
tormentos  fueron  al  descanso  eterno 
en  el  rigor  de  barbaros  feroces : 

Mas  a  quanto!;  siguieron  de  aquel  tierno 
cordero  -puro  las  divinas  plantas 
desden  este  valle  al  monte  sempiterno ^ 

De  estolas  adornáis  las  almas  santas , 
los  santos  cuerpos  de  inmortal  memoria  ^ 
exequias  ricas  de  reliquias  tantas. 

Que  coíT  esta  divina  y  sacra  historia 
sera  el  honor  de  sus  sagrados  huessos 
accidental  aumento  de  su  gloria . 

Yk  quedarán  en  la  del  mundo  impressos, 
•  usando  vos  del  m^s  piadoso  oficio 
C09  brazos  a  sus  horas  indefessos. 

El  fimebrc  paterno  sacrificio 

honró  de  aqueste  claro  nombre  a  Eneas, 


— / 
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y  fue  de  su  piedad  heroyco  indicio  I 

Porque  }a,  antigüedad  en  las  Letheas 
orillas  de  los  cuerpos  insepultos 
puso  las  almas  entre  sombras  (ea$« 

Los  broncps,  jaspes,  marmoles  y  bultos^ 
Mausoleos ,  sarcophagos  y  pyras 
aun  duran  hoy  entre  di  vinos  Cultos .  * 

O  tú  que  del  Egypto  en  Memphís  miras 

los  barbaros  pyramides  al  cielo,  ' 

y  de  que  formen  sombra  al  sol  te  admiras : 

No  peregrines  el  desierto  suelo ,. 

vuelve  los  ojos  al  pastor  de  España  t  ' 

que  mas  se  cifr^  en  su  piadoso  zelo. 

Verás  cor\  justa  y  prodigiosa  hazaña 
mayorq?  honras  a  cenizas  frias  , 
si  bien  Phenicio  resplandor  las  baña. 

Y  continuando  por  tan  largos  dias, 
que  en  buscar  los  difuntos  encubiertos 
darás  la  gloria  al  Español  Tobias  • 

Que  si  el  piadoso  entre  peligros  ciertos 
daba  en  la  tierra  estraña  sepultura, 
si  hay  tierra  estraña  para  cuerpos  muertos , 

Vos  se  la  dais  en  oro ,  en  plata  pura , 
y  en  los  diamantes  de  la  eterna  fama, 
veneración  mas  alta  y  mas  segura* 

Quando  de  la  común  ultima  cama 
se  levanten  \qs  cuerpos  animados 
de  aquel  metal,  que  al  premio  eterno  llama , 

{  Quántos  nobles  espiritus  sagrados 
vendrán  a  vuestras  urnas  a  vestirse 
de  los  fragmentos  que  tenéis  honrados? 

Y  8Í  mientras  que  tardan  en  unirse, 

Cees  tan- 
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tantos  Angeles  tienen  en  el  suelo , 
que  un  cielo  fabricáis ,  puede  decirse* 

Que  pues  debajo  de  aquel  blanco  velo 
assiste  Dios  entre  Angeles  y  Santos , 
acá  teoets  lo  mismo  que  en  el  cielo  • 

{ Qué  dulce  abeja  de  diversos  mantos » 
con  qu6  se  visten  las  Hybleas  flores^ 
compasa  nidos  a  pimpollos  tantos} 

Si  de  Apostóles,  Virgenes,  Doftores, 
la  pura  vista  a  las  reliquias  passa» 
y  de  aquellos  Atletas  vencedores. 

Que  el  fuego  adora  y  el  tyrano  abrasa  ^ 
I  qué  Virgen ,  qué  Pontífice ,  qué  Atleta 
no  mira  desde  el  cielo  vuestra  casa  i 

Mas  Qelo  es  ya  y  esphera  tan  perfeta^   ' 
que  su^  divinos  cuerpos  celestiales 
envidia  causan  al  mayor  planeta* 

Porque  d^lla  salieran  mas  iguales 

los  rayos  de  la  lu2  del  claro  Apolo^ 
que  de  los  rojos  cercos  Orientales  • 

{  Quién  tuvo  m  tendrá  de  polo  a  polo 
un  gran  tbesoro ,  ni  decir  podría 
que  halló  tan  ricas  margaritas  solo^ 

Si  a  Cesar  le  dixeron  que  tenia, 

viéndole  el  mundo  en  las  Romanas  palmas, 
con  Júpiter  partida  Monarchia : 

No  ya  con  él  por  sus  gloriosas  palmas, 
i  sino  con  vos  partió  su  Imperio  el  cielo  ^ 
pues  vos  tends  los  cuerpos,  y  él  las  almas. 

Tanta  parte  del  cielo  en  poco  suelo 

^  quien  sino  vos  la  tiene  i  pues  lo  fuera 
ai  el  Rey  a  ¿u  deydad  corriera  el  velo» 

La 
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La  mesa  que  ha  veis  puesto «  ^*  quién  pudiera 
ponerla  como  vos  ^  pues  no  es  excesso 
decir  que  Dios  lo  mismo  que  dais,  diera 4 

En  medio  le  tenéis  de  amores  preso, 
porque  de  tales  cuerpos  le  hacéis  plato  ^ 
que  puede  un  Ángel  enerar  un  huesso. 

No  os  espantds ,  si  vuestra  humildad  trato 
con  estas  energías,  pues  mitiga 
el  verso  en  sv^  licencias  el  recato » 

Pastor  sagrado  al  bomt»re  doSto  obliga , 
que  aliada  lui  libro  nuevo  a  los  que  tiene 
el  proprio  honor  con  inmortal  fatiga* 

Dos  estudios  tenéis ,  luego  conviene 
^e  al  de  libros  dejéis  un  libro  nuevo, 
que  es  eite  que  hoy  a  ennoblecerlos  viene» 

En  el  de  cuerpos  santos ,  si  me  atrevo, 
diré  que  dejaréis  un  cuerpo  santo  > 
cuyo  titulo  ahora  c^lar  debo  • 

El  cuerpo  escrko  cause  al  mundo  espanto^ 
el  otro  gloria  y  al  fin  dos  cuerpos  queden 
de  libros  9  e»  que  a  Dios'  se  alabe  tanto  • 

Pero  sospecho  que  deciros  pueden, 

que  os  labrastes  a  vos  casa  y  memoria  ^ 
^pe  ya  los  demás  cuerpos  os  cocucedea» 

Fue  de  Laurencio  conocida  historia 
el  dar  lugar  ál  huésped  que  venía, 
que  de  Español  cortés  le  dio  la  gloria» 

Y  piensa  que  estos  cuerpos  algún  dia 
harán  U^ar  al  huésped  en  su  casa, 
y  el  cíela  aprobará  la  cortesía . 

Mas  si  mi  amor  vuestra  humildad  traspassa^ 
yo  sé  que  va  seguro  de  un  cabello, 

quan- 
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quando  Abacuc  por  Babilonia  passa  : 
El  Águila  que  ya  séptimo  sello 

quitar  vio  al  libro,  dice  que  venia 
después  de  aquellos  siete  un  Ángel  bello. 

Y  que  quando  el  silencio  fenecía 
en  las  trompetas  del  metal  sonoro» 
que  los  polos  del  mundo  estremecía » 

Mostró  en  la  mano  un  incensario  de  oro, 
donde  el  .incienso  de  oraciones  puro, 
que  es  de  los  Santos  el  mayor  ihesoro. 

Desde  el  dorado  altar  subió  seguro 
al  throno  del  Jehova  incircunscritQ, 
que  tiene  de  sapliyr  y  eleélro  el  muro* 

No  menos  ya  con  este  libro  escrito 
06  considero  en  las  sagradas  manos 
incienso  que  procede  en  infinito» 

Subirá  destos  cuerpos  soberanos 
en  vivo  fuego  desatado  aroma, 
eterna  confusión  de  sus  tyranos. 

Zeloso  Elias  el  cuchillo  toma, 
la. pluma  Vos  al  culto  verdadero , 
para  qué  el  fuego  hasta  las  aguas  coma  • 

I  Que  bien  pintáis  la  sangre  del  cordero, 
que  de  Santos  la  tierra  venturosa 
fertilizó,  vertiéndola  primero  I 

}  Qué  bien  pintáis  los  labios  de  la  esposa! 
¡  qué  bien  las  leyes  natural  y  escrita , 
y  la  de  gracia  por  su  sangre  hermosa! 

Los  castigos  y  ejemplos ,  a  quien  quiu 
esta  veneración  debida  alr  muerto, 
y  vivo  a  vos  divino  archimandrita: 

Las  funerales  pompan ,  el  concierto 

de 
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de  tres  adoraciones  diferentes, 

para  dar  a  los  Santos  su  honor  cierto: 

Y  como  en  las  reliquias  inocentes 

de  Abel  la  Iglesia  comenzó,  y  del  modo 
que  fueron  veneradas  de  las  gentes: 

De  qiíé  manera  el  animado  lodo 

de  Adán  ,  Enoch  ,  honro  su  sepultura, 
y  aquel  estado  de  la  Iglesia  todo: 

El  honor,  que  Abrahan  dejar  procura 
al  sepulcro  de  Hebron ,  porque  adelante 
le  guarde  Isaac,  de  nuestro  bien  figura, 

Y  que  a  Racfael ,  después  de  muerta ,  amante 
honro  Jacob,  y  que  enterrando  a  Lia, 

le  dio  con  menos  pena  honor  bastante : 
Como  Joseph  veneración  tenia, 
siendo  de  los  Egypcios  adorado, 
y  la  que  a  sus  hermanos  se  debia* 

Y  este  libro!  dodissimo  acabado 

en  Job ,  cpmienza  el  de  la  ley  escrita 

no  menos  dulce  y  parte  del  passado  • 
Aqui  Moyses,  a  quiea  el  pueblo  ¡mita 

por  tierra  y  mar ,  en  asperezas  tantas 

esta  piedad  santissima  exercita  • 
X>e  Joseph  lleva  las  reliquias  santas , 

venera  las  de  Aaron  y  de  Maria, 

Aaron ,  que  de  Hor  honro  las  verdes  plantas» 
También  las  de  Moyses  desde  aquel  dia, 

que  en  la  boca  de  Dios  con  dulce  beso,         J 

uso  piadoso  que  Israel  tenía. 
El  alma  dividid  de  mortal  peso 

de  Jesu^  de  Nave  y  otros  varones 

el  venerable  túmulo  y  sucesso  -. 

Del 
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Del  santo  Samuel  las  translaciones » 

de  los  sagrados  Vates  la  memoria 

venerada  por  obras  y  razones: 
Del  hijo  de  Isai  la  inmortal  gloria  ^ 
con  todo  aquel  paraphrasis  divino 

del  Psalmo  quarto  de  su  sacra  historiar 
El  recontKimiento  peregrino 

del  agua  y  fuego  a  las  reliquias  frías » 

y  que  a  cumplirse  la  promessa  vino; 
Las  (^1  y  del  Propheta  Hieremias, 

que  el  arca  reservo  del  Testamento 

con  todas  las  d^mas  reliquias  pias  • 
Tras  esto  el  tesdmonio  y  fundamento 

de  los  doce  Prophetas^cn  que  tiene 

fin  del  segundo  libro  el  argumento  • 
{ Qué  bien  comienza ,  donde  CHaisro  vienCf 

esta  veneración  en  el  tercero 

iibroy  que  la  Evangélica  contiene! 
El  aumento  de  honor  tan  verdadero » 

y  del  Apocalypsi  en  prophecia 

un  lugar  al  proposito  primero: 
Y  como  contradice  la  Heregia 

esta  veneración  con  tanta  guerra 

de  su  infidelidad  ♦  .ira  y  porfía: 
Que  no  son  sus  reliquias  polvo  y  tierra^ 

con  los  exeraplos  de  qqe  un  muerto  vida 

vegetatíva  y  animal  encierra » 
De  Si<»on  el  cabello  y  la  venida 

sangre  y  que  en  viendo  al  martyr  Jaüuario 

vive  mas  fresca » que  en  la  propria  herida» 
De  Diocleciano  a  nuestra  fe  contrario  ^ 

Leon^  Maximiano  y  Constantino 

N  Ia$ 
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las  fieMS  ttiuértes  y  el  discurso  varío :     ' 

Con  laí  4e  aquel  Apóstata  que  vino 
a  confessar  ,  tirando  sangre  al  cielo ,  ) 

que  le  pudo  vencer  Christo  divino*  , 

De  mil  Rqyes  de  España  el  santo  zelo^ 

de  Francia, y  de  otros  Reynos  diferentes^    •' 
com  los  que  rigen  el  Romano  sudo . 

l^os  Santos,  los  autores  excelentes , 

que  esta  materia  dignamente  escriben  ^  • 

las  reliquias  y  Iglesias  eminentes : 

Como  en  España  veneradas  vñren  > 

las  de  Santiago  t  y  su  venida  cierta  t 
de  los  concilios  quanto  honor  recibéh: 

Y  como  cielo  y  tierra  se  concierta 

en  venerarlas ,  hasta  el  mismo  infierno, 
materia -que  tras'  sí  cerro  la^  puerta : 

Y  el  ultimo  capitulo  tan  tierno 

con  los  dotes  de  gloria,  que  levanta 

la  V02  mas  débil  a  su  pombre  eterno  * 
Pues  en  llegando  ak  quarto,  ^  ^  quién  no  e^anta 

la  traza  que  túvisies ,  pastor  santo  ,        -         ' 

ea  la  reliquia  mas  divina  y  santa  í 
En  oración ,  en  hymno  5  en  prosa  ,  en  cantO| 

qualquier  pagina  desias ,  que  declara  ^  ^ 

divinacáeine  SacrameiMTo  tanto , 
Ponga  lá  Iglesia  y  -vuestra  imageá  rara 

con  el  Doólor  Angélico  de  Aqiiino,    - 

puesrAvila  no  queda  menos.clara-.       ^    r  • 
De  lo  que>refcrÍ8,del'pan  divino    ^  ^     .  :,  .j 

no  yo, con  breve  epitome  resuma  »       í 

libro: tan  celestial  y  peregrino  : 
Estasuptidt  en  que  Dios  su  vpoder  suma^  - 
íTom.XIII.  Ddd  y 
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y  vos;quanto  al  humano  ingenio  toca, 
cífrela  un  Aiieel,  dele  Dios  la  pluma: 

Que  parece  que  el  mismo  por  la  boca 
os  le  infundid  con  su  divina  ciencia » 
porqge  toda  la  ciencia  humana  es  poca. 

Tiepe  tan  celestial  correspondencia,  . 
que  con  su  erudición  solo  entrar  puedea 
piedad  y  devoción  en  competencia. 

Sus  hojas  por  oráculos  nos  queden 
no  Sybilinos  ya  ,  pues  vemos  claro 
que  en  mysterio  las  letras  los  exceden: 

Angélicos  se  llam;en,  y  d  avaro 
impericT  de  este  siglo  no  se  espante 
del  precio,  si  le  tiene  un  bien  tan  raro. 

Esta  perla ,  esta  unión  sin  semejante .  ,  .  < 
plumas  -dephenix  bañe  el  tiempo  en  oroi  - 
y  en  laminas  preciosas  de  diamante  • 

Traslade  a  eternos  siglos  su  thesoro , 
y  otros  siete  milagros  como  el  mundo  * 
la  Iglesia  tenga  con  mayor. decoro.       r 

Si  es  Gregorio  el  primero,  y  el  segundo 
Ambrosio ,  el  gran  Gerónimo  elterceró, 
quarto  el  ingenio  de  Agustín  profundo^ 

Thomasjel  quinto  esplendido  lucero » 
Buenaventura  el  sexto ,  ver  cumplido  ' 
el  numero  de  siete  en  vos  espero  #     >    ¡ 
Pero  si  ya ,  pastor  esclarecido , 

os  cansan  estos  versos,  aunque  a  ratoi- 
el  arco  aflojan  que  se.  roinpe  asido:    >     1 

Largos  los  juzgareis ,  pero  no  ingratos,    ; 
solo  os  diré^  qiie  en  Alemania  dieroit 
a  Arias  Montano  un  libro  de^  retratos» 
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Y  que  Tos  celdbírasse  le  pidieron 

en  Epigramas  candidos  y  tersos  ^ 
tan  eruditos  como  siempre  fueron « 

Montano  comenzó »  y  entre  diverso» 
rostros  hallando  al  vivo  su  retrato , 
passdle  en  blanco^  y  prosiguió  los  rersot. 

Pero  viendo  los  dueños  su  recato, 
todos  lo  celebraron ,  pensamiento 
que  ,  porque  le  entendéis  ,  no  le  dilato* 

Los  Santos  celebráis »  lo  que  yo  siento, 
de  ver  en  blanco  ahora  quien  lo  es  tanto  ^ 
^llos  lo  tomarán  por  argumento, 
aunque  tan  poco  vade  Sancho  a  santo.. 

A  LA  MUERTE  DEL  PADRE 

Gregorio  db  Valmasbda» 

ELEGÍA. 

ALma,tque  de  la  cárcel  desta  vida 
desatada  volaste  a  la  suprema , 
abrasada  de  amor,  de  amor  herida: 

Y  dando  prisa  a  la  panida  extrema 
con  la  facilidad  rompiste  el  lazo, 
que  a  la  cerrada  carta  frágil  nema : 

Porque  ño  te  oprimid  ni  el  pie, ni  el  brazo 
dorada  possession ,  ni  vil  deseo 
la  breve: expedición,  llegado  el  plazo: 

Si  miras  la  tristeza ,  en  que  me  veo 
en  el  Rey  no  de  paz  y  de  alegría» 
como -de  tu  pureza  y  virtud  creo: 

Abrasa  en  essa  luz  la  pena  mia^ 

Ddd2  que 


^^  R.I  M  A  S  S  A  C  R  A  5.  : 

que  me  tiene  mwtal  haverte  visto  ' ,       ' 
con  tanta  brevedad  ceniza  fria* 
No  te  debe  admirar,  si  no  resisto 

las  ansias  qwei  ntó,  causa,  tu  niemoria,   ^ 
por  mas  que  creo  ;que  dortnistó  en  Chiusto*  \ 
QuQ  íissi  lo  quiere  el  fin  de  nuestra  historia ,    - 
comunicada  por  tan  largos  años , 
si  es  larga  en  esta  vida  alguna  gloria  • 
Si  coqaio  tú ,  siípiera.  desengaño^ 

de  est^  vida  mortaU  caduca  y  breve  ^ 
hallara  yo  para  tu  ausencia  engaños.. 
Mas  no  hay  consuelo  ,  que  engañarme  pruebe  | 
qu^rno  me  deje  con  mayor  tristeza  t 
y  hasta  el  deseo  de  morir  me  lleve. 
Ccfcfieséo,  que  ¡mirando  la  pureza/.  f    L 

con  que  viviste ,  espíritu  desnudo        .» 
de  quanto  oprime  la  mortal  flaqueza, 
A  las  adversidades  firme/CscUdoi 
vestido  el  pecho  de  paciencia  santa  ^ 
humilde  al  bien,  y  a  las  ofensas mudoS     K 
£1  alma  ,  que  cubrid  tristeza  tanta  % 
se  bañ^  toda  en  risa  y  alegría , 
y  lo  que  Upra  amorfía  verdad  canta «    :    \    i 
¿Mas  quién  no  sentirá  tu  cosmipañia?      . 
^'mas  quién  no  llorará  tu  eterna  ausencia  | 
y  isn  0t)  noche  envidiará  tu  día  ^ 
Yo  triste,  que  mirando  tu  presencia , 
de  njis  trabajos  ^1  descan^Q  halaba , .       ' 
y  de  todo  n^i  ínal  la  resistencia,  i  : 

Yo,  que  e^  esta  joríxada  te  llevaba 
por  Raphael,  en  cuya  luz  contento  i 
ni  el  pez  uo^ÍAy  m  la  senda,  erraba  j..  ... 


^Cdmo  ^wwüféitan  .)ustoísentimÍ€Htoi  I  p  í  *.  «, 

arrojar  dé  Jo$  hoinbros  fatigados., .  -  ii.;3  - .-    L) 

por  jna8)quepor  tú  híea  sufride. intentó^ 
¡O  quantajSLVfiCís^  :qii£  los:  xlos  sentados    ^ 
'  aqui  dqndele  escribo  jmifií tristezas  ,1      -     '  í'  ¿^ 

hablamos  de. la  nn^nfe  cónáotadosí,  ' :.  '    / 
Mostrabas  tu  del  alma"  las  riquezas  v 

que  conservadas  para  el  fin  tenias, 

y  yo  psds.  culpas,  miedos  y.  flaquezas!. 
Hai,  que Jcumpíiste  bienlo.íqucdcdasy;  '     r    > 

pues  que  notificándote  la  muerte  ■     .    ).I 

ultima  raya  dé  tus  santos  días : 
¡O  naeqra;.jalegre.,  o  venturosa  suerte!  - 

respondiste  riendo,  y  akgtrandá:;  .  í.  / 

a  quien  lloraíba  de  és<:udlarte,y.vcrtei.  //  t  /  :í! 
Con  aftos  amorosos  dilatando  >  ► 

la  débil  vo3,  que  en  la  garganta  asida 

iba  con  el  anhélito feltatada^.:  .'j  t    , 
Decias  tú  ,  que  voy  .a  ver  mirviáá:  v¡h  .  [:  u  >x, 

a  ver  todo  mi  bien  4  y  en  atalas  tales   « :       .  :  / 

tii  mismo  acelerabas  tu  partida. 
Palabras  fueron  a  tu  vida 'iguales^ 

pues  espirandp  estabas /ea  la! tierra,     > ! 

y  estabas  de^a  :gloria  a  los  ümbiraks^'        / 
Dichoso  tú,  que  de.  la  humana  (gberm        <   ! 

passaste  9^  tanta  paz  ,  Gregorio  Santo»  -^ 

que  el  puebloes  voz  de  Pios:»  su  voz  no  yerra, 
;j Quién  se  ha  partido  enaraorando  tanto       .    y 

su  dulce.  ^»pp$o  ?  quicen  con  JtznMS.  ^sto^   v  >  /! 

quezal;  ultima  dolor  pierda. el  respantoJ.;    .0 
Débil  la  vida^  y  el  mofirrobustoi      >  r     l  i  • 

dulce  ef^<3:ode  amor,  justa. esperaa^a,  'o^  .  [ 
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^*pero  qué  muctio  que  Ja  «caga  un  jiistc^ 

Quien  tan  bien  trabado»  tal  premb  alcanza^ 
¡haiDios  cómo  las  lagrimas  resisto, 
viendo  de.  nuestras  cosas  la  mudanzal 

Ya  no  en  eqigma,  cara  a  cara  a  GimisTO, 
que  mir^baá  debajo  de  accidentes 
de  blanco  pan ,  haVrás  ^  Gregorio  ^  vÍ6to« 
I  Qué  deseca  tan  vivos,  tan  ardientes 
mostral)as\  tú  teniéndole  en  las  manos, 
con  altai  admiracipn  délos  presentes  I 

Los  divinos  misterios  soberanos, 
que  acechabas  con  vista  peregrina , 
que  ciega!  mas  que  el  sol,  iynces  humanos: 

Ya  como  sumülér  de  su  cortina  ' 

havrás  mirada,  y  la  real  grandeva 
de  su  essencia  santissima  j  divina: 

Ya  de  la:  pura  Virgen  la  belleza, 

coronada  de  tantos  Seraphines  ^ 

aquella  divinissifliá  cabeza. 

Ya  por  mikaiomaticíis -jardines 
seguirás  a  las  iuéntes  del  cordero 
aquellos  pies  de  candidos  jazmines. 

La  estola  blanca  lavarás  primero, 

y  cantarán  los  cielos  entre  tanto  ; 

las  glorias  del  esposo  verdadero. 

Tii  viéndole  llamar  tres  veces  santo, 

f     ayudarás  también ,  alma  dichosa ,  - 

con  voz  sacerdotal  su  ilustre  canto.   :  ..  : 

No  s^  el  Alva',  cjue  amafiíece. hermosa^' 
coma  la  que  tendrás^  y  el  blanco  amito  % 
ni  a  tu  casulla  celestial  preciosa. 

El  sol  (:ubríendo  este  mortal  distrito , 

que 
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que  no lai  piedras,  ni  la$ telas  Persas,  x 

o  las^  riqueasas  barbdra$  dé  EgyptQ  • 
Pues  quandp  mires  cosas  tan  diversas 

de  las  que  acá  los  hombres  engañados    . 

llamap  fortunas  prosperas ,  o  adyersasc:      ' . 
Pareceme  que  dicen ,  j  o  cuidados 

de  los  engaños  que  la  tierra  cria,     ;     ,  i    \ 

de  jisu  pesado  humor  alimentados! 
Bien  haya  el  corcho  donde  yodormia:  i      ) 

y  bien, dirás,  pues  fmsteen  ¿laheja^ 

que  mi§l  para  lo»  angi^lea  hacta»>i^í.  I  jj  '>t 
Alli  qua^do  la  luz  del  sol  hos  d¿ja  t 

llevabas  tú  las  flores  olorosas, 

que  (Jetabas,  con  tan  dulce  quejk.»  > 

Alli  de  amor  las  «Dcárnadaaicoisas,       i      ;     > 

y  de  liÁ  2elos  detu  esposa  amado 

las  espuelas  azulea  y  2¿losas: 
Alli  ^a^  flores  del  €^piiK>,aranado,  ,,   / 

hermosa  imitación  ide  x>tras  espifias  i    ^ 

y  el  ^ócoiirio'  en  xr^südadibañadov     ¡y 
Alli  de  fé  dolías  claveUiflas,^  r 

alli  de  caridad  tan  abrasadas         :     ;  .> 

las  maravillas  j-ojas  >y  divinas* .  ...  )  i  c      ; 
De  csus  y  otfas  victiides  inaiiudas      :.:         .> 

tus  alas,  ^uefTóJabtti'  {KH^tí/día.:  f     \  i  >  lií 

las  espheras  del  spl  iluminadas^' • 
Tu  sueño  en^  esse  coiícho  componía,  .       . 

qué  mal  dixé  íu.aucñprv>tijiidpsvi[la*'  (/.:/.) 

aque(;phoal  4ue  el^mi^o  Dios,  i^oiima  ^  r- 
Vestido  pues  enjei\cák)r  ^¿  ó/eliiiiela:i>  \/  ..  ^ 

dormias  .tu  para  mostrar:  vestfido  i         -      O 

^ue  estabas  de parti4a  para. eLckUi.u.  .^i^pí. 
-r.-j  ¡  Hai 
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í  Hai  Dios ,  cámo  te  hallaba-  prevenido-  :  ^  "> 
tu  esposa  a  t|ual(^¡er  hora  ique  vhiiesse,  '  > 
el  corazón  por  lamparía  encendido  I  ' 

Un  Ángel  le  mandó  que  §e  vistiesse 

al  sxxcuéót  dei  Ohaisto  :  estafido  presso^        * 
porque  con  él  dé  la-  prijsion «aliesse •  -      'I 

A  tí,  GREGpráo,  nottí  diceniesso,  ^ 

que  como  estis  v^tido  y  puesto  a  punto  » 
dejar  un' corcihoiio  es  difícil  peso. 

A  nuestrajlrtMnana  condición  pregunto,  "  \ 
si  se  puede- íák^ííf  fetqu^tépará  '  ^  -^ 
en  la  cafa: id¿  un' hombní  ya  difunto?  ?*v 

Diráme,  que  la. tuya  lo  declara, 

que  el.pdpccpr  tple  tuviste  a  la  partid^ 
dejaste  impresío^n  tú  difunta  cara.  •  -  -  j  ''    ^ 

Como  el  qiotva  escribiendb  ifafluye  vida  '->'■>  \ 
a  las  letras  que  animan'  sus  conceptos , 
y  aunque  se -ausente ,  alli  se  ve  esculpida^ 

Assi  los  goasos^de  tu  bien  >perfe¿):ós4    ' 
supuestoiipíe»  ité  iras  y  quedan  ¿scritos^  í^   -; 
leyéndose  en  tvt Tostrc Ibs  efeálos .  -  '^ 

Qué  bien  dicen  qué  Rieron  infinitos^ 
pues  retratabas.  un.<rorderp  echado 
desde  tus  ofoiaiiiis^ipteij  benditos;    ;.;:.'  i. 

El  cáliz  ,  que  íübvidjíwr>'íevttttkado,    r*  r^ 

una  flecha  dorada  par»c5á^^   • 

de  que  estaba  tu  pecbdi  Itraspassada^ 

Quando  teo^le' qbitafQnc,^aunque  fri¿  •  ^  :-  v 
la  maiibya^er  )^suTpie^ida^Qa4a  ^t&^i  i'[^ 
yo  vi  quo^ícóinfaíviva  T^stilurrj  ;m;:;    >L»:*   -  / 

Que  supuesto-  que  el  alma  te  ialtaha , 
aquel  inmieáio  ^  amoi^  que  Iq  tuviste  f  ^   ^ 

bH  ¡  pa- 


parece  qufctüs  aftfpop  «aímf»}}^.  -s/yi  í  .?>  j  r 

¡Con  qué  fadlidad  qi^e  te  (J^n^stft!- -nr*  ir'-» 
qué  poco  el  l)feen:bíÍini0QO^ie.'4¡Q  gu^r9k,.iij;.[ 
y  coiíoiyié>llj:eyQ4ftílllft<??^F«^«íj!!;j  ,  .,  ji 

No  t^aíif!. xhef<Jr©i5:-p|i>  1^  éije^i»^/)  j)  j..-,  ?^[ 
allá  cpB'..iiU  qUw440!'io^  tentMij  :  n':.  ,  ;>    >  ;> -I 
dichoso  ,d  que  eñ  -pl  cielo  U»^tosietf9/^  'j  V 

De  quantas.yece»  Jb«?.  y  ye^niás-^        ;    r: ; !  1^ 
esta  ao  vohi^isn-ilh*^  4ei\<^i^:lhef9on  auQ 
tu  larga  ,foM*4  porifeiiíoí.iCHtfi  ,i/:o  f¡-.eq 

Pero  si  89I^rl|Ol9'if^^íS<ífeoHJ*'^ái»í.l(p  eii  n 
y  unbr«7e;4Íao»H»tíafVÍ4^.hj}maf»',  ,  o  i  7" 
que  Jiiota;eífi»f4Gníififee,>,  y%pc^iJS^tb:í3i,I 

No  será  Ivgíío  yJiíJgatóríerBpíiííf!,  oi  j>i¡q  '^ 
por  tar4^!í(«a^íflfte>^/P:klp^rjití%ifi.ijrij> 
que  si  hoy  no  ha  sido,  puede  ser  mañana. 

Muera  ^  ©ri^pQ*grj('íe>  M  gü^ítfcííla^. 
sala  de  ricas  telas »  y  en  la  cama 
de  coluna«.í>eípkn¿i4a*t«e^l4afiniJ  oh  o-.;rJ:,(I 

Júntense  lo^.PhilQSftpihpssr^  Ua^rí  e)  o  ¿oí 
nuestra  ívidaA  s»  -fin  »-iyi:4fi«).«Hs;^ot«lsij(j  I 
muelas?  el  oco.iy^dftl.cftralia^.tfeaBfti^j  /;?'cHi 

Las  dr<^a$<  dtelof  hvhit/^  ^^©otes^ñi;  n  oiib 
y  la  H)M*>gptT«(«k  s»^  ^eaibaítól)#.í,i  /  na  ouo 
amiga  j^  mícmi^  íl¿?»tet» ^  v>r,  j8  ,or¡;rji2 

Corra  la  post9'pQr.4Í3rer«<w>ffUÍO*.*;.j  ní;><rtq  ^ 
finja  fueA)t«}-iyj*ff9yíms&Bl9fÍ>fOfti  fcios  oup 
y  l4gcfiDkas?ci^s^u^.r,ic«rJi«ndd  ilytiql»  sup  sCl  ¿^ 

Atropell^i^'Jttr^l  twltóí»%iHí; ,  ?'jíaBiongí  lim 
criados  )r¿f>eilMd|0j  «  qu9ft4f>  ^rüj^lab  h 
atropelhj[4clOlBef|eopo4ffo^o(íí:¿  on  n.iíjp 

Y  muere  mOgifi.  fi^s  p!^b99ff^iá»ik  sclfis  dup 
?oiif<w».  XlIL  Eee  y 
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y  esse  breve -sálencio ,  y 'apostemos   ^ 
qual  hace-^as  ategfis.^  jotnáda. 

Kest»  <jue' Hjs  virtudes  imitemos , 

tu  fé,  ti><kvócicn,  tif  humildad  santa  ^ 
los  que  tu  exeiñpto  y  cridad  perdemos* 

Reposa,  alma  didiosa^  en  gloriat  tabta> 
y  dtf^  tanlos  circuios  de  esitellast 
el  humor  de  mtd  lagritnas  levaata» 

Que  not'^^bidK  ró  los  pies ;  en  ella^        ' 
para  olvidarle  allá  de  tu$  depojoj^t 
mira  quet^ufmbsde  tb  sol  centellas, 

Y  no  te  espante  que  nos  cause  enojos 
la  ^^ledad  ^  que  nuestras  almas  viste> 
y  pues  lo  debes  á  áiis  trisiei^  ofü^t  :  .        >  * 
cúmpleme  la  palabra  qVie  ufe  diste. 

AGUSTINO  A  DIOS. 

I^bajo  de  una  hlgu&ra  está  séntáfdo 
los  ojos  hechos  &lt(ntes  Agustino^ 
hetldo  el  coraz¿m  de  amor  divina: 

¿Hasta  qiiáido,  ISenor  , 4ice  llorando , 
diré  mañana  voy-,  pues^  ttó  te ^  sigo? 
que  en  viéndola  Ikgbr  lo  ftfem»;dígo¿ : 

Siempre,  Señor  ^  te  sdtga,  espeta  un  ^poco^ 
y  passan  tantos  pocos  cada  día, 
que  sola  M<'ptddadine:«speri(rhi^'  i^) 

{De  qué  %i(^^  las  d£«ltíali>  si  liosqtticaQi     { 
mil  ignorantes ,  ^l!tu>^er^  los  'labios^ 
el  cielo  dfe  l:a5  "ítianos  a  los  sabios  f 

Quien  no  sabe  seguirte  í}o^  ákbej  ^ 
que  sabe  algfioa  fiOSa  «a  esta  V^»J  :      ri   i 

\  c..  i  ;\  /. /.  ,\\  ojjiucs 
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pues  de  la  eterna, que  eres  tú, se  olvida. 
Despiértame,  Señor,  deítafítí>!  olvido , 
y  ocupa  mi  memoria  de  manera, 
que  viva  todo  fcíi  tí^  7  ftl  nuiAdo  muerí* 
Como  el  heridp  ciervo  acude  al  agua»    \ 
yo  herido  de  tu  aihor.  a  las  Q<bxt\^fiiQÍ 
de  tus  divinan  soberanas  fuentes.   ;     > 
Tarde  te  amé ,  Señor  ,  tarde ,  hermosura,    • 
que  diste  luz  a  \z  c?lesteiesph^%,- :  j 
pues  teniéndote  «a  mí ,  te  busqué ,  fu^^a . 
Buscábate,  Señor,  el  algfu  xnia        ^ 

en  la  hermosuta  humaba «  y  no  te  ^ballabat 
pues  antes  de  la  tuya  me  apartaba  •-  , 
Pero  al  íii^  ^e  ¿lam^  b  piedad  mya^r 
abriéndome  los.  c^«s  %\i  h^iñi^t  : ;  :, 
rompieado  a  níia  fá^%  !a :  4u?$í»  v!     v: 
Tocasteme,  ^^^ñor^yjiUid^eo   ;       ,  c¿ 
en  tu  amor  ^bs^iiátf^y^  abE»s4St^„;jq 
amé  tu  altqzftiv^:'*»  WÍP?ai«msi»iíjp 
Herísteme  ,  Señcg^v^'»?  ftw  la^íw^^vl-v/  o>í 
y  como  dé  ttt  sangra  «stán'baíií^afi¿> 
en  el  ^Im^  las  tmgo  iaitrav]9ssadas> 
Assi  Agustwq  habUba  :«íianwfjadf>  t :  >  %^ 
y  la  Iglesia  *ft3»$h*»d9k.4Ííí:kt  .  l-Mj 
{Hai  site  v^^;í»;mí:pa»  íufcsWwl.^ 
Cumpliéronse  de  ^ptrambo^  kí*4?s^s^,fj 
pues  ella  didt  l?9Íl  glorm  a  Ao^artiSO» 
y  él  a  alumbrarifciom  siirrpliuflaia,  vbi»^(I 

í:vi  -'j  í;i    '\'  i     '  •  ^   ¡o  í-iv  '.ífp 
¡;  'i     .  j   :rAu  \j 

e;^;-|  Eees  Ro- 
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.:  \  í^'r>  'r-  ,  r  '    .    ,--  '    ;•    '  '  ./   '- 

'  ''       '     Ro  M  AN-C  B.      • 

•tíágriínás ,  que  al  cielo  iác6 
poí '  írii  e^osó  preguntad  j   ^ 
y*yfeekllte-  qiíe  su  espetó         ^  '  ' 
se  le  óivia  a  cncolnéiidar  • 

Sutód,  lagrimas,  subid 
contra*  Vuestro  hátkirat  i 

•  fi^drqtíei  qüámb  <éMláoto  sube, 
tanto  baja^laipkdijd.^  - 
« •  Que  'cófrito  fesíá  sobré  ^l  tíeio        ' 
de  •misericordia' el  mar', 
no^^biJi^cho'qud  skndo  nos  ^ 
a  la  mat^'váf*i  ítípiír^f  .e^'^i  -'  ^  ^-^^ 

No  ba3^dií9  miéácrque  flü  e^oto 
se  admire^-que  alélelo  iruis,  * 
puoí^^l^ks^  llífrd  por  író,'      '^^  i^     -> 
quelíéo  ftie  Vino!  á*t8cár .  '     :  •  '  ■  * 

No  volveféfe  ^4  *ó  pi€hc)i^  -  '    ,      i  >     H 
siá'  que  ¿1  sWyo  ^fltefneaíaís^  '  '( 

lagrimas  sois,  Giítóstó  es  piedra ;  '  - 
y  en  piedraí^  hac^'fe  6tíkli> '       ^      ^  A 

Llorad  ,  lágriííiaVv'iftfcí'ctólpiis^i  J  '  ^ 
y^¿^áe^^^^ue^^'$dU8áldtóí^^  'í  i*  Í;'m 
piOfque'«ál¿  maWfcetéíit)  ¡^  '^  i'*^  •  "> 

« dtetíiaes  deiia^-temj^pstád  ^       ^  / 

Daddlie  ,4ág¿i(ntt«  «HMs^Iii^icIaii^.u  i.  . j  / 
al  Principe  de  la  paz, 
que  en  el  Argel  de  la  tierra 
el  alma  cautiva  está . 

Serrid  de  cartas  a  C^risto^ 
-oü  r  o'jH  pues 
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pues  jnis  tormento^  cifraíS) 
que  le  rasgarán  d  pecha, 
y  no  las  podrán  rasgar  • 
Decidle  que  lloro  ausente 
delnfii  patria  celestial 
la  vida  ,  que  allá  tenia  ^ 
y  la  que  ahora  me  dan:  •    í 

Y  que  escribir  no  me  dejan  ,  f 
hablar  del ,  ni  aun  suspirar , 
qu^en  Viendo  que  digo  ^poso  j 
la  prisión  me  hacen,  doblar. 

Que  de^  envidia  que  me  ijenea  ) 

de  que  le  vuelva  a  gozar , 
me  quieren  quitar  la  vida>    .    ^ 
siendo  mi  vida  inmortal , 

Decidle  cdmo.pretendren  / 

mi  entendimíaato  engañar  y 
dar  olvido  a  mi .  meixioria » 
y  cegar  mi  voluntad.  .       : 

Y  que  pues  son  prendas,  suyas»        ^ 
no  se  las  deje  llevar , 

siquiera  porque  las  tres 

figuran  su  Trinidad* 
A  sus  falsas  alegrías,;  .  ,      ,  :2 

me  convidan, sin  mirar 9     -       1 

que  estando  auseniet  del  cielo. 

^  coriio.  me  puedo  alegrar  ? 
Entrad  por  su  saaigre  ^]ChristO|'    J 

que  en  el  p^tcho.'qu^.nwifajis-,    ,- 

(Oo'  sois!  el  agua  pcitn&ra, 

pues  agua  salid  de  allá* 
Decidle  ^.esiá  eaojad^^i    <  .  u.  ^j  X 
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y  ya  no  me  piensa  hablar^         ^ 
que  mire  su  pecho  abkrta, 
y  el  enajo  perderá: 
O  que  se  acuerde  de  aquellos 
que  mas  limpios  que  el  cristal 
le  sirvíeroa  de  almohada  • 

en  la  Crw  y  en  el  portal  ^ 

Y  si  durare  el  enojo , 
le  direís  en  puridad » 

¿que  para  qué  se  hiKe  fuerte » 

si  luego  me  ha  de  rogar  ? 
Que  bien  sé  yo  que  es  cordero 

enseñado  a  perdonar , 

y  que  todo$  sus  deleytes 

entre  los  hombm  están . 
y  que  tiene  fopdicion ,  \ 

4  que  9  si  le  olvido  ^estará 

toda  la  noche  a  mi  puerta 

tan  cierto  como  galán» 
Mas  queje  doy  jni  palabra  ^i 

de  seguirle,  $i  se  va, 

aunque  pie  jnaten  a  golpes 

las  guardas  de  la  ciudad . 
Decidle  que  se  le  acuerde 

que  viniejidóíne  a  librar 

sufrió  cinco  mil  acotes, 

y  aun  no  dixo,  Bueno  está* 

Y  que  clavado-  enjun  palo  ^ 
vino  a  tant*  soledad^ 

que  aun  el  hombre  'nó4e  quiso., 
y  Dios  le  dejo,  que  es  mas» 

Y  que  no  puede  olvidarse-,.       :  .  1 

que 


Rimas  sacras»  407 

que  con  capa  de  disfraz 

se  quiso  quedar  conmigo 

en  accidentes  de  pan  • 
Porque'  me  quiere  de  suerte » 

que  toda  su  majestad 

por  las  calles  muchas  veces 

en  cuerpo  la  toparán . 
A  los  Angeles  también 

de  mi  parte  visitad, 

que  ha  dias  que  no  os  han  visto  ^ 

y  yo  sé  que  se  holgarán. 
Decidles  que  a  Dios  os  lleven , 

porque  del  se  sabe  ya  v 

que  en  manos  de  Angeles  comp- 

vuestro  sabroso  manjar . 
Hablad  también  a  los  Santos  1 

que  bien  0$  conocerá, 

pues  si  lagrimas  no  huviera^ 

muchos  no  fueran  allá^ 
Mayormente  que  a  la  puertn 

hallareis  quien  por  llorar 

tiene  la  llave  del  cielo , 

pues  mirad  si  os  abrirá. 
Esto  a  sus  lagrimas  dlxo»  I 

viéndolas  el  alma  estar 

de  camino  para  el  cielo  9 

y  que  partir  es  lle^r* 
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Estábase  pl  alma  .     ^        ^ 

al  pie  de  la  sierra      .  / 

del  hianaoo  engaño- 

perdida  y  contenta . 
Sentada  en  sus  culpas 

guardando  si^s  penas  ^       ,  ,  , 

^aunque  descuidada. 

de  guardarse  dellas: 
Toca  4^  rebozo, 

porque  nprl^s  Vea^       — '       .  ^    i 

que  los  :vicios  poaea       t  n     '   ;. 

a  los  ojos  bendas. 
Con  vafias  colores  .      'I 

pellico  de  seda       -j  .-  r     i  .. ,. 

de  d^lcyles  vanos,    *      ;  >         ¿ 

con  que  está  mzs ;  fea  •  :    y      .    . 
Jerguilla  ürgcníada,      ^  f/^' 

que  antes  dicen  que  era 

su  razón, que  ahora.        ,..   . 

en  los  pks  la  Uqyü  . .  . 

Por  el  verdq;  valle  :  -       v    £ 

bajaba  a  la  selva  '   • 

un  pastqr  hermoso  > 

de  rara  bdle^*.    ..    -      *  -  J  i 
Años  treinta  y  ires, 

barba  Nazarena,' 

y  el  cabello  largo, 

que  parte  una  crencha» 
En  los  ojos  garzos 
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tiene  dos  estrellas ,  •»    . 

mapa  de  m  gloría  > 
cifra  de  la  eterna» 
En  sus  manos  albas 

rabel  de  tres  «uerda^,       - 
porque  tres  davinas 
las  suyas  le- fíemplan  * 
En  su  bella  boca 
8oa  por  mas  riqueza 
perlas  $us. palabras» 
j  sus  dientes  perlas. 
Como  vio  que  el  alm^ 
passaba  la  siesta 
a  la  sombra  vana 
de  la  edad  ligera  ;       < 
Con  la  voz  ma«  dulce  ^ 
regalada  y  tierna , 
quiso  enamorarla 
con  tales  endechas: 
Yo  soy  el  Señor 

del  cielo  y  la  tierra  ^ 
la  verdad  segura » 
y  la  vida  eterna. 
Yo  hice  los  campos,    . 
las  aves  y  fieras» 
los  profundos  mares 
y  las  altas  sierras . 
Yo  hice  los  hombres,  .  .  ; 

que  ocupar  pudieran  i    . 
las  sillas  que  el  Ángel  ^ 

perdió  por^  «bervia  • 
Yo  bajé  por  ellos 
T<m$.  XIII.  Fff  del 
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dct  cíelo  a  la  tierra» 
dándome  una  Virgen 
sus  entrañas  tiernas  • 

Nacer  y  morir 
todo   fue  pobreza  t 
el  nacer  en  tablas,, 
el  morir  sobre  ellas  • 

Partíme,  y  quedóme 
^  de  mi  mismo  en  prendas  9 

díme  en  pan  al  hombre» 
hice  franca  mesa. 

Ando  recogiendo 
perdidas  ovejas» 
que  aunque  me  aborrecen » 
me  muero  pot  ellas .  . 

Si  yo  soy  hermoso» 

^  por  que  me  desprecian  > 
si  perdono  y  amo» 
{quién  hay  que  no  vengad 

£1  alma  que  via 
que  ya  se  lej  acerca 
abiertos  los  brazos» 
y  hablando  con  ella» 

A  sus  pie)s  se  arrx>)a »      ^ 
donde  están  las  puertas  ¿ 
que  a  nadie  que  llore 
dicen  que  se  cierran* 

I  Hai  pastor  í  Je  dlxo » 
y  las  azucenas  ; 

de  los  píesí  divinos 
con  dos  fuentes  riega» 

Si  buscáis  perdidos» 
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no  vais  tan  apricssa , 

que  a  los  pies  tcnei» 

lo  que  hallar  desean  • 
Yo  soy  la  serrana 

de  vicios  morena  i   ^ 

la  que  vais  buscando 

con  tan  dulces,  quejas « 
Engañóme  el  mundo, 

¡  nunca  le  creyera  I 

que  os  dejare  ^  dixo^ 

¡qué  cosa  .tan  necia!    .  : 

Cadenas  me  ha  dado, 

que  me  llevan  presa , 

patena  y  anillos 

de  fingidas  .piedras, 
Y  unas  arracadas  ' 

para  las  orejaos , 

porque  no  e^cuchasse 

las  palabras*  vuestras  ii 
Pequé,  Señor  mio^ 

haré  peniteoda, 

pues  es  el  camino 

de  la  gracia  vuestra « 
Alma  de  mi  vida, 

pues  que  me  la  cuestas.,    '  ^       I 

para  bien  te.  halle 

norabuena  vengas. 
Este  para  ^bien 

para  entrambos  sea, 

para  mí  la  gloría , 

para  tí  la  emienda. 
Vete  a  mi  cabana 

m£a  7 
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y  alli  te  con£essa> 
^ue  con  esse  llanto 
me  obligas  y  alegras « 

Ves  alli  el  altar, 
ves  alli  la  mesa 
de  las  amistades 
y  las  paces  hechas* 

Cadenas  de  amor 
te  daré ,  y  cotí  ellas 
mi  sangre  ea  corales^ 
mi  cuerpo  en  patenas. 

Comeremos  juntos, 
que  asándose  queda 
aquel  corderíto 
que  San  Juan  enseña* 

Será  como  suya, 
alma  ,  la  pendencia  9 
paz  de  todo  el  año  ^ 
pues  que  ya  te  pesa. 

Echóle  los  brazos, 
íueronse  a  la  Iglesia, 
y  los  Seraphines 
cantando  con  ella « 

El  pastor  divino 
hallo  ya, su  oveja, 
{ qué  mucho  le  siga  $ 
pues  que  pan  le  ensdia? 


AL 
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AL  SANTISSIMO  SACRAMENTO. 

Vi  J.LA  NESC  A« 

Giballero  .disfrazado  ^ 

aunque  mas  dissimuleis» 

no  digo  yo  que  os  verán, 

inas.que  os  han  de  conocer « 
Que  tenéis  cara  de  Pasqua, 

me  dixo  la  de  Gines^ 

comp  SI  os  huviera  visto 

con  vuestra  Madre  en  Bethlen  • 
Pues  al  sq\  mira,  la  cara , 

buena  vista  tiene  Inés , 

que  estando  vos  de  reboza 

no  entiendo  como  la  ve. 
Porque  a  quitaros  la  capa> 

toda  la  aldea  pardlez 

os  viera  como  en  el  cielo  ^ 

que  fuera  mucho  de  ver» 
Todos  vieran  como  estáis 

en  esse  blanco  Agnus  Dei^ 

que  aunque  mas  lo  dice  el  Curai 

nadie  lo  puede  eméndete 
y  él  lo  entiende  menos ,  siendo 

por  Alcalá  Bachiller , 

que  aunque  sabe  el  tantum  trgo^ 

no  sabe  que  tantum  es* 
Nunca  haveis  dicho  a  ninguno^ 

SI.  estáis  sentado  o  en  pie^ 

k>  que  de  dcrto  se  sabe^ 
- -^  es 
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es  que  estáis  como  queréis» 

'A  pie  juntillas  16  creo, 
que  no  es  mucho  de  creer 
lo  que  dice  Dios  qae  es « Dios  ^ 
si  creo  a  un  hombre  de  bien. 

Qué  viéramos  de  angelitos, 
que  como  al  cuerpo  del  Rey 
os  hacen  cuerpo  de  guarda 
con  chuzos  blancos  también* 

Como  abejas  os  rodean  $      ' 
que  sois  colmena  de  miel, 

^    pan  del  cielo  y  pan  con  tantos 
deleélamentos  in  s^. 

Que  puesto  que  soy  villano  ^ 
de  veros  mas  de  una  vez 
encerrar  en  la  cu$todia 
aquestos  latines  sé» 

Porque  también  voy  los  Jueves 
donde  se  celebra  bien » 
cordero  de  ley  de  gracia » 
vuestra  divino  Phasé  ^ 

Y  donde  los  Cregos  cantan 
una  vez  y  dos  y  tres ; 
fjtoe  vcrum  üoffus  natum 
de  jMaria  virgíne. 

Y  un«s  Angeles  responden, 
que  están  detras  de  una  red  %^ 
JPlere  fassum  ímmolatum 

in  Cruce  pro  komlnc  • 

Y  luego  respondenr  ínuchós  - 
por  vuestra  sangre  a  la  fé : 

cuius  ¡atus  ferforatum 
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undajluxit  sangtiinc . 
En.ei:GabaUer.de  Grád» 

os  he  visto  cada  mes 

hacer  mas  gracias  que  el  Papa^ 

y  mas  perdones  que  el  Rey  . 
Unos  que  llaman  esclavos. » 

vos  hacfü  allí  poner, 

aunque  quien  come  con  vos, 

mas  ^s  que.  Conde  y  Mar(][ués« 
Alli  vqs,  jcaataa  Romances 

puestos. eñjar/41  mi  re  %  » 

porque  de  tantos  latines ,         '     " 

alguna  vez  descanséis. 
Nq  digo  yo  que  «os  cansáis , 

mas. porque  gracias  os  den 

todas  las  lenguas  del  mundo, 

pues  que  todas  las  sabéis  • 
Con  justa  causa  os  celebran 

alto  mysterio  de  fe, 

que  en  ninguno  tanto  os  deben  1  /^ 

ni  vos  tamo  nos  debéis. 
Yos  en  daros  a  vos  mismo  » 

y  ellos  en  creer  que  estén 

quanto  es  Dios,  y  quanto  es  hombre ^ 

donde  ninguno  lo  ve .  ^ 

Mas  siendo  verdad  que  un  dia 

verbum  caro  foBum  cst, 

quien  4ió  ^u  palabra  en  carne*    ... 

no  es  mucho  que  en  pan  se  Úéí 


...i 


AL 
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AL  NACIMIENTO^ 

Repastaban  sus  ganados 

a  lai.  espaldas  de  ün  monte 

de  la  torre  de  Betfalen 

los  soñolientos  pastores»  ^  :^^ 

Al  rededor  de  los  troncos  >.  ^ 

de  upos  encendidos  robles» 

que  restallando  a  los  ajres»      ^    - 

daban  claridad  al  txMqtte» 
£n  los  nudosos  rediles 

las  orejuelas  se  encojen, 

la  escarcha  en  la  hierba  helada 

beben  pensando  que  comei|« 
No  lejos  los  lobos  fieros         < 
'    con  los  aullidos  Teroces» 

desafían  los  mastines, 

que  a  donde  suenan  responden « 
Quando  las  escuras  nubes 

de  sol  coronado  rompe 

un  Capitán  celestial  * 

de  sus  exercitos  nobles  s 
*     Atónitos  se  derriban 

de  sí  mismos   los  pastores» 

y  por  la  lumbre*  las  manos 

sobre  los  ojos  se  ponen. 
Los  perros  alzan  las  fremes » 

y  las  orejuelas  corren 

unas  por  otras  turbadas 

con  balidos  desconformes  • 
Quando  el  nuncio  soberano 

las 
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las  plumas  de  oro  descoje  ^ 

y  enamorado  en  las  leyeis 

les  dice  tales  tazones: 
^  Gloría  a  Dhs  en  tas  alturas^ 

fjpaz  en  la  tierra  a  los  hombres^ 

9»  Dios  lia  nacido. en  Bethlen 

yt  en  -esta  dichosa,  noche . 
Nació  de  una  pura  Virgen,  ^ 

buscadle  y  pues  sabéis  donde , 

x]ue  en  sus  brazos  le  hallareis 

envuelto  en  mantillas  pobres: 
Dixoy  y  las  celestes  aves 

en  AXñ  aplauso  conformes 

acompañando  su  vuelo 

dieron  al  ayre  colores « 
Los  pastores  convocando 

con  dulces  y  alegres  voces 

toda  la  sierra ,  derriban 

palmas  y  laureles  nobles . 
Ramos  eft  las  manos  Uevan » 

y  Coronados  de  .flores, 

por  ia  nieve  forman  sendas 

cantando  alegres  canciones  * 
Llegan  al  portal  dichoso, 

y  aunque  juntos  le  coronen 

racimos  ^e Seraphihes ,  '      -  ,. 

quieren  que'  laurel  \t  adorhe  • 
La  pura  y  hermosa  Virgen 

hallan  diciendole  amores 

al  niño  recien  nacido, 

que  hombre  y  Dios  tiene  por  n(U¿bre  • 
El  santo  viejo  los  lleva  *' 

Tom.  XIIl.  Ggg  a 


a  donde  los  pies  adoren , 

que  pctr^  las  cartas  mantillas  ,    . 

los  mostraba  el  niño  ^topees. 
Todos  lloran  de  placer  ^ 

i  pero  qué  mucho  que  llorea 

lagrimas  de  ¿loria  y  pena^ 

si  llora  ^1  s^ol  por  dps  soles  ^     ^ 
El  santo  niño  los  mira, 

y  para  que  se  enamoren, 

se  rie  en  medio  del  llanto , 

y  ellos  le  ofrecen  sus  dones* 
Alma,  ofrccedie  los  vues¡tros, 

y  por  que  el  niño  los  tome» 
.    sabed  que  se  envuelve  biea 

en  telas  de  corazones  • 

IDYLIO  SEGUNpb. 

Riéndose  va  un  arroyo, 
sus  guijas  parecen  diente;Sf 
porque  vio  los  pies  descfilzp^  . 
de  quien  sobre  el  sol,  los  tieo^^ 

Mil  Angeles  le  acompañan, 
que  lavarle  dellos  quieren 
dos  6f ridas  ,que  al  arroyo 
están  sirviendo  de  fuentes.        i" 

Buscando  viene  pna  <)veja  $  ^  .  y 
que  dicen  que  se  le  pierde , 
y  aunque  espinas  se  los  rasgao  p 
con  el  amor  no  lo  siente,  ,  ;, 
,  Con  pan  la  llama  el  pastor,  v.  . 
tnas  como  son  accidentes,  .,.^; 

des- 
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desde  lejos  parecían  f 

sol  la  mano  9  y  el  pan  niere; 
Esto  a  los  ojos  del  cuerpo 

el  pan  divino  tpweceí      ^  .  ^ 

que  a  los  del  al«fa  biea  sabe^i  ^-^ 

que  hombre  y  Dios  en  el  pan  Viene  • 
Quejoso  va  de  su  esposa» 

¡liai  del  alma  que  consiente  4 

que  Dios »  que -se  acuerda  tanto  9 

de  que  le  olvidan  »e  qüejí  í: 
Pues  bien  sabe  el  afma  ingrata 

que  su  amor  no  le  merece  t 

ni  su  divina  hermosura, 

que  los  Angelé^  isuSpende; 
Sobre  un  madero  cruzado , 

cubierto  de  espinas  verdes 

sentóse  a  mirar  sus  llagas, 

que  con  los  desprecios  frecen  •  : 
Mas  vid  que  entre  dos  pastores 

llorando  el  alma  desciende 

de  haverle  tenido  en  poco 

por  sus  passados  delectes. 
Su  querido  esposo  piira, 

habíarle  quiere  y  no  puede, 

que  quamo  su  amor  la  anima , 

la  venganza  le  detiene  • 
Mas  viendo  el  piadoso  amanté , 

que  fe  busca  y  se  arrepiente, 

assi  le  dixo  mostrando  ^ 

lo  que  las  lagrimas  pueden: 
I,  Hoy  tendrás  en  mis  brazos 

iiquaato  me  pides, 

Ggga  pues 


4íi<>  Rimas*  sachan* 

,,  pus  conoces ,  mi  ahna^ 

que  me  ojendiste. 
Por  darte  mil  bienes 

te  vengo  buscando  ^  J^J 

ta)  gracia  llorando 

tus  males  tienes:  \^ 

tan  hermosa  vienes.  .•;:♦< 

con  essas  perlas ,  [ 

que  de  solo  verlas,  1 

te  doy  por  libre  9 

fues  conoces  ,  mi  akMi 

que  me  ofendiste. 
Por  darte  sustento , 

en  paA  %ñi^  he  quedado » ; 

que  de  enamorado .  : 

hechizarte  intento : 

tu  arrepentimiento  ^\ 

me  dicen  tus  ojos:  , 

ya  no  tengo  enojos  ^*        " 

de  que  te  fuiste  | 

pies  conoces  ^  mi  alma^ 

que  me,  ojendiste . 

AL  SANTISSIMO  SACRAMENTÓ. 

Corred 9  alma,  al  estafermo » 
Dios  cubierto,  y  Dios  amor^ 
porque  quien  está  tan  firme, 
í  quién  puede  , ser  sinp  Dios? 

Firme  le  llamd  su  avuelo 
en  uoa  dulce  canción , 
quando,  en  el  harpa  cantaba  : 
Todo  se  miida,i  y  Díqs  no. 


Mu- 


Rimas  sacras»  421 

Mudanse  quantos  nacieron^ 

desde  el  Rey  al  labrador  ^ 

el  que  mas  poder  alcanza,. 

no  es  mañana  lo  que  es  hoy.. 
No  corráis  lanzas  al  mundo, 

estafermo»  de  traycion, 

porq\ie  daréis  en  la  sombra,. 

vos  ciega,  7  perdido  yo* 
Corred  al  blanco  divino, 

acertaremos  los  dos 

al  estafermo  del  cielo, 

que  en  la  tierra  se  quedó  •/ 
Corred  con  l^s  tres  potencias  * 

tres  lanz^  con  tal  primor,.^ 

que  améis ,  sepáis  y  tengáis 

memoria  de  su  passion « 
Corrai\ lanzas  los  oídos,,; 

los  otros  sentidos  no,. 

que  Ips  engaña  en  el  blanco^ 

el  sabor ,  color  y  olor . 
Mirad  que  sus  blancas  armaSf^ 

blancqs  accidentes  son , 

en  ellqs  hay  cuerpo  de  hombre . 

y  divinidad  de  Dios, 
La  persona, ,  que  está  dentro , 

Dios  inmenso  la  engendró, . 

cuyo  nacimiento  eterno 

jamas  el  tiempo  le  yió^ 
Aunque  por,  la  parte  ihumaiU^   .    * 

de  la  porción  inferior 

nació  en  tiempo  de  una  Virgen 

mas  purii  y  limpia  que  el  sd. 

Cor- 
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Corred  ,  que  aguarda  en  la  tela 
de  su  mismo  coraron  9 
que  quiso  encubir  en  pan 
lo  que  en  la  Crus  descubrió. 

AUi  dicen  que  un  soldado 
con  una  lanza  le  did  9  • 
pero  que  él  se  estuvo  firme  ^ 
aunque  la  tierra  tembló , 

Pero  aquesto  no  fuemu^ho, 
pues  dándole  un  bofetón* 
tan  firme  estuvo*  que  el  cielo 
del  golpe  se  estremeció* 

JMas  firme  que  la  coiuna* 
sin  que  se  ojresse  su  voz  f 
sufrid  cinco  mil  aeptes  * 
jqué  firnieza  y  qué  dolor  1 

Con  tres  dedos  hizo  el  mundo  ^ 
y  el  que  no  le  conoció  * 
pensando  que  no  era  firme  9 
con  tres  clavos  le  afirmo» 

M^s  como,  vid  que  su  padre 
tuvo  al  ^xundo  tanto  amor  9 
con  él  se  quedo  tan  firme, 
que  nunca  del  se  apartó. 

Corred  pues  *  alma  dichosa^ 
y  diciendo  indigna  soy, 
con  la  lanza  de  la  Fé 
daréis  al  blanco  mejor  # 

De  la  vista  en  la  cortina*     . 
que  cubre  ^1  mantenedor, 
que  quando  las  corr?  el  cielo  ^ 
veréis  cara  a  cara  ia  Dios  # 


Caw- 
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C  AMCI  OK». 

^.  -      '  ■         '>   !_ 
Cantad  ruysenore$ 

al  alborada^ 

porque  viene  el  esposo,  * 

de  ver  al  alma» 
Ruyseñores  bellos , 

cuya  garganta 

en  solfa  del  cíela 

canta  alabanzas :   - 
Poned  en  el  libro 

de  sus  hazañas  9 

los  divinos  ojos 

que  han  visto  tantas  •  . 
y  pues  conocéis 

aquella  serrana» 

que  le  trahe  perdida 

para  ganarla: 
Decid  que  por  verla     :  . 

su  luz  disfraza» 

y  toda  la  noche  . 

ronda  su  casa  » 
El  sayo  vaquera  . 

color  de  nácar,  /       _ ; 

rebozado  lleva   ^.,1,    .  ^ 

de  capa  blanca  *     ^     ' 
Y  aunque  verle  deja 

sola  la  capa,  ,  _ 

con  la  íé  le  ha  vista    ;     . 

la  hermosa  c%rd  •         -       - — .  • 
Porque  quando  eA  cuerpo 

su 
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su  esposo  abraza  ^ 

le  dan  otros  ojod 

que  el  cielo  passan.. 
Escuchad  las  serias  ^ 
-     aves  sagradas^ 

que  son  eft  c^remo 

para  contarlas  • 

Cantad  ^Scc. 
DLos  cabellos  de  oro 

parecen  de  platt 

del  puro  rodo   • 

de  la  mañana  • 
^omó  clavellinas 

de  hojas  doradas^ 

que  al  Alva  se  bordatt 

de  pura  escarcha^ 
Palma  parecían.^ 

y  ya  son  jsarzas^ 

|)orque  subeigí  espinos 

a  coronarlas. 
Su  candido  rostro 

lo  rojo  ^s^maltá  - 

>como  los  matices 

de  las  granadas^ 
Ife  paloma  tiene 

junto  á  las  aguas 

los  ojos  iiermosos 

que  roban  almaft. 
^us  labios  de  lirio 

vierten  al  AlVa 

la  preciosa  myrrbat 

de  sus  poiíSwas.  .     - 
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Jacintos  y  cielos. 

tienen  sus  palmas^  .    , 

mas  rotas  no  es^imucho. 

que  se  les  c^ygaa.     . 
Si  en  este  retrato  . 

vive  ocupada, 

y  con  estas  prendas      .    .       .    ) 

le  mira  y  gma^  :  ; 

Cantad  ruyseñorcSy  Óht. 
Amoroso  Christo 

también  la  pagan, 

que  deja  sus  cielos  t 

para  buscarla.    , 
Y  por  los  canceles  I 

que  hay  en  su  casa » 

alegre  contempla , 

como  le  aguarda  •  I 

En  humilde  estrado 

la  ve  sentada 

entre  sus  doncellas 

virtudes  santas*  ' 

Puede  entrar  sin  pucctai 

y  alegre  llama , 

para  ver  si  velan   : 

sus  esperanzas.  , 

Ábrele  contenta, 

todo  le  abraza^     >  ; 

con  lagrimas  tiernas 

los  pies  le  lava. 
Hace  sus  cabellos 

blanca  toalla, 

mientcas  mas  los  limpia^        ^  -^ 
Tom^XlIL    '  Hhh  maa 
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mas  se  los  baña .   ^ 
En  dulces  requiebros 

la  noche «passan, 

}  dichosa  la  prenda » 

que  Dios  regala  I 
Vasele  su  esposo, 

quiere  probarla, 

aunque  mas  se  queda  , 

quando  se  aparta. 
Cantad  ruy señores 

al  alborada , 

forqut  viene  el  esposo 

de  ver  el  alma. 

Mu  SANTISSIMO  SACRAMENTO 

Los  esclavos  de  la  tierra 

muertos  de  sed  y  de  hambre , 
de  ambiciones  de  gobiernos  > 
de  oficios  y  dignidades. 

Ni  están  hartos  ni  contentos, 
porque  el  mundo  miserable 
les  da  por  sustento  polvo, 
y  para  bebida  el  ayre* 

Mas  quien  es  esclavo  vuestro, 
Sacramento  venerable, 
anda  tan  harto  y  contento, 
que  puede  el  cielo  envidiarle « 

Sois  pan  que  bajó  del  cielo 
de  bendición  admirable, 
que  dio  hartura  y  que  cubrió 
del  muado  las  quatro  partes  • 


Em 
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Pan  de  leche  que  mas5aron 

las  entrañas  Virginales 

de  una  soberana  niña 
.  de  los  ojos  de  su  padre* 
Sois  pan  supersubstancial  ^ 

y  sois  soberana  carne 

del  cordero  de  Sion» 

que  los  ^iete  sellos  abre » 
Cordero  que  aso  el  amor 

aquel  Viernes  por  la  tarde 

para  su  gran  padre  eterno, 

que  comen  tarde  los  grandes  # 
Sois  bebida ,  en  que  les  dio 

tan  divino  oro  potable , 

que  de  sus  entrañas  Christo 

sus  pelicanos  los  hace. 
Sois  confección  de  jacintos » 

de  perlas  y  de  corales, 

la  humanidad  son  rubíes, 

la  divinidad  diamantes. 
Que  aunque  diamantes  en  polvo 

por  veneno  suelen  darse , 

al  que  no  se  prueba  bien 

bien  puede  ser  que  le  maten  • 
Dichosos  esclavos  son 

los  que  las  cadenas  traben 

de  vuestro  amor,  pande  vida, 

pues  les  dais  hasta  la  sangre  • 
Por  amores  de  los  hombres 

forma  de  esclavo  tomastes, 

prophecia  que  nos  dixo, 

quando  lo  fue  vuestra  madre» 

Hhhi  Que 


4s8.  RiM  AS  s acras/ 

Que  era  esclava  del  Señor  *        r 

dixo  la  Virgen  al  Ángel, 

pues  sí   de   esclava  nacistes, 

tened  por   bien  que  os  lo  llamen* 
No  por  serjó,  porque  sois  I 

vos  y  vuestro  padre  iguales , 

que  no  haveis  hurtado  el  ser 

de  vuestro  divino  padre : 
Si  no  por  que  vos  quisistes  > 

que  tatito  se  auiquilasse, 

que  quien  no  pudo  pecar 

representasse  su  imagen  • 
Pan  de  vida,  pues  que  sois 

sello  del  ser  Inmutable 

de  Dios ,  y  en  cerco  pequeño 

su  divina  ^ssencia  cabe . 
Selladnos  fie  vuestras  letras  ,  I 

para  que  ^llas  nos  aparten 

de  los  ^esclavos  del  mundo 

con  diferencia  notable. 
Y  porqué  quando  la  muerte 

las  prisiones  nos  desate, 

nos  deií  libertad  en  vos, 

quei  es  la  vida  perdurable  •   . 

A  SAN  AGUSTÍN. 

En  las  riberas  del  mac 

se  passeabá  Agustino,  T 

altos  pensamientos  tiene*        / 
hijos  de  su  ingenio   altivo» 

Lo  q^e  presume  entender  ^ 
-  "^:  .i  nin- 
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filngun  mortal  lo  ha  entendido  ; 

cómo  es  Dios  uñó  en  essencia  ^ 

siendo  en  las  personas  trino  • 
jCdmo  es  el  Padre  increado, 

y  como  engendra  a  su  hijo 

eternaüíehte ,  y  procede 

de  los  dos  el  Santo  Espíritu: 
Como  era  al  principio  el  Verbo, 

y  era  cerca  de  Dios  mismo. 

Dios  era  el  Verbo,  de  Dios     * 

cerca  ,  y  esto  en  el  principio :     ' 
Como  la  primer  persona 

es  sin  ninguna ,  y  ha  sido , 

y  que  es  por  generación 

la  segunda  que  es  el  Hijo; 
Como  \fc  tercera  es, 

quiere  entender  atrevido, 

por  común  espiración 

de  las  xlos  amor  divino. 
El  ser  Hijo  y  Padre  eternos, 

porque e son  correlativos, 

y  el  Espíritu  aquel  lazo, 

que  en  amor  los  tiene  unidos  •  * 
Quando  está  pensando  en  esto, 

volvió  el  rostro  y   vi¿,  que  un  nino 

sentado  estaba  en  la  arena 

a  los  pies  de  un  pardo  risco, 
Ensortijado  el  cabello , 

largo,  crespo,  rubio  y  fizo^ 

y  en  dos  estrellas  por  ojos 

engastados  dos  zaphyros  • 
Como  marfil  terso  el  rostro, 
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y  de  rubies  ceñidos 

los  labios ,  que  parecían 

beijda  de  grana  de  Tyro. 
En  coger  agua  del  mar 

el  niño  está  divertido 

con  una  madre  de  perlas  ^ 

coiyrha  de  su  nácar  limpio  . 
¿Qué  haces 9  dice  Agustuc, 

niño  hermoso,  en  este  sitio , 

que  me  da  pena»  si  acaso 

vas  de  tus  padres  perdido  ^ 
Mirándole  las  espaldas 

pensó  hallar  su   nombre  escrito , 

mas  solamente  en  la  cruz 

tuvo  su  rotulo  Christo  • 
No  estoy  en  vano,  responde, 

que  reducir  solicito 

el  mar  inmenso  que  ves , 

a  este  pequeño  resquicio  • 
Agustino  le  responde : 

No  te  canses  y  n¡¡k>  mío, 

que  es  impossible  agotar 

el,  mar  inmenso  en  mil  siglos  • 
Pues  lo  mismo  me  parece 

que  hacéis  vos  ,  padre  ,  le  dixo , 

porque  es  saber  lo  que  es  Dios 

prpceder  en  infinito  j 
Que  como  el  mar  Océano 

no .  es  possible  reducillo 

con  esta  concha  a  esta  quiebra, 

ni  agotar  su  inmenso  abismo, 
Assi  vos  el  mar  de  Dios 

éter- 
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eterno  y  incircunscripto 

con  vuestro  ingenio  mortal  t 

aunque  ingenio  peregrino  • 
Quedó  Agustín  admirado, 

y  humildemente  advertido 

que  no  fuera  Dios  quien  es^ 

si  fuera  Dios  entendido  • 
Quiso  al  niño  responder , 

y  no  le  hallo ,  quando  quiso  ^ 

desengañado  que  Dios 

no  cabe  en  mortal  sentido  • 
Desde  entonces  escribió, 

que  era  mas  seguro  asylo 

el  creer  que  el  entender , 

que  Dios  se  entiende  a  sí  mismo* 

DEL  BEATO  IGNACIO  DE  LO  YOL  A, 

<iUANDO   COLGÓ    LA    ESPADA 
£N  MÓNSfiERATfi» 

En  aquel  Monte  serrado^ 

donde  gusta  de  vivir 

aquella  serrana  hermosa^ 

mas  bella  que  Abigail: 
A  cu/o  niño  le  ponen 

una  sierra,  por  dedr 

que  instrumentos  de  Josbph 

no  los  aparta  de  sí: 
Un  soldado  Vizcayno, 

Y  cansado  de  servir 

guerras  del  mundo  en  Navarra 

contra  las  flores  de  Lis  i 
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La  espada  al  altar    ofrece  ^ 

porque  se  quiere  ceñir 

armas  .que  conquisten  almas t 

que  Dios  se  lo  manda  assi. 
Mirándole  está  Jesús» 

y  \fi  boca  de  rubí 

bañó  d?  risa  y  de  gloría 

sobre  su  blanco  marfil.  ' 

Porque  ver  que  un  Vizcaíno 

la  dorada  trueque    alli 

por  una  Cruz  de  madera  > 

los  niños  hará  reír  . 
Mas  dicen  que  fue  alegría 

de  ver  que  quiere  esculpir 

8U  santo   nombre  en  los  pechos 

del  mas  bárbaro  Gentil. 
Porque  há  de  hacer  Compañía  ^ 

que  por  él  vaya  a  morir 

desde  la  dichosa  España 

hasta  las  Islas  de  Ophir  • 
Que  a  donde  el  fiero  Luzbel 

sembraba  torpe  maiz» 

han  de  sembrar   pan  del  cíelo 

con  ricas  aguas  de  Abril » 
Mucho  le  pesa  al  soldado 

de  verse  cojo  al  salir. 

a  guerra  tan  peligrosa 

que  se  han  vuelto  mas  de  imí« 
Pero  dixole  una  voz : 

Ignacio  fuerte,  partid » 

que  no  ha  menester  las  piernas 

quien  ha  .de  ser  Cherubin« 

Cu- 
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Cubrid  con  alas  la  Iglesia 

que  el  Jacob ,  a  quien  servas, 

de  todas  sus  religiones 

os  quiere  hacer  Benjamín  * 
Nó  se  ha  de  preciar  España 

de  Pelayo,  ni  del  Cid, 

sino  de  Lo  yola  solo , 

porque  a  ser  su   sol  venís.  \ 

El  nombre  tenéis  de  niego, 

mas  no  es  mucho  presumir 

quien  a  Jbsus  acompatíat 

de   abrasado  Seraphin« 
Haced  vuestra  Compañía, 

y  tomad  el  nombre  aquí, 

que  os  esperan  enemigos, 

en  el  Japón  y  el  Brasil  • 
Los  principios  no  os  espanten  ^ 

pues  con  tal  nombre  salís , 

que  donde  Dios  da  el  principio, 

seguro  tenéis  el  íin  • 
A  la  envidia ,  aunque  es  tan  fuerte, 

pisad  la  dura  cerviz, 

que  si  es  gigante  la  envidia  g 

vos  sois  piedra  de  David* 

Rom  ANCfl. 

Llorando  estaba  afligida 
en  una  escura  prisión 
el  Alma  coA  mucha  causa  # 
que  estaba  ausente  de  Dios* 
Pesábale  dé  haver  sido 
Tom.  XIIL  Xü  tan 


434  RlHAS    SACRAS. 

tan  ingrata  a  su  Señor, 
que  perdonada  mil  veces  i 
otras  tantas  le  ofendió, 

Y  de  ver  que  un  falso  amigo 
sola  una  vez  le  vendió, 

j  ella  mil  veces  al  dia 

hizo  la  misma  traycíon: 
£1  verse  ingrata  lloraba 

a  tantas  prendas  de  amort 

que  nació  para  buscarla  t 

y  porque  viva  murió^ 
Miraba  que  a  la  partida 

en  blanco  Pan  se  quedó  ^ 

para  no  apartase  de  ella ,   - 

j  sustentarla  mejor. 

Y  assi  mirando  en  la  Cruar 
sus  brazos  con  tal  dolor 
para  el  castigo  clavados, 

y  abiertos  para  el  perdón  9 
Arrepentida  y  contrita, 

que  el  contrito  corazón 

nunca  Dios  le  ha  despreciado  > 

dixo  con   llorosa  voz: 
O  que  firmes  somos. 

Dios  mió,  yo  y  vos, 

vos  en  perdonarme, 

y  en  dejaros  yo . 
O  qué  gran  firmeza, 

que  los  dos  tenemos, 

vos  en  ser  piadoso, 

y  yo  en  ofenderos. 
Admirase  el  cielo 

^ue 
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que  demos  los  dos» 
vos  en   perdonarme > 
y  C9  dejaros  yo» 

ALSERAPHICO  PADRE 
San  Fkakcisco. 

Un  mancebo  mercader 

quiso  casarse  en  su  tierra» 

dos  casamientos  le  traben 

de  dos  hermosas  doncellas  é 
Humildad  llaman  la  una, 

la  otra  llaman  Pobreza, 

damas  que  Dios   quiso  tanto, 

que  nació  y  murió  con  ellas  • 
La  Humildad  le  ha  prometido 

la  silla,  que  por  sobeivia 

perdió  en  el  cielo  Luzbel, 

para  que  se  assíente  en  ella  * 
La  Pobreza,  le  promete 

en  dote  la  vida  eterna, 

que  después  de  darse  Dios» 

no  tiene  mayor  riqueza* 
Con  entrambas  se  desposa, 

haviendo  sido  tercera 

del  dichoso  casamiento 

la  castidad  queprofessa. 
Christo  viene  a  ser  padrino, 

dando  a  Francisco  por  prenda 

del  dote  sus  cinco  llagas, 

que  es  quanto  ganó  en  la  tierra* 
Hacense  las  escrituras, 

lii  2  ha* 
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y  escribe  Dios  de  su  letra 

en  sus  pies  costado  y  manos 

lo  que  ha  de  haver  de  su  ha5:¡enda» 
O  qué  rico  mercader , 

pues  Christo  mesmo  confiessi  . 

con  cinco  firmas  de  sangre 

que  está  pagada  la  deuda  • 
A  la  boda  9  a  la  boda 

virtudes  bellas » 

que  se  casa  Francisco  ^ 

J  h^y  grandes  fiestas « 

OTRO  A  LAS  LLAGAS. 

Al  tiempo  que  el  Alva  llora 

sobre  azuzenas  y  lirios, 

y  con  letras  de  diamantes 
•    hojas  escribe  en  jacintos: 
En  las  montaiías   que  Alverna 

corona  de  ásperos  riscos» 

que  para  llegar  al  cielo 

forman  de  nieve  obeliscos; 
Dando  silencio  las  aves 

ya  en  las  ramas,  ya  en  los  nidos ^ 

que  para  aprender  amores 

suspenden  sus  dulces  silvos; 
Enmudeciendo  las  fuentes 

aquel  sonoro  ruido, 

porque  impedir  los  amantes 

nunca  fue  de  pechos  limpios : 
Francisco  a  Christo  pedia 

eiaamorado  de  Christo, 

que 
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que  le  de  sus  mismas  penas  ^ 

como  es  de  quien  ama  oficio: 
Quando  rompiendo  los  ayres 

un  Seraphin  cruzifixo 

llego  a  su  pecho  seis  alas 

aunque  eran  sus  llagas  cinco» 
Francisco  dejando  el  suelo 

todo  en  éxtasis  divino^ 

a  cinco  flechas  de  amor 

rinde  los  cinco  sentidos. 
A  las  tres  de  los  tres  clavos 

dar  sus  tres  potencias  quiso  ^ 

que  para  el  costado  el  alma 

le  parece  propfio  sitio. 
Entonces  con  fuego  ardiente 

el  Seraphin  encendido 

haciéndose  todo  un  sello , 

con  ser  su  ser  infinito» 
Imprimióle  como  estampa, 

viéndole  papel  tan  limpio, 

en  el  cuerpo  a  Christo  muerto, 

y  en  el  alma  a  Christo  vivo. 
Tal  suele  obediente  cera 

mostrar  el  blasón  antiguo 
.    sobre  la  nema  a  su  dueño 

en  un  instante  esculpido. 
Quedo   Francisco  sagrado 

como  aquel  lienzo  divino, 

que  si  alli  imprimid  su  sangre, 

aqui.  sus  dolores  mismos, 
Y  para  mayor  favor 

ma$  honra4o  en  el  martyrio , 

pues 
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pues  le  dio  el  hombre  las    llagas , 
y  el  mismo  Dios  a  Francisco. 

O  Seraphiti  soberano  ^ 

glorioso  aun  estando  vivo» 

pues  la  llaga  del  costado 

se  la  dieron  muerto  a  GKRista# 

Si  vivo  las  cinco  muestra , 
es  quando  glorioso  vino 
ya  triumphador  de  la  muerte 
con  los  despojos  del  limbo « 

Si  la  silla,  que  en  el  cielo 
perdió  Luzbel  por  altivo  t 
por  humildad  ocupastes, 
luz  sois  en  el  cielo  empy reo  -^ 

Vos  os  hicistes  menor , 

pero  Dios  tan  grande  os  hizo  f 
que  el  sol  pisado  de  Vos 
piensa  que  le  pisa  Christo  . 

Ajustado  Dios  con  vos, 
como  Elias  con  el  niño^ 
r  resuscitd  la  humildad , 
que  professan  vuestros  hijos. 

}  Qué  exemplo  un  Buenaventura  t 
un  Antonio»  un  Bernardino, 
un  Diego,  un  Julián»  y  tantos 
Pontífices  7  Arzobispos  í 

Cielo  es  vuestra  Religión» 
y  como  sol  haveis  sido  ^ 
queréis  que  haya  luna  Clara 
mas  que  su  mismo  apellido  • 

Pues  infinitas  estrellas, 
son  martyres  mfínitos» 

co- 
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como  las  llagas  parece 

que  el  Imperio  haveis  partido. 
Y  por  esso  tantos  Reyes 

sobre  sus  brocados  ricos 

pusieron  vuestro  sayal 

por  mas  precioso  vestido. 
Vuestro  Cordón  es  la  escala 

de  lacob,  pues  hemos  visto 

por  los  nudos  de  sus  passos 

subir  sobre  el  cielo  empyreo. 
No  gigantes ,  sino  humildes  ^ 

porque  su  brazo  divino 

levanta  rendidos  pechos  ^ 

j  humilla  pechos  altivos. 


VA- 


VARIAS 

RIMAS  SACRAS 

POR  EL  PHENIX  DE  ESPAÑA 

FREY  LOPE  FÉLIX 

:OX  VXG^  CdJSLIJPXO. 


Tom.  Xrn.  Kidc 
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<    CANCIONES. 

A  LA  CONCEPCIÓN  DE  LA  VIRGEN 

.      ÍÍUBSTRA  $EñORA.  > 

Si  es  la  luz  lo ,  mas  diaphaiio  y  mas  puro^        c 
la  vida  Jo  mas  grato  y  mas  suave , 
la  verdad  lo  mas  claro  y  mas  perfeto  j 
viene  á  5er  lo  hias  cierto  y  mas  seguro , 
que  en: donde  mas  verdad  vida  y  luz  cabej 
hay  para  .mayor  gracia  mas  sujeto: 
si  vos  sois  de  la  fé  tercer  objeto , 
la  que  dio  a  la  luz  Voz  >  vida  a  la  vida 
y  forma  a  la  Verdad;  si  sois  Oriente 
de  lo  mas  claro,  dulce  y  excelente,  > 

justo  titulo  os  hace  preferida 
al  hombre,  pues  si  tamo  le  éxcedistes^ 
vos  excepción  de  sus  defe¿^os  fuistes  • 

Enseííanos  tazón ,  qilando  faltara 
obligación,  que  crédito  le  diera» 
quando  la  fe  negara  cortesía, 
que  tan -Virgen  el  alma  fiie  y  tan  dara:^ 
como  lo  fue  la  extrinseca  vidriera: 
si  elt^tbmo  meáor  al  claro  dia 
jamas  osó  oponerse  de  María, 
porque  tuVo  en  sus  mailos  sus  acciones ,         ^ 
y  imperfección  de  gracia  no  destierra : 
la  gran  montaiía  original ,  que  entíerra. 
almas,  tiranizando  sus  regiones, 
^cómo  pudiera  en  vos  tener  entrada, 
para  templo  del  verbo  reservada? 

Kkk  2     ^  Fue 
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Fuera  dar  ocasión  a  la  serpiente  ^ 

cuya  cerviz  dio  ttiumpho  a  vuestra  planta  9 
para  que  le  digera  a  Dios  delante » 
1  que  en  sus  presas  estuvo  la  inocente 
oveja  »  si  bien  ¿1  de  la  garganta  , 
al  pastor  imitando  vigilante, 
se  la  x{uit<í;  |a¿)ráfase  arrogante , 
que  esclava  suya  fue  la  que  corona 
en  sus  pies  a  la  luna,  en  su  cabeza 
a   la  luz,  manantial  de  su  belleza, 
cuyo,  nombre  le  espanta  y  aprisionas 
él  lo  digera ,  y  Dios  lo  coníessára , 
si  como  la  guardo,  no  la  guarda «     •    . 

Si  en  Dios  cupiera  ser  inadvertido , 

siendo  autor  de  su  madre  y  de  su  esposa  1 
en  no  hacorlá  qual  fue ,  lo  pareciera , 
que  assi  como  el  que  espera  ser  marido 
de  tierna  juventud,  de  prenda  hermosa 9 
ama  la.  perfección ,  que  considera  : 
Dios,  a  quiea  fácil  lo  difícil  era. 
Dios,  que  ^para  su  esposa  la  guardaba | 
y  dar  lo  menos  y  lo  mas  podia , 
liberal  fuera  en  gracias  con  María  ^ 
pues  el  amor  de  esposo  le  obligaba ; 
y  estando  a  su  elección  su  santa  madre  ^ 
igual   la  hiciera  en  lo  possible  al  padre . 

Cierto,  es ,  ique  si  los  hombres  merecieran , 
no  dudando,  que  el  verbo  les  mostrara 
esta  verdad ,  en  que  le  toca  tamo, 
que  mysterios  obrara  en  que  le  vieran: 
la  tieri:a,  el  mar,  el  ayre,  el  fuego  hablara 9 
oyéramos  de  espíritus  el  canto  ^ 
r    7  .  que 
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que  la  celebra ;  el  Rey  no  del  espanto , 
pues  le  tíene  de  ver  que  lo  dudamos, 
atemorize  con  escuro  fuego 
al  necio,  al  contumaz,  al  mudo,  al  ciego: 
después  de  lo  que  es  fe,  lo  confessamos, 
Virgen, por  lo  mas  cierto  tus  devotos, 
dentro  del  puerto ,  como  en  leiios  rotos  • 

AL  VELO  DE  UNA  RELIGIOSA. 

Juana,  en  cuya  alabanza 

la  presunción  indignidad  confíessa, 

y  la  profana  Musa, 

que  ni  con  mano,  ni  con  voz  te  alcanza, 

desiste  de  la  empresa : 

con  tus  bellezas  mi  defe^lo  escusa, 

lo  que;  Apolo  rehusa 

en  los  méritos  tuyos  facilita , 

en  tus  virtudes  mí  humildad  se  emplea» 

haz  que  tu  gloria  en  ella  mayor  sea , 

viendo  que  rudo  estilo  no  limita 

piélago  de  riquezas  soberano: 

obre  el  pincel  lo  que  el  pintor  desea, 

voz  de  mi  boca ,  y  alma  de  mi  mano  j 

a  tí  para  tí  pido : 

tú,  que  en  estrecho  ñudo 

a  amor  de  amor  eterno  precedido 

te  entregas  hoy,  mspira 

lengua  de  llama  al  mudo , 

ojos  de  luz  al  ciego, 

para  que  pueda  ver  el  sol,  que  mira, 

y  alabando  la  luz,  venere  el  fuego. 

Ve- 
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Venistc  a  ser  cuidado 

al  miindo  9  vituperio  a  las  estrellas : 

mil  ilustres  deseos 

de  lo  primero  testimonio  han  dado» 

como  las  luces  bellas 

de  haver  nacido  solo  a  ser  tropheos 

de  tus  ojos ,  empleos 

del  que  miro ,  pues  que  mirc)  su  -suerte, 

hallando,  ¡hai   quinto  cielo!   quáata   gloria! 
•    pues  si  ingrato,  o  rebelde  a  la  memoria 

de  amor ,  aunque  mas  bronce,  aunque  mas  fuerte 

arrojo  de  las  manos  el  escudo , 

rindió  la  obstinación  y  vanagloria , 

ye  Con  el  pecho  de  rigor  desnudo, 

aquel  bronce,  o  diamante 

entregóse: a  la  llama, 

amante  fue^  mas  no  plebeyo  amante; 

que  aL  alto    pensamienta 

dele  que  te  mira  y  ama, 

tan  solo  le  entretiene 

y  esto  quaiido  se  humilla^  el  firmamento^    • 

por  ser  objetó ,  que  tu  forma  tiene . 
Justo  fue  obrar  contigo 

lo  que  con  otras  obra  tu  hermosura ; 

ella  te  muestra  el  cielo, 

ella  de  sus  thesoros  es  testigo , 

de  tí  a  tí  te  assegura, 

pues  te  lleva  a  la  lumbre  del  Carmelo, 

donde  ni  ofende  ^el  hielo 

la  planta  hermosa  ,  al  parecer  desnuda , 

que  se  abriga  y  sé  ampara  en  el  ardiente 

fuego, -que  quien,  le  pis»,  no  le  siente^ 

ni 
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m  eiti  la  lengua  en  el  silencio  muda » 

que  el  corazón  rhetoricos  concetos 

pronuncia,  si  no  a  voces*  dulcemente, 

tanto  mas  dulces ,  quanta  mas  secretos;   . 

ni  es  el  retrete  estrecho, 

quando  no  se  divierte, 

quando  no  sale  el  alma  de  su  pecho, 

ni  el  ayuno  tan  grave, 

que  dé  entrada  a  la  muerte, 

quet  los  que  se  alimentan 

de  lo  que  a  la  verdad ,  no  al  gusto  sabe, 

beben  su  sed,  del  hajnbre  se  sustentan. 
Tua  ilustres  mayores  „ 

que  pretendieron  prorogar  memorias 

en ,  tu  seno  fecundo , 

por  la  virtud  de  tu  virtud  nuyores 

en  títulos  y  glorías, 

que  se  te  deben  por  vencer  el  mundo,. 

tendrán  premio  segundo;: 

juntarán  a  blasones  y  tropheos, 

por  orlas  de  sus  armas  tu  belleza, 

por  timbre  a  por  corona  tu  pureza , 

excederá  el  honor  a  sus  deseos, 

como  su  gloria ,  crecerá  su  fama , 

crecerá,  en  tus  virtudes  su  nobleza , 

obrando  en  ellos  lo  que  en  tí  la  llama 

de  aquel ,  que  purifica , 

coma  crisol  divino  ,^ 

como  en  fin  Dios  ,  la  parte  a  que  se  aplica  • 

Veneróte  luz  santa,; 

que  muestras  el  camino , 
c     para  que  a  tí  lleguemos , 

dan- 
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dándonos  en  hermosa   y  tierna  pláfita 
exemplos,  que  corridos  imitemos. 

AL  SANTISSIMO  SACRAMENTO- 

O  tu,  que   capaz  siendo  de  tí  solo» 
y  no  cabiendo  mas  en  tí,  te  enciendes 
en  amor,  reduciéndote  a  distancia  » 
Júpiter  verdadero,  único  Apolo; 
tu ,  que  a  tí  te  conoces  y  te  entiendes,     . 
informa  de  tí  mismo  mi  ignorancia 
si  aiarbarte  jai^ncia 
es  humilde  de   zelo, 
muéstrate  como  re^^nas  en  et  cíela, 
y  assi  como  en  persona,  y  en  ess^hcla, 
hallando  solo  en  tí  circunferencia  9 
te  quedaste  en  el  suelo 
en  átomos,  á  ciertos,  limitados, 
tanto  obligan  al  que  ama  los  cuidados, 
que  si   en  el  cielo  soy  de  verte  diño, 
diré  C0190  en  el  pan  cstis  y  el  vina, 
tú ,  soberano  sol,  de  quien  centella 
es  el  que  al  universo  resplandece, 
y  centella  sin  luz,  sino  pintada, 
dejando  la  Región  segura    y  bella , 
a  la  inferior  bajaste,  que  merece 
nombre  de  cielo  en  ser  por  tí  pisada: 
decid.  Virgen  sagrada, 
el  modo  deteste  caso, 
pues  fuistes  del  licor  precioso  vaso, 
pues  alcanzáis  el  como,  el  quando,  el  donde, 
y  pues  sois  a  qujen  Dios  menos  se  esconde , 

Orien- 
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Orientó  de  su  Ocaso: 
de  tanto  Jove  y  tanto  Apolo  Musa, 
no  permitáis ,  que  agravie  mi  confusa 
lengua ,  Señor ,  a  lo  que  tanto  os  toca» 
bable  la  vuestra ^  callará  mí  boca. 

Nacida  xms  entrañas  venturosas 

la  Pazyja  Lur»  el  Sol»  el  Santo.»  id  Verbo^ 
de  mi  humildad  y  de  su  amor  forzado ; 
el  que  concavidades  espaciosas . 
llena  de  cielos»  quiso  hacerse  siervo» 
y  auoque  tle  sus  amares  mal  parado» 
como  el  enamorado» 
que  casi  se  desama 
poi;  amar  táas  de  veras  a  quien  ama » 
sin  mirar  en  ofensas»  m  en  agravios» 
con  tenerlos  .recientes  eú  los  Idbios » 
¡o  Santissima  llama! 
por  aumentar  favores  a  iavores» 
ultuna  ost^tacion  de  sus  amores» 
bizo^  el  suyo  común .  merecimiento » 
quedándose  al  partirse  en  Sacramento  • 

Quedóse  como  Dios»^  ya  todo   amante 
avenujd  en  quedarse  como  hombre ; 
y  yo,  a  quien  dio  la  vista  soberana» 
y  a  cuyos  ^ós  no.  (altó  un  tostante» 
bien  comp  madre». que  nó  sólo  el  nombre 
del  hijo»  con  quien  nwerte  fué  temprana» 
mas  la  jphantasma  v;ana 
reserva  a  gusto  y  ¡^na» 
como  qui€;n  dfe  su  gracia  estaba  llena» 
tal  como  el  es. presente  la  tenia » 
ya  en  visión »  ya.  ea  la  jantí^  Euchariscía» 
Tof».  XIII.  LU  de* 
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de  dolor  tan  a^ena  ^      : 
que  a  la  rTbión  santissima  miratndó^ ' 
vivo  y  glorioso' estaba  del  gozando, 
y  si  de  pan  accidental  vestido , 
gozaba  el  alma'  lo  que  no  el  sentido^ 

Si  tal  vez  Pedro  9  o  Juan  me  administraba 
<a  Dios  ¿n  breve  circulo ,  o>  en  gloría 
sin  limite  y  principio ,  bien  pudiera 
pensar  ^  que  otra  segunda  vez  bajaba 
a  eternizar  nü  virgiiul  memoria : 
Can  siQ'paa  y  itaa  D¡k»  aquel  pan  era » 
que  yo,  que  soy  la  espbera 
deste  sol  soberano, 

tocando  con  la  lengua ,  que  es  la  mano , 
su  cuerpo  ,  en  él  mi  carne  conocía , 
y  tanta  iofinidad  de  bien  sentía^, 
que  con   silencio  ufano  :  ^ 

alababa   mi  J)ios  en  mis  entrañas , 
y  en  ellas  .sus  grandezas ,  sus  hazañas , 
pues  que  por  su  bondad ,  quien  le  recibe, 
no  menos  que.  yo  misma  Je  coiicibe. 

O  tu,   que  puedes  todo  lo  que  <]^ieré8, 
en  nulidad  de  pan  tan  infinito, 
como  en  el  cielo  de  tu  madre  padre; 
hoy ,  que  se  solemnizan  los  placeres 
del  gran  mysteito  de  tu  nuevo  rito;        ' 
que^restii  mismo,  de  escuchar  te  quadre  ^ 
a  mí,  que  soy  tu  madre,  i 

y  a  la  Iglesia  tu  esposa,.  \  '  ' 

que  renueva  tu  historia  mystefibsa,     ;    ' 
y  te  hace  intercéssor  a  tí  comigo,  .  .   . 

pues  lo  mandas  I  haz  bien  a  tu  enemigo:  • 

tu 


til  fflano  poderosa 
lo  muestre  ser  en  repartfr  íktorés, 
suelden  ingratitudes  tus  amores  ^ 
y  pues  en  beneficios  te  derramas  ^ 
Uuere  perdones  »  j  suspende  llamas. 
Dixo/  y  el  Trín6  sol  cin  una  essáadaV       ' ' 
centellando  piedad »  admiro  el  ruegos 
sus  alas  abatieron  las  legiones » 
y  con  una  acordada  rérefenda,    . 
alimentados  de  amoroso  üiegat  '  'i 

celebraron  con  hymnbs  y  candoües 
el  ruego»  el  don^  el  dia:  ' 

¿quá  ao  da  Dios  y  qué  no  podrá  Mahca^  * 


A  LO  MISMO. 


V 


Eterno  ser  sin  luz  iluimnado, 

dfra  de  Dios ,  v  blanco »  donde  mira 
eique  bien  ama»'/  el  que  biien  sifspira'    '^ 
pan ^ia  pan  y  c6n  Dios*  acreditado.     ' 

iPignissimo  sanfissimo  cüidadoy    ' 
donde  el  objeto  prindpal  aspira 
del  hombre ,  viendo  menos »  quando  tnira  - 
mas  aorevido  y  menos  confiado : 

Salve  tú>  que  venisté,  que  llegaste 
sin  venir ,  porque  siempre  te  estuviste, 
y  siempre  de  tí  todo   lo  llenaste  • 

Salve  tú  y  que  quedándote  partiste , 
y  sálvanos»  pues  tanto  nos  amaste» 
que  del  pan»  por  quedarte,  cielo  hiciste. 


m% 
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ASAN  JOSEPH, 

Vcráióse  el  bija  ^ttfpo  de  Maru, 
si  Dios^pudo  perdecs^^  que  «ai  U.^erra 
es  menester  sft  Dios ,  el  que  no  yerra:»       i 
buscd^  hallóle  JosfiPH  al  tercer  día: 

O  a  la  tercera  noche  ^  qíie  no  hay  dia, 
ausente  Dips»  en  qipen  la  luz  se  encierra; 
¡  o  dichoso  cuidado  $  cuya  guerra 
paz  en  buscar  y  hallar  a  Dios  tenía! 

Luz  de  la  luz  mayor  Josbph  ha  sido» 
o^ar  porque  consto,  la  llevaba» 
o  ya  porque  la  halló 9  quando  escondida; 

Y  si  es  que  .pudo' Dios' e^tar  perdido» 
Josbph  a  descubrírnosle  bastaba 
con  su  fé »  con  su-  amor»  o  coa  su  vida. 

A  LO  QUE  SINTIÓ  EL  SANTO» 

VIENDO    PRbEaDA    a    la    YIRdBN     '■ 
NUBSTRA   SfiñoRA* 

Siendo  »  como  era    fé^  que  liac^ría 

de  madre  Virgen  Dios,  la  mas  hermosa 
y  de  mayores  méritos  dotada» 
el  padre  mas  perfeélo  se  daria» 
digno  en  parte  de  sí»  de  tanta  esposa; 
esposa  dignamente  comparada 
a  Dios»  pues  sin  templo  fue  criada: 
.  madre  en  fin  en  el  cielo  y  en  la  tierra » 
que  en  sí  su  origen  y  el  del  Verbo  encierra; 
y  si  el  esposo  con  la  esposa  es  uno» 

no 
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no  se  acobarde  a  compaifar  nkigmio 
al  grarf  JosEPtt,  sí  60  a  la  Virgen  madtót 
o  a  Dios*  del  Verbo  verdadero  pádr^^* 
que  a  Joseph  dio  sus  veces  en  el  suelo 
pues  que  le  encomendó  lo  mas  del  cielo  ^ 

Quando  tanta  bondad  no  concurriera  ^ 
antes  toda  malicia  » toda  humana 
ignorancia  en  Joseph  9  todo  pecado  ^ 
^  qué  congoja  en  su  pecho  entrar  pudiera  i 
^qué  imagen  coixcebir  en  sombra  vana 
despecho  y  donde  estaba  aposentado 
Dios  ?  cuyo  advenimiento »  si  esperado 
de  tantos  siglos  fue  >,^' quién  a  María 
preñada  pudo  ver^'qufe  no  veía 
en  sus  costxmíbre^V  vida.o  movimiento 
el  gran  prophetízádo  nacimiento? 
{  como  en  cristal  sin*^  mancha  transparente  i 
y  mas  el  gran  Patriarca^  a  quien  presente 
estuvo  siempre  aquel  espejo  samo, 
en  que  Dios  se  agrado  y  esmeró  tanto » 

Sí  bien  de  varonil  honor  sería , 
de  recato  prudente  vigilante 
el  cuidado  de  esposo  >  no  la  duda^ 
y  de  la  humanidad  cierta  agonia, 
forzosa  obligación  de  esposo  amante  i 
assi  como  su  lengua  estuvo  muda» 
siempre  el  alma  en  Josbph  se  vio  desnuda 
de  pensamiento  humano  ^  y  si  a  los  ojos 
assomaron  tal  vez  zelos,  o  antojos» 
hijos  proprios  de  amor»  aunque  divino , 
juzgará    su  iñirar  por  desatino» 
pues  tasLS  segura  la  Verdad  tocaba; 

y 


f454  .HiM,jys   8A.c:RlÍs. 

y  lo  que  ina$  «n  fio   le  (rojlsoiaba, 
,íúe  U  humildad  de  su  pajizo  techo 

para  tanta  grandeza  taa  estrecho. 
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CONTEMPLATIVOS 

DISCURSOS 
DE  LOPE  DE  VEGA , 

A  INSTANCIA  DE  LOS  HERMANOS 

TERCEROS  DE   PENITENCIA    DEL    SBRAPHICO 

SAN  FRANCISCO. 
Uno  es  un  Coloquio  entre  SAN  JUAN 

Y   EL    Niño    JESÚS,     REFIRIENDO    TODOS 

los   passos  de  su  passion  y  muerte. 

Otro  la  negación  y  lagrimas 
DE  SAN  PEDRO. 
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COLOQUIO 

ENTRE 
San  Juan  y   el  Nino  Jesu$  # 

Juan. 

.Vos' vengáis  muy  en  buen  hora , 
Niño  I>ios,a  estas  montañas > 
que  ya  sus  cumbres  las  dora 
lo  que  adoran  mis  entrañas» 
que  es  essa  luz  que  en  vos  mora. 
Jesús. 

Y  vos ,  mi  querido  Juan, 
en  bueii  hora  estéis  también, 
alzaos ,  que  tiempos  vendrán 
que  essc  mismo  parabién 
que  me  dais^  os  le  darán. 
.  .  ^   Juan. 

Ya  sé  yo,  Niño  querido, 

que  ha  de  haver  gran  confusión 
en  si  soy  yo  el  prometidos 
mas  vuestras  señas  no  son 
para  no  ser  conocido, 
,  Jbsus. 

Verdad  cs^  ínas  será  tal 
vuestro  proceder  sagrado^ 
que  pareceréis  mi  igual,       /  '      ^ 
porque  alfín  el  buen  traslado 
parece  al  original ... 
Tom.XIII  »       Mmm  '        '  •'     Ju- 
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Juan. 

^Cdmft  os  Halláis  en  el  suelo?'   : 
pareceos  biecr  nuestra  gente? ' 
Que  no  os  faaliaTe>5  recelo^ 
porque  el  suelo  es  diferente 
^  ^CyV^c^^^^zcible  fielot    r    ,, , 

Jbsus. 
Sí  me  está  bien  esta  grey; 

mas  si  en  volmerme  me.  tardo  ^ 
es  poríjue  vine  a  dar  ley,  ^ 
y  aun  no  la  he  dado ,  que  aguardo 
a  qué  me  juren  por  Rey  • 
.  Juan. 

Galán  venís  por  extremo 

con  el  peregrino  traje ,        .  ^  ^ 

aunque  las  insignias  tenw,   .  .»  / 
pues  'lo  son  de  aqueL  ultraje 
que  os  hará  el  vando  blasphemo. 
'Jesús. 
.No  llaméis  a  mi  dolor 

ultraje,  que  ^s  nombre  injusto:       r 
llamarle  látiro  es  mejor,  ' 

que  sí  es  ultraje  del  justo^ 
es  lauro  del  pecador. 
Juan. 
Con  amoroso  designio  .       '  '       . 
amáis  al  hombre  infiel,         ,    . 
por  verle  en  vuestro  carinó, 
pues  para  morir  por  -el 
os  ensayáis  desde  jSííñd. 

Mas   niño  el  hombre  pidid 

'  ;     -.  •*•;      el 
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el  remedio  en  que:  confia,   ' 
y  mas  niño  me  ofendió, 
porque  Adán  aun  no  tenia 
tantos  años  .como.  yo. 
Juan. 
Mi   Niño  Dios^  i  es  possible 
^que  un  pecado  tanto  culpa, 
que  os  haze  de  incomprehensible 
comprehensible,  y  por  disculpa 
passais  muerte  tan  terrible  J^ 
^.  Jbsüs. 

Aquí  los,  hombres  verán, 

que  .si  un  pecado  es  tan  fuerte, 
que  con  él  muerte  me  dan , 
los  que  el  pecar  han  por  suerte, 
hartas  muertes  me  darán. 
Juan. 
Puesto  que  Adán ,  como  es  cierto , . 
ya  peco  por  íer  glotón 
en  un  huerto,  ¡^  que  concierto 
pide  que  vuestra  passion 
también  empieze  en  un  huerto? 
Jbsjus. 
Aquessa  es  Jey  que  la  ordena 
mí  Padre  Dios ,  y  no  assombre, 
que  ley  es  justa  y  muy  buena , 
que  a  donde  comete  el  hombre 
la  culpa,  pagMe  la  pena. 
Juan. 
Si  prometistes  por  nos 
passar  la  muerte  terrible, 
{qué  querrá  decir,  mi  DiQSf 

Mmmd  aquel 
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aquél  pedir  si  es  possible 
que  passe  el  Cáliz  de  vos^ 
Jesús, 
Tal  es  el  trago  .mortal,        -  ' 

que  aun  hombre  ylDios  en  un  nombre 
lo  lemera;  ftias  si  es  tal,  I 

^qué  hará  quien  solo  es  hombre  | 
y  mas  si  ha  vivido  maü 
Juan* 
Si  aquellas  gentes  no  buenas 
ven  que  os  dais  vos  a  prisión  ^ 
y  os  rendis  a  tantas  penas, 
¿porqué  os  ata  el  esquadron 
con  cordeles  y 'cadenas? 
Jbsüs. 
De  esso  cada  qüal  va  absuelto, 
pues  tengo  a  lauros    y  palmas 
el  verme  atado  y  revuelto, 
que  del  amor  de  las  almas  <  .'^ 
nunca  quisiera  ser  suelto.    : 
Juan. 
El  cielo  y  suelo  repara  ,^ 
y  no  con  poca  razón, 
viendo  que  una  mano  avara  ^u 

o^  hará  de  un  bofetón 
un  cardenal  en  la  cara. 
Jesús. 
Aunque  espante  eésa  sena|  ,f    . 
a  vos  ,  Juan  ,  no  cause  espanto, 
que  no  es  grado  desigual,  ^ 

pues  he  de  ser  Padre  Santo, 
que  .me  hagan  Cardenal.  .    .  _; 
-  ^'.  ^  ^.  "  .  ^  Juu 
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Juan.  -       ^ 

Decid,  Sí  Pedro  sagrado,  -i* 

a  quien  la  Iglesia  se  entrega, 
os  ha  una  v^ez  confessado,-       -^ 
^por  qué  tres  vecds  os  niega, 
pues  negaros  es  pecado  ?^  í 

Jesús. 

No  es  mucho  el  que  ha  de. absolver 
pecJédos,  íepa  pecar  ^  -         * 
pues  mal  pudiera  entender     •'  i^ 
qué  querri.ser  perdonar, 
sin  saber  qué  es  ofender, 

Juan.  / 

Si  sois  Dios,  como  se  há  visto,  ,» 
pues  hombre  no  havrá  qual.vó^,; 
4  por  qué  Cayphás  ^1  mal  quistd 
os  conjurará  por  Dios, 

•    y  os  dii^  que  si  sois  Christo^       3 
E   '^  •  '  -Jbsus;'  '   '       , 

Es  que  niega  conocerme 

Cayphas  de  puro  obstinado, 
porque  me  ve  ,  sin  creerme: 
pero  bienavemurado 
quien  me  creyere  3in  yerme;  i 

JUAK.    . 

Si  os  azotan  los  tyranos,  ' 

y  os  sueltan  de  donde  os  atan,  r 
¿  por  -qué  apenas  ios  villahoá  ^  >> 
ios  santos  pies  os  dbsatan , 
quando  ya  os  atan  las  manos?       /^í 
Jbsüs^.  '^     -    ■    • 
Atar  *^s  manos  .sa^adas^  -       -  ,  :> 
>  des- 
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después  de  4s«i  maltratarme  9 
*son  traza^demi  amor  dadal, 

7  ^s,  que  yo  para  vengarme 

tendré^  ¡as  mapos  atadas  • 
^  Juan.. 

Vucs  no  c^Wse  obedeceros 

por  Rey  la  turba  msolente, 

4  por  qi^os  ceñirán  los  fieros 

como  a  Rey. la  excelsa  freate 

a  vuelias  de  escarneceros^ 
Jbsus. 
Es  porque  a  mi  Ei^eal  persona 

quadran  tale^  desvarios  ^ 

que.  Vi  la  Ciíuz  me  pregona 

por  Jb$iw  Rey  de  Judiost 

bien  es  que  tenga  corona  • 
Juan* 
i  A  quién  ao  dará  gran  pena        ,     • 

ver  que  un  hombre  os  juzgue  a  vos » 

y  que  tampoco  se  enfrena, 

que  al  jwgar  coadepa  a  .Dios» 

sin  ver  que  a  sí  se  condenad 
Jesús. 
Es  su  oficio  9  y  quiso  abarle 

a  juzgarme ,  y  no  impidiera 

el  juzgarme ,  a  no  salvarle  t 

cq^o  el  cuitado  advirtiera  , 

que  he  de  venir  .a  juzgarle^ 

De  utpcsQ  ie$  el  empleo, 
de  dar  a  los  hombres  luz: 
(qu^  os  causará^  pues  que  too  .    . 

-\  \  que 
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que  a  llevar  U  fiantSa  Cruz 
os  ayuda  uíi  Phariíeó?   '  t  :\l 

'    ''  '  Jbsüs.  '  '    *; 

Pues  si  esse  peso  es,  sin-  duda 
que  me  cansará'  el  lleVarlé, 
<  quiéi>  <fe  -  pecsít  no  se  íntida^    ^ 
pues  veé  que  para  salvarle 
es  menester  Dios  y  ayiidtfí  I 

JPAN. •  , 

Mysterio  será  inefable  ':   '   .  f^': 
ver  que  tití  ladíoA,  tifi  fullero  *; 
de  virtudes •miiéráblé'  --  -    [  1  /  i 
venga  a  gozar  el  primero 
viíeátta  gloria  perdurable/ 

.    /     ,  J.UAN.,     , 

1  sera  mysterio  pleno, 
perq  isi  .^lí  ?él;ifie  léñala;  '    ;  i 
es  porque  entienda  el  terreno , 
que  puedo  .al  primero^  ímalo 
hacerle  el  primero  bueno. 

Fuesti0  que  assi  os  hkn  parado, r 
pues  vos  al  mundo  ampai^, 

.    y  ai  cielo .havéis  amparado, 

¿como  no ídesamparais^,        ^     .  .    I 
y  os  llamáis'  desamparado^  \   l  ^ 
Jesús. 

Viéndome  ^  en  trance  tan  fuerte 
bien  es  que  a  mi  padre  clame,; 
que  soy  hombre  5  y  si  te  ¿dviette, 
el  hombre  es  bien  que  a  Dios  Uame 
en  la  hora  de  la  imiqteé  > 

Si 
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'. ../  J,v,a»í;.  •.. 

Si  tenéis  cin<;o  mil  fJuwuiSf' .. 

jr  cinco  grandes,  postigos, 

i  por  <{ué  en  las  carnes  ja  muertas 

oá  ab/en  los  eijemigos" 

otrjiíjf.si  ,hay  tantas  abiertas? 

-..,     ,  J?,s,üs.  ■,     .    .    . ..  ._ 

Es  porque  hará  mi  passioa 

de  aquella  cylpa  primera 

general  absolución,, .  ■; 

y  awi  U  puerta  pwtr^ffa      . 

será  puerta  díi  píJtdon»    ..     / 

A   LA-  NEGACIÓN       . 

Y    L  A  G  k  l'  M  A  S 

DE  SiAN  PEDRO, 

yendido  entre  sus  ccmtraríos^ 

y  atado  está  el  Dios  de  amor  |^       ! 

padeciendo  como  hombre  | 

j  sufriendo  como  .Dios.. 
Entre  los  golpes    y-roces..^  ^   .1  .  . 

del  atrevido  esquadron  .    ,  '  r  »   / 

oyó  que  le  niega  Pedro  » 

y  volvió  el  rostro  a  la  yox# 
Clava  los  ojos  en  él»     . 

y  clavóle  el  corazón  ^  -> 

en  vez  que  el  hizo  de  un  postfe  . . 

Cruz  I  en  que  a  Gh&ísto  enclavó^» 

En 
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Encontráronse  los  ojos^  , 

y  sin  hablarse  los  dos» 

Christo  dio  quejas  a  FhdrOi 

Vedáq  se.las  confesso« 
De  la  tierra  de  su  pecho 

sube  uno  y  otro  vapor, 

que  hechos  nubes  se  resuelven 

en  agua  de  contrición. 
El  pecho  de  Pedro  piedra  - 

en  cera  se  convirtió, 

y  comenzó  a  derretirse ,. 

como  daba  en  él  d  sol. 
Huyó  Fbdro  de  palacio, 

por  huir  de  la.  ocasión, 

y  por  ver  que  fuera  del 

culpas  se  lloran  mejor. 
Hizo  de  una  cueva  cárcel ,       t 

potro  de  au  confussion, 

de  la  n;emoria  verdugo, 
'    que  siempre  le  atormemd^ 
Fue  de  lagrimas  su  pan, 

su  bebida  de  dolor, 

el  plato  sus  Mancas  canas , 

en  que  cada  dia  comió. 
A  la  voz  del  ronco  gallo 

come  FfiPRo  su  ración, 

y  a  pan  y  agua  cada  dia 

de  sus  ojos  ayunó « 
Hechos  dos  lenguas  sus  ojos^ 

y  en  ellos  su  corazón, 

lo  que  negó  con  la  una, 

confíessa  assi  con  las  dos., 
Tm.  XIII.  ^    Nna  ¡Hai 
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¡  Hai  ofendido  Dios  mió» 
hai  mi  negado  Señor, 
hai  pan  mal  agradecido^ 
y  mas  que  sé  que  el  pan  sois! 
*Tcmo  Dios  descQi^ocido, 
aunque  yo  solo  lo  soy, 
como  a  las  cinco  no  cuerdai^ 
que  me  desconozcáis  vos. 

Quejoso  estáis  Jesús  mío, 
y  sé  que  tenéis  razón 
de  que  os  niejgue  el  mas  amigo 
en  el  peligro  mayor. 

Señor ,  que  0$  Vendiera  Judas, 
hizo  en  fin  como  ladrón, 
¡pero  qué  os  ne^ra  P£DA0, 
que  os  conoció  en  el  Taborí 

]Pbdro  ,  el  qlie  solo  óure  todos 
declaró  en  su  confession 
ante  escribano  y  testigos, 
que  erades  hijo  de  Dios ! 

] Pedro,  a  quien  tos  obligado 
por  esta  declaración 
de  la  Iglesia  universal 
le  hicistes  un  Vicediós! 

Echareisme  fuera  de  ella 
como  a  indigno  posseedor, 
sin  que  me  valga  la  Iglesia , 
siquiera  por   malhechor? 

^Que  señora  vuestra  madre, 
quando  la  digan  que  yo 
como  siervo  desleal 
negué  al  hijo  que  parió? 


iQv¿ 
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|Qué  pena  que  sentirá 

quien  me  monstrd  tanto  amor  ^ 
de  qu^  en  mi  seso   y  mis  baños 
cupiessedan  gran  trajcion! 
Dirá ,  que  esto,  se  merece 
ti  que  de  mí  sé  fio, 
j  que  puqs  soy  hombre  bajoy      • 
que  hice  al  ün  como  quien  ¿oy,a 
Dirá:  <Qué  podia  esperarse  I 

de  un  de^nido  pescador , 
sino  <pie  havia  de  negaros 
en  la  primera  ocasión? 
Dirá:  lÉs  possible  que  Pedro,  Y 

Pedro,  aquel  que  blasonó, 
el  qoe  lavastes  los  |Mes, 
el  que  vuestro  pan  comi)(ff>  > 

Dirá ,  i  No  /bastaba  un  Judas^,.  í 

sin  que  juntaodose  dos;      t  -i/  > 
uno  o^  venda  Dios   y  hombre, 
y  otro  os  niegue  que  lo  sois) 
Dirá  ,  si  PfiDRo  fue  piedra  >  ^ 

que  no  «ra  ^na.m^ostrd,  ^ » 

pues  al  golpe  de  una  «scl^a 
su  falsedad  descubrid/ 
¿Dirá  aquesto  vuestra  madre? 
bien  sé  quédireii  que:  no,* 
que  esjde  candida  patonia      :     , 
su  paciencia,  y  oÁidicioa. 
Antes  parece  que  suena 
en  m1s  orejas  su  roz^ 
psíTíL  que  perdón  os  pida     *     '>-  [^ 
alentando  mt ;  temor «  :. 

Ñnn  d  Pa- 
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P  arece,  que  dice:  Pedro ^ 
Á  negaste  a  tu  Señor, 
mas  vale  vergüenza  en  cara^ 
que  mancilla  en  corazón; 
y  sí  ni  no  le  conoces, 
yo  le  conozco  mejer, 
no  muecas  en  negativa, 
llega 5  .pídele  perdón* 

En  el  poste  que  le  vés 
su  espada  aguda  embotó^ 
j  mas  que  en  almas  que  Uoraii 
nadie  dirá  que  cortó. 

Y   quapdo  el  poste  ^cára 
los  filos  de  su  rigor , 
{qué  ñierza  tendrán  las  mano» 
del  que  datárselas  dejd^ 

Pues  vu^rá  madre  María 
alienta  mi  turbación, 
y  para  con  vos ,  Dios  mío  ^ 
me  9ssegura  su  iavor. 

Y  si  por  no  tener  manos , 
con  vuestros  ojos,  Señor,   ■ 
parece  que. <ie  la  etapa 
me  estáis  deteniendo  vos : 

Pequé,  Jfisus,  Jesús  mió,' 
pequé  , .  ofendido  amador , 
pequé  ,;  y  de  lo  que-  pequé 
solo  sabéis  mí  dolor. 

£n  essas  manos  atadas. 
Señor ,  a  ponerme  voy, 
que  lo  e^án  para  el.  castigo, 
aunque  no  para  el  perdón» 


Si 
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Si  os  desconocí ,  Rey  mío  y 

daos  a  conocer  por  IXios^ 

ved  que  en  perdonar  mis  culpas 

'  conoceré  que  lo  sois » 
Y  si  es  9  Pios ,  que  en  mi  caída.         í 

queréis  que  tome  lician  ; 

de  penlonar  Jas  agbnas,  ^  '.  !    /  .; 

pues  que  Pontífice  soy^ 
No  digo  yo  siete  veces , 

como  ya  ,os  pregunté  yo^    « 

ni  siete  veces  setenta  9  .1 

como  respbhdistes  vos?  » 

Mas  quantasiveces  viniere 

a  mis  pies  el  .pecador, 

aunque  venzan  las  'estrellas^         ^ 

tendré  dellosicompassíon»    !        '^. 
Que  sé  que  os  haré  lisonja 

en  ser  gran  perdonador, 

y  en  serlo  pareceré 

mas  substituto  de  Dios* 
Seiíor»  hablad  a  está  .piedra^ 

pues  en  dureza  lo  soy  9 

porque  brottf  vivas  fuentes 

qual  la  que  Moyses  hirió. 
Sal    y  fiedra    me   llamastes^ 

y  llego  a  sospechar  hoy, 

si  me  he  convertido  en  piedra 

como  la  muger  de  Loth. 
Temo  por  piedra  pesada 

imitando' a  Pharaon, 

de  sepultarme  el  mar, 
él  le  sepuUd* 

Si©- 
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Siete  ojos  en  una  piedra 
un  Prophcta  descubrió: 
¡hai  Dios  si  para  llorar 
tuviera  otros  tantos  yo! 

piedra  de.  escándalo  he  sidot 
pero  ya  tan  otro  estoy, 
que  he  de  serlo  de  refino 
al  timído  pecador. 

De  esta  suerte  Uord  PfiDROf 
y  tan  b^ena  la  alcanzo  ^ 
que  supo  de  la  justicia 
que  por  vencida  se  dió^ 

En  sus  lagrhnas  sin  duda 
estuvo  su  salvación , 
porque  a  lagrimas  jamas 
supo  Dios  dedr  de  no. 


QÚA- 


QUATRO 

SOLILOQUIOS 

DE  LOPE  DE  VEGA 

LLANTO  Y    LAGRIMAS,  QUE  HIZO 

ARRODILLADO  DBLANTB  DB  UN  CrUCIFIXO,  PIDI- 
ENDO A  Dios  PERDÓN  DE  SUS  PECADOS,  DES- 
PUÉS   DB    HAVER    RECIBIDO    EL    HABITO    DB     LA 

TERCERA  Orden  de  Pbnitbncia  del  Sera- 
PHico  FRANCISCO. 

ES  OBRA  IMPORTANTISSIMA 

^ara  qualquier  pecador,  que  quisiere 

apartarse  de  sus  *oicios  y 

comenzar  vida  nueva* 

X>s  ZA  BjéÍiotbmca  Mayansiaka, 


I  .:  , 
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SOLILOQUIO  L 


"TT^  Ulce  Jésus  de  tói  vida » 


)  • 


f  qué^  dixel  espera  no  os  vtist 

i^e  üo  es  bíefi  jque  vo^seais 

de  unavida  tati^i^rdidk»  • 
Pero  si  no  sois  de  mí>      '  - 

yo ,  mi  Jbsus  ,  sov  de  vo», 

porque  quiero  hallar  en  Diof 

esto  que  sin  Dios  perdí. 
Mas  ya  vuelvo  ia  suplicaron 

que  de  lái  vida  seáis » 

que  si  vos  no  me  la  dais , 

no  tendré  vida  que  daros» 
Deseo  daros-  mi  vida » 

y  sin  vos  no  es  daros  nada» 

porque  con  vos  va  ganada  t 

quantó  sin  vos  va  perdida ... 
Müerome  de  puro  amor 

por  llamaros  vida  mia» 

que  la  que  sin  vos  perdía » 

ya  -no  la  tengo  » Señor  ^ 
Pues  vuestra  piedad  me  adiestra 

como  a-  oveja  reducida , 

quiero  llamaros  mi  vida^  > 

aunque  he  sido  muerte  vuestra*' 
y  ida  mia »  en  este  dia 

me  havreit  de  hacer  un  favor  | 

¡  o  qué  bien  me  va  >  Señor 

con  llamaros  Vida  mia  I   • 
Tom.  XIII.  Ooo  Lúe- 
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Luego  que  vida  os  llamé  i 

a  pediros  me  atreví , 

aporque  el  regalo  semí,^ 

que  en  vuestros  brazos  halle* 
Y  es ,  que  jatrtas  pertóitais 

qup  otra  vida  m  V09  teoga  t  * 

que.fto  eit.bien  que  a;  vivir  venga 

vida  dopde  Vps,Qa  le^tals. 
¡Hai  Jbsus!  ¿cómo  viví 

solo  un  momento  sin  vos? 

porque  si  la  vida  es  Dios^ 

^Qué  vida  quedaba  ea  mí?  ] 

¡Que  cosaS:  tuve  par  vida 

tan  miserables  y  tristes  1 

I  es  po$sible  que  pudistes 

sufrir  <;osa  tan  perdida? 
Pero  sospecho  ,  jm  Dios , 

que  file  permitirlo  assi^ 

para  que  viessen  en  mí» 

qué  sufrimiento  hay  en  vos* 
Pero  no  lo  ha  veis  perdido^^ 

o  soberana  piedad» 

pues  conozco  mi  maldad 

por  lo  que  me  haveis  sufrido. 
Porque  sé  de  aquel  vivir,, 

como  sí  Dios  no  tuviera, 

que  quiep  menos  que  Dios  fiieray 

nQ  me  pudiera  sufrir  • 
¡  Qué  de  veces  os  negué » 

por,  tx>nfessar  mi  locura 

a  la  fingida  hermosura,    . 

donde  no  Jiay  verdad,  aí  kl 

Sí 
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Si  la  vuestra  eo  la  Cruz  viera  ♦ 
\    \  hai  Dios  Y  quánto  os  amara  I 

qué  de  lagrimas  llorara  ^ 

qué  de  amores  os  digerá ! 
No  sé,  mi'  bieíi  ,  que  os  teneti  ^ 

que  todo  me  enamoráis , 

0  es  que. como  abierto  estab> 
mostráis  lo  que  me  queréis.  ^ 

Amenasádo  de  vos» 
parece  que  ^  no  os  tfemí^ 
y  Heno  de  sangre  sí,  ^ 

1  decid ,  qué  es  esto ,  mi  Dios? 
¡O  qué  dfirinfis  colores 

os  hacer  esst  «mgrefiria! 
¡  o  como,  estáis ,  vida  mia.# 
para  deciros  amores  I 
Pero  ya  que  me  provoco 
en  f veros  éoA  tal  dolor  ^ 
harto. os  lie  dicho,  Señora 
dejadme  llorar  lin  poico  • 


•^4^*:^^ 


Ooo  $  SO- 
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SOLILOQUIO  ÍI. 


V 


Enid  ,  Señor  cetc3CÍaU 
que*  m    llamo  de  lo  profundo 
de  los  traba)oi^  del  mundo » 
que  me  tuvieron  mortal. 

No  tardéis  de  remediarme  ^ 

que  no  es  ya  el  tiempo ,  Dios  ttuOf 
que  de  puro  hdado:y  frio^ 

^  no  pudistes  abrasarme .  - 

Dicea  que  me  haréis  buscado , 

por  esso ,  Seno  r  9  os  pido^    .    .     /• 
que  en  hbmbros  este  pecdidoí^  .  > 
llevéis  a  vuestro  ganado.  '  : 

Llevadme,  mi  bien,  mi  luz, 

pues  que  mi  remedio,  os. ipmbro,  ! 
que  ya  m^  cono<ieielí  htombóar^i  • 
desde  que  ftá  ^vuestra  Grur.   •  .  í 

Mirad  ,  dulcissimo. Padre».  j 

que  está  vuestra  madre  aqui» 
y  que  dice ,  que  por  mí 
fue  vuestra  divina  madre. 

Entre  vos  y  ella,  mi  Dios, 
amor  me  manda  poner, 
que  no  me  puedo"  p¡er<Íer 
entre  vuestra  madre  y  vos* 

Si   mis  manos  homicidas 
os  causan  tantos  enojos, 
que  poniendo  én  mí  los  ojos 
darán  sangre  las  heridas: 
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En  tanta  sobra  de  hazañas » 

como  j&lta  dts  disculpas , 

no  los  pongáis  en  mis  culpas,^    ^ 

ponedlos  en  sus  entraiks. 
Dulce  bien  mió,  si  aqui 

essas*  estrellas  volvéis, 

veréis  ,  aunque  ya  lo  veis,, 

que  fuistes  hombre  por  mi« 
Abrazad  9  Señor ,  querido 

este  prodigo  segundo  r 

desengañado  del  mundo, 

roto  de  vida  y  vestido. 
No  miréis*  mis  descqpciertos^  ^ 

que  ya  no  podds  negarme, 

que  queréis  los  brazos  darme , 

pues  que  los  tenéis  abiertos. 
Abracémonos  ,  mi  Dios, 

mi  bien,  no  haya  mas  enojos^ 

abrid  4  verme  los .  ojos, 

y  crucificadme  en  vos. 
Que  aunque  a  vuestra  Cruz  le  dais 

el  honor  que  adoro,  y  sé, 

mejor  Cruz  en  vos  tendré, 

si  en  vos  me  crucificáis  • 
Christo  mió ,  padre  amado , 

<  cómo  andándome  a  buscar , 

os  han  puesto  en  tal  lugar 

vuestro  amor  y  mi  pecado? 
Pero  <qué  razón  os  pido 

estando  la  mesa  puesta? 

hagan   Jos  Angeles,  fiesta 

al  prodigo  que  ha  venido, 
C  ]  Dad- 
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Dadme  este  pan  verdadero 
con  la  gracia «  que  me  espera, 
no  mandéis  matar  ternera» 
que  ya  está  muerto  el  Cordero  • 

I  Qué  soberano  vestido 
me  ha  dado  vuestro  perdoa 
después  de  la  confession 
de  tanto  tiempo  perdido! 

Antes  que  con  vos  me  assiente 
a  la  mesa»  |)adre  mió, 
llorar  quiero  el  desvarío 
del  tiempo  que  estuve  ausente* 

Si  la  boca  os  causa  enojos, 
que  sin  gran  limpien  os  toca  $ 
ya  para  limpiar  la  boca 
quieren  dar  agua  los  ojos* 

pero  ^'cdmo  será  tanta, 
a  donde  la  culpa  exceded 
pero  donde  ella  no  puede, 
supla  vuestra  sangre  santa. 


♦*»«5M! 


SO 
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SOLILOQUIO  IIL 

Manso  Cordero  ofendido, 
puesto  en  una  Gruz  por  mí» 
que  mU  veces  os  vendí , 
despue^i  que  ñiistes  vendido. 
Dadme  licencia ,  Señor ,  ^ 

para  que  deshecho  en  llanto 

f»ueda  én  vuestro  rostro  santo 
lorar  lagrimas  de  amor « 
^  Es  possible ,  vida  mia , 

que  tanto  mal  os  cause? 

qué  os  dejé?  que  os  olvida, 

ya  que  vuestro  amor  sabia? 
Tengo  por  dolor  mas  fuerte, 

que  el  yeros  muerto  por  mí, 

el  saber  que  os  ofendí, 

quando  supe  vuestra  muerte  • 
Que  antes  que;  yo  la  supiera  , 

.jr  tanto  dolor  causara, 

alguna  disculpa  hallara, 

pero  después  no  pudiera'. 
}Hai  de  mí,  qué  sin  rasoa 

pass4  la  flor  de  mis  años 

en  medio  de  los  engaños 

de  aquella  ciega  afición! 
¡Qué  deslóeos  desatinos 

por  mis  sentidos  passaroo« 

mientras  que  no  me  miraron, 

sol ,  vuestros  ojos  divinos ! 
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Lejos  anduve  de  vos^ 

hermosura  celestial» 
•  '  lejos  y  Meno  de  mal, 

como  quien  vive  sin  Dios* 
Mas  no  me  haver  acercado 

antes  de  ahora  sería 

ver,  que  seguro  os  tenia, 

porque  estabades  clavado. 
Que  a  fe  que  si  lo*  supiera , 

que  os  podiades  huir , 

que  yo  os  viniera  a  seguir 

primero. que  me  perdiera.  .    i 
¡O  piedad  desconocida 

de  mi  loco  desconcierto, 

que  donde  vos  estáis  muerto  ^ 

está  segura  mi  vida ! 
^Pero  qué  fiíera  de  mí, 

si  me  huvierades  llamado , 

haviendome  transformado 

en  lo  primero  que  fui? 
Bendigo  vuestra  piedad, 

pues  me  Uamiais  a  que  os  quiera  $ 

como  si  de  mi  tuviera 
.  vuestro  amor  necessidad  • 
¿Vida  mia  ,  vos  a  mí 

en  qué  me  h'aveis  menester^ 

si  a  vos  os  debo  mi  ser,  / 

quanto  soy   y  quanto  fui? 
4  Para  qué  puedo  importaros  , 

si  soy  lo  que  vos  sabéis? 

^qu¿  necessidad  tenéis? 

^qué  délo  tengo  que  daros? 

¿Qué 
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{Qué  gloria  buscáis  aqui.^ 

que  sin  vos  ,  mi  bien  eterno  i 

todo  parezco  un  inherno: 

mirad  como  entráis  en  mí. 
{Pero  quién  ppedé  ígualal:  • 

a  vuestrp  divino  amor^ 

,€0mi)  Yos  amáis ,  Señor , 

{ qué  Seraphin  puede  amar^ 
Yo  os  amo  ^  Dios  soberano» 

no  .-como  vos  merecéis, 

pero  quanto  vos  sabéis  > 

que  cabe  ^  sentido  humano  # 
Hallo  tanto  que  querer, 

que  estoy  tan  tierno  por  vos^ 

que  si  pudiera  sef  Dios » 

os  diera  todo  mi  ser . 
Toda  el  ahna  de  vos  Ikoa 

me  saca  de  mí ,  Señor , 

dejadme  llorar  de  amor, 

comQ.  otras  veces  de  peoAif 


4>^btí^ 
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SOLILOQUIO  IV. 

BE  mi  descuido  ,  Señor , 
dicen  que  tenéis  cuidado : 
pues  si  a  Dios  cuidado  he  dadO) 
^cdmo  no  le  teúgo  amor^ 

Yo  pensaba  que  os  amaba 
no  mas  de  porque  os  queria: 
quien  tales  obras  hacia, 
lejos  de  amaros  estaba  • 

Deciros  amores  yo 

^qiijé  importa  en  tantos  errores? 
obras;  Señor ,  son  amores , 
que  buenas  razoíiés  no. 

¡Hai,Señof1  ¿quártdo  seré     • 
tal  cpmo  vos  deseáis? 
sino  os  amo  ,  y  vos  me  amáis , 
de  mí^'yde  vos  ^ qué  diré?      - 

Diré  de  vos  que  sois  Dios» 
y  de  mí  que  no  soy  hombre, 
que  aua^  no  merece  este  nombre 
el  que  no  os  conoce  a  vos  • 

jHai  ciegos  errores  mios! 
abridme.  Señor ,  los  ojos 
para  ver  vuestros  enojos, 
y  entender  mis  desvarios. 

Dadme  bien  a  conocer 
lo  que  va  de  vos  a  mí, 
no  miréis  a  lo  que  fui, 
sino  a  lo  que  puedo  ser. 
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No  me  escondáis  vuestra  cara  ^ 

CHRifTOy  juez  soberano» 

clavada*  tenéis  la  mano , 

y  en  las  espaldas  4a, Tara. 
Quanto  mi. pecado  admira, 

templa  el  ser  vos  el  remedio,    , 

poned  vuestra  Cruz  en  medio 

de  mi*cqtpa   v  vuestra  ira. 
Si  estáis  5  mif  vida  i  enojado ,  '^ 

y  sois  fuerte  como  EKos , 

dejadme  esconder  de  vos 

en  vuestro  mesmo  costado. 
Mas  si  lo  que  Job  respondo,     .       ■- 

y,  lia  de  aguardarme  el  infierno, 

;¿como  yo,  mi  bien  eterno, 

en  .vuestro  pecho  me  escondo  ? 
Mas  dejadme  entrar  allí, 

que  sií^Ui  me  halláis  ^  mí  Dios, ' 

lastimaros  fuera  ^  ros 

el  no  per4onarme  a  mí. . 
Vida  de  toda  mi  vida , 

no  de  toda ,  que  fue  loca, 

pero  vida  desta  poca  > 

a  vos  tan  tarde  ofrecida. 
Veisme  aquí  ^dxilce  Seííor, 

enamorado  y  corrido 

del  tiempo  que  no  he  tenido 

a  vuestra  hermosura  amor. 
Queredme,  pues  tanto  os  quiero, 

no  aguardéis  a  que  mañana 

me  vuelva  en  ceniza  vana , 

que  lleva  el  viento  ligero  • 

Pppu  Que 
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Que  si  entonces  me  buscáis , 
por  dic^a  no  me  hallareis  ^ 
pues  qu^  VOS-  solo  sabéis 
el  terniiao  <^,tííú:  dais»  . 

Siendo  tan  fiera  mi  culpa/- 
parece  que  os  hago  fieros^ 
perdonad  9  si  es  ofenderos 
daros/la  vida  en  disculpa. 

y  os  sabéis  su  bceyedád»    •  , 
y  yo  S9  que  os  ofendí: 
vos  sabéis  lo  que  hay  en  mi^ 
y  yo,  sé  vuestra  piedad. 

No  por  tener  confianza» 
pías  porque  la  Fé  me  muestra , 
que  .en  la  mesma  sangre  vuestra 
se  ha  de  poner  la  esperanza. 

Sino  templáis  los  enojos, 
tomad  9  $epor  ,  entre  tanto 
este  presente  de  llanto  i 

en  el  plato  de  mis  ojos^ 


•H*:^'^»* 
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48/ 
PROLOGO   AL   LECTOR. 

EL  doftissimo  y  venerable  P.  D,  Juan  Lans^ 
PERGio  Cartuxano  entre  las  muchas  obras 
que  escribid  llenas  de  erudición  y  piedad  ,  com* 
pu$o  en  verso  Latino  un  modo  de  rezar  el  Ro- 
sario de  nuestra  Señora  muy  dulce  y  regalado » 
que  se  hallará  en  el  libro  XVII*  de  las  obras  me- 
ñores:  en  cuyo  Prologo  afirma  no  haver  otra  ma-» 
ñera  de  rezar  el  Rosario  ,  que  mas  agrade  a 
Christo  nuestro  Señor  y  a  su  preciosissima  Ma-? 
dre  »  y  que  por  medio  deste  santo  exercicio  mu- 
chas personas  ñieron  libres  de  diversos  peligros 
y  tentaciones ,  y  llegaron  a  muy  alto  gradó  de 
perfección*  Dice  mas ,  que  trabe  su  principio  y 
origen  este  Rosario  de  un  bienaventurado  Padre 
Prior  de  la  Cartuxa  de  Treveris }  el  qual  rezan- 
de^  cada  día  muchos  años ,  alcanzó  de  la  Vir- 
gen nuestra  Señora  grandes  favores,  y  que  mu- 
dias  veces  fue  arrebatado  en  espiritu,  y  llevado 
al  cielo  ,  donde  vid  que  áqudlos  celestiales  Cor- 
tesanos con  maravillosa  alegría  y  devoción  alaba^ 
ban  y  bendician  a  Christo  nuestro  Señor  y  a  la 
Virgen  María  con  mysteriosos  articulos ,  que  ha- 
dan una  grande  inclinación  y  reverencia ,  quardo 
pronunciaban  sus  nombres  santissimos ,  y  rogaban 
por  todos  los  que  en  la  tierra  los  imitaban  en  es- 
te santo  exercicio  :  y  que  nuestro  Señor  por  la 
intercession  de  su  santissima  Madre  por  cada  Ro« 
sario  de  los  que  rezaban  ,  les  concedia  perdón 
de  todos  sus  pecados  ^  y  muy  grande  y  singular 

gra- 


gracia  en  tftz  rli^t  ^  j  Us  pcoa^da  la  gloria  eis- 
na^  Otfa$  cota»  nuchas  y  maravíDous  que  se  re- 
fieren aUi  ^  ic  dejan  por  breredad  t  J  las  podrá 
rer  >f  jk»  quisiere.  Él  fliodo  de  rezar  es  ,  co- 
incoxar  el  decenario  por  el  TaJrt  nmstn « j  lue- 
go decir  el  mjnusúo^j  en  acabaodc4o  » Alktaia  j 
ú  Ave  Mariaij  luegp  uro  mysterío^j  al  £ai 
dil  el  Alleluía  j  el  Ave  Áíaria  j  j  des¿a  nune- 
íM  $t  \u  de  Ytote^jk  lof  diez  mjsterios ,  7  co- 
menzar ocro  decenario  por  el  Patcr  naxtcr  ^  y 
profegutrlo  como  etii  dícbo,  basu  qoe  se  acaben 
todos  anco  ^  7  al  fin  la  oradon  que  ra  a  lo  nl« 
timo:  y  para  que  sea  mas  fiiictaoso9dd)e  erteo- 
áex§e  m  devoción  y  afedo  a  rc^ar  por  toda  la 
Iglesia  Gitbolica  en  unión  de  los  méritos  de  nu^ 
estro  señor  Jesu-Christo.  Hase  traducido  fielmeiir^ 
te  del  Latin  en  Romance  con  deseo  de  hacer 
algún  servicio  a  la  Virgen  Santissima » y  que  re- 
sulte provecho  a  las  almas.  Dése  la  gloria  al  Se^ 
iíor  que. las  crid  y  redimkí  con  el  costoso  pre« 
eio  de  su  sangre :  el  qual  con  el  Padre  y  con  el 
Espíritu  Saoto  es  un  Dios ,  que  vive  y  rejna  pot 
los  siglos  de  los  siglos.  Amen# 


VA 
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PATER  NOSTER  1. 

Jesús  Santo  ,  que  hiciste 

todas  Jas  cosas,  y  a  los  pecadores 

ofenderte  fufriste; 

permítenos  llorar  nuestros  errores ,  , 

y  advierte  nuestro  llanto 

por  las  entrañas  de  tu  pecho  santo* 
Atíciuiai         AvB  María. 
Jesús  ,  que  preservaste 

tu  Madre  soberana ,  ^7  de  mil  dones  j 

su  hermosura  adornaste^   /* 

llena  de  tan  divinas  perfecciones,       ' 

quitando  nuestros  males, 

danos  9  Señor,  tus  bienes  celesdaies»    . 
AUdula.      /  Avb.Maria*  t 

Jesús,  pues  anunciada         ,/!>;•      i. 

del  Ángel  santo  dcmdbió  Hrcuoda 

tu  inmensidad  sagrada, 

de  quien  al  mundo  tanfeo ;  bien*  redundas 

haz  que  te  recibamos  ^  ■>  ,   . 

castos  y  humildes ,  y  en  íu  ainbr  vivamos  • 
Alleluia.  .       Av£  María»  . 
Jssus ,  que  visjtando 

tu  madre  cdestíal  su  príi^a  anciana  1 

a  Juan  santificando, 

le  hiciste  de  tu  sol  clara  mañanas 

haz  que  ai  'pro}¿imo  amemos, 

y  interiormente  en  tí  nos  enlacemos» 
AlUluia.  .  .    Av£  María*.      .   .    >  . 
Tom.  XIIL  *         Qqq  ^  Jí- 
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Jesús, la  Virgen  llena 

de  Dios  9  sagrario  soberano  tuyo> 
te  produxo  sin  pena; 
\  o  fruto  celestial  del  vientre  suyo ! 
haz  que  a  vivir  segundo 
renazcamos  en  tí,  muriendo  al  mundo» 
Alleluta.         Ave  María.  * 
Jesús  ,  recien .  nacido 

Angeles  y  pastores  te  loaron  ^ 
y  el  suelo  enriquecido 
de  gloria  y  paz  con  música  alegraron; 
haz  que  siempre  alabemos 
tu  nombre,  y  tus  preceptos  observemos. 
Alkluia.        Avfi  María. 
Jesús  ,  circuncidado 
qual  pecador,  haviendo  tú  venido 
a  quitar  .el  pecado 

de  nuestro  corazón^  lengua  y  sentido ; 
lo  malo  circuncide,         < 
obra,  palabra   y  pensamiento  impide. 
Alkluia.         Ave  María*. 
Jesús, a  quien  truxeron  >  . 

los  Reyes  dones,  que  a  tus  santas  manos 
humildes  ofrecieron ;      ' 
a  nuestros  pechos  fragües  humanos 
haz  que  te  ofrezcan  dones 
de  sus  puros* y  limpios  corazones.» 
AÍUluia.         Ave  Maria^ 
Jesús, que  presentado 

al  Templo,  rescatado  por  la  ofrenda  1 

al  mundo  friiste  dado, 

siendo  tan  libre,  y  soberana  prenda; 

haz 
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haz  que  liumildes  y  puros 
vivamos  para  tí. y  en  tí  seguros* 

Allcluia.        Ave  María. 
Jesús,  que  a  un  Rey  huyendo, 
vivir   quisiste  pobre  y  desterrado; 
haz,  Seííor  ,  que  entendiendo 
tu   voluntad  t  huyamos  del  pecado; 
destienca  de  los  males 
las  almas  a  tus  bienes  celestiales* 

Allcluia.        Ave  Maruu 

PATER  NÓSTER  IL 

Jesús,  que  humildemente 

aid  a  Bws  pechos  tu  divina  madre  ^ 

y  sirvió  pobremente; 

haz  que  por  tí  con  humildad  .nos,  qiiadi;c 

seguir  por  mas  riqueza 

santa  simplicidad,  santa  pobreza. 

Alkltqa.    ..    Av£  María.  i 

Jesús,  a  quien  buscando       ;    . 

hallo  en  el  Templa,  con  tan  altos  aiodoai: 

la  Escritura  enseñando;  ' 

haz  que  en  el  templo  te  busquemos  todos  1    ; 

perfe£bimeate  oremos» 

y  siempre  por  hallarte  suspiremos»  .  f 

Allcluia.  .      Ave  María.  t 

Jesús,  que  obedeciste  .    , 

tu  soberana  madre »  y  nuestras  culpas 

llorando  deshiciste;. 

haz ,  Señor  ,  nuestras  lagrimas  disculpas  ^      ,  / 

porque  de  Uamo  abismos 

Qqq  2  se- 
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sepan  negarnos  a  nosotros  mismos» 
Alkluta.*       AvB  María* 
Jesús,  que  ocultamente 

tanto  tiempo  viviste  siempre  orando  ^ 

haz ,  Señor ,  que  vilmente 

sintiendo  de  nosotros,  y  estimando 

en  poco  nuestras  vidas , 

del  todo  vivan  muertas  y  «condidas . 
AUeluia^        Ave  María. 
Jesús,  que  baptizado 

en  el  Jordán  ,  y  de  tu  Padre  Eterno 

por   hijo  declarado; 

lava  en  la  fuente  de  tu  pecho  tierno , 

pues    limpios  nos  deseas, 

la  escutid^td  de  nuestras  culpas  feas;  . 
Alleluia.         Ave  María. 
Jesu^,  qv^  eñ  el  desierto 

tanto  ayunaste,  y   a  Sathan  venciste , 

quando  viene  encubierto, 

muéstranos  la  virtud  que  le  resiste^ 

porque  con  abstinencia 

bagauiAs  í^sus  ñier^ias  resistencia! 
Alleluia.         A  VB  María, 
Jesús  1  que  tan  cansado 

predicando  anduviste,  y  padeciendo 

hambre,  «d  y  cuidado, 

tantas  necessidades  ^socorriendo!    * 

haz  que  por  tí  contentos 

suframos  nuestras  penas  y  tormentos « 
Alleluia.        AvB  María,  i    .  »  ' 
Jesús  ,  qtie  con  señales 

maravillosas  remediaste  a  tantos 


de 
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de  tan  diversos  males, 

sana  ,  Señor »  con  essos  labios  santos 

los  que  estamos  heridos, 

y  llegue  nuestra  voz  a  tus  oídos. 
Alleluta.         Ave  María. 
Jbsus,  que  aborreci^on 

en  pago  de  los  altos  beneficios 

que  de  tí  recibieron, 

danos ,  Señor ,  que  haciéndote  servicios ^ 

el  mundo  despreciemos, 

y  que  a  tu  amor  las  almas  inclinemos « 
Alleluta.         Ave  María* 
Jesús  ,  que  con  despojos 

de  oliva  y  palma  en  la  ciudad  entraste ^ 

y  de  tus  claros  ojos 

lagrimas  soberanas  derramaiste; 

haz  que  iguales  estemos, 

quando  en  lo  adverso  y  prospero  nos  vemos . 
Alhluia.         Ave  María. 

PATER  NOSTÉR   HI.     ^ 

Je  sus ,  que  de  tí  hiciste 

manjar  sabroso  que  nos  da  sustento» 

en  que  tan   franco  fuiste;  * 

haz ,  Señor ,  que  tan  alto  Sacramento 

nos  limpie,  nos  reforme, 

y  nu  estras  almas  en  tu  amor  transforme  • 
Alkluia.         Ave  María. 
Jesús  ,  que  sangre  pura 

sudaste  orando   al  padre  obedecíqodoj 

haz  que  el  alma  segura, 

tu  soberana  voluntad  siguiendo^ 

re^ 
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resigne  en  tí  la  suya  t 
pues  la  enseñaste  a  obedecer  la  tuya* 
Alhliiia.        Ave  María. 
Jfisus,  preso  y  atado 

de  aquellos  fieros  lobos  rigurosos  t 
haz ,  Señor ,  que  olvidado 
el  odio  a  nuestro  próximo ,  amorosos 
con  obras  le  venzamos, 
pues  tal  exemplo  en  tu  pureza,  hallamos. 
AlUluta.         Av&  María. 
Jfisus,  que  respondiste 

con  el  silencio  a  las  acusaciones  / 
que  mansamente  oíste , 
refrena  nuestra  lengua  y  las  passiones 
de  todos  los  sentidos  ^ 
que.  en  las  injurias  son  tan  mal  sufridos  • 
Alleluia.         Ave  María. 
J«sus  divino»  herido, 

y  de  tan  viles  lenguas  blasphemado, 
maltratado^  escupido, 
danos  ün  corazón  limpio ,  adornada 
de  paciencia  y  de  amores, 
y  heridp  de  tus  penas  y  dolores. 
Alleluia.        Ave  María* 
Jesús  desnudo  ^  atado 
a  una  columna,  a  tí,  Señor »  nos  ata, 
y  como  tú  azotado, 
en  tus  mismos  dolores  nos  retrata» 
no  quede  llaga  alguna, 
que  no  imprima  en  nosotros  tu  coluna. 
Alleluta.         AveMaria. 
Jfisus»  de  espioas  fieras 

co- 


Rimas  sacras*  546 

coronado  9   escupido   y  adorado; 

vivas  y  verdaderas 

passen  nuestro^  sentidos,  y  cercado 

el  corazón  con  ellas, 

no  deje  entrar  otra  passion  por  ellas* 
Alkluia.     _  AvbMakia. 
Jesús  mió,. juzgado 

como  Udron,  y  por  ladrón  tenido  j 

haz  que  nuestro  cuidado 

no  juzgue  agenas  culpas  atrevido; 

nosotros  nos  juzguemos, 

conociendo  las  muchas  que  tenemos. 
jUleluia.         Ave  María. 
Jesús,  que  desmayado 

del  peso  de  la  Cruz  diste  en  la  tierra; 

haz,  Capitán  sagrado, 

que  tq  bigamos  a  tan  dulce  guerra, 

y  que  hasta  la  vidoria 

solo  en  tu  Cruz  hallemos  nuestra  gloria  • 
Alletuia.         Ave  Majiia. 
Jesús  ,  que  al  desnudarte 

se  renovaron  todos  tus  dolores; 

danos  para  imitarte 

que  .desnudos  del  mundo  y  sus  errores^ 

no  nos  estorve  nada 

de  su  locura  y  vanidad  prestada* 
Alkluia.         Avia  María» 

PATER  NOSTERIV* 

Jesús,  quando  te  ponen 

en  una  Cruz  los  barbaros  soberviosi 
tus  brazos  descoxñponeni 
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y  hasta  el  barreno  tus  divinos  nervios} 

Cal  nos  junta  y  aplica,- 

y   en  tí  nuestros  aféelos  crucifica* 
AUeluia.         Ave  María. 
Jfisus  mío,  pendiente 

de  tres  clavos  tan  íreros    e  inhumanos^ 

pues  por  la  misma  gente 

ruegas  al  padre  con  abiertas  manos;         :    ' 

haz  que  también  roguemos  :    ■     ^ 

por  los  perseguidores  que  tenemos.  í 

Alkluia.        AvB  María. 
Jbsüs,  que  perdonaste 

a  un  ladrón  en*  la  Cruz,  porque  te  pide 

perdón,  en  que  mostraste 

que  a  tu  piedad  ningún  agravio  impide]^ 

assi  nos  perfíciona, 

assí  nos  limpia^  lav^,  y  nos  perdona # 
Alkluia.        Ave  María.  •      ,     . 

Jesús,  que  encomendando 

tu  madre  a  Juan,  por  madre  nos  la  diste; 

ella ,  Señor  ,  mostrando 

que  sus  hijos  entonces  nos  hiciste  ^ 

con  cuidado  de  Madre 

nos  guarde   y  lleve  a  tu  divino  Padre  # 
Alkluia.      .  Ave  María. 
Jesús  mió  afligido , 

desamparado  de  tu  Padre  Eterno, 

abre  tu  ¿santo  oído  ,      . 

a  nuestra  humilde  voz ,^ Cordero  tierno, 

y  no  nos  desampares, 

quando  desamparados  nos  hallares. 
Allciuia.        Ave  Maru* 
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Jflsus»  que  sed  tuviste , 

7  gustando  vinagre  y  hiél  amarga i 
beber  no  la  quisiste , 
pues  da  un  breve  placer  pena  tan  larga) 
haz  que -no  le  bd>aÍ3ios, 
7  solo  de  tu  fuente  sed  tengamos^ 
Allelüta.         AvB  María. 
Jbsus  ,  que  a  tantas  cosas 

poniendo  fin»  del  todo  nos  libraste,    . 
Y  con  manos  piadosas 
nuestra  prisión  antigua  desataste; 
quita  nuestra  pereza, 
y  inflama  nuestro  amor  de  tu  firmeza. 
Allcluia.         Ayb  María. 
Jesús  9  por  culpas  nuestras 

muerto  en  la  parte  que  mortal  tuviste, 
pues  que  muriendo  muestras 
que  hasta  la  vida  por  nosotros  diste; 
tu  santo  ainor  dilata, 
y  nuestros  vicios  con  tu  muerte  mata* 
Aikluia.         Ayb  María* 
Jbsus,  pues  que  tu  muerte 

de  tu  piadosa  madre  el  pecho  passa) 
de  aquella  misma  suerte 
ios  nuestros  hoy  con  su  dolor  traspassa, 
y  aquel  mismo  tormento 
imprima  en  nuestras  almas  sentimiento. 
AHeluia.         Ave  María.  . 
Jbsus  ,  pues  pctf  tu  abierto 

costado  el  corazón  tu/o  amoroso 

miramos  descubieno, 

haz  que  solo  este  centro  gcnercMO, 

Tom.  XIII.  Rrr  des- 
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desde  hoy  las  almas  tengan  ^ 
alli  estéo>  alUivIvaa,  y  aili  vengan « 
Alkluia.        AVeMama,:,'  ,.      .   . 

"  '   PATEk  í4'.a¿rTER'.Y. .  ' . 

Jbsus  ,  desenclavado 

de  la  Cruz  por  Joseph,  y  -€&  dolor  tanto 

a  tu  m%dre  entregado,    :   . 

después  envuelto  en  lienzo  jél  cuerpo  saotoi 

haz  que  en  tí  confiemos , 

y  jamas  de  tu  Cruz  nos  apartemos. 

Alldnia;  ''  ;  AVe  vMajiiav  v 

Jesús,  piadosamente   ././.. 

sepultado    por  últimos  dolores    '  ^ 

de  tu  rmadre  clemente, 

y  ungido  en  aromáticos  dores; 

de  virtudes:  vjngido»  /       .  > 

sepulta  en  tí,  Señor ,  nuestros  sentidos # 
Alkiuia.        AvB  María. 
Jesús  ,  que  despojaste 

el  limbo ,  y  desde  Adán  hasta  ^*  Baittista 

los  cautives  isacastej  ..  . 

a  los  difuntos  tu  piadosa  vista » 

que  es  vida  eterna,  extiende, 

y  en  el  ultimo  punto  nos  defiende* 
MMnia.        Ave  María. 
Jesús  ,  la  Virgen  pura 

lloró  ni  muerte  en  soledades  takS| 

pensando  <en  la  hermosura 

que  faltaba  a  sus  ojos  celestíalesi 

múdanos  coa  «u>muerte,  >  -   i 
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y  inflámanos,  Jesvs^'Óc  aóior  de  verM/ 
A¡¡e¡ui»é        AVfi  María'*       ^      ^'^  ^..í 
Jbsus  ,  que  viélorioso      ^  '     : 

con  ufti  divina  luz  resusdfiaste^  ^ 

y  como  sol  hermoso 

a  tu  madre  primero  visitaste;-  •  ^^ 

haz  que  »iüs¿itemos  ' 

de  nuestra  muerte,  y  en  tí  vida  hallemos,  • 
Alhluía.         AvB  María. 
Jesús  ,  que  con  visoria  ^ 

subiste  al  ^tódre ,  y  con?  purpureo^  vdo^-  ^^  { 
coronado  de  gloria 

con  tu  llave  de  Oruz  abriste  k\  cielo)] 
haz  que  nuestro  sentido 

tó'sdga   de  la  tierra  desasiáo.     ■»        '  >      ^   "^ 
'  >   AlliluiOé       '  Ave  María.  í    '        ^    ^^  '      ¿. 
Jbsus,  que  de  aquel  tritio  • 

.  throno  tu  Santo  Espíritu  enviaste 

al  colegio  divino , 
.  por  quien  el  mundo  de^  tü  fé  inforímáste; 

haz  que  en  nosotros  funde  —     /         •        .  r  ' 
;  su 'gracia,  y  nos  abrase    y  áós  fécuiide. 

Allduia.         Ave  María. 
Jesús  ,  tu  Virgen  madre 

coronaste,  y  al  thronó  la  subfcte 
de  tu  divino  padre ,  ^      ^ 
y  eterno  premio  a  sus  virtudes  diste; 
haz  ,  Señor ,  que  tal  prenda 
en  la  muerte  nos  guarde  y  nos  defienda. 
Allduia.         Ave  María. 
Jesús,   que  finalmente 

vendrás  para  juzgar,  y  a  cada  uno 

•  Rrr«  dar 
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dar  pf^o  jusumemc; 
haz  que  llorand9.  $¡fi  faltar  níngmiQ 
aqui  nuestros  pecados  , 
templen  tus  ojos ,  quando  estén  ayrados. 
Mkluia.         Ayis.  María. 
Jbsus  ,  para  tí  sea: 

el  alabanza  y  majestad,, pues  taoto 

bien  tu  amor  nos  desea  i 

ayuda  al  triste,  aumenta  gracia  al  Santo ^ 

al  perdido  gobierna, 

y  a  to4oS/  da,  Señor ,  salud  .eterna. 

ORACIÓN. 

SEfior  mió  Jbsü  Christo  ,  ruegote  por  tu  divi- 
no amor ,  por  las  ansias  y  dolores  de  tus 
santissimas  llagas,  por  la  efusión  y  derramamien*- 
to  de  tu  preciosa  sangre  ,  y  por  la  virtud  de 
tu  muerte  ,  tengas  misericordia  de  tu  Iglesia  y 
de  mi  alma  t  y  de  todas  las  almas  afligidas. 
Dame ,  Seiíor ,  tu  perdón  y  gracia  ,  la  perfección 
de  todas  las  virtudes,  muerte  dichosa  ,  y  quietud 
eterna»  Amen. 

V.  Jo^nncs  Pasqual  BxBer 
SanUi  Jdartini. 
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62  A  S.  Sebastian.  Tiraban  Dios  y  el  hom^ 

bre  al  blanco  un  dia.  206. 

6¿  A  San  Pedro  martyr.  ^  Quién  es  aquel 

Atleta  esclarecido?  alli. 

64  Por  celebrar  Domingo  soberano.  s  07. 

65  Pedro  una  vez  que  de  la  escuela  vino.     alli. 

66  Pedro  a  la  sangre  que  por  vos  verrida.  208. 

67  A  San  Raymundo.  No  es    mucho    qué 

Israel  las  aguas  corte.  alli. 

68  A  la   santissima    Aíagdalena.    Buscaba 

Magdalena  pecadora.  209. 

69  Al  buen  Ladrón,  i  Cómo  es  possible  que 

de  bueno  den.  alli. 

70  A  S.  J^artin.  Celebran  viejo  y  nuevo 

Testamento.  210. 

ji  AS. Roque.  Jaque  de  aqui  con  este  San- 
to Roque.  alH. 

72  ¡O  engaiio  de  los  hombres ^ vida  breve.  211. 

73  A  Christo  en  la  Cruz.  ¡O  vida  de  mi  vi- 

da 9  Christo  santo.  alli. 

74  A  la  B.  madre  Teresa  de  Jesús.  Bajaba 

del  nubifero  Carmelo.  212. 

75  A  S.  Juan  Evangelista  por  los  Impresa- 

sores.  Águila  9  cuyo  pico  sot>erano.     alli. 

76  A  S.  Simón  Carmelita.  El  ave  santa  en 

Sss2  cu-^ 
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cuyo  pico  asido.  *i3* 

77  A  S.  JDiega  cU  Alcaia.  ¡Qaé  bien  se 

echa  de  ver  divino  Diego.  aili. 

78  A  S.  Justo  y  Pastor.  La  madre  de  las 

ciencias ,  donde  a  tantos.  214. 

79  A  Santa  Engracia.   Fue  celebre  Jael, 

porque  la  frente.  allL 

80  A  San  Lamberto.  Divino  Labrador  ho* 

ñor  de  España.  si 5. 

81  ^  hermano  Francisco  de  Alcalá.  De  vos 

se  queja  la  pobreza  humana.  alli. 

S2  A  la  Visitación.  El  cabello  tendido  por 

el  manto,  216. 

.83  A  San  Antonio  de  Padua.  Antonio, si  los 

peces  sumergidos.  alli. 

.84  ^  *y.  Christoval.  Pusieron  los  armígeros 

gigantes.  nij. 

85  Dulce  Señor, mis  vanos  pensamientos,     alli. 

86  Todos  te  pintan  encarnado  y  blanco*      2i8. 
^87  Dios  mió  ,sin  amor  ¿quién  passará?  alli. 

88  A  la  conversión  de  S.  Pablo.  Con  presun- 

ción de  bélico  soldado.  di 9. 

89  ¿Como  podré ,  Señor ,  querer  quereros  ?     alli. 

90  Nuevo  ser ,  nueva  vida ,  aliento  nuevo.     220. 
.91  Si  quise ,  si  adoré ,  { qué  error  terrible !      alli. 

9f  J}e  Raquel  y  Jacob.  Bajaba  con  sus  can^ 

didas  ovejas.  22  !• 

93  De  Abrahan.  Sentado   estaba  el  padre 

de  las  gentes.  alli. 

94  Yo  pagaré  con  lagrimas  la  risa.  222. 
.95  De  Isaac  y  Rebeca.  Formando  Bathuel 

castillos  de  oro.  aJli. 

96 
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..96  A.  Santa  Girtrudis.  Gertrudis   siendo 

Dios  tan  amoroso.  22^. 

97  A  San  Angelo  Carmelita.  Ángel,  a  gran 

peligro  ós  arrojastes.  alfí^ 

98  A  S.  Josefh  con  Jesús  dormido  en  Jos , 

brazos.  Joseph  ,  {cdmo  podrá  tener 
^  ,       gobierno,  224. 

99  No  espanta  ál  sabio » ni  ha  de  ser  temida,  alli. 
loo  El  alma  a  su  Dios.    ¿Quándo   en  tu 

alcázar  de  Sion  y  en  Beth.  ¿235. 

Z^as  lagrimas  de  la  Magdalena.  Los  bellos 

ojos  7  el  desden  tyrano.  226. 

GLOSSAS- 

1  Tiempo,  lugar  y  ventura*  25 1. 
1  AI  sahtissimo  Sacramento.  Tanto  de  las 

fiestas  gusta.  ¿53. 

3  Sin  cruz  no  hay  gloria  ninguoat  1^54» 

4  Ven  muerte  tan  escondida.  2^6. 

5  En  mi  alma  el  desengaño.  2§S» 

6  Si  el  que  da  la  vida  llora.  S59. 

7  A  San  Pedro  martyr.  Es  Pedro  tan 

obediente.  260. 

8  A  San  Antonio  de  Padum¿  Grande  sois 

Antonio ,  y  tanto.  262. 

9  Ai  Beato  Padre  Ignacio  de  Loyola.  SI 

por  nombre ,  Capitán.    .  964. 

\o  A  la  muerte  de  la  Reyna  nuestra  Se- 

tfora.  Falta  sin  poder  faltar.  96^. 

Revelaciones  Aechas  a  Santa  Erigida ,  Santa 
Isabel  y  Santa  Mathildis.  Si  alguna 

vez, 
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vez  I  e  lagriman ,  saliste.  .  868« 

ROMANCES. 

X  A  la  despedUa  de  Chrísta  nuestra  hkn  de 
su  madre  santissitme^  Los.  dos  mas 
dulces  esposos.  276. 

a  Al  santissifno  Sacramento.  H07  por  es- 
clavo me  escribo.  S79. 

3  AJ  lavatorio  del  falso  Afostol.  Besando 

está  Jesu  Chrísto.  5t8o. 

4  A  la  oración  del  huerto.  Hincado  está  de 

rodillas.  283. 

^  A  la  prisión.  Un  exercito  furioso.  2 86* 

6  A  los  azotes.  Miró  Juan  por  la  ventana.  289. 
^  A  la  corona.  Coronado  está  el  esposo.    29 2 « 
o  Ai  ecce  fumo.  El  Juez  mas  lísongero.     295. 
.9  A  la  cruz  acuestas.  La  leña  del  sacrificio.  298. 
10  Al  ponerle  en  la  cruzu  En  tanto  que  el 

hoyo  cavan.  301* 

XI  At  levantarle  en  la  cruz.  Vuestro  espo« 

so  está  en  la  cama.  304. 

X2  A  Christo  en  la  cruz.  {Qai¿n  es  aquel 

caballero.  307. 

13  Al  buen  Ladrón.  Angeles, que  estáis  de 

guarda.  310. 

X4  A  la  espiración  de  Christo.  Desampara* 

do  de  Dios.  313* 

15  Al  bajar  d$  la  cruz.  Las  entrañas  de 

María*  «S^^* 

16  Al  entierro  de  Christo.  A  los  brazos  de 

Maria*  319* 
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t^j/A  la  soledad  de  nuestra  Seífora.  Sin  es- 
poso y  porque  estaba.  322* 

\^  A  la  muerte  de  Christo  N.  S.  La  tarde 

se  escurecia.  325. 

j^  El  alma  de  Christo  N.  S.   en  la  cruz. 

Entre  estas  cinco  llagas.  327» 

CANCIONES. 

Al  santissimo  Sacramento.  330* 

A  la  Cruz.  333. 

A  la  tormenta  de  la  Passion  de  Christo.  335. 
A  San  Benito  Casinense.  337. 

Al  Ángel  de  la  Guarda.  343* 

AS.  Julián  Arzobispo  de  Toledo.  345. 

.A  la  mudanza.  34^. 

.Al  Cardenal  de  Toledo  Don  Bernardo  de 

Sandoval  y  Roxas..  354* 

A  la  muerte  de  la  Rejna  nuestra  Señora.  360. 
A  la  muerte  de  Carlos  Félix.  365. 

Al  P.  M.  Fr.  Ponciano  Basurto.  372. 

SfiRMON  al  Señor  Don  Bernardo  de  Roxas  y 

Arzobispo  de  Toledo.  374. 

Respuesta  al  Señor  Don  Sancho  de  Avila , 

Obispo  de  Jaén.  385. 

Elegía  a  la  muerte  del  Padre  Gregorio  de 

Valmaseda.  395. 

Tercetos  ,  Agustino  a  Dios.  402. 

Romance.  Lagrimas ,  ^ue  al  cielo  ides.  404. 

Idilio  I.  Estábase  el  alma.  408. 

Villanesca  al  santísimo  Sacramento.  413. 

Romance  al  nacimiento.  416. 

Idi- 
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Idilio  II»  Riéndose  va  un  arroyo.  ^\%. 

Romance  al  santissimo  Sacramento.  42 o« 

Canción.  Cantad  ^  ruysefiúres.  423. 

Romance  al  santissimo  Sacramento»  426. 

Romance  á  San  Agustm.  428. 

Romance  del  Beato  Ignacio  de  Loyola»  431. 

Romance.  Lhrando  estaba  afligida.  433, 

Romance  al  seraphícoP.  S.  Francisco»  43 5* 

Romance  a  las  Hagas.  43.5» 

RIMAS  TERCERAS. 

Canción  a  la  Concepción  de  la  Virgen  nue^ 

tra  Señora.  443» 

Canción  al  velo  de  ima  Religiosa»  .  445. 

Canción  al  santissimo  Sacramento»  448» 

Soneto  a  lo  mismo.  451. 

Soneto  a  San  Joseph.  452. 

Canción  a  lo  que  sintid  el  Santo  viendo  pre* 

nada  a  la  Virgen  nuestra  Señora.  alli. 

Coloquio  entre  S.  Juan  j  el  niño  Jesús*  .    457. 

Romance  a  la  negación  y  lagrimas  de  San* 

Pedro.  .    464. 

Soliloquio  I.  Duke  Jesús  de  mi  vida^  473. 

n.  Venid ,  Señor  celestial.  476. 

III.  jManso  cordero  ojendido.  479. 

IV.  De  mi  descuidoy  Señor ^  482. 
Forma  breve  de  rezar  el  Rosario*  489.  ^ 


..ERRATAS. 
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